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प्रकाशकीय निवेदन 


आचार्य श्री झुभचन्द्रचित यह £ज्ञानाणव? शास्त्र योगका अपूर्व ग्रन्थ है, जिसमें आचाय 
महोदयने तच्वो'का निचोड़ भरकर रख दिया है। तच्वरसिक भात्मार्थीजन शान्तिपूर्वक स्वाध्याय 
करके इसका लाभ उठावेंगे ऐसी आशा है । ॒ 


'परमश्रुतप्रभावक मंडलकी ओरसे ज्ञानाणवकी प्रथम आवृत्ति सन्‌ १९०७ में प्रगट हुई थी, 
पश्चात्‌ २० वर्ष बाद दूसरा संस्करण सन्‌ १९२७ में छपा । उसके २४वर्षे बाद तीसरा 
संस्करण सन्‌ १९६१ में प्रकाशित हुआ । इस -संस्करणकी प्रतियाँ भी समाप्त हो जानेसे 
अब यह प्रस्तुत चतुर्थादृत्ति भ० महावीरनिवीण सं, २५०० में प्रगट होकर पाठको के हँ, 
आ रही है, जिसका हमें परम हषे है । ५ कान i, 


खुजानगढनिवासी स्व० पन्नालाळजी बाकलीवालने पं, जयचन्हजीको हुंढारीभाषाके आधार, 
पर ही काफी परिश्रम करके यह अनुवाद तैयार किया था । इस. संस्थाकी ओरसे वही 
अनुवाद छपता रहा है। सारी जैन समाजमें आज तक सवत्र इसी टीकाका प्रायः पठन्‌; 
पाठन होता रहा है, जो समझनेमें भी कापे, सरळ और रोचक है । ग्रन्थके छपानेमें 
पर्याप्त सावधानी रखाई गई है, फिर भी कहीं कोई अञुद्वि दृष्टिगोचर हो तो विद्वान. पाठकगण 
हमें सूचना देनेकी कृपा करें, हम उनका आभार मानेंगे । : अअ 

परमश्रुतप्रभावक मंडलके तत्तावधानमें चळ रही श्रीमद्राजचन्द्रजनशास्त्रमाछाका सदैवसे 
सत्त्रत-प्रचार ही लक्ष रहा है। सभी प्रन्थो का सम्पादन, मुद्रणाद काये अपनी परम्पराके 
अनुरूप आकषक और व्यवस्थित होता रहा है । थका मूल्य भी लागत मात्रसे अधिक 
नहीं लिया जाता । ; म 

संस्थाकी ओरसे वर्तमानमें अनेक प्रन्थो का पुनर्मुदरणकाय चल रहा है। इनमें कई ग्रन्थ तो 
' नोन सम्पादनके साथ यथासमय प्रगट होगे । हमें विधास है कि पाठकगण उत्तमोत्तम 
'साहित्यका स्वाध्याय द्वारा छाम उठाकर हमें सत्भ्रुत-सेवाका अवसर प्रदान करते रहेंगे । रस 


निवेदक 


कातिक शुक्ला ५, सं. ९०३० 
३१, १०. ७३ 
_ वीर निं, सं. २५०५ 
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अलौकिक अध्यात्मज्ञानी परमतत्त्ववेत्ता 
श्रीमदू राजचन्द्र 
'खद्योतवत्सुदेष्ठारो हा धोतन्ते क्वचित्क्वचित्‌’ 
हा ! सम्यक्तत्त्वपदेष्टा जुगनूंकी भाँति कहीं-कहीं चमकते हैं, दृष्टिगोचर: होते हैं । 
95 हक ---आशाधर 
महान्‌ तत्त्वज्ञानियॉकी परम्परारूप इस भारतभूमिके . गुजरात प्रदेशान्तर्गत ववाणिया 
ग्राम (सौराष्ट्र) में श्रीमद्राजचन्द्रका जन्म विक्रम सं० १९२४ (सन्‌ १८६७) की कार्तिक 
पूर्णिमाके झुभदिन रविवारको रात्रिके २ बजे हुआ था । यह ववाणिया ग्राम सौराष्ट्रे 
मोरबीके निकट है । इनके पिताका नाम श्रीरवजीभाई पंचाणभाई महेता और माताका नाम श्री 
देवबाई था । आपछोग बहुत भक्तिशीळ और सेवा-भावी थे । साघधु-सन्तोंके प्रति भनुराग, 
गरीबोंको अनाज कपड़ा देना, वृद्ध ओर. रोगियोंकी सेवा करना इनका संहज-स्वभाव था | 
श्रीमद्जीकाः प्रेम-नांस 'लक्मीनंदन? था | बादमें यह नोम बदलकर 'रायचन्द? रखा गया 
ओरे भविष्यमें ओप “श्रीमद्राजचन्द्र! के नामसे प्रसिद्ध हुए । ज्य 
श्रीमद्राजचन्द्रका उज्म्वह जीवन सचमुच किसी भी संमझदार व्यक्तिक लिए यथार्थ 


 मैक्तिमागकी दिशामें प्रबल प्रेरणाका खोत हो सकता है । वे तीन क्षयोपरामवान्‌ और आत्मज्ञानी 


सन्तपुरुष थे, ऐसा निस्संदेहरूपसे मानना हो पड़ता है । उनकी अत्यन्त उदासीन सहज वैराग्य 
मय परिणति तीव्र एवं. निर्मल आक्ज्ञान-दशाकी सूचक है। ` :- 

श्रीमदजीके पितामह श्रीकृष्णके भक्त थे, जब कि उनकी माताके नैनसंस्कार थे । श्रीमद- 
जीको जैन ढोगोंके “प्रतिक्रमणसूत्र' आदि पुस्तकें पढ़नेको मिल्ली इन धर्म-पुस्तकोंमें: अत्यन्त 
विनयपूर्वक जगतके सवे जीवोसे मित्रताकी -भावना व्यक्त. की गई है। इसः परसे श्रीमदजीकी प्रीति 
जैनधर्मके प्रति बढ़ने लगी | यह शत्तान्त उनकी तेरह वर्षकी वयका है। तत्परचातू वे अपने पिताकी 
दुकानपर बैठने छगे । अपने अक्षरोंकी छटाके कारण जब-जब उन्हें कच्छ दरबारके महलमें लिखने 
के लिए बुळाया जाता था तब-तब वे वहाँ जाते थे । दुकानपर रहते हुए उन्होंने अनेक पुस्तके 


` पढी, राम आदिके चरित्रोंपर कविताएँ रचीं, सांसारिक तृष्णा कौ, फिर भी उन्होंने किसीको 


` कम-अधिक भावं नहीं कहा अथवा किसीको कम-ज्यादा तौछकर नहीं दिया | 


जातिस्मरण ओर तचज्ञानकी प्राप्ति ह र 
____ श्रीमदूजी जिस समय सात वर्षके थे उस समय एक महत्त्वपूर्ण प्रसंग उनके जीवनमें 
बना | उन दिनों ववाणियामें अमीचन्द नामके एक गृहस्थ रहते थे जिनकां श्रीमदजीके प्रति 
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३. 


बहुत ही प्रेम था। एक दिन अमीचन्दको साँपने काट लिया और तत्काळ उनकौ मृत्यु हो 
गई । उनके मरणसमाचार सुनते ही राजचन्द्रजी अपने घर दादाजीके पास दौड़े आये ओर 
उनसे पूछा : 'दादाजो, कया अमीचन्द मर गये ? बालक राजचन्द्रका ऐसा सीधा. प्रश्‍न सुनकर 
दादाजीने विचार किया कि इस बातका बालकको पता चलेगा तो डर जायगा अतः. उनका 
ध्यान दूसरी ओर आकर्षित करनेके लिए दादाजीने उन्हें भोजन कर ेनेको कहा और हघर- 
उधरकी दूसरी बातें करने लगे | परन्तु, बालक. राजचन्द्रने मर जानेके बारेमें प्रथमबार ही सुना 
था इसलिए विशेष जिज्ञासापूर्वक वे पूछ बैठे (मर जानेका क्या अर्थ है ? दादाजीने कहा= 
उसमेंसे जीव निकल गया है । अब वह चलना-फिरना, खाना-पीना कुछ नहीं कर सकता, इस- 


छिए उसे तालाबके पास स्मशान भूमिमें जळा देवेंगे ।' इतना सुनकर राजचन्द्रजी थोड़ी देर तो | 


घरमें इधर-उधर घूमते रहे, बादमें चुपचाप तालाबके पास गये ओर वहाँ बबूलके एक वृक्षपर 
चढकर देखा तो सचमुच कुटुम्बके लोग उसके शरीरको जला रहे हैं | इस प्रकार एक परिचित 


और सज्जन व्यक्तिको जछाता देखकर उन्हें बड़ा आश्‍चर्य हुआ और वे विचारने लगे कि यह 


सब क्या है £ उनके अन्तरमें विचारोंकी तीव्र खळबली-सी मच गई और वे गहन विचारमें इब 
गये । इसी समय अचानक चित्तपरसे भारी आवरण हट गया ओर उन्हें पूवेभवोंक्ी स्मृति हो 


आई । बादमें एक वार वे जूनागढ़का किला देखने गये तब पूर्व-स्मृतिज्ञानकी विशेष बृद्धि हुई । . 


इस पूर्व-स्मृतिरूप-ज्ञानने उनके जीवनमें प्रेरणाका अपूर्व नवीन-अध्याय जोड़ा । श्रीमदूजीको 
पढ़ाई विशेष नहीं हो पाई थी फिर भी, वे संस्कृत, प्राकृत आदि भाषाओंके ज्ञाता थे एवं जैन 
आगमोंके असाधारण वेत्ता और मर्मज्ञ थे । उनकी क्षयोपशम-शक्ति इतनी विशाल थी कि जिस 
काव्य या सूत्रका मर्म बड़े-बड़े विद्वान्‌ लोग नहीं बता सकते थे उसका यथाथ विश्लेषण उन्होंने 
सहजरूपमें किया है । किसो' भी विषंयका सांगोपांग विवेचन करना उनके अधिकारकी बात 
थी? | उन्हें अल्प-बयमें ही तच्वज्ञानको प्राप्ति हो गई थी, जैसा कि उन्होंने स्वयं एक 
कान्यमें लिखा है-- 


छघुबयथी अद्भुत थयो, तत्तज्ञाननो बोध । उ 
ए ज स्रूचवे एम के, गति आगति कां शोध ? घ 1). 


१, इस प्रसंगकी चर्चा कच्छके एक वणिक बंधु पदमशीमाई ठाकरशीके पूछतेपर बम्बईमें भूलेरवरके दि० जैन _ 


मन्दिरमे सं? १९४२ में श्रीमदूजीने की । 
२. देखिए पं० बनारसीदासजीके “समता रमता उरधता०' पद्यका विवेचन 'श्रीमदूराजचन्र राः डत 
पत्रांक ४३८ । * 75 PR 9 
३. आन दघन चौवीसीके कुछ प्योंका विवेचन उपरोक्त ग्रन्धे पत्रांक ७५३ । `` म र 
fT SBR 
bis Oe ४७-- हो 
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~ 


बन? (पराती) 


ड 


fF जे संस्कार थवो घटे, अति अभ्यासे कांय, 

| : विना परिश्रम ते थयो, भवर्शका शी त्यांय ? 
" „ `` अर्थात्‌ छोटी अवस्थामें मुझे अदभुत तखज्ञानका बोध हुआ है, यही सूचित करता है 
कि अब पुनर्जन्मके शोधको क्या आवश्यकता है ! और जो संस्कार अत्यन्त अभ्यासके द्वारा 
“उत्पन्न होते हैं वे मुझे विना किसी परिश्रमके ही प्राप्त हो गये हैं, फिर वहाँ भवशंकाका क्या 
"काम ? (पूर्वमवके ज्ञानते आत्माकी श्रद्धा निश्चळ हो गई है ।) 


अवधान-पयोग, स्पशेनशक्ति 
.. ्रीमदूजीकी स्मरणशक्ति अत्यन्त तीत थी | वे जो कुछ भी एक बार पढ़ लेते, उन्हें ज्यों 
'का त्यों याद रह जाता था। इस स्मरणशक्तिके कारण वे छोटी अवस्थामें ही अवघान-प्रयोग 
करने लगे थे | धीरे धीरे वे सो अवधान तक पहुँच गये थे) वि० सं० १९४३ में १९ वर्षकी 
अवस्था में उन्होंने बम्बईकी एक सार्वजनिक सम!में डा. पिटर्सनके समापतित्वमें सौ अवधानोंका 
प्रयोग बताकर बड़े बड़े छोगोंकों आश्चर्यमें डाल दिया था। उस समय उपस्थित जनताने उन्हें 'स्वण- 
. चन्द्रक' प्रदान किया, साथ ही 'साक्षात्‌ू-सरस्वती' के पदसे विभूषित किया था । ई० सन्‌ १८८६- 
८७ में 'मुंबई समाचार! 'जामे जमशेद 'गुजराती' 'पायोनियर' 'इण्डियन स्पक्‍टेटर” “टाइम्स ऑफ 
/इण्डिया' आदि गुजराती एवं अंग्रेजी पत्रमे श्रीमदजीकी अदूभुत शक्तियोंके बारेमें भारी प्रशंसा- 
त्मक ळेख छपे थे । शतावधानमें शतरंज खेळते जाना, माळाके दाने गिनते जाना, जोड़ बाकी गुणा 
करते जाना, आठ भिन्न-भिन्न समस्याओंकी पूर्ति करते जाना, सोलह भाषाओंके भिन्न-भिन्न क्रम- 
से उल्टे-सीवे तम्बरोंके साथ शब्दोंको याद रखकर वाक्य बनाते जाना, दो कोठोंमें लिखे हुए 
उल्हे-सीघे अक्षरोसे कविता करते जाना, कितने ही अलँकारो का विचार करते जाना, इत्यादि सौ 
. कामों को एक साथ कर सकते थे। 


2. श्रोमदजीकी स्परानशक्ति भी अत्यन्त विलक्षण थी । उपरोक्त सभामें ही उन्हें भिन्न-भिन्न 
भी प्रकारके बारह ग्रन्थ दिये गये और उनके नाम भी उन्हें पढ़कर सुना दिये गये । बादमें उनकी 
0: आखो पर पट्टी बांधकर जो-जो ग्रन्थ उनके हाथ पर रखे गये उन सब प्रन्थो के नाम हाथो से टटोल- 
= कोते बता दिये । | | 

5 22 र i श्रीमदूजीकी इस अदभुतराक्तिसे प्रभावित होकर उस समयके बम्बई हाईकोर्टके मुख्य 

पधीश सर चाल्स सारजंटने उन्हें विलायत चलकर अवधान-प्रयोग दिखानेकी इच्छा प्रकट की 
इसे स्वीकार नहीं किया । उन्हें कौतिंकी इच्छा नहीं थो बल्कि ऐसी 
ल्याणके मार्गमें बाधक जानकर फिर उन्होंने अवधान-प्रयोग नहीं किये । 


महात्मा गाँधीने कहा था-- 


महात्मा गांधीने उनकी स्मरणशक्ति और आत्मज्ञानसे जो अपूव प्रेरणा प्राप्त की वहः संक्षेपमें 
उन्हींके शब्दोंमें-- : 


“रायचन्द्रभाई के साथ मेरी भेंट जुछाई सन्‌ १८९१ में उस दिन हुई जब मैं विछाय॒त- 
से बम्बई वापिस लौटा । इन दिनों समुद्रमें तूफान आया करता है इस कारण जहाज रातको 
देरीसे पहुँचा । मैं डाक्टर बैरिस्ट और अब रंगुनके प्रख्यात जौहरी प्राणजीवनदास 
महेताके घर उतरा था । रायचन्द्रभाई उनके बडे भाईके जमाई होते थे। डॉक्टर सा० 
(प्राणनीवनदास) ने ही परिचय कराया । उनके दूसरे बडे भाई झवेरी रेवाशंकर जगजीबनदास- 
की पहचान भी उसी दिन हुई । डाक्टर सा० ने रायचन्द्रभाईका 'कविः कहकर परिचय कराया 
और कहा “कवि' होते हुए {भी आप हमारे साथ व्यापारमे हैं, आप ज्ञानी और शतावधानी हैं । 
किसीने सूचना की कि मैं उन्हें कुछ शब्द सुनाऊँ, और वे शब्द चाहे किसी भी भाषाके हों 
जिस क्रमसे मैं बोळुंगा उसी क्रमसे वे दुहरा जावेंगे, मुझे यह सुनकर आश्चयं हुआ । मैं तो 
उस समय जवान और विछायतसे लौटा था; मुझे भाषाज्ञानका भी अभिमान था। मुझे 
विळायतकी हवा भी कम नहीं लगी थी । उन दिनों बिलायतसे आया मानो आकाशसे उतरा 
था | मैने अपना समस्त ज्ञान उलट दिया और अळग-अळग भाषाओंके शब्द पहले तो मैंने लिख 
लिये, क्योंकि मुझे वह क्रम कहाँ याद रहनेवाला था £ और बादमें उन शब्दोंको मै बांच गया । 
उसी क्रमसे रायचन्द्रभाईने .धौरेसे एकके बाद एक सब शब्द कह सुनाये । मैं राजी हुआ, 
चकित हुआ और कविकी स्मरणशक्तिके विषयमें मेरा उच्च विचार हुआ । विलायतकी हवाका 
असर कम पड़नेके लिए यह सुन्दर अनुभव हुआ कहा जा सकता है|” कविके साथ 
यह परिचय बहुत आगे बढ़ा” "कवि संस्कारी ज्ञानी थे । 


मुझपर तीन पुरुषोंने गहरा प्रभाव डाळा है--टाल्सटाँय, रस्किन और रायचंदभाई | टाल्स- 
टॉयने अपनी पुस्तकों द्वारा और उनके साथ थोड़े पत व्यवहारसे, रस्किनने अपनी एक ही 
पुस्तक 'अन्डु दिस .ठार्ट' से-जिसका गुजराती नाम मैंने 'सवोदय” रखा है, और रायचन्द्र- 
माईने अपने गाढ़ परिचयसे । जब मुझे हिन्दूघर्ममें शंका पैदा हुई उत्त समय उसके निवारण 
करनेमें मदद करने वाळे रायचन्द्रभाई थे । सन १८३३ में दक्षिण अमिकामें मै कुछ क्रिस्चि- 
यन सज्जनोंके विशेष सम्पर्कमें आया । उनका जीवन स्वच्छ था। वे चुस्त धर्मात्मा थे । 
अन्य-धर्मियोंको क्रिस्चियन होनेके लिए समझाना उनका सुझय व्यवसाय था । यद्यपि मेरा 
और उनका सम्बन्ध व्यावहारिक कार्यको छेकर ही हुआ था, तो भी बद ण 
कल्याणके लिये चिन्ता करना झुरु कर दिया । उस समय मैं अपना एक ही कतेब्य समझ 
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सका कि जब तक मैं हिन्दूधर्गके रहस्यको पूरी तौरसे न जान 'ढँ और उससे मेरे आत्माको 
असंतोष न हो जाय, तबतक मुझे अपना। कुलधर्म कभी नहीं छोड़ना चाहिये । इंसलिये मैंने 
हिन्दूधमे और अन्य घमौऊी पुस्तकें पढ़ता शुरू कर दीं । क्रिरिचियन ओर इस्लामधर्मक्री पुस्तकें 

पढ़ी । वि्ायतसे अंग्रेज मित्रोके .साथ पत्रव्यवहार क्रिया । उनके समक्ष अपनी शंकार्ये रक्खीं 
तथा हिन्दुस्तानमें जिनके ऊपर मुझे कुछ भी श्रद्धा थी उनसे पत्रव्यवहार किया । उनमें रायचन्द्र- 
भाई मुख्य थे | उनके साथ तो मेरा अच्छा सम्बन्ध हो चुका था, उनके प्रति मान भी था, 

इसलिए उनसे जो भी मिळ सके उसे केनेक्रा मैने विचार किया | उप्तका फल यह हुआ क्रि मुझे 

शान्ति मिळी | हिन्दूधर्ममें मुझे जो चाहिए वह मिल सकता है, ऐसा मनको विश्वास हुआ । 

मेरी इस स्थितिके जिम्मेदार रायचन्द्रभाई हुए, इससे मेरा उनके प्रति कितना अधिक मान होना 
चाहिये इसका पाठक लोग अनुमान कर सकते हैँ ।” 

_ इस प्रकार उनके प्रबळ आत्मज्ञानके प्रभावके कारण ही महात्मा गांधीको सन्तोष हुआ और 
उन्होंने धर्मपरिवर्तन नहीं किया । 

ओर भी वर्णन करते हुये गांधीजीने उनके बारेमें लिखा है : 

“श्रीमद्राजचन्द्र असाधारण व्यक्ति थे | उनके लेख उनके अनुभवे बिन्दु समान हैं ! 
उन्हें पढ़नेबाळे, बिचारनेवाळे और उसके अनुसार आचरण करनेवालोंको मोक्ष सुलभ होवे । 
उसकी कायें मन्द पडे, उसे संसारमें उदासीनता आवे, वह देहका मोह छोड़कर आत्मार्थी बने | 

इस परसे वांचक देखेगे कि श्रीमदके लेख भधिकारीके लिए उपयोगो है । सभी वांचक उसमें 
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उनकी चाळ धींमी थी, और देखनेवाळा भी समझ सकता कि चळते हुये भी ये अपने विचा- 
से प्रस्त हैं । आँखोंमें चमत्कार था अत्यन्त तेजस्वी, विह्ृढता जरा भी नहीं थी । दृष्टिमें एकाग्रता 
थी । चेहरा गोलाकार, होंठ पतळे,. नाक नोंकदार भी नहीं चपटी भी नहीं, शरीर इक्रहरा, कद 
मध्यम, वर्ण श्याम, देखाव शांत मुर्तिका-सा था | उनके कण्ठमे इतना अधिक माधुर्य था कि उन्हें 
सुनते हुए मनुष्य थके नहीं । चेहरा हँसमुख और प्रफुल्लित था, जिसपर अन्तरानन्दकी छाया 
थी । भाषा इतनी परिपूर्ण थी कि उन्हें अपने विचार प्रगट करनेके लिये कभी शब्द ढूँढ़ना पड़ा है, 
ऐसा मुझे याद नहीं । पत्र लिखने बैठे उस समय कदाचित्‌ ही मैंने उन्हें शब्द बदलते देखा होगा, 


फिर भो पढूनेवाळेको ऐसा नहीं छगेगा कि कहीं भी विचार भपूर्ण है या वाक्य-रचना खंडित है, 
अथवा शब्दोंके चुनावमें कमी है । 


यह वर्णन संयमीमें संभवित है । बाह्याडम्बरसे मनुष्य वीतरागी नहीं हो सकता | वीतरागता 
आत्माकी प्रसादी है। अनेक जन्मके प्रयत्नसे वह प्राप्त होती है और प्रत्येक मनुष्य उसका अनु- 
भव कर सकता है | रागभावको दूर करनेका पुरुषा करने वाळा जानता है कि रागरहित होना 


कितना कठिन है । यह रागरहित दशा कवि (श्रीमद) को स्वाभाविक थी, ऐसी मेरे ऊपर 
छाप पड़ी थी । 


' मोक्षकी प्रथम पैड़ी वीतरागता है। जबतक मन जगतूकी किसी भी वस्तुमें फैसा हुआ है 
तबतक उसे मोक्षकी बात कैसे रुचे £ और यदि रुचे तो वह केवळ कानको ही-अर्थात्‌ जैसे हम 
ठोगोंको अर्थ जाने या समझे बिना किसी संगीतका स्वर रुच जाय वैसे ॥ मात्र ऐसी कर्णप्रिय क्रोडा- 
मेंसे मोक्षका अनुसरण करनेवाळे आचरण तक आनेमें तो बहुत समय निकल जाय ! अंतरंग 
वैराग्यके बिना मोक्षकी ळगन नहीं होती । वैराग्यका तीतर भाव कविमें था | ४ 

““व्यवहारकुशछ॒ता और धमेपरायणताका जितना उत्तम मेळ मैंने कविमें देखा उतना किसी 
अन्यमें नहीं देखा |” | 
ग्रहस्थाश्रम 

सं० १९४४ माष सुदी १२ को १९ वर्षकी आयुमें उनका पाणिप्रहणसंस्कार, गांधीजोके 
परममित्र स्व० रेवाशंकर जगजीबनदास महेताके बडे भाई पोपटलालकी पुत्री झबकबाईके साथ हुआ 
था । इसमें दूसरोंक्री “इच्छा! ओर “अत्यन्त आग्रह” ही कारणरूप प्रतीत होते हैं! | पूवोपार्जित 
कमौका भोग समझकर ही उन्होंने गृहस्थाश्रममें प्रवेश किया प्र परन्तु इससे भी दिन-पर-दिन उनकी 
उदासीनता और वेराग्यका बल बढ़ता ही गया । आत्मकल्याणके इच्छुक तत्त्वज्ञानी पुरुषके छिए 
विषम परिस्थितियाँ भी अनुकूल बन जाती हैं, अर्थात्‌ विषमतामें उनका पुरुषार्य और भी । कि कः 
निखर उठता है। ऐसे ही महात्मा पुरुष दूसरोके लिये भी मार्गप्रकाशक-दीपकका कार्य करते हैं। 
3, देखिये--्रमदूराजचन्छर ( गुजराती ) पत्र कृ० ३० ५ ए फल रड 
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. , ्रीमदूजी' गृहस्थाश्रममें रहते हुए भौ अत्यन्त उदासीन थे । उनकी दशा, छहृढाढाकार प॑o 
दौळतरामजीके. शब्दोंमें “गेही पै गृहमें न रचे ज्यौ जळते भिन्त कमल है-जैसी निर्लेप थी । . 
उनकी इस अवस्थामें भी यही मान्यता रही कि “कुटुम्बरूपी काजळकी कोठड़ीमें निवास करनेसे 
संसार बढ़ता है । उसका कितना भी सुधार करो तो भी एकान्तवाससे जितना संसारका क्षय हो 
सकता है उसका शतांरा भी उस काजळकी कोठड़ीमें रहनेसे नहीं हो सकता, क्यों कि वह कषायका 
निमित्त है और अनादिकालसे मोहृके रहनेका पर्वत है. ।” फिर भी इस प्रतिकूलतामें वे अपने 
परिणामोंकी पूरी सँमाळ रखकर चले | यहाँ उनके अन्तरके. भाव एक मुमुक्षु्रो छिले गये पत्रमें 
इस प्रकार ब्यक्त हुए है-संसार स्पष्ट प्रीतिसे करनेको इच्छा होती हो तो उस पुरुषने ज्ञानीके 
वचन सुने नहीं अथवा ज्ञानीके दशन भी उसने किये नहीं ऐसा तीभ्ैकर कहते हैं!” “ज्ञानी 
पुरुषके वचन सुननेके बाद तरीका सजीवन शरीर अजीवनखूप भास्यमान हुए बिना रहे नहीं ।' 
इससे स्पष्ट प्रगट होता है कि वे अत्यन्त वैरागी महापुरुष थे। i 
संफल व्यापारी ' क कर हाम 
व्यापारिक इंझट और धर्मसाधनाका मेळ प्रायः कम बैठता है, परन्तु आपका धर्म-आत्मचि- 
न्तन तो साथमें ही चलता था | वे कहते थे कि धर्मेका पालन कुछ एकादशीके दिन ही, पर्ूषणमें ही 
अथवा मन्दरे ही हो और दुकान या दरबारमें हो ऐसा कोई नियम नहीं, बल्कि ऐसा कहना 
घर्ेतत्वको न पहचाननेके तुल्य है | श्रीमदूजीके पास दुकान पर कोई न कोई धार्मिक पुस्तक और 
दनन्नी (डायरी) अवश्य होती थी । व्यापारीकी बात पूरी होते ही फौरन धार्मिक पुस्तक खुलती 
ह र ह जिसमें कुछ न कुछ मनके विचार वे लिखते ही रहते थे । उनके 
र ह्‌ प्रकाशित हुआ है उसका अधिकांश भाग उनकी नॉधपोथीमेंसे लिया गया है । 
नमक न प्रसिद्ध ये । वे अपने त्येक व्यवहारे 
वे बहुत ही सन्तोषी थे | रहन-सहन पहरवेश रा ली 0 Ud 
मात्र समते ये। ` ` हरवेश सादा रखते थे । धनको तो वे 'उच्च प्रकारके कंकर 
दिन 0 व पक या सांय नब मोतियोंकी आड़तका काम करता था । एक 
न छोटे भाईने सोचा कि मैं भी. अपने बड़े भाई की तरह मोतीका 5 है व्र 
जग क नाले या वहाने प का व्यापार करूं । वह परदेशंसे 
को पहुँचा । श्रीमदनीने गाल न हम बदन गा कस उसे श्रीमदूजीकी दुकानपर लेकर 
100. 0. सा गोर २९ करे बुरे रकमे कर वौ 
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का त्यौ' माल एक ओर उठाकर रख दिया । उधर घर पहुंचकर बड़े भाईके आनेपर छोटे भाईने 
व्यापारकी बात कह सुनाई । अब जिस व्यापारीका वह माळ था उसका पत्र इस अरब व्यापारीके 
पास उसी दिन आया था कि अमुक भावसे नीचे माळ मत वेचना । जो भाव उसने लिखा था 
वह चाळ बाजार-भावसे बहुत ही ऊँचा था । अब यह व्यापारी तो घब्ररा गया क्योंकि इसे इस सौदे- 
में बहुत अधिक नुकसान था । वह क्रोधमें आकर बोल उठा --भरे ! तुने यह क्या क्रिया १ मुझे 
तो दिवाला ही निकालना पड़ेगा !? 

अरश-व्यापारी हांफता हुआ श्रीमद्जीके पास दोड़ा हुआ आया और उस व्यापारोका पत्र 
पढ़वाकर कहा-“साहब, मुझ पर दया करो बरना मैं गरीब आदमी बरबाद हो जाऊँगा | श्रीमदूजी- 
ने एक भोर ज्यौ का त्यो बँँधा हुआ माळ दिखाकर कहा--“भाई, तुम्हारा माळ यह रक्खा है । 
तुम खुशीसे ळे जाओ । यों कहकर उस व्यापारीका माळ दे दिया और अपने पैसे ळे लिये । 
मानो कोई सौदा किया ही नहीं था, ऐसा सोचकर हजारोंके छाभक्रो भी कोई परवाह नहीं की । 
अरब-च्यापारी उनका उपकार मानता हुआ अपने घर चला गया । यह अरब व्यापारी श्रीमद्को 
खुदाके पेगम्बरके समान मानने लगा | 


व्यापारिक नियमानुसार सौदा निश्चित हो चुकने पर वह व्यापारी माळ वापिस छेनेक्रा 
अधिकारी नहीं था, परन्तु श्रीमदजीका हृदय यह नहीं चाहता था कि किसीको उनके द्वारा हानि 
हो । सचमुच महात्माओंक़ा जीबन उनकी कृतिमें व्यक्त होता ही है । 

इसी प्रकारका एक दूसरा प्रसंग उनके करुणामय और निस्पृही जीवनका ज्वलन्त उदाहरण है : 

एक वार एक व्यापारीके साथ श्रीमद्जीने हीरोंका सौदा किया । इसमें ऐसा तय हुआ कि 


अमुक समयमें निरिंचत किये हुए भावसे वह व्यापारी श्रीमदको अमुक हीरे दे | इस विषयकी चिट्टी 


मी न्यापारीते लिख दो थी । परन्तु हुआ ऐसा क्रि सुते समय उन होरॉकी कीमत बहुत 
अधिक बढ़ गई । यदि व्यापारी चिट्टीके अनुसार श्रीमदको हीरे दे, तो उस बेचारेको बड़ा भारी 
नुकसान सहन करना पड़े, अपनी सभी सम्पत्ति बेच देनी पड़े ! अब क्या हो ! 

इधर जिस समय श्रीमदूजीको हीरोंका बाजार-भाव माळम हुआ, उस समय वे शीघ्र ही उस 
व्यापारीकी दुकानपर जा पहुँचे । श्रीमद्जीको अपनी दुकानपर आये देखकर ब्यापारी घत्रराहृटमें 
पड़ गया । वह गिड़गिड़ाते हुए बोला-“रायचन्दभाई, हम लोगोंके बीच हुए सौदेके सम्न्धमें 
मै खूब ही चिन्तामें पड़ गया हूँ । मेरा जो कुछ होना हो वह भले हो, परन्तु आप विश्‍वास 
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रखना कि मै आपको आजके बाजार-भावसे सौदा चुक्रा दूँगा। आप जरा भी चिन्ता न करें [ . 


यह सुनकर राजचन्द्रजी करुणाभरी आवाजमें बोळे | : “वाह ! भाई, वाह | मैं चिन्ता क्यों 
न करूं ? तुमकों सौदेकी चिन्ता होती हो तो सुझे चिन्ता क्यों न होनी चाहिये! परन्तु हम 
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हे, जो मित्न-मिन्न वषी हिली हैं । 


' वषमे लिखी थी । यह एक, निस्संदेह धम्ममार्गक्री 


१० 


दोनोंकी चिन्ताका मूळ कारण यह चिट्टी ही है न? यदि इसको ही फाड़कर फेक दे तो हम 


नोंकी चिन्ता मिट जायेगी ।” 
यों कहकर श्रीमद राजचन्द्रने सहजभावसे वह दस्तावेज फाड़ डाला । तत्पश्चात्‌ श्रीमद्जी 


बोळे ¦ “भाई इस चिद्रोके कारण तुम्हारे हाथपाँव बधे हुए थे | बाजारमाव बढ़ शा अ 
साठ-सत्तर हजार रुपये लेना निकलते है, परन्तु मैं तुम्हारी स्थिति ह संकता हू । इत त क 
रुपये मैं तुमसे दूँ तो तुम्हारी क्या दशा हो? परन्तु राजचन्द्र दूध पी सकता है, खून नहीं ! 
वह व्यापारी कृतज्ञ-भावसे श्रीमद्की ओर स्तब्ध होकर देखता ही रहा । 
भविष्यवक्ता, निमित्तज्ञानी कि १728 
* अ्रीमदजीका ज्योतिष-सम्बन्धी ज्ञान भी प्रखर था । वे जन्मकुंडली, वर्षफल एवं अन्य चिह 
देखकर भविष्यकी सूचना कर देते थे । श्रीजुठाभाई ( एक मुमुक्षु) के मरणके बारेमें उन्होंने २। 
मास पूर्व स्पष्ट बता दिया था! । एक बार सं० १९५५ की चैत्र वदी ८ को मोरबीमें दोपहरके 
४ बजे पूर्वदिशाके आकाशमें काळे बादल देखे और उन्हें दुष्काळ पड़नेका निमित्त जानकर उन्होंने 
कहा कि ऋतुकों सन्निपात हुआ है।' इसवर्ष १९५५ का चोमासा कोरा रहा-वर्षा नहीं हुई 
और १९५६ में भयंकर दुष्काळ पड़ा । वे दूसरेके मनकी बातको भी सरलतासे जान छेते थे । 
यह सब उनकी निर्मळ आत्मशक्तिका प्रभाव था । 
कवि-ठेखक | 
श्रीमदूजीमें, अपने विचारोंकी अभिव्यक्रित पद्यरूपमें करनेकी सहज क्षमता थी। उन्होंने 
सामाजिक रचनाओंमें-'लौनीतिबोधक', 'सद्बोधशातक' “आर्य प्रजानो पडती' “हुन्नरकला वधारवा 
विषे, “सद्गुण, सुनीति, सत्य विषे! आदि अनेक रचनाएँ केवळ आठ वर्षकी वयमें छिखी थीं, जिनका 
एक संग्रह प्रकासित हुआ है। ९ वर्षकी आयुमें उन्होने रामायण और महाभारतको भी पद्य- 
रचना की थी जो प्रात नहीं हो सकी | इसके अतिरिक्त जो उनका मूळ विषय आत्मज्ञान था 
उसमें उनकी अनेक रचनाएँ हैं । प्रमुखरूपसे 'आत्मसिद्ि/ (१४२ दोहे) अमूल्य तत्वविचार? 
“कतिना वीस दोहरा' ज्ञानमीमांसा! “परमपदप्रापिनी भावना? ( अपूर्व अवसर ) 'मूळमारी रहस्य! 
'भिनवाणीनी स्तुति! “बारह भावना’ ओर 'तृष्णानी विचित्रता” है | अन्य भी बहुत-सी रचनाएँ 


“आत्मसिद्वि--ञास्त्रकी रचना तो आपने मात्र डेढ़ घटम, 


श्री सोभागभाई, डंगरभाई आदि 
मुमुक्षुओंके हितार्थ नडियादमें आख्विन वदी १ ( म 


गुजराती) गुरुवार सं० १९५२ को २९ वे 
पराप्तिमें प्रकाशरूप अद्भुत रचना है । अंग्रेजीमे 


दैखिये-दैनिक नोंबसे लिया गया कयन, त्रप क० .115, ११७ ( 'श्रोमद्राजचनन्द्र' गुजराती `) . 
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भी इसके गद्य-पद्यात्मक अनुवाद प्रगट हो चुके हैं 
गद्य-लेखनमें श्रीमंदूजीने “पुष्पमाला? 'भावनात्रोध? और 'मोक्षमाळा” की रचना की । यह 
सभो सामग्री पठनीय-विचारणीय है । 'मोक्षमाळा? उनकी अत्यन्त प्रसिद्ध रचना है, जिसे उन्होंने 
केवल १६ वषे ५ मासकी आयुमें मात्र ३ दिनमें लिखी थी । इसमें १०८ पाठ हैं । कथनका 
प्रकार विशाळ और तच्वपूणे है । 
उनकी अर्थ करनेकी शक्ति भी बड़ी गहन थी । भगवत्कुन्दकुन्दाचार्यके 'पंचास्तिकाय-प्रन्थको 
मुछ गाथाओंका उन्होने अविक गुजराती अनुवाद किया है ।* 
सहिष्णुता 
विरोधमें भी सहनशील होना महापुरुषोंका स्वाभाविक गुण है । यह बात यहाँ घटित होती 
है । जैन समाजके कुछ लोगोंने उनका प्रबळ विरोध किया, निन्दा को, फिर भी वे अटळ शांत 
और मौन रहे । उन्होंने एक बार कहा था : “दुनिया तो सदा ऐसी ही है । ज्ञानियोंकरो, जीवितं 
हों तब कोई पहचानता नहीं, वह यहाँ तक कि ज्ञानीके सिर पर लाठियोंकी मार पड़े 'वह भी 
कम; और ज्ञानीके मरनेके बाद उनके नामके पत्थरको भी पूजे ! 
एकान्तचर्या 
मोहमयी (बम्बई) नगरीमें व्यापारिक काम करते हुए भी श्रीमदूजो ज्ञानाराधना तो करते ही 
रहते थे । यह उनका प्रमुख और अनिवा कार्य था । उधोग-रत जीवनमें शांत और स्वस्थ चित्तसे 
चुपचाप आत्म-साधना करना उनके लिये सहज हो चला था; फिर भी बीच-बीचमें विशेष अवकाश 
लेकर वे एकान्त स्थान, जंगल या पर्वेतोमें पहुँच जाते थे । वे किसी भो स्थानपर बहुत गुप्त- 
रूपसे जाते थे । वे नहीं चाहते थे कि किसीके परिचयमें आया जाय, फिर भी उनकी सुगन्धी 
छिप नहीं पाठी थी । अनेक जिज्ञासु-्रमर उनका उपदेश, धर्मवचन सुनेकी इच्छासे पीछे-पीछे 
कहीं भी पहुँच ही जाते थे और सत्समागमका लाभ प्राप्त कर लेते थे । गुजरातके चरोतर, 
ईंडर आदि प्रदेशोमें तथा सौराष्ट्र क्षेत्रके अनेक शान्तस्थानोमें उनका गमन हुआ । आपके समागः 
मका विशेष लाभ जिन्हें भिला उनमें मुनिश्री छल्छुजी (श्रोमद्लघुराजस्वामी), मुनिश्री देवकरणजी तथा 
सायळाके श्री सौभागभाई, अम्बालालभाई (खेभात), जूठामाई (अहमदाबाद) एवं डूगरभाई मुख्य थे. | 
एक बार श्रीमदूजी सं० १९५५ में जब कुछ दिन ईडरमें रहे तब उन्होंने डा० प्राणजोव- 
नदास महेता (जो उस समय ईडर स्टेटके चीफ मेडिकल ऑफीसर थे और सम्बन्धको दृष्टिसे 
“आत्मसिद्धि' के अग्रेजी अनुवादमे 31850001, Self Realization, मौर Self Fulf- 
men प्रगट हुए हैं । संस्कृत-छाया भो छपी है । : 


२. देखिये--“श्रीमद्राजचन्द्र' शुज० पत्रांक ७६६ । उनकी सभी प्रसुखसामग्रीका संकलन “श्रोमदराजचन्द 
-प्रन्थमें . किया गया है । fr 


+ 
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उनके श्वसुरके भाई होते थे) से कह दिया था कि उनके आानेकी क्रिसीको खबर न हो । उस 
समय वे नगरमें केवळ भोजन छेने जितने समयके लिए ही रुकते, रोष समय ईडरके पहाड़ और 
जंगलोंमें बिताते । 

मुनिश्री लल्ळुजी, श्रीमोहनछालजी तथा श्री नरसीरखक्को उनके वहाँ पहुँचनेके समाचार मिल 
गये । वे शोध्रतासे इडर पहुँचे | श्रीमदजीकों उनके आगमनका समा वार मिला । उन्होंने कहळवा 
दिया कि सुनिश्री बाहंरसे बाहर जेगलमें पहुँचे-यहाँ न आवें । साधुगण जंगळमें चळे गये । बादमें 
श्रीमदजो भी वहाँ पहुँचे । उन्होंने सुनिश्री ढल्छुजीसे एकांतमें अचानक ईडर आनेका कारण पूछा । 
मुनिश्रीने उत्तर में कहा कि हम लोग अहमदाबाद या खंभात जानेवाळे थे, यहाँ निवृत्ति क्षेत्रमें 
आपके समागममें विशेष लाभकी इच्छासे इस ओर चले आये । सुनि देवकरणजी भी पीछे आते हैं। 
इस पर श्रीमदूजीने कहा-- “आप छोग कल यहाँसे विहार कर जावें, देवकरणजीको भी हम समा- 
चार भिजवा देते हैं वे भी अन्यत्र विहार कर जावेंगे । हम यहाँ गुप्तरूपसे रहते हैं--किसीके 
परिचयमें आनेको इच्छा नहीं है ।” 

श्रो लल्ुञ्ञी सुनिने नम्र-निवेदन किंया-*आपको भाज्ञानुसार हम चळे जावेंगे परन्तु मोहन- 
ळाळजी और नरसोरख मुनियोंको आपके दरीन नहीं हुये हैं, आप आज्ञा करें तो एक दिन रुककर 
चळे जावें |? श्रोमदजीने इसकी स्वोकृतो दी । दूसरे दिन मुनियोंने देखा कि जंगलमें आम्रवृक्षके 
नीचे श्रोमदजी प्राकृतभाषाकी*गाथाओंका तन्मय होकर उच्चारण कर रहे हैं । उनके पहुँचनेपर भी 
आधा भष्ट तक वे गाथायें बोलते ही रहे और ध्यानस्थ हो गए। यह वाताबरण देखकर सुनिगण 
आत्मविभोर हो उठे । थोड़ी देर बाद श्रीमदूजी ध्यानसे उठे और “विचारना? इतना कहकर चलते 
बने । मुनियोने विचारा क्रि रुघुटंकादि निवृत्तिके लिए जाते होंगे परन्तु वे तो निस्पृहरूपसे चळे हो 
मये । थोड़ी देर इधर-उधर हेंढरकर मुनिगण उपाश्रयमें भा गये । 


उसी दिन शामको सुनि देवकरणजी भी वहाँ पहुँच गये । समीको श्रोमदजीने पहाड़के ऊपर स्थित 
दिगम्बर, खेतान्बर मन्दिरोंके दशन करनेकी आज्ञा दी । वीतराग-जिनप्रतिमाके दहीनोसे सुनियोंको 
परम उल्हास जाग्रत हुआ । इसके पश्चात्‌ तीन दिन ओर भी श्रीमदजीके सत्समागमका लाभ उन्होंने 
उठाया । जिसमें श्रीमद्जीने उन्हें 'दब्यसंग्रह” और “भात्मानुशासन'--प्रन्थ पूरे पढ़कर स्वाध्यायके 
रूपमें सुनाये एवं अन्य भी कल्याणकारी बोध दिया । 
# १. मा मुज्यह मा न मा दुस्पह इठठणिअत्येएु । थिरमिच्छह जइ चित्त विचित्तप्लाणपपसिद्धीए ॥४८॥ 
३२ जकिंचिवि वतेतो णिरीहवित्ती हवे जदा साहू । लदूणय एयत्त तदाहु त णिच्चयं जाणं 
, ह” मा चिद्व मा जंपह मा चिंतह कि वि जेण होइ यिरो । अप्पा अप्पम्मि र॒आ इगमेव परं र i 


(इव्यसंग्रह) 


-श्रीमदूजीने यह 'बृहदूदव्यसम्रह?-अन्य इंडरके दि० जैन शास्त्र भण्डारमेते स्वयं निकलवाया था । 
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अत्पन्त जाग्रत आत्मा ही परमात्मा बनता है, परम वीतरागदशाक्रो प्राप्त होता है । इन्हीं 
अन्तरभावोंके साथ आत्मस्वरूपकी ओर लक्ष्य कराते हुए एक बार श्रीमदजीने अहमदाबादमें मुनिश्री 
छल्छुजी (पू० ढघुराजस्वामी) तथा श्रीदेवकरणजीको कहा था कि “हममें ओर वीतरागमें मेद गिनना 
नहीं! हममें और श्री महावीर भगवानमें कुछ भी अन्तर नहीं, केवळ इस कुर्तेका फेर है ।! 
मत-मतान्तरके आग्रहसे दूर 

उनका कहना था कि मत-मतान्तरके आग्रहसे दूर रहने पर हो जीवनमें रागद्वेघसे रहित हुआ 
जा सकता है। मतोंके आग्रहसे निज स्वभावरूप आत्मधर्मकी प्राप्ति नहीं हो सकती । किप्ती भी जाति 
या वेषके साथ भी धर्मका सम्बन्ध नहीं : 

“जाति वेषनो भेद नहि, कह्यो मार्ग जो होय। साधे ते मुक्ति लहे, एमां भेद न कोय ॥?? 
(आव्मत्तिद्धि १०७) 

--जो मोक्षका मार्ग कहा गया है वह हो तो किसी भी जाति या वेषसे मोक्ष होवे, इसमें 
कुछ भेद नहीं है । जो साधना करे वह मुक्तिपद पावे । 

आपने लिखा है -- ''मूलतत्त्वमें कहीं भी भेद नहीं है। मात्र इष्टिका मेद है ऐसा मानकर आशय 
समझकर पवित्र धर्ममें प्रबृत्ति करना ।” (पुष्पमाला १४ पू० ४) 

“तू चाहे जिस धर्मको मानता हो इसका मुझे पक्षपात नहीं, मात्र कहनेका तात्पर्य यही है कि 
जिस मार्गेसे संसारमळका नाश हो उस भक्ति, उस धमं और उस सदाचारका तु सेवन कर । - 
(पुण मा० १५ पृ० ४) 

“दुनिया मतमेदके बंधनसे तत्व नहीं पा सकी |'”? (पत्र क्र० २७) 

उन्होंने प्रीतम, अखा, छोटम, कबीर्‌, सुन्दरदास, सहजानन्द, मुक्तानन्द, नरसिह महेता आदि 
सन्तोंकी वाणोको जहाँ-तहाँ आदर दिया है और उन्हें मार्गानुसारी जीव (तप्राप्तिके योग्य आत्मा) 
कहा है । इसलिए एक जगह उन्होंने अत्यन्त मध्यस्थतापूर्वक आध्यात्मिक-दृष्टि प्रकट की है “कि में 
किसी गछछमें नहीं, परन्तु आत्मामें हूँ ।' 

एक पत्रमें आपने दर्शाया है--जब हम जैनशाख्नोको पढ़नेके लिए कहें तब जैनी होनेके लिए 
नहीं कहते; जब वेदान्तशास्त्र पढ़नेके लिए कहें तो वेदान्ती होनेके लिए नहीं कहते । इसीप्रकार 
अन्य शाख्रोंको बांचनेके लिए कहें तब अन्य होनेके लिए नहीं कहते । जो कहते हैं वह केवल तुम 
सब छोगोंको उपदेश-प्रहणके लिए ही कहते हैं । जैन ओर वेदान्ती आदिके भेदका त्याग करो । 
आत्मा वैसा नहीं है ।” 

_ ५. देखिये इसीपरकारके विचार--पक्षपातो न मे वीरे न द्वेषः कपिलादिषु। युक्तिमद्वचनं यस्य तस्य कायैः 


परिग्रहः ॥ (हरिभब्र्पार) 
२. श्रीमदूराजचन्द्र' (गुज०) पत्र ० ३५८ । 
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की उत्कृष्टताको स्वीकार किया है । अहो ! सर्वो- 
शांतरसप्रधान मारीके मूळ सर्वज्ञदेव, अहो ! उस 
गुरुदेव इस विश्वमें सनेकाठ तुम जयवंत वतो, 


[फर भी अनुभवपूवक उन्होंने निम्रन्थशासन 
कृष्ट शांतरसमय सन्मार्ग, अहो ! उस सर्वोत्कृष्ट श 
सर्वोत्कृष्ट शांतरसकी सुप्रतीति करानेवाळे-परमकृपाळ सद्‌ 
जयवंत वतौ ¦? 
दिनोदिन और क्षण-क्षण उनकी वैराग्यद वमान हो चढी । चेतन्यपुंन निखर उठा । 
व तराग-मागीकी अविरळ उपासना उनका ध्येय बन गई । वे बढ़ते गये और सहजभावसे कहते गये- 
४जहाँ-तहाँसे रागदवेषसे रहित होना ही मेरा धर्म है. ।” 
निर्मळ सम्यग्दरीनकी प्राप्तिमें, उनके उद्गार इस प्रकार निकळे हैं-- 
ओगणीससे ने सुडतालीसे, 
समकित शुद्ध प्रकाइ्यु रे, 
श्रुत अनुभव वधती दशा, 
निज स्वरूप अवभास्यु रे, 
धन्य रे दिवस आ अहो ! 
(हा. नॉ. १।६३ क्र ३२) 
सोल्लास उपकार-प्रगैटना 
“हे सर्वोत्कृष्ट सुखके हेतुभूत सम्यग्दशन ! तुझे अत्यन्त भक्तिपूर्वक नमस्कार हो। इस अनादि 
अनन्त संसारमें अनन्त अनन्त जीव तेरे आश्रय विना अनन्त अनंत दुःख अनुभवते हैं । तेरे परमा- 
नुग्रहसे स्वस्वरूपमें रुचि हुई | परमबीतराग स्वभावके प्रति परम निश्चय आया । कृतकृत्य होनेका 
मार्ग ग्रहण हुआ । 
हे जिन वीतराग | तुम्हें अत्यन्त भक्तिसे नमस्कार करता हूँ | तुमने इस पामरपर अनंत अनंत 
उपकार किया है । | लन 
हे कुन्दकुन्दादि आचायों | तुम्हारे वचन भी स्वरूपानुसंधानमें इस पामरको परम उपकार भूत 
हुए हैं । इसके लिए मैं तुम्हें अतिशय भक्तिपूर्वेक नमस्कार करता हूँ । 
हे श्री सोभाग तेरे सत्समागमके अनुग्रहसे आत्मदशाका स्मरण हुआ । अतः तुझे नम- 
स्कार करता हूँ ।” (हा, नों. २ ४५क्र २०) `: 
'परमनिवृत्तिरूप कामना । चितना-- Fi 
| उनका अन्तरन्ग, गृहस्थावास-च्यापारादि कार्यसे छूटकर सर्वसंगपरित्याग छर वित्त 
ME लिए छटपटाने छगा | उनका यह अन्तरआारय उनको 'हाथनोंध' परसे स्पष्ट प्रगट होता है -- 
१. “श्रीमद्राजचन्द्र! शिक्षापाठ ९५ (तत्त्वावबोध १४) तथा पत्र क ५९६ । 


२. हवयनोध ३५२ कम २३ '्रोमदूराजचन' (गुज०) 
पत्र क० ३७ 'श्रीमदूर।जचन्द्र’ 
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“हे जीव | असारभुत लगनवाळे ऐसे इस ब्यवसायसे अब निव्वृत्त हो, निवृत्त ! उस व्यवसा 
यके करनेमें चाहे जितना बवान प्रारब्धोदय दिखता हो तो भी उससे निवृत्त हो निवृत्त | जो 
कि श्रोसर्वज्ञने कहा है कि चौदहवें गुणस्थानवर्तों जीव भी प्रारब्ध भोगे बिना मुकत नहीं हो सकता, 
फिर भो तू उस उदयके आश्रय्ररूप होनेसे अपना दोष जानकर उसका अत्यन्त तोव्ररूपमें विचारकर 
उससे निवृत्त हो, निवृत्त | (हा० नो० १।१०१ क्र ४४) 

“हे जीव ! अब तू संग-निवृत्तिरूप काली प्रतिज्ञा कर, प्रतिज्ञा कर ! केवलसंगनिवृत्तिरूप 
प्रतिज्ञाका विशेष अवकाश दिखाई न दे तो अंशसंगनिबृत्तिरूप इस व्यवसायका त्याग कर ! जिस 
ज्ञानदशामें त्यागात्याग कुछ सम्भावित नहीं उस ज्ञानदशाकी सिद्धि है जिसमें ऐसा तू, सर्वेसंगत्याग 
दशा अल्पकाळ भी भोगेगा तो सम्पूर्ण जगत प्रसंगमें वर्तते हुए भी तुझे बाधा नहीं होगी, ऐसा 
होते हुए भो सर्वज्ञने निइत्तिको ही प्रशस्त कहा है, कारण कि ऋषभादि सर्व परमपुरुषों ने अन्तमें 
ऐसा ही किया है ।” (हा. नो. १।१०२ क्र० ४५) 

“राग, रेष और अज्ञानका आत्यंतिक अभाव करके जो सहज शुद्ध आत्मस्वरूपमें स्थित हुए 
बही स्वरूप हमारे स्मरण, ध्यान ओर प्राप्त करने योग्य स्थान है । (हा, नो. २।३ ऋ० १) 

“सर्व परभाव और विभावसे व्यावृत्त, निज स्वभावके भान सहित, अवधूतवत्‌-विदेहीवत्‌ जिनः 
कल्पीवत्‌ विचरते पुरुष भगवानके स्वरूपक्रा ध्यान करते हैं ।” (हा. नो. ३।३७ क्र० १४) | 

“मैं एक हूँ, असंग हँ । सवे परभावसे मुक्त हूँ, असंख्यप्रदेशात्मक निजअवगाहनाग्रमाण हँ । 
अजन्म, अजर, अमर, शाश्‍वत हैं । स्वपर्यायपरिणामी समयात्मक हूँ । शुद्ध चेतन्यमात्र निर्विकल्प दृष्टा 
हूँ। (हा, नो. ३।२९ क्र० ११) ~ 

“मैं परमझुद्ध, अखंड चिद्धालु हूँ, अचिद्धातुके संयोगरसका यह आमास तो देखो ! आ- 
श्वयैवत्‌, आरचयै रूप, घटना है । कुछ भी अन्य ग्किल्पका अवकाश नहीं, स्थिति भी ऐसी ही है ।!? 
(हा. नो. २।३७ क्र० १७) 

इसप्रकार अपनो आत्मदशाको संभालकर वे बढ़ते रहे | आपने सं० १९५६ में व्यवहार सम्बन्धी 
सर्व उपाधिसे निवृत्ति लेकर सवैसंगपरित्यागरूप दीक्षा धारण करनेकी अपनी माताजौसे आज्ञा भी 
ले ली थी । परन्तु उनका शारीरिक स्वास्थ्य दिन-पर-दिन बिगड़ता गया । उदय बल्वान है । 
शरीरको रोगने आ घेरा । अनेक उपचार करनेपर भी स्वास्थ्य ठीक नहीं हुआ । इसी विवशतामें 


उनके हृदयकी गंभोरता बोळ उठी: “अत्यन्त वासे प्रवास पूरा करना था, वहाँ बीचे सेहराका 


मरुस्थल आ गया । सिरपर बहुत बोझ था उसे आत्मवीर्यसे जिसप्रकार अल्पकालमें सहन कर छ्या 

जाय उस प्रकार प्रयत्न करते हुए,, पैरोंने निकाचित उदयरूप थक्रान ग्रहण को । जो स्वरूप है 

वह अन्यथा नहीं होता यही अद्‌भुत 'आइचर्य है । अव्यात्राघ स्थिरता ह? : 
१. “श्रीमदू राजचन्द्र (गुज०) पत्र कृ ९५१ । 
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ue और भी गिरती गई । शरीरका वजन १२३२ पौ'डसे घटकर मात्र ४२ पौ'ड रह गया । 
शायद उनका अधिक जीवन कालको पसन्द नहीं था । देहत्यागके पहुछे दिन शामको आपने अपने 
छोटे भाई मनसुखराम आदिसे कहा--“तुम निर्श्चित रहना, यह आत्मा शाश्‍वत है । अवश्य विशेष 
उत्तम गतिको प्राप्त होगा, तुम शान्ति और समाधिरूपसे प्रवर्तना । जो रत्नमय ज्ञानवाणी इस देहके 
द्वारा कहो जा सकती थी, वह कहनेका समय नहीं | तुम पुरुषार्थ करना ।” रात्रिको २॥ बजे वे फिर 
बोळे - “निर्श्चितः रहना, माईका समाधिमरण है । और अवसानके दिन प्रातः पौने नौ बजे कहा : 
“मनसुख, दुखी न होना, मैं अपने आतमस्वरूपमे छीन होता हैँ ।' और अन्तमें उस दिन सं० 
१९५७ चेत्र बंदी ५ (गुज) मंगलवारको दोपहरके दो बजे राजकोटमें उनका आत्मा इस 

नश्वर देहको छोड़कर चला गया । मारतभूमि एक अनुपम तत्त्वज्ञानी सन्तको खो बैठी । 

उनके देहावसानकें समाचार सुनकर मुमुक्षुओंके चित्त उदास हो गये । बसंत मुरझा गया । 
निस्संदेह श्रीमदूजी विकी एक महान विभूति थे । उनका वीतरागमागे-प्रकाशक अनुपम वचनामृत 
आज भी जीवनको अमरत्व प्रदान करनेके छिए विद्यमान है । घर्मजिज्ञासु बन्धु उनके वचनोंक्रा 
लाभ उठावे । 

श्री लघुराजस्वामी (प्रभुश्री) ने उनके प्रति अपना हृदयोद्गार इन शब्दोंमें प्रगट किया है :“अपर- 
गामे परमार्थके दृढ आग्रहरूप अनेक सूक्ष्म भूलघुखैयाँके प्रसंग दिखाकर इस दासके दोष दूर कर- 
नेमें इन आत्त पुरुषका परम सत्संग तथा उत्तम बोध प्रबळ उपकारक बने हैं !” “संजीबनो औषध 
समान मृतको जीवित करे ऐसे उनके प्रब पुरुषार्थे जागृत करनेवाले वचनोंका माहात्म्य विशेष 
विशेष भास्यमान होनेके साथ ठेठ मोक्षमें छे जाय ऐसी सम्यकू समझ (दशन) उस पुरुष और 
उसके बोधकी प्रतोतिसे प्राप्त होती है, वे इस दुषम कलिकालमें आइचर्थकारी अवलंबन हैं । परम 
माहात्म्यवंत सदगुरु श्रीमद्‌ राजचन्द्रदेवके वचनोंमें तल्लीनता, श्रद्धा जिसे प्राप्त हुई है, या होगी 
उनका महद भाग्य है । वह भब्य भीव अल्पकाळमें मोक्ष पाने योग्य है । 
उनकी स्मृतिमें शास्त्रमाळाकी स्थापना 
ग सं० १९५६ में 'सत्श्रतके प्रचार हेतु बम्बईमें श्रोमदजोने परमश्रुतप्रभावकमण्डलक्री स्थापना 
की थी । उसीके तत्त्वावधानमे उनकी स्मृतिस्वरूप श्रीरायचन्द्र जैन शास्त्रमालाकी स्थापना हुई । 


द २. श्रीमदूओद्वारा निर्देशित सत्श्रतरूप ग्रन्थोंकी ह 
५) श्रतरूप ग्रन्थोंकी सूचीके लिये देखिए, 'श्रीमदूराजचन्दर-प्रन्थ (गुज०) उपदेश- 
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अष्टप्राशत, सभाष्यतत्त्वार्थाधिगमसूत्र, ज्ञानाणेव, बृहदूदरव्यसंग्रह, पंचास्तिकाय, लब्धिसार-क्षपणा - 
, सार, द्यानुयोगतकेणा, सप्तभंगीतरंगिणी, उपदेशछाया और अत्मसिद्धि, भावनाबोध-मोक्षमाळा, 
श्रीमदराजचन्द्र आदि ग्रन्थ प्रकाशित हो चुके हैं-। वर्तमानमें संस्थाके प्रकाशनका सब काम अगास 
से ही होता है । विक्रयकेन्द्र बम्बईमें भी पूर्वस्थानपर ही है । श्रीमद राजचन्द्र आश्रम, अगाससे 
गुजराती भाषामें अन्य भी उपयोगी ग्रन्थ छपे हैं । 

वतेमानमें निम्नलिखित स्थानोंपर श्रीमद राजचन्द्र आश्रम व मन्दिर आदि संस्थाएँ स्थापित हैं; 
जहाँ पर मुसुक्ष-बन्धु मिलकर आत्मकल्याणार्थ वीतराग-तत्वज्ञानका लाभ उठाते हैं। वे स्थान हैं- 
अगास, ववाणिया, राजकोट, वडवा, खंभात, काविठा, सोमरडा, भादरण, नार, सुणाव, नरोडा, 
सडोदरा, धामण, अहमदाबाद, इंडर, सुरेन्दनगर, वसो, वटामण, उत्तरसंडा, बोरसद, भाहोर, 
(राज ०) हम्पी ( दक्षिण भारत ), इन्दोर ( म० प्र० ), बम्बई-घाटकोपर, देवळाली तथा मॉम्बासा 
( झाफ्रिका ) । 


अन्तमें, वीतराग-विज्ञानके निधान तीर्थकरादि महापुरुषों द्वारा उपदिष्ट सर्वोर्पार-भात्मधर्गका 
अविरल प्रवाह जन-जनके अन्तरमें प्रवाहित हो यही भावना है । 
बाबूलाल सिद्धसेन जैन 


है € 
श्रीशुमचन्द्राचार्यका सम यनिणय । 
इस परमशान्तिप्रद पवित्र ग्रन्थके कर्ता पूज्यपाद श्रीजञभचन्द्राचायके विषयमें यह लेख लिखने 
के प्रारम्भमें हमको खेद होता है कि उन्होंने हम लोगोंके साथ बड़ी भारी प्रतारणा की, ना 
अपना परिचय देनेके लिये एक श्लोक भी नहीं लिखा । हमारे उपकारके लिये जिन्होंने अश्रान्त- 
परिश्रम करके इतना बड़ा ग्रन्थ रचना कठिन न समझा, उन्होंने - दो चार ते बनानेमें 
कंजूसी क्‍यों को £ यह समझमें नहीं आता । माना कि हम छोगोंके समान उन्हें कीर्तिकी चाह 
न थी, और न मानकषाय उनके समीप आने पाती थी, परंतु अपना परिचय न क मो तो 
उनकी कीतिं कहीं छुपी न रही । आज प्रत्येक जैनीक़ो उनका नाम भगवत्‌ तुल्य आदरके साथ 
ढेनेमें संकोच नहीं होता । फिर परिचय न देनेसे सिवाय हम छोगोंको दुःखित व विडम्बित करनेके 
और क्‍या लाभ हुआ £ सुनामधेय महात्माओंका जीवनदृत्तान्त जाननेकी भळा, किसको इच्छा 
नहीं होती ! और फिर वर्तमान कालमें, जबक्रि इतिहासके प्रेमकी मात्रा दौनोंदिन बढ़ रही है । 
कौन ऐसा होगा, जो भगवान द्युभचन्द्र जैसे ग्रन्थकरत्ताकी जीवनवार्ता जाननेको उत्कंठित न हो £ 
अर्थात्‌ कोई नहीं । इसलिये आचाय भगवानूको उछाहना देकर हम खेदके साथ विविध प्रन्थोंके 
सहारे युक्ति और अनुमानोंको स्थिर करके अपने विचारोंका उपक्रम करते हैं । 
श्रीविधभूषण आचार्यक्रा बनाया हुआ एक भक्तामरचरित्रनामका संस्कृतग्रन्थ है । उसको 
उत्थानिकामें शुभचन्द्र और भर्तृहरिकी एक कथा है, उसे हम एथकू प्रकाशित करते हैं । उससे 
जाना जाता है कि भतहरि, भोज, मच और मुंज समकालीन पुरुष थे । इसके सिवाय भक्ता- 
मरस्तोत्रके बननेकी कथासे जिसका कि इससे घनिष्ट सम्बन्ध हैं, यह भो प्रगट होता है कि मानतुंग 
कालिदास, वररुचि और धनंजय भी शुभचन्द्रके समसामयिक हैं | इसलिये उपयुक्त व्यक्तियोंमें 
किंसो एकका भो समय ज्ञात हो जानेसे झुभचन्द्रका समय ज्ञात हो सकता है । 
मुंज । 
परमारवंशावतंस महाराज मुंजराजकां समय शोधनेमें हमको कुछ भी कठिनाई नहीं हुई । 
क्योंकि धमपरीक्षा, श्रावकाचार, सुभाषितरत्नसंदोह आदि ग्रंथोके सुप्रसिद्ध रचयिता श्रीअमितगति 
आचार्य उन्होंके समयमें हुए हैं । सुभाषितरत्नसंदोहकी प्रशस्तिमें लिखा है । 
समारूढे पूतत्रिदशवसर्ति विक्रमहपे । सहसे वर्षाणां प्रभवति हि पश्चाशद्चिक्रे । 
समाप्तं पऽचम्यामवति धरणिं मुब्जन॒पतो । सिते पक्षे पोषे चुधहितमिद उपा 
` अर्थात्‌ विक्रम राजके स्वर्गगमनके १०५० वके पश्चात्‌ अर्थात्‌ विक्रम संवत्‌ १०५० (ईसी 
सन्‌ ९९४) में पोष-थुक्ठा पंचमीको सुज राजाकी प्ृथ्वीपर विद्रानोके ल्यि पवित्र ग्रन्थ बनाया 


१ ज्नग्रन्थरत्नाकरकार्याव्य--बम्बईसे प्रकाशित आदिनाथस्तोत्रकी 


| भूमिकामें यह कथा प्रकाशित हुई 
है । पाठक उसे मॅगाकर पढ़ सकते है। 


id 
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गया । श्रीअमितगतिसूरिने श्रीमुन्जमहाराजको राजधानी उज्जयनीमें ही सुभाषितर॑त्नसंदोह ग्रंथ 
समाप्त किया था, इसलिये मुंजका राज्यकाळ विक्रमसंवत्‌ १०५० मान केनेमे किसी प्रकारका 
संदेह नहीं रह सकता । इसके सिवाय श्रीमेरुलुँगसूरिने भी अपने प्रबन्धचिन्तामणि प्रन्थमें जो कि 


विक्रमसंवत्‌ १३६१ [इ० स० १३०५] में रचा गया है, इस समयको शंकारहित कर दिया है । 
प्रबन्धचिन्तामणिमें लिखा है :--- 


विक्रमादासरादष्टसुनिव्योमेन्दुस॑मति 
वर्ष सुञ्जपदे भोजभूपः पट्टे निवेशितः ॥. 
अर्थात्‌ विक्रम संवत्‌ १०७८ (ई० स० १०२२) में राजासुंजके सिंहासनपर महाराज भोज 
बैंठे । अर्थात्‌ श्रीअमितगतिसूरिके छिखे हुए संवत्‌ १०५० से १०७८ तक मुन्जमहाराजका राज्य 
रहा, पश्चात्‌ भोजको राजतिळक हुआ । और श्रीविश्वमूषणसूरिके कथानकके अनुसार यही समय 
श्री्ुमचन्द्राचार्यका था । 
भोज 


मुंजका समय निर्णीत हो चुकनेपर भोजके समयके विषयमें कुछ राका नहीं रहती । क्योंकि 
मुंजके सिद्वासनके उत्तराधिकारी महाराजा भोज हो हुए थे । अतएव प्रबन्धचिन्तामणिके आधारसे 
संवत्‌ १०७८ के पश्चात्‌ भोजका राज्यकाल समझना चाहिये । अनेक पाश्चात्य विद्वानोंक्रा भी 

ही मत है कि ईसाको ग्यारहवीं शताग्दीके पूर्वार्धमें राजा भोज जीवित थे । श्रीभोजराजका दिया 

हुआ एक दानपत्र एपिग्राफिकाइंडिकाके वोल्युभ १११, पी. ४८--५० में छपा है, जो विक्रम 
सं० १०७८ (इ० सन्‌ १०२२) में लिखा गया था । उससे भी भोजराजका समय ईसाकी 
ग्यारहवीं शताब्दीका पूवाध निश्चित होता है। बहदद्रव्यसंग्रहकी संस्कृतटीकाकी ' प्रस्तावनामें 
रीब्रह्मदेवने एक ळेख लिखा है, जिससे विदित होता है कि श्रीशोजदेवके समयमें ही श्रीनेमीचन्द्र- 
सिद्धान्तचक्रवती हुए हैं। वह छेख यह हैः--- | 

मालवदेशेधारानामनगराधिपतिशजभोजदेवाभिधानकलिकालचक्रर्वात सम्बन्धिन:-- भरी 
पालमण्डलेश्वरस्य सम्बन्धिन्याऽऽश्रमनामनगरे श्रीमुनिख्व॒तती थकरचेत्यालये शुद्धात्मद्रव्य 
स॑ चित्तिसपुत्पन्नसुखाश्चतरसार्वादविपरीतनारकादिदुःखभयभीतस्य परमात्मभावनोत्पन्न- 
सुखल्ुघारसंपिपासितस्य सेदासेदरत्ननरयभावनाप्रियस्य भव्यचरपुण्डरीकस्य भाण्डागारा- 
यनेकनियोगाधिकारिसोमाभिधानराजश्रे्ठिनो निमित्त ओीनेमिचन्द्रसिद्धान्तिदेवेः पूर्वं 
षड्विशतिगाथाभिळेघुद्रव्यसंग्रहं कत्वा पश्चाद्विशेषतत्वपरिक्षानाथ विरचितस्य इहदद्द्व्यः | 
संग्रहस्याधिकारशुद्धिपूचकत्वेन चृत्तिः प्रारभ्यते । 

१ राजा भोजने राजधानो उज्जयनोपें उठाकर धारानगरोमें स्थापित की थी । f 

२ श्रीअमितगत्याचारयने धर्मपरीक्षानामक ग्रन्थ संवत्‌ १८७० में पूर्णं किया है, परन्तु खेद है कि, 
उसकी प्ररास्तिमें सुन्जके विषयमें उन्होंने कुछ नहीं लिखा । 

३ रायचन््ैन्ास्त्रमाराके द्वारा यह प्रन्थ छप चुका है । 
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इसका सारांश यह है कि, माळवदेश घारानगरीके कलिंकाळचक्रवर्तिराजा भोजदेवके सम्बन्धी, 

मंडेश्वर राजा श्रोपाळके राज्यान्तर्गत आश्रम नामक नगरके मुनिसुत्रत भगवानके चैत्याळयमें सोम 
राजभ्रेष्ठीके निमित्त श्रीनेमिचन्द्रसैद्वान्तिकदेवने द्रब्यसंग्रह ग्रन्थ बनाया था | इससे श्रीनेमिचन्द्रकी और 
भोजकी समकालीनता प्रकट होतो है । परन्तु श्रीनेमिचन्द्रके समयका विचार करनेसे इस विषयमें सन्देह 
उत्पन्न होता है क्योंकि श्रीचामुन्डरायके समय इतिहास ळेखकोंने प्रायः सातवीं शतान्दीमें माना है 
और श्रीनेमिचन्द्र सि० च० चामुन्डरायके परमगुरु थे .यह सब जगतमें प्रसिद्ध है । यथाः 

भोस्वदेशीगणाग्रेसरखुरुचिरसिद्धान्तविन्नेमिचन्द्र- 

पादाग्रे सदा षण्णवतिद्हाश्तद्व्यभूग्रामवर्यान्‌। 

दत्त्वा ्ीगोमठे शोत्सववरतरनित्याचंनावेभवाय 


श्रीमच्चामुण्डराजो निजपुरमथुरां संजगाम क्षितीशः ॥१॥ 
(बाहुवलिचरित्रे) 


इसके सिवाय बम्बईके दिगम्बरजैनमन्दिरमें जो एक आष्टा (भोपाळ) की लिखी हुई पुस्तक है, 
जिसमें कि अनेक पश्चवलियोके तथा म्रन्थोके आधारसे आचायाकी नामावली तथा किसी २ आचार्यका 
समय लिखा है । उसमें छिखा है कि, “श्रोनेमिचन्द्रसैद्धान्तिकचक्रवर्ती ( श्रीअभयनन्दीके शिष्य ) 
बिक्रमसंवत्‌ ७९४६० सन्‌ ७३८) में हुए है ।” ओर इससे श्रीचामुन्डरायका समय प्रायः मिलता है। 
श्रवणबेळगुठके इतिहासमें लिखा है, चामुन्डरायने जिसे स्थापित किया था, वह राज्य शकसंवत्‌ 
७७७ (ईस्वी सन्‌ ८५५) में हयसाळ देशके राजाके अधीन हो गया | चामुन्डरायके वंशधरोंमें वह 
१०९ वर्षतक रहा । और “कर्नाटकमें जेनियोंका निवास” नामक ळेखमें एक साहब कहते हैं । 
““वछाळवंशके स्थापक्र राजा चामुन्डराय थे, जिनका राज्य सन्‌ ७१४ में था ” और भी गोमठेशकी 
प्रतिष्ठाका समय जो कि श्रीचामुन्डरायने कराई थी; बाहुबढिचारित्रमें इस प्रकार लिखा हैः-- 
कस्क्यब्देषट्शतास्ये विचुतविभवसंवत्सरे मासि चेत्रे । 
पञ्चम्यां शुकळपक्षे दिनमणिदिवसे कुम्भळगने खुयोगे ॥ 
सौभाग्ये वस्तिनास्नि प्रकटितभगणे सुप्रशस्तां चकार ) 

| औमच्चामुण्डराजो बेस्युलनगरे गोमउेशप्रतिष्डाम्‌ ॥१॥ 

अर्थात्‌ कल्की संवत्‌ ६०० (ईस्वीसन्‌ ६७८ ) त्रीचामुन्डरायने श्री बाहुबलिकी प्रतिष्ठा कराई । 


कल्की संवत्से यहांपर शक संवत्‌ समझना चाहिए | क्योंकि जे 
कं के शक राजाको जेन प्रन्धोंमें कल्की 


इन प्रमाणो श्रोचामुन्डरायका समय ईसाकी ७ वीं सदी के ढग 
अनेक छोगोका कथन है कि, भोजदेव नामके दो राजा 
का हुए हैं, और वे दोनों ही घारामें 
` बदि बह बात सत्य है और श्रीनेमिचन्द्रका समय ७ वीं शताब्दि निश्चित हो जावे, तो हो का | 
१ अर्थात्‌ ८५५-१०९-७०६ इस्वी सन्‌ तक चामुन्डरायका शासनसमय था ॥ 


भा ही जान पड़ता है। 
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कि श्री ब्रह्मदेवलिखित घाराधीश प्रथम भोज हों और प्रबंधचितामणिडिखित दूसरे भोज हों । कुछ भी 
हो, परन्तु यह निश्चय है क्रि श्रीशुभचन्दाचाये ग्यारहवीं सदीके भोजके समयमें हुए हैं । 
र भतहरि 

भतृहरिका नाम सुनते हो शतकत्रयके कर्ता राजषी भतृहरिका स्मरण हों आता है । और आचार्य 
विश्वमूषणकी कथाका आशय प्रायः इन्हींकी ओर झुकता हुआ हैं । परन्तु झुभचन्द्रके समयसे 
भर्तृहरिका समय मिळानेमें बड़ी २ झन्झटे हैं । सबसे पहली बात तो यही हैं कि, प्रसिद्विके अनुसार 
भतृहरि विक्रमादित्यके बडे भाई हैं और विश्रमूषणजी उसे भोजका भाई बतळाते हैं । जमीन आसमान 
जैसा अन्तर है । क्योंकि भोज ईसाकी म्यारहदवीं शताब्दिमें हुए हैं। और विक्रमादित्य संवतके प्रारंभमें 
अर्थात्‌ ईसासे ५७ वर्ष पहले हुए हैं । छोकमें जो क्रिवदन्तियां प्रसिद्ध है और भर्तृहरिसम्बन्धी दो एक 
कथा ग्रन्थ हैं, उनसे जाना जाता है कि भतहरि विक्रमके अ्येष्ठश्राता थे । उन्होंने बहुत समयतक राज्य 
किया है। एक बारे अपनी प्रियतमा ख्नीका दुश्चरित्र देखकर वे संसारसे विरक्त होकर योगी हो गये 
थे । स्त्रींके विषयमें उस समय उन्होंने यह छोक कहा थाः 

यां चिन्तयामि सतत मयि सा विरक्ता 
सप्यन्यमिच्छति जनं स जनोऽन्यसक्तः । 
अस्मत्कृते च परितुष्यति काचिदन्या 
चिकू तांचतंचमद्नच इमां च मांच॥ 

अर्थात्‌ जिसका मैं निरन्तर चिन्तवन किया करता हू वह मेरो छी मुझसे विरक्त है । इतना ही 
नहीं, किन्तु दूसरे पुरुषपर आसक्त है । और वह पुरुष किसी दूसरी खी पर आसक है। तथा वह 
दूसरी खी मुझपर प्रसन्न दै । एतएव उस खोको, उस पुरुषको उस कामदेवो इस (मेरी खरी)को, 
और मुझको भी घिक्कार है । भटुरिके विषयमे छोटो मोटी बहुतसी कथाये प्रसिद्ध हैं, जिनका यहां 
उल्लेख करनेकी आवश्यकता नहीं दिखती । भतहरिके मिताका नाम वीरसेन था । उसके छह पुत्र थे 
जिनमें एक विक्रमादित्य भी थे । भतृहरिको खीक्ा नाम पद्माक्षी अथवा पिज्गला था | 

जसे विक्रम नामके कई राजा हो गये हैं, उसी प्रकार भतृहरि भी कई हो गये हैं। एक भतृहरि 
वाक्यपदीय तथा राहतकाव्यक्रा कर्ता गिना जाता है । किसोके मतमें शतक्ऋत्रय और वाक्यपदीथ 
दोनोंका कर्ता एक है। इट्सिंग नामका एक चीनयात्रो भारतमें ईसाको सातवीं सदीमें आया था । 
उसने भर्तहरिकी मृत्यु सन्‌ ६५० ईस्वीमें छिखी है । [ 

इन सब बातोंसे यह कुछ भी निश्चय नही हो सकता कि, झमचन्द्ाचा्ैके भाई भतहरि उपर्युक्त 
दोनों तीनोंमेंसे कोइ एक हैं अथवा प्रथक हो हैं। विद्वान प्रन्थकार विद्यावोचस्पतिने तत्वबिन्दु 
ग्रन्थ मर्वृहरिको धर्मबाह्य लिखा है । और उपरलिखित भर्तृहरि वैदिकधर्मके अनुयायी माने जाते हैं । 
इसलिये आश्चर्य नहीँ कि, इस घर्गबाहसे जैनका तात्पय हो और शुभचन्द्के भाई मतृहरिको 


FEES Nos 
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ही यह घमेबाद्य संज्ञा दी गई हो । क्योंकि उन्होंने जैनधर्मकी दीक्षा छे ढी थी । दातत्रयकके अनेक 
छोक ऐसे हैं, जिनमें जेनध्के अभिप्राय स्पष्ट व्यक्त होते हैं यथा; -- 
पकाकी निस्पृहः शान्तः पाणिपात्रो दिगम्बरः । हू 
कदाहं सम्भविष्यामि कम्मेनिभू छनक्षमः ॥ ६९ ॥ ( वैराग्यशतक ) 
अर्थात्‌--मैं एकाकी निस्पृह शान्त और कर्मोंको नाश करनेमें समर्थ पाणिपात्र (हाथ ही जिसके 
पात्र है) दिगम्बरमुनि कब होऊंगा । चैराग्यशतकके ५० वें *लोकमें जैनसाधुकी प्रशंसा इस प्रकारे 
की है । देखियेः-- 
पाणिः पात्र पवित्रं श्रमणपरिगत भैक्षमक्षय्यमन्ने 
विस्तीण वस्त्रमाशाद्शकममलिन तर्पमस्वल्पसु्ी । 
येषां नि.सङ्गताङ्गीकरणपरिणतिः स्वात्मसंतोषिणस्ते । 
घन्याः संन्यस्तदेन्यव्यतिकरनिकराः कम्मं निसूल्यन्ति॥ १॥ 
अर्थात्‌ जिनके हाथरूपी पवित्र पात्र हैं, जो सदा भ्रमण करते हैं, जिन्हें भिक्षामें अक्षय्य अन्न 
मिळता है, जिनके दिशारूपी हम्वे चोड़े वल्न हैं, परिम्रहत्यागरूप जिनकी परिणति रहती है, अपने 
आत्मामें ही जिन्हें संतोष रहता है और जो कमोँक्रा नाश करते रहते हैं, ऐसे दीनतारूपी दुःख- 
समृहसे रहित महात्माओंको धन्य है । 
भठहरिका वैराग्यरातक बड़ी ही उत्तम रचना है । प्रायः वह सबका सब जनसिद्वान्तोसे मिळता 
जुलहा है । यद्वि शतकेत्रयके कर्ता भतहरि हो गुभवन्द्रके भाई सिद्ध हों तो हम कह सकते हैं कि 
श्वगार और नीतिशतक उन्होंने अपनी पूर्वावत्थामें बनाये थे ओर वैराग्यशतक दोक्षा छेनेपर बनाया 
था । यह देखकर हमको आश्चर्य हुआ क्रि, ज्ञानार्णव और वैराग्यशतकके अनेक *लोकोंका भाव 
एक पा मिळता है | बल्कि देखिये, इन दोनों *छोकोमें कितना साम्य हैः-- 
विनध्याद्विनंगरं शुद्द वसतिकाः शय्या शिला पार्वती 
दीपाश्चन्द्रकरा श्॒गाः सद्दचरा मैत्री कुलोनाङ्गना । 
विज्ञान सलिल तपः सद्दान येषां प्रशान्तात्मनां 
घन्यास्ते भवपङ्कनिगेमपथप्रोदेशकाः सन्तु न; ॥ २१॥ 


र (ज्ञानार्णव पृष्ठ ८१-८२) 
शय्या दोळदिळा ग्रह गिरिशुद्दा वस्त्रं तरूणां त्वचः 
पि सागज्ञाः उद्ददो ननु क्षितिरुहां वृत्तिः फळेः कोमळेः । 
येषां निझ रमम्वुपानमुचित रत्येव विद्याङ्गना 
मन्ये ते परमेश्वराः शिरसि येविद्धो'न सेवाञ्जलिः ॥ 
EF Fe ( वैराग्यशतक इलोक १२) 
SC Md क दिन हुए भतृ हरिके नामसे एक विज्ञानशतक नामका ग्रन्थ भी न 
. ययार्थमें वह किसी दूसरे म्रन्यकारका बनाया हुआ जान पड़ता है । ह 
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इस कवितासाम्यसे और कुछ नहीं तो इतना अवश्य कहा जा सकता है कि, ( शतककर्त्ता ) 
भरीहरि ओर झुमवन्द एक दूसरेके प्रन्धोके पठन अध्ययन करनेवाछे अवश्य होंगे, चाहे एक 
समयमें न रहे हो । 
अन्य कबि । 
कालिदास अनेक हुए हैं | उनमें जो सबसे प्रसिद्ध हैं, वे महाराज विक्रमकी समाके रत्न थे 
और दूसरे भोजकी -समामें थे, जिनके विषयमें हमारे यहां सैक्रड़ो किंवदन्तियां प्रसिद्ध हैं । ये ही 
कालिदास झभचन्द्रके समकालीन जान पड़ते हैं । भक्तामरकी कथामें जिस वररुचिका जिक्र आया 
है, वह कोई अन्य पंडित होगा । क्योंकि वररुचिकवि जो विक्रमकी सभाके नवरत्नोमें थे, वे ये नहीं 
हो सकते । यथाः-- 
चन्वन्तरिक्षपणकाधरसिहदाड कुवेताळभट्टघटखपरकालिदासाः । 
ख्यातो वराहमिहिरो ज्रपतेः सभायां रत्नानि चे वररुचिर्नवविक्रमस्य ॥ १ ॥ 
मानलुँगके विषयमें और कुछ भी नहीं कहा जा सकता, परन्तु उनका मोजसे सम्बन्ध अवश्य है । 
श्वेताम्बर ग्रन्थक्कारोंने भो मानतुंग तथा भोजको कथा लिखी है | इससे भोज तथा शुभचन्द्रका समय 
हो उनका समय मानना चाहिये । धनंजयके विषयमें काव्यमाळाके सम्पादक्रने लिखा हैं, कि अनुमानसे 
ईसाकी आठवीं सदोके पूर्वमे धनंजयका समय मानना चाहिये । क्योंकि ईस्वीसन्‌ ८८४ तक राज्य 
करनेवाले का३मीरनरेश अवन्तिवर्माके समसामयिक्र आनन्दवर्धन और रत्नाकर कविने तथा ई० स? 
९५९ में श्रीसोमदेबमहाकविने राजरोखरकविंकी प्रशंसा की है, और उस राजरोखरने धनंजयकी प्रशंसा 
की है । इसलिये धनंजय राजशेखरके पूर्ववती थे । और ऐसा माननेसे भोजी समकाळीनता धनंजय 
के साथ नहों बन सकती | तब क्या कालिदासक्रे समान धनंजय भी कई हुए हैं, ऐसा मान छेना 
चाहिये ? विद्रानोंको निर्णय करना चाहिये कि कथाओंमें इस प्रकार ऐतिहासिक तत्वॉका अभाव 
क्यो' हैँ ! 
शुभचन्द्राचाये । 
ज्ञानाणेवमें श्रोश्ुभचन्द्रसूरिने अपने विषयमें कुछ भो नहीं लिखा । और तो अपना नाम भी 
नहीं लिला । यदि प्रत्येक सर्गके अन्तमें उनका नाम नहीं मिळता और परम्परासे उनके ग्रन्थके पढ़नेकी 
परिपाटो न चलो आई होती, तो आज यह जानना भो कठिन हो जाता कि, ज्ञानाणवके रचयिता कौन 
हैं । उनके समया दिके विषयमें बाह्य प्रमाणोंसे एक प्रक्ारसे यह निश्चय हुआ कि वे ईसाकी ग्याहरवीं 
दीमें हुए हैं । परन्तु अब देखना चाहिये कि, उनका ग्रन्थ भी इस विषयमें कुछ साक्षी दे सकता है 
या नहीं । मंगलाचरणमें उन्होने छिखा है | हिक 
जयन्ति जिनसेनस्य वाचस्त्रैविद्यवन्दिताः। ` SE 
योगिभिर्यत्समाखाद्य स्खलित नात्मनिश्चये ॥ (|| !'' 


tx 
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ज्थात्‌ “जिसे योगीजन पा करके आपमाके निश्चयसे स्खडित नहीं होते हैं, वह त्रैवि्ों (न्याय, 
ज्याकरण और सिद्धान्तके ज्ञाताओं) करके वन्दनीय भगवत्‌ जिनसेनकी वाणी जयबन्ती रहे । 
इस *लोकसे यह निश्चय होता हे कि, श्री झभचन्द्राचायंसे भगवान्‌ जिनसेन पहले हुए है । 
और भगवत्‌ जिनसेनका समय ईस्वीसन्‌ ८९८ के पहले पुष्ट प्रमाणोंसे सिद्ध होता है । प्रायः 
यह सब ही जानते, हैं कि, भगवज्जिनसेन महापुराणको पूरा नहीं कर सके थे, केवळ उसका 
पूवैभाग आदिपुराण [कुछ कम] वना था और उनका स्वगंवास हो गया था । पीछे उनके 
अग्रगण्य शिष्य श्रोगुणभदरा चार्थे उत्तरपुराण बनाकर महापुराणको पूणे किया था । उत्तरपुराणकी 
प्रशस्तिमें उन्होंने लिखा हैः ८ 
शकन॒पकालाभ्यन्तरविंशत्यधिकाष्टशत मिताब्दान्ते | 
महलमहार्थकारिणि पिङ्गलनामनि समस्तजनखुखदे ॥३२॥ 
या बुधादांयुजि दिवसके मन्त्रिवारे बुधांशे । 
पूर्वायां सिहलग्ने घडुषि धरणिजे वृश्चिकाको तुलायाम । 
सूर्ये शक्रे कुलीरे गवि च सुरगुरौ निष्ठितं भव्यवयः । 
प्राप्तेज्य' शास्त्रलार जगति विजयते पुण्यमेतत्पुराणम्‌ ॥३९॥ 
जिसका सारांश यह है कि, संवत्‌ ८२० (६० सन्‌ ८९८) में उत्तरपुराण पूर्ण किया 
गया। इसके सिवाय भगवड्जिनऐेनके प्रिय शिष्य महाराज अमोधवर्षका राञ्यकाळ शक सं० ७३७से 
८०० प पन्त निश्चित हैं | इससे सिद्ध है कि, ३० सन्‌ ८९८ के कुछ वर्षे पहले आदिपुराणके कर्चा 
जजनसेनका अस्तित्व था भौर उनके पीछे श्रीशुभचन्द्राचायजो हुए हैं; नवमी शताब्दी पहले 
शुभचन्द्रका समय अब किसी प्रकारसे नहीं माना जा सकता । 
मंगढाचरणमें शुभचन्द्रजीने स्वामिसमन्तभद्र भट्टाकलंकदेव ओर देवनन्दि (पूज्यपाद) को भी 
नमस्कार क्रिया है । परन्तु अकटंकदेव जिनसेनसे भी पहले हुए है। क्योंकि आदिपुराणोमें जिनसेनने 
झकलंकदेवका स्मरण किया है | ओर स्वामिसमन्तमद्र तथा पूज्यपादस्वामो इनसे भी पहले 
यके हळे हुए हैं। 
इसलिये समय निर्णयके विषयमें जिनसेनके समान इनसे कुछ सहायता नहीं मिल सकती । क्या ही 
अच्छा नी तया त गयी Sa स्मरण किया हो, और वह हमें प्रमाण 
स्वरूप मिळ जा ग्रमाणसे यह सीमा निर्धारित हो जावेगी कि अमुक समयसे वे पहले 
हुए है, पीछे नहीं । | पहे दो 
र तळे एक दूसरे आचाये सागबाड़ाके पपर विक्रम संवत्‌ १६००(६० सन्‌ १५४४) 
में हुए हैं । उन्हें षट्रभाषाकविचक्रवर्तिकी उपाधि थी । पांडवपुराण, स्वामिकातिकेयानुप्रेक्षाकी संस्कृत 
टीका आदि ४०-५० ग्रन्थ उनके बनाये हुए है । परन्तु ज्ञानाणैवके कर्ता शुभचन्द्रसे उनका कोई 
eo नहीं है । क और भी विद्वान, भट्टारक सुने जाते हैं । पटवर्धन राजाके समय 
श्रवणबळगुल्के एक पट्टाचार्य भी द्यभचन्दर नामधारी हुए है। और उनका समय भी पहले घुभचन्द्रके 
निकट ही अर्थात्‌ ग्यारहवी शताब्दी माना जाता है | हक र 
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इस म्रन्थके कर्त्ता झुभचन्द्राचार्यके जीवनचरितके विंषयमें यहाँ विशेष कुछ कहनेकी आवस्यकता 
नहीं है । क्योंकि इस भूमिक्ाके अन्तमें उनको एक स्वतंत्र कथा लिखी गई है, जिससे उनके कुटु- 
म्बादिक सब विषय स्पष्ट हो जाता है । यहां इतना हो कहना अप्त होगा कि, वे एक बडे मारी 
योगी थे, और संसारसे उन्हें अतिशय विरक्ति थो। र.जय छोड़कर इस विरफिके कारण ही बे 
योगी हुए थे | यह समस्त 'ज्ञानाणेवग्रन्थ उनको योगोश्वरता और विरक्तिका साक्षी है । 
ज्ञानार्णव । ] 
इसका दूसरा नाम योगार्णव है । इसमें योगोश्वरोके आचरण करने. योग्य, जानने योग्य सम्पू- 
0 जैनसिद्वान्तका रहस्य भरा हुआ है | जेनियोंमें यह एक अद्वितीय ग्रन्थ हैं | इसके पठन मनन 
करनेसे जो आनन्द प्राप्त होता है, वह वचन अगोचर है । “करकंकनको आरसी क्या ?” 
पाठक स्वयं ही इसका अध्ययन करके हमारी सम्मतिको पुष्ट करेंगे । इस प्रन्थकी कविता और 
कविकी प्रतिभा कैसी हैं, इसका निणय करना प्रतिमाशाढी विद्दानोंका काम है, हम जैसे भज्ञोका 
नहीं । परन्तु इतना कहे विना हमारा जी ' नहीं मानता, कि ऐसी स्वाभाविक, (अकृत्रिम) शीघ्र- 
बोधक, सौम्य, सुन्दर और हृदयग्राही कविता बहुत थोड़ी देखो जाती हैं। खेद है कि भवृहरिके 
झतत्रयके समान इस ग्रम्थका सर्व साघारणमें प्रचार नहीं हुआ । यदि होता, तो विघमौय' विद्वानों: 
के द्वारा प्रशसा होते हुए सुनकर आज हमारा हृदय शीतळ हो गया होता । 
श्वेताम्बरजैनसमाजमें एक योगशास्त्र नामका ग्रन्थ प्रसिद्ध है । उसके देखनेसे विदित हुआ 
कि ब्ञानाणीव तथा योगशास्त्रके अनेक अंश एकसे मिळते हैं । उदाहरणके लिये हम नीचे 
थोडेसे समानश्छोकॉको उदधृत करते हैं । 
किपाकफूललम्भोगसन्निभं तद्धि मैथुनम्‌ । 
आपातमात्ररस्यं स्याद्विपाकेऽत्यन्तभीतिद्म्‌ ॥१०॥ (जञानाणेब पृष्ठ १२५। 
रम्यमापातमात्रे यत्‌ परिणामेऽति दारुणम्‌। 
किपाकफलसंकाझ तत्कः सेवेत मैथुनम्‌ ॥७८॥ (योगशाज्न द्वितीयप्रकाश 1) 
मनस्यन्यद्वचस्यन्यद्वपुष्यन्यद्विचेष्टितम्‌ । 
यासां प्रकतिदोषेण प्रेम तासां कियद्वरम्र ॥२१। (शानार्णव पृष्ठ १३५।) 
मनस्यन्यद्वचस्यन्यर्क्रियायामन्यदेव हिं 
यासां साघारणस्त्रीणां ताः कथं सुखहेतवे ॥८९॥ (योयशात्न द्विश प्र । 
विरज्य कामभोगेजु विसुच्य वपुषि स्पृदाम्‌। 
यस्य चित्त स्थिरोभूतं स हि ध्याता प्रशस्यते ॥२॥ 
स्वर्णाचळ इवाकस्पा ज्योतिःपथ इवामलाः । 
समीर इव निःसंज्ञा निर्ममत्वं समाहिताः ॥१५॥ (ज्ञानाणेव एष्ठ ७९-८०) 
विरतः काममोगेभ्यः स्वदारीरेऽपि निःस्पृद्दः । 
सँवेगहृद्निम झः सर्वत्र समतां अयन्‌ ॥५॥ 
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सुमेरुरिव निष्कम्पः शशीवानन्ददायकः 

इ समीर इव निसन्नः सुधीध्यांता प्रशस्यते ॥७ (योगार्णेव सप्तमप्रकाश ।) 
` ` जञानाणेवकी एक दो संस्कृतटीकाये सनी है, परन्तु अभी तक देखनेमें नहीं आई। केवळ इससे 
गबमागकी एक छोटीसी टीका श्रीध्ुतसागरसूरिङत प्रा हुई है। भाषामें जयपुरनिवासो पंडित 
जयचन्द्रजीकृत एक सुन्दर टिका है । हमको खास पं० जयचन्द्रजीकी लिखी हुई और शोधी हुई 
वचनिकासहित १ प्रति मुरादाबादसे और १ मूळ सटिप्पण प्रति जयपुरसे प्राप्त हुई थी । उसीके 
अनुसार मान्यवर पंडित पन्नालाळजी वाकलीबाळने यह सरळ हिन्दीटीका तैयार की है । इसके बनाने 
का सम्पूर्ण श्रेय स्वगीय पंडित जयचन्द्रजीको है । और नवीन पद्धतिसे संस्कृत करनेका द्वितीय श्रेय 
पन्नाऴाढजीको है । नियमानुसार इसको भूमिका पंडित पन्नाळाळजीको ही लिखनी चाहिये । परन्तु 
उनका आप्रह इसे मुझसे ही ठिखानेका हुआ इसलिये उनको आज्ञाका पालन करना मैंने अपना क- 
क्य. समझा है । इसके टिखनेमें मेरी मन्दबुद्धिके अनुसार कुछ भूल हुई हो तो उदारपाठक क्षमा करे 
क्योंकि पेसे विषयॉको लिखनेके ळिये जितने साहित्यको आवशयकता है, जेनियोंका उतना साहित्य 
अभी तक प्रकाशित नहीं हुआ है, और न कोई ऐसा संग्रह भथवा लायब्रेरी है जहां केखककी 
इच्छा पूर्ण हो सके । . | 

- अन्ते री रायचन्द्रजैनशास्त्रमालाके उदारव्यवस्थापकोंको हार्दिक धन्यवाद देकर मैं यह लेख 
समाप्त करता हूँ जिन्होने जैन साहित्यके प्रचार करनेके लिये एक ऐसी उदारसंस्था स्थापित की है 
जो जैनियोंकी अनन्तउपकारकारिणी और अभूतपूर्व है। श्रीजिनदेवसे प्राथना है कि यह संस्था 
अपने कर्तव्या पाळत द्विगुण चतुर्गुण उत्साहसे करनेमें समर्थे हो । अळमतिपछ्छवितेन । 


__ वंदावाडी-बम्बदे १८-७५-०७ जिनवाणीका सेवक-नाथूराम घेमी 
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आचार्यप्रवर शुमचन्द्रका जीवनचरित्र 
प्राचीनकालमें माळवदेशकी उज्जयनी नगरीमें एक सिंह नामक राजा राज्य करता था । वह बड़ा 
धर्मात्मा था । और प्रजाका भपने पुत्रके समान पाळन करता था । उसके राज्यमें सब लोग बडे 
आनन्दसे निर्भय होकर अपने दिन व्यतीत करते थे । राजाके कोइ संतान नहीं थी, इसलिये एंक 
दिन एकान्तमें बैठे हुए उसे इस प्रकारकी चिन्ता.हुई, कि-“हाय ! मेरे कोइ पुत्र नहों है ।- विना पुत्र 
के यह सम्पुर्ण वैभव शुन्य है । पुत्रके विना मेरे वीरवैशकी अब केसे रक्षा हो सकेगी। सचमुच पुत्रके 
बिना संसार निरानन्दमय है, और यह जीवन भी दुःखमय है । इस प्रकारके आन्तरिक दुःखमें भग्न 
होनेसे राजाकी मुखश्री कुछ मलिन देख कर मंत्रीने पूछा कि महाराज उदासीनताका क्या कारण है? ' 
यदि हम छोगोंके वशका होगा, तो उसके दूर करनेका प्रयत्न करे गे । मंत्रीके अधिक आग्रहसे इच्छा 
न रहते भी राजाको अपने हृदयकी व्यथा कहनी पड़ी । बुद्धिमान मंत्रीने इस देवाधीन बातको. सुनकर 
निवेदन किया कि महाराज सम्पूण सांसारिक सुखॉकि प्राप्ति पुण्यके प्रभावसे होती है । विना पुण्य 
के उदयके कुछ नहीं होता । इसलिये इसके सिवाय अन्य शरण नहीं है । पुण्य कमाइये, आपकी 
सब इच्छाये पूण होगी । मंत्रीके इस प्रकारके सम्बोधनसे राजाको संतोष हुआ, और वह धर्मकृत्योमें 
विशेष सावधान होकर राज्य करने लगा । 
एक दिन राजा अपनी रानी और मंत्रीको साथ लेकर वनक्रीड़ा करनेके लिये गया | वहां एकं 

सरोवरके समीप सुंजके (कांसके) खेतमें राजा टहळ रहा था कि, अचानक उसकी इष्टि एक बाळक 
पर पड़ी, जो मुन्जके पेडॉकी ओटमें पड़ा हुआ अंगूठा घूस रहा था । उसे देखते ही राजाके हृद 
यमें प्रेमका संचार हुआ । चटसे बालकको उठाकर वह सरोवरके समीप बैठी हुई रानीके पास आया 
और उसकी गोदमें बालकको रखकर बोळा, प्रिय देखो यह कैसा प्यारा और सम्पूण श्रेष्ट लक्षणोसे 
संयुक्त बाळक है, इसे थोडे समय हृदयसे लगाकर आनन्दानुभवन तो करो । रानी पुन्रको गोदमें 
छे विहँसकर बोली नाथ! अभी २ आप यह मनमोहन बाळक कासे छे आये ? राजाने कहा, मैं इस 
खेत में टहल रहा था कि अचानक एक मुन्ज्ञके पेड़के नीचे इसपर मेरी दृष्टि जा पड़ी । मन्त्रीसे भी 
राजाने यह सब सच्चा वृत्तान्त कह दिया । उसने “सम्मति दो कि, महाराज यह एक होनहार 
बाळक है । आपके सौमाग्यसे इसकी प्राप्ति हुई है । अब नगरमें चलकर महारानीका गूढगर्भ प्रगट 
कीजिये और पुन्रोत्सव मनाइये ।. ऐसा करने से छोगोंको कुछ संदेह न होगा । समझे गे. कि महा- 
रानीके पहळेसे गर्भ होगा परन्तु किसी कारणसे प्रगट नहीं किया गया था। मन्त्रीकी सम्मति राज्ञा 
को पसन्द आई । और फिर नगरमें आकर ऐसा ही किया गया । घर घर बन्धनबारे बांधे गये । 
उत्सव मनाया जाने छपा । राज्यकी ओरसे इच्छित दान बॅटने लगा । सारांश--जैसा चाहिये, 
सम्पूर्ण रीतिसे पुत्रजन्मका उत्सव किया गया । प्रजाको भी संतोष हुंआ कि, हमारे पूज्य महाराज 
की गोद भर गई । 


छर 


२८ श्रीमद्‌ राजसन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [ श्रीशुम 


बाळक मुंजके नीचे मिळा था, इसलिये राजाने उसका नाम मुंज रख दिया । मु ज राजकुमार 
द्वित दिन बढ़ने छगा । ओर कुछ दिनोंमें गुरुके पास अध्ययन करके सकलकलाओमें कुशळ हो गया |. 
योग्य वय प्राप्त होने पर महाराजने रैत्तनावती नामक एक राजकन्याके साथ उसका विवाहः कर दिया । 


मुंज राजकुमारः उसमें रममाण होकर सुखसे काळयापन करने लगा | 


इधर कुछ दिनोंमें महाराज सिकौ रानीने गर्भ धारण किया । और दशवे महीनेमें एक पुत्र प्रसव 


किया:। इसका नाम. सिंहछै (सिन्धुराज) रक्खा गया । इस पुत्रके जन्मका और. भो अधिक उत्सव 
क्रिमा.गया। महाराज और महारानोको बर्णनातीत सुख हुआ । सिंहळ्कुमारका विवाह एृगावती नामक 


राजकन्यासे. कर दिया गया । 
` मृगावती कुछ दिनोमें गर्भवती हुई । उसके झुभसुहृतमें युगल पुत्र हुए । ज्येष्ठका नाम झुभचन्द्र 


और छोटेका भतहरि रक्खा ।बाळकपनसे ही इन बालकोंका चित्त तत्वज्ञानकी और सविशेष था, इस 
हिएं वयः प्राप्त होने पर इन्होंने तत्वज्ञानमें अच्छी योग्यता सम्पादन को। ये ही दोनों पीछेसे परमयोगी 


श्रीशमचन्द्राचाय और राजर्षि भतहरि हुए । 


एक द्नि अश्रपटलॉको रंग बदलते ओर छ॒प्त होते हुए देखकर महाराज सिंहको वैराग्य उत्पन 
हो गया । सम्पूर्ण विषयसुखॉको बादळोंके समान क्षणभंगुर जान कर उन्होने सुंज और सिंहरूँ को 
शजनीतिसम्बन्थी शिक्षा देकर निनदीक्षा छे छो । राजा मुंज अपने भाईके साथ सुखपूर्वक राज्य 
करने लगे । 
४5: एक दिन राजा मुंज वनक्रीडा से लौट रहे थे कि उन्होंने मांगमें एक तेळीको कघेपर कुदाळी 
रक्‍्खे हुए खडा 'देखा। उसे गवोन्मत्ततासे खडा देखकर मुंजने पूछा, इस तरह क्यों खड़ा है ! उसने 


५ सुका दूसरा, नोम घाकपतिराज अथवा अमोघवषे भी रि दै एक मन्थे उत्पलराज 
भी उन्हीका नाम बतलाया है । अमोघवधकें विषयमे कडे बिद्दानोका मत है कि, यह एक पदवी है । जो 
एक चौळुक्यवशीय राजाको भो प्राप्त थी । 

„` ३ प्रधघचिन्तामणिमे युजकी जीका नाम भौमराआको कन्या श्रोमती लिखा है, यथा-भोमभूपछुतां 
.खिदमटेन मेदनीभुजा । थोमतीं सन्महे मुजकुमारः परिणायितः ॥ 

...„ ;३ नागपुरके एक शिलालेखते, ्रेताम्बरजेनकषि धनपाळइत तिलकमंजरीसे, नवसाहसाक- 
चरितसे भौर उद्यपुरःप्रशस्तिसे भोजकी वंशावलीमे सिन्युराजके पिताका नाम सीयकदेव, सीयक अथवा 
ऑहषेसीयक हळ बंसीयक प्रगट होता है, सिद किसी भी ठेखमें नहीं मिलता । हां सीयकदेवके पिताका नाम 
बैरिसिंद अवऱ्य ही प्रसिदध है । पपीग्राफिका इंडिकाके वोल्यूम १ एष्ट २२२-२२५ में सीयकदेवका ` 
(एक नामान्तर. लिंहदुन्त सिंदभट बतलाया गया है, शायद सिहंदन्त, सिहभटकों ही इस कथाके 


छेके संक्षेपलुपमें लिखा हो । 


४ सिंददळ ( फिन्दुरुज ) को कहे पाश्चात्य विद्ानोने सुजका पुत्र और के अम्थकारोने सबका बडा भाई 


0 gimme हो. तिही 
ना है, परन्तु प्रबन्धचिन्तामणि आदि अनेक ग्र॑न्थोंके आधारसे यह निश्चय हुआ हैं कि सिंहल मुज्ञका छोटा 
___ भाँथा । इससे विरुद माननेवालोंका खंडन सुभाषितरत्नसंदोहकी भूमिकोमें विस्तारसे किया गया है । 


चन्द्राचाय ] । ज्ञानाणेवः । २९ 


कहा कि, मैंने एक अपुर्वविद्या साधी है । उसके प्रभावसे सुझमें इतना बळ है कि, मुझे कोई जीत 
नहीं सकता | यह सुन राजाने घृणायुक्त परिहाससे कहा. कि तेडी भो बलवान हुए हैं १ इसके उत्तरमें 
तेढीने एक छोहेका दंड बड़े जोरसे जमीनमें गाढ़ दिया और कहा, अच्छा महाराज ! आपके सामन्तोंमें 
यदि कोई वीरताका घमंड रखता हो तो इस दंडको उखाड़के मेरे बढ़ी परीक्षा करे | सुनकर सुंजने 
अपने सैनिकोंकी ओर देखा । इसारा पाते ही सामन्तगण उसे उखाड़नेका प्रयत्न करने ळगे। परन्तु 
किंसीसे भो वह र चमात्र नहीं हिला । तत्र राजा सिंहुळ वीरोंको छूब्जा खाते हुए देखकर स्वर्यं उठ खड़ा 
हुआ, और एक हाथसे उस छोहदंडको उखाड़कर बोळा, अच्छा अब मेरा गाडा हुआ कोई उखाड़े | 
ऐसा कहकर उसने एक हाथसे लोहदंडको फिर गाड़ दिया । तब तेळी बळ ळगाकर थक्र गया, 
परन्तु लोहदंड नही उखड़ा | अन्यान्य सामन्त भो अपना २ बळ आजमाके देख चुके,पर सफछमनोरथ 
कोई भी नहीं हुए। अन्तमें राजकुमार झुभचन्दर और भर्तृहरि दोनोने सुंजके सम्मुख हाथ जोड़कर कहा 
तात ! यदि आज्ञा हो तो हम लोग इस छोहदंडको उखाडे । इस पर राजाने विहँसकर कहा, बेटो ! 
तुम छोगोंका यह काम नहीं है । अभो तुम बाळक हो, इसलिये अखाडेमें जाकर अपनो जोड़ीके लडकोर्से 
कुश्ती खेलों बाळक्ोंने कहा, महाराज ! सिंहनीके बच्चोंको हाथी मस्तक विदारण करना कोन 
सिखळाता है ? हम लोग आपके पुत्र हैं | इस दंडको हाथसे उम्वाड़ना कया बड़ी बात है । आप आज्ञा 
देवें, तो विना हाथ लगाये इसको निकाळके फेंक सकते हैं | यदि ऐसा न कर सकें, तो आप हमें 
क्षत्रियपुत्र नहीं कहना । इस प्रार्थना पर भौ सुजने कुछ भी ध्यान न दिया ओर उन्हें समझाकर 
टाळना चाहा, परन्तु बाल्हठ बुरा होता है; अन्तमें आज्ञा देनो ही पड़ी । तब कुमारोंने चोटीके बालों 
का फंदा लगाकर देखते देखते एक झटकेमें लोहदंडको निकाळके . फेक दिया । चारों ओरसे धन्य 
घन्यकी ध्वनि गूँज उठी । तेली निर्मद होकर अपनी राह छग गया । 

राजतृष्णा बहुत बुरी होती है । बडे २ विद्वान्‌ इसके फंदेमें पड़कर अनथ कर बैठते हैं । उस 
दिन राजा मु जको बाळकोंका यह कौतुक देखकर विचार हुआ, ! इन बाळकोंके बलका कुछ ठिकाना 
ह £ इनके जोते जी क्या मेरे राज्य सिंहासनकी कुशलता हो सकती है! भवरय हो जब ये लोग 
इच्छा करेंगे, मुझे सिंहासनसे च्युत करनेमें देर न छगावेंगे, | यदि इस समय इनका निमूळन न 
किया जावेगा, तो राजनीतिकी बडी भारी भूछ होगो। विषवृक्षके अंकुरको ही नष्टकर डालना बुद्धिमानी 
है। तत्काल ही मंत्रीको'बुलाकर सु जने अपना विचार प्रगट किया ओर कहा, शीघ्र ही इनको परलोकका 
मार्ग दिखानेक्रा प्रयत्न करो । मंत्रो सन्त हो गया छातीपर पत्थर रखकर उसने मुजको बहुत समझाया 
यह अनर्थ न कीजिये। राजकुमारॉके द्वारा ऐसी शंका करनेके लिये कोई कारण नहीं दिखता । परन्तु 
मुंजने एक न सुनी । कहा, राजनीतितमें अभी तक तुम अपरिपक्व हो हो । इसमें तुम कुछ विचारा- 
विचार मत करो, और हमारी आज्ञाका पालन करो । मंत्री हृदयमें दुःख) हो “जो आज्ञा”कइकर चला 
गया । पश्चात्‌ उसने राजाज्ञाकी पालना करनेकी बहुत चेशाकी, परन्तु उसका, हृदय तत्पर नहीं हुसा। 
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एकान्तमें राजपुत्रोंको बुलाकर उसने मुंजके भयंकर विचारको प्रगट कर दिया और उज्जयनो छोड़ 
कर भाग जानेको सम्मति दी | तब राजकुमारोंने अपने पिता सिंहरके निकट मुंजकी गुपतमंत्रणा 
प्रकटकर पूछा, हम छोगोंका अव क्या कर्तेब्य है, यह आपको स्थिर करना चाहिये । मुंनके 
पामर विचारको सुनकर सिंहलका क्रोध उबछ उठा । उन्होने अधीर होके कहा, यदि भुज पसा 
नीचे है, तो तुम क्यों चुप बैठे हो ! जाओ और इसके पहले ही कि वह षडयंत्रको कायेमें परिणत 
करे, तुम उसे यमढोकको पहुंचा दो । क्यों% राजनीतिमें * 'इनिये ताहि हने जो आपू” एसा 
कहा है। इसपर तत््वविशारद उदार-हृदय राजुमारोंने कहा, तात ! यह कृत्य हमळोगॉके करने 
योग्य नहीं हैं | वे हमारे आपके समान ही पूज्य पितृव्य है। हम उन्हें मारकर अपयशकी गठड़ी 
अपने सिर नहीं रखना चाहते । और कितनेसे जीवनके लिये यह कृत्य करे £ उन्हे उनके पापोंका 
बदळा स्वयं मिल जावेगा । हम उसका प्रयत्न करके आपको दोषो क्यों बनावे £ वे शायद अप- 
नेको अमर समझते हैं, परन्तु हम इस रारीरको क्षणस्थायी माननेवाळे हैं । इसलिये अब हम सब 
झंझटोंपे सुक्त होकर इस रारीरसे कुछ आत्मकृत्य करना चाहते हैँ । संसारमें कोई किसीका नहीं 
हे, सब अपने २ मतळबके सगे हें । यह बुद्धिमान पुरुषोंके सेवन करने योग्य नही है । इत्यादि 
विचार प्रगट करके दोंनो भाई वहांसे चळ दिये । पिता स्नेहाई नेत्रोंसे उन्हे देखते ही रह गये । 
महामति शुभचन्द्रे किसी वनमें जाकर एक सुनिराजके निकट जिनदीक्षा छे छी और तेरह 
प्रकारके चारित्रका पालन करते हुए उन्होंने घोर तप करना प्रारम्भ किया । परन्तु भतृहरिने एक 
कौ (तंत्रवादी) तपस्वीके निकट जाकर उसकी सेवामें मन छगाया । उसकी दीक्षा छे ली! जटा 
रख ढी, शरीरमें भस्म रमाछी, कमंडछ चीमटा छे लिया और कन्दमुळसे उदरपोषणा प्रारंभ कर 
दी । एक जंगलमें भूलकर वे एक स्थानमें पहुंचे, जहां एक योगी समाधि लगाये हुए पंचाम्नि तप 
रहा था । उसे विशेषज्ञ जानकर उन्होंने चेला बननेकी प्रार्थना की । उसने यह जानकर कि, यह 
एक राजपुत्र है, चेछा बना ल्या और कहा, मेरे पास बहुत सी विद्याये हैं, तुम्हें जो चाहिये, 
प्रसन्नतासे सीखो । तबसे ये उसीके पास रहने लगे, और अपनी सेवासे प्रसन्नकर उसंसे विध्या सी बने 
लगे । बारह वर्ष रहकर भतृहरि बहुत सी विदा मंत्र तंत्र येत्र सोखकर वहांसे चळनेका मानस किया । 
तब योगीने एक संतविद्या ओर रसतुंबो देकर जिस रसके संसगेसे तांबा सुवर्ण हो जाता था, जाने- 
की आज्ञा दे दी । दरि प्रणाम करके वहांसे चळ दिये और एक स्वतंत्र स्थानमें आसन जमा कर 
रहने ढगे | वहां उनके सेकडों शिष्य हो गये, और तनमनसे सेवा करने लगे । रसलुंबीके प्रभावसे 
वहां उन्हें सब प्रकारके सुख सुलभ हो गये । 
. ` एकदिन उन्हें अपने भाईकी चिन्ता हुई कि, वे कहां रहते हैं, ओर किस प्रकार सुख दुःखः 
स्ते अपना जीवन निर्वाह करते हैं | इसलिये अपने एक रिष्यको उन्होंने शुभचन्द्रकी र हे 
ढिये मेजा | वह शिष्य अनेक जंगडोंकी राख छानता हुआ वहां पहुंचा, जहां श्रोहुभचन्द मुनि 
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तपस्या करते थे । देखा, उनके शरीरमें एक अंगुळभर बल्न भी नहीं हैं, और कमंडळुके सिवाय कुछ 
परिग्रहू नहीं है । शिष्यजी दो दिन रहे, सो दो उपवास करना पडे | वहां कौन पूछनेवाळा था कि 
भाई | तुम भोजन करोगे या नहीं | आखिर तोसरे दिन प्रणाम करके वहांसे चळे आये । अपने गुरु- 
देवसे जाकर कहा, महाराज ! आपके भाई बडे कष्टमें है । और तो क्या चार अंगुळ छंगौटी भी 
उनके पास नहीं है । खाने पीनेके लिये कुछ प्रबंध नहीं है । मैं स्वयं वहां दो उपवास करके आया 
हैं । आपको चाहिये कि, उन्हें कुछ सहायता पहुंचावे; जिसमें वे उक्त घोर दारिदरयसे मुक्त हो जावे| 
यह सुनकर भतृहरिको बहुत दुःख हुआ । उन्होंने उसी समय तुंबीमेसे आधा रस दूसरी तुंबीमें कर- 
के उसीं शिष्यको दिया, और कहा, भाईको यह दे देना ओर कहना कि, अब इस ,रससे मनोवां- 


छित सुवणे तैयार करके दारिद्रथसे मुक्त हो जाओ और सुख चेनसे रहो । चेला तत्काल ही वहांको 
रवाना हो गया । मुनिराज झुभचन्द्रके समीप जाकर उसने रसतुम्बी समर्पण की और उसका गुण वर्णन 
करके भाईका संदेशा कह सुनाया । मुनिराजने कहा, अच्छा, इसे पत्थरपर डाळ दो । शिष्य आ- 
श्वर्यचकित हो बोला, महाराज ! यह क्या £ ऐसी अपूवे वस्तुको आप यों ही व्यर्थ क्यों खोते हैं £ 
उन्होंने कहा, तुम्हें इससे क्या ? जब तुम हमें दे चुके हो, तो हम कुछ भी करे । जो ऐसा नहीं है, 
तो के जाओ । अपने गुरुको वापिस दे देना, हमको नहीं चाहिये | चेला बडी चिन्तामें पड़ा । अन्त 


में यह सोचकर कि, “रस वापिस ळे नाऊंगा, तो गुरुजी अप्रसन्न होंगे जब इन्हें दिया जा चुका है 
तो ये चाहे जो करें मुझे इससे क्या £ इनका भाग्य हो ऐसा है, जो यह मूखता सूझी है!” चेला रस 


पत्थरपर डाळकर अपने गुरुके पास छोट गया। जाके सब समाचार कहे । सुनकर भतेहरिको बहुत 


दुःख हुआ । परन्तु यह विचार करके कि शायद इस चेळाने उनसे रसका भुण यथार्थ नहीं कहा होगा, 
इससे उन्होंने रस फिकवा दिया होगा; पे अपने अनेक चेछोंको लेकर स्व॒यं शुभचन्द्रनीसे मिळनेको 
चळे | साथमें बचा हुआ आधी तुंबी रस भी ळे ळिया । वहां पहुँचकर श्री शुभचन्द्रसुनिको बड़ी नम्र 
तासे नमस्कार कर कुशलप्रश्न किया । पश्चात्‌, वह रसतुंबी भेंट स्वरूप आगे रख दी । सुनिने पूछा, 
इसमें क्या है £ 

र --इसमें रस-मेदी रस है इसके स्परीसे तांबा सुवर्ण हो जाता है | बडे परिश्रमसे यह 
प्राप्त हुआ है । 

Hi ( तुंबीको पत्थरकी शिलापर मारके ) भाई ! यह पत्थर तो सुवर्णका नहीं हुमा 
इसका गुण पत्थरमें ळगनेसे कहां भाग गया 

भतृहंरि--( विरक्त होकर) यह आपने क्या किया ! मेरी बारह वषेको कमाई आपने नष्ट क- 
र दी' में ऐसा जानता, तो आपके पास नहीं आता । तुंबीको फोड़कर आपने बुद्धिमानीका कार्या 


नहीँ क्रिया है । मळा, भाप अपनी भी तो कुछ कला दिखाइये कि,इतने दिनोंमें क्या सिद्धि प्राप्त की है 
शुभचन्द्र--भेया ! क्या तुम्हें अपने रसके नष्ट होनेका इतना रंज हुभा है ¦ भला, इस 
ऐके कमानेकी ही इच्छा थी,तो धर द्वार किंसळिये छोड़ा था | क्या वहां सुब रस्तोंक न्यूनता थः रे 
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भूख क्या इस सांसारिक दुःखकी . निदृत्ति इन मत्त जंत्रों अथवा रसोंसे हो जावेगी £ तेरा ज्ञान 
कहां चळ गया, जो एक जरासे रसके लिये विवाद करके मेरी कला जानना चाहता है। मुझमें 
न कोई कला है, और न जादू है । तौ भी तपमें वह शक्ति है क्रि, अश्चिको धारसे-यह पर्वत सुवणमय 
हो सकता है। ' [ । 

इतना कहकर छुभचनदरते अपने पैरके नौचेकी थोड़ो तो घूछ उठाकर पासमें पड़ो हुई उसी 
शिळापर डाळ दी । डालते ही वह विशाल शिळा सुवणेमय हो गई । यह देखकर भर्तृहरि अवाक 
हो गये । चरणोंपर गिरके बोले, भगवन्‌ क्षमा कीजिये। अपनी मूखतासे आपका माहात्म्य न जानकर 
मैंने यह अपराध किया हैं । सचमुच मैंने,इन विधाओंमे फॅसकर अपना इतना समय व्यर्थं ही खो 
दिया और पापोपार्जन किये । अब कृपा करके मुझे यह लोकोत्तर दीक्षा देकर. अपने समान बना 
ढीजिये, जिसमें इस दुःखमय संसारसे हमेशाके डिये मुक्त होनेका प्रयत्न कर स॒कूं । 

. अतरहरिको इस प्रकार उपशान्तचित्त देखकर श्रोशुमचन्द्रमुनिने बिस्तृतरीतिसे धर्मोपदेश दिया । 
सप्ततत्व नवपदाथौका वणन करके उनके हृदयके कपाट खोळ दिया । तब भतहरि उसी समय उनके 
समीप दीक्षा लेकर दिगम्बर हो गये । इसके पश्चात्‌ , भगवान्‌ झुभचन्द्रने उन्हें मुनि मार्गमें दृढ हो- 

, नेके लिये तथा योगका अध्ययन करानेके लिये ज्ञानार्णव (योगप्रदोप )ग्रन्थको रचना की, जिसे 
पढकर भतृहरि कमयोगी हो गये! । १ 
आचार्य विश्वभूषणकृत भक्तामरचरित्रकी , पीठिकामे,ुभचन्दजीके विषयमें उक्त कथा मिलती है । 
महाराज सिंहलके विषयमें इतना कहनेको और रह गया कि, राजामुन्ज राज्यतृष्णा और असूयासे उन्हें 
भी मारनेका प्रयत्न करने लगा । एकबार एक मदोन्मत्त हाथी उनपर छोड़ा, परन्तु उसे उन्होंने 
वशमें कर लिया । अन्तमें एक दासीके द्वारा जो तेढमदेन करती थो, सिंहळ्के नेत्र फुड़वा करे वह 
तृप्त हुआ । उसी समय सिंहलके प्रसिद्ध पाण्डितमान्य और यशस्व्रों भोजकुमारने जन्म किया । जिससे 
वे अपनी अन्धावस्थाके दुःखको कुछेक भूछ गये । सिंहलके अने होनेका पीछेसे मुन्जसे बहुत पश्चा 
तताप क्रिया, औरं भोजको अपने पुत्रके समान मानकर जब वह सर्वकलाकुशळ हुआ तब उसे राज्य 
सिंहासनपर आरूढ करके आप एकान्तमें सुखसे काल्यापन करने लगा | इत्यलम्‌ | 
पर इजयनोक पास एक भर्तृहरि नामकी गुफा है । भवहरिने उती शुफामे घोर तपस्या की थी । 
२ श्रीमेर्तुंगतरिने मों सिन्धुळके नेत्र फुडवानेको बात लिखो है । परन्तु उसमें भो सिंधुलकी उहंडताके 
सिवाय ओर कोइ कारण नहों ' लिखा । एक बार सुंजने सिंधुळको अपने देशसे इधी उद्देडताके कारण निकाल 


` सो दिया था । भोजडो मानके किये, मेजनेडी ओर फिर इसका छिखा हुआ मान्बात 
श ठी पढ़कर उसके लिये पश्चात्ताप करनेही बातं भो मेखतुंगसूरिने लिखी ह ह [ता स महीपतिरित्यादि . 


कः ऱ्ह ३ तैलूंग ही देशके हर राजा (डी की 
दै देशे राजा तैलिपदेवकी कैदमे जाकर राजा सुंज उसीके द्वारा मारा गया । तैलिपदेवकी विधवा 


ळ्यृवतीके साथ अनुचित प्रेम करनेके कारण उसे यह सजा मिली । भतृहरि 
कि वे अपने पापोंका फूड पा छेंगे 1 यह सजा मिलो । भतृहरि शुभचन्द्रका वाक्य ख्रि 
चे अपने पापका फूल पा ळें व 
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अनुवादककी प्राथना । 


पाठक महाशय ! इस ग्रन्थका जेसा महान्‌ नाम है, वैसा हो यह ग्रन्थ भी महान्‌ है।यह 
ज्ञानका अणेव अर्थात्‌ समुद्र और योगमागको सुञानेवाळा प्रदोप अर्थात्‌ उत्कृष्ट दीपक है । इसलिये 
इसका अनुवाद शोधनादि करना भी. किसी बडे विद्वानूका काम था । परन्तु श्रीपरमश्रतप्रभावक 
मंडळके व्यवस्थापकोंका अत्याग्रह होनेके कारण मुझ अब्पज्ञको यह कार्य करना पड़ा -. दै । तौ मी 
इसमें मेरी स्वयकृति कुछ भी नहीं है । स्वगीय पंडितवर जयचन्द्रराय (जयपुरनिवासी ) जीकी द्वढारी 
भाषाटीकाका यह अनुकरणमात्र है । खुशोकी बात येह है कि स्वयं पंडित जयचन्द्रेजीके द्वारा लिखाई 
हुई और खास उनकी शोधो हुई प्रथम प्रतिसे हमने यह ग्रन्थ लिखा है । उनकी शोषी हुई प्रतिकी 
शुद्धताके विषयमें कहनेकी कुछ आवश्यकता ही नही. है । स्वयं टीकाकारकी हाथको . प्ति शुद्ध होनी 
ही चाहिये । इसके सिवाय मूळ संस्कृत ग्रन्थक्री प्रति भी मैंने दो संग्रह की थीं जो प्रायः झुद्ध थी । 
परन्तु इतने पर भी मुझे खेद हैं कि, यह ग्रन्थ जैसा शुद्ध छपना चाहिये थां,ः वैंसाः नहीं छपा । 
प्रमाद तथा अन्यमनस्कताके कारण अनेक अैद्धियां रह गई है, जिन्हे प्रन्थके अन्तमें एक 
शुद्धिपत्रमें लिख दी है । सज्जन महाशयोंको चाहिये कि उसके अनुसार पहले ग्रन्थ शद्ध कर 
लेवें पीछे स्वाध्याय करें । 

ुद्विपन्रके अतिरिक्त तरब-तत्व ब-व, स-श महत्व-महत्व ज्ञानाणेवम्‌ ज्ञानार्णवः यह-ये 
और पदच्छेदकी अनेक. छोटी २ अशुद्धियां रह गई है परन्तु वे ऐसी नहीं हैं, जिनसे कुछ 
अथेविपर्य्याय हो । इसलिये उन्हें झुद्विपत्रमें देनेकी आवश्यकता नहीं देखो । पाठकंगण क्षमा कर मूल 
श्छोकोमें पादान्त अनुस्वारको म्‌ करना चाहिये, परन्तु मैंने जानबुझ्कर।कहीं २-अनुस्वार हो लिखा 
है क्योंकि हमारे शर्ववर्मजैनाचार्य्रणोत कड़ापञ्याकरणके 'विरामे वा' सूत्रसे ऐसाःकरना अशुद्ध नहीं 
हे 1 सिवाय इसके मैं उच्चारणकें अनुसार कहीं २ नहों के स्थानमें नहीं लिखना उंचित समझता हूं 
इसलिये इस म्रन्थमें भी ऐसा हीं किया है। अनेक सञ्जन इसके विरोधी है, परन्तु, मैं, उन्हें मेडियाध 
सानका पक्षपाती. समझता हूं, उच्चारणका नहीं । जाम क 33 


इसं गरन्थमें बहुतंसे *छोक उक्त च कहकर गरन्थान्तरोसे लिये गये माळेम होते हैं, इसलिये मैंने 
उन्हें ग्रन्थसंख्यामें शामिल नहीं किया, है, क्योंकि मूळ प्रन्थसे वे परथकू हैं]. . . :: ; 


अन्तमें इस म्रन्थकें संशोधन काथैमें सहायता देनेवाळे श्रीयुत पंडितवर्य> रुंवंशजी राल्नीका 
तथा प्रस्तावना लेखक कविवरं भाई नाथूराम प्रेमीका दयसे उपकार. मानकर, मैं अपनो प्रार्थनाको 
समाप्त करता हू । [भध 8 कोधाणकिूड 


>> 
र 
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३२ श्रीमद्‌-राजचन्दरजेनशास्त्रमालायाम्‌ श्रोशुभ 


क क्या इस सांसारिक दुःखही . निदृत्ति इन मनत जंत्रो अथवा रसोंसे हो जावेगी ! तेरा ज्ञान 


कहाँ चल गया, जो एक जरासे रसके लिये विवाद करके मेरी कला जानना चाहता है। मुझमें 


न कोई कळा है, और न जादू है । तो भी तपमें वह शक्ति है कि, अशविको धारसे-यह पर्वत सुवर्णमय 
हो सकता है। | | 
इतना कहकर शुभचन्द्रने अपने पैरके नीचेकी थोड़ी सो घूळ उठाकर पासमें पड़ो हुई उसी 
शिळापर डाल दी । डालते ही वह विशाल शिळा सुवणेमय हो गई । यह देखकर भतृहरि अवाक 
हो गये । चरणोंपर गिरके बोळे, भगवन्‌ क्षमा कीजिये। अपनी मूखेतासे आपका माहात्म्य न जानकर 
मैंने यह अपराध किया हैं । सचमुच मैंने इन विदयाओोंें फँसकर अपना इतना समय व्यर्थ ही खो 
दिया और पापोपार्जन किये | अब कृपा करके मुझे यह लोकोत्तर दीक्षा देकर अपने समान बना 
ढीजिये, जिसमें इस दुःखमय संसारसे हमेशाके लिये मुक्त होनेका प्रयत्न कर सकूं । 
` अ्हरिको इस प्रकार उपशान्तचित्त देखकर श्रोधुभचन्द्रमुनिने विस्तृतरीतिसे धर्मोपदेश दिया । 
सप्ततत्व नवपदाथौका वणन करके उनके हृदयके कपाट खोळ दिया । तब भतहरि उसी समय उनके 
समीप दीक्षा छेकर दिगम्बर हो गये । इसके पश्चात्‌ , भगवान्‌ खुभचन्दरने उन्हें मुनि मार्गमें हृढ हो- 
, नेके लिये तथा योगक्रा अध्ययन करानेके लिये ज्ञानार्णव (योगप्रदीप )प्रन्थको रचना की, जिसे 
पंढकर भतंहरि कमेयोगी हो गये? । 
आचार्य विश्वभूषणकृत भक्तामरेचरित्रकी पीठिकामे,भचन्द्रजीके विषयमें उक्त कथा मिळती है । 
महाराज सिंहलके विषयमें इतना कहनेको और रह गया कि, राजामुन्ज राज्यतृष्णा और असूयासे उन्ह 
भी मारनेका प्रयत्न करने छगा । एकबार एक मदोन्मत्त हाथी उनपर छोड़ा, परन्तु उसे उन्होंने 
वशमें कर लिया । अन्तमे एक दासीके द्वारा जो तैमदेन करती थो, सिंहूळके नेत्र फुड़वा करे वह 
तृप्त हुआ । उसी समय सिंहे प्रसिद्ध पाण्डितमान्य और यशस्वो भोजकुमारने जन्म लिया । जिससे 
वे अपनी अन्यावस्थाके दुःखको कुछेक भूछ गये । सिंहलके अन्धे होनेका पीछेसे मुन्जसे बहुत पश्चा 
त्ता किया, और भोजको. अपने पुत्रके समान मानकर जब वह सर्वकलाकुशल हुआ तब उसे राज्य 
सिंहासनपर आरूढ करके आप एकान्तमें सुखसे काळयापन करने लगा । इत्यलम्‌ | 
१ उजयनीके पास एक भर्तृहरि नामकी गुफा है । भर्तृहरिने उत्ती गुफामे घोर त्या को मो 
२ श्रीमेस्तुंगतरिने भो सिन्धुलके नेत्र फुडवानेकी बात लिखो है । परन्तु उसमें भो सिंधुलकी उहडताके 
सिवाय और कोइ कारण नहों लिखा । एक बार सुजने सिंघुलको अपने देशसे इधी उद्दंडताके कारण निकाल 
मी दिया था । भोजश्च. मारनेके लिये मेजनेक्ी ओर फिर उप्तका लिखा हुआ मान्धाता स महीपतिरित्यादि . 
हे शोक पहकर उसके अद करने बात भो मेस्तुंगूरिने लिखी हैं । हट 5 
a देशके राजा तैलिपदेवकी कैदे जाकर राजा सुंज उसीके द्वारा मारा गया। तैलिपदेवकी विधवा 
तीके 


गाळ्यववीके साय अनुचित प्रेम करनेके कारण उसे यह सजा मिली । भतृहरि शुभचन्द्रका 
कि वे अपने प्ापोंका फुल पा छेंगे | व वाक्य यिड | 


Ps 


अनुवादककी प्राथना । 


पाठक महाशय ! इस प्रन्थका जेसा महान्‌ नाम है, वैसा हो यह ग्रन्थ भी महान्‌ है । यह 
ज्ञानका अर्णव अर्थात्‌ समुद्र और योगमागेको सुझानेवाळा प्रदोप अर्थात्‌ उत्कृष्ट दीपक है । इसलिये 
इसका अनुवाद शोधनादि करना भी किसी बडे विद्वानका काम था | परन्तु श्री परमश्रतप्रभावक 
संडलके व्यवस्थापकोंका अत्याग्रह होनेके कारण मुझ अब्पज्ञको. यह कार्य करना पड़ा .. है | तौ भी 
इसमें मेरी स्वयकुति कुछ भी नहीं है । स्वर्गीय पंडितवर जयचन्द्रराय (जयपुरनिवासी ).जीकी हृढारी 
भाषाटीकाका यह अनुकरणमात्र है । खुशोकी बात यहद है कि स्वयं पंडित जयचन्द्रंजोके द्वारा लिखाई 
हुई भौर खास उनकी शोधो हुई प्रथम प्रतिसे हमने यह ग्रन्थ लिखा है । उनकी शोधी हुई प्रतिको 
शुद्धताके विषयमें कहनेकी कुछ भावश्यकता हो नही. है | स्वयं टीकाकारकी हाथको.श्रत़ि शुद्ध होनी 
ही चाहिये । इसके सिवाय मळ संस्कृत ग्रन्थक्री प्रति भी मैंने दो संग्रह की थीं जो प्रायः झुद्ध थी । 
परन्तु इतने पर भी मुझे खेद हैं कि, यह ग्रन्थ जैसा झुद्ध छपना चाहिये था, वैसाः नहीं छपा । 
प्रमाद तथा अन्यमनस्कताके कारण अनेक अउेद्धियां रह गई है, जिन्हें प्रन्थंके अन्तमें एक 
शुद्धिपन्रमें लिख दी है । सज्जन महाशयोंको चाहिये कि उसके अनुसार पहले ग्रन्थ यद्ध कर 
लेवें पीछे स्वाध्याय करें। 

शुद्धिपत्रके अतिरिक्त तरव-तत्व ब-व, स-श मंहरव-महत्व ज्ञानाणेवम्‌.ज्ञांनार्णवः यह-ये 
और पदच्छेदकी अनेक. छोटी २ अशचद्वियां रह गई है परन्तु वे ऐसी नहीं हैं, जिनसे कुछ 
अथविषर्याय हो । इसलिये उन्हें झुद्धिपत्रमें देनेकी आवश्यकता नहीं देखो । पाठकंगण क्षमा कर सूळ 
शछोकोमें. पादान्त अनुस्वारको म्‌ करना चाहिये, परन्तु मैने जानबुझक्रर, कहो २..अनुस्वार हो लिखा 
है क्योंकि हमारे शर्ववर्मजैनाचार्यप्रणोत कन्रापत्याकरणके “निरामे वा' सूत्रसे ऐसा. करना अशुद्ध नहीँ 
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सानकाः पक्षपाती. समझता . हूँ, उच्चारणका नहीं | Mr 


इसं ग्रन्थमें बहुतंसे “जोक उक्तं च कहकर ग्रन्थान्तरोसे लिये गये मांदम होते हैं, इसलिये मैंने 
उन्हें प्रन्थसंख्यामें शामिल नहीं किया, है, क्योंकि मूळ ग्रन्थसे वे प्रथकू हैं... 

अन्तमें इस प्रन्थकें संशोधन कामें सहायता देनेवाले श्रीयुत पडितवर्य » रुवंशजी शाखीका 
तथा प्रस्तावना लेखक कविवर भाई नाथूराम प्रेमीका ढृदयसे उपकार. मानकर. मैं अपनो प्रार्थनाको 
समाप्त. करता हूँ । एर भन 3 ` सक काम 
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दोहा । 


कैरमघातिया नाश करि केवललक्ष्मी पाय 1 

नाशि अघाति लई सुकति, वन्दों तिनके पाय ॥ १॥ 

परमागम केचलकथित, गणधरगू थित सार । 

ताकों बन्दो भावज्ञत, पाऊं ज्ञान उदार ॥२॥ 
शुरु गौतमको आदि दै, भये पंचमे काल । | 
तिनिके पदक वंदि करि, तजू सकल जजाल ॥ ३॥ 

देवशास्त्रगुरु वेदि करि, ज्ञानाणेवशुत देखि । 

करू वचनिका देशमय, भव्यजीव दित पेखि ॥ ४॥ 


मंगलाचरणम्‌ ` 


श्चानलक्ष्मीघनाशेषप्रभवानन्दनन्दितम्‌ । 
निष्ठिताथैमजे नौमि परमात्मानमव्ययम्‌ ॥१॥ 


अर्थ आचायैव् कहते हैं कि--मैं परमात्माको नमस्कार करता हूँ, पराऱ्उत्कृष्ट-सार्‍ल्क्मी- 

जिस आत्माको होय सो परमात्मा है, इस विशिष्ट गुणके धारक अरहन्त तथा सिद्ध भगवान्‌ ही.हैँ। 
सो परमात्मा कैसा है । ज्ञानकी जो क्षमी अर्थात्‌ समस्त पदाथौका जानना तथा वीतरागतारूप | 
ठक्ष्मीके दृढ आछिंगनसे (एकरूपतासे) उत्पन्न हुए भानंदसे (परम अतोन्दिय अनन्त सुससे) आनन्द 
7; षाटीकाकार प॑० जयचन््जीका मंगलाचरण । २ शोक अुष्ठर) | i 


२ श्रोमद्‌-राजचन्द्रजैनशाक्रमालाय!म्‌ [ सगे १ 


स्वरूप है । इस विरोषणसे अन्यमती परमात्माके स्वरूपका भिन्न प्रकारसे वर्णन करते हैं, अतः उनसे 
विभिन्नता दिखाई है। अर्थात्‌ कई वैष्णव तो “परमात्मा परत्रह्म है ओर सर्वव्यापक है । अतएव जितने 
लीके स्वरूप हैवे तो परमात्माकी शक्तिके रूप हैं और जितने पुरुषके स्वरूप हैं,वे सब परमात्माके रूप 
हैं । इसप्रकार लक्ष्मी और परमात्माके संयोगरूप दृढ आलिंगनसे परमात्माको सुख होता है” । ऐसी 
कपोलकत्पना करके उसका व्यवहार करते हैं । और कोई कोई तो श्रीराम ऐसी संज्ञा रखकर त्री पुरुषका 
आकार (मूर्ति) स्थापन कर पूजते तथा ध्यान करते हैं | कोई कोई लक्ष्मीनारायण कहते हैँ, कोई 
राधाकृष्ण कहते हैं, और कोई गोपीनाथ कहते हैं । तथा कई एक शिवमती पा वतीका स्थापन करते 
हैं । कोई कोई केवल शिवजीके लिंग तथा पावेतीकी जननेन्द्रियको ही स्थापन कर पूजते हैं । सो इनके 
माने हुए स्वरूपको तो ज्ञानलक्ष्मी शब्दसे निराकरण किया। नैयायिक कहते हैं कि-ज्ञान और आत्मा 
भिन्न-भिन्न पदार्थ है और उनकी एकता जो समवायनामक एक भिन्न पदार्थ है, सो करता है” । परन्तु 
भिन्न पदार्थकी की हुई एकता कदापि नहीं हो सकती, क्योंकि एकता तो तादात्म्यरूप होती है, सो ही 
होती हैं। इस कारण घना*छेषके कहनेसे उन नैयायिको की कल्पनासे भी मिनता दिखाई हैं। सांख्यमती 
प्रकृति और पुरुषका संयोग होनेसे आत्माको ज्ञानसुख होना कहते हैं, सो इनसे भी ज्ञानलक्ष्मीके दृढ 
आइिंगन अर्थात्‌ तादात्म्य भावसे ही सुख होता हैं, इस प्रकार भिन्नता दिखाई है । एवम्‌ अन्यान्य 
मतवाले जो परमात्माको अन्य प्रकार कहते हैँ, उन सबका भी निराकरण इसी विशेषणसे जानना चाहिए, 
क्योंकि परमात्माके ज्ञानानन्दरूपतासे परमानन्द है अन्य प्रकारसे नहीं हैं | फिर कैसा है परमात्मा £ 
निष्ठित परिपूर्ण हो गये हैं, अर्थ प्रयोजन जिसके, ऐसा कृतकृत्य है। इस विशेषणसे जो नेयायिक कहते 
हैं कि, परमात्मा वा ईश्वर है सो समस्त कार्यका कर्ता है अर्थात्‌ सृष्टिको बनाता वा बिगाड़ता रहता है, 
सो इस मान्यताका खंडन किया है | क्योंकि जो कुछ भी कार्य करता रहता है, वह कृतकृत्य कदापि 
नहीं हो सकता । फिर कैसा है वह परमात्मा ! क्रि--अज है, अजन्मा है, अर्थात्‌ उसका कभी जन्म 
नहीं होता । इस विरोषणसे जो राम कृष्ण आदि परमात्माके अवतारोंको मानते हैं, उनकी कल्पनाका 
निषेध किया है; क्योंकि परमात्माका फिर कभी संसारमें जन्म नहीं होता । फिर केसा है परमात्मा ? 
अव्यय कहिये नाश रहित अर्थात्‌ अविनाशी है। इस विशेषणसे जो कोई परमात्माका नाश मानते हैं, तथा 
सर्वथा अभाव ही मानते हैं, उनकी कल्पनाको मिथ्या ठहराया है । इस प्रकार इन चार विशेषणोसे 
सहित | समस्त मतोंसे मिन्न जैसा यथार्थ स्वरूप परमात्माका है, उसे प्रकट करके आचार्य महाराजने 
नमरकाररूप मंगळाचरण किया है । अन्यमती जो कल्पना करके कहते हैं, सो यथार्थ नहीं है । और 
जो अयथाथ हैं सो वस्तु नहीं है, तथा अवस्तुको नमस्कार करना योग्य नहीं हैं ॥ 


PAI 
` ` यहाँ कोई अन्यमती प्रश्न करे कि-/हम भी तो परमात्मा इन हो विशेषणो्ते सहित कहते हैं, सो 
| खाये क्यो नहे दग पाला समस्त जगतूकी मायाऐ एथकू मानते हैं”-उसका यह उत्तर दै, कि-- 


मंगलाचरण] ज्ञानाणं घः । ३ 


तुम जो ऐसा कहते हो, सो एकान्तपक्षसे कहते हो | वस्तुका स्वरूप सवथा एकान्तरूप ग्रमाण- 
सिद्ध नहीं है, क्योकि वस्तुका स्वरूप जो अनेकान्तात्मक है, वही सत्या है । इसकी चर्चा बाधा 
निर्बाधास्वरूप जनके प्रमाण नयके कथन करनेवाले स्याद्वादरूप जो अनेक शास्र हैं, उनसे जाननी 
चाहिये । यहां इतना ही अभिप्राय जानना कि, सामान्यतासे तो परमात्माको समस्त मतवाछे मानते हैं, 
परन्तु उसके स्वरूपमें विवाद है। और समस्त मतावलंबी परस्पर विधिनिषेध करते हैं, उनके विरोधको 


जनियो का स्याद्रादन्याय दूर करके यथार्थ स्वरूपको स्थापन करता है । वही स्वरूप भव्यनीवोके 
श्रद्धान तथा नमस्कार करने योग्य है । 


यहां कोई प्रश्न करे कि, परमात्मामें नमस्कार करनेकी योग्यता कैसे है £ इसका उत्तर यह है-- 

यह जीवनामा पदार्थे निश्चयनयसे स्वयं ही परमात्मा है, किन्तु अनादिकालसे कर्माच्छादित होनेके 
कारण जब तक अपने स्वरूपकी प्राप्ति नहीं होती है, तब तक इसको जीवात्मा कहते हैं । जीव अनेक 
हैं, इस कारण जो जीव कर्म काट कर परमात्मा अर्थात्‌ सिद्ध हो गये हैं, यदि उनका स्वरूप जान 
उन्होंके जैसा अपना भी स्वरूप जानै तो उनके स्मरण ध्यानसे कमोको काट कर जीवात्मा स्वयम्‌ उस 
पदको प्राप्त होता है । अतः जब तक कर्म काट कर उनके जैसा न होय, तब तक उस परमात्माके 
स्वरूपको नमस्कार करना आवश्यक है, तथा उसका स्मरण ध्यान करना भौ उचित है । 

आगे आचार्य इष्ट देवका नाम प्रकाश करके नमस्कार करते हैं । प्रथम ही इस कर्षभूमिंकी 
आदिमें आदि तीर्थकर श्री ऋषमदेवजी हुए है, इसलिये उनको नमस्कार करते हैं-- 

भुवनाम्भोजमात्तण्ड धर्मामृतपयोधरम्‌ । 
योगिकर्पतरु नौमि देवदेवं वृषध्वजम्‌ ॥२॥ 

अथे-- मैं (शुभचन्दराचार्य) बृषध्वज कहिये वृषका है ध्वज अर्थात्‌ चिन्ह जिसको, अथवा वृष 
कहिये धर्मकी ध्वजास्वरूप श्री ऋषभदेव आदि तीर्थैकरको नमस्कार करता हूँ । कैसा है ऋषभदेव ? देवदेव 
कहिये चार प्रकारके देवोका देव है । इस विशेषणसे समस्त देवोंके द्वारा पूज्यता दिखाई । फिर कैसा 
है! भुवन कहिये लोकरूपी कमळको प्रफुछित करनेके लिये सूथसमान है | इस विरोषण से भगवानके गर्भ 
जन्मकल्याणकमें अनेक अतिशय चमत्कार हुए, उनसे छोकमें प्रचुर आनंद प्रवर्तता ऐसा जनाया है । 
फिर कैसा है प्रभु ? धर्मरूपी अमृत वर्षानेको मेघके समान है । इस विशेषणसे केवल्ज्ञानप्रापतिके पश्चात्‌ 
दिव्यध्वनिसे अभ्युदय निःश्रेयसका मार्ग धर्म प्रवर्त्ताना प्रगट किया है । फिर कैसा है प्रसु £ योगीश्वरोंको 
मनोवांछित फळ देनेके लिये कल्पवृक्षके समान है | इस विशेषणसे योगीश्वरोंको मोक्षमार्गे साधनेवाळे 
ध्यानी वांछा होती है, सो उनको यथार्थ ध्यानका मार्ग बतानेवाळा है, अर्थात्‌ जो ध्यान हम करते 
हैं, वही ध्यान तुम करो, इस प्रकार परंपरासे ध्यानका मार्ग जानकर योगीश्वरेगण अपनी वांछाको पूरण 
करते हैं, ऐसा आशय जनाया है ॥२॥ | | 

आगे आचाय अपने नामके निमित्तसे स्मरणमें आये हुए अष्टम तीथकर श्रीचन्द्रप्रभदेवको प्राथेना न 
रूप वचन कहते हैं--- | त्य. 
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आते भवज्यलनसंभ्रान्तसस्वशांतिसुधार्णवः । 
_ 2... - देवथन््रप्रभः पुष्यात्‌ ज्ञानरत्नाकरश्रियम्‌ ॥२॥ न 
-अर्थ- आचार्य कहते हैं कि, चन्द्रप्रभदेव हैं सो ज्ञानरूप समुद्रकी लक्ष्मीको पुष्ट करो । केसे हैं 
चन्दप्रभदेव ? संसाररूप अममे असते हुए जीवॉंको अभ्ृतके समुद्रके समान है । है। जैसे 
 सवाथ-यहां रूपकालंकारकी अपेक्षासे कहा है कि, चन्द्रप्रभदेव चन्द्रमास्वरूप हैं । जैसे चन्द्रमा 
समुदको बढानेका कारण होता है, भगवान्‌ भी ज्ञानरूपी समुद्रको बढानेके छिए एक कारण हैं । 
अतः इसी कारण यह प्रार्थना की है | तथा इस ग्रंथका नाम “ज्ञानाणेव' रक्खा है, सो इसको 
पुष्टताके लिए भो प्रार्थना की है । और जगतके प्राणी संसारतापसे तप्तायमान हो रहे हैं, उनके लिये 
चन्दप्रम भगवान्‌ चन्द्रमाके समान हैं | तथा ज्ञानरूपी अझ्ृतकी वर्षा करके तापको मिटानेवाळे हैं ॥३॥ 
आगे विध्नको नष्ट करके शांत करनेमें सोलहवें तीर्थकर श्रीशान्तिनाथ भगवान्‌ कारण है, इस 
कारण उनको नमस्कार करते है-- 
सत्संयमपयःपूरपवित्रितजगत्त्रयम्‌ । 
शान्तिनाथ नमस्यामि विश्वविप्नोषशान्तये ॥४॥ 
अर्थ आचार्ये कहते हैं कि, मैं समरत विश्नोंक समूहकी शान्तिके लिये श्रीशान्तिनाथ तीर्थकर 
भगवानको नमस्कार करता हूं । कैसे हैं प्रभु? सम्यकूचारित्ररूप जळे प्रवाहसे पवित्र किया है जगतका 
त्रय जिनने-ऐसे हैं । 
भावाथ-शान्ति कायोमें शान्तिनाथ तीथकरको प्रधान मानते हैं, इस कारण शात्रकी आदिमे विश्न- 
निवारणार्थ उनको नमस्कार करना युक्त है | तथा चक्रवर्तिपदको त्याग कर संयम ग्रहण किया, इस कारण 
अन्य जनोंके संयमकी रुचि उत्पन्न करके उन्हें पवित्र किया, इस हेतुसे भी यह विशेषण युक्त है ।४॥ 
` आगे अन्तिम तीर्थकर वद्धेमांन भट्टारकको प्राथनारूप वचन कहते हैं- 
श्रियं सकळकल्याणकुमुदाकरचन्द्रमाः । 
देवः श्रीवद्मानाख्यः क्रियाङ्कव्याभिनन्दिताम्‌ ॥५॥ 
. अरथ--आचार्यं कहते हैं कि, श्रोवद्धमान नामा अन्तिम तोथैकर देव हैं, सो भव्य पुरुषोंकर 
प्रशसित और इच्छित लक्ष्मीको करो । कैसे हैं प्रभु £ समस्त प्रकारके कल्याणरूपी चन्द्रवंश कमलॉके 
समूहको प्रझुछित करनेके लिये चन्द्रमाके समान हैं। भावा्थ-भगवान्‌ समस्त कल्याणोसे परिपूर्ण हैं, 


समस्त विन्नोंको विनाश करनेवाळे हैं । और इस कालमें जिनके वचन मोक्षमा्ीके उपदेशरूप प्रवर्ते हैं, 
. ऐसे भगवानसे वांछित छक्ष्मीको प्राथना करना युक्त है ॥५॥ 


` यागे च्यानको सिद्विके अर्थ श्रीगौतमगणधरको नमस्कार करते हैं-- 
हे . _ श्रृतस्कन्धनभश्चनदरं संयमश्रीविशेषकम्‌ । 
इन्द्रभूति नमस्यामि योगीन्द्रं ध्यानसिद्धये ॥६॥ 


i 
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अर्थ आचार्य कहते हैं कि, योगियो में इन्दके समान इन्द्रभूत कहिये श्रीगोतम नामक गणधर 
भगवानको ध्यानकी सिद्भिके अर्थ नमस्कार करता हुं। कैसे हैं इन्द्रभुति £ श्रतस्कन्ध कहिये द्रादशांग- 


रूप शात्र, सो ही हुआ आकाश, उसमें प्रकाश करनेके अर्थ चन्द्रमाके समान हैं £ फिर केसे हैं ! 
संयमरूपी लक्ष्मीको विशेष करनेवाले हैं । 


भावार्थ-श्रीगौतमगणधरने श्रीवद्गमानस्वामीकी दिव्यध्वनि सुनकर द्वादशांगरूप शाकी रचना 
की, आप संयम पाल, ध्यान कर और केवळ लक्ष्मीको प्राप्त करके मोक्षको पधारे | पश्चात्‌ उनसे ध्यानका 


मागे प्रवर्ता । इस कारण उनको इस ध्यानके (योगके) ग्रंथकी आदिमें नमस्कार करना युक्त समझके 
नमस्कारः किया है ॥६॥ 


आगे सर्वेज्ञके स्याद्वादरूप शासनको आरीर्वादरूप वचन कहते हैं-- 
्रशान्तमतिगम्भीरं विश्वविद्याकुलग्रहम्‌ । 
सव्यैक्शरणं जीयाच्छीमत्सर्वज्ञशासनम्‌ ॥७॥ 
अरथ--श्रीमत्‌ कहिये निबाध लक्ष्मीसहित जो सर्वेज्ञका शासन (आज्ञामत) है, सो जयवन्त 
्रवत्तो । कैसा है सर्वज्ञका शासन ! व्याकरण, न्याय, छन्द अलंकार, साहित्य, यन्त्र, मन्त्र, तन्त्र, 
ज्योतिष्‌, वैधक, निमित्त और मोक्षमागैकी प्रवृत्ति आदि विद्याओ के वसनेक्ा कुल्गृह है; तथा भव्य 


जीवो को एक मात्र अद्वितीय शरण है । प्रशान्त है, तथा समस्त आकुळता और क्षोभका मिटानेवाला 
है, अतएव अति गंभीर है, मन्दबुद्धि प्राणी इसका थाह नहीं पा सकते । 


भावार्थ--सर्वज्ञका मत समस्त जीवो का हित करनेवाला है, सो जयवन्त प्रवत्तो ऐसा आचाये 
महाराजने अनुराग सहित आशीर्वाद दिया है ॥७॥ 


आगे सत्पुरुषोंकी वाणी जीवो के उपकारार्थ ही प्रवतेती है, ऐसा कहते हैं-- 
ग्रबोधाय विवेकाय हिताय प्रशमाय च । 
सम्यक्तत्ोपदेशाय सतां क्तिः प्रवत्तेते ॥८॥ 
अथे--सत्पुरुषो की उत्तम वाणी जो है, सो जीवोके प्रकृष्टझ्ञान, विवेक, हित, प्रशमता और 
सम्यक्‌ प्रकारेसे तके उपदेश देनेके अर्थ प्रवपेती है । 
`  जावाथे--यहां प्रकृष्ज्ञानका अभिप्राय पदार्थोका विरोषरूप ज्ञान होना है, और विवेक कहनेसे 
आपापरके मेद जाननेक्रा अभिप्राय लेना चाहिये, क्योकिं.पदाके ज्ञान विना आपापरका भेद ज्ञान 
कैसे हो ? एवं पदाथोका ज्ञान आपापरके ज्ञान विना निष्फल है । तथा हितशब्दका अभिप्राय सुखका 
कारण समझना, क्योंकि भेदविज्ञान भी हो, उसमें सुख नहीं उपजे तो भेदज्ञान केसा £ तथा प्रशम 
कहनेका अभिप्राय कषायोंका मंद होना है, सो जिस वाणोसे कृषाय मंद (उपशम भावरूप)न हो, वह 
वाणी दुःखी कारण होती है, उसे ग्रहण करना योग्य नहीं है । तथा सम्यक्तत्ोपदेशका अथे यथार्थ 
तत्वाथके उपदेशका जानना है। जिसमें मिथ्या त्वाथेका उपदेश हो, न वाणी सत्पुरुषोंकी हे । 
| १ सिद्धिके अर्थ सत्पुरुषोंको वाणी होती है । यहां यह आशय भो ज्ञात 
pt चते हैं सो सर्वै्ञको परंपरासे जो उपदेश चला आता है, वही 
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समस्त जोवोंका हित करनेवाला है, उसीके अनुसार हम भी कहते हैं । सो इसमें भी उक्त पाँच प्रयोजनों- 
का विचार लेना, और जो इन पांच प्रयोजनो के अतिरिक्त वचन हों सो सत्पुरुषोंक वचन न जानने ॥८॥ 
आगे इसी अभिप्रायको अन्य प्रकारसे कहते हैं- 
तच्छतं तच्च विज्ञानं तद्ध्यानं तत्परं तपः । 
अयमात्मा यदासाद्य स्वस्वरूपे लयं त्रजेत्‌ ॥९॥ 
अर्थ-वही शात्रका सुनना है, वही चतुराईरूप मेद विज्ञान है | वहो ध्यान वा तप है, जिसको 
प्राप्त होकर यह आत्मा अपने स्वरूपमें लवलीन होता है। 
भावार्थ-आत्माका परमार्थ (हित) अपने स्वरूपमें लीन होना है, सो जो शास्र पढ़ना, सुनना, 
मेदज्ञान करना, ध्यान करना, महान्‌ तप करना तथा स्वरूपमें लीन होनेका कारण होता है, वही 
तो सफल है, अन्य सब निष्फळ खेद मात्र है ।।९॥ 
आगे कहते हैं कि, संसारको निःसार जानकर बुद्धिमान इसमें लीन नहीं होता और अपने 
हितको नहीं भुळता--- 
दुरन्तदुरिताक्रान्तं निःसारमतिवश्चकम्‌ । 
जन्म विज्ञाय कः स्वाथे मुह्नत्यज्ञी सचेतनः ॥१०॥ 
अर्थ जन्म अर्थात्‌ संसारके स्वरूपको जानकर ज्ञानसहित प्राणी ऐसा कौन है, जो अपने 
हितरूप प्रयोजनमें मोहको प्राप्त हो ? अर्थात्‌ कोई नहीं । कैसा है जन्म! दुःखकर है अन्त जिसका 
ऐसा, तथा दुरितसे (पापसे) ब्याप्त है, ठग है, क्यो कि ठगके समान किंचित्सुखका लालच बताकर स्स्व 
हर ळेता है, और निगोदका वास कराता है । इस प्रकार संसारका स्वरूप ज्ञान ज्ञानो पुरुषको अपना 
हित भूलना उचित नहीं है, ऐसी उपदेशकी सूचना दी गई है ॥१०॥ 
आगे माचार्य ग्रन्थ रचनेकी प्रतिज्ञा करते है--- | 
अविद्या्नसरोद्‌भूतग्रहनिग्रहकोविदमू । 
, शनाणवर्मिम वक्ष्ये सतामानन्दमनिदिरम्‌ ॥११॥ 
अथ--आचाय कहते हे, कि मैं इस ज्ञानार्णव नामके ग्रंथको कहग | कैसा होगा यह ग्रन्थ £ 
अविद्याके प्रसारसे (फेडावसे) उत्पन्न हुए आग्रह (हठ) तथा पिशाचको:निग्रह करनेमें प्रवीण, तथा 
सत्पुरुषो के छिये आनंदका मंदिर । 
'भावाथे-यहां अविद्या झब्दसे मिथ्यातवकर्मक्रे उदयसे अज्ञानका ग्रहण करना चाहिये । 
उस अन्नानका प्रसार अनादिकाळते जौवॉके हृदयमें व्याप्त होनेके कारण उत्पन्न हुआ जो 
 एकान्तरूप हठ उसको यह ज्ञानाणव नामक शात्र तथा इसका ज्ञान निराकरण करनेवाला हैं । 
रि यही सत्पुरुषो को आनन्दित करनेवाला है, क्योकि सर्वथा एकान्त पक्ष है, सो वस्तुका स्वरूप नहीं 
, थौ  अवस्तुमें ध्याता व्यान ध्येय फळ काहेका ? शात्नोमें मिथ्याल्व दो प्रकारका कहा गया है, एक 
दसरा यहीत । इनमेंसे भगहीत मिथ्याल तो जौवोके विना उपदेश हो अनादिकालते बि 
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मान है, सो इसमें एकान्तपक्ष संसार देह भोगोंको हो अपना हित समझ लेना है |इस प्रकार समझ 
ढेनेसे जीवोंके आते रौद्रध्यान स्वयमेव प्रव्तते हैं । और गृहीत मिथ्यात्व है सो उपदेशजन्य है, उसके 
कारण यह जीव वस्तुका स्वरूप सर्वथा सत्‌ अथवा असत्‌, सर्वथा नित्य तथा अनित्य तथा सर्वथा एक 
तथा अनेक, सर्वथा शुद्ध तथा अशुद्ध इत्यादि भिन्न धर्मियोंका कहा हुआ सुनकर उसी पक्षको दृढ़कर 
उसीको मोक्षमार्ग समझ लेता है, वा श्रद्धान कर छेता है, सो उस श्रद्धानसे कुछ भी कल्याणकी सिद्धि 
नहीं है । इस कारण उस एकांत हठका निराकरण जब स्याह्वादकी कथनी सुने, तब ही सर्वथा नष्ट 
हो | वस्तुका यथार्थ स्वरूप जाने, और श्रद्धान करे, तब ही ध्याता ध्यान ध्येय फलकी संभवता वा 
असंभवताका निश्चय हो | इसी अभिप्रायसे आचार्य महाराजने यह ज्ञानावर्ण शात्र रचा है इसीसे समस्त 
संभवासंभव जाना जायगा, ऐसा आशय व्यक्त होता है ॥११॥ 
आगे ज्ञानार्णवकी महिमा तथा आचार्य अपनी लघुता प्रगट करते हैं--- 
अपि तीर्येत बाहुभ्यामपारो मकरालयः । 
न पुनः शक्यते वक्तं मद्विधैयोंगिरञ्जकम्‌ ॥१२॥ | 
अर्थे--आचार्ये महाराज कहते हैं कि, मकरालय कहिये समुद्र अपार है, तौ भी अनेक समश 
पुरुष उसे भुजाओंसे तर सकते हैं, परन्तु यह ज्ञानाणेव योगियॉको रंजायमान करनेवाळा अथाइ 
है, सो हम जैसोसे नहीं तैरा जा सकता । 
भावाथे-यह ज्ञानाणव अपार है अतः हम जैसे इसका पार कैसे पावे ? ॥ १२॥ 
आगे इसी अर्थको सूचित करनेको फिर भी कहते है--- 
महामतिभिनिःशेषसिद्धान्तपथपारशैः । 
क्रियते यत्र दिग्मोहंस्तत्र कोऽन्यः प्रसर्पति ॥१३॥ 
अये--जहां बड़ी बुद्विवाळे समस्त सिद्धान्त मार्गके पार करनेवाले भी दिशा मूळ जाते हैं, वहां 
अन्य जन किस प्रकार पार पा सकते हैं £ भावार्थ- यह ज्ञानाणेव अथाह है इसमें बडे बडे बुद्धिमान 
भी चकरा जाते हैं, फिर अन्यका तो कहना ही क्या £ ॥१३॥ 
आगे पूर्वके महाकवियोंकी महिमा ओर अपनी ळघुता दिखाते हैं,-- 
वंशस्थम्‌ । 
समन्तभद्रादिकवीन्द्रभास्वतां स्फुरन्ति यत्रामल्क्तिरञ्मयः। 
ब्रजन्ति खद्योतवदेव हास्यतां न तत्र किं ज्ञानलवोद्धता जनाः ॥१४॥ 
अर्थ--जहां समन्तमद्रादिक कवीन्द्ररूपी सूयौकी निर्मळ उत्तम वचनरूप किरणें फेडतो हैं, वहां 
ज्ञानलवसे उद्वत पटबीजके (जुगनूके) समान मनुष्य क्या हास्यताको प्राप्त नहीं हो गे १ अवश्य ही होगे । 
भावाथे-सूर्यके सामने खोत कीटका प्रकाश क्या प्रकाश कर सकता है ¦ ॥१४॥ 


< श्रीमद्‌-राजचन्द्रजेनशाखमालायाम्‌ [ सग १ 


अलुष्डप्‌ 
अपाकुर्वन्ति यद्दाचः कायवाकवित्तसम्भवम्‌ । 
कलडूमजिनां सोऽयं देवनन्दी नमस्यते ॥१५॥ 
अधै--जिनके वचन जोवो के काय वचन मनसे उत्पन्न होनेवाळे मलोंको नष्ट करते हैं, ऐसे 
देवनन्दीनामक सुनीश्वरको (पूज्यपादस्वामौको) हम नमस्कार करते हैं ॥१५॥ 
जयन्ति जिनसेनस्य वाचख्रविद्यवन्दिताः । 
योगिभिर्यत्समासाद्य स्खलितं नात्मनिश्रये ॥१६॥ 
अर्थ--जिनसेन आचार्यमहाराजके वचन हैं, सो जयवन्त हैं। क्यो कि योगीश्वर उनके वचनो- 
को प्राप्त होकर आत्माके निश्चयमें स्खडित नहीं होते, अर्थात्‌ यथार्थ निश्चय कर लेते हैं । तथा उनके 
वचन न्याय व्याकरण और सिद्धान्त इन तीन विद्याओ के ज्ञातापुरुषो के द्वारा वन्दनीय हैं ॥१६॥ 
श्रोमद्भट्टाकलङ्कस्य पातु पुण्या सरस्वती । 
अनेकान्तमरुन्मार्गे चन्द्रलेखायितं यया ॥१७॥ 
अर्थ --श्रीमत्‌ कहिये शोभायमान निर्दोष भझकलंक नामा आचायेकी पवित्र वाणी है, सो हमको 
पवित्र करो और हमारी रक्षा करो । कैसी है वाणो £ अनेकान्त स्याद्वादरूपी आकाशमें चन्द्रमाको 
रेखासमान आचरण करती है । 
आावाथे--भट्टाकळँक्र नामक आचाये स्याद्वाद विद्याके अधिकारी हुए, उनकी वाणीरूपी 
चन्द्रमाकी किरण स्याद्वादरूपी आकाशर्में प्रकाश करती हैं ॥१७॥ 
आगे आचाय महाराज अपनी कृतिका प्रयोजन प्रगट करते हैं--- 
भवप्रभवदुर्वारक्‍्लेशसन्तापपी डितम्‌ । 
योजयाम्यहमात्मानं पथि योगीन्द्रसेविते ॥ १८। 
अर्थ--आचार्य महाराज कहेते हैं कि, इस ग्रंथके रचनेसे संसारमें जन्म ग्रहण करनेसे उत्पन्न 
हुए दुर्निवार क्लेशोंके संतापसे पीडित मैं अपने आत्माको योगीश्वरोंसे सेवित ज्ञान ध्यानरूपी मार्गमे 
जोड़ता हूँ । 
भावार्थ--यह अपना प्रयोजन संसारके दुःख दूर करनेका ही जनाया है ।।१८॥ 
न कवित्वाभिमानेन न कीतिप्रसरेच्छया । 
कृतिः किन्तु मदीयेयं स्वबोधायैव केवलम्‌ ॥१९॥ 
अथे--यहां प्रन्यरूपी मेरी कृति (काय) है, सो केवळ मात्र अपने ज्ञानकी बृद्विके लिए है । 
कविताके , अभिमानसे तथा जगतमें कीतिं होनेके अभिग्रायसे नहीं को जाती है । 
ही भावाथे-यहाँ आचाय महाराजने ग्रन्थ रचनेमें लौकिक प्रयोजन साधनेक्रा निषेध किया है ॥ १९॥ 
._ आगे सत्पुरुषोके शात्र रचनेका विचार किस प्रकार होता है सो दिखाते हैं--- 
11. ` ` अयं जागति मोक्षाय वेत्ति विद्यां अमं त्यजेत्‌। 
` ` ` : आदत्ते समसाम्राऽ्यं स्वतत्ताभिश्ुखीकृतः ॥२०॥ 
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न हि केनाप्युपायेन जन्मजातङ्कसंभवा । 

विषयेषु महातृष्णा पश्य पुंसां प्रशाम्यति ॥ २१ ॥ 
तस्याः प्रशान्तये पूज्यैः प्रतीकारः प्रदर्शित । 
जगज्जन्तूपकाराय तस्मिन्नस्यावधीरणा ॥ २२ ॥ 
अनुद्विण्नेस्तथाप्यस्य स्वरूपं बन्धमोक्षयोः । 
कील्यते येन निर्वेदपद्वीमधिरोहति ॥ २३॥ 
निरूप्य सच्च कोऽप्युच्चेरुपदेशोऽस्य दीयते । 


येनाद्त्ते परां शुद्धि तथा त्यजति दुर्मतिम्‌ ॥ २४॥ | 
अथे-- सत्पुरुष ऐसा विचारते हैं कि, यह प्राणी अपना निजस्वरूप तके सन्मुख करनेसे मोक्षकर 


अर्थ जागता है । मोह निद्राको छोड़ कर सम्यग्ज्ञानको जानता है | तथा भ्रम कहिए-अनादि अविद्याको 
छोड़कर उपशमभावरूपी ( मन्दकषायरूपी ) साम्राज्यको ग्रहण करता है ॥ २० ॥ ओर देखो 
कि, पुरुषोंकी विषयोंमें महातृष्णा है । वह तृष्णा कैसी है! जन्मसे (संसारसे) उत्पन्न हुए आतंक _ 
(दाहरोग) से वह उपजी है, सो किसी भी उपाये नष्ट नहीं होती ॥ २१ ॥ उस तृष्णाकी प्रशान्तिके 
अर्थ पूज्य पुरुषोने प्रतीकार (उपाय) दिखाया है, और वह जगतके जीवोंके उपकारार्थ ही दिखाया है। 
किन्तु यह जीव उस प्रतीकारकी अवज्ञा (अनादर) करता है ॥ २२॥ तथापि उद्वेगरहित पूज्य 
पुरुषोंके द्वारा इस प्राणीके हितार्थ बन्धमोक्षका स्वरूप वर्णन किया जाता है, जिससे यह प्राणी वैराग्य 
पदवीको प्राक्त हो ॥ २३ ॥ इस कारण कोई अतिशय समीचीन उपदेश विचार करके इस प्राणीको 
देना चाहिये, जिससे यह प्राणी उत्कृष्ट झुद्रताको ग्रहण करे भोर दुर्बुद्रिको छोड़ दे । भावाथे- 
सत्पुरुष इस प्रकार विचार कर जीवोंके संसार सम्बन्धी दुःख दूर करनेके लिये ऐसा उपदेश देते हैं, वा 
झाख्रोंकी रचना करते हैं ॥ २४ ॥ 

आगे ग्रंथकत्ता आचाय महाराज कहते है कि, हमको भी यही विचार हुआ है-- 

अहो सति जगत्पूज्ये लोकह्यविशुद्धिदे । 
ज्ञानशा्रे सुधीः कः स्वमसच्छाख्रैविडम्बयेत्‌ ॥ २५॥ 

अर्थ--अहो ! जगत्पूज्य और लोकपरछोकमें विशुद्धिके देनेवाले समोचीन ज्ञानशाख्नोके होते हुए 
भी ऐसा कौन सुबुद्धि है, जो मिथ्याशाखरोंके हारा अपने आत्माको विडंबनारूप करे ॥ २५॥ 

आगे मिथ्याशात्रोंके रचनेवालों पर आक्षेप तथा उनके बनाये शाक्नोंक्रा निषेध करते हैं-- 
असच्छास्रप्रणेतारः प्रज्ञालवमदोद्धताः । 
सन्ति केचिच्च भूपृष्ठे कवयः स्वान्यवञ्चकाः ॥२६॥ 
स्वत विषुसैमेटे! कीर्तिंमात्रानुरक्षितेः । | 
कुशाखछद्मना लोको वराको व्याकुलीकृतः ॥२७॥ । 


१० औीमद्‌-राजचन्द्रजेनशाक्रमालायाम्‌ [ सगं १ 


अथ- इस पथ्वीतलमेंबुद्धिके अंशमात्रसे मदोन्मत्त हो कर असत्‌ शात्रोंके रचनेवाळे अनेक कवि 
हे । वे केवळ अपनी आत्मा तथा अन्य भोळे जीवोंको ठगनेवाले ही हैं । २६ ॥ तथा आत्मतत्तसे 
विमुख, अपनी कौतिंसे प्रसन्न होनेवाळे मूढ़ हैं | और उन्हीं मूढ़ोंने इस अज्ञानी जगतूको अपने बनाये 
हुए मिथ्याशाख्रोके बहानेसे व्याकुलित कर दिया है ॥ २७॥ 
अधीतेवांश्रृतेज्ञातेः कुशास्र! किं प्रयोजनम्‌ । 
चैमनः क्षिप्यते प्षिप' दुरन्ते मोहसागरे ॥ २८॥ 
अथे--उन शाख्नोके पढ़ने, सुनने व जाननेसे क्या प्रयोजन (लाभ) है, जिनसे जीवोंका चित्त 
(मन ) दुरन्तर तथा दुनिंवार मोह समुद्रमें पड़ जाता है ॥ २८॥ 
क्षणं कर्णामृतं छते कार्यशून्यं सतामपि । 
कुशास्रं तन्नुते पश्चादविद्यागरविक्रियास्‌ ॥ २९॥ 
अथ--कुशाल्न यद्यपि सुननेमें क्षणभरके लिए अमृतकी-सी वर्षा करता है, परन्तु काळान्तरमें 
वह सतुरुषो के कार्यसे रहित अविद्यारूपी विषके विकारको बढ़ाता है, अर्थात्‌ विषयोंकी ठृष्णाको 
बढ़ाता है ॥ २९ ॥ 
अज्ञानजनितश्चित्रं न विश्नः कोऽप्ययं ग्रहः । 
उपदेशशतेनापि यः पुंसामपसप्पेति ॥ ३०॥ 
अर्थ--भाचाये महाराज कहते हैं कि, यह बडा आश्चर्य है, जो जीवो का अज्ञानसे उत्पन्न हुआ 
यह आग्रह (हठ) सैक्रड़ो उपदेश देने पर भी दूरे नहीं होता | हम नहीं जानते कि, इसमें क्या भेद 
है । भावाथे-एक वार मिथ्याशात्रकी युक्ति भोळे जीवो के मनमें ऐसी प्रवेश हो जाती है कि, फिर 
सैंकड़ों उत्तमोत्तम युक्तिये सुने, तो भी वे चित्तमें प्रवेश नहीं करती है । अर्थात्‌ ऐसा ही कोई संस्कारका 
निमित्त है कि, वह मिथ्या आग्रह कभी दूर नहीं होता ॥ ३०॥ 
आगे कहते हैं कि, सत्पुरुषो को शाञ्रो के मळे-बुरे गुणो का विचार करना चाहिये-- 
सम्यग्निरूप्य सद्बत्विद्द्भिवींतमत्सरैः । 
- अन्न मृग्या गुणा दोषाः समाधाय मनः. क्षणम्‌ ॥ ३१॥ 
अथे- ऐसे सदाचारी पुरुष जिन्हें मत्सर कहिये द्वेष नहीं है, उन्हें उचित है कि इस शाख तथा 
प्रवृत्तिमें मनको समाधान करके गुणदोषको भळे प्रकार विचारें ॥ ३१ ॥ 
्वसिद्धर्थ प्रवृत्तानां ` सतामपि च दुर्धियः । 
र द्वेषबुद्धया प्रवत्तन्ते केचिज्जगति जन्तवः ॥ ३२॥ 
. अथ--इस जगतमें अनेक दुर्वुद्धि ऐसे है, जो अपनी सिद्धिके भै प्रवृत्त हुए सस्पुरुषो' पर द्वेष- 
बुद्धिका व्यवहार करते हैं । भावार्थ-दुष्ट जीव सत्युरुषोसे द्वेष रखते हैं ॥ ३२ ॥ 
. सप्पुरुष परीक्षा कर निर्णय करते हैं-- व 


सज्जनप्रशसा ] शानाणवः । ११ 


साक्षाइस्तुविचारेषु निकषग्रावसन्निभा! 
भजन्ति गुणान्दोषान्धन्याः स्वच्छेन चेतसा ॥ ३३॥ 
अथे--वे धन्य पुरुष हैं जो अपने निष्पक्ष चित्तसे वस्तुके विचारमें कसोटीके समान हैं और 
गुणदोषो'को भिन्न भिन्न जान लेते है ॥ ३३ ॥ 
आगे कहते हैं, कि जीवोंके गुणदोष स्वभावसे ही होते हैं 
प्रसादयति शीतांशुः पीडयत्यंशुमाञ्जगत्‌-। 
निसगेजनिता मन्ये शुणदोषाः शरीरिणाम्‌॥ ३४ ॥ 
अथे--आचार्यं महाराज उपेक्षा कहते है' कि, देखो चन्द्रमा जगतको प्रसन्न करता है और 
तापको नष्ट करता है ! एवं सुये पीडित करता है, अर्थात्‌ तापको उत्पन्न करता है । इकी प्रकार 
जीवोंके गुणदोष स्वभावसे ही हुआ करते हैं । ऐसा मैं मानता हूँ ॥ ३४ ॥ 
फिर भी कहते हैं-- 
दूषयन्ति दुराचारा निर्दोषामपि भारतीम्‌ । 
विधुबिम्बश्रियं कोकाः सुधारसमयीमिव ॥ ३५॥ 
अर्थ--जो दुष्ट पुरुष हैं वे निर्दोष वाणीको भी दूषण छगाते हैं । जैसे सुधारसमयी चन्द्रः 


माके बिम्बकी शोभाको चक्रवाक दूषण देते हैं कि, चन्द्रमा ही चकवीसे हमारा विछोह (वियोग) 
करा देता है ॥ ३५ ॥ 


गे आत्माकी झुद्धिका उपाय बतळाते है--- 
अयमात्मा महामोहकलङ्ी येन शुद्धयति । 
तदेव स्वहित धाम तच्च ज्योतिः परं - मतम्‌ ॥ ३६॥ 
अथ--यह आत्मा महामोहसे (मिथ्यात्व कषायसे) कलंकी और मलीन है, अतः जिससे यह 

शुद्ध हो, वही अपना हित है, वही अपना घर है और वही परम ज्योति वा प्रकाश है । भावार्थ- 
मलिनता नष्ट होनेसे उड्ज्वळता होती है । यह आत्मा निश्चयसे तो अनंतज्ञानादि भ्रकाशस्वरूप है, 
परन्तु मिथ्यात्वकषायादिसे मलिन हो रहा है । इस कारणसे जब मिथ्यात्वकषायरूपी मैल नष्ट हो, 
तब निज स्वरूपका प्रकाश हो सकता है । मिथ्यात्वकषायादिकके नष्ट करनेका उपाय जिनागममें 
कहा है वही जानना ॥ ३६ ॥ 


विलोकय भुवनं भीमयमभोगीन्रशक्रितम्‌ । 
अविद्यात्रजश्ुत्सुज्य धन्या ध्याने लयं गताः ॥ ३७॥ 
, अथ--इस जगतको भयानक काळरूपी सर्पसे शङ्कित देखकर अविथाब्रज अर्थात्‌ मिथ्याज्ञान 
. और मिथ्या आचरणके समूहको छोड निजस्वरूपे ध्यानमें लबलीन हो जाते हैं, वे धन्य कहिये 
` महाभाग्यवान्‌ पुरुष हैं ॥ ३७॥ 


१२ श्रोमद्‌-राजबन्द्रजेनद्यात्रमालायाम्‌ [खगं १ 


इसी बातको पुनः कहते हैं--- 
हषी कराक्षसाक्रान्तं स्मरशादूलचर्वितम्‌ । 
दुःखाणेबगतं विभ्वं विवेच्य विरतं बुधैः ॥ ३८॥ हे 
अर्थ--जो बुद्विमान्‌ हैं, उन्होंने इस जगतको इन्द्रियरूपी राक्षसोंसे व्याप्त तथा कामरूपी 
सिंहसे चविंत और दुःखरूपी समुद्रमें डूबा हुआ समझ कर छोड दिया । भावार्थ-जिस जगह 
राक्षस विचरें, सिंह व्याघ्र भक्षण कर जावें और जहां दुःख ही दुःख दिखाई पडे, उस जगह 
विवेकी जन किंस लिये वसे ? ॥ ३८ ॥ 
जन्मजातङ्कुर्वारमहाव्यसनपीडितम्‌ । 
जन्तुजातमिदं वीक्ष्य योगिनः प्रश्नमं गताः ॥ ३९॥ 
अथे -संसारसे उत्पन्न दुर्निवार आतंक (दाहरोग) रूपी महाकष्टसे पीडित इस जीवसमूहको 
देख कर ही योगीजन झान्तभावको प्राप्त हो गये । भावा्थ-संसारमें जीवोंको प्रत्यक्ष दुःखी देख 
कर ज्ञानी जन क्यों मोहित हो? ॥ ३९ ॥ 
भबश्नमणविभ्रान्ते मोहनिद्रास्तचेतने । 
एक एव जगत्यस्मिन्‌ योगी जागत्येहनिंशम्‌ ॥ ४० ॥ 
अथे --संसार-भ्रमणसे विश्रान्त और मोहरूपी निद्रासे जिसकी चेतना नष्ट हो गई है, ऐसे इस 
जगतमें मुनिगण ही निरंतर जागते हैं। भावार्थ-जैसे निरन्तर भ्रमण: करनेसे शरीर खेदखिन्न हो 
जाता है, तो उसके निमित्तसे प्रगाढ़ निद्रा आती है ओर तब यह जीव अपनेको भूछ जाता है । 
ऐसा समझ कर ज्ञानीजन निरन्तर सावधान ही रहते है ॥ ४० ॥ 
रजस्तमोभिरुद्धत कषायबिषमूच्छितम्‌ । 
विलोक्य सत्त्वसन्तानं सन्तः शान्तिधुपाश्रिताः ॥ ४१ ॥ 
अर्थ--जो सत्पुरुष है, वे रज कहिये ज्ञानावरण, दरनावरण कर्म और तम कहिये मिथ्या- 
ज्ञानसे अथवा रजोगुण तमोगुणसे कम्पायमान तथा कषायरूपी विषसे मूछित इस सत्तसन्तान कहिये 
जगतको देख कर शान्तभावको ग्रहण करते हैं॥ ४१ ॥ 
पुनः कहते हैं--- 
प्क्तित्रीवक्त्रशीतांधु इष्टय़ुत्कण्ठिताशयेः । 
झनिभिमथ्यते साक्षादवज्ञानमकरालयः ॥ ४२ ॥ 
व. हि म्ना खोके मुखरूपी चन्द्रमाके देखनेको उत्सुक हुए मुनिजन साक्षात्‌ विज्ञानरूपी 
मथन करते हैं। भावार्थ-छोकमें ऐसी प्रसिद्धि है कि, नारायणने समुद्रको मथ कर 


` चन्द्रमाको निकाळा है । सो यहां अलंकारिक रीतिसे कहा है कि, मुनिजन मुक्तिरूपी तरीके मुखरूपी 
` चन्द्रमाको देखनेकी अभिछाषासे ज्ञानरूपी समुद्रका मथन करते हैं । क्यो कि ज्ञानके ध्यानसे मोक्षकी प्रापि 


सज्जन प्रशंसा ] ग ज्ञानाणव: । १ १३ 


होती है ॥ ४२॥ 
उप्ुपरिसं भूतदुःखवद्विक्षतं जगत्‌ । 
वीक्ष्य सन्तः परिश्राप्ताः ज्ञानवारिनिधेस्तटम्‌ ॥ ४३॥ 
अथे--बार॑बार उत्पन्न हुई दुःखाग्निसे क्षय होते जगतको देखकर सन्तपुरुष ज्ञानरूपी समुद्रके 
तटपर प्राप्त हुए हैं । भावार्थ-संसारकी दुःखरूपौ अग्निके बुझानेको ज्ञान हो कारण है ॥ ४३ ॥ 
अनादिकालसंलम्ना दुस्त्यजा कर्मकालिका । 
सद्यः प्रक्षीयते येन विधेयं तद्धि धीमताम्‌ ॥ ४४॥ 
अर्थ--भनादि कालसे लगी हुई कर्मरूपी कालिमा बडे कष्टसे तजने योग्य है । इस कारण यह 


कालिमा जिससे शीघ्र ही नष्ट हो जाये, वही उपाय बुद्विमानोंक्रो करना चाहिये। अन्य उपाय करना 
९ 
व्यथ हे ॥ ४४ ॥ 


मोक्षकथनः -- 
निष्कलङ्क निराबाधं सानन्दं स्वस्वभावजम्‌ । 
वदन्ति योगिनो मोक्ष विपक्ष जन्मसन्ततेः ॥ ४५॥ 
अथे--प्राणीका हित मोक्ष (कमौसे छूटना) है। सो कैसा है ! समस्त प्रकारकी कालिमासे 
रहित निःकलंक है, बाधा (पीड़ा) रहित है, आनंद सहित है, जिसमें किसी भो प्रकारक्रा दुःखः नहीं 
है। तथा अपने स्वभावसे उत्पन्न है, क्योंकि जो परका उपजाया हो, उसको नष्ट भो कर सकता 


है, परन्तु जो स्वभावसे उत्पन्न हो, उसका कभी नाझ नहीं होता । ओर संसारका विपक्षी कहिये श्र 
है । योगीगण मोक्षका स्वरूप इस प्रकार कहते हैं ॥ ४५ ॥ 


आगे मोक्षको हित जान उसका साधन करनेकी शिक्षा देते हैं-- 
जीवितव्ये सुनिःसारे उजन्मन्यतिदुलेभे। 
प्रमादपरिद्ारेण विज्ञेयं. स्वहितं न्णाम्‌ ॥ ४६ ॥ 
अथे--मनुष्य जन्म अति दुळभ है । जीवितन्य है सो : निःसार है । ऐसी अवस्थामें मनुष्यको 
आलस्य त्यागके अपने हितको जानना चाहिये । वह हित मोक्ष ही है ॥ ४६॥ 
विचारचत्रे पी रेरत्यक्षपखलालसे; । 
अत्र प्रमादमुत्सज्य विधेयः परमादरः ॥ ४७॥ ` i 
अथें--जो धीर और विचारशील पुरुष हैं, तथा अतीन्द्रिय सुख (मोक्षसुख) की लालसा रखते 
हैं, उनको प्रमाद छोड़ कर इस मोक्षमें ही परम आदर करना चाहिये ॥ ४७॥ 
न हि कालकलैकापि विवेकविकलाशयैः । 
अहो प्रज्ञाधनैरनेया उजन्मन्यतिदुळेभे ॥ ४८ ॥ | 
अर्थ--अहो भव्य जीवो | यह मनुष्य जन्म बड़ा दुळम है और इसका बारबार मिळना कठिन 
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है, इस कारण बुद्धिमानोंको चाहिये कि, विचारशून्य हृदय हो कर काळकी एक कलाको भी व्यथै नहीं 
जाने दें ॥ ४८ ॥ 
आगे उपदेशपूवैक इस अधिकारको पूर्ण करते हैं-- 
i भ शिखरिणो । हे 
शशं दुःखञ्बालानिचयनिचितं जन्मगहनम्‌ 
यदक्षाधीनं स्यात्सुखमिह तदन्तेतिविरेसम्‌ । 
अनित्या कामार्थ क्षणरुचिचछं जीवितमिदं 
विमृश्योच्चैः स्वाथे क इह सुकृती मुद्यति जनः ॥ ४९॥ 
अथे--यह संसार बड़ा गहन वन हो है, क्योंकि दुःखरूपो अभिकी ज्वालासे व्याप्त है । इस 
संसारमें इन्द्रियाधीन सुख है सो अन्तमें विरस है, दुःखका कारण है, तथा दुःखसे मिला हुआ है । 
और जो काम और अथे हैं सो अनित्य हैं, सदैव नहीं रहते | तथा जीवित है, सो विजुलीके समान 
चंचळ है । इस प्रकार समीचीनतासे विचार करनेवाले जो अपने स्वार्थमें सुक्कतीं-पुण्यवान्‌-सत्पुरुष हैं, 
वे कैसे मोहको प्राप्त होवें £ कदापि नहीं | भावार्थ-इस संसारमें समस्त वस्तु ,दुःखरूप निःसार 
जानकर बुद्धिमानोंको अपने हितरूप मोक्षका साधन सम्यग्द्रीन, ज्ञान और चारित्रके धारणपूर्वक ध्यानका 
अभ्यास करना चाहिये | यह श्रोगुरुका उपदेश है ॥ ४९॥ 
इति श्रो ज्ञानाणेवे योगप्रदौपाधिकारे श्रीशुभचन्द्राचाथविरचिते प्रथमः सर्गः ॥ १ ॥ 


अथ द्वितीयः सगः । 
द्वादश भावना । 
दोहा । 
श्रीयुत चोरजिनेन्द्रको, वंदों मनवचकाय। 
भवपद्धतिश्रम मेटिके, करे मोक्ष सुखदाय ॥ १। 
आगे- इस प्राणीको ध्यानके सन्मुख करनेके लिये संसारदेहभोगादिसे वैराग्य उत्पन्न कराना हैं, सो 
वैराग्योत्पत्तिके छिये एक मात्र कारण बारह भावना हैं; इस कारण इनका व्याख्यान इस अध्यायमें 
किया जायगा । सो प्रथम ही इनके भावनेकी (वारंवार चिन्तवन करने को) प्रेरणा करते है -- 
शादूलविक्री डितम्‌ । 
सङ्गैः किं न विषाधते वपुरिदं किं छिद्यते नामयैः 
त्युः कि न विजञम्भते प्रतिदिनं दुह्मन्ति कि नापद्‌ः । 
श्वश्नाः कि न भयानकाः स्त्रपनवद्ठोगा न. किं वञ्चकाः 
 . ` ` येन स्वायमपास्य किन्नरपुरप्रख्ये भवे ते. स्पृह्ह ॥ १॥ 
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अर्थ--हे आत्मन्‌ | इस संसारमें संग कहिये धन-धान्य स्री-कुटु बादिकके मिलापरूप जो परिग्रह 
हैं, वे क्या तुझे विषादरूप नहीं करते ? तथा यह शरीर है, सो क्या रोगोंके द्वारा छिन्न रूप वा 
पीडित नहीं क्रिया जाता है ? तथा मृत्यु क्या तुझे प्रतिदिन ग्रसनेके लिए मुख नहीं फाड़ती है ! और 
आपदायें क्या तुझसे द्रोह नहीं करती हैं ? क्या तुझे नरक भयानक नहीं दिखते ? और ये भोग है 
सो क्या स्वप्नकी समान तुझे ठगनेवाळे (धोखा देनेवाळे) नहीं हैं! जीससे कि तेरे इन्द्रजाळसे 
रचे हुए किन्नरपुर के समान इस असार संसारमें इच्छा बनी हुई है भावार्थ -संसार देह भोगोंको उक्त 
प्रकारके जानकर भी जो जीव अपने प्रयोजनमें सावघान नहीं होते, उनका अज्ञानपना स्पष्ट है ॥१॥ 
इस जीवकी भूल कहते हैं-- 
श्होक$ । 
नासादयसि कल्याणं न त्व॑ तत्त्व समीक्षसे । 
न वेत्सि जन्मवेचित्र्ये भ्रातथूतैर्बिडम्बितः ॥ २॥ 
अथ--हे भाई ! तू भूत अर्थातू इन्द्रियोके विषयोंसे विडम्बनारूप होकर अपने कल्याणमें नहीं. 
लगता है और तत्त्वोका (वस्तुस्वरूपका) विचार नहीं करता है, तथा संसारकी विचित्रताको नहीं 
जानता है; सो यह तेरी बडी भूल है ॥ २ ॥ 
असद्विद्याविनोदेन आत्मानं मूढ वञ्चय । 
कुरु कृत्यं न कि वेत्सि विश्वशत्तं विनश्वरम्‌ ॥३॥ 
अथे--हे मूढ प्राणी | अनेक असत्‌ कला चतुराई अगार शाखादि असद्वियाओंके कौतृहळोसे 
अपनी आत्माको मत ठगो और तेरे, करने योग्य जो कुछ हितकार्य हो उसे कर । क्योंकि जगतके ये 
समस्त प्रवतेन विनाशोक हैं । क्या तु ये बातें नहीं जानता है !॥ ३॥ | RRs 
समत्वं भज भूतेषु निर्ममत्वं विचिन्तय । 
अपाकृत्य मनःशल्यं भावशुद्धिं समाश्रय ॥ ४ ॥ 
अथे--हे आ'मम्‌ ! तू समस्त जीवोंकों एकसा जान । ममत्वको छोड़ कर निर्ममत्वका चितवन 
कर । मनकी शल्यको दूर कर अर्थात्‌ किसी प्रकारकी शल्य (क्लेश) अपने चित्तमें न रख कर अपने 
भावोंकी शुद्धताको अंगीकार कर ॥ ४॥ कली 
आगे बारह भावनाओंके अंगीकार करनेका उपदेश करते हैं -- 
चिनु चित्ते भ्रशं॑ भव्य भावना भावशुद्धये । 
याः सिद्धान्तमहातन्त्र देवदेवेः प्रतिष्ठिताः ॥ ५ ॥ 
अथे--हे भव्य.) तू अपने भावोंकी .शुद्विके अर्थ अपने चित्तमें बारह भावनाओंका चितवन ” 
कर, जिन्हें देवाब्चिदेव श्री तीथंकर भगवानूने सिद्धान्तके प्रबन्धमें प्रतिष्ठित की हैं| ५ |; _ : 
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वे भावनायें केसी हैं, सो कहते हैं -- 
.ताश्च 'संवेगवैराग्ययमप्रशमसिद्धये । 
आलानिता मन+स्तम्भे सुनिभिर्मोक्तुमिच्छुभिः ॥ ६॥ 

-अर्थ==उन भावनाओंको मोक्षामिळाषी-सुनियोंने अपनेमें संवेग (धर्मानुराग) वैराग्य (संसारसे 
उदासीनता), यम (महाव्रतादि चारित्र) और प्रशमकी (कषायोंके अभावरूप शान्त भावो की) सिद्धिके 
लिये अपने चित्तरूपी स्तंभमें आळानित कहिये ठहराई वा बांधी हैं । भावार्थ-सझुणिगण निरन्तर ही 
इनका चिन्तवन किया करते हैं ॥ ६ ॥ 

अनित्याद्याः प्रशस्यन्ते द्वादशैता मुसुक्षुभिः । 
या झुक्तिसो धसोपानराजयोऽत्यन्तवन्धुराः ॥ ७ ॥ 
अर्थ--वे भावना अनित्य आदि #द्वादश हैं | इनको मोक्षाभिलाषी सुनिगणो ने प्रश॑सारूप कहो 
हैं | क्यो कि ये सब भावनायें, मोक्षरूपी महलके चढ़नेकी अति उत्तम पेड़ियो'की (सीढ़ियो की) पंक्ति 
समान हैं|] ७॥ 


अथ अनित्यभावना । ` 
आगे इन भावनाओ का भिन्न-भिन्न व्याख्यान करेंगे जिनमेंसे प्रथम ही अनित्यभावनाका 
वर्णन करते हैं-- 
` हृषीकार्थसशनुत्पन्ने प्रतिक्षणविनश्वरे । 
सुखे कृत्वा रतिं मूढ विनष्टं भ्रुवनत्रय ॥ ८॥ 
अथ- हे मूह क्षणमें नाश होने वाळे इन्द्रियजनित सुखमें प्रीति करके ये तीनो भुवन नाशको 
प्राप्त हो रहे हैं, सो तू क्यो नहीं देखता £ ॥ ८ ॥ 
भवाब्धिप्रभवाः सर्वे सम्बन्धा विपदास्पदम्‌ । 
सम्भवन्ति मनुष्याणां तथान्ते सुष्ठुनीरसाः ॥ ९॥ 
अर्थे इस संसाररूपो समुद्रमें मण करनेसे मनुष्यो के जितने संबन्ध होते हैं, वे सब ही आपदा 
ओके घर हैं। क्योंकि अन्तमें प्रायः सब ही संबन्ध नीरस (दुःखदायक) हो जाते हैं । यह प्राणी 
उनसे सुख मानता है, सो भ्रम मात्र है ॥ ९ ॥ | 
वंषुविद्धि रुजाक्रान्तं जराक्रान्तं च यौवनम्‌ । 
ऐश्वय च विनाशान्तं मरणान्तं च जीवितम्‌ ॥ १०॥ 
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अनित्य १, भशरण २. संसार ३, एकत्व ४, अन्यत्व ५, अशुचि, ६, आस्रव ५, संवर ८, निलेरा ९ 


१०, बोधिदुरुम ११, और धर्म १२, ये बारह हैं । 


१- अनित्यभावना ] ` ज्ञानाणंचः । १७: 


अर्थ - हे आत्मन्‌ ! शरीरको तु रोगोंसे घिरा हुआ समझ और यौवनको बुढ़ापेते घिरा हुआ 


जान तथा ऐश्वर्य सम्पदाओंको विनाशीक़ और जीवनक्रो मरणान्त जान । भावार्थ-ये सत्र पदार्थ 
प्रतिपक्ष सहित जानने ॥ १० || 


ये इष्टिपथमायाताः पदार्थाः पुण्यमूत्तयः । 
पूर्वाह्न च मध्याह्ने ते प्रयान्तीह देहिनाम्‌ ॥ ११॥ 
अथे--इस संसारमें जिनके यहां पुण्यके मूर्तिस्वरूप उत्तमोत्तम पदार्थ प्रभातके समय दृष्टि- 
गोचर होते थे, वे मध्याहृकालमें देखनेमें नहीं आते, अर्थात्‌ नष्ट हो जाते हैं । आत्मन्‌ ! तू विचार- 
पूवंक देख ॥ ११॥ 
यञ्जन्मनि सुखं मूढ ! यच्च दुःख पुरःस्थितम्‌ । 
4 तयो्ु१खमनन्तं स्यात्ुलायां करप्यमानयोः ॥ १२ ॥ अ 
अ्थे--हे मूढ प्राणी | इस संसारमें तेरे सम्मुख जो कुछ सुख वा दुःख हैं, उन दोनोंको 
ज्ञानरूपी तुछामें (तराजूमें) चढ़ा कर तोलेगा, तो सुखसे दुःख ही अनन्तगुणा दोख पड़ेगा । क्योंकि 
यह प्रत्यक्ष अनुभवगोचर है ॥ १२ ॥ 
आगे भोगोंका निषेध करते हैं-- 
भोगा भ्रुजज्भोगाभा) सद्यः प्राणापहारिणः । 
सेव्यमानाः प्रजायन्ते संसारे त्रिदशैरपि ॥ १३॥ 
अर्थ--इस संसारमें भोग सपैके फण समान हैं, क्योकि इनको सेवन करते हुए देव भी शीघ्र 
प्राणान्त हो जाते हैं। भावाथे-देव भी भोगोके भोगनेसे मर कर एकेन्द्रिय हो जाते हैं, अतः 
मनुष्य तो नरकादिकमें अवश्य ही जावेगें ॥ १३ ॥ 
आगे इस जीवकी अज्ञानता दिखाते है-- 
वस्तुजातमिदं मूढ प्रतिक्षणविनश्वरम्‌ । 
जानन्नपि न जानासि ग्रहः कोऽयमनोषधः ॥ १४॥ 

_ अर्थृ--हे मूढ प्राणी ! यह प्रत्यक्ष अनुभव होता है किं, इस संसारमें जो वस्तुओंका समूह 
है सो पर्यायोसे क्षण क्षणमें नाश होनेवाङा है। इस बातको तू जान कर भी अजान हो रहा है, यह तेरा 
क्या आग्रह (हठ) है ! क्था तुझ पर कोई पिशाच चढ़ गया है, जिसकी औषधि ही नहीं है!॥१४॥ 

आगे अन्य प्रकारसे कहते हैं-- 
- क्षणिकत्वं वदन्त्या्यां घटीघातेन भूभृताम्‌ । 
क्रियतामात्मनः श्रेयो गतेयं नागमिष्यति ॥ १५॥ 

` « अथ--इस छोकमें राजाओके यहां जो घड़ोका घंटा बजता है और शब्द करता है, सो सबके 

क्षणिकपनको प्रगट करता है; अर्थात्‌ जगत्को मानो पुकार पुकार कर कहता है कि, हे जगतूके जीवो | 
ज्ञा. ३ इ 
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जो कुंछ अपना कल्याण करना चाहते हो, सो शीघ्र हो कर डालो नहीं तो पछताओगे । क्योंकि यह 
जो घड़ी बोत गई, वह किसी प्रकार भी पुनर्वार लौट कर नहीं आयेगी । इसी प्रकार अगली घड़ीभो 
जो व्यभ ही खो दोगे तो वह भी गई हुई नहीं लौटेगी ॥ १५ ॥ 
यद्यपूवे शरीरं स्याद्यदि वात्यन्तशाश्वतम्‌ । 
युज्यते हि तदा कर्तुमस्याथे कमे निन्दितम्‌ ॥ १६॥ 
` अर्थ -हे प्राणी ! यदि यह शरीर अपूर्व हो, अर्थात्‌ पूर्वेमें कभी तूने नहीं पाया हो; अथवा 
अत्यन्त अविनश्चर हो, तब तो इसके अर्थ निंध कार्य करना योग्य भी है, परन्तु ऐसा नहीं है । क्योकि 
यह शरीर तूने अनन्तवार धारण किया है और छोड़ा भी है, तो फिर ऐसे शरीरके अर्थ निन्द्य कार्य 
करना कदापि उचित नहीं है । इस कारण ऐसे काय कर जिससे कि, तेरा वास्तवमें कल्याण हो ॥१६॥ 
. आगे फिर भी इसी अर्थको सूचित करते हुए कहते हैं-- 
अवञ्यं यान्ति यास्यन्ति पुत्रस्रीधनबान्धवाः । 
' शरीराणि तदेतेषां कृते किं खिधते बृथा ॥ १७॥ 
अथै--पुत्र क्री बांधव धन शरीरादि चले जाते हैं और जो है, वह भी अवश्य चले जायेंगे । 
फिर इनके कार्यसाधनके लिये यह जीव बृथा हो क्यों खेद करता है! ॥ १७।। 
नायाता नेव यास्यन्ति केनापि सह योषितः । 
तथाप्यन्ञाः कृते तासां परविशन्ति रसातलम्‌ ॥ १८॥ 
अथे-इस संसारमें लिया न तो किंसीके साथ आई और न किसीके साथ जायेंगी, तथापि 
"मूढ़ जन इनके लिये निन्द कार्य करके नरकादिकमें प्रवेश करते है | यह बड़ा अज्ञान है ॥ १८॥ 
आगे बन्धुजन केसे हैं, सो कहते हैं--- 
ये जाता रिपवः पूर्वे जन्मन्यस्मिन्विधेवेशात्‌ । 
त एव तव॑ वर्तन्ते बान्धवा बद्धसोहदः ॥ १९॥ 
` अथे--हे आल्‌ | जो पूर्व जन्ममें तेरे शत्रु थे, वे हो इस जन्ममें तेरे अति स्नेही होकर 
बंचु हों गये हैं, अर्थात तू इनको हितू वा मित्र समझता है, परन्तु ये तेरे हितु मित्र नहीं हैं, किन्तु 
पूवेजन्मके' शत्रु हैं ॥ १९ ॥ ds 
रिपुत्वेन समापन्ना: प्राक्तनास्तेऽत्र जन्मनि । . 
बान्धवाः क्रोधरुद्धाक्षा दृश्यन्ते हन्तुमुद्यताः ॥ २० ॥ 
>. अथे--यौर जो पूर्वजन्ममें तेरे बांधव थे, वे हो इस जन्ममें शजजुताको प्राप्त होकर तथा क्रोध- 
झुकत ढाळ नेत्र करके तुझे मारनेके लिये उत हुए हैं । यह प्रत्यक्षमें देखा जाता है ॥ २० [ie 
झगे इस प्राणीको अन्धवत्‌ बताते हैं-- 
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अङ्गनादिमहापाशैरतिगाढं नियन्त्रिताः । 
पतत्यन्धमहाकूपे भवाख्ये भविनोऽध्वगाः ॥ २१ ॥ 
अर्थ--इस संसारे निरन्तर फिरनेवाळे प्राणिरूपी पश्चिक त्री आदिके बड़े २ रस्सोसे अतिशय कसे 
हुए संसार नामक महान्धकूपमें गिरते हैं । भावार्थ-जेसे अन्धे पुरुष मार्गमें चळते २ अन्ध कूपमें गिर 
पड़ते है, उसी प्रकार ये जीव सूझते हुए भी अन्ध पुरुषके समान संसाररूपी कूपमें गिरते हैं ॥२१॥ 
आगे फिर उपदेश करते हैं--- 
पातयन्ति भवावर्त ये त्वां ते नैव बान्धवाः । 
बन्धुतां ते करिष्यन्ति हितमरुदिशिय योगिनः ॥ २२॥ | 
अर्थ--देखो ! आत्मन्‌! जो तुझे संसारके चक्रमे डालते हैं, वे तेरे बांधव (हितैषी) नहीं हैं, किन्तु 
जो मुनिगण (गुरुमहाराज) तेरे हितकी वांछा करके बंधुता करते हैं, अर्थात्‌ हितका उपदेश करते हैं, 
स्वर्ग तथा मोक्षका मारी बताते हैं, वे हो वास्तवमें तेरें सच्चे और परम मित्र हैं॥ २२॥ 
आगे आश्चर्यपूर्वक कहते हैं--- 
शरीरं शीर्यते नाशा गलत्यायुने पापधीः । 
मोहः स्फुरति नात्मार्थः पश्य दत्त शरीरिणाम्‌ । २३॥ 
अर्थ--देखो ! इन जीवॉका प्रवर्तन कैसा आश्चर्यकारक है कि, शरीर तो प्रतिदिन छीजता 
जाता है और आशा नहीं छीजती है; किन्तु बढ़ती जाती है। तथा आयुर्षछ तो घटता जाता है और 
पापकायोमे बुद्धि बढ़ती जाती है | मोह तो नित्य स्फुरोयमान्‌ होता है और यह प्राणी अपने हित वा 
कल्याण मार्गमें नहीं लगता है । सो यह कैसा अज्ञानका माहात्म्य है !॥ २३ ॥ 
. आगे उपदेश करते हैं-- 
यास्यन्ति निर्दया नूनं यद्वा दाहमूर्जितम्‌ । 
हृदि पुंसां कथं ते स्युस्तव प्रीत्यै परिग्रहाः ॥ २४॥ 
अथे--हे आत्मन्‌ | यह परिग्रह पुरुषोके हृदयमें अतिशय दाह अर्थात्‌ सन्ताप देकर अवश्य ही 
चळे जाते हैं । ऐसे ये परिग्रह तेरी प्रीति करनेयोग्य कैसे हो सकते हैं £ भावार्थ-तू इथा ही इन 
घनधान्यादि परिप्रहो से प्रीति मत कर; क्योकि ये किसी प्रकार भी नहीं रहेंगे ॥ २४ ॥ 
आगे अज्ञानके कारण नरकादिक दुःख सहेगा ऐसा कहते है -- 
अविद्यारागदुर्वारप्रसरान्धी कृतात्मनाम्‌ । 
श्रश्रादो देहिनां नुनं सोढव्या सुचिरं व्यथा ॥ २५॥ 
अर्थ-मिथ्याज्ञानजनित रागोंके दुर्निवार विस्तारसे अन्धे किये हुए जीवोको अवश्य ही 
नरकादिकमें बहुत काल पर्यन्त दुःख सहने पड़ेंगे, जिसका जीवो'को चेत ही नहीं है ॥ २५-॥ 
आगे जो लोग विषयो में सुख ढ्ूढते हैं, वे क्या करते हैं सो कहते है- | 
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बहि विशति शीता जीवितार्थं पिबेद्विषम्‌ । 
विषयेष्वपि यः सौख्यमन्वेषयति सुग्धधीः ॥ २६॥ 
` अर्थ जो मूढघी पञ्चेन्द्रियोके विषय सेवनमें सुख हूंढते हैं, वे मानो शीतलताके लिये अझ्निमें 
प्रवेश करते हैं और दी जीवनके लिये विषपान करते हैं । उन्हें इस विपरीत बुद्धिसे सुखके स्थान दुःख 
ही होगा ॥ २६ ॥ 
कृते येषां खया कम कृतं श्वश्रादिसाधकम्‌ । 
त्वामेब यान्ति ते पापा वञ्चयित्वा यथायथम्‌ ॥ २७॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ ! निज कुटुंबादिकके लिये तूने नरकादिकके दुःख देनेवाळे पापकमे किये, वे 
पापी तुझे अवश्य ही धोखा देकर अपनी-अपनी गतिको चळे जाते हैं । उनके लिये तूने जो पापकम 
किये थे, उनके फल तुझे अकेले हो भोगने पड़ते हैं, वा भोगने पड़ेंगे । २७ ॥ 
आगे इस जीवक्रो करने योग्य कार्यका उपदेश है-- 
अनेन नृशरीरेण यर्लोकड्टर्‍यशुद्धिदम्‌ । 
विवेच्य तदनुष्ठेयं हेयं कमं ततोऽन्यथा ॥ २८॥ 
जिस प्राणीको चाहिये कि, इस मनुष्य देहसे उभय लोकमें शुद्धताको देनेवाळे कार्येका विचार 
करके अनुष्ठान करे और उपसे भिन्न अन्य सब कार्य छोड़ दे | यह सामान्यतया उपदेश है॥ २८॥ 
आगे कहते हैं कि, जो जीव उक्त प्रकारसे नहीं करते, वे क्या करते हैं-- 
वद्ध्यन्ति स्वघाताय ते नूनं विषपादपम्‌ । 
नरत्वेऽपि न कुन्ति ये विवेच्यात्मनो हितम्‌ ॥ २९॥ 
अर्थ- जिसमें समस्त प्रकारके विचार करनेकी सामर्थ्य है, तथा जिसका पाना दुर्लभ है ऐसे 
मनुष्य जन्मको पाकर भी जो अपना हित नहीं करते, वे अपने घात करनेके लिये विषवृक्षको बढ़ाते हैं। 
भावार्थ -पापकाये विषके वृक्ष समान हैं, इस कारण इसका फळ भी मारनेवाला है ॥ २९ ॥ 
आगे प्राणी किस कुलमें आकर केसे जन्म लेते हैं, सो दृष्टान्तपूर्वक वणन करके. दिखाते दै-- 
यद्वदेशान्तरादेत्य वसन्ति बिहगा नगे । 
तथा जन्मान्तरान्मूढ प्राणिनः कुछपादपे ॥ ३०॥' 
अर्थे-जैसे पक्षी नानादेशोंप्ते आ आ कर सन्ध्याके समय वृक्षों पर वपते हैं, वैसे ही ये प्राणी- 
जन अन्यान्य जन्मोसे आ आ कर कुलख्पी वृक्षों पर वसते हैं, अर्थात्‌ जन्म छेते हैं। और--- 
ग्रातस्तरं परित्यज्य य॑येते यान्ति पत्रिणः । 
Fr स््रकर्मवशगाः शश्चत्तयैते कापि देहिनः ॥ 
` अथ--जिस प्रकार वे पक्षी प्रभातके समय उस वृक्षको छोड़कर अपना-अपना रस्ता छेते हैं, उस 
. ही प्रकार यह प्राणो भी आयु पूर्ण होने पर अपने २ कर्मानुसार अपनी २ गतिमें चछे जाते हैं ॥३१॥ 
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फिर अन्य प्रकारसे कहते है--- 


गीयते यत्र सानन्दं पूर्वाह्ने ललितं शृहे । 
तस्मिन्नेव हि मध्याहे सदुःखमिइ रुद्यते ॥३२॥ 
अथे--जिस घरमे प्रभातके समय आनन्दोत्साहके साथ सुन्द्र-सुन्द्र मांगलिक गीत गाये जाते 
हैं, मध्याहृके समय उसी घरमें दुःखके साथ रोना सुना जाता है | तथा-- 
यस्य राज्याभिषेकश्रीः प्रत्यूषेज्त्र विलोक्यते ॥ 
तस्मिन्नहनि तस्यैव चिताधूमश्च इश्यते ॥३३॥ 
अथ--प्रभातके समय जिसके राज्याभिषेकको शोभा देखी जाती है, उसी दिन उस राजाको 
चिताकी धूआँ देखनेमें आता है । यह संसारक विचित्रता है ॥३३॥ 
अब जीवोंके शरीरकी अवस्था कहते हैँ 
अत्र जन्मनि निवृत्त येः शरीरं तवाणुभिः । 
राक्तनान्यत्र तेरेव खण्डितानि सहस्रशः ।।३४॥ 
अथ--हे आत्मन्‌ ! इस संसारमें जिन परमाणुओंसे तेरा यह शरीर रचा गया है, उन्हीं परमाणु- 
ओंने इस शरीरसे पहिळे तेरे हजारों शरीर खंड खंड किये हैं। भावाथ-पुराने परमाणु तो इस 
शरीरमेंसे खिरते हैं और नये परमाणु स्थानापन्न होते जाते हैं । इस कारण वे ही परमाणु तो शरीरेको 
रचते हैं और वे ही बिगाड़नेवाळे हैं | शरोरकी यह दशा है ॥३४॥ 
शरीरत्वं न ये प्राप्ता आहारत्वं न येऽणबः । 
श्रमतस्ते चिरं आ्रतर्येन्न ते सन्ति तद्ग्रहे ॥३५॥ 
अथे--हे भाई ! तेरे इस संसारमें बहुत काळसे भ्रमण करते इंए जो परमाणु शरीरताको तथा 
भाहारताको प्राप्त नहीं हुए, ऐसे बचे हुए परमाणु कोई भी नहीं है । भावार्थ-इस रारीरमें ऐसे परमाणु 
नहीं हैं, जो पहुंडे अनन्त परावत्तनमें शरीररूप या आहाररूपसे ग्रहण करनेमें नहीं आये हो ॥३५॥ 
अब ऐश्वर्यादिकी अनित्यता दिखाते है-- 
सुरोरगनरैश्चये शक्रकार्थुकसन्निभम्‌ । 
सद्यः प्रध्त॑ंसमायाति इश्यमानमपि स्वयम्‌ ॥२६॥ 
अर्थ -इस जगतमें जो सुर (कल्पवासी देव), उरग (भवनवासी देव), ओर मनुष्योके इन्द्र 
अर्थात्‌ चक्रवत्तीपनेके ऐश्वथ (विभव) हैं, वे सब इन््रधनुषके समान हैं, अर्थात्‌ देखनेमें अति सुन्दर 
दीख पड़ते हैं, परन्तु देखते-देखते विलय जाते है ॥३६॥ 
फिर अन्य प्रकार दृष्टान्तसे कहते है-- 
यान्त्येव न निवत्तन्ते सरिता यद्वदू्मयः । | 
तथा शरीरिणां पूर्वी गता नायान्ति भूतयः ॥३७। + 
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अर्थ --जिस प्रकार नदीकी जो लहरें जाती है, वे फिर लौट कर कभी नहीं आती है, इसी प्रकार 
जीवोंकी जो विभूति पहिळे होती है, वह नष्ट होनेके पश्चात्‌ फिर छोट कर नहीं आती । यह प्राणो बृथा 
ही हषेविषाद करता है ।।३७॥ 
आगे फिर इस अर्थको सूचित करते है --- 
क्वचित्सरित्तरंगाली गतापि विनिवत्तेते । 
न रूपबललावण्यं सौन्दर्यं तु गतं रणामु ॥ ३८॥ 
अधै--नदीकी लहरें कदाचित्‌ कहीं लौट भी आती हैं, परन्तु मनुष्योंका गया हुआ रूप, बल, 
लावण्य और सौन्दर्य फिर नहीं आता । यह प्राण इथा ही उनकी आशा लगाये रहता है ॥ ३८॥ 
आगे फिर भी आयु और यौवनकी व्यवस्थाका दृष्टान्त देते हैं-- 
गळत्येवायुरव्यग्रं हस्तन्यस्ताम्बुवतक्षणे । 
नछिनीदलसंक्रान्तं प्राेयमिव यौवनम्‌ ॥ ३९॥ 
थ--जीवोका आयुबेळ तो अज्ललिके जळ समान क्षण क्षणमें निरन्तर झरता है और यौबन 
`कमळिनीके- पत्र पर पडे हुए जलबिंदुके समान तत्काळ ढलक जाता है । यह प्राणी बृथा ही 
स्थिताकी इच्छा रखता है ॥ ३९ ॥ 
आगे मनोज्ञविषयोंक्री व्यवस्थाका दृष्टान्त कहते है -- 
मनोज्ञविषयैः साद संयोगाः स्वप्नसन्निभाः । 
क्षणादेव क्षयं यान्ति वश्वनोद्धतबुद्धयः ॥ ४०॥ 
अरl- जीवो के मनोज्ञ विषयोंके साथ संयोग स्वप्नके समान है, क्षणमात्रमें नष्ट हो जाते है । 
जिनकी बुद्धि ठगनेमें उद्धत है, ऐसे ठगो की भाँति ये किचित्काळ चमत्कार दिखा कर फिर सर्वस्व 
` हरनेवाले है. ॥ 9० ॥ 
अब अन्य सामग्रीकी व्यवस्था कैसी है, यह दिखाते हैं-- 
घनमालाज्नुकारीणि कुलानि 'च बछानि च | 
राज्यालङ्कारवित्तानि कीत्तितानि महर्षिभिः ॥ ४१ ॥ 
अथ--महर्षियोंने जीवोंके कुट-कुटुं ब, बल, राज्य अलंकार, धनादिक्रोंको मेघपटलोके समूह 
` समान देखते २ विढ॒प्त होनेवाळे कहे है । यह मूढ प्राणी बृथा ही नित्यकी बुद्धि करता है ॥४१॥ 
अब शरीरको निःसार बताते हैं -- | 
फेनपुञ्जऽथवा रम्भास्तम्भे सारः प्रतीयते । 
शरीरे न मनुष्याणां दुबुद्ध बिद्धि वस्तुतः ॥ ४२॥ 
अर्थ.- हे दुबुद्धि मूढ प्राणी ! व्रास्तवमें देखा जाय, तो झागोके समुहमें तथा केळेके थंभमें तो 
` कुछ सार प्रतीत होता भी है, परन्तु मनुष्योके शरोरमें तो कुछ सार नहीं है । भावार्थ-यह दुर्बुद्धि 
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प्राणी मनुष्यके शरोरमें कुछ सार समझता है, इससे कहा गया है कि, इसमें कुछ भी सार नहीं 
है । मरनेके पीछे यह शरीर भस्म कर दिया जाता है तथा अवशेष-कुछ भी नहीं रहता । यह प्राणी 
वृथा ही शरोरकों सार जानता है।॥ ४२ ॥ । 
फिर भी कहते हैं--- 
यातायातानि कुर्वन्ति ग्रहचन्द्रार्कतारकाः । ग 
ऋतवश्च शरीराणि न हि स्वप्नेऽपि देहिनाम्‌ ॥ ४३॥ 
अर्थ--इस लोकमें ग्रह, चन्द्र सूर्य तारे तथा छह ऋतु आदि सब ही जाते और आते हैं, 
अर्थात्‌ निरन्तर गमनागमन करते रहते हैं । परन्तु जीवोंके गये हुए शरीर स्वप्नमें भो कभी लौट कर 
नहीं आते । यह प्राणी वृथा ही इनसे प्रीत करता है॥ ४३॥ 
। ये जाता; सातरूपेण पुद्गळाः प्राङ्मनःम्रियाः । 
पश्य पुंसां समापन्ना दुःखरूपेण तेऽधुना ॥ ४४॥ [ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ | इस जगतमें जो पुद्रलस्कन्ध पहिछे जिन पुरुषॉके मनको प्रिय और सुखके 
देनेवाळे उपजे थे, वे ही अब दुःखके देनेवाळे हो गये हैं, उन्हें देख अर्थात्‌ जगतमें ऐसा कोई भी 
नहीं है जो शाश्वत सुखरूप ही रहता हो ॥ ४४ ॥ 
अब सामान्य से कहते हैं-- 
मोहाञ्जनमिवाक्षाणामिन्द्रजालोपमं जगत्‌ । 
ुह्त्यस्मिन्नयं लोको न विद्ञः केन हेतुना ॥ ४५॥ 
अथे--यह जगत इन्दजाडवतू है । प्राणियोके नेत्रोको मोहनी अज्ञनके समान भुछाता है, और 
लोग इसमें मोहको ग्राप्त हो कर अपनेको भूछ जाते है, अर्थात्‌ छोग धोखा खाते हैं ।'अतः आचार 


महाराज कहते हैं क्रि, हम नहीं जानते ये लोग किस कारणसे भूलते हैं । यह प्रबल भोका 


माहात्म्य ही है ॥ ४५ ॥ 
ये' चात्र जगतीमध्ये पदार्थाशचेतनेतराः । 
ते ते झुनिभेरुददिष्टाः प्रतिक्षबिनश्वराः ॥ ४६॥ feist 
अर्थ-- इस जगतमें.जो जो चेतन और अचेतन पदा है, उन्हें सब महर्षियोने क्षणक्षणमें नष्ट 


दोनेवाळे और विनाशीक कहे हैं । यह प्राणी इन्हें नित्यरूप मानता है, यह सम मात्र है ४४ ॥. 


अब संक्षेपतासे कह कर अनित्य भावनाके कथनको संकुचित करते हैं--- 
मालिनी । | | 
गगननगरकल्पं सङ्गमं वल्ठभानाम्‌ सू 
ए न _-जळद्पटलछदुल्यं योवनं वा धनं चा | -४ 


:: - ॥१५ ये व्ये चघ्याठाम्तर | . 577 पक लि | 


क 


es 
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सुजनसुतशरीरादीनि बिधुच्चछानि 
क्षणिकमिति समस्तं विद्धि संसारब्वत्तम्‌ ॥४७॥ 

अथै--आचाये महाराज कहते है किं हे प्राणी | वल्लभा अर्थात्‌ प्यारी ख्रियॉका संगम आकाशे 
देवोसे रचे हुए नगरके समान है; भतः तुरन्त विलुप्त हो जाता है । और तेरा यौवन वा धन जळद पटळके 
समान है, सो भो क्षणमें नष्ट हो जानेवाळा है | तथा स्वजन परिवारके लोग पुत्र शरीरादिक बिजुळीके 
समान चंचळ हैं । इस प्रकार इस जगतको अवस्था अनित्य जानके नित्यताको बुद्धि मत रख ॥४७॥ 

इस भावन!का संक्षेप यह है कि, यह लोक षड्द्रव्यमयी है । इसे द्रव्यदृष्टिसे देखा जाय तो 
छहों द्रव्य अपने-अपने स्वरूपमें शाश्वते अर्थात्‌ नित्य विराजते हैं । परन्तु इनकी पर्यायें (अवस्थार्ये) 
स्वभाव विभावरूप उत्पन्न होती और विनशतो रहती हैं अतः ये अनित्य हैं । संसारी जीवो को द्रव्यके 
वास्तविक स्वरूपका तो ज्ञान होता नहीं अतः वे पर्यायको ही वस्तुस्वरूप मानकर उसमें नित्यताकी 
बुद्धिसे ममत्व वा रागद्रेषादि करते हैं | इस कारण यह उपदेश है क्रि “पर्याय बुद्विका एकान्त छोड़ 
कर द्रव्यदृष्टिसे अपने स्वरूपक्रो कर्थचित्‌ नित्य जान और उपसक्रा ध्यान करके लयको प्राप्त होकर 
वीतराग विज्ञानदशाको प्राप्त होइये” । 

दोहा 


द्रव्यरूपकरि सवे थिर, परजे थिर है कौन ? । 
द्रव्यहष्टि आपा लखौ, पयेयनयकरि गौन ॥ १ ॥ 
इति भनित्यभावना ॥ १ ॥ 


० 


अथ अशरणभावना लिख्यते । 
.. आगे अशरणभावनाका व्याख्यान करते है--सो प्रथम ही कहते हैं कि जब जीवका काळ 
(मृत्यु) आता है तो कोई भी शरण नहीं है-- 
न स कोऽप्यस्ति दुर्बुद्धे शरीरी भुवनत्रये । 
यस्य कण्ठे क्तान्तस्य न पाशः प्रसरिष्यति ॥ १॥ 
अथे--हे मूढ दुबुँद्वि प्राणी तू जो किसोकी शरण चाहता है, सो इस त्रिमुबनमें ऐसा 
कोई मी झरीरी (जीव) नहीं है क्रि, जिसके गडेमें कालकी फाँसी नहीं पड़ती हो । भावाथे- 
समस्त. प्राणी काळ्के वह हैं ॥ १ .॥ 
फिर विशेष कहते है-- 
समापतति दुवौरे यमकण्ठीरवक्रमे । 
त्रायते तु नहि प्राणी सोधोगैल्निदशरपि ॥ २॥ 
अर्थ--जब यह प्राणी दुर्निवार कालरूपी सिंहे पांवतछे आ जाता है, तब उद्यमशील देवगण 
` मीइसकी रक्षा नहीं कर सकते है; अन्य मनुष्यादिको की तो क्या सामध्ये है कि, रक्षा कर सकें॥ २॥ 
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सुरासुरनराहीन्द्रनायकैरपि दुर्दरा । 
जीवलोकं क्षणार्धेन बधाति यमवाशुरा ॥३॥ 
अथे--यह कालका जाळ अथवा फंदा ऐसा है कि क्षण मात्रमें जीवोंको फांस लेता है भौर 
सुरेन्द्र अषुरेन्द्र नरेन्द्र तथा नागेन्द्र भी इसका निवारण नहीं कर सकते हैं ।।३॥ 
अब कहते हैं कि, यह काळ अद्वितीय सुभट है-- 
जगत्त्रयी वीर एक एवान्तकः क्षणे । 
इच्छामात्रेण यस्येते पतन्ति त्रिदशेश्वराः ॥४॥ 
अथ--यह काळ तीन जगतको जीतनेवाला अद्वितीय सुभट है, क्योंकि इसको इच्छा मात्रसे 
देवोंके इन्द्र भी क्षण मात्रमें गिर पड़ते हैं, अर्थात्‌ स्वर्गसे च्युत हो जाते हैं || फिर अन्यकी कथा हो 
क्या है ? ॥४॥ 
आगे कहते हैं कि, जो मृत्युप्राप्त पुरुषका शोक करते हैं वे मूख हैं-- 
शोच्यन्ते स्वजनं मूर्खाः स्वकर्मफलभोगिनम्‌ । 
नात्मानं बुद्धिविध्वंसा यमदंप्ट्रान्तरस्थितम्‌ ॥५॥ 

_ अथे -यदि अपना कोई कुटु बीजन अपने कर्मवशात्‌ मरणको प्राप्त हो जाता है, तों नष्टबुद्धि 
मूखजन उसका शोच करते हैं, परन्तु आप स्वयं यमराजको दाढो में आया हुआ है, इसको चिन्ता 
कुछ भी नहीं करता है! यह बड़ी मूखता है ॥५॥ 

फिर कहते हैं कि, पूर्वे कालमें बड़े-बड़े पुरुष प्रलयप्राप्त हो गये-- 
यस्मिन्संसारकान्तारे यमभोगीन्द्रसेविते । 
पुराणपुरुषाः पूवमनन्ता! प्रलयं गताः ॥६॥ 
अर्थ--कालरूप सरसे सेवित संसाररूपी वनमें पूर्व कालमें अनेक पुराणपुरुष (शलाकापुरुष) 
प्रमको प्राप्त हो गये, उनका विचार कर शोक करना वृथा है ॥६॥ 
फिर भी कालकी प्रबळता दिखाते हैं -- 
प्रतीकारशतेनापि त्रिदशैने निवायेते । 
यत्रायमन्तकः पापी तृकीटेस्तत्र का कथा ॥७॥ 
अर्थ---जब यह पापस्वरूप यम देवताओंके सैकड़ों उपायोंसे भी नहीँ निवारण किया जाता 
है, तब मनुष्यरूपी कौड़को तो बात ही क्या ? भावार्थ-काळ दुर्निवार है ॥७॥ 
गर्भादारभ्य नीयन्ते प्रतिक्षणमखण्डिते ] 
प्रयाणेः प्राणिनो मूढ कर्मणा यममन्दिरम्‌ ॥८॥ 
अधै--हे मुढ प्राणी | आयुनामा कर्म जीवो को गर्भावस्थासे ही निरन्तर प्रतिक्षण अपने प्रयाणोंसे 
(मंजिलो'से) यममन्दिरकी तरफ ळे जाता है, सो उसे देख | ॥८॥ 
ज्ञा. १ 
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यदि दृष्ट! श्रुतो वास्ति यमाज्ञावश्वको बली । 
तमाराध्य भज स्वास्थ्य नेव चेत्कि द्रथा श्रमः ॥९॥ 
अथे--हे प्राणी | यदि तूने किसीको यमराजकी आज्ञाका लोप करनेवाला बळवान्‌ पुरुष देखा 
बा सुना हो, तो तू उसीको सेवा कर, अर्थात्‌ उसकी शरण छेकर निश्चिन्त हो रह, और यदि ऐसा 
कोई बलवान्‌ देखा बा सुना नहीं है, तो तेरा खेद करना व्यथे है ॥९॥ 
परस्येव न जानाति विपत्ति स्वस्य मूढधीः । 
चने सत्त्ससमाकोर्ण दह्यमाने तरुस्थवत्‌ ॥१०॥ 
अर्थये मूढजन दूसरोंकी आई हुई आपदाओंको इस प्रकार नहीं जानते, जैसे असंख्य 
जीवोंसे भरा हुआ वन जलता हो और वृक्ष पर बैठा हुआ मनुष्य कहे कि, देखो ये सब जीव जळ रहे 
हैं, परन्तु यह नहीं जाने कि, जब यह दृक्ष जळेगा, तब मै भी इनके समान ही जळ जाउंगा । यह 
बड़ो मूखेता है ॥१०॥ 
यथा बाळं तथा वृद्ध यथाढ्य दुर्विधं तथा । 
यथा शूरं तथा भीर्‌ साम्येन ग्रसतेऽन्तकः ॥११॥ 
अर्थ यह काळ जैसे बालकको ग्रसता है, पैसे ही इद्धको भी ग्रसता है। और जैसे धनाढ्य 
पुरुषको ग्रसता है, उसी प्रकारदरिद्रको भी ग्रसता है । तथा जैसे शरवीरको भसता है, उसी प्रकार 
कायरको भो ग्रसता है । एवं प्रकार जगतके सब ही जीवोंको समान भावसे प्रसता है किसीमें भौ 
इसका हीनाधिक विचार नहीं है, इसी कारणसे इसका एक नाम समवत्ती भी है ॥११॥ 
अब कहते हैं कि, इस कालको कोई भी नहीं निवार सकता-- 
गजाश्वरथसेन्यानि मन्त्रोषपषबळानि च । 
व्यर्थीभवन्ति सर्वाणि विपक्षे देहिनां यमे ॥१२॥ 
अर्थ--जब यह काळ जीवोके विरुद्ध होता है अर्थात्‌ जगतके जीवोको ग्रसता है तथा नष्ट 
करता है, तब हाथी घोड़ा रथ सेना मन्त्र तन्त्र औषध पराक्रमादि सब ही व्यथ हो जाते हैं। भावाथै- 
जब मृत्यु (काळ) भाती है, तब इस जीवोंको कोई भी नहीं बचा सकता है ॥१२॥ 
विक्रमेकरसस्तावज्नः सर्वोऽपि वल्गति । 
न इृणोत्यद्यं यावत्क्ृतान्तहरिगजितम्‌ ॥१३॥ 
अर्थ---पराक्रम ही है अद्वितीय रस जिसके, ऐसा यह मनुष्य तब तक ही उद्धत हो कर दौड़ता 
कूदता है, जब तक कि काळरूपी सिंहकी गर्भनाका शब्द नहीं सुनता । अर्थात्‌ तेरी मौत आ गई 
ऐसा शब्द सुनते ही सब खेळ कूद भूळ जाता है ॥१३॥ 
अकृतामीएकर्याणमसिद्वारब्धवाठिछतम्‌ । 
प्रागेवागत्य निम्न तो इन्ति लोकं यम! क्षणे ॥१४॥ 
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अर्थ--यह काळ ऐसा निर्दयी है कि, जिन्होंने अपना मनोवांछित कल्याणरूप कार्य नहीं किया 
और न अपने प्रारंभ किये हुए कार्योको पूर्ण कर पाये, ऐसे लोगोंको यह सबसे पहिळे आ कर तत्काल 
मार डालता है । छोगोंके कार्य जेसेके तैसे अधूरे ही धरे रह जाते हैं॥ १४॥ 
फिर भी जीवोंके अज्ञानपनको दिखाते है-- 
स्नग्धरा । 
श्रमङ्गारम्भभीतं स्खलति जगदिदं ्रह्मलोक्ावसानम्‌ 
सधस्त्रुटयन्ति शेलाश्ररणणुरुभराक्रान्तधात्रीवरेन । 
येषां तेऽपि प्रवीराः कतिपयदिवसैः कालराजेन सर्वे [ 
नीता वात्तावशेषं तदपि हतधियां जोवितेऽप्युद्धताशा ॥ १५॥ 
अथे - जिनकी भौ हके कटाक्षोके प्रारंभ मात्रसे ब्रह्मलोक पर्थन्तका यह जगत्‌ भयभीत हो जाता 
है, तथा जिनके चरणोंके शुरुभारके कारण प्रथ्वीके दबने मात्रसे पर्वत तत्काल खंड-खंड हो जाते हैं, 
ऐसे ऐसे सुभटॉको भी, जिनको कि अब कहानी मात्र हो सुननेमें आती है, इस काळने खा लिया है 
फिर यह हीनबुद्धि जीव अपने जीनेकी बड़ी भारी आशा रखता है, यह केसी बड़ी मूल है | ॥ १५ ॥ 
शादूळविक्रीडितम्‌ । 
रद्राशागज देव दैत्यखचरग्राहग्रहव्यन्तरा- 
दिक्पालाः प्रतिशत्रवो हरिबला व्यालेनद्रचक्ेश्वराः । 
ये चान्ये मरुदर्यमादिबलिनः संभूय सर्वे स्वयम्‌ 
नारब्धं यमकिङ्करेः क्षणमपि त्रातुं क्षमा देहिनम्‌ ॥ १६॥ 
अथै रुद्र, दिग्गज देव, दैत्य, विद्याधर, जळदेवता, ग्रह, व्यन्तर, दिकूपाल, नारायण, प्रति- 
नारायण, बळभद्र, धरणीन्द्र, चक्रवतिं, तथा पवन देव सूर्यादि बछिष्ठ देहधारी सब एकत्र हो कर भी 
काळके किंकर स्वरूप काळकी कलासे आरंभ किये अर्थात्‌ पकडे हुए प्राणीको क्षणमात्र भी रक्षा करनेमें 
समर्थ नहीं हैं | भावार्थ-कोई ऐसा समझता होगा कि मृद्युसे बचावनेवाळा कोई तो इस जगतमें 
अवश्य होगा, परन्तु ऐसा समझना सर्वथा मिथ्या है, क्योंकि कालसे-मृत्युसे रक्षा करनेवाला न तो 
कोई हुआ और न कभी कोई होगा ॥ १६ ॥ 
फिर भी उपदेश करते है-- 
आरब्धा मृगबालिकेव विपिने संहारदन्तिद्विषा 
पुंसां जीवकळा निरेति पवनंव्याजेन भीता सती । 
जातुं न क्षमसे यदि क्रमपदपाप्तां बराकीमिमां . 
न त्वं निर्ण छज्जसेऽत्र जनने भोगेषु रन्तुं सदा॥ १७॥ | 
अथै--हे मूढ प्राणी ! जिस प्रकार वनमें मृगकी बालिकाको सिंह पकडनेका आरंभ करता है | 
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और वह भयभीत होकर मागती है, उसी प्रकार जोवोंके जीवनकी कला काळरूपी सिंहसे भयभीत 
होकर उच्छूवासके बहानेते बाहर निकलती है, अर्थात्‌ भागती है। और जिस प्रकार वह गृगकी बालिका 
सिंहके पावो तळे आ जाती है, उसी प्रकार जीवॉके जीवनकी कळा कालके अनुक्रमसे अन्तको प्राप्त 
हो जाती है । अतएव तू इस निर्बलको रक्षा करनेमें समर्थे नहा है, और हे निर्दयी | तू इस जगतमें 
भोगोमें रमनेको उद्यमी होकर प्रवृत्ति करता है और लज्जित नहीं होता है, यह तेरा निर्दयपन है क्योंकि 
सत्पुरुषोंकी ऐसी प्रदृत्ति होती है कि, जो कोई किसी असमै प्राणोको समर्थ दबावें, तो अपने समस्त 
कार्य छोड़ कर उसकी रक्षा करनेका विचार करते है; ओर तू कालसे हनते हुए प्राणिथोंको देख कर 
मी भोगोंमें रमता है और छुकृत करके अपनेको नहीं बचाता है, यह तेरो बड़ी निर्दता है ॥ १७॥ 
) स्नग्धरा । 
पाताळे ब्रह्मलोके सुरपतिभवने सागरान्ते वनान्ते 
दिक्चक्रे शैलशृङ्गे दहनवनहिमध्यान्तवज्जासिदु्गे । 
भूगभे सन्निविष्टं समदकरिधटासङ्कटे बा बलीयान्‌ . 
काछोऽयं क्रूरकर्मा कवलयति बलाज्जीवितं देहभाजां ॥ १८ ॥ 
अथ--यह काळ बड़ा बलवान्‌ और क्रूरकर्मा अर्थात्‌ दुष्ट है । जीवोंको पातालमें, ब्रह्मलोकमें, 
इन्द्रके भवनमें, समुद्रके तट, बनके पार, दिशाओंके अन्तमें, पर्वेतके शिखर पर, अभनिमें, जलमें, हिमाल- 
यमें, अंधकारमें, वज़मय़ी स्थानमें, तलवारोंके पहरेमें, गढ कोट भूमि घरमें, तथा मदोन्मत्त हस्तियोके 
समूह इत्यादि किसी भी विकट स्थानमें, यत्नपूवक बिठाओ, तो भी यह काळ बळात्कारपूर्वक जीवोके 
जीवनको ग्रसीमूत करे लेता है । इस कालके आगे किसीका भी वश नहीं चलता ॥ १८॥ 
अब अशरणभावनाका वर्णन पूरा करनेके लिये कथनको संकोचते हैं- - 
शादूलविक्रीडितम्‌ । 
अस्मिन्नन्तकभोगिवक्त्रविवरे संहारदंष्ट्राङ्किते 
संसुप्तं भुवनत्रयं स्मरगरव्यापारमुग्धीकृतम्‌ । 
प्रत्येकं गिळतो5स्य निदेयधियः केनाप्युपायेन वे 
र _ नासमान्निःसरणं तवाये कथमप्यत्यक्षबोधं विना ॥ १९ ॥ 
अर्थ--हे आये सत्पुरुष ! अन्तसमयरूपी दाढसे चिह्नित काळरूप संपैके मुखरूपी विवरमें 
कामरूपी विषकी गहळतासे मूर्छित भुवनत्रयके प्राणी गाढ़ निद्रामें सो रहे हैं, उनमें प्रत्येकको यह 
निर्देयबुद्धि काळ निंगळता जाता है । परन्तु प्रत्यक्षज्ञानको प्राप्तिक बिना इस टक पेसे 
ञौ कलनेका 
और कोई भी उपाय नहीं है अर्थात्‌ अपने ज्ञान व स्वरूपका शरण ठेनेसे ही इस काले रक्षा हो 
. सकती है । इस प्रकार अशरण भावनाका वणेन किया है ॥ १९॥ ५ 
््ड् इस भावनाका संक्षेप यह है कि निश्चयसे तो समस्त दन्य अपनी २ शक्तिके मोगनेवाळे हैं तथा 
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कोई किसीका कर्ता हर्ता नहीं है । कन्तु व्यवहार दृष्टिसे निमित्त नैमित्तिक भाव देख कर यहुः जीव 
अन्य किसीके शरणकी कल्पना करता है, यह मोहकर्मके उदयका माहात्म्य है।इस कारण यदि निश्चय 
दष्टिसे विचारा जाय तो अपनी आत्माका ही शरण है; और व्यवहार दष्टिसे विचार किया जाय तो 
परंपरा सुखके कारण वीतरागताको प्राप्त हुए पंचपरमेष्ठिका ही शरण है; क्योंकि ये वीतरागताके एकमात्र 
कारण हैं, अतएव अन्य सबका शरण छोड़ कर उक्त दो ही शरणको विचारना चाहिए । 
सोरठा । 
जगमें दारणा दोय शुद्धातम अरु पंचशुरु । 


आन कल्पना होय, मोह उदय जियके बृथा ॥ २ ॥ 
इति अशरणभावना ॥ २ ॥ 


अथ संसारभावना लिख्यते 


आगे संसार भावनाका व्याख्यान करते हैं--- 
चतुभतिमहावत्ते दुःखवाडवदी पिते । 
अमन्ति भविनोऽजस्र बराका जन्मसागरे ॥ १॥ 
अर्थ--चार गतिरूप महा आवत्ते ( भौरें ) वाळे तथा दुःखरूप वडवानलसे प्रज्वलित इस 
संसाररूपी समुद्रमे जगत्के दीन अनाथ प्राणी निरन्तर भ्रमण करते रहते हैं ॥ १॥ 
उत्पद्यन्ते विपद्यन्ते स्वकमनिगडब्रताः । 
स्थिरेतरश्चरीरेषु संचरन्तः शरीरिणः ॥ २ ॥ 
अर्थ--ये जीव अपने २ कर्मरूप बेड़ियोंसे बंधे स्थावर और त्रस शरीरोमें संचार करते हुए 
मरते और उपजते हैं || २॥ 
कदाचिदेवगत्यायुनामकमोदयादिह । 
्रभवन्त्यङ्गिनः स्वर्गे पुण्यम्राग्भारसँश्रताः ॥ ३॥ र 
शकमी तो यह जीव देवगति-नामकर्म और देवायुकर्मके उदयसे पुण्यकमके सभूहासे भरे 
स्वगामें देव उत्पन्न होता है ॥३॥ 
कल्पेषु च विमानेषु निकायेष्वितरेषु च । 
निर्विशन्ति सुखं दिव्यमासाद्य त्रिदिवश्चियम्‌ ॥ ४॥ 
अर्थ--ओऔर यहां देवगतिमें कल्पवासियोंके विमानोंमें तथा भवनवासी ज्योतिषी तथा ग्यन्तर 
देवो में उनकी लक्षमी पा कर देवोपनीत सुखोंको भोगता है ॥ ४ ॥ द 
प्रच्यवन्ते ततः स्यः प्रविशन्ति रसातलम्‌ । 
भ्रमन्त्यनिळवड्िश्व पतन्ति नरकोदरे ॥ ५ ॥ यक 
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अर्थ- फिर उस देवगतिसे च्युत हो कर ॥ प्रथिवीतळ पर आता है और वहां पवनके समान 
जगतमें भ्रमण करता है तथा नरकोमें गिरता है ॥ ५॥ 
विडम्बयत्यसो हन्त संसारः समयान्तरे । 
अधमोत्तमपर्यायैनियोज्य प्राणिनां गणम्‌ ॥ ६॥ 
अर्थ_आचार्य महाराज आश्च् करते हैं कि, देखो यह संसार जीवोके समूहको समया।न्तरमें 
ऊंची नीची. पर्यायोंसे जोड़ कर विडम्मनारूप करता है और जीवके स्वरूपको अनेक प्रकारसे 
बिगाड़ता है ॥ ६ ॥ 
स्वर्गी पतति साक्रन्दं श्वा स्वर्गमधिरोहृति । 
श्रोत्रियः सारमेयः स्यात्‌ कृमिर्वा श्वपचोडपि वा ॥ ७॥ 
अथेअहो ! देखो ! स्वर्गका देव तो रोता पुक्रारता स्वर्गसे नीचे गिरता है और कुत्ता स्वगेमें 
जा कर देव होता है | एवं श्रोत्रिय अर्थात्‌ क्रियाकांडका अधिकारी अस्पृष्ट रहनेवाळा ब्राह्मण मर कर 
कुत्ता कृमि अथवा चंडाछादि हो जाता है ! इस प्रकार संसारकी विडंबना है ॥ ७ ॥ 
रूपाण्येकानि ग्रह्मति त्यजत्यन्यानि सन्ततम्‌ । 
यथा रङ्गेऽ शेलूषस्तथायं यन्त्रवाहकः ॥ ८ ॥ 
अर्थ यह यंत्रवाहक (प्राणी ) संसारमें अनेक रूपको प्रहण करता हैं और अनेक रूपॉको 
छोड़ता है । जिस प्रकार वृत्यके रंगमश्च पर नृत्य करनेवाला भिन्न-भिन्न स्वाँगोंको धरता है, उसी प्रकार 
यह जीव निरन्तर भिन्न-भिन्न स्वाँग ( शरीर ) धारण करता रहता है ॥ ८॥ 
सुतीव्रासातसंतष्ताः मिथ्यात्वातङ्कतर्किताः । 
पञ्चधा परित्तन्ते प्राणिनो जन्मदुर्गमे ॥ ९ ॥ 
अर्थ--इस संसाररूपी दुर्गम वनमें संसारी जीव मिथ्यात्वरूपी रोगसे शंकित अतिशय तीतर 
असातावेदनीसे दुःखित होते हुए पांच प्रकारके. परिवर्तनोमें भ्रमण करते रहते हैं ॥ ९॥ 
' उन पांच प्रकारके परिवतैनॉके नाम कहते हैं-- | 
द्रव्यक्षेत्रे तथा काळे भवभावविकल्पतः । 
संसारो दुःखसंकीर्णः पञ्चधेति प्रपञ्चितः ॥ १०॥ 
अर्थ दन्य, क्षेत्र, काल, भव तथा भावके मेदसे संसार पांच प्रकारके विस्ताररूप दुःखोसे व्याप्त 
कहा गया है । इन पांच प्रकारके परिवत्तेनोंका स्वरूप विस्तारपूवैक अन्य ग्रन्धोसे जानना ॥ १०॥ 
सर्वे! सर्वेऽपि सम्बन्धाः संप्राप्ता देहधारिभिः । 
प्र अनादिकालसंभ्रान्तैखसस्थावरयोनिषु ॥:११ ॥ 
न्य अर्थ--इस संसारमें अनादिकाहसे त्रसस्थावर योनियोंमें फिरते हुए जीवोने समस्त जीवोके साथ 
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पिता पुत्र भ्राता माता पुत्री श्री आदिक सम्बन्ध अनेक बार पाये हैं। ऐसा कोई भी जोव या 
सम्बन्ध बाको नहीं रहा, जो इस जीवने न पाया हो ॥ ११ ॥ 
देवलोके नलोके च तिरश्चि नरकेष्पि च । 
न सा योनिने तद्रूपं ने तदेशो न तत्कुलम्‌ ॥ १२॥ 
न तदुशखं सुखं किञ्चिन्न पर्यायः स विद्यते । 
यत्रैते प्राणिनः शश्चद्यातायातेने खण्डिताः ॥ १३॥ 
अ्थे--इस संसारमें चतुगेतिमें फिरते हुए जीवके वह योनि वा खूप, देश, कुछ तथा वह 
सुख, दुःख, वा पर्याय नहीं है, जो निरन्तर गमनागमन करनेसे प्राप्त न हुई हो। भावार्थ-सर्व ही 
अवस्थाएँ अनेक वार भोगुनो पड़ती हैं तथां विनामोगा कुछ भी नहीँ है ॥ १३॥ 
न के बन्धुत्वमायाता। न के जातास्तव द्विषः । 
दुरन्तागाधसंसारपङ्कमग्नस्य निर्दयम्‌ ॥ १४॥ 
अर्थ--हे प्राणी ! इस दुरन्त अगाध संसाररूपी कर्दम (कीच) में फॅसे हुए, तेरे ऐसे कौनसे 
जीव हैं, जो मित्र वा निदेयतासे श्रु नहीं हुए ! अर्थात्‌ सब जीव तेरे दाजु वा बंधु हो गये हैं ॥ १४॥ 
भूपः कृमिसैवत्यत्र कृमिश्चामरनायकः । 
शरीरी परिवर्तेत कर्मणा वञ्चितो बलात्‌ ॥ १५॥ 
अथे--इस संसारमें यह प्राणी कमौसे बळात्‌ वञ्चित हो राजासे तो मर कर कृमि (लट) हो 
जाता है और कृमिसे मर कर क्रमसे देवोंका इन्द्र हो जाता है । इस प्रकार परस्पर उंची गतिसे 
नीचो गति और नीचीसे ऊँची गति पळटतो ही रहती है ॥ १५॥ 
माता पुत्री स्वसा भार्या सेव संपद्यतेऽङ्गजा । 
पिता पुत्रः पुनः सोऽपि लभते पोत्रिकं पदम्‌ ॥ १६॥ 
अर्थ- इस संसारमें प्राणोकी माता तो मर कर पुत्री हो जाती है और बहन मर कर खी हो 
जाती है, और फिर वही खी मर कर आपकी पुत्री भी हो जाती है । इसी प्रकार पिता मर कर पुत्र हो 
जाता है तथा फिर वही मर कर पुत्रका पुत्र हो जाता है | इस प्रकार परिवतेन होता ही रहता है ॥१६॥ 
अत्र संसारभावनाका वर्णन पूरा करते हैं ओर उसे सामान्यतासे कहते हैं-- 
झ्ादलविक्रोडितम्‌ | 
श्रश्ने शूलकुठारयन्त्रदहनक्षारक्षुरव्याहते 
स्तियेक्षु श्रमदुःखपावकशिखासंमारभस्मीकृतः 
मानुष्ये$प्यतुलप्रयासवशगेर्देवेषु रागोद्धतेः । 
संसारेऽत्र दुरन्तदुर्गतिमये बम्भम्यते प्राणिभिः॥ १७ ॥ 


| 
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अथै--इस दुनिंवार दुर्गीतमय संसारमें जीव निरन्तर भ्रमण करते हैं । नरकोंमें तो ये झूली, 
कुल्हाड़ी, घाणी, आर्म, क्षार, जळ, छुरा, कटारी भादिसे पीड़ाको प्राप्त हुए नाना प्रकारके दुःखोंको 
भोगते हैं और तिर्यचगतिमें अप्निकी शिखाके भारसे भस्मरूप खेद और दुःख पाते हैं । तथा मनुष्य- 
गतिमे भी अतुल्य खेदके वशोभुत हो कर नाना प्रकारके दुःख भोगते हैं। इसी प्रकार देवगतिमें राग- 
भावसे उद्धत हो कर दुःख सहते है । अर्थात्‌ चारों ही गतिमें दुःख ही पाते हैं, इन्हें सुख कहीं भी 
नहीं हैं। इस प्रकार संसारभावनाका वर्णन किया ॥ १७॥ 
__ इसका संक्षेप यह है कि, संसारका कारण अज्ञानभाव है। अज्ञानभावसे परद्रव्योमें मोह तथा 
रागद्वेघकी प्रवृत्ति होती है। रागद्वेषकी प्रइत्तिपे कर्मब्रन्ध होता है और कमेबन्धका फळ चारों गतिमें 
श्रमण करना है, सो कार्य है । यहाँ काये और कारण दोनोंको ही संसार कहते हैं । यहां कार्यका 
वर्णन विरोषतासे किया गया है क्योंकि व्यवहारों जीवको कार्यरूप संसारका अनुभव विरोषतासे है । 
परमार्थसे अज्ञानमाव ही संसार है। .. 
ज्य मनि दोहा । 
परद्रव्यनते प्रीति जो, है संसार अबोध । 


` ताको फल गति चारमें, भ्रमण कह्यो श्रुतशोघ ॥ ३॥ 
इति संसारभावना ॥ ३॥ 


अथ एकत्वमावना लिख्यते । 


अब एकत्वभावनाका व्याख्यान करते हैं, सो प्रथम ही यह कहते हैं क्रि यह आत्मा समस्त 
अवस्थाओमें एक ही होता है-- | 
महाव्यसनसंकीर्ण दुःखज्वलनदीपिते । 
एकाक्येव भ्रमत्यात्मा दुर्ग भवमरुस्थले ॥ १ ॥ ः 
च अर्थ महा आपदाओ से भरे हुए. दुःखरूपी-अगिनसे प्रज्वलित और गहन ऐसे संसाररूपी 
मरुस््थळमें (जळ-वृक्षादि-हीन रेतीली भूमिमे) यह जीव अकेला ही भ्रमण करता है ।-कोई भी 
इसका साथी नहीं है ॥ १॥ 
` स्वयं स्वकमेनिर्वृत्त फलं भोक्तुं शुभाशुभम्‌ । 
शरीरान्तरमादत्ते एकः सवेत्र सवेथा ॥ २॥ 
अथे--इस संसारमें यह आत्मा अकेला ही तो अपने पूर्वकर्मोंक सुखदुःखरूप फलको भोगता 


` है और सवै प्रक्रारसे अकेला ही'समस्त गतियोमें एक दारीरसे दूसरे शरीरको धारण करता है॥ २॥ 


संक्रलपानन्तरोतपन्नं. दिव्यं स्वगसुखागृतम्‌ । 
` निर्विश्चत्ययमेकाकी स्व्गश्रीरज्ञिताशयः ॥ ३ ॥ 
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अर्थ तथा यह आत्मा अकेला ही स्वको शोमासे रंजायमान्‌ हो कर देवोपनीत संकल्प 
मात्र करते ही उत्पन्न होनेवाछे स्वर्गसुखरूपी अम्रतका पान करता है अर्थात्‌ स्वरीके सुख भी मकेळा 
ही भोगता है । कोई भी इसका साथी नहीं होता है ॥३॥ टी 
संयोगे विप्रयोगे च संभवे मरणेऽथ वा । 
सुखदुःखविधौ वास्य न सखान्योऽस्ति देहिनः ॥४॥ 
अथे--इस प्राणोके संयोगवियोगमें अथवा जन्ममरणमें तथा दुःख-सुख भोगनेमें कोई भी मित्र 
साथी नहीं है । अकेला ही भोगता है ॥४॥ 
मित्रपुत्रकलत्रादिकृते कर्म करोत्ययम्‌ । 
यत्तस्य फलमेक्जाकी थुड्क्ते श्रआदियु स्वयम्‌ ॥५॥ 
अधै--तथा यह जीव पुत्र मित्र जली आदिकके निमित्त जो कुछ बुरे-भळे कार्य करता है, 
उनका फल भी नरकादिक गतियोमें स्वयं अकेळा ही भोगता है । वहाँ भी कोई पुत्रमित्रादि कर्मफल 
भोगनेको साथी नहीं होते ॥५॥ 
सहाया अस्य जायन्ते भोक्तुं वित्तानि केवलम्‌ । 
न तु सोढु स्वकर्मोत्थं निदेया व्यसनावलीम्‌ ॥६॥ 
अथ--यह प्राणी बुरे-मळे कार्य करके जो धनोपाजन करता है, उस धनके मोगनेको तो पुत्र- 
मित्रादि भनेक साथी हो जाते हैं, परन्तु अपने कर्मोसे उपाजन किये हुए निर्देयरूप दुःखोंके समूहको 
सहनेके अर्थ कोई भी साथी नहीँ होता है ! यह जीव अकेला ही सब दुःखोंको भोगता है ॥६॥ 


एकत्व किं न पश्यन्ति जडा जम्मग्नहार्दिताः । 
यज्जन्ममृत्युसम्पाते प्रत्यक्षसनुभूयते ॥७॥ 
अथै---आचाप्रे महाराज कहते हैं कि, ये मूर्ख प्राणी संसारख्पी पिशाचसे पीड़ित हुए भी 
अपनी एकताको क्यों नहीं देखते, जिसे जन्ममरणके प्राप्त होने पर सब हो जीव प्रत्यक्षमें अनुभवन 
करते: हैं । भांवाध-आप अपनी आँखोंसे देखता है कि, यह जन्मा और यह मरा । जो जन्म ळेता 
है वह मरता है । दूसरा कोई भी उसका साथी नहीं है । इस प्रकार एकाकोपन देख कर भी अपने 
'एकाकीपनको नहीं देखता है, यह बड़ी सूळ है ॥७॥ ्‌ 
अन्नातस्वस्वरूपोऽयं ठुप्तबोधादिलोचनः । 
भ्रमत्यविरत जीव एकाकी विधिवञ्चितः ॥4॥ अर 
अथै--यह जीव अपने अकेडेपनको नहीं देखता है इसका कारण यह है कि, ज्ञानादि नेत्रोंके 
लुप्त होनेसे यह अपने स्वरूपको भले प्रकार नहीं जानता है और इसी कारणसे कमोसे ठगाया हुआ 
यह जीव एकाकी ही इस संसारमें भ्रमण करता है । मावाथै-इसका अज्ञान ही कारण है ॥८॥ _ 
ज्ञा. ५ र 
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यदैक्यं मनुते मोहादयमयैंः स्थिरेतरेः । 
तदा स्वं स्वेन बध्नाति तद्विपसेः शिवीभवेत्‌ ॥९॥ 
अथे--यह मूढ़ प्राणी जिस समय मोहके उदयसे चेतन तथा अचेतन पदाथौसे अपनी एकता 
मानता है तब यह जीव आपको अपने ही भावोसे बांधता है अर्थात्‌ कमेबन्ध करता है । और जब 
यह अन्य पदाथौसे अपनी एकता नहीं मानता है तब कर्मबन्ध नहीं करता है | और कमोकी निजरा- 
पूर्वक परंपरा मोक्षगामी होता है | एकत्वमावनाका यही फल है ॥९॥ 
एकाकित्वं प्रपन्नोऽस्मि यदाहं वीतविश्रमः । 
तदैव जन्मसम्बन्धः स्वयमेव विशीयेते ॥१०॥ 
अथ--जिस समय यह जीव भ्रमरेहित हो ऐसा चितवन करे कि, मैं एकताको प्राप्त हो गया 
ह, उसी समय इस जीवका संसारका संबन्ध स्वयं हो नष्ट हो जाता है । क्योंकि संसारका संबंध 
तो मोह से है और यदि मोह जाता रहे, तो आप एक है फिर मोक्ष क्यों न पावें ! ॥१०॥ 
अब एकत्वभावनाका व्याख्यान पुरा करते है सो सामान्यतासे कहते हैं--- 
मन्दाकान्ता 
एकः स्वर्गी. भवति विषुधः स्री्ुखाम्भोजभरङ्गः 
एकः श्वाश्न पिबति कलिलं छिद्यमानः कृपाणैः । 
एकः क्रोधाद्यनलकलितः कम बधाति ब्रिद्वान्‌ 
एकः सर्वांवरणविगमे ज्ञानराज्यं भुनक्ति ॥११॥ | 
अथे - यह आत्मा आप एक हो देवांगनाके मुखरूपी कमलकी सुगन्थि लेनेवाले भ्रमरके समान 
स्वर्गका देव होता है ओर अकेळा आप ही कृपाण छुरो तलवारोंसे छिन्न भिन्न किया हुआ नरक 
संबन्धी रुधिरको पीता है तथा अकेला आप क्रोधादि कषायरूपी अझ्निसहित हो कर कमौको बांधता 
है ओर अकेळा ही आप विद्वान्‌ ज्ञानो पण्डित हो कर समस्त करूप आवरणके अभाव होने पर ज्ञान- 
रूप राज्यको भोगता है । भावार्थ-आत्मा आप अकेछा ही स्वरमें जाता है, आप ही अकेला नरकमें 
जाता है, आम ही कर्म बांधता है और आप ही केवळज्ञान पा कर मोक्षकरो जाता है ॥११॥ 
इस भावनाका संक्षेप आशय इतना ही है कि, परमार्थते (निश्चयसे) तो आत्मा अनन्तज्ञानादि 
स्वरूप आप एक ही है, परन्तु संसारमें जो अनेक अवस्थायें होती हैं वे कर्मके निमित्तसे होती है । 
र Ce ही है। इसका दूसरा कोई भी साथी नहीं है । इस प्रकार एकत्वभावनाका 
ह दोहा । 


परमारथते आतमा, एक रूप ही जोय । 
कर्मनिमित विकलप घें, तिनि नाशे' शिव होय ॥४॥ 


इति एकःवभावना ॥४॥ : 
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अथ अन्यत्रभावना लिख्यते)  - : `" = 


अब अन्यत्वभावनाका व्याख्यान करते हैं। प्रथम ही परमार्थतः आत्माको शरीरादिकसे भिन्न 
दिखाते है-- 
अयमात्मा स्वभावेन शरीरादेविलक्षणः 
चिदानन्दमयः शुद्धो बन्धं प्रत्येकवानपि ॥१॥ 
अथे-यह आत्मा यदि कर्मबन्धो दृष्टिसे देखा जाय, तो बंघरूप वा एकरूप है और स्वभावकी 
दृष्टिसे देखा जाय, तो शरीरादिकसे विलक्षण चिदानंदमय परद्रव्यसे भिन्न है, झुद्ध है ।।१॥ 
अचिच्चिदूपयोरैक्यं बन्धं प्रति न वस्तुतः । 
अनादिश्चानयोः शेषः स्वर्णकाछिमयोरिव ॥२॥ 
अथ-चेतन और अचेतनके बन्धदष्टिकी अपेक्षा एकपना है ओर वस्तुतः देखनेसे दोनों भिन्न- 
भिन वस्तु हैं, एकपन नहीं है । इन दोनोंका अनादिकाळसे एककषेत्रावगाहरूप संश्छेष है-मिलाप 
है। जसे सुवण और कालिमाके खानिमें एकपना है, उसी प्रकार जीव पुहलोंके एकता है, परन्तु 
वास्तवमें भिन्न-भिन्न वस्तु हैं ॥२॥ 
इह मूतेममूत्तेन चछेनात्यन्तनिश्चलम्‌ । 
शरीरमुह्यते मोहाच्चेतनेनास्तचेतनम्‌ ॥३॥ 
अर्थ --इस जगतमें मोहके कारण भमूर्तीक और चलनेवाळे जीवको यह मूतीक अति निश्चळ 
चेतनारहित जड शरीर अपने साथ २ लगाये रहना पड़ता है । भावार्थ-जीव अमूर्तीक चेतन है। और 
मोहके कारण चळनेके स्वमावसहित है। और शरीर मृ्तोक है, अचेतन है, चळनेकी इच्छारहित है और 
चळ नहीं है । यह जीव उसको जीता पुरुष जैसे मुरदेको लिये फिरे, उसी प्रकार लिये छिये 
फिरता है ॥३॥ 
अणुप्रचयनिष्पन्नं शरीरमिदमङ्गिनाम्‌ । 
उपयोगात्मकोऽस्यक्षः शरीरी ज्ञानविग्रहः ॥४॥ 
अर्थ--जीवोंका यह शरीर पुद्रल-परमाणुओंके समूहदसे बना है। और शरीरी अर्थात्‌ आत्मा _ 
उपयोगमयी है और अतीन्द्रिय है । यह इन्द्रियगोचर नहीं है, तथा इसका ज्ञान ही शरीर है | शरीर 
और आत्मामें इस प्रकार अत्यन्त मेद है ॥४॥ 
अन्यत्वं कि न पञ्यन्ति जडा जन्मग्रहादिताः । 
यज्जन्ममृत्युसंपाते सर्वेणापि प्रतीयते ॥५॥ | 
अथै--यद्यपि उक्त प्रकारसे शरीर और आत्माके अन्यपना है, तथापि संसाररूपी पिशाचसे | 
पीड़ित मूढ प्राणी क्यों नहीं देखते कि, यह अन्यपना जन्म तथा मरणके सम्पातमें सवे लोककौ प्रतीतिमे 
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आता है १ अर्थात्‌ जन्मा तब शरीरको साथ लाया नहीं, और मरता है तब यह शरीर साथ जाता नहीं 
है । इस प्रकार शरीरसे जीवकी प्रथळूता प्रतीत होती है ॥५॥ 
ई  मृतैरविचेतनेश्चित्रैः स्वतन्त्रेः परमाणुभिः । 
यद्व्षुविहितं तेन ऋ सम्बन्धस्तदात्मनः ॥६॥ 
अथ--मूर्तीक चेतनारहित नाना प्रकारके स्वतन्त्र पुद्रळ परमाणुओसे जो शरीर रचा गया है 
उससे और आत्मासे क्या संबंध है ? विचारो ! इसका विचार करनेसे कुछ भी संबंध नहीं है, ऐसा 
प्रतिभास होगा ॥६॥। 
इस प्रकार शरीरसे भिन्नता बताई, अब अन्यान्य पदाथासे भिन्नता दिखाते हैं- 
अन्यस्वमेव देहेन स्याद्भश यत्र देहिनः । 
ंत्रैक्यं बन्धुभिः साथ बहिरङ्गैः कुतो भवेत्‌ ॥७॥ 
अथै जब उपयुक्त प्रकारसे देहसै ही प्राणीके अत्यन्त भिन्नता है, तब बहिरंग जो कुटुंबादिक 
हैं उनसे एकता कैसे हो सकती है! क्योकि ये तो प्रत्यक्षमें मिनन दीख पड़ते हैं ॥७॥ 
ये ये सम्बन्धमायाताः पदार्थाश्चेतनेतराः । 
ते ते सर्वेऽपि सवत्र स्वस्वरूपाहिलक्षणाः ॥८॥ 
अथ--इस जगतमें जो जो जड़ और चेतन पदार्थ इस प्राणीके संबंधरूप हुए हैं, वे सव ही 
सर्वत्र अपने २ स्वरूपसे विलक्षण (भिन्न भिन्न) हैं, आत्मा सबसे अन्य है ॥८॥ 
पुत्रमित्रकलत्राणि वस्तूनि च धनानि च । 
सर्षेथाऽन्यस्वभावानि भाषय त्वं प्रतिक्षणम्‌ ॥९॥ 
अर्थे आत्मन्‌ ! इस जगतमें पुत्र मित्र त्री आदि अन्य वस्तुओ की तु निरन्तर सवै प्रकारसे 
अन्य-स्वभाव भावना कर, इनमें एकपनेकी भावना कदापि न कर, ऐसा उपदेश है ॥ ९।। 
अन्यः कञ्चद्भवेरपुत्रः पितान्यः कोऽपि जायते । । 
अन्येन केनचित्सादे कल्त्रेणाज्युज्यते ॥१०॥ 
 _ अर्थे-इस जगतमें कोई अन्य जीव ही तो पुत्र होता है और अन्य ही पिता होता है और किसी 
अन्य जीव के ही साथ ख्रीसंबंध होता है । इस प्रकार सब ही संबंध भिन्न २ जीवो से होते हैं ॥ १०॥ 
ै त्वत्स्वरूपमतिक्रम्य पूथक्पूथगूव्यवस्थिता; । 
सर्वेपि सर्वथा मूढ भावास्रेलोक्यवत्तिनः ॥११॥ 
अर्थ--हे सॅ प्राणी | तीनळोकवती समस्त ही पदार्थ तेरे स्वरूपसे भिन्न सवैथा पथक्‌ प्रथक्‌ 
तिष्ठते हैं, तु. उनसे अपना एकत्व न मान ॥११॥ 


् SF 


„अन अन्यत्वमावनाके कृथनको पूरा करते हैं--- 
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शादूलविक्रीडितम्‌ 
मिथ्यात्वप्रतिबद्धदुणेयपथभ्रान्तेन बाह्यानळं 
भावान. स्वान्‌ प्रतिपद्य जन्मगहने खिन्नं त्वया प्राक्‌ चिरं । 
संप्रत्यस्तसमस्तविभ्रमभवश्चिट्रपमेक परम्‌ 
स्वस्थं स्वं प्रविगाह्य सिद्धिवनितावक्‍त्र समालोकय ॥१२॥ 


अर्थ--हे आत्मन्‌ ' तु इस संसाररूपी गहन वनमें मिथ्यात्वके संत्रधसे उत्पन्न हुए सर्वथा 
एकान्तरूप दुनेयके मार्गमें त्रमरूप होता हुआ, बाह्य पदार्थोको अतिशय करके अपने मान करके तथा 
अंगीकार करके, चिरकालसे सदैव खेदखिन्न हुआ ओर तब अस्त हुआ है समस्त विश्रमांका भार 
जिसका ऐसा होकर, तू अपने आप ही में रहनेवाळे उत्कृष्ट चैतन्यस्वरूपको अवगाहन करके उसमें 
मुक्तिरूपी खीके मुखको अवछोकन कर (देख) । भात्रार्थ-यह आत्मा अनादिक्राळसे पर पदार्थौको 
अपने मान कर उनमें रमता है इसी कारणसे संसारमें भ्रमण किया करता है। आचाये महाराजने ऐसे 
ही जीवको उपदेश किया है कि, तू परमावोंसे भिन्न अपने चेतन्यभावमें लीन होकर मुक्तिको प्राप्त 
हो । इस प्रकार यह अन्यत्वमावनाका उपदेश है ॥१२॥ 


इसका संक्षिप्त अभिप्राय यह है किं, इस लोकमें समस्त द्रव्य अपनी अपनी सत्ताको लिये भिन्न 
भिन्न हैं | कोई भी किंसीमें मिळता नहीं है ओर परस्पर निमित्तनैमित्तिकभावसे कुछ कार्य होता है,उसके 
भ्रमसे यह प्राणी परमें अहंकार ममकार करता है, सो जब यह अपना स्वरूप जाने तब अहंकार 
ममकार अपनेमें ही हो और तब परका उपद्रव आपके नहीं आवें यह अन्यत्वभावना ह्वै ॥ 
दोदा । 
अपने अपने सत्वं, सवं वस्तु विळलाय । 


पेस चितै जीव तब, परते ममत न थाय ॥५॥ 
इति अन्यत्वभावना ॥५॥ 


अथ अशुचित्रमावना लिख्यते । 


//////<//“**““€ 


यह अश्जुचिभावनाका व्याख्यान करते हैं | प्रथम शरीरकी अशुद्धता दिखाते है-— 
निसगेगलिलं निन्द्यमनेकाशुचिसम्भ्रतम्‌ । 
शुक्रादिबौजसम्भूतं इणास्पदमिदं वपुः ॥१॥ 
अथै-- इस संसारमें जीवोंका जो शरीर है, वह प्रथम तो स्वभावसे हो गळनरूप (वळा झरने- 
वाळा). है, मिध है, तथा अनेक धातु उपधातुओंसे भरा हुआ है । एवं झुक रुधिरके बीजसे उत्पन्न 
हुआ दै, इस कारण ग्लानिका स्थान है ॥१॥ न्ष 


५ 
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असृग्मांसवसाकीण शीण क्ीकसपञ्जरम्‌ । 
शिरानद्ध च दुर्गन्धं क्य शरीरं प्रशस्यते. ॥२॥ 
अथ--यह शरीर रुधिर मांस चर्बीसे घिरा हुआ सड़ रहा है, हाडोंका पंजर है और शिराओंसे 
(नसॉसे) बंधा हुआ दुर्गन्धमय है । आचार्य महाराज कहते हैं, कि इस शरीरके कौनसे स्थानकी 
प्रशसा करें ? सर्वत्र निय हो दीख पडता है ॥२॥ 
प्रसवन्ननभिद्वोरे! पूतिगन्धान्निरन्तम्‌ । 
क्षणक्षयं पराधीनं शश्चन्नरकळेवरम्‌ ॥३॥ 
अथ्‌-यह मनुष्यक्रा शरीर नव द्वारोसे निरन्तर दुगन्धरूप पदाथाँसे झरता रहता है, तथा क्षण- 
वसी पराधीन है और नित्य अन्तपानीकी सहायता चाहता है ॥३॥ 
कृमिजालशताकोर्णे रोगप्रचयपीडिते । 
जराजजेरिते काये कीदशी महतां रतिः ॥४॥ 
अथे-यह शरीर लट कोडेंके सैकड़ो समूहते भरा हुआ रोगोंके समूहसे पीड़ित तथा बृद्धा- 
वश्थासे जजरित है । ऐसे शरीरमें महन्त पुरुषोंकी रति (प्रीति) कैसे हो ? कदापि नहीं हो ॥४॥ 
यद्यद्स्तु शरीरेऽत्र साधुबुद्धया विचार्यते । 


> 


तत्तत्सवे भ्रणां दत्ते दुगेन्धामेध्यमंदिरे ॥५॥ 
अर्थ-इस रारीरमें जो जो पदार्थ हैं, सुबुद्विसे विचार करने पर वे सब घृणाके स्थान तथा 
दुर्गन्धमय विष्टाके घर हो प्रतीत होते हैं । इस रारीरमें कोई भी पदाथे पवित्र नहीं है ॥५॥ 
यदीदं शोध्यते दैवाच्छरीरं सागराम्बुभिः । 
दृषयत्यपि तान्येवं शोध्यमानमपि क्षणे ॥६॥ 
अर्थ-यदि इस शरीरको दैवात्‌ समुद्रे जळसे भी शुद्ध किया जाय, तो उसी क्षण समुद्रके 
जळको भी यह अशुद्ध (मैला) कर देता है। अन्य वस्तुको अपवित्र कर दे, तो आश्चर्य ही क्या है ? ॥६॥ 
कळेवरमिदं न स्याद्यदि चर्माबणुण्ठितम्‌ । 
मक्षिकाकृमिकाकेभ्यः स्यात्रातुं कस्तदा प्रश्नः ॥७॥ 
अर्थ-यदि यह शरीर बाहिरके चमड़ेसे ढका हुआ नहीं होता, तो मक्खी कृमि तथा कौऑसे 
इसकी रक्षा करनेमें कोई भी समर्थ नहीं होता । ऐसे घृणास्पद शरोरको देख कर सत्पुरुष जब दूरसे 
हो छोड़ देते हैं, तब इसकी रक्षा कौन करें ? ॥७॥ 
स्ेदैव रुजाक्रान्तं सैदैवाशुचे हम्‌ । 
स्वेदा पतनग्रायं देहिनां देहपञ्ञरम ॥८॥ 
: ` अथ-इन जीवांक्रा देहरूपी पीजरा सदा ही रोगोसे व्याप्त, सर्वदा अञुद्धताओ'का घर और 
सदा ही पतन होनेके स्वभावाला है । ऐसा कभी मत समझो क्रि, किसी कालमें यह उत्तम और 
पवित्र होता होगा ॥८॥ : 
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तेरेव फलमेतस्य गृहीतं पुण्यकर्मभिः । 
विरज्य जन्मनः स्तार्थे यः शरीरं कदर्थितम्‌ ॥ ९ ॥ 
अर्थ--इस रारीरके प्राप्त होनेका फल उन्हीने लिया, जिन्होंने संसारसे विरक्त हो कर इसे अपने 
आत्मकल्याणके मार्गमे लगा कर पुण्यकमाँसे क्षीण किया ॥ ९॥ 
शरीरमेतदादाय त्वया दुःख बिसह्यते । 
जन्मन्यस्मिस्ततस्तद्धि निःशेषानर्थमन्द्रिम्‌ ॥ १०॥ 
अथे--हे आत्मन्‌ | इस संसारमें तूने इस शरीरको ग्रहण करके दुःख पाये वा सहे हैं इसीसे तू 
निश्चय कर जान कि,यह शरीर ही समस्त अनथोका घर है,इसके संसर्गसे सुखका लेश भी नहीं मान || १०॥ 
भवोङ्कवानि दुःखानि यानि यानीह देहिभिः । 
सह्यन्ते तानि तान्युच्चैषेपुरादाय केत्रलम्‌ ॥ ११॥ 
अर्थे--इस नगतमें संसारसे (जन्ममरणसे) उत्पन्न जो जो दुःख जीवोंको सहने पड़ते हैं, वे सब 
केवळ इस शरीरके प्रहणसे ही सहने पड़ते हैं। इस शारीरसे निवृत्त (मुक्त) होने पर फिर कोई 
भी दुःख नहीं है॥ ११ ॥ 
अ््या। 
कर्पूरकुछुमागुरुणगमद्हरिचन्दनादिवस्तूनि । 
व्यान्यपि संसर्गान्मलिनयति केवरं नृणाम्‌ ॥ १२॥ 
अर्थ--कपूर, केशर, अगर, कस्तूरी, हरिचंदनादि सुन्दर सुन्दर पदाथौको भी यह मनुष्योंका 
शरीर संसर्गमात्रसे अर्थात्‌ लगाते ही अशुभ (मेळे) कर देता है । भावार्थ-आप तो मैला है ही और 
-संसर्गसे उत्तमोत्तम पदाथौको भी मलीन कर देता है, यह अधिकता है ॥ १२ ॥ 
| अब अश्ुचिभावनाके कथनको पूरा करते हैं--- 
मालिनी । 
अजिनपटरळगूढं पञ्जरं कीकसानाम्‌ 
कुथितकुणपगन्येः पूरितं मूढगाढम्‌ । 
यमवद्ननिषण्णं रोगभोगीन्द्रगेहं 
कथमिह मनुजानां प्रीतये स्याच्छरीरम्‌ ॥ १३॥ 
अथे--हे मूढ़ प्राणी | इस संसारमें मनुष्यांका यह शरीर चर्मके पटछोंसे (परदोंसे) ढका हुआ 
हाडेंका पिंजरा है, तथा बिगड़ी हुई, राधकी (पीबकी) दुगन्धसे परिपूर्ण है, एवं कालके सुखमे बैठ हुए 
रोगरूपी सपोंका घर है। ऐसा शरीर प्रीति करनेके योग्य कैसे हो £ यह बड़ा आश्रय दै ॥ १३ ॥ 
ˆ इस अशुंचिमावनाके व्याख्यानका संक्षिप्त अभिप्राय ग्रह है कि, आत्मा तो निर्मळ है, अमूतिंक्र है 
और उसके मछ लगता ही नहीं है; परन्तु कमोके निमित्तसे जो इसके शरीरका संबंध है उसे यह अझ्ञानसे _ 
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(मोहसे) अपना मान कर भला जानता है, और मनुष्यांका यह शरीर सर्वतया अपवित्रताका घर है । 
इस कारण इसमें जब अश्युचिभावना भावे, तब इससे विरक्तता होकर अपने निर्मल आत्मस्वरूपमें 
रमनेकी रुचि हो | इस प्रकार अश्युविभावनाका आशय है । 
दोहा । 
निर्मल अपनो आतमा, देह अपावनगेह । 


ज्ञानि भव्य निज्ञमावको, यासा तजो सनेह ॥ ६॥ 
इति अझुचिभावना ॥ ६ ॥ 


अथ आस्वभावना लिख्यते । 


आगे आल्तवभावनाका व्याख्यान करते हैं | प्रथम ही आस्रवका स्वरूप कहते है 
मनस्तनुवचःकमे योग इत्यभिधीयते । 
स एवास्रव इत्युक्तस्तच्वज्ञानविशारदैः ॥ १॥ 
अथे--मन-वचन-कायकी क्रियाको योग कहते हैं और इस योगको ही तत्तविशारदो ने 
(कषियोने) आस्रव कहा है ! यह स्वरूप तततार्थसत्रमें कहा है , यथा-“कायवाङ्मनः कर्म योगः, 
स आस्रवः” ॥ १ ॥ 
वार्डेरन्तः समादत्ते यानपात्रं यथा जळम्‌ । 
छिद्रेजीवस्तथा कर्मयोगरन्ध्रैः शुभाशुभैः ॥ २॥ 
अर्थ- जैसे समुद्रमें प्राप्त हुआ जहाज छिद्रोसे जलको ग्रहण करता है, उस ही प्रकार जीव 
झुभाद्यम योगरूप छिद्रोंसे (मनवचनकायसे) छभाशुभ कमौको ग्रहण करता है ॥ २॥ 
यमप्रशम नि्वेदतक्तचिन्तावलम्बितम्‌ । 
मैत्यादिभावनारूद॑ मनः दते शुभास्रवम्‌ ॥ ३॥ 
अर्थे--यम (अणुव्रत महाव्रत), प्रशम (कषायोंकी मंदता), निवेद (संसारसे विरागता 
अथवा धर्मानुराग), तथा तत्वोंका चिन्तवन इत्यादिका अवलंबन हो, एवं मैत्री, प्रमोद, कारुण्य और 
माध्यस्थ इन चार भावोंक्री जिस मनमें भावना हो, वही मन झुभास्रवको उत्पन्न करता है ।३।। और- 
` कषायदहनोदीप्तं विषयेव्याकुळीकतम्‌ । | 
. संचिनोति मनः कर्म जन्मसम्बन्धद्वकम्‌ ॥ ४॥ ी 
`. अर्थ -कषायरूप अग्निसे प्रब्वळित और इन्दरियाकि विप्रयांसे व्या कुळ मन संसारके संबंधके सूच 


श्र 


` >अश्युम कर्मोका संचय करता है ॥ ४॥ कं है 


at 
SE 
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विश्वव्यापारनिुक्तं श्रतज्ञानावळम्बितम्‌ । 
शुभा्रवाय विज्ञेयं वचः सत्यं प्रतिष्टितप्र ॥५॥ 
अथे--समस्त विश्वके व्यापारोसे रहित, तथा श्रृतज्ञानके अवलम्बनयुक्त और सत्यरूप प्रामाणिक 
बचन झुभास्रवके लिये होते हैं ॥५॥ 
अपवादास्पदी भूतमसन्मार्गोपदेशकम्‌ । 
पापास्रवाय बिज्ञेयमसत्यं परुषं वचः ॥६॥ 
अ्थ--अपवाद (निन्दा) का स्थान, भसन्मा्गका उपदेशक, असत्य, कठोर, कानोंसे सुनते 
ही जो दूसरेके कषाय उत्पन्न कर दे, और जिससे परका बूरा हो जाय, ऐसे वचन अशुभास्रवके 
कारण होते हैं ॥६॥ 
सुशुप्तेन सुकायेन कायोत्सगेण वानिशम्‌ । 
संचिनोति शुभ कम काययोगेन संयमी ॥७॥ 
अथे--भले प्रकार गुप्तरूप किये हुए, अर्थात्‌ अपने वशीभूत किये हुए: कायसे तथा निरन्तर 
कायोत्सर्गसे संयमी मुनी शुभ कर्मको संचय (आम्नवरूप) कहते हैं ॥७॥ 
सततारम्भयोगेश्व व्यापारँजेन्तुघातकैः । 
शरीरं पापकर्माणि संयोजयति देहिनाम्‌ ॥८॥ 
अर्थ - निरन्तर आरम्म करनेवाले और जीवधातके कायाँसे तथा व्यापारोंसे जीवोंका शरीर 
(काययोग) पापकर्मोको संग्रह करता है अर्थात्‌ काययोगसे अझुभाख्रव करता है ॥८॥ 
अब आख्वभावनाका व्याख्यान पूर्ण करते हैं--- 
दिखरिणी 
कषायाः क्रोधाद्याः स्मरसहचराः पञ्चविषयाः 
प्रमादा मिथ्यात्वं वचनमनसी काय इति च। 
दुरन्ते दुर्ध्यांने विरतिविरहश्चेति नियतम्‌ 
स्रबन्त्येते पुंसां दुरितपटलं जन्मभयदम्‌ ॥९॥ 
अभै- प्रथम तो मिथ्यास्वरूप परिणाम, दूसरे क्रोधादि कषाय, तीसरे कामके सहचारी (मित्र) 
पंचेन्द्रियोंके विषय, चौथे प्रमाद विकथा, पांचवें मनवचनकायके योग, छट्टे गरतरहित अविरतिरूप परिणाम 
और सातवें आप-रौद्र दोनों अश्म ध्यान ये सब परिणाम नियमसे. पापरूप आस्तबोंको करते हैं । . 
'इन परिणामोंका विशेष कथन तत्त्वार्थसूत्रको टीकाओसे जानना चाहिये । इस प्रकार आत्नवभावनाका 
व्याख्यान पूण किया ॥९॥ तवा. हार 
इसका संक्षिप्त अभिप्राय यह है कि, यद्यपि यह आत्मा युद्ध निश्चयनयकी दष्टिसे तो आल्नवसे रहित 
केवलज्ञानरूप है, तथापि अनादिकर्मके संवन्थसे मिथ्यात्वादि परिणामरूप परिणमता है, अतएव नवीन 
ज्ञा, ६ 
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कमौका आस्रव करता है । जब उन मिथ्यात्वादि परिणामॉसे निवृत्ति पाके अपने स्वरूपक 
करे, तब कर्मास्नवोंसे रहित हो और मुक्त हो । यह आखवमावनाका आशय है॥ 
दोहा । 


आतम केवलज्ञानमय, निश्चयदष्टि निहार । 
सब विभावपरिणाममय, आखजचभाव घिडार ॥७॥ 
इति आखवभावना ॥७॥ 


[ ध्यान 


अथ संवरभावना लिख्यते । 


आगे संवरभावनाका व्याख्यान करते हैं । पहिछे संवरका स्वरूप कहते हें -- 
सर्वास्रवनिरोधो यः संवरः स प्रकीर्तितः । 


द्रव्यभावविभेदेन स द्विधा भिद्यते पुनः ॥१॥ 
अथै---समस्त आस्रवोंके निरोधको संवर कहा है । वह द्रव्यसंवर तथा भावसंवरके भेदसे दो 


प्रकारका है ॥१॥ 
आगे दोनों भेदोंका स्वरूप कहते हैं-- 
यः कमैपुद्ठलादानविच्छेदः स्यात्तपस्विनः । 
स द्रव्यसंबरः ग्रोक्तो ध्याननिधूंतकल्मपैः ॥२॥ 
अधै--ध्यानसे पापोंको उडानेवाले ऋषियोंने कहा है कि जो तपस्वी मुनियोंके कर्मरूप पुद्ठलाँके 
ग्रहण करनेका विच्छेद (निरोध) हो, वह द्रव्यसंवर है ॥२॥ 
या संसारनिमित्तस्य क्रियाया विरतिः स्फुटम्‌ । 
स भावसंवरस्तज्ज्ञेविज्ञेयः परमागमात्‌ ॥२॥ 
अथै--संसारके कारणस्वरूप कर्मप्रहणकी क्रियाकी विरति अर्थात्‌ अभावको भावसंवर कहते हैं, 
यह निश्चित है ऐसा उक्त भावसंवरके ज्ञाताओंको परमागमसे जानना चाहिये ॥३॥ 
क असंयममयैर्बाणेः संबतात्मा न भिद्यते । 
डि . यमी यथा सुसन्नद्धो वीरः समरसंकटे ॥४॥ 
16. अध--जिस प्रकार युद्धके संकटमें मळे प्रकारसे सजा हुआ वीरपुरुष बाणोंसे नही भिदता है, 
- उसी प्रकार संसारकी कारणरूप क्रियाओसे विरतिरूप संवरवाला संयमी मुनि भी असंयमरूप बाणों - 
हें नहीं भिदता है ॥४॥ | 
तीक Biri जायते यस्य यः साध्यः स तेनेव निरुध्यते । 
अप्रमत्तेः सम्रुधुक्ते! संवराथ महर्षि भिः ॥५॥ 
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अर्थ-प्रमादरहित संवरके लिये उद्यमी महर्षियो द्वारा जो जिसका साध्य हो, वह उसौसे रोकना 
चाहिये । भावार्थ-जिस कारणे आस्रव हो, उसके प्रतिपक्षी भावोंसे उसे रोकना चाहिये ॥५॥ . 
उन भावो को आगे कहते हैं-- 
क्षमा क्रोधस्य मानस्य मार्दवं त्वार्जवं पुनः । 
मायायाः सङ्गसन्यासो छोभस्येते द्विषः क्रमात्‌ ॥६॥ 
अथै-क्रोधकषायका तो क्षमा र्रु है, तथा मानकषायक्रा मृदुभाव (कोमलमाव), मायाकषायका 
ऋजुभाव (सरळमाव) और लोभकषायका परिग्रह त्यागभाव;इस प्रकार भनुक्मसे शत्रु जानने चाहिये ॥६॥ 
और-- 
रागद्वेषौ समत्वेन निर्ममत्वेन बाऽनिश्चम्‌ । 
मिथ्यात्वं इष्ठियोगेन निराङ्कुवैन्ति योगिनः ॥७।) 
अथ-जो योगी ध्यानी मुनि हैं, वे निरंतर समभावोंसे अथवा निर्ममत्वसे रागद्रेषक्ा निराकरण 


स) करते रहते हैं, तथा निर्ममत्वसे और सम्यग्दशेनके योगसे मिथ्यात्वरूप भावोंको नष्ट कर 
देते हैं ॥७॥ 


अविध्याप्रसरोद्भूत तमस्तत्त्वावरोधकम्‌ । 
ज्ञानद्वर्या शुभिबाढृं स्फेटयन्त्यात्मदशिनः ॥८॥ 
अथ-आत्माको अवलोकन करनेवाले मुनिगण अविंद्याके विस्तारसे उत्पन्न और तत्त्वज्ञानको 
रोकनेवाळे अज्ञानरूपी अन्धकारको ज्ञानरूपी सूर्यकी किरणोसे अतिशय दूर कर देते हैं ॥८॥ 
असंयमगरोद्वारं सत्सयमसुधाम्बुभिः । 
निराकरोति निःशङ्क संयमी संवरोद्यतः ॥९॥ 
अथ-संवर करनेमें तत्पर संयमी और निःशंक सुन असंयमरूपी विषके (जहरके) उद्गारको 
संयमरूपी अमृतमयी जळोंसे दूर कर. देते हें. ॥९॥ 
द्वारपाळीव यस्योच्चेविचारचतुरा मति! । 
इदि स्फुरति तस्याघद्धतिः स्वप्नेऽपि दुधेटा ॥१०॥ 
अर्थ-जिस पुरुषके हृदयमें द्वारपालके समान अतिशय विचार करनेवाली चतुर मति कळोलें 
करती है, उसके हृदयमें स्वप्तमें भी पापकी उत्पत्ति होनी कठिन है । भावाथे-जैसे चतुर दरमा मैळे 
तथा असभ्यजनोंको घरमें प्रवेशा नहीं करने देता है उसी प्रकार समीचीन बुद्धि पाथकुद्धिकी हह 
फटकने नहीं देती ॥१ ग ‘FfsE FIbErfs इनी) mee ल 
अब संक्षेपतास| कहते स EE if FFE तीण 
एक एडी कप ते री न्न : मना STF SpE— fre 
त्ते तदेव स्याद नरो नौ 
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अथे _जिस समय समस्त कल्पनाओंकें जालको छोड़ करे अपने स्वरूपमें मनको निश्चळतासे 
थांमते हैं, उस ही काळ सुनिको परमसंवर होता है ॥११॥ 
आगे संवरका कथन पूण करते हुए संवरको महिमा कहते हैं-- 
मालिनी । 
सकलसमितिमूलः संयमोद्दामकाण्डः 
प्रशमविषुलशाखो धर्मपुष्पावकीर्णः । 
अविकलफलबन्येवेन्थुरो भावनाभि- 
जयति जितविपक्षः संवरोद्दामवृक्ष! ॥ १२॥ 
) अर्थ ईयासमिति आदि पांच समितियां ही हैं मूल अर्थात्‌ जड़ जिसकी, सामायिक आदि 
संयम ही हैं स्कन्ध जिसके, और प्रशामरूप (बिशुद्धभावरूप) बड़ी २ शाखावाला, उत्तमक्षमादि दश 
घर्म हैं पुष्प जिसके, तथा मजबूत अविक हैं फल जिसमें, ऐसा बारह भावनाओंसे सुंदर यह संवररूपी 
महाब्रक्ष सवोपरि है । इस प्रकार संवरभावनाका व्याख्यान किया ॥ १२॥ 
इसका संक्षिप्त आशय यह है कि, आत्मा भनादिकालसे अपने स्वरूपको भूल रहा है, इस कारण 
आज्वरूप भावोंसे कमोको बांधता है और जब यह अपने स्वरूपको जान कर उनमें छीन होता है, तब 
यह संवररूप हो कर आगामी कर्मबन्थको रोकता है, और पूर्वकमौको निजेरा होने पर मुक्त हो जाता 
है। उस संवरके बाह्यकारण समिति, गुप्ति, धर्मानुप्रेक्षा, परीषहोंका जीतना तथा चारित्र आदि कहे गये 
हैं । उनका विशेष कथन तत्त्ार्थसूत्रकी टोकाओंसे जानना चाहिये ॥ 


दोहा । 
निजस्वरूपसें लीनता, निश्चयसंवर जानि । 
समिति-शुसि-संयम धरम, घरे पापकी हानि ॥ ८ ॥ 


इति संवर भावना ॥ ८ ॥ 


अथ निजेराभावना लिख्यते । 


` दामे निर्जरामावनाका व्याख्यान करते हैं | प्रथम ही निजराका तथा यह जिनको होती है, उन्हीका 
के यया कर्माणि शीयन्ते बीजभूतानि जन्मनः । 

वट प्रणीता यमिभिः सेयं निर्जरा जीर्णबन्धनेः ॥ १॥ 
अर्थ-निजेरासे जीण हो गये हैं कर्मनन्ध जिनके ऐसे झुनिजन जिससे संसारके बीजरूप कर्म 
व __ गळ जाते हैं वा झड़ जाते हैं, उसे निर्जरा कहते हैं ॥ १ ॥ 
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सकामाकामभेदेन द्विधा सा स्याच्छरीरिणाम्‌ । 
निजरा यमिनां पूर्वा ततोऽन्या सर्वदेहिनाम्‌ ॥२॥ 
अथे --यह निजेरा जीवोंको सकाम और अकाम दो प्रकारकी होती है । इनमेंसे पहिली 
सक्रामनिजरा तो मुनियोंको होती है और अकामनिर्जरा समस्त जीवोंको होती है | इससे अर्थात्‌ 
अकामनिर्जरासे विना तपश्चरणादिके स्वयमेव निरन्तर ही कर्म उदयरस दे कर क्षरते रहते हैं ॥२॥ 
पाकः स्वयञ्चुपायाच्च स्यात्फलानां तरोयेथा | 
तथात्र कर्मणां ज्ञेयः स्वयं सोपायलक्षणः ॥३॥ 
अथ--जिस प्रकार वृक्षोंके फलो का पक्रना एक तो स्वथं ही होता है, दूसरे पाळ देनेसे भी 
होता है। इसी प्रकार कर्मोका पकना भी है अर्थात्‌ एक तो कमोको स्थिति पूरी होने पर फळ दे कर 
क्षिर जाती है, दूसरे सम्यग्दशनादिसहित तपश्चरण करनेसे कर्म नष्ट हो जाते हैं अर्थात्‌ क्षर जाते हैं ॥३॥ 
विशुद्ध्यति हुताशेन सदोषमपि काञ्चनम्‌ । 
यट्टत्तयैव जीवोऽयं तप्यमानस्तपोसिना ॥४॥ 
अथे - जैसे सदोष भी सुवर्ण (सोना) अम्निमें तपानेसे विशुद्ध हो जाता है, उसी प्रकार यंह 
कर्मरूपी दोषोंसहित जीव तपरूपी अम्िमें तपनेसे विद्र और निर्दोष (कमेरडित) हो जाता है ॥४॥ 
चमत्कारकरं धी रे्वाह्ममाध्यास्मिकं तपः । 
तप्यते जन्मसन्तानश्ङ्कितैरायैष्नरिभिः ॥५॥ 
अर्थ --संसारकी परिपाटीसे भयभीत धीर और श्रेष्ठ सुनीश्वरगण उक्त निजराका एक मात्र कारण 
तप ही है, ऐसा जानकर बाह्य और अभ्यन्तर दोनों प्रकारका तप करते हैं ॥५॥ 
तन्न बाह्यं तपः प्रोक्तमुपवासादिषड्विधम्‌ । 
ग्रायञ्चित्तादिमिेदैरन्तरङ्गं च षड्विधम्‌ ॥६॥ 
अर्थ--उनमेंसे अनशन, अवमौदयै, दत्तिपरिसंख्यान, रसपरित्याग, विविक्तराय्यासन, और काय- 
क्लेश ये छह तो बाह्य (बहिरंग) तप हैं और प्रायश्चित्त, विनय, वैयाबृत्य स्वाध्याय, व्युत्सगे, और 
ब्यान ये छह अम्यन्तर तप हैं । इनका विरोषरूप जानना हो तो तत्त्वाथेसूत्रकी टीकाओंको देखना 
चाहिये ॥६॥ 
निवेंदपदवीं प्राप्य तपस्यति यथा यथा । 
यमी क्षपति कर्माणि दुजेयानि तथा तथा ॥७॥ 
अथै--संयमी सुनी वैराग्य पदवीको प्रात हो कर जैसे जैसे (ज्यो' ज्यो) तप करते हैं, तसे 
तसे (त्यो. त्यो ) दुजेय कमो को क्षय करते है ॥७॥ 
घ्यानानलसमाळीढमप्यनादिसमुद्धवम्‌ । 
सद्यः प्रक्षीयते कमे शुद्धय्यज्जी सुवर्णवत्‌ ॥८॥ 
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अर्थे--यद्यप कमे अनादि कासे जीबके साथ लगे हुए हैँ, तथापि वे ध्यानरूपो अश्निसे स्पशे 
होने पर तत्काळ ही क्षथ हो जाते हैं । उनके क्षय हो जानेसे जैसे अभिके तापसे सुवर्ण शुद्र होता है, 
उसी प्रकार यह प्राणो भी तपसे कमै नष्ट हो कर शुद्र (मुक्त) हो जाता है ॥८॥ 
अब निर्जराका कथन पूर्ण करते है-- 
शिखरिणी । 
तपस्ताबद्ाह्मं चरति सुकृति पुण्यचरित- 
स्ततश्चात्माधोनं नियतविषयं ध्यानपरमम्‌ । 
्षपत्यन्तर्लीनं चिरतरचितं कर्मपटलम्‌ 
ततो ज्ञानाम्भोरधि विशति परमानन्दनिलयम्‌ ॥९॥ 
) अथ- पवित्र आचरणवाला सुकृती पुरुष प्रथम अनशनादि बाह्यतपोंका आचरण करता है, तत्प- 
शवात्‌ आत्माधीन आभ्यन्तर तपो को आचरता है । और उनमें नियत विषयवाळे ध्याननामा उत्कृष्ट 
तपको आचरता है । इस तपसे चिरकाळसे संचित किये हुए कर्मरूपी पटळको (घातिया कर्मोको) क्षय 
करता दै, और पश्चात्‌ परमानंदके (अतीन्द्रियसुखके) घर ज्ञानरूपी समुद्रमें प्रवेश करता है भावार्थ- 
सम्यग्दरष्टि जीव दोनो प्रकारके तपो से विशेषतया ध्याननामक्र उत्कृष्ट तपसे घातिया कर्मोको नष्ट करके 
केवळज्ञानादि अनन्तचतु्यको प्राप्त होते हैं | इस प्रकार निर्जराभावनाका व्याख्यान किया है ॥९॥ 
इसका संक्षिप्त आशय यह्‌ है कि, आत्मा और कर्मका सम्बन्ध अनादि काढसे है | काललब्धिके 
निमित्तसे यह आत्मा अपने स्वरूपक्रो जब सम्हारे और तपश्चरण करके ध्यानमें लीन हो, तब संवररूप 
हो । ओर जब यह आगामी नये कर्म नहीं बांधे और पुराने कमोकी निजेरा करे, तब मोक्षको प्रांत हो ॥ 
दोहा । 


संचरमय है आतमा, पूर्वकम झड जाय ।. 
निजस्वरूपको पायकर, लोकशिखर जब थाय ॥ ९॥ 
इति निजेराभावना ॥ ९॥ 
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अथ धमभावना लिख्यते । 
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अब घर्ममावनाका व्याख्यान करते हैं-- 
पवित्रीक्रियते येन येनेवोध्द्रियते जगत्‌ । 
दे नमस्तस्मै दयारद्रौय धमकल्पाडिघपाय वे ॥१॥. 
अथ--जिस धर्मते जगत्‌ पवित्र किया जाता है, तथा उद्गार क्रिया बा है झराजो कु 
रूपी रससे आहिंत (गीला) ओर झड़ मेरा नमस्कार है । इस 
__ प्रकार आचार्य महारातरे तमुक त्मक श्रुत मरकाम गेक!॥ 
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दशळक्ष्मयुतः सोऽयं जिनेधमेः प्रकीतिंतः । 
यस्यांशमपि संसेव्य विन्दन्ति यमिनः शिवम्‌ ॥ २॥ 
. अर्थ--वह धर्म जिसके अंशमात्रको भी सेवन करके संयमी सुनि मुक्तिको प्राप्त होते हैं, उसे 
जिनेन्द्र भगवानने दश छक्षणयुक्त कहा है ॥ २॥ 
न सम्यग्गदितुं शक्यं यत्स्वरूपं कुदृष्टिमिः । 
हिंसाक्षपोषकेः शास्त्रैरतस्तैस्तन्निगद्यते ॥ ३॥ 
अर्थ--धर्मका स्वरूप मिथ्यादृष्टियों तथा हिंसा और इन्द्रियविषयपोषण करनेवाले शाख्नोके द्वारा 
भळे प्रकार नहीं कहा जा सकता । इस कारण इस घर्मका वास्तविक स्वरूप हम कहते हैं ॥ ३॥ 
चिन्तामणिनिधिदिव्यः स्वर्धेनुः कल्पपादपाः । 
धमेस्येते श्रिया साद मन्ये श्रत्याश्चिन्तनाः ॥ ४॥ 
अर्थ-आचाये महाराज कहते हैं कि “लक्ष्मीसहित चिन्तामणि, दिव्यनवनिधि, कामधेनु और 
कल्पवृक्ष, ये सब धर्मके चिरकाळसे किंकर (सेवक) हैं, ऐसा मैं मानता हूँ ॥ ४॥ 
घमो नरोरगाधीशनाकनायकवाञ्छिताम्‌ । 
अपि छोकत्रयीपूज्यां श्रियं दत्ते शरीरिणाम्‌ ॥ ९ ॥ 
अर्थ--धर्म, जीवोंको चक्रवत्ती धरणीन्द तथा देवेन्दों द्वारा वांछित और त्रैलोक्यपूण्य तीर्थकरकी 
लक्ष्मीको देता है ॥ ५ ॥ 
धर्मों व्यसनसंपाते पाति विश्व चराचरम्‌ । 
सुखामृतपयःपूरे! प्रीणयत्यखिळं जगत्‌ ॥ ६॥ 
अधै--धर्म, क्के आने पर समस्त जगतके त्रस स्थावर जीवोंकी रक्षा करता है और सुखरूपी 
अमृतके प्रवाहोंसे समस्त जगतको तृप्त करता है ॥ ६॥ 
पजन्यपवनार्केन्दुधराम्बुधिपुरन्दराः । 
अमी विश्वोपकारेषु वत्तेन्ते धर्मरक्षिताः ॥ ७॥ 
अध--मेघ, पवन, सूर्य, चन्द्रमा, एथ्वी, समुद्र और इन्दर ये संपूर्ण पदार्थ जगतके उपकाररूप 
प्रवर्चेते हैं ओर वे सब ही धर्म द्वारा रक्षा किये हुए प्रवत्तेते हैं | धर्मके बिना ये कोई भी उपकारी 
नहीं होते हैं ॥ ७॥ 
मन्येऽसौ लोकपालानां व्याजेनाच्याहतक्रमः | 
जीवलोकोपकाराथे धमं एव विज़म्मितः ॥ ८॥ 
अथै--आचाथे महाराज ऐसा मानते है कि, इन्द्रादिक लोकपाल अथवा राजादिकोंके व्याजसे 
(बहानेसे) ळोकोंके. उपकाराथ यह धर्म ही अव्याहत फेल रहा है ile nae we $ 


Ly 
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न तन्रिजगतीमध्ये अुक्तिस्ुकस्योनिबन्धनेम्‌ । 
प्राप्यते भर्मसामर्थ्यान्न यद्यमितमानसैः ॥ ९॥ 
अर्थ--इस तीन जगतमें भोग और मोक्षक्रा ऐसा कोई भी कारण नहीं है, जिसक्रो धर्मात्मा पुरुष 
घरकी सामध्यीसे न पाते हों अर्थात्‌ धर्मसामर्थ्यसे समस्त मनोवांछित पदको प्राप्त होते हैं ॥ ९ ॥ 


नमन्ति पाद्राजीबराजिकां नतमौलयः । 
धर्मैकशरणी भूतचेतसां त्रिदशेश्वराः ॥ १० ॥ 

_ अर्थ=जिनके चित्तमें धर्म हो एक शरणमूत है, उनके चरणकमलोंकी पंक्तिको इन्द्रगण भी नम्री- 
भूत मस्तकसे नमस्कार करते हैं। भावाथ-धर्मके माहाल्यसे जब तीर्थकर-पदवी प्राप्त होतो है, तब 
इन्द्र भी आ कर नमस्कार करते हैं ॥ १०॥ 

धर्मों गुरुश्च मित्र॑ च धर्म! स्वामी च बान्धवः । 
अनाथवत्सलः सोऽयं संत्राता कारण विना ॥ ११॥ 
अर्थ धर्म गुरु है, मित्र है, स्वामी है, बांधव है, हितू है, और धर्म ही बिना कारण अनाथोंका 
ग्रीतिपूर्वक रक्षा करनेवाला है । इस प्राणीको धर्मके अतिरिक्त और कोई शरण नहीं है ॥ ११॥ 
धत्ते नरकपाताळे निमज्जज्जगतां त्रयम्‌ । 
योजयत्यपि धर्मोऽयं सौख्यमत्यक्षमङ्गिनां ॥ १२॥ 
अर्थ यह धर्म नरकोंके नीचे जो निंगोदस्थान है, उसमें पड़ते हुए जगत्त्रयको धारण करंता 
दै. -अवळम्बन दे कर बचाता है तथा जीवोंको अतीन्द्रियसुख भी प्रदान करता है ॥ १२ ॥ 


नरकान्धमहाकूपे पततां प्राणिनां स्वयम्‌ । 
धर्मं एव स्वसामर्थ्याइत्त हस्तावलम्बनम्‌ ॥ १३॥ 
अथ--नरकरूपी महाअंधकूपमें स्वयं गिरते हुए जीवोंको धर्म ही अपने सामर्थ्यसे हस्तावळम्बन 
(हाथका सहारा) दे कर बचाता है॥ १३॥ 
महातिशयसम्पूणै कल्याणोद्दाममन्दिरम्‌ । 
धर्मों ददाति निविध्नं श्रीमत्सवेज्ञैभवम्‌ ॥ १४ ॥ 
-__ अर्थ--धर्म, महा अतिशयसे पूर्ण, कल्याणोंके उत्कट निवासस्थान और निविघ् ऐसे लक्ष्मीसहित 
सर्वज्ञ भगवानके वैभवको देता है अर्थात्‌ तीर्थकर-पदवीको प्राप्त करता है ॥ १४॥ 
याति साथ तथा पाति करोति नियतं हितम्‌ । | 
जन्मपड़कात्सप्रुद्धत्य स्थापयत्यमछे पथि ॥ १५॥ 
' अर्थम, परळोकमें प्राणीके साथ जाता है, उसकी रक्षा करता है, नियमसे उसका हित करता 


है 2; तः 


_ है तथा संसाररूपी कईमसे उसे निकालकर निर्मळ मोक्षमार्गमें स्थापन करता है ॥१५ ॥ 


त. 
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न धमेसंदशः कश्चित्सर्वाभ्युदयसाधकः । 
आनन्दकुजकन्दश्च हितः पूज्यः शिवप्रदः ॥ १६॥ 
अथे--इस जगतमें धर्मके समान अन्य कोई समस्त प्रकारके अम्युद॑यका साधक नहीं दै । यह 


. मनोवांछित सम्पदाका देनेवाला है । आनंदरूपी इृक्षका कन्द है. अर्थात्‌ आनंदके अंकुर इससे ही 
उत्पन्न होते हैं तथा हितरूप पूजनीय और मोक्षका देनेवाला भी यही है ॥ १६ ॥ 


व्याळानलोरगन्याघ्रद्विपशाद्‌ लराक्षसाः 
नृपादयो5पि द्रह्मन्ति न धर्माधिष्ठितात्मने ॥ १७॥ 
थ--जो धर्मसे अधिष्ठित (सहित) आत्मा है, उसके साथ सप, अगि, विष, व्याप्र, हत्ती, 
सिंह, राक्षस तथा राजादिक भी द्रोह नहीं करते हैं अर्थात्‌ यह धर्म इन सबसे रक्षा करता दै अथवा 
घर्मात्माओके ये सब रक्षक होते हैं ॥ १७॥ 
निःरोषं धर्मसाम्यं न सम्यग्वक्तुमीश्वरः । 
स्फुरदङूत्रसहस्रण भुजगेशो$पि भूतळे ॥ १८॥ 
अथ--आचाये महाराज कहते हैं कि, धर्मका समस्त सामर्थ्ये भळे प्रकार कहनेको स्फुरायमान 
सहत्र सुखवाला नागेन्द्र भी इस भूतढमें समर्थ नहीं है । फिर हम कैसे समर्थ हो सकते हैं ! ॥ १८॥ 
धमेधर्मेति जल्पन्ति तच्वशुन्याः कुदृष्यः 
वस्तुत्वं न बुध्यन्ते तत्परीक्षाउक्षमा यत! ॥ १९ ॥ 
अथै--तत्त्के यथार्थ ज्ञानप्ते शून्य मिथ्य़ादृष्टि “धर्म धर्म” ऐसा तो कहते हैं, परन्तु वस्तुके यथार्थ 
स्वरूपको नहीं जानते । क्योंकि वे उसकी परीक्षा करनेमें असमथे हैं । भावार्थ-नाममात्रको “से 
धम! ऐसा तो कहते हैं, परन्तु वस्तुका यथार्थ स्वरूप जाने विना सत्य परीक्षा कैसे हो ? यह परीक्ष 
जिनांगमसे ही हो सकती है । अतः जिनागममें जो धर्म कहा है, उसे कहते हैं ॥ १९ ॥ 
तितिक्षा मादेव शौचमाजव सत्यसंयमो । 
अह्मचर्ये तपस्त्यांगाकिश्चन्यं धस उच्यते ॥ २० ॥ » 
अथे+-क्षमीं १, मादेव २, शौच ३, आजव ४, सत्य ५, संयम ६, ब्रह्मंचये ७, तप पी. | 


त्या द्‌, और आरकिचन्य १०, ये दस प्रकारके धर्म हैं । इनका विशेष स्वरूप तत्वार्थ- षै को. 
टीकाअसि*जानना' चाहिये ॥ २० ॥ i 


यद्यरस्वस्यानिष्टं तत्तडाकचित्तकम्मेभिः कार्यम्‌ । 

स्वप्नेऽपि.;नो परेषामिति धमेस्याग्रिमं ङिङ्गम्‌ ॥ २१ ॥ 
अथे --धर्मका मुख्य (प्रधान) चिह यह है कि; जो जो क्रियाय अपनेको अनिष्ट (बूरी) छुगती 
हों, सो सो अन्यके लिये मनवचनकायसे स्वप्नमें भी नहीं करनी ॥ २१ ॥ 
ज्ञा. ७ 
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अब धर्मभावनाका व्याख्यान पूर्ण करते हुए सामान्यतासे कहते हैं-- 
शा्ूँळविक्रीडितम्‌ । 
> ।. - .  धभः शर्म भुजङ्गपुङ्गवपुरीसारं विधातुं क्षमो 


MB bbz si घ प्रापितमत्यलोकविषुलप्री तिस्तदाशंसिनां । 


धर्मः स्वनेगरीनिरन्तरसुखास्वादो दयस्यास्पदम्‌ 
घर्मः किं न करोति मुक्तिळलनासंभोगयोग्यं जनम्‌ ॥ २२ ॥ 
अथ --यह धर्मे धर्मात्मा पुरुषोंको धरणीन्द्रकी पुरोके सारसुखकों करनेमें समर्थ है, तथा यह 
- ध्म उस घर्मके वांछक और उसके पालनेवाळे पुरुषोंको मनुष्यलोकमें विपुल प्रीति (सुख) प्राप्त करता 
है, ओर यह धर्म स्वर्गपुरीके निरन्तर सुखास्वादके उदयक्रा स्थान है, तथा धर्म हो मनुष्यको मुक्तिखीसे 
संभोग करनेके योग्य करता है धर्म ओर क्या २ नहीं कर सकता है? ॥ २२॥ | ¢ 
मालिनी । 
यदि नरकनिपातर्त्यक्तुमत्यन्तमिष्ठ- 
स्त्रिदशपतिमहद्धि ग्राप्तुमेकान्ततो वा । 
यदि चरमपुमर्थः प्रार्थनीयस्तदानीं | 
किमपरमभिधेयं नाम धम विधत्त ॥ २३॥ 


' ०5 अथे--हे आत्मन्‌। जो तुझे नरकनिपातका छोड़ना परम इष्ट है अथवा इन्द्रका महान विभव 
ब्राचा 'एकान्त ही इष्ट है । यदि चारों पुरुषाथोमेते अन्तका पुरुषार्थ (मोक्ष) प्रार्थनीय ही है, तो और 
'विशेष क्या कहा जावे, तू एक मात्र धमका सेवन कर । क्योकि धर्मसे ही समस्त प्रकारके अनिष्ट नष्ट 
हो कर समस्त प्रकारके इष्ठको प्राप्ति होती है । इस प्रकार धर्मभावनाका व्याख्यान पूर्ण किया ॥२३॥ 


दोहा । । 
दश ज्ञानमय चेतना, आतमधर्म बसख्ानि।: . 
दया क्षमादिक “रतन चय, यामें गित जानि ॥. १०॥ र्न 
इति धमभावना ॥ १० ॥ ; ह 02 कर 


रह 
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अथ लोकभावना लिख्यते । RE 


अब लोकभावनाका व्याख्यान करते हैं | प्रथम लोकका स्वरूप कहते हैं-- 
यत्र भाषा विलोक्यन्ते ज्ञानिभिश्चतनेतराः । 
जीवादयः स लोकः स्यात्ततोऽलोको नभः स्मृतः ॥ १॥ 
अर्थ-_जितने आकारामें जीवादिक चेतन-अ चेतन पदाथ ज्ञानीपुरुषोंने देखे हैं, सो तो छोक है। 
उसके बाह्य जो केवळ मात्र आकाश है, उसे अलोक वा अछोकाकाश कहते हैं ॥ १॥ | 
वेष्टितः पवनेः प्रान्ते महावेगेमेहाबळेः । 
त्रिभिस्रिभुवनाकीर्णो लोकस्तालतरुस्थितिः ॥ २॥ 
अर्थ--तोन भुवनसहित यह लोक अन्तमें सब तरफसे अतिशय वेगवाछे और अतिशय बलिष्ठ 
तीन वातवळ्योंसे वेष्टित है और ताड़ बृक्षके आकार सरीखा है अर्थात्‌ नीचेसे चौड़ा, बीचमें सरळ 
तथा अन्तमं विस्ताररूप है ॥ २॥ 
निष्पादितः स केनापि नेव नेवोद्धतस्तथा । । वराड 
न भग्नः किन्त्वनाधारो गगने स स्वयं स्थितः ॥ ३॥ त 


थै---यह लोक किसीके द्वारा बनाया नहीं गया है अर्थात्‌ अनादि-निधन है । भिन्न घमाँगण 
इसे ब्रह्मादिकका बनाया हुआ कहते हैं सो मिथ्या है । तथा किसीसे धारण किया हुआ वा थांभा हुआ 
हो, सी भी नहीं है । अन्यमती कच्छपकी पीठपर अथवा रोषेनागके फन पर ठहरा हुआ कहते हैं, यह 
उनका भ्रम है। यदि कोई आइंका करें कि विना आधारके आकाशरमें कैसे ठहरेगा, भभ हो जायंगा £ 
तो उत्तर देना चाहिये कि, निराधार होने पर भी मश्न नहीं होता अर्थात्‌ आकाशमें वातबळ्यके आधारं प 
स्वयमेव स्थित है॥ ३ ॥ 
अनादिनिधनः सोऽयं स्तयं सिद्धोऽप्यनश्वरः । 
` ` अनीश्वरोऽपि जीवादिपदार्थैः संभग्रतो शशम्‌ ॥४॥ | ; 
थै-- यद्यपि यह लोक भनादिनिधन है, स्वयंसिद्ध दै, अविनाशी है औ इसका कोई चर, : 
स्वामी वा कर्ता नहीं है; तथापि जीवादिक पदाथौसे भरा हुआ है | अन्यमती लोकरचनाकी अनेक 
. प्रकारकी कल्पनायें करते हैं, वे सब ही सवेथा मिथ्या हैं ॥ ४ ॥ 
अंघो' वेत्रासनाक्ारो मध्ये स्योज्झरलरीनिभः 
मृद्ङ्गसदशराग्रे स्यादित्थं स त्रयात्मकः ॥ 
अर्थ--यह लोक नीचे तो वेत्रासन अर्थात्‌ मोढेके भाकारका है अर्थात्‌ नीचेसे चोड़ा है; पीछे: 


+ 1 Fe; 


TE. 


ष्र श्रीमद्‌-राजचन्दरजेनशार्त्रमालायाम्‌ [-सर्ग २ 


ऊपर ऊपर घटता आया है और बीचमें झालरके जसा है तथा उपर मृदंगके समान अर्थात्‌ दोनों तरफ 
सकरा और बीचमें चौड़ा है । इस प्रकार तीन स्वरूपात्मक यह लोक स्थित है ॥ ५॥ 
यत्रैते जन्तवः सर्वे नानागतिषु संस्थिताः । 
उत्पद्यन्ते विपद्यन्ते कर्मपाशवशंगता ॥ ६ ॥ 
अग्र--इस छोकमें ये सब प्राणी नाना गतियोंमें संस्थित अपने अपने कर्मरूप फाँसीके वशीभूत 
हो कर मरते तथा उपजते रहते है ॥ ६ ॥ 
अब छोकमावनाका व्याख्यान पूर्ण करते हुए सामान्यतासे. कहते हैं-- 
मालिनी । 
पचनवळयमध्ये संभ्रतोऽत्यन्तगाढं 
स्थितिजननविनाशालिङ्गतैवेस्तुजातैः । 
स्वयमिह परिपूर्णोऽनादिसिद्धः पुराणः 
कृतिविलयविहीनः स्मयेतामेष लोक! ॥ ७॥ 
अर्थ--इस लोकको ऐसा चिंतवन करना चाहिये कि, तीन वल्योके मध्यमें स्थित है। पवनोसे 
अतिशय गाढरूप घिरा हुआ है । इधर उधर चलायमान नहीं होता और उत्पाद-5यय-भौव्य सहित 
बस्तु-समूहॉसे अनादि काळसे स्वयमेव भरा हुआ है अर्थात्‌ अनादिसिद्भ है। किसोका रचा हुआ नहीं 
है, इसी कारण पुराण है तथा उत्पत्ति और प्रळयसे रहित है । इस प्रकार छोकको स्मरण करते रहो, यह 
ळोकुमावनाका उपदेश है । इसका विशेषस्वरूप त्रेछोकसारादि ग्रंथोसे जानना चाहिये। कि प्तीको लोकके 
अन्नादिनिषन होत्तेमें (अकर्तापनमे) संदेह हो, तो उसे परीक्षामुखको प्रमेयरव्नमाछा, प्रमेयकमछमा तेण्ड- 
रीका. तथा अष्टसहत्री, छोकवार्तिकादि, प्रंथॉको देखना चाहिये! इनमें क्त वादका विद्रानोंकरे देखने- 
योग विशेष प्रकारसे (युक्ति प्रमाणोसे) निराकरण किया गया है ॥ ७॥ 
इस भावनाका संक्षिप्त अभिप्राय यह है क्रि, यह लोक जीवादिक द्रव्यॉकी रचना है । जो (समस्त- 
द्रव्य) अपने-अपने स्वभावको लिये हुए भिन्न भिन्न तिष्ठते हैं । उनमें आप एक आतमद्रव्य है ! उसका 
स्वरूप यथार्थे जान कर, अन्य पदाथौसे ममता छोड़के, आत्मभावना करना ही परमाथे है व्यवहारसे 
श द्रव्योंका यथार्थ स्वरूप जानना चाहिये, जिससे मिथ्याश्रद्धान दूर हो जाता है, इस प्रकार 
वन शका चिंतवन करना चाहिये । 
दोहा । 


लोकस्वरूप विचारिके, आतमरूप निहारि । 
परमारथ व्यवहार 'मुणि.,मिथ्याभाव निवारि ॥१२॥ 
इति लोकभावना ॥११॥ 


तञ त याव) समझ कर। 


१२ बोघिदुळेभभावना ] ज्ञानाणेवः । प्के 


अथ बोधिदुळभभावना लिख्यते । 


आगे बोधिदुळेमभावनाका व्याख्यान करते हैं, जिसमें निगोदसे छे कर सम्यग्दरीनकी ` प्रातिः: 
पर्यन्तकी उत्तरोत्तर दुलेभता दिखाते हैं-- 
दुरन्तदुरितारातिपीडितस्य प्रतिक्षणम्‌ । 
कृच्छान्नरकपातालतळाज्जीवस्य निर्गमः ॥ १॥ 
अर्थ--बूरा है अन्त जिसका ऐसे पापरूपी वैरीसे निरन्तर पीड़ित इस जीवका प्रथम तो नरकोके 
नीचे निगोदस्थान है, सो वहाँको नित्यनिगोदसे निकलना अत्यंत कठिन है ॥ १॥ 
तस्माद्यदि विनिष्क्रान्तः स्थावरेषु जायते । 
त्रसत्वमथवाप्नोति प्राणी केनापि कर्मणा ॥ २॥ 
अर्थ--उस नित्यनिगोदसे निकला तो फिर प्रथ्विकायादि स्थावर जीवोमें उपजता है । भौर 
किसी पुण्यकर्मके उदयपे स्थावर काये त्रसगति पाता है ॥ २॥ ओर-- . 
यत्पर्याप्तस्तथा संज्ञी पश्चाक्षेऽयवान्वितः । 
तियेक्ष्षपि भवत्यङ्गी तन्न स्वस्पाशुभक्षयात्‌ ॥ ३॥ 
अर्थ--कदाचित्‌ त्रसगति भी पावे, तो तिरश्च योनिमें पर्याप्तता (पूर्णावयव संयुक्तत्व) पाना कुछ 
न्यून पापके कषये नहीं होता है अर्थात्‌ बहुत पापके क्षय होने पर पाता है। उसमें भी मनसहित पर््चेंद्रिय 
पशुका शरीर पाना बहुत ही दुरम है, तिस पर भी संपूर्ण अवयव पाना अतिशय दुर्लभ है ॥ ३ ॥ | 
नरस्वं यद्गुणोपेत॑ देशजात्यादिलक्षितम्‌ । र 
प्राणिनः प्राप्नुवन्त्यत्र तन्मन्ये कर्मलाघवात्‌ ॥ ४॥ 
अथे--आचार्य महाराज कहते हैं कि, ये प्राणीगण संसारमें मनुष्यपन और उसमें गुणसहितपना 


तथा उत्तम; देश, जाति, कुछ आदि साहित्य उत्तरोत्तर कमौके क्षयसे पाते हैं । ये बहुत दुळेम है) 
ऐसा मैं; मानता हूँ ॥ ४ ॥ . कार 


आयुः सर्वोक्षसामग्री बुद्धिः साध्वी प्रशान्तता । 
यस्स्यात्तत्काकतालीयं मनुष्यत्वेडपे देहिनाम्‌ ॥ ५॥ 
अर्थ--जीवोके देश, जाति, कुलादि सहित मनुष्यपन होते भी दीर्घायु, पांचों इन्द्रियॉकी पूणे 
सामग्री, विशिष्ट तथा उत्तम बुद्धि, शीतल मंदकषायरूप परिणामोंका होना काकतालोयन्यायके'समान ' 
दुम जानना चाहिये। जसे किसी समय ताढका फळ पक कर गिरे और उस ही समय काकका आना 
हो एवं वह उस फलको आकाश ही पा कर खाने ढगे ऐसा योग मिळना अस्यन्तं कठिन है ॥५॥ 
ततो निर्विषयं चेतो यमम्रशमवासितम्‌ । . FE 


ee 


यदि. स्यात्षुण्ययोगेन न एुनस्तंत्तनिश्चयः ॥ ६॥ 
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अर्थ--कदाचित्‌ पुण्यके योगसे उक्त सामग्री प्राप्त हो जावें तो विषयोसे विरक्त वा ब्रतरूप 
परिणाम तथा यम-प्ररामरूप शुद्ध भावोंसहित चित्तका होना बड़ा कठिन है । कदाचित्‌ पुण्यके योगसे 
इनको प्राप्ति हो जाय, तो तत्तनिणय होना अत्यंत दुम है ॥ ६ ॥ 
अत्यन्तदुळेमेष्वेषु दैवाल्छब्धेष्वपि क्वचित्‌ । 
ग्रमादात््रच्यवन्तेऽत्र केचित्कामाथेलालसाः ॥ ७ ॥ 
अथे ---यद्यपि पूर्वोक्त सामग्री अत्यंत दुछेम्य है तथापिं यदि देवयोगसे प्राप्त हो जाय, तो अनेक 
संसारी जीव प्रमादके वशीमृत हो, काभ ओर अर्थमें छुब्ध हो कर सम्यग्मा्गते च्युत हो जाते हैं । 
भोर विषयकवायमें लग जाते हैं । ॥ ७ ॥ र 
मार्गमासाध केचिच सम्यग्रत्नत्रयात्मकम्‌ । 
त्यजन्ति गुरुमिथ्यात्वविषव्यामूढचेतसः ॥ ८॥ 
«४ अर्थ--कोइ २ सम्यक्‌ रत्तत्रय मारगक्रो पा कर भी तीव्रमिध्यात्वरूप विषसे व्यामूढ़ चित्त होते 
हुए सम्यग्मागेको छोड़ देते हैं | गृहोतमिथ्या्व बड़ा बलवान्‌ है, जो उत्तम मागी मिलें, तो उसको 


भी छुड़ा देता है ॥ ८ ॥ 
स्वयं नष्टो जनेः कश्चित्काश्चन्नष्टेश्च नाशितः । 
- 1 `` कश्चित्मच्यवते मार्गाच्चण्डपाषण्डशासनेः ॥ ९ ॥ 


3 अर्थः कोई २ तो सम्यग्मार्गसे आप ही नष्ट हो जाते हैं । कोई अन्यमार्गसे च्युत हुए मनुप्योके 
द्वारा नष्ट किये जाते हैं और कोई २ प्रचंड पाखंडियोंके उपदेश हुए मतोंको देख कर मागेसे च्युत 
हो जाते हैं ॥ ९ ॥ 

त्यकत्वा विवेकमाणिकयं सर्वा भिमत सिद्धिदम्‌ । 
= ¬, „ ` अविचारितरम्येषु पक्षेष्वज्ञः प्रवत्तेते ॥ १० ॥ 
| ह अथे नो मार्गे च्युत अज्ञानो है,वह समस्त मनोवांछित सिद्धिके देनेवाळे विवेकरूपी चिन्तामणि 
 रत्नकोछोड़ कर विना विचारके रमणीक भासनेवाछे पक्षोरमे(मतोमे) प्रवृत्ति करने ढग जाता है ॥१०॥ 
अविचारितरम्याणि शासनान्यसतां जनैः। 1 
अधमान्यपि सेव्यन्ते जिहोपस्थादिदण्डितै; ॥ ११॥ 
९५. अयै---जो/ पुरुष जिह्वा तथा उपस्थादि इन्द्रियोंसे दंडित हैं, वे अविचारसे रमणीक भासनेवाळे 
दुष्टॉके-चळाये हुए अधम मतोंको भी सेवन करते हैं | विषयकषाय क्या कया अनर्थ नहीं कराते ॥॥ १ १॥ 
१ 7  “झुग्राप॑ न पुनः पुंसां बोधिरत्स भवाणेवे । 
१ £  हस्तादश्रष्टं यथा रत्नं महामूल्ये महार्णवे ॥ १२॥. 
` अथे --यह जो बोधि अर्थात्‌ सम्यग्दरीन-ज्ञान-चारित्रवरूप रलत्रय है संसाररूपी समुद्रम प्राप्त 
सुगम नहीं है, किन्तु अत्यंत दुरुम्य है । इसको पा कर भी जो खो बैठते हैं, उनको हाथमे 


:उपसहार ] शानाणवः । स 


रक्खे हुए रत्नको बडे समुद्रमें डाळ देने पर जैसे फिर मिलना कठिन है, उसी प्रकार सम्यग्रत्नत्रयका 

पाना दुरम है ॥ १२॥ = ललना 

अब इस भावनाके कथनको पूर्ण करते हैं--- 
मालिनी । . 
सुलभमिह समस्त वस्तुजातं जगत्या- 
युरगसुरनरेनदरेः प्राथितं चाधिपत्यम्‌ । 

कुलबलसुभगत्वोद्दामरामादि चान्यत्‌ एक सिवा 

किमुत तदिदमेकं दुर्लभ बोधिरत्नम्‌ ॥ १३॥ म विज 
अर्थ--इस जगतमें (रैलोकमें) समस्त द्रव्योंका समूह सुलम है तथा धरणीन्द नरेन्द्र सुरेन्द्र 
द्वारा प्रार्थना करने योग्य अधिपतिपना भी सुळम है, क्योंकि ये सत्र ही कमोके उदयसे मिळते है । तथा 
उत्तम कुल, बळ, सुभगता, सुन्दर खरी आदिक समस्त पदाथ सुलभ है; किन्तु जगत्प्रसिद्ध सम्यग्दर्शन : 
सम्यम्ज्ञान और सम्यकू चारित्ररूप बोधिरत्न अत्यंत दुलेम्य है । इस प्रकार बोधिदुलेमभावनाका ब्या- 

ल्यान पूर्ण किया ॥ १३ ॥ 
` इसका संक्षिप्त आशय ऐसा है किं, यदि परमार्थसे (निश्चये) विचार किया जाय, तो' पराधीन 
बस्तु होती है वह दुठेम है और स्वाधीन वस्तु सुलभ है । यह बोधि (रत्नत्रय) भात्माकां स्वभाव है?) 
स्वाधीन सम्पत्ति है। जब अपने स्वरूपको जाने तब अपने ही निकट है, इस लिये दुलेभ- नहीँ है) 
परन्तु आत्मा जब तक अपने स्वरूपको नहीं जाने, तब तक कमके आधीन है । इस अपेक्षासे अपना 
बोघिस्वमाव पाना दुम है ओर कर्मकृत सब ही पदार्थ संसारमें सुलभ है । सो आचार्यः महाराजने 
ब्यवहारनयकी प्रधानतासे बोधिकी दुछेमता वर्णन की है अर्थात्‌ उत्तरोत्तर पर्यायं दुलूभतासे पाते. पाते 
बोधिके योग्य उत्तम पर्याय पाना दुछेम है । उसमें भी बोधिका पाना तुळेम है इस बोधिको प्राप्त हो 
कर प्रमादादिके वशीभूत हो कर नहीं खो देना चाहिये, ऐसा उपदेश है । > नक 
दोहा । 
बोधि आपका भाव है, निश्चय दुलेभ नाहि । 

भवमें प्रापति कठिन है, यह व्यवहार कहाहि॥१२॥ | 
इति बोधिदुळभभावना ॥ १२॥ SE 
नि 


अथोपसंहार । "क “क वकः 
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: | अब बारह भावनाओंका प्रकरण पूरा करते हैं और भावनाओका फल तथा महिमा कहते हैं लके 
दीव्यन्नाभिरयं ज्ञानी भावनाभिनिरन्तरम्‌ । ' Babs 
इहैवाप्नोत्यनातङ्क सुखमत्यक्षमक्षयम्‌ ॥१॥ ` ' ` “ङ 


/ ५६ शमद-राजचन्द्रजैनद्यास्त्रमाळायाम्‌ [संगे २ 


» . शथेर-- इन बारह भावनाओंसे निरन्तर रमते हुए ज्ञानी जन इसी 'लौंकमें रोगादिककी 
बाधारहित अतीन्द्रिय अविनाशी सुखको पाते हैं अर्थात्‌ केवछज्ञानानन्दको पाते हैं॥ १॥ 
आर्या । 
विध्याति कषायाग्निविंगलति रागो विलीयते ध्वान्तम्‌ । 
उन्मिषति बोधदीपो इदि एसां भावनाभ्यासात्‌ ॥ २॥ 
झै--इन हादश भावनाओंके निरन्तर अभ्यास करनेसे पुरुंषोंके हृदयमें कषायरूप अग्नि बुझ 
जाती है तथा परद्रव्यो प्रतिराग भाव गळ जाता है और अज्ञानरूप अंधकारका विलय होकर ज्ञानरूप 
दीपकका प्रकारा होता है ॥ २॥ 
शादूळविक्री डितम्‌ । 
एतो द्वादशभावनाः खछ सखे सख्यो5पवगेश्रिय- 
स्तस्याः सङ्गमलाळसैघेटयितुं मैत्रीं प्रयुक्ता बुपैः 
एतासु प्रगुणीकृतासु नियतं मुक्‍त्यज्ठूना जायते 
सानन्दा प्रणयम्रसन्नहृदया योगीश्वराणां मुदे ॥ ३॥ 
अथ--आचार्यं महाराज कहते हैं कि, मित्र | ये बारह भावनायें निश्चयसे मुक्तिरूपी लक्ष्मीकी 
सहै । इन्हें मुक्तिरूपी लक्ष्मीके संगमकी लालसा करनेवाले पंडितगणोंने मित्रता करनेके अर्थ प्रयोगेरूपं 
(कही हैं । इन सावनाओंके अभ्यास करनेसे मुक्तिरूपी स्री आनन्दसहित स्नेहरूप प्रसन्न हृदय हो कर 
बवोमीयरोंकों आनन्ददायिनी होती है। भावाथे-पंडितोंने भावनाओंको मोक्षकी सखीके तुल्य कही हैं। 
श्रौनीचर इनको  भावते हैं, तो ये उन्हें मुक्तिरूपी ख्रीसे मिला देती हैं । इस प्रकार भावनाओका 
कभेनःकिया॥ २ ॥ 

: ` इसका अभिप्राय यह है कि, इस ग्रन्थमें ध्यानका अधिकार है और ध्यान मोक्षका कारण है। जब 
तक जीवॉकी संसारमें प्रीति रहती है, तब तक उसका ध्यानके सन्मुख होना कठिन है । और बारह 
भावनायें संसारदेहभोगोंसे वैराग्य उपजानेके लिये निमित्त हैं, इस कारण इनका वर्णन पहिले ही किया 
गया है । प्रथम--तो यह प्राणी अनादि कालपे पर्यायबुद्धि है, इसे द्रव्यबुद्धि कभी भी नही हुई । इस 
कारण द्रव्यबुद्धि करनेके लिए पर्यायको अनित्य दिखलाई है क्योंकि इससे वैराग्य होकर ध्यानकी रुचि 
होती है। दूसरे---यह प्राणी जब ळग अज्ञानसे परका शरण चाहता रहता है, तब तक इसके ध्यान 
नहीं होता, इस कारण परका शरण छुड़ा कर अपना ही शरण बताया है। तीसरे--संसारमें दुःख 

हो दुःख दिखाये हैं। चोथे--अपना अकेळापना दिखाया है । जगतमें कोई भी संगी साथी नहीं है । 
पांची*अत्यके संगसे मोह उत्पन्न होता हैं, अतः अपनेक्ों सबसे भिन्न बताया है। छट्ठें-शरीरकी 

अश्ुविका विचार करनेते रारीरक़ा,मोह दूर हो कर मात्मसन्मुख वृत्ति होती है । सातवे--आस्रवसे 
` क्र्मबन्ध होना बताया है । आठवें --संसारप्ते कर्मोका रुकना ओर ध्यानको सिद्धि बताई है। नववें- 
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निजेशाका कारण ध्यान तथा निजेरासे ध्यानकी वृद्धि होना बताया है । दसवे --छोकका. स्वरूप 
जाननेसे मिथ्याश्रद्धान नष्ट होता है, इस कारण ळोकका स्वरूप बताया है । ग्यारहवे _ धर्म, ध्यानका 
स्वरूप है अतः धमका स्वरूप बताया है। बारहवे-बोधिदुरुमता बताई है और . इसके संयोग 
मिलनेसे प्रमादी नहीं होना चाहिये ऐसा उपदेश किया है । इस प्रकार. बारह भावनाओंका स्वरूप 


जान कर इनकी निरन्तर भावना भावनेसे ध्यानकी रुचि होती हे तथा थ्यानमें. स्थिर होनेसे केवलज्ञान 
उत्पन्न हो कर मोक्ष प्राप्त होता है । 
दोहा । 


ऐसे भावे भावना, शुम पेराग्य ज्ञु पाय । fF i 
ध्यान करे निज रूपको, ते शिव पहुँचे घाय ॥ २॥ , 
इति श्रोज्ञानाणेवे योगप्रदीपाधिकारे श्री्ुमचन्द्राचायैविरचिते द्वादशभावनाप्रकरणम्‌ ॥ २ ॥ 


५/////////////५८४ 


अथ तृतीयः सगः । 
संक्षेपसे भ्यानका स्वरूप । 


अर्थ--आगे संक्षेपतः ध्यानका प्रकरण प्रारम्भ किया जाता है, जिसमें प्रथम ध्यानके उद्यम 
करनेकी प्रेरणा करते हैं--- तमिल ! 
अस्मिन्ननादिसंसारे दुरन्ते सारवजिते । 
नरत्वमेव दुःप्राप्ये युणोपेतं शरीरिभिः ॥ १॥ 
अर्थ- -दुरूत तथा सारवर्जित इस अनादि संसारमें गुणसहित मनुष्यपन ही जीवोंको दुष्प्राप्य 


है अर्थात्‌ दुळुम है॥ १॥ 
क 


नोपलब्धं यदि त्वया । 
: तत्तर्हि सफलं कायै कृत्वात्मन्यात्मनिश्रयम्‌ ॥२॥ 
: =? अथे--हे आत्मन्‌ ! जो तुने यह मनुप्यपना काकतालीय न्यायसे पाया है, तो तुझे अपनेमें ही 
` अंपनेकों निश्चय करके अपना कत्तव्य सफल करना चाहिये । इस मनुष्य जन्मके सिवाय अन्य किसी 
जन्ममें अपने स्वरूप का निश्चय नहीं होता, इस कारण यह उपदेश है ॥ २ ॥ 
नृजन्मनः फलं कैश्रित्पुरुषार्थः प्रकौत्तितः । 
-धर्मादिकप्रमेदेन स पुनः स्याच्चतुर्विधः ॥ ३॥: ¢ 
. 'अर्थ---अनेक विदवानोंने इस मनुष्य जन्मका फल पुरुषायै करना ही {कहा है । ओर वह 
"दुता धर्मादिक मेदसे चार प्रकारका है ॥ ३ ॥ RN 
धर्वेश्रायेश्र कामश्च मोक्षश्चेति महर्षिभिः । 
ुरुषारथोऽयद्दिषठतु्ेदः पुरातनेः ॥ ४॥ ` ` 


न 
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ष्ट श्रोमद्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ ` [संगरे 
_ अथे--प्राचीन महर्षियोने घर्म १, अथं २, काम रे ओर मोक्ष ४ यह चार प्रकारका पुरष 
कहा है॥४॥ . 
अब इनमें विशेषता कहते हैं-- 
जिवर्गे तत्र सापायं जन्मजातङ्कदृषितम्‌ । 
ज्ञात्वा तत्वविद साक्षाद्यतन्ते मोक्षसाधने ॥ ५ ॥ 
अर्थ--इन चारों पुरुषाथौमेंसे पहिलेके तीन पुरुषार्थ नाशसहित ओर संसारके रोगोंसे दूषित हैं, 
ऐसा जान कर तत्त्वॉके जाननेवाळे ज्ञानीपुरुष अन्तके परम पुरुषार्थ अर्थात्‌ मोक्षके साधन करनेमें 
ही यत्न करते हैं, क्योंकि मोक्ष नांशरहित अविनाशी है॥५॥ 
अब मोक्षका खरूंप कहते हैं--- 
निःरेषकर्मसम्बन्धपरिविध्वंसछक्षणः । 
जन्मनः प्रतिपक्षो यः स मोक्षः परिकीर्तितः ॥ ६॥ 
अथे--प्रकृति, प्रदेश, स्थिति तथा भनुभागरूप समस्त कमौके संबंधक्रा सर्वथा नाशरूप लक्षण- 
वाळा तथा जो संसारका प्रतिपक्षी है, वही मोक्ष है | यह व्यतिरेक प्रधानतासे मोक्षका स्वरूप है ।। ६ ॥ 
दृग्बीर्योदिगुणोपेतं जन्मकळेशेः परिच्युतम्‌ । 
चिदानन्दमयं साक्षान्मोक्षमात्यन्तिकं विदुः-॥ ७-॥ 
अथ- दरन और वीर्यादि गुणसहिंत और संसारके क्लेशोंसे रहित, चिदानन्दमयी आत्यन्तिको 
अवस्थाको साक्षात्‌ मोक्ष कहते हैं | यह अन्वय प्रधानतासे मोक्षका स्वरूप कहा है ॥७॥ 
अब सुखकी प्रधानतासे मोक्षका स्वरूप कहते हैं-- 
अत्यक्षं विषयातीतं निरोपम्यं स्वभावजम्‌ः। 
अविच्छिन्नं सुखं यत्र स मोक्षः पारपठयतेः। ८ ॥ 
अथे==जिंसमें अतीन्द्रिय (इन्द्रियोंसे अतिक्रान्त), विषयोंसे अतीत,“उपमारहित, और स्वाभाविक 
(अपने स्वभावसे ही उत्पन हो ऐसा) विच्छेदरहित पारमार्थिक सुख हो, वदी मोक्ष कहा जाता हैः॥.८॥ 
निलो निष्कळः शान्तो निष्पन्नोऽत्यन्तनिद्वेतः । न 
कृताथंः साधुबाधात्मा यत्रात्माः तत्पद शिवम्‌ ॥-९॥ 
अथ- जिसमें यह आत्मा निर्मल (इब्यक्रमे-नोक मरहित), शरीररहित,-क्षोभरहिंत, शान्तस्वरूप 


#निष्पनन (सिद्ररूप), अत्यन्त अविनाशी, सुखरूप, कृतकृत्य (जिसको कुछ करना बाकी न हो ऐसा) तथा 


समीचीन सम्यग्ज्ञान स्वरूप हो जाता है, उस पदको (अवस्थाको) सिव अर्थात्‌ःमोक्ष - कहते हैं..॥९॥ 
तस्यानन्तप्रभावस्य कृते त्यक्‍्त्वाखिलभ्रमा; । 

डे: तपश्चरन्त्यमी धीराः बन्धविध्वंसकारणम्‌-॥ १०-॥ 

अर्थ--धीरवीर पुरुष इस अनन्त प्रभाववाले मोक्षरूपी कार्यके निमित्त समस्त प्रकारके श्रमोंको 


ध्यानका उपदेश ] ___ ज्ञानाणवः । ५९, 


छोड़ कर कमेबंधके नष्ट करनेके कारणरूप तपको अंगीकार करते हैं। भावार्थ-सांसारिक समस्त कार्य 
छोड़. कर मुनिपद धारण करते हैं ॥ १० ॥ A, 
सम्यग्ज्ञानादिकं प्राहुजिना सुक्तेनिंबन्धनम्‌। | ~. 
तेनेव साध्यते सिद्धि्यस्मात्तदर्थिभिः स्फुटम्‌ ॥ ११॥. , .., 
अर्थ- - जिनेन्द्र भगवान्‌ सर्वज्ञ है. वे सम्यग्दरन-ज्ञान और चारित्रको.सुक्तिका कारण कहते हैं, 
अतएव जो मुक्तिक्री इच्छा करते हैं वे इन सम्यग्दशन-ज्ञान-चा रित्रसे ही मोक्षकरो प्रगटतया साधते हैं। 
; भावार्थ--जिस कार्यक्रा जो कारण होता है, उसको अंगीकार करनेसे ही वह कार्य सिद्ध होता है ॥ ११॥ 


, . अब कहते हैं कि, मोक्षके साधन जो सम्य,दशैनादिक हैं, उनमें हो ध्यान गर्मित है इस, कारण 
प्रगट करके ध्यानका उपदेश देते हैं 


भवक्लेशविनाशाय पिब  ज्ञानसुधारसम्‌ । 

कुरु जन्माब्धिमत्येतु ध्यानपोतावलम्बनम्‌ ॥ १२.॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ ! तू संसारके दुःखावनाशाथे ज्ञानरूपी सुधारसको पी और संसाररूप समुद्रके 
_ पार होनेके लिये ध्यानरूपी जहाजका अवलम्बन कर । भावाथ-एकताका होना ध्यान है, अतः जब 


` प्रथम ही ज्ञानको अंगीकार करेगा तब उससे एकाग्रता होने पर कर्मोको कारके संसाऱका परित्याग 
`` करके मोक्षकरो ' पांवेगां ॥ १२॥ | 


मोक्षः कमैकषेयांदेवं सं सेम्यग्ज्ञानेतः स्पृतः । . 
ध्यानसाध्यं मतं तदि तस्मा्तद्धितमात्मनः ॥ १३॥ 
थै--मोक्ष कमौका क्षयसे ही होता है। कमौका क्षय सम्यग्ज्ञानसे होता है और वह सम्यग्ज्ञान 
ध्यानसे सिद्ध होता है अर्थात्‌ ध्यानसे ज्ञानकी एकाग्रता. होती है, इस कारण ध्यान_ही आत्माका 
हितं है..॥ १३॥ . 
® ` ` ` अपास्य कल्पनाजालं मुनिमिमॉक्तमिच्छुभिः । 
्रशमेकपरे नित्यं .ध्यानमेत्रावलम्त्रिॅम्‌ ॥:१४७॥  . 
अर्थ-- आत्माका हित ध्यान ही. है ।इस.कारण जो कर्मो-से मुछ होनेके इच्छुक सुनि हैं, 
प्रथम कषायोंकी मंदताके लिये तत्पर हो कर.कल्पूना -समूहोंका -नाश, करके नित्य ध्यानका ही अव- 
"` डन किया दै ।. भावाथ-जब तक सुनिके चित्तकी स्थिरता रहे, तब तक भ्यान करना हीआषाक़है। 
`` जब चित्तको स्थिरता नहीं रहती,-तब-वे शाल्नविचारादि अन्य क्रियाओंमें लते हैं ॥ १४, 
` “आगे ध्यानप्रधानकी योग्यताका, उपदेश करते हैं 
मोहं त्यज भज स्वास्थ्यं .युश्च सङ्गान्‌ <स्थिरीभव । 
यतस्ते ध्यानसामग्री सविकल्पा -निगद्यते ॥ १५॥ न 


जे यासकः इ वाट 1 आम क तिक वी “सम्यग्ज्ानज इत्यपि, पाठः । ह र्‌ Si IF WER एड 


९० शमदू-राजंचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ ' सगे दे 


` अधे भाचा महाराज कहते हैं कि, हे आत्मन्‌ ! तू संसारके मोहको छोड़, स्वास्थ्यको 
भज और परिम्रहोंको छोड़ कर स्थिरीमुत हो । जिससे कि हम तेरे लिये ध्यानी सामग्री मेदोंसहितं 
कहँ ॥ १५ ॥ 
फिर भी कहते है-- 
र उत्तिती पुमहापड़्ाज्जन्मसंज्ञाहुरुत्तरात्‌ । 
गः - . यदि कि न तदा धत्से ैयै ध्याने निरन्तरम्‌ ॥ १६॥ 
. ! अथे -हे आत्मन्‌ ! यदि तू कष्टसे पार पाने योग्य संसार नामक महा पंक ( कीचड़) से 
` निकछंनेकी इच्छा रखता है, तो ध्यानमें निरन्तर वैये क्यों नहीं धारण करता ! भावाय--ध्यानमें 
ैर्यावछंग्रन कर, क्योंकि संसाररूपो कर्दमसे पार होनेका कारण एक मात्र यही है । इसके अतिरिक्त 
अन्य कोई उपाय नहीं है ॥ १६॥ 
चित्ते तव विवेकश्रीर्यधशङ्का स्थिरीभवेत्‌ । 
"कीर्त्यते ते तदा ध्यानलक्षणं स्वांन्तशुद्धिदम्‌ ॥ १७॥ 
अथे- हे भव्य ! जो तेरे चि्तमें निःशाङ्क विवेकरूप लक्ष्मी (सन्देहरहित) स्थिर होवे, तो 
! रेः मनको झुद्गता देनेवाळे ध्यानका लक्षण हम कहते हैं । भावार्थ-जब चित्तको संदेहरहित स्थिर 


करके सुने, तब कहे हुए वचनका ग्रहण होता है अथवा उनकी प्रतीति होती है , इस कारण ऐसा 
कहा गया है ॥ १७॥ 


इयं मोहमहानिद्रा 'जगत्रयविसर्पिणी । 
यदि क्षीणा तदा क्षिभ्रं पिब ध्यानसुधारसं ॥ १८ ॥ 

: अथे हे भव्य | तीन जगतमें फैलनेवाली यह अज्ञानरूपी महानिद्रा जो तेरे क्षीण हो गई 
हो-नष्ट हो गई हो, तो तू ध्यानरूपी अम्नतरसका पान कर । क्योंकि सुषुप्त अवस्थामें पीना नहीं 
हो सकता ॥ १८॥ र 

बाझयान्तर्भूतनिःशेषसङ्गमूच्छौ क्षयं गता । 
र! यदि तत्त्वोपदेशोन ध्याने चेतस्तदापेय ॥ १९॥ ` ` 
~ ` अर्थे भव्य | यदि तेरे तत्रोक्त उपदेशसे बाह्य और अम्यन्तरकी समस्त मूच्छा ( मंमत्व 
` परिणाम) नष्ट हो गई हो, तो तु अपने चित्तको व्यानमें हो लगा। भावार्थ -परिग्रहका ' ममत्व 
रहनेसे ध्यानमें चित्त नहीं छग सकता, इस कारण ऐसा उपदेश किया गया है ॥ १९॥ 
प्रमादविषयग्राहदन्तयन्त्जाधदि च्युतः । 
त्वं तदा क्लेशसद्ातघातक ध्यानमाश्रय ॥ २० ॥ 
____ अर्थे--हे भव्य ! यदि तू प्रमाद ओर इन्दियोके विषयरूपी पिशाच अथवा जळजन्तुओके दांत- 
रूपी यंत्रसे छूट गया है, तो छृशोंके समूहको घात तथा नष्ट करनेवाले घ्यानका' आश्रय कर | 


सवेग-निवेंद-विवेक ] . _..-ज्ञानाणेवः |. ` दर्‌ 


` भावार्थ-जब तक प्रमाद और इन्द्रियोंके विषयोंमें चित्तकी प्रवृत्ति रहती दै, तब तक कोई.ध्यानमें 
नहीं लग सकता, इस कारण ऐसा उपदेश है ॥ २० ॥ कयी 
इमेऽनन्तश्रमासारप्रसरेकपरायणाः . । 
यदि रागादयः क्षीणास्तदा ध्यातुं विचेष्ट्यताम्‌ ॥ २२॥ 
अर्थे--हे भव्य | अनन्त भ्रमरूप निरन्तर वृष्टिके. विस्तार करनेमें तत्पर ऐसे ये रागद्वेष मोहा- 
दिक भा तेरे क्षीण हो गये हों, तो. तुझे ध्यानकी चेष्टा करनी चाहिये, क्योंकि रागादिकका' विस्तार 
रहते ध्यानमें प्रवत्तता नहीं हो सकतो ॥ २१ ॥ 
यदि संवेगनिर्वेदविवेकेवासितं मनः । 
तदा धीर स्थिरीभूय स्वस्मिन्‌ स्वान्तं निरूपय ॥ २२॥ 
अर्थ--हे धोर पुरुष ! जो संवेग अर्थात्‌ मोक्ष वा मोक्षमार्गसे अनुराग तथा निर्वेद अर्थात्‌ 
संसारदेहमोगोंसे वैराग्य और विवेक अर्थात्‌ स्वपरका मेदविज्ञान इससे तेरा मन वासित है, तो तू 
स्थिर हो कर आपमें ही अपने मनको देख, कि-कैसा है ! भावाथे-संवेग, निर्वेद और भेदविज्ञानके 
विना चित्तकी वृत्ति परमे. ही रहती है, अपने स्वरूपकी ओर नहीं आती है ॥.२२ ॥ 
विरज्य कामभोगेषु वि्युच्य वपुषि स्पृहाम्‌ । 
निमेमत्ब॑ यदि ग्राप्तस्तदा ध्यातासि नान्यथा ॥ २३॥ 
अथै-_हे भव्य | यदि तू कामभोगोमें विरक्त हो कर तथा शरीरमें ्पृहाको छोड़ कर निर्मम- 


ताको प्राप्त हुआ है, तो ध्यान करनेवाला ध्याता हो सकता है, अन्यथा नहीं हो सकता क्योंकि 
भोगोंकी इच्छा वा भोग-विलास करनेमें जब चित्त रहता है, तब ध्यानमें चित्त कैसे छगे.! तथा झरीरमे 


अनुराग होता है, तो उसको संवारने तथा पुष्ट करनेमें ही मन लगा रहता है, अथवा रोगादिक होने 
वा नाश होनेका भय निरन्तर बना रहता है, तब ध्यान करनेमें चित्त केसे लगे ! इस कारण ध्याताको 


- - ध्यान करनेका पात्र बनानेसे ध्यान हो सकता है ॥ २३ ॥ 
निविण्णो$सि यदा `भ्रातदुरन्ताञ्जन्मसंक्रमात्‌ .। : 
तदा धीर परां ध्यानधुरां वैण धारय ॥ २४॥ 
अर्थ--हे धीर पुरुष ! जो तू.दुरन्त संसारके. भ्रमणसे विरक्त है, तो उत्कृष्ट ध्यानकी घुराको 
. धारण कर । क्योंकि संसारसे विरक्त हुए विना धघ्यानमें चित्त नहीं ठहरता ॥ २४.॥ 
पुनात्याकर्णितं चेतो दत्ते शिवमबुष्ठितम्‌ .। 
ध्यानतन्त्रमिदं धीर धन्येयोगीन्द्रगोचरम्‌ ॥ २५॥ 
अर्ग-- धीर पुरुष ! यह भ्यानका तंत्र (शास्त्र) सुननेसे चित्तको पवित्र करता है । तीव्र रागा- 
. दिकका अमाव करके चित्तको विशुद्ध करता है। तथा आचरण किया हुआ शिव अर्थात्‌ मोक्षको देता 
~ -्सोगीजसेवित” इत्यपि पाठः । द है £ लाक नळ विका 


क्र श्रोमद-राजचन्दरजैनद्यास्त्रमालायाम्‌ .... .[.सगे ३ 


हे.) .योगीश्वरोंका ज़ाना हुआ है, इस कारण इसको तु आस्वाद, धार वा पुन और ध्यानका आच- 
रण कर ॥ २५ ॥ 
विस्तरेणेब तुष्यन्ति केषप्यहो विस्तरप्रिया! । 
संक्षेपरुचयश्वान्ये विचित्राश्रित्तवृत्तयः,॥ .२६ ॥ 
¬` अर्थ” आचार्य महाराज कहते हैं.कि, अनेक पुरुष तो विस्तारसे ही प्रसन्न होते है ओर अनेक 
.संक्षेपते रुचि. र॒खनेवाळे होते हैं । आश्चर्य है कि, चित्तकी इत्तियां भी विचित्र अर्थात्‌ अनेक प्रकारकी 
होती हैं। भावाथे-जैते वक्ता और श्रोता होते हैं, वैसा हो. कहना और सुनना.होता है, अतएव 
प्रथम हो प्रकरणमें संक्षिप्त रुचिवाळे श्रोताओंके छिये.ध्यानका संक्षिप्त स्वरूप कहते हैं ॥२६॥ 
. ..संक्षेपरुचिभिः सज्नात्तप्निरूप्यात्मनिश्रयात्‌ .। 
१६४७ `|. ` ` ` जिमैवाभिमत कैश्वियतो जीबाशयस्त्रिथा ॥ २७॥. .. 

:; ६ अथेःनआत्माका है निश्चय जिसमें ऐसे. सुत्रसे निरूपण. करके कितने ही . संक्षेप रुचिवालोने 
>तीन/प्रकारका ही “न्यान माना है । क्योंकि जीवका .आशय़ तीन प्रकारका ही है अर्थात्‌ अध्यात्म- 
शास्त्रकी अपेक्षा आत्माके उपयोगकी प्रव्रत्ति संक्षेपसे तीन प्रकारकी ही मानी गई ॥ २७॥ .. ; 

उन तीन प्रकारके आशयोंका, व्याख्यान करते है--- | 
. तत्र पुण्याशय; पू्वस्तद्विपक्षोऽशुमाशयः । 
„5. . --ुद्धोपयोगसंज्ञो यः स तृतीयः प्रकीत्तितः ॥ २८ ॥ 
० झर्थे-उन.तीनोमे प्रथम पुण्यरूप शुम आशय है और उसका विपक्षी दूसरा पापरूप अशुभ 
` आशय है और तीसरा झुद्गोपयोगनामा आशय है ॥ २८ ॥ | | 
| पुण्याशयवशाज्जात शुद्धलेश्याव॒लम्बनातू । 
चिन्तनाइस्तुतत्त्वस्य प्रशस्तं ध्यानमुच्यते ॥ २९ ॥ 
अथ-पुण्यरूप आशयके वशसे तथा शुद्ध छेक््याके अवलंबनसे और वस्तुके यथाथेस्वरूप 
भितवनसे उत्पन्न हुआ ध्यान प्रशस्त कहाता है ॥.२९ ॥ ओऔरे. 
' पापाशयवशान्मोहान्मिथ्यात्वाइस्तुविभ्रमात्‌ । 
पक कषायाज्जायतेऽजस्रमसद्धानं शरीरिणाम्‌ ॥ ३०॥ . 
अ= जीवोंके पापरूप आशयके वशसे तथा मोहः मिथ्यात्व-कषाय और. तत्त्वोके ,अयथाथे 
विञ्रमसे अप्रशत्त अर्थात्‌ असमीचीन स्यान होता है | ३० ॥ 
` क्षीणे रागादिसन्तानेः प्रसन्ने चान्तरात्मनि । 
5. ` “या स््रूपोपलम्भः स्यात्स शुद्धाख्यः 'प्रकीतिःतः ॥ ३१.॥ 
८८ अधे-रागादिककी सन्तानके क्षीण होने पर अन्तरंग आत्माके प्रसन्न होनेसे तो अपने 
स्वरूपका उपलंभन अर्थात्‌ प्राप्ति होती है, वह शुद्ध ध्यान है ॥ ३१ ॥ - . . 
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शुंभध्यानफलोद्भूतां श्रियँ त्रिदश्ञसंभवाम्‌ । [ 
निर्विशन्ति नरा नाके क्रमाद्यान्ति परं पदम्‌ ॥ ३२ ॥ bf 
अथे--मनुष्य द्युभध्यानके फलसे उत्पन्न हुई स्वर्गकी लक्ष्मीको स्वगेमें भोगते हैं और मसे 
मोक्षको प्राक्त होते हैं ॥ ३२ ॥ 
दुध्यानाद्दुगतेर्वीजं जायते कर्म देहिनाम्‌ । 
क्षीयते यन्न कष्टेन महतापि कर्थचन ३३॥ | f 
थे-दुर्ध्यांनसे जीवोंकी दुर्गतिका कारणभूत अशुभ कर्म होता है, जो कि बडे कष्टसे भौ 
कभी क्षय नहीं होता ॥ ३३ ॥ 
निःशेषक्छेशनिशुक्तं स्वभावजमनश्वरम्‌ । | 
फलं शुद्धोपयोगस्य ज्ञानराज्यं शरीरिणाम्‌-॥ ३४ ॥ . 
अर्थ --जीवोंके शुद्धोपयोगक्रा फल समस्त दुःखोंसे रहित, स्वभावसे उत्पन्न, और अविनाशी 
ज्ञानरूपी राज्यका पाना है । भावार्थ-छुद्रोपयौगसे जीवोंको केवछज्ञानक्री प्राप्ति होती है॥ ३४ ॥ 
इति संक्षेपतो ध्यानलक्षणं सञचुदाहृतम्‌ । 
बन्धमोक्षफलोपेतं सङ्क्षेपरुचिरञ्जकम्‌ ॥ ३४ ॥ 
अथे--इस प्रकार संक्षेपसे संक्लेपरुचि पुरुषको रंजन करनेवाळा बन्धमोक्षके फळसहितं च्यानका . 
क्षण कहा गया । भावार्थ-छुम ध्यानसे पुण्य-बन्ध तथा अशुभ ध्यानसे पापबन्ध होता है और शुद्ध 
ध्यानसे पाप-पुण्यरूप बंधोंका नाश हो कर मोक्षकी प्राप्ति होती है ॥ ३५ ॥ 
अब इस अधिक्रारको पूर्ण करते हुए कहते हैं-- 
ड शिखरिणी । 
अविद्याविक्रान्तैश्चपळच रिते दु न॑यशतै- 
जगर्छुप्ताळोकं  कृतमतिघनध्वान्तनिचितम्‌-।- 
त्वयोच्छेद्याशेषं परमतंतमोत्रातंमतुळंः । 
प्रणीतं भव्यानां शिवपदमयानन्दनिल्यस्‌ ॥ ३४.॥ 
अथे--अविद्या अर्थात्‌ भिथ्याज्ञांनसे विकाररूप हो कर अनिश्चयरूप तथा-्रमात्मक आचंरणबाळे 
मिथ्याइष्टियोने सर्वथा एकान्तरूप सैकड़ों दु्नीतियॉसे जगतको अति सघन अम्धक्ारके'समहमें छंसालोक 
(प्रकाशरहित) कर दिया है अर्थात्‌ हिताहितके मार्गसे विश्रमरूप ऋरः दिया है । इस कारण आचार्य 
महाराज कहते हैं कि, हे ज्ञांनी आत्मन्‌ ! तूपर-मंतरूप अतुरू/अंधकारके समस्त समूहको दूर करके 
मंब्य जीवोंको आंनद देनेवाळे मोक्षरूपी घरको प्रात कर । भावार्थ -अन्यमतावळंबो एकान्ती विद्वानोने 
संधा एंकान्तख्य कुनयको ग्रहण करके वगते जीवों-हो मिथ्यामारगमें ळा! दिया है । अंतः ज्ञामी 
पुंरुषोंकी चाहिये कि, स्याद्वादनयको प्रगट करके यथार्थ मार्गको प्रवृत्ति करे + क्योंकि: वस्तुका' स्वरूप 
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था अनित्यमें, सर्वथा एकमें, अनेकमें तथा 
घ्य़ाता ध्यान ध्येय फळादि भेद- 
कथनी करते हैं, वह भ्रममात्र है 
रण स्याद्वाद मार्गेक्रा शरण 


सथा एकान्तरूप नहो है. अर्थात्‌ सर्वथा नित्यमें, सवे 
सर्वथा शुद्धमें अथवा अशुद्धमे इत्यादि सर्वथा एकान्तनयसे आत्मामें 
रूप परिणाम सिद्ध नहीं होते.। इस लिये अन्यवादी जो ध्यानको 
और स्याद्वादसे अनेक धर्मस्वरूप वस्तुमें सब ही सिद्ध होते हैं । इस का 
छे कर ध्यानका साधन करना उचित है । ऐसा उपदेश है ॥ ३६॥ 
इस प्रकार संक्षेपसे अध्यास्मशा्की अपेक्षा शुभाम शुद्ध परिणाम स्वरूप ध्यानके तीन प्रका- 


रके स्वरूपोंका वणेन किया । 
दोहदा । 


अशुभ क्रोध आदिक तजो, दया क्षमा शुभ चारि । 
झुद्धभावमें लीन है, कमंपाश निरवारि ॥ ३॥ 
इति ज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे श्रौद्युभचन्द्राचार्यवरचिते संक्षेपतो ध्यानलक्षणम्‌ ॥ ३ ॥ 


ध्यानका वणेन । 


र पपपप्ल 


- आगे विस्ताररूप: ध्यानके प्रकारको प्रकरणमें प्रथम हो ध्यानका लक्षण चार प्रकारको है, उसे 
कहते हैं--- ः शा" 
यच्चतुर्धा मतं तज्जैः क्षोणमोरेर्पनीधरे! । 
पूर्वप्रकीणकाक्ेषु ध्यानलक्ष्म सविस्तरम्‌ ॥ १॥  . . . 


0 


अर्थ--ध्यानके जाननेवाळे क्षीणमोह मुनीश्वरोने सविस्तर ध्यानका लक्षण पूवप्रकीणेकसहित 
हाद अंगोंमें चार प्रकारका माना है॥१॥ | 
शतांशमपि तस्याद्य न कश्चिदवक्तुमीश्वरः । 
तदेतत्सुग्रसिद्धययै दिङ्मात्रमिह वण्यते ॥ २॥ 
अ--द्रदशांगसत्रमें जो घ्यानका लक्षण 'विस्तारसहित कहा गया है, उसका शतांश (सौवां 
भाग) भी आज कोई कहनेको सम ९ नहो है, तथापि उसकोप्रसिद्धके लिये इस प्रन्थम दिग्दशीनमात्र 
वर्णनकिया जाता है ॥ २॥ . | ७ तिर निरी अशे 
१... . ` _ अन्वयव्यतिरेकाभ्यां गणदोपैः प्रपञ्चितम्‌ । 
-.- ५१७ हेयोपादेयभावेन सविकल्य निगद्यते ॥ ३॥ 
_« -अरथ यह ध्यानका लक्षण गुण-दोष और अन्वय-व्यतिरेकसे जिस प्रकार विस्ताररूप है, उसी 
प्रकर हेयोपादेब मावोसे मेदों सहित कहा जाता है। अन्वयशुणोंसे अर्थात्‌ ऐसे गुण हों तो वहाँ ध्यान 
होता है. और व्यतिरेक दोषोंसे अर्थात्‌ जहाँ ये दोष हों वहाँ प्यान नहीं होता। तथा अग्रशस्तेध्यान 
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तो हेय है और प्रशस्त ध्यान उपादेय है । आते रौद्र, धर्म और झुक ऐसे चार मेद कहे गये हैं, 
सो इनके विशेष वणेनसे विस्ताररूप ध्यानका स्वरूप कहा जावेगा ॥ ३॥ 
झादूलविक्रीडितम्‌ । 
ध्याता ध्यानमितस्तदङ्गमखिलं दग्बोधवृततान्वितं 
ध्येयं तद्शुणदोषछक्षणयुतं नामानि कालः फछम्‌ । 
एतत्सूत्रमहार्णवात्समुदितं यत्म्राकग्रणीतं बुधेः 
तत्सम्यक्परिभावयन्तु निपुणा अत्रोच्यमानं क्रमात्‌ ॥ ४॥ 
अर्थ--पूर्वे कालके ज्ञानी पुरुषोंने (पूर्वाचयाने) ध्यान करनेवाला ध्याता, ध्यान ध्यानके दीन 
ज्ञानचारित्रसहित समस्त अंगध्येय, तथा ध्येयके गुणदोष लक्षणसहिंत, ध्यानके नाम, ध्यानका समय, 
और ध्यानका फळ ये सब ही जो सूत्ररूप महासमुद्रसे प्रगट हो के बुद्धिमानोंके द्वारा पूवम प्रणीते किये 


गये हैं, वे ही सब इस ग्रन्थमें क्रमसे कहे जाते हैं। निपुण पुरुषॉको भले प्रकार. इनका परिशीळन 
करना चाहिये ॥ ४ ॥ > 


ध्याता ध्यानं तथा ध्येयं फळं चेति चतुष्ठयम्‌ । 
इति सूत्रसमासेन सविकल्पं निमधते ॥ ५ ॥ म! र 
अध --ध्याता, ध्यान, ध्येय और फल यह चतुष्टय सूत्ररूप संक्षेपसे मेदसहित कहा जाता 
हे॥५॥ 
प्रथम ध्याताका स्वरूप कहते हैं - र 


मुसक्षजन्मनिविण्ण! शान्तिचित्तो वशी स्थिर । 
जिताक्षः संदृतो धीरो ध्याता शास्त्रे प्रशस्यते ॥ ६॥ 3 
अर्थ--शास्रमें ऐसे ध्याताकी प्रशंसा की गई है कि मुमुक्षु हो अर्थात्‌ मोक्षकी इच्छा रखने- 
वाळा हो । क्योंकि यदि ऐसा नहीं हो, तो मोक्षके कारण ध्यानको क्यों करे १ दूसरे संसारसे 
विरक्त हो । क्योंकि संसारसे विरक्त हुए विना ध्यानमें चित्त किस लिये ल्गावें तीसरे क्षोभरहित 
शान्त चित्त हो । क्योंकि व्याकुळ चित्तके ध्यानकी सिद्धि नहीं हो सकती । चौथे वशी कहिये जिसका 
मन. अपने वशमें हो। क्योंकि मनके वश हुए विना वह ध्यानमें कैसे लगें ! पाचवे स्थिर हो, शरीरके 
सांगोपांग आसनमें दृढ हो। क्योंकि काय चलायमान रहनेसे ध्यानकी सिद्धि नहीं होती । छटटे जिताक्षे' 
(जितेन्दिय) हो । क्योकि इन्द्रियोंके जीते विना वे विषयोंमें प्रवृत्त करती हैं. और ध्यानकी सिद्धि 
नहीं हो सकती । सातवें संत कहिये संवरयुक्त हो । क्योंकि खानपानादिमें विकल हो जावें तो, 
ध्यानमें चित्त कैसे स्थिर हो ? आठवें धीर हो । उपसरे भानेपर ध्यानसे च्युत न होवे तब ध्यानको 
सिद्धि होती है। ऐसे आठ गुणसहित ध्याताके ध्यानकी सिद्धि हो सकती है, अन्यके नहीं होती॥ ६॥ 
अब इसी कथनका विस्तार करते हैं और प्रथम गृहस्थावस्थामें उत्तम ध्यानका निषेध करते हैं--- - 
ज्ञा. ९ " 
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उपजातिवृत्तम्‌ । 
उदीर्णकरभेन्धनसभवेन दुःखानछेनातिकदर्थ्यमानम्‌ । 
दन्दह्यते विश्वमिदं समन्तात्ममादमूढं च्युतसिद्धिमार्गम्‌ ॥ ७ ॥ 
अर्थ--छोड़ दिया है मोक्षमागे जिसने ऐसा प्रमादसे मूढ हों कर यह जगत्‌ उदयमें आये हुए 
कर्मरूपी ईधनसे उत्पन दुःखरूपी अग्निसे पीड़ित होता हुआ चारों ओरसे जळता है ॥ ७॥ 
भब ऐसे जगतसे निकले हुए मुनिको उद्देश करके कहते है-- 
दह्यमाने जगत्यस्मिन्महता मोहवहिना । 
` म्रमादमदञुत्छज्य निःक्रान्ता योगिनः परम्‌ ॥ ८ ॥ 
क _-अथे-महामोहरूपी अभिसे जळते हुए इस जगतमें से केवळ सुनिगण ही प्रमादको छोड़ कर 
निकलते हैं, अन्य कोई नहीं ॥ ८.॥ | 
: „ „न प्रमादजयं कहं धीधनेरपि पाते । 
महाव्यसनसंकीणे शृहवासेऽतिनिन्दिते । ९ ॥ 
अर्थ--अनेक कष्टोंसे भरे हुए अति निदित गृहवासमें बड़े २ बुद्विमान्‌ भी प्रमादको पराजित 
करनेमें समथ नहीं हैं । इस कारण गृहस्थावस्थामें ध्यानकी सिद्धि नहीं हो सकती ॥ ९॥ 
'शक्यते न वशीकतु ग्हिभिश्चपलं मनः । 
अतश्रित्तप्रशान्त्यथ सद्धिस्त्यक्ता ग्रहे स्थितिः ॥ १० ॥ 
` अथे--गरहस्थगण घरमें रहते हुए अपने चपळ मनको वश करनेमें असमर्थ होते हैं, अतएव 
चित्तकी न्तिके अथे सत्पुरुषोंने घरमें रहना छोड़ दिया है ओर वे एकान्त स्थानमें रहकर ध्यानस्थ 
होनेको उद्यमी हुए हैं ॥ १० ॥ | 


> 
t 


रं ं वंशस्थम्‌ । 
पतिक्षण इन्द्रशतार्त्तचेतसां उणां दुराशाग्रहपी डितात्मनःम्‌ । 

... नितम्बिनीलोचनचोरसडूटे ग्रहाश्रमे स्वात्महित न सिद्धयति ॥ ११॥ 
„अथ. सैकड़ों प्रकारके कलहो दुःखित चित्त, और धनादिककी दुराशारूपी पिशाचीसे पीड़ित 
मनुष्योके प्रतिक्षण ज्ियोंके तेत्ररूपी चौरोंका है उपद्रव जिसमें, ऐसे इस गुहस्राश्रममें अपने आत्महित- 
की सिद्धि नहीं होती है ॥११॥. | 
Rt फिर भी कहते हैं+-- 
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अर्थ--निरन्तर पीड़ारूप आर्तध्यानकी अग्निके दाहसे दुरम) बसनेकें अयोग्य, तथा कामक्रोधा- 
दिको कुवासनारूपी अंधकारसे विलुप्त हो गई है नेत्रोंकी दृष्टि जिसमें, ऐसे घरोंमें अनेक चिन्तारूपी 


ज्वरसे विकाररूप मनुष्योंके अपने आत्माका हित कदापि सिद्ध नहीं होता । ऐसे गृहस्थावासमें उत्तम 
ध्यान केसे हो ? ॥ १२ ॥ 


आगे फिर भो कहते है-- 
विपन्महापङ्कनिमग्नबुद्धयः प्ररूढरागञ्चरयन्त्रपीडिताः 
परिग्रहव्याल विषाग्निमूच्छिता विवेकवीथ्यां ग्रहिणः स्खलन्त्यमी॥ १३॥ 
अथृ--गृहस्थावस्थाकी आपदारूपी महान्‌ कीचड़में जिनकी बुद्धि फॅसी हुई है, तथा जो प्रचुर- 
तासे बढे हुये रागरूपी ज्वरके यन्त्रसे पीड़ित हैं, ओर जो परिग्रहरूपी सपंके विषकी ज्वालासे मूच्छित 
हुए हैं, वे गृहस्थगण विवेकरूपी वोथीमें (गळीमें) चलते हुए स्खलित हो जाते हैं अर्थात्‌ च्युत हो 
जाते हैं । अथवा समीचीन मागेसे (मोक्षमागैसे) भ्रष्ट हो जाते हैं ॥ १३॥ 
हिताहितविभूढास्मा स्तं शशवदवेष्टयेद्‌ ग्रही । 
अनेकारम्भजेः पापेः कोशकारः कुमियंथा ॥ १४ ॥ 
अर्थ-_ जैसे रेशमका कीड़ा अपने ही मुखसे तारोंको निकाल कर अपनेको “ही उसमें आच्छादित 


कर लेता है, उसी प्रकार हिंताहितमें विचारशून्य होकर यह गृहस्थजन भी अनेक प्रकारके आ रंमोसे 
पापोपाजेन करके अपनेको शीघ्र ही पापजालमें फँसा ळेते हें || १४ ॥ 


जेठुं जन्मशतेनापि रागाद्यरिपताकिनी । 
विना संयमशख्रेण न सङ्धिरपि शक्यते ॥ १५॥ 
अथे--रागादि शत्रुओंकी सेना संयमरूपी शत्रके विना बड़े २ सत्पुरुषोंसे (राजाओंसे) सैकड़ों 
जन्म छे कर भी जब जीती नहीं जा सकती है, तो अन्यकी कथा ही क्या है ? ॥ १५ ॥ 
प्रचण्डपवनेः ग्रायश्चास्यन्ते यत्र  भूशृतः 
तत्राङ्गनादिभिः स्वान्तं निसगतरलं न किम्‌ ॥ १६॥ _ 
थै _ख्ियां प्रचंड पवनके समान हैं | प्रचंड पवन बड़े २ भुझतों (पर्वतो) को उड़ा देता है 
भौर खियां बड़े २ भग्तों (राजाओंको) चला देती हैं । ऐसी ख्रियोसे जो स्वभावसे ही चंचळ है ऐसा 
मन क्या चलायमान नहीं होगा ? भावाथ-जत्रियोंके संसमैमें ध्यानकी योग्यता कहां ! ॥ १६॥ 
खपुष्पमथवा शुङ्ग खरस्यापि प्रतीयते । हरि क 


पुनदेशकालेऽपि ध्यानसिद्धिशृहाश्रमे ॥१७॥ | 8 


अर्थ---आकाशके पुष्प और गधेके सींग नहीं होते हैं। कदाचित किसी देश वा कालमें इनके 


होनेकी प्रतीति हो सकती है, परन्तु गृहस्थाश्रममें ध्यानकी सिद्धि होनी तो किसी देश वा काहमें संभव 


नहीं है ॥ १७॥ 3, 
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-, / इस. प्रकार ग्रहस्थके ध्यानकी योग्यताका निषेध किया । शँका-यदि यहां कोई यह प्रश्‍न करे 
क्रि. “सिद्धान्तमें अविरतसम्य्दष्टि तथा श्रावकके धमेध्यानका होना सुना है, यहां गृहस्थके सर्वथा 
च्यानका.,निघेध क्यों किया £ ”-इसका समाधान... 
इस प्रंथमें मोक्षके साधनरूप घ्यानका अधिकार है इस लिये उनकी अपेक्षा मुनियोंके ही ध्यानकी 
प्रधानता कही गई है । सम्यग्दष्टि गृहस्थोंके धर्म-ध्यान जघन्यतासे होता है, सो यहां गौण है। 
स्याद्वाद मतमें प्राधान्य गोण कथनीमें विरोध नहीं होता । 
.. सब मिथ्याइश्योंके. ध्यानकी. सिद्धिका निषेध करते हैं-- 
। दुदेशामपि न ध्यानसिद्धिः स्वप्नेऽपि जायते । 
५ „ग्रहतां दृष्टिवेकल्याइस्तुजातं यदृच्छया ॥ १८ ॥ 
~ अथ-दृष्टिकी विकलतासे वस्तुसमूहको अपनों इच्छानुसार ग्रहण करनेवाले मिथ्याइश्योंके 
घ्यानकी सिद्धि स्वप्नमें भी नहीं होती है ॥ १८ ॥ | 
ध्यानसिद्धिय॑तित्वेडपि न स्यात्पापण्डिनां कचित्‌ । 
पूर्वापरविरुद्धाथमत्सत्तावलम्बिनाम्‌ ॥ १९ ॥ 
` . >. अर्थ:--प्तिथ्याव्थटिको (अन्यथा श्रद्धान करनेवाले अन्यमतीको) गृहस्थावस्था छोड़के सुनि होने 
'पूरु भी ध्यानकी सिद्धि नहीं: होती । क्योंकि वे पूर्वापरविरुद्ध पदाथौके स्वरूपमें समीचीनता (सत्यता) 
माननेवाळे हैं, अर्थात्‌ अन्यमतमें सत्ता-यथार्थता नहीं है ॥ १९॥ 
सो ही कहते हैं--- | 
किं च पाषण्डिनः सर्वे सर्वथेकान्तदूषिताः । 
हक ( अनेकान्तात्मकं वस्तु प्रभवन्ति न वेदितुम्‌ ॥ २० ॥ 
अथे---सब ही. अन्यमती पाखंडी सवेथा एकान्ततासे दूषित हैं, और वस्तुका स्वरूप अनेकान्ता- 
त्मक है अतः वे उनके यथार्थ स्वरूपको जाननेमें असमर्थ 
"ता परिहार उनसे नहीं किया जा सकता र च पि बिरोध भादि 
६ ८. . ` नित्यतां केचिदाचक्षुः केचिच्चानित्यतां खलाः । 
कर्क है मिथ्यात्वान्नेव पञ्यन्ति नित्यानित्यात्मकं जगत्‌ ॥ २१॥ 
अथे-_ कोई २ तो वस्तुके नित्यता ही कहते हैं ओर कोई २ अनित्यता ही सिद्ध करते ह। 
. परन्तु यह जगत्‌ नित्य-अनित्य दोनों स्वरूप है ऐसा भिथ्यालके उदयसे नहीं देखते | भावार्थ-सांख्य 
नैयायिक, वेदान्त और मीमांसक मतवाळे तो आत्माको सर्वथा नित्य तथा जगतको अविधादिकके 
_ विल्लासप्ले. विश्रमरूप अनित्य मानते हैं और कहते हैं. कि 'आत्माको अनित्य माननेसे भात्माका नाश 
टं जक हो कर बास्तिकताका मत आता है ओर नित्यानित्य दोनों स्वरूप माननेसे विरोधादिक दूषण आते हैं।! 
___ इस प्रकार अपनी कपोढ़ कल्पना करके आत्माकों सवैथा नित्य ही मानते हैं और बौद्धमती वस्तुको क्षणिक 
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तथा अनित्यस्वरूप मानते हैं। नित्य माननेको अविद्या कहते हैं और नित्यानित्य माननेमें विरोधादि दूषण 
कहते हैं । किन्तु सबको जानना चाहिये क्रि वास्तवमें वस्तुका स्वरूप जो नित्यानित्यरूप है, वह 
स्याद्वादसे ही सिद्ध होता है | उसमें विरोध आदि कोई दूषण नहीं आते । शोक है कि ऐसा स्वरूप 
अन्यमती समझते नहीं है और अपनी बुद्धिसि कल्पना करके जिसतिस प्रकार सिद्धि करके सन्तुष्ट हो. 
जाते हैं । परन्तु वास्तवमें विचार किया जावें, तों उनके ध्याता ध्यान ध्येयादिकी सिद्धि नहीं होतो । 
इस कारण उनका कहना सब प्रलाप मात्र जानना चाहिये ॥२१॥ 
वस्तुतत्त्वापरिज्ञानार्क्ि ध्येयं क च भावना । 
ध्यानाभ्यासस्ततस्तेषां प्रयासायेव केवलम्‌ ॥२२॥ 
अर्थृ--उक्त मिथ्यादष्टी अन्य मतावलम्म्रियोके यथाथे स्वरूपके ज्ञानके अभावसे ध्येय कहां और 
भावना कहां ? इस कारण उनका ध्यानक्रा करना केवळ प्रयात मात्र ही है अर्थात्‌ निष्फळ खेद 
करना है ॥२२॥ 
उक्तं च ग्रन्थान्तरे 
“शतमाशीतं प्रथितं कियाविदां वादिनां प्रचण्डानाम्‌ । 
चतुरधिकाशी तिरपि प्रसिद्धमहसां विपक्षाणाम्‌ ॥१॥ 
पष्टिविज्ञानविदां सप्तसमेता ग्रसिद्धवोधानाम्‌ । 
द्वत्रिशद्वेनेयिका भवन्ति सर्वे प्रवादविद। ॥२॥॥ (युग्मम्‌) 
अर्थ--प्रचंड क्रियावादियोंके तो विस्ताररूप एक-सो अस्सी मेद हैं और उनके विपक्षी अक्रिया- 
वादियोंके चौरसी मेद प्रसिद्ध हैं | तथा प्रसिद्ध है ज्ञानवाद जिनका ऐसे ज्ञानवादियोंके सड़सठ मेद हैं 
और विनयवादियोंके बत्तीस मेदे हैं । इस प्रकार तोन-सो त्रेसठ प्रकारके मत आदिनाथस्वामीके समयमे 
ही थे और अब तो इनके प्रमेद अनगिनती हो गये और होते जाते हैं । इन मतोंका विशेष वर्णन 
गोम्मटसार ग्रंथसे जानना । 
जञानादेवेष्टसिद्धिः स्यात्ततोऽन्यः शाख्नविस्तरः 
ुक्तेरुक्तमतो बीजं विज्ञानं ज्ञानवादिभिः ॥२३॥ 
अर्थ ज्ञानवादियोंका मत तो ऐसा है कि एक मात्र ज्ञानसे ही इष्टसिद्ध होती है । इससे अन्य 
जो कुछ है सो सब शालका विस्तार मात्र है। इस कारण मुक्तिका बीजभूत विज्ञान ही है ॥२३॥ 
केश्चि्च की त्तिता मुक्तिदेशनादेव केबलम्‌ । 
वादिनां ख सवेषामपाकृत्य नयान्तरम्‌ ॥२४॥ 
अर्थ--ओर कई वादियोंने अन्य समस्त वादियोंके अन्य नयपक्षोंका निराकरण करके केवळ 


दसन (श्रद्धा) से ही मुक्ति होनी कही है ॥२४॥ हार हह 
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अथान्यवृत्तमेवेकं मुक्त्यई परिकी तितम्‌ । 
अपास्य दर्शनज्ञाने तत्कायेविफलश्रमे ॥२५॥ 
थै--अथवा अन्य कई वादियोंने चारित्रको (क्रियाको) ही मुक्तिका- अंग माना है और 
ज्ञान-दशनको सुक्तिमार्गके कार्यमें व्यथ मान कर उसका खंडन किया है ॥२५॥ 
विद्ञानादित्रिवरगेऽस्मिन्द्े द्वे नष्टे तथा परे! । 
स्वसिद्धान्तावळेपेन जन्मसन्ततिशातने ॥२६॥ 
अर्थ--ओर कितने ही वादी अपने सिद्धान्तके गवसे संसारकी सन्ततिके नाइकी परिपाटीमें विज्ञान, 
दशन (श्रद्धान) और चारित्र इन तीनोंमेंसे दो दो को इष्ट कहते है, अर्थात्‌ कोई तो दशन और ज्ञानको 
ही मानते हैं, किसीने दशन और चारित्र . ही माना है और कोई २ ज्ञान और चारित्रको ही मानते हैं । 
इस प्रकारसे तीन प्रकारके वादी हैं ॥२६॥ 
एकेकं च त्रिभिनेष्टं दवे द्वे नष्टे तथाऽपरे; । 
जयं न रूच्यतेऽन्यस्य सप्तैते दृशः स्पृताः" २७॥ 
अर्थ--इन वादियोमें तीन वादियोंने तो एक एकको नष्ट किया ओर तीन वादियोंने दो दो को 
नष्ट किया । इनके अतिरिक्त एकको ये तीनों ही नहीं रुचते, इस प्रकार मिथ्यामतियोंके सात भेद हुए। 
आवार्थ-जिसने दशन और ज्ञान दो को ही मोक्षक्रा मार्ग माना उसने तो एक चारित्रको नष्ट 
क्रिया; जिसने ज्ञान और चारित्र माना, उसने एक दरीनको नष्ट किया, और जिसने दरीन और चारित्र 
ये दो माने उसने एकको नष्ट किया | इसी प्रकार जिसने एक दरीनको ही माना उसने ज्ञान चारित्रको 
नष्ट किया और जिसने एक ज्ञानको हो माना उसने दर्शन और चारित्रको नष्ट किया और जिसने एक 
चारित्रको ही माना उसने दरीन और ज्ञान पर पानी फेर दिया। इस प्रकार छह पक्ष तो ये हुए एक 
नास्तिकका पक्ष है, जो इन. तीनोंमें किसोको नहीं मानता है | इस प्रकार सात पक्ष मिथ्यादृष्टि- 
योके हैं ॥२७॥ ` 
उक्तं च ग्रन्थान्तरे 
“ज्ञानहीने क्रिया सि परं नारभते फलम्‌ । 
तरोइ्छायेव कि लभ्या फलश्री नेष्ठदष्टरिभिः ॥ १॥ 
ञानं पङ्गौ क्रिया चान्धे निःश्रद्धे नाथेक्रद्‌दयम । 
` ततो ज्ञानं क्रिया श्रद्धा त्रयं तत्पदकारणम्‌ ॥२॥ ` 
इतं ज्ञानं क्रियाशून्यं इता चाज्ञानिनः क्रिया । 
घावन्नप्यन्धको नःपञ्यन्नपि च पङ्गकः ॥३॥ 
“अथै--ज्ञानहोन पुरुषकी क्रिया फलदायक नहीं होती । जिसकी दृष्टि नष्ट हो गई है वह अन्धा 
पुरुष जळते २ जिस प्रकार बृक्षकी छायाको प्रात होता है, उसी प्रकार क्या उसके फलको भी पाः 
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सकता है £ कदापि नहीं ! ॥१॥ पंगुमें तो बृक्षके फलका देख छेना प्रयोजनका नहीं साधता और 
अंधेमें फल जान कर तोड़नेरूप क्रिया प्रयोजनको नहीं साधती । शरद्वारहितके ज्ञान और क्रिया दोनों 
ही (दवाईकी समान) प्रयोजनसाधक नहीं हैं, इस कारण ज्ञान क्रिया और श्रद्धा तीनों एकत्र होकर ही 
वांछित अर्थकी साधक होती हैं ॥२॥ क्रियारहित तो ज्ञान नष्ट है, और अज्ञानीकी क्रिया. नष्ट हुईं । 
देखो दौड़ता २ तो अन्धा नष्ट हो गया और देखता २ पंगु (पांगला) नष्ट हुआ । भावार्थ-बनमें 
आग लगी; अंघेने इधर उधर दौड़नेको क्रिया तो की, किन्तु दृष्टिक बिना आगमें गिर कर जळ गया 
और पंगु (छंगड़ा) किधरको भाग है और किधरको रस्ता है, सब देखता तो है, परन्तु दौड़ा नहीं गया 
इस कारण अभिमें जल कर मर गया । इस कारण ज्ञान, श्रद्धा और क्रिया इनसे ही प्रयोजनकी सिद्धि 
होती है ॥३॥” 
कारकादिक्रमो लोके व्यवहारथ जायते । 
न पक्षेऽन्मिष्यमाणोऽपि सर्वभेकान्तवादिनाम्‌ ॥२८॥ 
अथे--सबैथा एकान्तवादियोके पक्षक्रा विचार करनेसे उनके यहां कर्त्ता कर्म करण आदि 
कारकोका क्रम (परिपाटी और व्यवहार) दृष्टिगोचर नहीं होता है ॥२८॥ 
उक्तं च ग्रन्थान्तरे 
पृथिवी । 
“इदं फछमियं क्रिया करणमेतदेषः क्रमो 
व्ययोऽयमन्नुषङ्गजं फलमिदं दशेयं मम । 
अयं सुहृदयं द्विषन्नियतदेशकालाविमा- 
विति प्रतिवितर्कयन्मयतते बुधो नेतरः ॥१॥ 
अथे--जो विद्वान्‌ हैं, वे ऐसा विचार करते हुए यत्न करते रहते हैं कि यह तो क्रिया है, यह 
करण है और यह इसका फळ है, यह इसका क्रम है, यह इसमें व्यय है, यह अनुषंगसे उपजा हुआ 
फल है और यह मेरी दशा है | यह मित्र है, यह देष करनेवाला शत्रु है और यह कार्यसंबंधी देश तथा 
काल है । इस प्रकारका विचार वस्तुका अनेकान्त स्वरूप बताता है, परन्तु सूढ जन इनका विचार नहीं 
करते हैं ॥१॥” | 
यस्य ग्रज्ञा स्फुरत्युच्चेरनेकान्ते च्युतभ्रमा । 
ध्यानसिद्धिविनिश्रेया तस्य साध्वी महात्मनः ॥२९॥ 
` ` अर्थे--जिस पुरुषकी बुद्धि अनेकान्तमें भ्रमरहित अतिशय स्फुरायमान है, उसी महात्माको उत्तम 
ध्यांनकी सिद्धि निश्चयसे हो सकती है । सवथा एकान्तस्वरूप वस्तु ही सिद्ध न हो, तब ध्यानकी सिद्धि . 
कैसे हो ! ॥२९॥ . 3 
इस प्रकार मिथ्याइृष्टियोंके ध्यानकी योग्यताका निषेध किया । अब ऐसा कहते हैं कि जो जैन 
मतके मुनि हैं और जिनाज्ञाके प्रतिकूल हैं, उनको भी ध्यानकी सिद्धि नहीं हैं-- | 
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ध्यानत॑न्त्रे निषिध्यन्ते नैते मिथ्यादशः पर । 
हः मुनयोऽपि जिनेशाज्ञाप्रत्यनीकाश्वलाशयाः ॥२०॥ 

_अथे--सिद्रान्तमें ध्यान केवळ मात्र मिथ्यादृष्टियोके ही नहीं निषेधते हैं, किन्तु जो जिनेन्द्र 
भगबान्‌की आज्ञासे प्रतिकूल हैं तथा जिनका चित्त चलित है और जैन साधु कहाते हैं, उनके भी ध्यानका 
निषेध किया जाता है । क्योंकि उनके ध्यानकी सिद्धि नहीं होती ॥३०॥ 

योग्यता न यतित्वेऽपि येषां ध्यातुमिह क्षणम्‌ । 
| अन्विष्य लिड़मेतेषां स्रत्रसिद्धं निगद्यते ॥३१॥ 
' अर्थ--इस लोकमें जिनके सुनि-अवस्थामें भी ध्यान करनेकी एक क्षणमात्रकी योग्यता नहीं है, 
उनकी पहिचान सूत्रसिद्ध (शालो) कही जाती है ॥३१॥ 
यत्कमणि न तद्वाचि वाचि यत्तन्न चेतसि । 
यतेर्यस्य स किं ध्यानपदबीमधिरोइति ॥३२॥ 
अर्थ --जिस यतिके जो कर्म (क्रिया) में है, सो वचनमें नहीं है, वचनमें और ही कुछ है । 
तथा जो कुछ वचनमें है सो चित्तमें नहीं है। ऐसे मायाचारी यति क्या ध्यान पदवीको पा'सकते हैं॥३२॥ 
सङ्गेनापि महत्त्व ये मन्यन्ते स्त्रस्य लाघवम्‌ । 
परेषां संगवैकल्यात्ते स्वबुद्धयैव वञ्चिताः ॥३३॥ 
अर्थ--जो सुनि होकर भी परिग्रह रखते हैं और उस परिग्रहसे अपना महत्त्व मानते हैं तथा 
अन्य कि जिनके परिम्रह नहीं है उनकी लघुता समझते हैं, वे अपनी ही बुद्धिसे ठगे गये हैं; क्योंकि 
मुनिका महत्त्व तो निरग्रन्थतासे हं है ॥२२॥ ` । 
सत्संयमधुरां त्वा तुच्छंशीलेमेदो द्वतैः । 
त्यक्ता यैः सा च्युतस्यैयै ध्यातुमीशं क तन्मनः ॥३४॥ 

“ ० अर्थ--जित निःसारस्वभावी मदोद्वत मुनिग्रोंने समीचीन संयमको धुरा धारण करके छोड़ दी `` 
और जिनका चैये छूट गया, उनका मन क्या ध्यान करनेमें समर्थ हो सकता है? कदापि नहीं । क्योंकि 
होने प्रकृति मदोद्धत बैये रहितके ध्यानकी योग्यता नहीं है ॥३४॥ 

की तिंपूजाभिमानार्तलोकयात्रानुर्जितेः । 

बोधचक्षुर्विप्तं यैस्तेषां ध्याने न योग्यता ।।३५॥ 
_ अर्थ--जो मुनि कीतिं प्रतिष्ठा और अभिमानके अर्थमें आसक्त है, दुःखित हैं तथा छोकयात्रासे 
प्रसन्न होते है अर्थात्‌ हमारे पास बहुतसे लोग आवें जावें और हमको माने जो ऐसी वांछा रखते हैं, 
है >: उन्होंने अपने ज्ञानरूपी नेत्रको नष्ट किया है, ऐसे मुनियोंके घ्यानकी योग्यता नही हो सकती है ॥३५॥ 
7 अन्त/करणशुद्धय्य मिथ्यात्वविषमुद्धतम्‌ । 


1. 


निष्ठयूत॑ येनं निःशेषं न तैस्तत्तव प्रमीयते ॥३६॥ ण 
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55 = ॥अर्थ-ऽजिन सुनियोंनेःअपने अन्तःकरणकी ञुद्धताके छिये उत्कट मिथ्यात्वरूपी समस्त विष नहीं. 
वमन किया (नहीं उगला) वे तत्त्वोको प्रमाणरूप नहीं जान सते हैं । क्योंकि मिथ्यात्वरूपी विष ऐसा 
प्रबळ है कि इसका लेशमात्र भी हृदयमें रहे, तो तत्त्वार्थका ज्ञान श्रद्धान प्रमाणछ्प नहों होता, तब ऐसी 
अवर्थामें ध्यानकी योग्यता कहां ? ॥३६॥ 

दुःषमत्वादयं कालः कार्यसिद्धेने साधकम्‌ । 

__ _इत्युक्वा स्वस्य चान्येषां कैश्चिद्ध्यानं निषिध्यते ॥३७॥ 

`` अर्थ--कोई २ साधु ऐसा कह कर अपने तथा परके ध्यानका निषेध करते हैं कि “यह कॉल 

'दुःषमा (पंचम) है । इस कालमें ध्यानकी योग्यता किसीके भी नहीं है”? इस प्रकार ऋहनेवालोंके ध्यान 

' कैसे हो ! ॥३७॥ | : 

संदिह्यते मतिस्तत्त्वे यस्य कामार्थलालसा । 
विप्रलब्धाउन्यसिद्धान्तै; स कथं ध्यातुमहति ॥३८॥ 
अर्थ --जिसको बुद्धि अन्य मतके शा्रोसे ठगी गई है तथा जो “काम और अर्थमें लुब्ध हो कर 
` वस्तुके यथार्थ स्वरूपमें संदिग्धरूप (संदेहसहित) है वह ध्यान करनेका पात्र कैसे हो “क्योंकि जब 
तक तत्तोंमें (वस्तुस्वरूपमें) संदेह होता है, तब तक मन निश्चळ नहीं हो सकता और जब मनाही 
“निश्चळ नहीं, तब ध्यान कैसे हो ? ॥३८॥ पि 
निसर्गचपळं चेतो नास्तिकेविंप्रतारितम्‌ । 
स्याद्यस्य स कथं ध्यानपरीक्षायां क्षमो भवेत्‌ ॥३९॥ 
___ अर्थ--एक तो मन स्वभावे ही चंचल है, तिस पर भी जिसका मॅन नास्तिक वादियोंद्वारा 
_ बंचित किया गया हो वह मुनि ध्यानकी परीक्षामें कैसे समर्थ हो सकता है £ अर्थात्‌ नहीं हो सकता, 
क्योंकि नास्तिकमती खोटी २ युक्तियोंसे आत्माका नाश ही सिद्ध करतें हैं। उनकी कुयुक्तियोमे जिसका 
मन फैँस जाता है, उसके ध्यानकी योग्यता कहाँसे हो सकती है? ॥३९॥ ie 
कान्दर्पीप्रपुखाः पञ्च भावना रागरञ्जिताः । 
[a येषां इदि पदं चक्र क तेषां वस्तुनिश्वयः ॥४०॥ 
' अ जिनके मनमें रागसे रंजित कांदर्पी आदि पांच भावनाओंने निवास किया है, उनके 
बस्तुनिश्चय (तत्त्वार्थज्ञान) कैसे हो ¦ ।।४०॥ 
अब इन भावनाओंके नाम कहते है-- 
कान्दर्पी कैल्विषी चैव भावना चामियोगिकी । 
दानवी चापि सम्मोही त्याज्या पश्चतयी च सा ॥४१॥ 
tf Is -अर्थृ=_कान्दपौ  (कामचेटा), केल्विषी (क्रेशकारिणी), अभियोगिकी (युद्धभावना), आसुरी 
ज्ञा, १९ 


७४ . श्रीमद्‌ू-राजयन्द्रजैनशासत्रमालायाम्‌ ५; [सगः ४ 
(सर्वभक्षणी) और संमोहिनी (कुटुंबमोहनी): इस प्रकार ये पांच भावनांयें पापरूप हैं सो पांचो ही 
त्यागने योग्य हैं ॥४१॥ 
मार्जाररसितप्रायं येषां वृत्त त्रपाकरम्‌ । 
तेषां स्वप्नेपि सद्धयानसिद्धिनैवोपजायते ॥४२॥ . 
अथे--जिस सुनिका चारित्र बिळावके कहे हुए उपाख्यानके (कहानीके) समान लजाजनक है 
उसके समीचीन ध्यानकी सिद्धि स्वप्नमें भो नहीं हो सकती । बिलावका उपाख्यान लोकप्रसिद्ध है कि 
एक बिलाव मूषकोंसे कहा करता था कि मैने तीर्थमें जा कर मूषक मारने वा खानेका त्याग कर दिया 
है, तुम हमारे पास आते हुए कदापि शंका न करो । जब मूषक निःशंक हो कर-बिलछावके पास आने 
टगे तब बिळावने क्रम २ से सब मूषकोंको खा डाला । इसी प्रकार जो पुरुष पहिले तो मुनिदीक्षा छे 
कर प्रतिज्ञाये प्रण कर छे और फिर भ्रष्ट हो जावें उनके ध्यानकी सिद्धिका निषेध है ।।४२॥ 
अनिरुद्वाक्षसन्ताना अजितोग्रपरीषहाः । 
अत्यक्तचित्तचापस्या प्रस्खलन्त्यात्मनिश्चये ॥४३॥ 
अर्थः जिन्होंने इन्द्र्यो के विषयभोगनेक्री प्रवृत्तिको नहीं रोका, उग्र परीषहें नहीं जीती, और 
मनकी चपळता नहीं छोड़ी वे सुनि आत्माके निश्चयसे च्युत हो जाते हैं | भावार्थ-जिनके इन्द्रिय वशमें 
नहीं हैं और परीषह आनेपर जो चिग जाते हैं वा जिनका मन चंचळ है, उनको आत्माका निश्चय वा 
ध्यानकी स्थिरता नहीं रहती ॥४३॥ 
अनासादितनिर्वेदा अविद्याव्याधवश्चिताः । 
असंबधितसंवेगा न विदन्ति परं पदम्‌ ॥४४॥ 
अथे--जो विरागताको प्राप्त नहीं हुए हैं तथा मिथ्यात्वरूपी व्याधसे (शिकारीसे) बंचित किये 


गये हैं और जिनका मोक्ष और मोक्षमार्गे अनुराग नहीं है, वे परमपद अर्थात्‌ आत्माके स्वरूपकी 
प्राप्तिुप मोक्षको नहीं जानते ।।४४॥ 


न चेतः करुणाक्रान्तं न च विज्ञानवासितम्‌ 7 
विरतं च न भोगेभ्यो यस्य ध्यातुं न स क्षमः ॥४५॥ 

अथे--जिप्तका मन करुणासे व्याप्त नहीं हुआ, तथा मेदविज्ञानसे वासित नहीँ हुआ, विषय- 

भोगोंसे विरक्त नहीं हुआ, वह ध्यान करनेमें समथ नहीं है ॥४५॥ 
ळोकान्नुरञ्जकैः पापैः कर्मभिगौरवं श्रिताः 
अरञ्जितनिजस्वान्ता अक्षाथगहने रताः ॥४६॥ 
अनुद्वतमन$शश्या अकृताध्यात्मनिश्रयाः 
 अभिन्नभावदुळेकष्या निषिद्धा ध्यानसाधने ॥४७॥ 
अर्थ--जो छोगोंको राजत करनेवाला पापरूप कायोसे गुरुताको प्राप्त हैं, नहीं "जितं हुआ है । 


घ्यात्रकी योग्यता ] ज्ञानाणंव ७५. 


आत्मामें चित्त जिनका ऐसे हैं, तथा इन्द्रियोंक विषयोंकी गहनतामें छीन हैं, जिनने मनके शल्यको 
दूर नहीं किया है तथा अध्यात्मका निश्चय नहीं किया है और अपने भावोसे दुर्ढेश्याको दूर नहीं किया 
है; ऐसे पुरुष ध्यान साधनमें निषेधित हैं । क्योंकि इनमें ध्यानकी योग्यता नहीं है ॥४६-४५॥ 

नमेकोतुककोटिल्यपापश्नूज्ो देशका: | 

अज्ञानञ्वरशीर्णाङ्गा मोहनिद्रास्तचेतनाः ॥ ४८ ॥ 

अनुच्यन्तास्तपः करते विषयग्रासलालसाः । 

ससङ्गाः शङ्किता भीता सन्ये$मी देववञ्चिताः॥ ४९ ॥ 

एते तृणीकृतस्वाथा पुक्तिश्रीस्ठूनिःस्पूहाः 

ग्रभवन्ति न सद्धघानमन्वेषितुमपि क्षण ॥ ५०॥ 

: अथ--जो हास्य, कौतूहल, कुटिलता तथा हिंसादि पाप प्रबृत्तिके शाख्रोका उपदेश करनेवाळे 
हैं तथा मिथ्यात्वरूपी ज्वर रोगसे जिनकी आत्मा शीणै (रोगी) है, विकाररूप है, और मोहरूप निद्रासे 
जिनकी चेतना नष्ट हो गई है, जो तप करनेको उद्यमी नहीं हैं,-विषयोंकी जिनके अतिशय छाळसा 
है, जो परिग्रह ओर शंकासहित हैं, वस्तुका निय जिनको नहीं है, तथा जो भयभीत हैं, मैं 
ऐसा मानता हुँ कि ऐसे पुरुष देवके द्वारा ठगे गये है । फिर ऐसे पुरुषोंसे ध्यान कैसे हो सकता है ! 
इन पुरुषोंने अपने हितको तृणके समान समझ लिया है तथा मुक्तिरूपी ख्रीके संगम करनेमें निःस्पृह हो 
गये हैं । इस कारण ये समोचीन ध्यानके अन्वेषण करनेको क्षणमात्र भी समर्थ नहीं हो सकते हैं । 
भावार्थ--जिनके खोटी भावना छगी रहती है और जिनके अपने हिताहितका विचार नही होता, वे 
समीचीन ध्यानका अन्वेषण नहीं कर सकते ॥ ४८-४९-५० ॥ 

पापामिचारकम्माणि सातद्ध्रिसळम्पटेः |. 

यैः क्रियन्तेऽधमेमोहाद्धा हतं तेः स्वजीवितं ॥ ५१ ॥ 

अर्थ--जो सातावेदनीयजनित सुख और अणिमा-महिमादि तथा धनादिक ऋद्धि तथा रसीके 

भोजनादिकमें ल॑पट हैं, मोहसे पापाभिचार कर्म करते हैं, उनके लिये आचार्य महाराज खेंदसहित कहते « 
हैं कि हाय | हाय ! इन्होंने भपने जीवनका नाश किया और अपनेको संसारसमुद्रे डूबा दिया ॥५१॥ 
' वे पापाभिचार कर्म कौन २ हैं, सो कहते हैं--- 

वञ्याकषेणविद्वेषं मारणोच्चाटनं तथा । 

जळानळविषस्तम्भो रसकमे रसायनम्‌ ॥ ५२ ॥ 

पुरक्षोभेन्द्रजालं च बलस्तम्भो जयाजयो । 

विद्याच्छेदस्तथा वेधं ज्योतिश्ञौनं चिर्कित्सितम्‌ ॥५३॥ 
+ ५८ १ -यक्षिणीमन्त्रपातालसिद्यः काल्वञ्चना।  « «| 

पादुकाञ्जनेनिर्लिशशूतमोगीन्द्रसाषनं ॥ ५४ ॥ . . ४० 1. 5 | 


५६ ्रीमद्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [ सर्ग छः 


इत्यादिविक्रियाकमेरजिते दुष्टचेष्टितः 
आत्मानमपि न ज्ञातु नष्टं लोकद्वयच्युतैः ॥ ५५॥ 
अर्थ वशीकरण, आकर्षण, विद्वेषण, मारण, उच्चाटन तथा जळ अभि विषका स्तंभन, रसकमे 
रसायन ॥५२॥ नगरमें क्षोभ उत्पन्न करना, इन्द्रजालसाधना, सेनाका स्तंभन करना, जीतहारका विधान 
बताना, विद्याके छेदनेका विधान साधना, वेधना, ज्योतिषका ज्ञान, वैद्यकविधासाधन ।.५३॥ यक्षिणी- 
मत्र, पाताळसिद्विके विधानका अभ्यास करना, काळवंचना (मृत्यु ज्ञोतनेका मंत्र साधना), पादुका साधन 
(खड़ाउँ पहनकर आकाश वा जलमें विहार करनेकी विद्याका साधन) करना, अदृश्य होने तथा गडे 
हुए धन देखनेके अज्ञनका साधना, शत्नादिकका साधना, भुतसाधन, सर्पेसाधन ॥५४॥ इत्यादि 
विक्रियारूप कायोमें अनुरक्त हो कर दुष्ट चेष्टा करनेवाळे जो हैं, उन्होंने आत्मज्ञानसे भी हाथ धोया 
शौर अपने दोनों छोकका कार्य भी नष्ट किया । ऐसे पुरुषोंके ध्यानकी सिद्धि होनी कठिन है ॥५५॥ 

FR यतित्वं जीवनोपायं ङुषेन्तः किं न लज्ञिताः 
मातुः पण्यमिवालम्ब्य यथा केचिद्वतचृणाः ॥ ५६ ॥ 
निख्नपाः कमे इवेन्ति यतित्वेऽप्यतिनिन्दितम्‌ । 
ततो बिराध्य सन्मागै विशन्ति नरकोद्रे ॥ ५७॥ 

'5 अर्थ--%ई निर्दय, निळैज्ज साधुपनमें भी अतिशय निंदा करनेयोग्य कार्य करते हैं। वे समीचीनः ` 
हितरूप मार्गका विरोध कर नरकमें प्रवेश करते हैं । जेसे कोई अपनी माताको वेश्या बना कर उससे 
घनोपाजन करते हैं, तैसे ही जो मुनि हो कर उस मुनि दीक्षाको जीवनका उपाय बनाते हैं और उसके 
द्वारा धनोपाजन करते हैं , वे अतिशय निर्दय तथा निछेज्ज हैं ॥५६-५७॥ 

अविद्याश्रयणं युक्तं प्रामग्रहावस्थितैर्य रम्‌ । 
$ लिङ्गमादाय न श्छाध्यं लोकदम्भनं ।। ५८ ॥ 
रत अर्थो गृहस्थावस्थामे हैं, उनको तो ऐसी अविद्याका आश्रय करना कदाचित्‌ युक्त भी कहा 
जा. सकता है, परन्तु मुक्तिके अंगस्वरूप मुनिके मेषको धारण करके लोकका. ठाना कदापि प्रशंसनीय: 
नहीं है । भावार्थ-साधुका मेष धारण करके कुक्रिया करनेसे तो पहिळी गृहस्थावस्था.हो अच्छी है । 
क्योंकि ऐसी अवस्थामें उक्त कार्य करनेवालोंकी कोई विशेष निंदा नहीं करते । यतिका मेष धारण 
करके निंदा नहीं करानी चाहिये, ध्यान तो दूर रहा ॥५८॥ 
मनुष्यत्वं समासाद्य यतित्व॑ च जगन्नतुम्‌ । 
हेयमेवाशुम कायै विवेच्य सुहितं ब॒षैः ॥ ५९-॥ 
अथै -मनुष्यपन पा कर उसमें फिर जगत्पूज्य मुनिदीक्षाको प्रण करके“विद्वानोंको अपना हित 
विचार अद्युभ कर्म अवस्य ही छोड़मा चाहिये ॥५९॥ 


द. 


ऑआंत्मनंश्रकीविरलता ] ज्ञानाणवः । ७७ 


अहो विश्रान्तचित्तानां पञ्य पुंसां विचेष्टितम्‌ । 
यत्प्रपञ्चैयैतित्वेऽपि नीयते जन्म निःफलम्‌ ॥ ६० ॥ 


` अर्थ--आचाये महाराज कहते हैं कि-देखो, भ्रमरूप चित्तवाळे पुरुषोंकी चेष्टा साधुपनमें भी 
पाखंड' प्रपंच करके जन्मको निष्फळ कर देती है ॥६०॥ 


उक्तं च ग्रन्थान्तरे 
वसन्ततिलका । 
“ अक्ताः श्रियः सकलकामदुधास्ततः किम्‌ 
सन्तर्पिताः प्रणयिनः स्वधनेस्ततः किम्‌ । 
न्येस्तं पदं शिरसि विद्विषतां ततः क्रिम्‌ । 
कल्पं स्थितं तनुभ्रतां तन्नुभिस्ततः किम्‌ ॥ १॥ ` 
अभथ--इस जगतमें जीवोंकी समस्त कामनाओके पूण करनेवाळी लक्ष्मी हुई और वह भोगगेमें 
आई तो उससे क्या लाभ ? अथवा अपनी धनसम्पदादिकसे परिवार स्नेही मित्रॉको सन्तुष्ट किंया तो 
क्यों हुआ ? तथा शब्ुओंको जीत कर उनके मस्तक पर पांव रख दिये, तो इसमें भी कोनसी सिद्धि 
हुई £ तथा इसी प्रकार शरीर बहुत वषैपयेन्त स्थिर रहा तो उस शरीरसे क्या लाभ १ क्‍योंकि ये सब 
निःसार और विनश्वर हैं ॥१॥ तथा--- 
ल इत्थं न किचिदपि साधनसाध्यमस्ति 
किरि स्वप्नेनद्रजालसहशं परमाथेशून्यम्‌ । 
तस्मादनन्तमजरं परमं विकाशि 
तद्ब्रह्म वाञच्छत जना यदि चेतनास्ति॥ २॥ 
अर्थ--उक्त प्रकारसे जगतमें कुछ भी साधने योग्य साध्य (कार्य) नहीं है । क्योंकि जगतका 
कार्य वप्न के समान अथवा इन्द्रजाळके समान क्षणविनश्वर और परमार्थसे शून्य है । इस कारण आचाय 
महाराज कहते हैं कि, हे प्राणी जन ! यदि तुममें चेतना (बुद्धि) है तो ऐसे परम उत्कृष्ट प्रकाशरूप 


्ञानानंद स्वरूप अपने आत्माको वांछा करो, जो अन्त और जरारहित है, और अन्य समस्त 
प्रकारको अभिछाषाओंका त्याग कर दो ॥२॥? 


झादूलविक्रीडितम्‌। . 
किं ते सन्ति न कोटिशोऽपि सुधियः स्फारेबेचोभिः परम्‌ 
ये वाता प्रथयन्त्यमेयमहसां रारे। परब्रह्मणः । 
तत्रानन्दसुधासरस्वति पुननिर्मज्य गुञ्जन्ति ये 
ज मिन सन्तापं भवसम्भवं त्रिचतुरास्ते सन्ति वा नात्र वा | ६१॥ 
+ ¦ झथे--भाचाय महाराज कहते हैं कि इस जगतमें प्रचुर वचनोसे (व्याख्यानोसे) अमर्याद 


प्रतापकी राशिरूप परमात्मांकी वार्ताको विस्तार करनेवाळे करोड़ों विद्वान्‌ कया नही होते £ भवस्य होते. | 


७८ भ्रीमद्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमाछायाम्‌ ` [ सगेः५ 


ही है। परन्तु इस प.ब्रह्मस्वरूप अमृतके समुद्रमें मग्न हो कर संसारसे उत्पन्न हुए सन्तापको नष्ट करने- 
वाळे जगतमें तीन वा चार ही होते हैं अथवा नहीं भी होते। भावाथे-परमात्माकी कथनीको विस्तार- 
रूपसे कहनेत्राळे तो जगतमें अनेक विद्वान्‌ होते हैं, परन्तु परमात्मस्वरूपमें लोन होनेवाळे विरळे ही होते 
हैं | यहां तीन चार कहनेसे बिरळवचन जानना चाहिये, संख्याका नियम संभझ लेना उचित नहीं है, 
क्योंकि थोड़े कहने हों, तो लौकिकमें भी ऐसे ही प्रायः कहा करते हैं ॥६१॥ 
अब इस अधिकारको पूर्ण करते हुए सामान्यरूपसे कहते हैं -- 
शादूळविक्रीडितम्‌ । 
एते पण्डितमानिनः शमदमस्वाध्यायचिन्ताच्युताः 
रागादिग्रहवड्चिता यतिगुणप्रध्वसकृष्णानना! 
व्याकृष्ठा विषयैर्मदेः प्रमुदिताः शङ्का भिरङ्गीकृताः 
न ध्यानं न विवेचनं न च तपः कतुं बराकाः क्षमाः ॥ ६२॥ 
अर्थः जो पंडित तो नहीं हैं, किन्तु अपनेको पंडित मानते हैं, और शम, दम स्वाध्यायसे रहित 
तथा रागद्रेष मोहादि पिशाचोंसे वञ्चित हैं, एवं जो मुनिपनके गुण नष्ट करनेसे अपना मुँह काळा करने 
वाळे, विषयोंसे आकर्षित, मदोसे प्रसन्न, राका संदेह शल्यभयादिकसे पकड़े गये हैं, ऐसे रंक पुरुष न 
ध्यान करनेको समर्थ हैं, न मेदज्ञान करनेमें समर्थ हैं और न तप ही कर सकते हैं ॥६२॥ 
इस प्रकार ध्याताके गुण दोष वणन क्रिये | जिसमें गृहस्थ, मिथ्यादष्टि, अन्यमतो, मेषी, पाषं- 
डियोंके तथा जो जेनके यति (साधु) कहा कर आचारसे भ्रष्ट हैं, वा जो यतिपनेको केवळ आजीविकाके 
निमित्त खोनेवाळे हैं, उनके ध्यान करनेकी योग्यताका निषेध किया है । 
सोरठा 


जो ग्रहत्यागी होय, सम्यगूरत्नत्रय विना । 
ऽयानयोग्य नहीँ सोय, ग्रहवासीकी का कथा ॥ ४॥ 


इति श्रीज्ञानावर्णवे योगप्रदीपाधिकारे द्युभचन्द्राचार्यविरचिते चतुर्थः सः ।। ४॥ 


अथ पञ्चमः सर्ग! । 
ध्याताकी प्रशंसा । 
आगे ध्याता योगीश्वरोंकी प्रशंसा करते हैं-.. 
अथ निर्णीततत्त्वाथो धन्याः संविग्नमानसाः । 
कीत्यैन्ते यमिनो जन्मसभूतसुखनिःस्पृहाः ॥ १ ॥ 
अर्थ---अथानन्तर जो संयमी युनि तत्त्वाथेका (वस्तुका) यथार्थ स्वरूप जानते हैं, मनमें संवेग- 


रूप हैं, मोक्ष तथा उसके मार्गमें अनुरागी है और संसारजनित सुखोमें निःस्पृह (बांछारहित) हैं वे 
मुनि धन्य हैं । उनका कीन वा प्रशंसा की जाती है ॥१॥ 


ध्याताकी प्रशंसा ] शानाणेवः । ७९ 


` . भवश्रमणनिविण्णा भावशुद्धिं समाश्रिताः । 
सन्ति केचिच्च भूपृष्ठे योगिनः पुण्यचेष्ठिताः ॥२॥ | 
अर्थ--इंस परथ्वितल पर अनेक योगीश्वर संसारके चक्रसे विरक्त हैं, भावोंकी झुद्धतासहित हैं 
तथा पवित्र चेष्टावाले हैं | यहां कोई यह पूछे कि “इस कालमें तो ऐसे कोई साधु दीख नहीं पड़ते ” 
तो इसका यह उत्तर है कि यह ग्रंथ जिस समय रचा गंया था, उस समय ऐसे अनेक योगीखर थे 
और अब भी किसी दूर क्षेत्रमें हों तो क्या आश्चर्य है? ॥२॥ [ 
विरज्य कामभोगेषु विश्ुच्य वपुषि स्पृहाम्‌ । 
यस्य चित्तं स्थिरीभूतं स हि ध्याता प्रशस्यते ॥३॥ 
अर्थ--जिस मुनिका चित्त काममोगोमें विरक्त हो कर और शरीरमें सृहाको छोड्के स्थिरीभूत 
हुआ है, निश्चय करके उसीको घ्याता कहा है । वही प्रशंसनीय ध्याता है ॥३॥ 
सत्संयमधुरा धीरैन॑हि प्राणात्ययेऽपि यैः । 
त्यक्ता महत्त््मालम्ब्य ते हि ध्यानधनेश्वराः ॥४॥ 
अथै--जिस मुनियोंने महान्‌ मुनिपनको अंगीकार करके प्राणोंका नाझ होते भी समीचीन 


संयमकी धुराको नहीं छोड़ा है, वे ही व्यानरूपी धनके ईश्वर (स्वामी) होते हैं । क्योंकि संयमसे च्युत 
होने पर ध्यान नहीं होता ॥४॥ 


परीषहमहाव्याठैग्राम्यैवी कण्टकेच्ढे! । 
मनागपि मनो येषां न स्वरूपात्परिच्युतम्‌ ॥५॥ 
अथे--जनिन मुनियोंक चित्त परीषःहरूप दुष्ट हस्तियों अथवा. सपौसे तथा ग्रामीण मनुष्योंके 
दुवैचनरूपी कांटॉसे किंचिन्मात्र भी अपने स्वरूपसे च्युत नहीं हुआ ॥५॥ तथा-- 
क्रोधादिभीमभोगीन रागादिरिजनीचरे। । 
अजय्यैरपि विध्वस्तं न येषां यमजी वितम्‌ ॥६॥ 


अर्थ--जिन मुनिजनोंका संयमरूपी जीवन क्रोधादि कषायरूप सपसे तथा अजेय रागादि 
निझाचरोंसे नष्ठ नहीं हुआ ॥६॥ तथा-- 


मनः प्रीणयिएुं येषां क्षमास्ता दिव्ययोषितः । 
मेत्र्यादयः सतां सेव्या ब्रह्मचयेऽप्यनिन्दिते ॥७॥ न 
अथै--जिन मुनियोंके अनिन्दित (प्रशंसनीय) त्रह्मच्यके होते हुए मनको तृप्त करनेवाल्लीअसिद्ध 
मैत्री, प्रमोद, कारुण्य, माध्यस्थ, ये ४ भावनारूपी सुंदर तथा समर्थ ल्लियाँ हैं। अर्थात्‌ इन भावनाओंके 
भावनेसे जिनके चित्तमें कामादि विकारभाव नहीं उपजते ॥७॥ तथा 
तपस्तरळतीव्राचिःप्रचये पातितः स्मरः । प. गति 
यें रागरिपुमिः साद पतडरप्रतिमीळृत ॥८॥ नर. काहामौफ 


ऱ्य श्रीमद-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ >7 उग ्गेरण 


अर्थ--जिन मुनियोंने तपरूपी तीब्र अभिको. ज्वाळाके समूहमें रागादि शंज्रुओंके साथ कामको 
डाळ दिया और पतंगके समान भस्म कर “दिया ॥८॥ तथा--- 
निःसङ्गत्वं समासाद्य ज्ञानराज्यं समीप्सितम्‌ । 
जगन्रयचमत्कारि चित्रभूतं विचेष्टितम्‌ ॥९॥ ' ५ 
` अर्थ--जिन्होने निष्परि्रहपनको अंगीकार करके तीन जगतमें चमत्कार करनेवाले तथा:आश्चरय- 
रूप चेष्टावाले ज्ञानरूपी राज्यको वांछा की :॥९॥ तथा -- 
अत्युग्रतपसा55त्माने पिडयन्तो$पि निर्देयम्‌ । 
जगद्विध्यापयन्त्युच्चेर्ये मोहदहनक्षतम्‌ ॥१०॥ 
„अर्थ--जो सुनि अपने आत्माको अति तीव्र तपसे निर्दयोके समान पीड़ा करते हैं, तो भी मोहरूपी 
अभिसे जळते हुए जगतको अतिशयके साथ बुझाते हैं अर्थात्‌ शान्त करते हैं ॥१०॥ तथा-- 
स्वभावजनिरातङ्कनिर्भिरानन्दनन्दिताः । 
दृष्णाचि!शान्तये ` धन्या -येऽकालजलदो रमाः ॥११॥ 
अथे चजो धन्य मुनि ठृष्णारूपी अम्िकी ज्वालाको शान्त करनेके लिये अकालमें (थीष्मकालमे) 
शस्वमाचेसे उत्पन, दाहरहित, पूणे आनन्दसे आनन्दरूप मेघके उदयके समान हैं ॥११॥ तथा-- 
अशेषसंगसंन्यासवशाज्जितमनो द्विजाः । | > 
विषयोदाममातड्घटासंघईंघातका। ॥ १२॥ 
अथै---जो मुनि समस्त परिग्रहे त्यागके कारण मनरूप चंचळ पक्षीको जोतनेवाळे हैं. तथा 
` विंषंयरूपी मदोन्मत्त हस्तियोके संघटके (समूहके) घातक हैं॥१२॥ तथा-- च 
चाक्पथातीतमाहात्म्या विश्वविधाविशारदाः । 
शरीराहारसंसारकामभो गेषु ' निःस्पृहाः ॥ १३॥ | 
अथे जिनका वचनपथसे अंगोचर मायं है, जो समस्त विद्याओंमें विशारद हैं और शरीर 
“याहार सँसार-कांम-भोगोंमें निःस्पृह (वांछारहित) हैं ॥१३॥ तथा— 
विश्रद्धबोधपीयूषपानपुण्यी कृताशयाः । हुए 69177 
जा स्थिरेतरजगंजन्तुकरुणावा रिवाद्वेयः ॥१४॥ 
_ जिनका चित्तं निर्मल ज्ञानरूपं: अग्रतके पान + 
अलंगतके जीवोंके करुणारूपी जलके समुद्र हैं ॥ १४॥ ह है और जो 'स्थावर तुस मेदयुक्त 
किए “स्वर्णाचल इवाकम्पा ज्योतिशपथ इवामलाः । 
समीर इव निःसङ्गा निर्ममत्त्वं समाश्रिताः ॥१५॥ i 
अथे--मेरुपवतके समान अचळ हैं, आकाशवत्‌ निर्मल हैं, ।पवनकें ' समान निःसङ्ग हैं और 
निर्ममताको जिन्होंने आश्रय दिया है ॥१५॥ तथा--- मे$ † 


“ध्याताकी प्रशंसा ] ज्ञांनाणेवः । - ऱ्द्र 


हितोपदेशपजेन्येभेव्यसारज्तपेकाः । 
निरपेक्षाः शरीरेऽपि सापेक्षाः सिद्विसङ्गमे ॥ १६॥ 


अर्थ--वे मुनि हितोपदेररूप झान्दायमान मेघोंसे भव्य जीवरूपी चातक वा ; मयूरोंको तृप्त 
करनेवाले हैं तथा शरीरमें निरपेक्ष हैँ, तो भी झुक्तिके संगम करनेमें सापेक्ष. हैं ॥ १६ ॥ 


इत्यादिपरमो दारपुण्याचरणछक्षिताः 
ध्यानसिद्धः समाख्याताः पात्र य्ुनिमहेश्वराः .॥ १७:॥ es 


अर्थे--इत्या दिक परम उदार पवित्र आचरणासे चिह्वित, मुनियोंमें प्रधान, मुनीश्वर ध्यानकी 
सिद्धिके पात्र कहे गये हैं ॥ १७॥ 


तवारोहु प्रवृत्तस्य मुक्तेभवनपुन्नतम्‌ । 
सोपानराजिकाऽमीषां पादच्छाया भविष्यति ॥ १८॥ 
अर्थ--आचाये महाराज कहते हैं कि हें आत्मन्‌! मुक्तिरूपी मंदिर पर चढ़नेंकी प्रवृत्ति करते 
हुए तुझे पूर्वोक्त प्रकारके सुनियोंके चरणोंकी छाया ही सोपानकी पंक्तिसमान होवेगी । भावाथे- 
जिनको ध्यानकी सिद्धि करनी हो, उन्हें ऐसे सुनियोंकी सेवा करनी चाहिये ॥१८॥ 


ध्यानसिद्विमेता स्त्रे सुनीनामेव केवलम्‌ 
इत्याद्यमळविख्यातगुणळीळावलस्बिनाम्‌ ॥ १९ ॥ 


अथे--सूत्रमें (सिद्वान्ते) उपयुक्त गुणोंको आदि छे कर निर्मळ प्रसिद्ध गुणोमें प्रवत्तनरूप 
क्रौडाके अवलम्बन करनेवाले केवळ मुनियोंके ही ध्यानकी सिद्धि मानी है। अर्थात्‌ मुक्तिक कारण- 
स्वरूप ध्यानकी सिद्धि अन्यके नहीं हो सकती ॥१९॥ 
शादूलविक्रोडितम्‌ । 
निष्पन्दीकृतचित्तचण्डविहगाः पश्चाक्षकक्षान्तंका) 
घ्यानध्वस्तसमस्तकल्मषविषा विधयाम्बुधेः पारगाः ! 
लीलोन्मूलितकमेकन्दनिचयाः कारुण्यपुण्याशया 
योगीन्द्रा भवभीमदैंत्यदलना! कुर्वन्तु ते निर्वात ॥२०॥ 
अर्थ--पूर्वोक्त गुणोंक धारक योगीन्द्र गण हमारे तथा भव्य पुरुषोंके निति (सुख) रूप 
मोक्षको करो । कैसे हैं वे योगीन्द्र £ निश्चलरूप किया है चित्तरूपी प्रचंड पक्षी जिन्होंने, पचेनबरियरूप 
बनके दग्ध करनेवाले हैं, ध्यानसे समस्त पापोकें नाश करनेवाळे हैं, विद्यारूप समुदॅके पारंगामी हैं, 
ऋ्रौडामात्रसे कमौके मूलको उखाड़नेवाले हैं, करुणाभावरूप पुण्यसे पवित्र चित्तवाळे हैं और संसाररूप 
भयानक दैत्यको चूण करनेवाले हैं॥२०॥ 
विश्ध्याद्रिनंगर गह वसतिकाः शय्या शिला पावेती 
दीपाश्रन्द्रकरा मृगाः सहचरा मेंत्री कुलीनाङ्गना । 
ज्ञा. ११ 


<२ भीमद्‌-राजचन्द्रजेनशास्रमालायाम्‌ [संगे ५ 
विज्ञानं सछिळं तपः सदशनं येषां प्रशान्तात्मनां 
धन्यास्ते भवपडुनिर्गमपथप्रोदेशकाः सन्तु नः ॥ २१॥ 
अर्थ- जिन प्रशान्तात्मा मुनि महाराजाओंके विन्ध्याचछ पवैत नगर है, पर्वतकी गुफायें 
वसतिका (गृह) हैं, पर्वतकी शिळा शय्यासमान है, चन्द्रमाकी किरणें दीपकवत्‌ हैं, मृग सहचारी हैं, 
सर्वमूतमैत्री (दया) कुडीन खौ है, पीनेका जळ विज्ञान और तप उत्तम भोजन है, वे ही धन्य हैं । 
ऐसे मुनिराज हमको संसाररूप कर्देमसे निकलके मार्गका उपदेश देनेवाळे हों ॥२१॥ 


स्रग्धरा 
रुद्धे प्राणप्रचारे वपुषि नियमिते संवृततेक्षप्रपन्चे 
नेज्नस्पन्दे निरस्ते प्रछ्यम्ुपगतेडन्त्विंकस्पेन्द्रजाले । 
भिन्ने मोहान्धकारे प्रसरति महसि क्कापि विश्वप्रदीपे 
' ` ` चन्यो ध्यानावरम्बी कलयति परमानन्दसिन्धुप्रवेशं ॥ २२॥ 
अर्थ--श्रासोच्छवासके रुकते हुए, शरीरके निश्चळ होते हुए, इन्द्रियोके प्रचारका संवरण होते 
हुए, नेत्रोंकी चलनक्रियाके रहित होते हुए, समस्त विकल्परूप इन्द्रजाळका प्रळय होते हुए, मोहान्ध- 
कारके दूर होते हुए, और समस्त वस्तुओंकी प्रकाश करनेवाछे तेजःपुंजक्रो अपने हृदयमें विस्तारते हुए 
जो धन्य सुनि घ्यानावळेंगरी होते हैं, वे ही दक समुद्रम प्रवेश करनेका अभ्यास करते हैं ॥२२ 


अह्ेयोपादेय जिश्वुवनमपीदं व्यवसितः हे 
शुभं वा पापं वा इयमपि दहन्कमे महसा । 
निजानन्दास्त्राद्यवधिबिधुरी भूतविषयः 
्रतीत्योच्चेः कश्चिड्रिगळितविकल्पं विहरति ॥ २३॥ 
अर्थ--अपने स्वाभाविक आनंदके स्वादसे दूर हैं इन्द्रियविपय जिसके ऐसा कोई मुनि अपने 
तेजसे छुमाञ्जम-कमोक्रा दहन करंता हुआ, भले प्रकार प्रतीतिगोचर करके इस अहेयोपादेयरूप त्रिझुवनमें 
विक्रल्प्रहित भ्रमण करता है । भावार्थ--ध्यानस्थ हो तभ तो निश्चल अवस्था है ही; परन्तु विहार 
करते हुए मरी निश्चछके समान है । अर्थात्‌ जगतमें जिसके त्याग करने वा ग्रहण करने योग्य कुछ भी नहीं 
है रीर विषयोंकी वांछा नहीं है वहीं निर्विकल्परूप हो कर कमोकी निर्जरा करता हुआ विचरता है ॥२३॥ 
a 9 शादेलबिक्रीडितम्‌ 
दुःप्रज्ञा बललुप्तवस्तुनिचया , विज्ञानशून्याशयाः 
विद्यन्ते मतिमन्दिरं निजनिजस्वार्थोधता देहिनः । 
आनन्दाशतसिन्धुश्षीकरचयैनित्ाप्य जन्मज्यरं 
ये बकतेवदनेन्दुवोक्षणपरास्ते सन्ति द्वित्रा यदि ॥ २४॥. ... 


ध्याताकी प्रशंसा ] ज्ञानाणेवः । < 


अर्थ--बुद्धिके बल वस्तुसमूहको लोपनेवाळे (नास्तिक), सस्यार्थं ज्ञानसे य्य चित्तवाळे तथा 
अपने विषयादिकके प्रयोजनमें उधमी ऐसे प्राणी तो घरघरमें विद्यमान हैं; परन्तु भानन्दरूप अम्रतके 
समुद्रके कणसमूहसे संसाररूप ज्वरके दाइको (अग्निको) बुझा कर मुक्तिरूपी खीके मुखरूपी चन्द्रमाके 
विलोकन करनेमें जो तत्पर हैं, वे यदि हैं तो दो तीन ही होंगे! ॥२४॥ 
यैः सुप्तं हिमगेलभरङ्गसुमगग्रासादगर्भान्तरे 
पल्यङ्के परमोपधानरचिते दिव्याङ्गनाभिः सह। 
तैरेवाद्य निरस्तविश्वविषयेरन्तःस्फुरञ्ञ्योतिषि 
श्षोणीरन्ध्रशिळादिकोटरगतैडेन्यैनिशा नीयते ॥ २५॥ 
अर्थ-जिन्होने पूर्वावस्थामें हिमालयके शिखरसमान सुंदर महढोंमे उत्कृष्ट उपधान' हंसतूळिका दिसे 
रची हुई शय्यामें सुंदर त्रियोंके साथ शयन किया था, वे ही समस्त संसारके विषयोंके निरस्त करनेवाले 
पुण्यशाली, पुरुषः अन्तरंगमे ज्ञानञ्योतिके स्फुरण होनेसे परथ्वीमें तथा पवैतोंकी गुफाओमें एवं सिंछाओं 
पर अथवा वृक्षके कोटरोंमें प्राप्त हो कर रात्रि बिताते हैं, उन्हें धन्य है ॥२५॥ ग 
चित्ते निश्चलतां गते प्रशमिते रागाद्यविद्यामये 
विद्राणेउक्षकदम्बके विघटिते ध्वान्ते अमारम्भके । 
आनन्दे प्रविजम्मिते पुरपतेज्ञांने सञ्चुन्मीिते 
त्वां दक्ष्यन्ति कदा वनस्थमभितः पुर्तेच्छया श्वापदाः ॥ २६॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ | तेरे मनमें निश्वळता होते हुए रागादि अविद्यारूप रोगांमें उपशमता होते 
हुए, इन्दरियोके समूहको विषयोंमें नहीं प्रेते हुए, रमोत्पादन करनेवाले अज्ञानांधकारके नष्ट होते 
हुए, भौर आनंदको विस्तारते हुए आत्मज्ञानके प्रगट होने पर ऐसा कौनसा दिन होगा जब तुझे 
वनमें चारों ओरसे ग्रगादि पछ चित्रलिसित मूर्ति अथवा सूखे हुए बक्षके ईठके समान देखेंगे । जिस 
समय -तू ऐसी निश्चलमूतिमें ध्यानस्थ होगा, उसी समय धन्य होगा ॥२६॥ 
स्रग्धरा । 
आत्मन्यात्मप्रचारे कृतसकल्बहिःसंगसन्यासवीर्या- 
____ दन्तर्ज्यतिःप्रकाशाहिलयगतमहांमोहनिद्रातिरेक! । 
निर्णीते स्वस्वरूपे स्फुरति जगदिदं यस्य शून्यं जडं वा 
तस्य श्रीबोधवाधे दिशतु तव शिवं पादपङ्केरुहभीः ॥ २७॥ 
अर्थ--जिसकी आत्मामें अपना प्रवर्तन है, परढ्रव्यमें नहीं है और बाह्यपरिम्रहके त्यागसे तथा 
अतरंगविजञानजयो तिके प्रकाश होनेसे जिसका महामोहरूप निद्राका उत्क नष्ट हो गया है और जिसको 
“7 दहो दो तोमरा भयं विरलवचन जानना, संख्याका छुछ नियम नहीं है। | 


शडे श्रीमद्‌-राजञचन्द्रनैनशास्त्रमालायाम्‌ [ सर्ग ५ 
स्वैरूपका निश्चयं होनेसे यह जगत्‌ शन्यवत्‌ वा जड़वत्‌ प्रतिभासता है, ऐसे श्रज्ञानसशुद्र मुनिके चरण 
केमठंकी लक्ष्मी (शोमा) मोक्षपद प्रदान करें, ऐसा आशीर्वादात्मक उपदेश है॥२७॥ 

क मन्दाक्रान्ता । 

आत्मायत्तं विषयविरसं तत्वचिन्तावलीन 
निर्व्यापारं स्वहितनिरंत निव्वेतानन्दपूर्ण । . 
ज्ञानारूहे शमयमतपोंध्यानलब्धावकारश | 
कृत्वाऽऽत्मानं कलय. सुमते दिव्यवोधाधिपत्यम्‌ ॥ २८॥ 
अर्थ - हे सुबुद्धि ! अपनेको प्रथम तो आत्मायत्त कहिये पराधीनतासे छुड़ा कर स्वाधीन कर | 
दूसरे-इन्दियोंकि, विषयोसे विरक्त कर। तीसरे-तत्वचिन्तामे ममन (डीन) कर । चौथे-सांसारिक 
ब्यापारसे रहित. निश्चळ कर । पांचवें -अपने हितमें लगा | छट्ठु-निर्दत्त अर्थात्‌ क्षोभरहित आनंदसे 
परिपूर्ण कर । , सातवे -ज्ञानारूढ कर । आठवें शम यम दम तपमें अवकाश मिलें ऐसा करके फिर 
दिव्यंबोध कंहिये केवळ ज्ञानके अधिपतिप्रनेको प्राप्त कर । भावार्थ--उपयुक्त आठ कार्योंसे केवल- 
ज्ञानकी ग्राप्तिहोती है ।र२८॥ __ : | 
अब इस अधिकारको पूर्ण करते हुए कहते है 
, ` शादुलविकीडितम्‌ । 
द्यन्ते भ्रुवि कि न ते कृतधियः संख्याव्यतीताश्रिरम्‌ 
` ` ये लीलाः परमेष्टिनः प्रतिदिन तन्वन्ति वाग्भिः परम्‌ । 
` तं साक्षादनुभूय नित्यपरमानन्दाम्धुराशि पुन- 
> ` ये जनभ्रममुत्सजन्ति पुरुषा धन्यास्तु ते दुलभाः ॥ २९॥ 

त "अर्थ -इस प्रथ्वीपर परमेषटीकी नित्यप्रति केवल वचनोंसे बहुत कालपर्यन्त लीलास्तवनको 
विस्तृत करनेवाले 'कृतवुद्धि क्या गणनासे अतीत नहीं हैं? अपिं तु असंख्येय देखनेमें आते हैं । परन्तु 
नित्यपरमानन्दामृतकी राशिरूप उस परमेष्ठीको साक्षात्‌ अनुभवगोचर कर संसारके श्रमको दूर 
करते हैं, ऐसे पुरुष दुलेम हैं और ऐसे ही पुरुष धन्य हैं ॥२९॥ 

इस प्रकार ध्यान करनेवाळे योगीश्वरोंकी प्रशंसा की गई | यथपि इस पंचम कालमें ऐसे योगीश्वर 
देखनेमें नहीं आते, तो भी उनके गुणानुद्राद सुन कर स्मरण करनेसे भव्यजीवोंका मन पवित्र होता 
है और अन्य कुठिंगियोकी श्रद्धारूप मिथ्यात्वका नाश होता है। 
EE दोहा । | 
क 6 5 'रत्नत्रयंको घार जे, हाम दम यम चित्त देय । 

क्री अ £ एक ¦ यात्र करें मन रोकिके, घन ते मुनि शिस छेय ॥५॥ 9 

ति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे गुभचन्दाचायेविरचिते पञ्चमः सर्ग'॥५॥ ¬ 


*यानिकी प्ररासा ] ज्ञानाणेवः । 


अथ पष्ठः सर्गः 


सम्यग्दशनवणेन । 


%: आगे ध्याता ध्यानके अंगस्वरूप सम्यंग्दशनादिकका व्याख्यान करते है-- - 
| सुप्रयुक्ते! स्वयं साक्षात्सम्यग्द्ग्योधसंयमेः । FFE) नभ 
त्रिभिरेवापवर्भश्री घेनाश्छेषं प्रयच्छति ॥ १॥ beri: 
अर्थ--भलेप्रकार प्रयुक्त किये हुए सम्यग्दर्शन, सम्यग्ज्ञान और सम्यकुचारित्र इन तीनॉसे 
अर्थात्‌ तीनोंकी-एकता होनेसे मोक्षरूपी लक्ष्मी उस रत्नत्रययुक्त आत्माको सवर्य च्डालिंगन देती है। 
भावार्थ = तीनोंकी एकता ही मोक्षमार्ग है ॥१॥ क्योंकि अं 
तैरेव हि विशीयन्ते विचित्राणि बलीन्यपि । 
इम्वोधसेयमेः कर्मनिगडानि शरीरिणाम्‌ ॥२॥ 
अर्थ--इस सम्यग्दशन, सम्यग्ज्ञान और सम्पर्‌ चारितरसे ही जीबोंको नानाप्रकार ही बलवान्‌ 
कमरूपी बेड़ियां झरती हैं (टूटी है) ॥२॥ झूला 
त्रिशुद्धिपूरवेके ध्यानमामनन्ति मनीषिणः । 


5 महिनि 


मोक्षफळके अर्थ नहीं है ।३॥ 
रत्नत्रयमनासाध यः साक्षाद्ध्यातुमिच्डति । 
खपुष्यैः कुरुते मूढः स वन्ध्यासुतरोखरम्‌ ॥ ४ ॥ 
$ अथे--जो पुरुष साक्षात्‌ रत्नत्रयकी (सम्यग्दरीन सम्यम्ज्ञान सम्यक्चारित्रको) आप्त न हो 
करंःच्यान' करना चाहता है, वह मूखे आकाशके फूछोंसे वन्ध्यांके पुत्रके लिये सेहरा (मौर): वसाना 
वाहता हैं। भावाथ रंतनत्रय पाये विना ध्यान होना असाध्य है ॥४॥ ह नह 
iF आर्या। Bb FF SF 
त्तरुचिः सम्यवंत्वं तस्वप्रख्यापकं शेवेज्ज्ञानम्‌ 1 
पापक्रियानिवृत्तिश्ररित्रमुक्‍तं जिनेन्द्रेग ॥ ५॥ 
5, ` अभ जिनेन्द्र भगंवानने तस्वोंकी रुचि अर्थात्‌ श्रद्धाप्रतीतिको सम्यक्व (सम्यग्दशेन), तत्त्वोको 
प्रकोाछूप कहने अर्थात जाननेकी सम्यग्झान और पापक्रियाओंते निवृत्त दोनेकोः सम्यकूचारित 


कहा है ॥५॥ राज डि 


३:९५ 


<६ अमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ ` -[-गे..६ 


इन सम्यग्दसीन, ज्ञान और चारित्रमेसे प्रथम सम्यग्दर्शनका वर्णन करते हैं-- 
यज्जीवादिपदार्थानां श्रद्धानं तद्धि दर्शनम्‌ । 
निसर्गेणाधिगल्या वा तङ्कव्यस्यैव जायते ॥ ६॥ 
अथै- जो जीवादि पदाथौका श्रद्धान करना है वही नियमसे दरीन है। यह. सम्यग्दर्शन 
निसगेसे (स्वमावसे) अथवा अधिगमसे (परोपदेशसे) भव्य जीवोंके ही उत्पन्न होता है । अमव्यके 
नहीं होता ॥६॥ । 
क्षीणप्रशान्तमिश्रासु मोहप्रकृतिषु क्रमात्‌ । 
तत्‌ स्याद्द्रव्यादिसामग्रया पुंसां सददशनं त्रिधा ॥ ७॥ 
अर्थ -यहृ सम्यग्दरीन पुरुषोंके द्रव्य, क्षेत्र, काळ, भावरूप सामग्रीसे दशन मोह कमकी तीन 
प्रकृतियोंके क्षय, उपशम तथा क्षयोपरामरूप होनेसे क्रमशः तीन प्रकारका है १ क्षायिकसम्यक्त्व 
२ उपरामसम्यक्व ओर ३ क्षयोपरमसम्यक्त्व ॥७॥ 
उक्तं च ग्रन्थान्तरे 
“च्यः पर्याप्तकः संज्ञी जीवः पठS्चेन्द्रियान्वितः । 
काललब्ध्यादिना युक्तः सम्यवत्वं प्रतिपद्यते ॥ १॥ 
सम्यक्त्वमथ तस्तार्थश्रद्धानं परिकीचितं । 
तस्योपशमिको भेद! क्षायिको मिश्र इत्यपि ॥ २॥ है 
अँथे--जो भव्य हो, पर्याप्तक हो, मनसहित संज्ञी पंचेन्द्री हो और कालळब्धि आदि सामग्री ' 
सहित हो, वही जीव सम्यवत्व हो प्राप्त होता है ॥१॥ सात तत्त्वोका श्रद्धान करना सम्यद्गरीन कहा 
गया है। उसके उपराम, क्षायिक और मिश्र अर्थात्‌ क्षायोपशमिक ये तीन मेद हैं ॥२॥ 
सप्तानां प्रशमात्सम्यक्र क्षयादुभयतो5पि च । 
्रकृतीनामिति ग्राहुस्तत्रैविध्यं सुमेधसः ॥ ३.॥ 
अथे- मोहकर्मक्ी मिथ्यास्व, सम्यग्मिध्यात्व, सम्यक्प्रकृतिमिथ्यात्व तथा अनन्तानुर्बंधी क्रोध 
मान माया लोभ इन सात प्रकृतियोके उपरम, क्षायिक ओर क्षायोपशम तीन प्रकार :सम्यक्त्व होना 
सम्यग्ज्ञानी पंडितों ने कहा है । भावार्थ-उपशमसे उपरामसम्यक्ख और क्षयसे. क्षायिक सम्यक्त्व 
सौर कुछ क्षय तथा कुछ उपशम होनेसे क्षयोपरामिंक सम्यक्व होता है ।।३॥ 
एकं प्रश्ममसंवेगदयास्तिक्यादिलक्षणम्‌ । 
आत्मनः शुद्धिमात्रं स्यादितरच्च समन्ततः ॥ ४॥ 
. आअर्थ--एक सम्यक्ख तो प्राम, संवेग, अनुकंपा और आस्तिक्य चिहसे चिहित- है, जिते 
सरागसम्यक्त्व कते हैं । ओर दूसरा समस्त प्रक्रारतासे आत्माको शुद्विमत्र हैं, जिसे वीतरागसम्यक्व 


कहते हें ॥९॥” 


'ध्यानकी प्रदला ] । शानाणवः । 


द्रृव्यादिकमथासाध तज्जीवैः प्राप्यते क्कचित्‌ । 
पश्चविंशतिसुत्सज्य दोषास्तच्छक्तिषातकम्‌ ॥ ८॥ 
अथे--अथवा यह सम्यग्दशीन रव्य, क्षेत्र, काळ, भावरूप सामग्रीको प्राप्त हो कर तथा 
सम्यग्दर्शनकी शक्तिके घात करनेवाले पच्चीस दोषोंको छोड़नेसे कचित्‌ प्राप्त होता है ॥ ८ ॥ 
उक्तं च ग्रन्थान्तरे ` | 
“मुढत्रयं मदाथ्राष्टो तथाऽनायतनानि षर्‌ । 
अष्टौ शङ्कादयश्चेति इग्दोषाः पश्चविंश्चतिः ॥ १॥ 
अर्थे--तीन मूढता, आठ मद (गर्व), छः अनायतन और झंकादि आठ दोष इस प्रकार पच्चीस 
दोष सम्यग्दशनके कहे गये हैं, इनका नाम स्वरूप आदि शाक्षोंमे प्रसिद्ध हैं । यहां ग्रन्थविस्तारभयसे नहीं 
लिखा गया है॥ १॥ 
अब संम्यक्त्वके विषयभूत सप्त तत्त्वोका व "न करते हैं--- 
जीवाजीवास्रवा बन्धः संवरो निणरा तथा । 
मोक्षश्वैतानि सप्तैव तत्तान्यूचुर्मनीषिणः ॥ ९ ॥ । 
अर्थ--पंढितोंने जीव, अजीव, आरूव, बन्ध, संवर निजरा और मोक्ष ये सात ही तत्त्व 
कहे हैं॥ ९ ॥ 
अब इन' सप्त तत्त्ोंका विशेष वर्णन करते हैं -- 
अनन्तः सवेदा सर्वे जीवराशिद्िधा स्थितः । 
सिद्धेतरविकरपेन जेळोक्यभुवनोदरे ॥ १० ॥ 
अर्थ--इस तीन लोकरूपी सुवनमें जीवराशि सदाकाळ सबै (अनन्त) है, और वह दो मेदरूप 
है- १ सिद्ध तथा २ संसारी ॥ १०॥ - 
सिडस्त्वेकस्वभावः स्याद्दग्बोधानन्दशक्तिमान । 
ृत्यूत्पादादिजन्मोत्यक्ळेशप्रचयविच्युतः ॥ ११ ॥ ; 
अउन दो मेदोंमेंसे जो सिद्ध है, सो तो दरीन-ज्ञान-सुख-वी्य-सहित एक स्वभाव है, औ 
मरण-जन्म-आदि सांसारिक क्छेशोसे रहित है ॥ ११ ॥ 
चरस्थिरमवोद्भूतविकण्येः कल्पिता! पृथक्‌ । 
भवन्त्यनेकमेदास्ते जीवाः संसारवर्तिनः ॥ १२ ॥ | 
:. अथः और संसारी जोव त्रस और स्थावररूप संसारसे उत्पन्न हुए मेदोंसे भिन २ अनेक 
प्रकारके हैं ॥ १२ ॥ 
: ` ` ` पृथिव्यादिविभेदेन स्थावराः पञ्चधा मता । 1 
: असास्त्वनेकमेदास्ते नानायोनिसमाश्रिताः ॥ १३॥ ' ' 
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थे--संसारी जीवोंमें स्थावर जीव प्रथ्वि, अप, तेज, वायु और वनस्पति भेदसे पाँच प्रकारके 
है और त्रम द्ोन्द्र्यादिक भेदसे अनेक मेदों रूप हैं तथा अनेक प्रकारकी योनिके आश्रित हैं ॥ १३॥ 
ह उड़ चतु गतिभेदेन भिध्यन्ते प्राणिनः परम्‌ । 
मलुष्यामरतियेश्वो नारकाश्च यथायथम्‌ ॥१४॥ `. | 
अध--और संसारी जीव गतिके मेदसे मनुष्य देव, तियेच और नारक चार प्रकारके है १४ 
भ्रमन्ति नियतं जन्मङान्तारे करमषाशयाः । 
दुरन्तकर्मसम्पातप्रपश्चवशवर्तिनः. ॥१५॥ 
छ अंधे ये प्रापाशयरूपी संसारी जीव दुरन्त कर्मके संपातके प्रपंचके वशवर्ती हो कर संसाररूपी 
बतरम्‌निर्तरः्रमण करते हैं ॥ १५ ॥ उज क 
किन्तु तियग्गतावेव स्थावरा विकलेन्ट्र्याः 
असंज्ञिनश्च नान्यत्र ग्रभवन्त्यङ्गिन क्वचित्‌ ॥ १६॥ 
अर्थ--किन्तु स्थावर, विकलेन्द्रिय ( दोन्दिय, त्रीन्द्रिय, चतुरिन्द्रिय ) और असंज्ञी (मनरहित 
पंचेन्द्रिय ) ये तियचगतिमें हो होते हैं, अन्यत्र नहीं होते ॥ १६॥ 
फ डर उपसंहारविस्तारधर्मा च्खोधलाव्छनः । ३ 2.85 
कर्ता भोक्ता स्वयं जीवस्तज्ुमात्रोऽप्यमूत्तिमान्‌ ॥ १७॥ | है $क 
अर्थ--जीव संकोच विस्तार धर्मसे युक्त और दशन ज्ञान लक्षण सहित है और सत्यं: कर्त भोक्ता 
तथा शरीरप्रमाण हो कर अमूर्तिमान्‌ है ॥ १७॥ 
डक्त च ग्रन्थान्तरे-जीवन्युत्पत्तिः । 
--"तत्रं जीबत्यजीवच्च जी विष्यति सचेतनः । 
यस्मात्तस्मादबुधेः श्रोक्तो जीवस्तस्तविदां बरे; ॥ १:॥ 
अर्भ--उक्त सात तत्त्वोमें जिससे चेतनासहित 'जीता है! जीता था? ओर 'जीवेगा' इसलिए 
त्तवेत्ताओमें जो श्रेष्ठ बुद्विमान्‌ है उन्होंने 'जीव? कहा है ॥ १॥ 
एको द्विधा त्रिधा जीवः चतुःसंक्रान्तिपश्चमः |. 
षट्कर्म सप्तभङ्गोऽषटाश्रयो नवद्शस्थितिः ॥ १८॥ 9 
अर्थ--जीव सामान्य चैतन्यरूपसे एक प्रकारके है । त्रस स्थावर भेदसे दो प्रकारके हैं । एकेन्द्रि 
विकळेन्द्रिय, सकलेन्द्रिय, मेदसे तीन प्रकारके हैं। एकेन्द्रिय, बिकळेन्दिय, संज्ञी, असंज्ञो, मेदसे चार 
अर्कारके,ै ।- केसि, दीन्दिय, त्रोन्दिय, चतुरिन्दरिय ओर पंचेन्द्रिय भेदसे पांच. प्रकारके हैं.) पांच 
स्थावर और एक त्रस इस प्रकार भेद करनेसे छह प्रकारके हैं । पां स्थावर, विकडेन्द्रिय, सकळेन्हियू, 
` एऐसे मेद करनेसे सात प्रकारके हैं । पांच स्थावर, विकळेन्बरिय, संज्ञो असंज्ञी, ऐसे आठ प्रकारके हैं । 
पांच स्थावर तीन विकलेन्द्रिय; एक पकढ़ेन्द्रिय ऐसे नत्र प्रकार हैं, और पांच स्थावर, तोन विक्लेन्द्रिय 
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जीवतत्वका वर्णन ] ` ज्ञानाणंबः । ८९ 


और संज्ञो तथा असंज्ञी ऐसे भेद करनेसे दश प्रकार भो हैं । इस प्रकार सामान्य विरोषके मेदसे जीव 
संख्यात असंख्यात तथा अनन्त भेदरूप हैं ॥ १८॥ 
भव्याभव्यविकरपोऽयं जीवरो शिर्निसरगृजः । 
मतः पूर्वोऽपवगौय जन्मपङ्काय चेतरः ॥ १९ ॥ | 
अथै--यह जीवराशि स्वभावसे भव्य और अभव्य भेद स्वरूप है । पहिल्या अपवर्गे अर्थात्‌, 
मोक्षके लिये और इतर अर्थात्‌ दूसरा अभ्य संसारके लिये माना गया है, अर्थात्‌ भव्य मोक्षगामी 
होता है और अभव्यको कभी मोक्ष नहीं होता है ॥ १९ ॥ 
सम्यग्ज्ञानादिख्पेण ये भविष्यन्ति जन्तवः । 
प्राप्य दरव्यादिसामग्रीं ते भव्या घुनिभिमेताः ॥ २०॥ 
अर्थ--जो जीव द्रवयक्षेत्रकाङमावरूप सामग्रीको पा कर सम्याज्ञानादिरूप परिणमेंगे, उन्हींको. 
आचायौने 'भव्य' कहा है ॥ २०॥ 
अन्धपापाणकर्पं स्यादभव्यरंबं शरी रिणाय्‌ । 
यस्माज्जन्मशतेनापि नात्मतस्वं पृथग्भवेत्‌ ॥ २१॥ 
अर्थ-जीवोंका अभव्यपन अन्धपाषाणके समान है, जिससे सैकड़ों जन्मोंमें भी आत्मतत्त्व प्रथकू . 
नहीं होता ॥ २१॥ k i 
अभव्यानां स्वभावेन सवदा जन्मसंक्रमः । 
भव्यानां भाविनी सुक्तिनिःशेषदुरितक्षयात्‌ ॥ २२॥ 
अर्थ--अभव्यजीवोंका स्वभावसे संसारमें स बदा ही जन्म संक्रम अर्थात्‌ भ्रमण होता है और 
भव्य जीबोंको समस्त कमोके क्षयसे मुक्ति होती ही है॥ २२ ॥ 
यथा घातोर्मलेः सारे सम्बन्धोऽनादिसंमवः । 
तथा कर्ममरैश्ेंयः संश्छेषोऽनादिदेहिनाम्‌ ॥ २३ ॥ 
अ. _जिस प्रकार सुवर्णादि धातुओंका मलके साथ अनादि संबंध है, उसी प्रकार जीवोंका 
कर्ममसे अनादिकाळका संबंध है, ऐसे जानना चाहिये ॥ २३॥ 
दयोरनादिसंसारः सान्तः पर्यन्तवागितः । 
वस्तुस्वभावतो ज्ञेयो भव्याभव्याज्ञिनोः क्रमात्‌ ॥ २४ | 
अर्ध--भव्य अभव्य दोनोंको ही संसार आदिरदित है; परन्तु भव्यका संसार तो अन्तसहित 
है (क्योंकि इसको सक्ति होती है) । और अभन्यक्ा अन्तरित दै, (क्योंकि इसको युफि नही 
होती) ऐसा वस्तुस्वभावसे ही जानना चाहिये । इसमें कोई अन्य हेतु नहीं है॥ २४॥ 
र चतुर्दशसमासेषु मार्गणास णेषु च । | 
त्वा संसारिणो जीवाः देयाः शददृष्टिमिः ॥ २५॥ 
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... अथे--संसारी जी्रॉको चौदह जीबसमास, चौदह मार्गगा और चौदह गुणस्थानोंमें जान करके 
सम्यग्दष्ियोको श्रद्धान करना चाहिये | भावार्थ--संसारी जीवोंके भेद बहुत हैं, वे कहां तक कहे. 
जावें, इस कारण यहां संक्षेपमें ही कह दिया गया है कि जीवसमास, मार्गणा, गुणस्थानोंमें जीवोंका 
विशेष स्वरूप जानकर श्रद्धान करना चाहिये । जीव समासादिका विशेष स्वरूप गोमइसारादि अन्य 
ग्रन्थोंसे जानना चाहिये ॥ २५॥ 

: ` संक्षेपसे जीवतत्त्वका वणन करके अजीव तत्त्वका वर्णन करते हैं--- 

धर्माधर्मनभःकाछाः पुद्ठठेः सह योगिभिः । 
्रच्याणि षट्‌ प्रणीतानि जीवपूर्वाण्यननुक्रमात्‌ ॥ २६ ॥ 
अथे--जीव, पुद्रळ, घर्म अधर्म, आकाश और काळ योगीश्वरॉने ये छह द्रव्य अनुक्रमसे 
कहे हैं ॥ २६:॥ 
तत्र जीवादयः पश्च प्रदेशप्रचयात्मकाः । 
कायाः काल विना ज्ञेया भिन्नप्रकृतयोऽप्यमी ॥ २७॥ 
अर्थ--उन छह द्रव्योमें एक काछको छोड़कर जीवादिक पांच द्रव्य अनेक प्रदेशात्मक होनेके 
कारण “काय? कहे जाते है । काळाणु एक ही प्रदेशस्वरूप है, अतः उसे “काय? नहीं कहा । इन 
सब द्रव्योंको भिन्न २ स्वभाववाळे जानना चाहिये ॥ २७ ॥ 5 प्रि 
अचिद्रूपा विना जीवममूर्त्ता पुद्ठळ॑ बिना । 
पदार्था वस्तुतः सर्वे स्थित्युत्पत्तिव्ययात्मकाः ॥ २८ ॥ 
अर्थ--इन छह द्रव्योमेंसे जीवके विना अन्य पांच अचि हुप हैं अर्थात्‌ “चेतनारहित अजीव द्रव्य 
हैं । और धुळ द्रव्यके विना अन्य पांच अमूत्त हैं । स्पश, रस, गन्ध, वर्ण, गुण इनमें नही है ।पुद्रळ 
इन गुणोंसहित सूते है । तथा इन द्रव्योंको पदार्थ भी कहते हैं, क्योंकि ये उत्पाद, व्यय, प्रौव्यतहित 
हैं । पदार्थका स्वरूप द्रव्य पर्यायात्मक कहा गया है, इस कारण ज़ो उत्पाद, व्यय प्रौव्यरूप होता 
» वही पर्यायरूप भी होता है ॥ २८॥ | 
अणुस्कन्धविभेदेन भिन्नाः स्युः पुद्गला द्विधा । 
मूर्ता वणेरसस्प्शेगणोपेताश्र रूपिणः ॥ २९ ॥ 
अर्थ--अणुस्कन्ध मेद से यहां पुद्ठल दो प्रकारका है और वर्ण, रस, स्पर्श, गुण सहित होनेसे 
रूपी ( मूते ) हैं ॥ २९ ॥ । 
प्र किन्त्वेकं पुद्वलद्॒व्यं षड्विकल्प बुधैमेतम्‌ । 
५ ˆ  स्थूलस्थूळादिभेदेन वक्ष्मब्रक्ष्मेन च क्रमात्‌ ॥ ३०॥ - : 
अथे किन्तु एक एक पुद दब्यको विद्वानोंने स्थूळस्थूळ और सूह्मसूक्ष्मादि भेदोंके ऋमसे छ्ह 
| --तोपृथ्विः पर्वतादिक है | स्थूल-जल दुग्धादिक तरछ पदाथ 


` अजोवद्रव्यका वर्णन ] शानाणवः । ९१ 


है । सथूलदवकषम-छाया आतपादि नेत्र इन्रिमगोचर हैं । ब्रक्ष्मस्थूळ-नेत्रके विना अन्य चार इन्द्रियॉसे 
हणमें आनेवाळे शब्द गन्धादिक हैं द्क््म-कर्मव्णा हैं । और सरक्ष्मव्रक्ष्म-परमाण हैं। इस प्रकार 
पुद्ठलके छह भेद हैं ॥३०॥ 
प्रत्येकमेकद्रव्याणि धर्मादीनि यथायथम्‌ । 
आकाशान्तान्यमूर्तानि निःक्रियाणि स्थिराणि च ॥ ३१॥ 
अथे--धर्म, अधम, आकाश ये तीन द्रब्य भिन्न २ एक एक द्रव्य हैं और तीनों ही अमूर्तिक 
निष्क्रिय और स्थिर है ॥ ३१॥ 
सलोकगगनच्यापी धम! स्याद्गतिलक्षणः 
तावन्मात्रोऽप्यधर्मोऽयं स्थितिलक्ष्मः प्रकीतितः ॥ २२॥ 
अर्थ--धर्मद्रव्य छोकाकारामें व्यापक है और गतिमें सहकारी होना उसका लक्षण वा स्वभाव 
है । और अधर्म द्रव्य भी लोकाकाश व्यापी है तथा स्थिति सहकारी उसका स्वभाव है ॥ ३२ ॥ 
स्वयं गन्तु प्रवृत्तेषु जीवाजी वेषु सवेदा । 
धर्मोऽयं सहकारी स्याञ्जलं यादोऽङ्गिनामिव ॥ ३३ ॥ 
अर्थ--यह धर्मद्रव्य जीवपुद्रलका प्रेरक सहकारी नहीं है, किन्तु जीवपुद्ळ स्वयं गमन करनेमें 
प्रवर्ते तो यह सर्व काळ सहकारी (सहायक) है । जैसे जलमें रहनेवाले मत्स्यादिकको जल सहकारी है। 
जल प्रेरणा करके मत्स्यादिक जळचरोंको नहीं चलाता, किन्तु वे चलते हैं तो उनका सहायक होता है।३३। 
दत्ते स्थितिं प्रपन्नानां जीवादीनामयं स्थितिं । 
अधर्मः सहंकारित्वाद्यथा छायाऽध्ववत्तिनाम्‌ ॥ ३४ ॥ | 
थै--अधमें द्रव्य स्थितिको प्राप्त हुए जीवपुद्दोंकी स्थिति करनेमें सहकारी है । जैसे मागेमें 
चलते हुए पथिको को बेठनेके लिये छाया सहकारी है, उसी प्रकार अधर्म द्रव्य भी जीवोंके ठहरानेमें 
सहकारी है, प्रेरक नहीं है ॥ ३४ ॥ 
अवकाशप्रदे व्योम सवेग स्वप्रतिष्ठितम्‌ । 
ळोकाळोकविकट्पेन तस्य छक्ष्म प्रकीत्तितम्‌ ॥ ३५॥ 
अर्थ--आकाशद्रव्य अन्य पांच द्रंब्योको अवकाश देनेवाळा और सवैव्यापी है तथा स्वप्रतिष्ठित 
है । अर्थात्‌ अपने आपके ही आधार है, अन्य कोई आधार (आश्रय) नहीं है । यह लोक अळोकके 
भेदसे दो प्रकारका है ॥३५॥ 
लोकाकाशम्रदेशेषु ये भिन्ना अणवः स्थिताः 
परिवर्त्ताय भावानां मुख्यकालः स वर्णितः ॥ ३६॥ 
शै--होकाकाराके प्रदेशोमें जो काळकें भिन्न २ अणु द्न्योंका परिवर्तन करनेके लिये स्थित 
हैं उन्हें मुख्य काल अर्थात्‌ निश्चयकाळ कहते हैं ॥ ३६॥ 


MSA वि 


९२ श्रीमद्‌-राजञचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [ सग ६ 


समयादिकृतं यस्य मानं ज्योतिेणाश्रितम्‌ । 
व्यवहाराभिधः कालः स कालैः प्रपञ्चितः ॥ ३७॥ 
थे--जिस कालका परिमाण ज्योतिषी देवोंके समृहके गमनागमनके आश्रयसे समय आदि 
भेदरूप किया गया है, उसे कालके जाननेवाळे विद्वानाने व्यवहारकाल कहा है॥ ३७॥ 
यदमी परिवर्तन्ते पदार्था विश्ववर्तिनः । 
नवजीर्णादिरूपेण तत्कालस्यैव चेष्टितम्‌ ॥ ३८ ॥ 
थै. लोकमें रहनेवाळे ये समस्त पदाथ जो नयेषे पुरानी अवस्थाको धारण करते हैं, सो सब 
काळकी वेष्टासे ही करते हैं । अर्थात्‌ समस्त दरब्योक्रे परिणमनेको कालकी वत्तना हो निमित्त है॥३८॥ 
भाविनो वत्तेमानत्वं वतेमानास्त्वतीतताम्‌ । 
) पदार्थाः प्रतिपद्यन्ते कालकेछिकद्‌र्थिताः ॥ ३९ ॥ 
अ--पदा्भ कालकी ही लीळासे (वतना) से एक अवस्थासे अन्य अवस्थाको प्राप्त होते हैं । 
अर्थात्‌ जो आगामी अवस्था होनेवाळी है वह तो वत्तमानताको प्राप्त होती है और वत्तेमान है वह 
' झतीतपनको प्राप्त होती है । इस प्रकार समय समय अवस्था पछटती रहती है॥ ३९॥ 
धर्माधर्मनमःकाला अर्थपयायगोचराः । 
व्यञ्जनाख्यस्य संबन्धौ द्वावन्यौ जीवपुद्ठळो ॥ ४० ॥ 
अधे =धर्म, अधमे, आकाश ओर काल ये चार पदार्थ तो अर्थपर्यायगोचर हैं, और अन्य दो 
थात्‌ जीव तथा पुद्ठळ व्यज्ञनपर्यायके संबंधरूप हैं | भावाथ-धर्मादिक चार इव्योके आकार पछटते 
नहीं, इस कारण हानिबृद्धिके परिणमनरूप अर्थपयाय ही इनके मुख्य कहे है और जीव तथा पुद्ढढोंके 
“आकार पळटते रहते हैं | इस कारण इनके व्यज्ञनपर्याय मुख्य कहे गए हैं ॥४०॥ 
| भावाः पञ्चेव जीवस्य द्वावन्त्यी पुट्ठलस्य च । 
धर्मादीनां तु शेषाणां स्याद्वावः पारिणामिकः ॥ ४१॥ 
अथ--जीवके औदयिकांदि पांचों ही भाव हैं और पुद्रेछके अंतिम दो अर्थात्‌ सूत्रपाठकी अपेक्षा 
अंतिम औदयिक और पारिणामिक हैं तथा शेष धर्मादिक चार ट्व्योके एक पारिणामिक भाव 
म्ही है॥ ४१॥ 
अन्योऽन्यसंक्रमोत्मन्नो भावः स्यात्सान्निपातिकः । 
षडूविशद्भेदभिन्नात्मा स षष्ठो मुनिमिर्मतः ॥ ४२॥ 
अथे जीवके इन पांच भावोंके परस्पर संयोगसे उत्पन हुआ सानिपातिक नामका एक छठा भाव 
भी आचायौने माना है । वह छन्वीस प्रभेदोसे मेदरूप है तथा.छत्तीसं भेदरूप और इकताळीस भेद- 
रूप भी कहा है। 'तर्वार्थवार्तिक' नाम तत्तार्थसूत्रकी टीकामें भावोंका अच्छा विस्तार किया है । 
¬ दु औदयिक, औषपशमिक, क्षायिक, क्षायोपश्षमिक (मिश्र) और पारिणामिक ये पांच भाव है). 


अजोवतत्त्वका वण'न ] ज्ञानाणवः । ३ 


यहां यदि कोई प्रश्न करे किं जीवके पांच वा छह आदि भाव क्यों किये ? क्योंकि जीवका 
यथार्थ भाव एक पारिणामिक ही है । ओदयिक आदिक भाव तो कर्मजन्य हैं, टीकामें उन्हें जीवके 
भाव केसे कहते हो ? । 

उत्तर- ऐसा कहना ठीक नहीं है, क्योंकि ये भाव यथपि कर्मजनित हैं, तथापि जीव ही इन 
भावोंके रूपमें परिणमता है । अनादि कर्मबन्धके निमित्तसे जीवकी ऐसी-ही सामर्थ्य है कि जब जैसे 
कर्मका उदयादिक निमित्त हों, वैसा ही यह भावरूप परिणमता है । यदि ऐसा नहीं माना जायगा, तो 
जीव सांख्यमती तथा वेदांतमतावलम्बियोके समान नित्य कूटस्थ ठहरेगा और उसके संसारका होना 
भी नहीं ठहरेगा और जब संसारअवस्था ही नहीं होगी तब फिर मोक्षका अभाव मानना पड़ेगा 
तथा मोक्षका अभाव माननेसे बड़ा ही दोष आवेगा। इस कारण जैनमतमें जीबके कर्मका बन्ध होना 
तथा कर्मके नाश होने पर मोक्ष कहा गया है और मोक्ष होनेका उपाय सम्यग्दरीन, ज्ञान, 
'चारित्रसहित व्यान करना कहा हैं । स्याह्वाद न्यायसे सब संभवित होता है । वस्तुस्वरूप अनन्तधमाँ 
है, ऐसा प्रमार्णासद्ध है । इस कारण जेनियों का कहना सर्वथा निराबाध है और सवेथा एकान्तीका 
कहना सर्वथा बाधासहित है । ऐसा निःसंदेह जान कर श्रद्वान करना उचित है॥ ४२॥ 

धर्माधर्मेकजीवानां प्रदेशा गणनातिगाः । 
कियन्तोऽपि न कालस्य व्योज्लः पयन्तवजिताः ॥ ४३॥ 

'अर्थे-- घर्मदरव्य, अधर्मदन्य और एक जीबद्व्यके प्रदेश गणनासे अतीत अर्थात्‌ असंख्यात है, 
और काढदव्यके एक ही अण मात्र प्रदेश है । इस कारण काठके कितने प्रदेश हैं, ऐसी कथनी ही 
नही है और आकाराके अन्तवर्जित अनन्त प्रदेश हैं॥ ४३॥ 

f एकादयः ग्रदेशाः स्युः पुद्रलानां यथायथम्‌ । 
संख्यातीताश्च संख्येया अनन्ता योगिकल्पिताः ॥ ४४ ॥ 

अथै--योगीश्वरोने पुद्रलबरव्यकें एक प्रदेशको आदि छे जैसे हैं तैसे संझ्ात असंख्यात और 
अनन्त कहे हैं । भांवाथे -पुदठलदन्य एक परमाणु है वह मिल कर दो परमाणुसे छे कर संख्यात परमाणु 
सक्कका स्कन्ध होता है तथा असंख्यात परमाथ मिल कर असंख्यात परमाणुका स्कन्ध होता है और 
अनन्त परमाणुभोंक्रा स्कन्ध भी होता है । इस कारण पुददलस्क्रन्धके संख्यात असंख्यात वा अनन्त 
प्रदेश कहे हैं ॥ ४४ ॥ हम PE 
` मूर्तो व्यञ्जनपर्योयो बागगस्योऽनश्वरः स्थिरः । 
= ०-०-५. = हम: ्रतिक्षणध्यंती पर्यायश्राथसंशिकः ॥ ४५ ॥ 
-.: कर्थ व्यक्षनपर्याय मूर्तिक है, वचनके गोचर है, अनश्वर है, स्थिर है ओर पित 


है तथा क्ष्णावध्वेसी है ॥ ४५॥ 


९३ श्ीमद्‌-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [ समे ६ 


इस प्रकार अजीवतत्वका वर्णन किया, अब बन्ध तत्त्वका वर्णन करते है 
प्रकृत्यादिविक्ररपेन ज्ञेयो बन्धश्चतुर्विधः । 
ज्ञानाबृत्योदिभेदेने सोऽष्टधा प्रथमः स्मृतः ॥ ४६॥ 
अर्थ प्रकृत्यादि भेदसे बन्ध चार प्रकारका है । उनमेंसे प्रथम प्रकृति बन्ध है, जो कि ज्ञाना- 
वरण द्रीनावरणादि भेदसे आठ प्रकारका है ॥ ४६ ॥ 
मिथ्यात्वाविरति योगः कषायाश्च यथाक्रमात्‌ । 
प्रमादैः सह पञ्चैते विज्ञेया बन्धहेतंवः ॥ ४७ ॥ 
अर्थ--मिथ्य़ात्व, अविरति, योग, कषाय ओर प्रमाद यथाक्रमसे ये पांच बन्धके हेतु अर्थात्‌ 
कारण जानने चाहिये | अतत्त्वश्रद्धानको मिथ्यात्व, अत्यागरूप परिणामोंको. अविरति, निश्चय 
व्यवहार चारित्रमें असावधानरूप परिणामोंको प्रमाद क्रोध मान माया लोभ रूप परिणामोंको कषाय 
और मनवचनकायके निमित्तते आत्माके चंचळरूप होनेको योग कहते हैं | इस प्रकार बन्धके हेतु 
कहे हैं॥ ४७ ॥ 
उत्कर्षेणापकर्षेण स्थितियों कमणां मता । 
स्थितिबन्धः स विज्ञेय इतरस्तत्फलोदयः ॥ ४८ ॥ 
अर्थ --जो उत्कृष्ट, जघन्य तथा मध्यके भेदोंरूप बढती घटतो कर्मोंकी स्थिति (कालकी मर्यादा 
कहो गई है, उसे स्थित्रिबंध और कर्मके फलके उदय होनेके इतर अर्थात्‌ अनुभागवंध जानना चाहिए ॥ 
परस्परम्रदेशानुप्रवेशो जीवकर्मणोः । 
यः सं*ळेषः स निर्दिष्टो बन्धो विध्वस्तबन्धनेः ॥ ४९ ॥ 
अर्थ --जो जोव और कम इन दोनोंके प्रदेशोंका परस्पर अनुप्रवेश कहिये एक क्षेत्रावगाह होनेसे 
संबंध होता है, उसे बंधरहित सवेज्ञदेवने प्रदेश बध कहा है । इस प्रकार बंधतत्त्वका वर्णन किया हैं ॥४९) 
॒ ग्रागेव भावनातन्त्रे निजराश्ववसंवराः । 
कथिताः कीर्तयिष्यामि मोक्षमार्ग सहेतुकम्‌ ॥ ५० ॥ 
अथै--निजरा, आखव ओर संवरका वर्णन पहिळे द्वादश भावनाके प्रकरणमे कर आये हैं, इस 
कारण यहां नहीं क्रिया । आगे मोक्षतत्त्का वर्णन हेतुसहित करते है ॥ ५० ॥ 
एवं द्रव्याणि तत्तानि पदार्थान्‌ कायसंयुतान्‌। : 
यः श्रद्धत्ते स्वसिद्धान्तात्स स्यान्बुक्तेः स्वयं वरः॥ ५१॥ 
अथे -इस प्रकार छह द्रश्य, सप्त तत्त्व, नव पदार्थ, वा पंचास्तिकायका अपने सिद्रांतसे जो 
आत्मा श्रद्धान करता है, वह मुक्तिका स्वयं वर होता है भर्थातू मुक्तिरूपी कन्या उसे स्वये वरण करती 
हैं | तात्पर्य यह कि उसे मुक्ति प्राप्त होती है ॥ ५१ ॥ 


सस्यंग्द्रान महारत्न ] .  . ज्ञानार्णचः । श्ण 


इति जीवादयो भावादि झ्मात्रेणात्र वर्णिताः । 
'विशेषरुचिभिः सम्यग्विज्ञेयाः परमागमात्‌ ॥ ५२॥ 
अर्थ--इस प्रकार जीवादि पदाथौका दिग्दहीनमात्र इस ग्रन्थमें क्रिया गया । विशेष जाननेकी - 
रुचि रखनेवाले पुरुषोंको परमागमसे अर्थात्‌ तत्तार्थ्रत्रकी टीका तथा गोम्मटसारादि अन्य 
शाद्धोंसे जानना चाहिये ॥ ५२॥ | क्क 
सदशनमहारत्न॑ विश्वलोकैकभूषणम्‌ । 
` मुक्तिपथन्तकल्याणदानदक्षं प्रकी तितम्‌ ॥ ५३ ॥ 
अथै--यह सम्यग्दरीन महारत्न समस्त लोकका आभूषण है और मोक्ष होने पर्यन्त आत्माको 
कल्याण देनेवालॉमें चतुर है ॥ ५३ ॥ i 
चरणज्ञानयोबीज यमग्रशमजीवितम्‌ । 
तपःश्रताद्यधिष्ठानं सद्भिः सहन मतम्‌ ॥ ५४ ॥ 
अथे--इस सम्यग्दरीनको सत्पुरुषोने चारित्र और ज्ञानका बीज अर्थात्‌ उत्पन्न करनेका कारण 
माना है । क्योकि इसके विना सम्यग्ज्ञान और सम्यक्चारित्र होता ही नहीं, तथा यम (महात्रतादि) 
और प्रराम ( विशुद्धभाब ) क्रा यह जीवनस्वरूप है। इस सम्यग्दशनके विना यम व प्रशम निर्जीवके 
समान हैं.। इसी प्रकार तप और स्वाध्यायका आश्रय है | इसके विना ये निराश्रय हैं | इस. प्रकार 
जितने .रामदमबोधब्रततपादि कहे हैं, उनको यह. सफल करता है । इसके विना वे मोक्षफलके दाता 
नहीं होः सकते. हैं।। ५४ ॥ 
.... ; ,« अप्येकं दशनं श्ळाध्यं चरणज्ञानेविच्युतम्‌ । 
न पुनः संयमन्ञाने मिथ्यात्वविषद्‌षिते ॥ ५५ ॥ 
अथै--यह सम्यग्दरन चारित्रज्ञानके न होने पर भी प्रशनीय कहलाता है और इसके विना 
संयम (चारित्र) और ज्ञान मिथ्यात्वरूपी विषसे दूषित होते हैं अर्थात्‌ सम्यग्दशनको ग्रासे विना. 
ज्ञान मिथ्याज्ञान और चारित्र कुचारित्र कहाता है ॥ ५५॥ 
अत्यर्पमपि ख्रजजैदेष्टिपूवे यमादिकम्‌ । 
प्रणीत॑ भवसम्भूतक्ळेशप्राग्मारभेषजम्‌ ॥ ५६ ॥ 
अ्-सम्यग्ददनसहित यम नियम तपादिक थोड़े भी हों तो उन्हें सूत्रके ज्ञाता आचायोने 
संसारसे उत्पन्न हुए क्ठेशदुःखोंके बडे भारको भी औषधिके समान कहा है । भाषार्थ-सम्यग्द्रीनके 
होते हुए ब्रतादिक अल्प होव, तो भी वे संसारजनित दुःखरूपी रोगोंको नष्ट करनेके ल्यि औषधके 
॥ 
लाद मन्ये मुक्तः स पुण्यात्मा विशुद्धं यस्य दर्शनं । 
____ यतस्तदेव मुक्‍्त्यइमग्रिमं परिकी तितम्‌ ॥ ५७॥ 


र्ड” श्रीमद्‌-राजचन्द्रजञैनशास्त्रमालायाम्‌ ` त सगे: 


अथे--जआचाये महाराज कहते हैं कि जिसको निर्य अतीचाररहित सम्यग्दशन है, वही 
पुण्यात्मा वा महाभाग्य सुक्त है, ऐसा मैं मानता हूँ । क्योंकि सम्यग्दशन ही मोक्षका मुख्य अंग कहा 


गया है मोक्षमागके प्रकरणमें सम्यग्दहीन ही मुख्य कहा गया है ॥ ५७ ।! 


पराप्नुवन्ति शिव शश्चच्चरणज्ञानविश्रुताः । 
अपि जीवा जगत्यस्मिन्न पुनर्दशने विना ॥ ५८ ॥ 
अर्थ--इस जगतमें जो जीव चारित्र और ज्ञानके कारण सदा जगतमें प्रसिद्ध हैं, वे भी 
सम्यग्दशनके विना मोक्षको नहीं पाते ॥ ५८ ॥ 
अब इस सम्यग्दरीनके प्रकरणको पूर्णे करते हुए कहते है- 
) मालिनी 
. अतुळसुखनिधानं सर्बेक्याणबीज 
जननजलपिषोत भव्यसच्वैकपात्रम्‌ । 
दुरिततरुङुडारं पुण्यतीथेप्रधानं 
| पिबत जितविपक्ष दशनाख्य सुधाम्बुम्‌ ॥ ५९ ॥ 
~ अर्थ--आचार्य महाराज कहते हैं कि हे भव्य जीवो! तुम सम्यग्दशन नामक अमृतका पारू 
करो । क्योंकि यह सम्यग्दरीन अतुल्य सुखका निधान (खजाना ) है, समस्त कल्याणोंका बीज अर्थात्‌ 
कारण है, संसाररूपी समुद्रसे तारनेके लि जहाज है, तथा इसको धारण करनेवाले एक मात्र पात्र 
भव्य जीव ही हैं । अभव्य जीव इसके पात्र कदापि नही हो सकते । और यह सम्यग्दरीन पापरूपी 
वृक्षको काटनेके.लिए कुठार ( कुल्हाडे ) के समान है, तथा पवित्र तीथोमें यही प्रधान है, अर्थात्‌ मुझय 
है । और जीत लिया है अपने विपक्ष अर्थात्‌ मिथ्यात्वरूपी शत्रुको जिसने ऐसा यह सम्यग्दरन है । 
अतः भव्यजीवोंको सबसे पहिळे इसे हो अंगीकार करना चाहिये ॥ ५९ ॥ 
छप्पय । 


सप्त तस्व षर्‌ द्रव्य, पदारथ नव सुनि भाखे । 
अस्तिकायसम्यक्त्व, विषय नीके मन राखे ॥ 

तिनको सांचे जान, आप परमेद्‌ पिछानहु । 

उपादेय हैं आप, आन सब हेय बखान ॥ 

यद्व सरधा सांची घारके, मिथ्याभाव निवारिये । . 
तब सम्यरददीन पायके, थिर हे मोक्ष पधारिये ॥ ६॥ 


इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकरारे झुभचन्दाचार्यविरचिते सम्यग्ददीनप्रकरणम्‌ ॥ ६ ॥ 


सभ्यग्क्षानका वणन ] ज्ञानाणेवः । २७ 


अथ सप्तमः सगे! । 
सम्यग्क्ञानका वणन । 


अब सम्याज्ञानका वर्णन करते है-- . 
त्रिकाळगोचरानन3गुणपर्यायसंयुताः |! 
यत्र भावाः स्फुरन्त्युच्चेस्तज्ज्ञाने ज्ञानिनां मतम्‌ ॥ १ ॥ 
अथै--जिसमें तीन काळके गोचर अनन्तगुणपर्यायसंयुक्त पदार्थ अतिशयताके साथ प्रतिभासित 
होते हैं, उनको ज्ञानी पुरुषोंने ज्ञान कहा है। यह सामान्यतासे पूर्ण ज्ञानका स्वरूप है। आकाराद्रव्य 
अनन्तानन्तप्रदेशी है । उसके मध्यमें असंख्यातप्रदेशी लोकाकाश है । उसमें जीव, पुद्रळ, धर्म, अधर्म 
और काळ ये अनन्तद्रव्य हैं । उनके तीन काल संबंधी अनन्त २ भिन्न २ पर्याय है। उन सबको 


युगपत्‌ हा समयमें ) जाननेवाला पूर्णज्ञान आत्माका निश्चय स्वभाव है। कर्मके निमित्तसे उसके भेद 
हो गये हैं ॥ १ ॥ 


धोव्यादिकलितैभावे निरं कलितं जगत्‌ । 
चिन्तितं युगपदयत्र तज्ज्ञानं योगिलोचनम्‌ ॥ २॥ 
थै-उत्पाद-न्यय-श्रौव्य-स्वभावी पदाथौसे अतिशय भरा हुआ यह जगत्‌ जिस ज्ञानमें युगपतू 


प्रतिबिम्बित हो वही ज्ञान योगीश्वरोंके नेत्रके समान है । भावाथे-अन्य मतावलस्तियोमें योगिम्रत्यक्ष 
ज्ञान मानते हैं, वह यथार्थ नहीं है । उक्त ज्ञान ही सत्यार्थ है ॥ २ ॥ 


अब कर्मके निमित्तसे जो ज्ञानके भेद हो गये हैं, उनका वर्णन करते हैं-- 
मतिश्रतावधिज्ञानं मनःपर्ययकेवलम्‌ । 
तदित्थं सान्वयेभेदेः पञ्चघेति प्रकल्पितमु ॥ ३॥ र 
अर्थ - यह ज्ञान मति, श्रत, अवधि, मनःपयेय और केवल इन भेदोंसे पांच प्रकारका कल्पना 
किया गया है । भावाथ--कर्मके निमित्तसे यह पांच प्रकारकी कल्पना की गई है । परमार्थसे ज्ञान- 
मात्रमें कोई भेद नहीं है । केवल प्रत्यक्ष और परोक्षताका मेद मात्र है ॥ ३॥ 
अबग्रहादिभिमेदेबहायन्तभवेः परे! 
षट्त्रिणत्त्रिशतं प्राहुमे तिज्ञाने प्रपश्वतः ॥ ४ ॥ नि 
ै--अवग्रह, ईहा, अवाय और धारणा तथा बहु, बहुविधि, आदि बारह मेदोंसे विस्तार 
करनेसे मतिज्ञानके तींनसे छत्तीस मेद होते हैँ । सो तत्ताथसूत्रकोी टीकाओंसे जानना चाहिये ॥ ४ ॥ 
प्रस्तं बहुधाऽनेङैरङ्गपू वैः प्रकीणके। 
स्याच्छन्दळाञ्छितं तद्धि श्रतज्ञानेमनेकधा ॥ ५ ॥ 
ज्ञा. १३ , 6 $ 


‘ठ 


९८ अमद्‌-राजचन्द्रज्ञेनशास्त्रमालायाम्‌ [ सगे ७ 


अर्थ -ग्यारह अंग, चौदह पूर्व और चौदह प्रकीणीक इनसे बहुत प्रकारसे विस्तृत, स्यात्‌ शब्दसे 
चिहित श्रुतज्ञान अनेक प्रकारका है । भावाथे-शाल्न सुननेके निमित्तसे उत्पन्न हुआ ज्ञान मुख्यतासे 
श्रतज्ञान कहा जाता है । वह शास्त्र अ गपूर्वादिकसे अनेक मेदरूप है इस कारण ज्ञान भी अनेक प्रकारके 
हैं। और “स्यात शब्द 'किसी प्रकारको? कहते हैं सो इस शब्दसे वह श्रृतज्ञान चिहित है । जिससे 
इसमें किसी प्रकारकी बाधा नहीं आती, इस कारण जो निर्बाध है बही श्रुतज्ञान है ॥ ५ ॥ 
देवनारकयोज्ञेयस्त्ववधि भैवसम्भवः । 
षट्विकरपश्च शेषाणां क्षयोपशमलक्षणः ॥ ६ ॥ 
अर्थे--देव और नारकी जीवोंको तो अवधिज्ञान भवसे ही उधन्न होता है | उसका कारण 
'नरकगति वा देवगति ही है, इस कारण उपे भवप्रत्यय अवधि कहते हैं । और मनुष्य तथा तिर्यश्लोको 
जो क्षयोपशमसे होता है सो छह प्रकारका होता है, जैसे-अनुगामि १, अनुगामि २, हीयमान ३, वर्धमान 
'४, अवस्थित ५, अनवस्थित ६, इस प्रकार छह भेद हैं ॥ ६ ॥ 
ऋजुर्विपुल इत्येवं स्यान्मनःपयेयो द्विधा । 
विशुद्धयप्रतिपाताभ्यां तद्विशेषोऽबगम्यताम्‌ ॥ ७ ॥ 
अथै--मनःपर्ययज्ञान-ऋजुमति तथा विपुळमति भेदसे दो प्रकारका है। इन दोनोंमें विशुद्धता 
“और अम्रतिपातकी विशेषता है ॥ ७ ॥ 
हः  अतरोषद्रव्यपर्यायविषयं विश्वलोचनम्‌ । 
. अनन्तयेकमत्यक्षं केवलं कीर्तितं बुधैः ॥ ८ ॥ 
अर्थ--जो समस्त द्ग्यॉके पर्यायोको जारनेवाळा है, सब जगतके देखने जाननेका नेत्र है तथा 
अनंत हैं, एक है भौर अतीन्द्रिय है अर्थात्‌ मति श्रुत ज्ञानके समान इन्द्रियजनित नहीं है, केवळ आत्मासे 
ही जानता है, उसको विद्वानोंने केवल ज्ञान कहा है ॥ ८ ॥ 
| कर्पनातीतमश्रान्तं स्वपराथावभासकम्‌ । ॒ 
जगज्ज्योतिरसंदिग्धमनम्तं सषेदो दितम्‌ ॥ ९ ॥ | | 
अर्थ- तथा केवलज्ञान कल्पनातीत है, विषयको जाननेमें किसी प्रकारकी कल्पना नहीं है, स्पष्ट 
जानता है तथा आपको ओर परको दोनोंको जानता है | जगतका प्रकाश करनेवाला, संदेहरहित, अनन्त 
और सदाकाळ उदयरूप है तथा इसका किसी समयमे किसी प्रकारसे भी अभाव नहीं होता है॥ ९॥ 
.»  अनन्तानन्तभागेऽपि यस्य लोकश्चराचरः । 
अलोकश्र स्फुरत्युच्चेस्तज्ञ्यो तिर्यो गिनां मतम्‌ ॥ १० ॥ 
द अर्थ--जिस केवळ ज्ञानके अनन्तानन्त भाग करने पर भो यह चराचर छोक प्रतिभासित होता 
` है तथा अलोकाकाश अनन्तानन्त प्रदेशी है, यह भी प्रकट प्रतिभाप्तता है इस प्रकार योगीश्वरोंके 
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ज्योतिप्रकाशरूप कहा है । भावार्थ-केवळ ज्ञानमें समस्त लोकालोक प्रकाशमान है । और यह ज्ञान 
योगीश्वरोंको ही होता है ॥ १० ॥ 
इस प्रकार सामान्य ज्ञानकी अपेक्षा तो ये पांचों ही ज्ञान एक हैं, तथापि कर्मके निमित्तसे पांच 
प्रकारके भेद कहे गये । क्योंकि मति श्रुत अवधि और मनःपर्यय ये चार ज्ञान कमौके क्षयोपशमसे 
होते है और केवल ज्ञान आत्माक। निजस्वभाव है, जो घातिया कमोके सर्वथा क्षय होनेसे प्रकट होता 
है। यह ज्ञान अविनाशी और अनन्त है, सदा जैसाका तैसा रहता है और इसको फिर कभी कमे- 
मछ नहीं लगता है। 
ळगम्यं यन्मृशाङ्कस्य दु्भेद्यं यद्र्वेरपि । 
तद्दुरो धो द्वतं ध्वान्तं ज्ञानभेद्यं प्रकीचितम्‌ ॥ ११॥ 
अर्थ- जिस मिथ्याज्ञानरूप उत्कट अन्धकारको चन्द्रमा तथा सूर्य भी नष्ट नहीं कर सकता ऐसा 
दुर्भेब है, वह मिथ्यात्वान्धकार ज्ञानसे ही नष्ट किया जाता है | अर्थात्‌ ज्ञान ही उसको मेद सकता है॥ ११॥ 
दुःखञ्बलनतप्तानां संसारोग्रमरुस्थळे । 
विज्ञानमेव जन्तूनां सुधास्बुप्रीणनक्षमः ॥ १२॥ 
अर्थ--इस संसाररूपी उम्रमरुस्थलमें दुःखरूप अझनिसे तप्तायमान जीवोंको यह सत्यार्थ ज्ञान ही 
अमृतरूप जलसे तृप्त करनेको समथ है। भावार्थ संसारके दुःख मिटानेको सम्यग्ज्ञान ही समथे है ॥१२। 
निरालोकं जगत्सवेमज्ञानतिमिराहंतम्‌ । 
तावदास्ते उदेत्युच्चेन यावञ्ब्ञानभास्करः ॥ १३॥ र 
अर्थ--जब तक ज्ञानरूपी सूयेका उदय नहीं होता तभी तक यह संमस्त जगत्‌ अज्ञानरूपी 
अन्धकारसे आच्छादित है । अर्थात्‌ ज्ञानरूपी सूयेका उदयं होते ही अज्ञानरूपी अन्धकार नष्ट हो 
जाता है ॥ १३ ॥ 
‘a बोध एव दृढः पाशो हृषीकमृगवन्थने । 
गारुडश्च महामन्त्रः चित्तमोगिविनिग्रहे ॥ १४ ॥ 
अर्थ--इन्द्रियरूपीः मृगोंको बांधनेकें लिए ज्ञान ही एक दृढ फांसी है, अर्थात्‌ ज्ञानके विना 
इन्द्रियां वश नहीं होती तथा चित्तरूपी सर्पका निग्रह करनेके लिये ज्ञान ही एक गारुड महामन्त्र है । 
अर्थात्‌ मन भी ज्ञानसे ही वशीभूत होता है॥ १४ ॥ 
निशा विद्धि निश्चिशं भवारातिनिपातने । 
तीयमथवा नेत्रं विश्वतत्तग्रकाशने॥ १५ ॥ 
अ्थै--ज्ञान हो तो संसाररूप शत्रुको निपात ( नष्ट ) करनेके ल्यि तीक्ष्ण खडूग है ओर ज्ञान 
. हो समस्त तच्चोको प्रकाशित करनेके छिये तीसरा नेत्र है ॥ १५ ॥ | 
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ह क्षीणतन्द्रा जितक्लेशा वीतसड्राः स्थिराशयाः । 
तस्यार्थेऽमी तपस्यन्ति योगिनः कृतनिश्चयाः ॥ १६॥ 
:. अर्थ-प्रमादको क्षीण करनेवाले, क्डेशोंको जीतनेवाळे, परिभ्रहरहित, स्थिर आइयवाळे ये 
योगिगण उस ज्ञानकी प्रापिके लिये यत्नपूर्वक तपस्या करते हैं । भावाथ-ऐसे ज्ञानी मुनि ही इस 
ज्ञानको पाते हैं || १६ ॥ 
वेष्ठयत्याऽऽत्मनात्मानमज्ञानी कमेबन्धन! । 
विज्ञानी मोचयत्येव प्रबुद्धः समयान्तरे ॥ १७॥ 
अभै--अज्ञानी पुरुष आपको अपनेसे ही कर्मरूपी बन्धनोंसे वेष्टित कर लेता है । और जो 
भेदविज्ञानी है वह किसी कालमें सावधान हो कर अपनेको कर्मबन्धोंसे छुड़ा छेता है ॥ १७॥ 
ग! यज्जन्मकोटिभिः पापं जयत्यज्ञस्तपोबलातू । 
तद्विज्ञानी क्षणाद्धून दइत्यतुळविक्रमः ॥ १८ ॥ 
अर्थ--जो अज्ञानी है वह तो करोड़ों जन्म ळे कर तपके प्रभावसे पापको जीतता है । और 
उसी पापको अतुल्य पराक्रमवाला भेदविज्ञानो आधे क्षणमें ही भस्म कर देता है॥ १८॥ 
अज्ञानपूर्विका चेष्टा यतेर्यस्यात्र भूतळे । 
स बध्नात्यात्मनात्मानं कुवन्नपि तपश्चिरं ॥ १९॥ 
र्थ--जिस यतिकी इस पृथ्वि पर अज्ञानपूवक चेष्टा (क्रिया) है वह चिरकाळ तपस्या करता 
हुआ भी अपने आत्माको अपने ही इत्यसे बांध ढेता है । क्योंकि अज्ञानपूवेक्र तप वन्धका हो 
कारण है॥ १९ ॥ 
ज्ञानपूवमनुष्ठानं निःशेष॑ यस्य योगिनः 
' `न तस्य बन्धमायाति कर्म कस्मिन्नपि क्षणे ॥ २० ॥ 
अर्थ--जिप्त मुनिके समस्त आचरण ज्ञानपूर्वक होते हैं उसको किसी कालमें भी कर्मबन्ध नहीं 
होता है । भावार्थ अज्ञानीको तो बहुत काळ तिछनेवाला कर्मबंध होता है, किन्तु ज्ञानीको कभी 
नहीं होता है ॥ २० ॥ 
' यत्र बाळश्चरत्यस्मिन्पथि तत्रेव पण्डितः 
बालः स्वमपि बध्नाति मुच्यते तत्तविद्‌ धुवम्‌ ॥ २१॥ 
अर्थ--जिस मागेमें अज्ञानी चलते हैं उसी मार्गमें विद्वन चलते हैं, परन्तु अज्ञानी तो अपने 
आत्माको बांध छेता है और तत्त्वज्ञानी 02 जाता है । यह ज्ञानका माहात्म्य है ॥ २१ ॥ 
श्‌ । 
ह `  ¥दुरिततिमिरहसं मोक्षलक्ष्मीसरोजं मदनशुजगमन्तरं चित्तमातङ्गसिहं । 
| व्यसनघनसमीरं विश्वतच्येकदी पं विषयशफरजालं ज्ञानमाराधय त्व॑ ॥२२॥ . 
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अर्थ--हे भव्य जोव | तृ ज्ञानका अराधन कर । क्योंकि ज्ञान पापरूपी तिमिर ( अंघक्रारको)' 
नष्ट करनेकें लिए सूर्यके समान है और मोक्षरूपी लकष्मीके निवास करनेके लिये कमलके समान है तथां 
कामरूपी सके कीडनेको मन्त्रके समान और मनख्पी हस्तीको सिहके समान है तथा व्यसन-आपदा 
कष्टरूपी मेघोंको उड़ानेके लिये पवनके समान और समस्त तत्त्वोको प्रकाश करनेके लिये दौपकके 
समान है तथा विषयरूपी मत्स्योंको पकड़नेके लिये जालके समान है ॥ २२ ॥ 
अब ज्ञानके प्रकरणको पूर्ण करते हुए कहते हैं-- 
स्रग्धरा । 
अस्मिन्संसारकक्षे यमश्ुजगविषाक्रान्तनिःरोषसत्ते 
कोधाधयुङ्गरैले कुटिलगतिसरिस्पातसन्तानभी मे । 
मोहान्धाः संचरन्ति स्खलनविधुरिताः प्राणिनस्तावंदेते 
यावद्विज्ञानभानुर्भेवभयदमिदं नोच्छिनस्यन्धकारम्‌ ॥ २३॥ 
अर्थ--जब तक इस संसाररूपी बनमें यह सम्यग्ज्ञानरूपी सूर्य संसाररूप भयके देनेबाळे अज्ञान 
अन्धकारका उच्छेद नहीं करता तब तक ही मोहसे अंधे हुए प्राणी अपने स्वरूप उत्तम मार्गे छूटने 
से गिरते पड़ते पीड़ित हुए चलते हैं। कैसा है संसाररूपी वन ? जिसमें कि पापरूपी सर्के विषसे समस्तं 
प्राणी व्याप्त हैं अर्थात्‌ दवे हैं; तथा क्रोधादिक पापरूपी बड़े २ ऊंचे पवत हैं | और वक्र गमनवाळी 
दुगैतिरूपी नदियोंमें गिरनेसे उत्पन्न हुए सम्तापसे अतिशय भयानक है । ज्ञानरूप सुर्यके प्रकाश होनेसे 
किसी प्रकारका दुःख वा भयः नहीं रहता । इस प्रकार सम्यणज्ञानका वर्णन क्रिया| २ ३॥ 
ई दोहा । छा 
सम्यकद्शन पाइके, ज्ञानविशेष बढाय ॥ 
चारितकी विधि जानिके लागौ भ्यान उपाय ॥७॥ 
इति श्री ज्ञानाणेवे श्रो्ुमचंद्राचायैविरचिते योगप्रदीपाधिकारे सम्थाज्ञानप्रकरणं नाम सप्तमः सर्गः ॥७॥ 


अय अष्ठमः सर्गः । 
अहिंसा महात्रतका वर्णन 


-_ ... आगे सम्यक्चारित्रका. वणेन करते हैं-- 
यद्विशुद्धे। परं धाम यद्यो गिजनजी बितम्‌ । 
__ - तद्वृत्तं सबैसावदयपयुदासेकलक्षणम्‌॥ १ ॥ ह 
अर्थ--जो विशुद्धताका उत्कृष्ट धाम है तथा योगीश्वरोका जीवन दै और समस्त प्रकारकी पाप- 
रूप प्रदृत्तियोसे दूर रहनेका लक्षण है, उसको सम्यकूचारित्र कहते है । भावाथे-जो चारित्र समस्त 
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पापोंसे निवृत्तिस्वरूप है वही दशनको शुद्ध करता है ओर मुनिजनोंका वही एक जीवंनसर्वेस्व है । 
उसके विना सुनिपदवी हो ही नहीं सकती है ॥ १ ॥ 
1 सामायिकादिभेदेन पञ्चधा परिकीर्तितम्‌ । 
ऋषभादिजिनेः पूव चारित्रं सप्रपन्वकम्‌ ॥ २॥ 
अथे--यह चारित्र पूर्वकाल्में श्रीकृषभदेव तीथकर महाराजसे छेकर समस्त तीथैकरोंने सामा- 
यिक १, छेदोपस्थापना २, परिहारविशुद्धि ३, सूक्ष्मसांपराय ४ और यथाख्यातचारित्र ५, ऐसे पांच 
प्रकारका कहा है॥२॥ 
पञ्चमहात्रतंमूलं समितिम्रसरं नितान्तमनवधम्‌ । 
गुप्तिफलभारनम्रं सन्मतिना कीत्तितं हत्तम्‌ ॥ ३॥ 
अ्थे--तथा वही चारित्र श्रीवद्वमानस्वामी तीथकर भगवानने तेरह प्रकारका कहा है । पांच 
महात्रत हैं मूळ जिसका तथा पांच समिति हैं प्रसर ( फेलाव ) जिसका और अत्यन्त निर्दोष तीन 
युत्तिरूप,फलके भारसे नम्नीभूत ऐसा चरित्ररूपी इक्ष दै । भावाथे -चारित्र तेरह प्रकारका है । वह 
दृक्षकी उपमाको धारण करत; है । उसकी जड़ पांच महात्रत हैं; उसकी विस्तृत शाखायें पांच समिति 
है.ओर. उसके फंल तीन गुप्तियां हैं ॥ २॥ 
~ ५. . „ 7 पञ्च पञ्च त्रिभिमेंदेर्यदुक्त यक्तसंशयैः । 
; . 7 - भवश्रमणभीतानां चरणं शरणं परम्‌ ॥ ४ ॥ 
अर्थे---संशयरहित गणधरादिकोंने पांच पांच और तीन मेदसे जो चारित्र कहा है वह संसारके 


श्रमणसे भयभीत पुरुषोके हेतु एक उत्तम शरण है । अर्थात्‌ जो सुनि संसारके भयसे भयभीत हैं वे 
इस चारित्रका पालन करनेसे भयरहित ( अभय ) हो जाते हैं ॥ ४ ॥ 


` >) पृञ्चत्रतं समित्पंच शुप्तित्रयपवित्रितम्‌ । 
श्रीवीरवदनोद्रीण चरणं चन्द्रनिमलम्‌ ॥ ५॥ S 
अर्थ--पांच महात्रत, पांच समिति और तीन गुप्तिरूप तेरह प्रकारका चारित्र जो श्रीवीर 
: (वद्धंमान ) तीर्थकर भगवानके सुखसे प्रकट हुआ है वह चन्द्रमाके समान निर्मळ है ॥ ५ ॥ 
हिंसायामंदरते स्तेये मेथुने च परिग्रहे । 
विरतित्रेतमित्युक्तं सवेसत्तवानुकम्पकेः ॥ ६ ॥ 
अर्थ--हिंसा, अदत, चोरी, मैथुन और परिग्रह इन पापोंमें बिरति कहिये त्यागभाव होना ही 
ब्रत है । समस्त जीवों पर दयाळ भुनियोने ऐसा ही कहा है॥ ६ ॥ 
| इस प्रकार संक्षेपसे कह कर अबे प्रथम ही अहिंसा महात्रतका वर्णन करते दै-- 
५०5 > ` सत्याद्यत्तरनिःशेषयंमजातनिबन्धनम्‌ । 
८.5 7 > ` झीलेश्रर्यायधिष्ठानमहिसाख्यं महात्रतम्‌ ॥ ७॥ 
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'अहिसा महात्रतका वर्णन ] ज्ञानार्णवः १०३ 
थै--अहिसा नामा महान्रत सत्यादिक अगळे ४ महात्रतोंका तो कारण है, क्योंकि सत्य 
अचौर्यादि विना अहिसाके नहीं हो सकते । और शीढादिसहित उत्तरगुणोंकी चर्याका स्थानः भी यह 
अहिंसा ही है । अर्थात्‌ समस्त उत्तर गुण भी इस अहिंसा महात्रतके आश्रय हैं ॥ ७ ॥ 
वाकूचित्ततनुभियंत्र न स्वप्नेऽपि प्रवत्तेते । 
चरस्थिराङ्गिनां घातस्तदा्थयं त्रतमी रितम्‌ ॥ ८ ॥ 
अथे-- जिसमें मनवचनकायसे त्रस और स्थावर जीवॉका घात स्वप्नमें भी न हो उसे आयव्रत 
( प्रथम महात्रत-अहिंसा ) कहते हैं।। ८ ॥ 
मृते वा जीविते वा स्याज्जन्तुजाते प्रमादिनाम्‌ । 
बन्ध एव न बन्धः स्याद्धिसायाः संबृतात्मनाम्‌ ) ९ ॥ 
अथे--जीवोंके मरते वा जीते प्रमादी पुरुषोंको तो निरन्तर ही हिंसाका पापबन्ध होता ही रहता 
है। और जो संवरसहित अप्रमादी हैं उनको जीवोंकी हिंसा होते हुए भी हिंसारूप पापका बंध नहीं 
होंता । भावाथे-कर्मबन्ध होनेमें प्रधान कारण आत्माके परिणाम हैं, इस कारणं जो प्रमादसहित विना 
यत्नके प्रवपेते हैं उनको तो जीव मरे अथवा न मरे किन्तु कर्मबन्ध होता ही है, और जो प्रमादरहित 
यत्नपूर्वक प्रवृत्ति करते हैं उनके देवयोगसे जीव मरें तो कर्मबन्ध नहीं होता है ॥ ९ ॥ 
संरम्भादित्रिक॑ योगैः कपायैव्याहंत क्रमात्‌ । 
शतमष्टाधिक ज्ञेय हिंसाभेदेस्तु पिण्डितम्‌ ॥ १०॥ | हर 
अथे--संरंभ, समारंभ और आरंभ इस त्रिकेको मनवचनकायकी तीन २ प्रवृत्तियोसे तथा क्रोध, 
१ हिंसामें उद्यमरूप परिणामोंका होना तो संरंभ है, हिसाके साधनोमें अभ्यास करना ( सामग्री 
मिलाना ) समारंभ है और हिंसामें प्रवत्तन करना आरंभ है । इन तीनको मनवचनकायके योगसे गुणा 
करनेसे नव मेद होते हैं और कृत, कारित, अनुमोदनासे गुणा करनेसे २७ फिर इनको कोध, मान माया और 
लोभ इन चार कषायोंसे गुणनेसे १०८. हिंसाके भेद होते हैं । कृत-आप स्वाघीन हो कर करें, कारित-भत्यसे 
करवाये और अन्य कोई हिसा करता हो उसको भला जाने उसे अनुमोदना वा अनुमत कहते हैं । जैसे- 
क्रोधकृतकायंसंरंभ १ मानकृतकायसंरंम २ मायाकृतशायसंरंभ ३ लोभकृतकायसंरंभ ४ क्रोधकारितकायसंरंभ 
५ मानकारित कायसंरंभ ६ मायाकारित कायपंरंभ ७ लोमकारित कायसंर॑भ ८ कोधानुमत कायसंरंभ 
९ मानानुमत कायसंर॑भ १० मायानुमत कायसंर॑भ ११ लोभाजुमत कायसंर॑भ १२ इस प्रकार कायके संरंभके 
१२ भेद, इसी प्रकार वचनसंरंभके १२ मेद और मनसंरंभके १२ भेद मिल कर ३६ मेद संरेभके हुए और 
सीः प्रकार ३६ समारंभके और ३६ आरंभके सब मिल कर १०८ मेद हिंसाके होते हैं। और-कोध, मान, मायाँ 
त॒था .लोभ इन चार कषायोंके भनन्तानुबंधी, अप्रत्याख्यान, प्रत्याख्यान आए संज्वलन इन चार सेरोसे शुनः 
करनेसे ४३२ मेद भो हिसाके होते हैं। जप करनेको मालामें ३ दाने उपर और १०० दाने मालामें होते हैं. 
' सो इसी संरंभ समारंभ आरंभके तीन दाने मूलमें रख कर उसके भेद्रूप ( शाखारूप) १०८ दाने डाळे आते हैं 
अर्थात्‌. सामायिक ( संध्यावंदन जाप्यादि ) करते समय कमसे १०८ आरंभोका ( हिसारूप पापकमोका ) 
परमेष्ठोके नामस्मरणपूर्वक त्याग करना चाहिये, तत्वात्‌ धर्मध्यानमें लगना चाहिये । 
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आन, माया, लोभ, इन चार कषायों ओर कृत, कारित, अनुमोदना (अनुमति वा सम्मति) से. ऋमसे 
गुणन करने पर हिंसाके भेद (१०८) होते हैं, तथा अनन्तानुबंधी, अप्रत्याख्यान, प्रत्याख्यान 'ओर 
संज्वळन कषायोंके उत्तरमेदोंसे गुणन करनेसे ४३२ भेद भी हिंसाके होते हैं ॥ १० ॥ . 

अतः प्रमादयुत्छञ्य भावशुद्धयाज्ञिसन्ततिम्‌ |. 
यमग्रशमसिद्ध थे बंधुबुद्धया विळोकय ॥ ११ ॥ . 

त -अ्थे:-उपरदुक्त संरेभादिक हिंसापरिणामके १०८ अथवा ४३२ मेद हैं । अतः दे आत्मन्‌ ! तू 
प्रमादको छोड़ कर भावोंकी शद्धिके ल्यि जोवोंकी सन्ततिको (समूहको) बन्धु (भाई, हित, मित्र) की 
दृष्टिसे अवळोकन किया कर । अर्थात्‌ प्राणीमात्रसे शज्ञुभाव न रख कर सबसे मित्रभाव रख और सबको 
रक्षामे मनवचनकायादिकसे प्रवृत्ति कर ॥ ११ " र 

` यज्जन्तुवधसंजातकमेपाकाच्छरी रिभिः । 

i शवशराद्रौ सह्यते दुःखं तद्वक्तु केन पायेते ॥ १२॥ . 
__ अर्थे--जोवोंके घात (हिंसा) करनेसे पापकर्म उपान होता है उसका जो फल अर्थात्‌ दुःख 
नरकादिक गतिमें जीव भोगते हैं वह वचनकें अगोचर है । अर्थात्‌ वचनसे कहनेमें नहीं आ सकता ॥१२.॥ 
* * ` ` हिसेव नरकागारपतोली पांशुविग्रहा । टी शशि 

.. कुठारीब द्विधा कठ भें शूछोडतिनिईया ॥ १३॥ 
अर्थ--यह हिंसा ही नरकरूपी घम प्रवेश करनेके लिये ग्रतोळी (सुख्य दरबाजा) है तथा 
जीवोंको काटनेके छिये कुठार (कुल्हाड़ा) और विदारनेके छिये निर्दय झली है १३ ॥ 

हल क्षमादिपरमोदारेयमेयो' वर्दितश्रिर्‌ । ` . 

ह ' न्यते स क्षणादेव हिंसया धर्मपादपः॥ १४.॥ ` व 

' अर्थ-जो धमरूप इक्ष उत्तम क्षमादिक परम उदार संयमोसे बहुत काल्से. बढ़ाया है वह इसी 

हिंसारूप कुठारसे क्षणमात्रमें नष्ट हो जाता है । भावार्थ-जहां हिंसा होती है वहां धर्मका ळेश भी 
नहीं-है॥ १४ ॥ 


तपोयमसमाधीनां ध्यानाध्ययनकमेणां । 

मड तनोत्य॑विरतं पीडां हदि हिंसा क्षणस्थिता ॥ १५ ॥ रॅ 
३  गर्थ= हृदयमें क्षणभर भी स्थान पाई हुई यह हिंसा, तप, यम, समाधि ओर घ्यानाध्ययना 

कायौको निरंतर पीड़ा देती दै । भावाथे-क्रोधादि कधायरूप परिणाम (हिंसारूप परिणाम) किसी 

कारेणसे एक वार उत्पन्न हो जाते हैं तो उनका संस्कार (स्मरण) लगा रहता है | वह तप, यम, समाधि 

सौर ध्यनाध्ययनकायौमे चित्तको नहीं ठहूरने देता, इस कारण यह हिंसा महा अनर्थकारिणी है ॥| १५॥ 

 . अहोःव्यसनविध्वस्तैोकरः पासण्डिभिबेलात्‌ । | ts 
> नीयते नरकं घोरं हिंसाक्षास्त्रोपदेशके। ॥ १६.॥ 


अहिला महानत ] ज्ञानाणव; । १०५ 


अर्थ--आचार्य महाराज आश्वचयके साथ कहते हैं कि देखो ! धर्म तो दयामयी जगतमे 
प्रसिद्ध है परन्तु विषयकषायसे पीड़ित पाखण्डी हिंसाका उपदेश देनेवाळे (यज्ञादिकमें पञ्च॒ होमने 
तथा देवी आदिके बलिदान करने आदि हिंसाविधान करनेवाले) शात्रोंकी रच कर जगतके जीवोंको 
बलात्कार नरकादिकमें ळे जाते हैं। यह बड़ा ही अनर्थ है ॥१६॥ | 
रौरवादिषु घोरेषु विशन्ति पिशिताशनाः । 
तेष्वेव हि कदथ्यैन्ते जन्तुघातकृतोद्यमाः ॥१७॥ 
अर्थ--जो मांसके खानेवाळे हैं वे सातवें नरकके रौरवादि बिलोंमें प्रवेश करते हैं और वहीं 
पर जीवोंको घात करनेवाले शिकारी आदिक भी पीड़ित होते हैं । सावार्थ-जो जीनघातक मांसभक्षी 
पापी हैं, वे नरकमें ही जाते हैं | और जो जीबधातको हो घर्म मान करके उपदेश करते हैं वे अपने 
और परके दोनोंके घातक हैं; अतः वे भी नरकके ही पात्र हैं ॥१७| 
शान्त्ययै देवपूजार्थं यज्ञाथेमथवा उभिः । 
कृतः प्राणभ्रतां घातः पातयत्यविळम्बितं ॥१८॥ 
अर्थ--अपनी शान्तिके अथे अथवा देवपूजाके तथा यज्ञके अथे जो मनुष्य जीवघात (जीव- 
हिसा) करते हैं वह घात भो जीवोंको शीघ्र ही नरकमें डालता है॥१८ ` 
हिसेव दुगतेद्वोरं हिंसैव दुरितार्णवः । | 
हिसैव नरकं घोरं हिसैव गहनं तमः ॥१९॥ 
अर्थ - हिंसा ही दुगीतिका द्वार है, पापका समुद्र है तथा हिंसा ही घोर नरक और महा 
अन्धकार है । भावार्थ-समस्त पापोंमें मुख्य हिसा ही है । जितनी खोटी उपमायें हैं सब हिंसाको 
लगती हैं ॥१९॥ 
निःस्पृहत्व महत्त्व च नैराश्ये दुष्करं तपः । 
कायकळेशश्च दानं च हिँसकानामपाथेकम्‌ ॥२०॥ 
अर्थ--जो हिंसक पुरुष है उनकी निःस्पृहता, महत्ता, आशारहितता, दुष्कर तप करना, 
कायक्छेश और दान करना आदि समस्त घमकाये व्यथे हैं अर्थात्‌ निष्फल हैं ॥२०॥ 
कुलक्रमागता हिंसा कुलनाशाय कोतिता । 
कृता च विप्तशान्त्यथ विभ्रौघायैव जायते ॥ररशीी | 
अर्थ--कुलकमसे जो हिंसा चली आई है वह उस कुलको नाश करनेके लिये ही कही गाई है 
तथा वित्रकी शान्तिके अर्थ जो हिंसा की जाती है वह विप्नसमूहको बुडानेकेंछिये ही हे । मावार्थ- 
कोई कहें कि हमारे कुठें देवी आदिका पूजन चला आता है अतएव हम बकरे भैसेका घात करके 
देवीको चढ़ाते हैं शीर इसीसे कुळदेवीको सन्तुष्ट हुई मानते हैं तथा ऐसा करनेसे कुलदेवी कुलको 
वृद्धि करती है । इस प्रकार श्रद्वान करके जो बकरे आदिकी हिंसा की जाती है वह कुङताशके ड्य | 
ज्ञा. १४ , र 
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ही होती है, कुलब॒द्धिके लिये कदापि नहीं | तथा कोई २ अज्ञानी बिभ्नशान्त्य हिंसा करते हैं और 
यज्ञ कराते हैं उनको उलटा विध्न ही होता है और उनका कभी कल्याण राहों हो सकता है ॥२१॥ 
सोख्यार्थ दुःखसन्तानं मङ्गलार्थेऽप्यमङ्गलम्‌ । 
जीवितार्थे ध्रुवं मृत्युं कृता दिसा प्रयच्छति ॥२२॥ 
अथे--सुखके अथ की हुई हिंसा दुःखकी परिपाटी करती है, मंगळाथ की हुई हिंसा अमङ्गल 
करती है तथा जीवनार्थं की हुई हिंसा मुत्युको प्राप्त करती है । इस बातको निश्चय जानना ॥२२॥ 
तितीषेति ध्रुवं मूढः स शिलाभिनेदीपतिम्‌ । 
ध्मेबुद्धयाऽधमो यस्तु घातयत्यङ्गिसं चयम्‌ ॥२३॥ 
अर्थ--जो मूढ अधम धमकी बुद्विसे जीवोको मारता है सो पाषाणकी रिलाओं पर बैठ कर 
समुद्रको तैरनेकी इच्छा करता है । क्योंकि वह नियमपे डूबेगा ॥२३॥ 
ग्रमाणीकृत्य शास्राणि यैवेधः क्रियतेऽधमैः । 
सह्यते परलोके तैः श्रञ्न शूलाधिरोहणम्‌ ॥२४॥ 
अर्ध--जो अधम शाख्नोंका प्रमाण दे कर जीवोंका वध करना धर्म बताते हैं वे मृत्यु होने पर 
नरकमें शूली पर चढ़ाये जाते है । भावाथ-अनेक़ अज्ञानी कहते हैं कि वेदशात्रमें यज्ञके समय 
जीववध करना कहा है, उप्तोको ईश्वरकृत प्रमाणभूत मान कर हम पशुवध करते हैं; परंतु ऐसा कहने 
वाळे अप्रमां हैं | क्योंकि जिस शाल्में जीववध धर्म कहा हो वह शालन कदापि प्रमाणभूत नहीं कह! 
जा सकता । उसको जो अज्ञानी प्रमाण मान कर हिंसा करते हैं वे अवश्य ही नरकमें पड़ते है॥२४॥ 
निदैयेन हि किं तेन श्रतेनाचरणेन च । 
यस्य स्वीकारमात्रेण जन्तवो यान्ति दुभेतिम्‌ ॥२५॥ 
अर्थे--जिसमें दया नहीं है ऐसे शात्र तथा आचरणसे क्या लाभ ? क्योकि ऐसे शाल्नक्रे वा 
साचरणके अंगीकार मात्रसे ही जीव दुर्गतिक्रो चळे जाते है ॥२५॥ 
वरमेकाक्षरं ग्राह्य स्सत्ताबुक्रम्पनम्‌ । 
न त्वक्षपोषकं पापं कुशाखं धूत्तचितम्‌ ॥२६॥ 
अर्थ सर प्राणियों पर दया करनेवाला तो एक अक्षर श्रेष्ठ है और ग्रहण करने योग्य है 
ड धूत तथा विषयक्रषायी पुरुषो का रचा हुआ इन्द्रियो को पोषनेवाळा जो पापरूप कुशास्र है वह 
ष्ठ नहीं है ॥२६॥ 
_ चरुमन्त्रोषधानां वा हवेतोरन्यस्य वा क्वचित्‌ । 
कृता सती नरेर्हिसा पातयत्यविलम्मितम्‌ ॥२७॥ 
थ देवताकी पूजाके छिये रचे हुए नेवेद्य तथा मंत्र ओर औषधके निमित्त अथवा अन्य 


` किसी भी कार्ये लिये को हुई हिंसा नीवो को नरकमें छे जाती हैं ॥२७|| 
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वंशस्थम्‌ । 
बिहाय धम शमशीललाञ्छितं दयावंहे भूतहितं एुणाकरम्‌ । 
मदोद्धता अक्षकपायवश्विता दिशन्ति हिंसामपि दुःखश्चान्तये ॥२८॥ 
अर्थे--जो पुरुष गवसे. उद्धत हैं और इन्द्रियोके विषय तथा कषायोंसे ठगे गये हैं वे हो मन्द- 
कषाय तथा उपशमरूप शोळपे चिह्वित दयामयो जांब्रोंके हित करनेवाळे गुणोंक्री खानि दयाधमेक्रो 
छोड़ कर दुःखकी शान्तिके लिये हिंसाको भी धर्म कह कर उपदेश करते हैं । भावाथे-हिंसामें धर्म 
कहनेवाले विघातक गवेमें मदोन्मत्त हो रहे हैं और वे विषयलम्पर और कषायी है ॥२८॥ 
धमेबुद्धया5्धमेः पापं जन्तुषातादिलक्षणम्‌ । 
क्रियते जीवितस्यार्थे पोयते विषमं विषं ॥२९॥ 
अथे--जो पापी धर्मकी बुद्भिसे जीवघातरूपी पापको करते हैं वे अपने जीवनकी इच्छासे 
हलाहळ विषको पीते हैं ॥२९॥ 
एतत्समयसवस्वमेतस्सिद्वान्तजी वितम्‌ । 
यज्जन्तुजातरक्षाथ भावशुद्ध्या इटं व्रतम्‌ ॥३०॥ 
अर्थ--वही तो मतका सवेस्व है और सिद्धान्तका रहस्य है जो जीवोके समूहकी रक्षाके लिये 
हे | एवं वही भावशुद्विपूर्वेक दृढ ब्रत है ॥३०॥ 
शूयते सवेशास्रेषु सवेषु समयेषु च । 
“अहिंसालक्षणो. धमेस्तद्विपक्षश्च पातकम्‌? ॥३१॥ 
अर्थ - समस्त मतोंके समस्त. शाखोमें यहो सुना जाता है कि अहिसालक्षण तो धमे है और 
इसका प्रतिपक्षी हिंसा करना ही पाप है इस सिद्वान्तसे जो विपरीत वचन हो वह सब विषयाभिळाषी 
निह्वाळंपट जीवोंके दूरसे ही तजने योग्य जानना चाहिये ॥३१॥ 
अहिसैव जगन्माताऽहिसैवानन्दपद्धतिः । 
अहिंसैव गतिः साध्वी श्रीरहिंसेव शाश्वती ॥३२॥ 
थै- अहिंसा ही तो जगतकी माता है क्योकि समस्त जीवोंकी प्रतिपालना करनेवाली है । 
अहिंसा ही आनन्दकी सन्तति अर्थात्‌ परिपाटी है। अहिंसा ही उत्तम गति ओर शाश्वती ल्मी है ।. 
जगतमें जितने उत्तमोत्तम गुण हैं वे सब इस अहिंसामें ही हैं ।.२२॥ 


अहिंसैव शिवं ब्रूते दत्ते च त्रिदिवश्रिय । 
अहिँसैव हितं कुरयांद्वसनानि निरस्यति ॥३३॥ 
शै--यह अहिंसा ही सुक्तिको करती है तथा स्वर्गकी लक्ष्मीको देती है और अहिँसा ही 
आत्माका हित करती है तथा समस्त कष्टरूप आपदाओंको नष्ट करती है ॥३३॥ 
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सप्तद्वीपवतीं धात्रीं कुलाचलसमन्पिताम्‌ । 
जञैकप्राणिवधोत्पन्नं दत्वा दोषं व्यपोहति ॥३४॥ 

' अथै--यदि कुळाचळ पर्वतोंके सहित सात द्वीपक्री प्रथ्वि भौ दान कर दी जाय तो भो एक 
प्राणीको मारनेका पाप दूर नहीं हो सकता है । भावाथे-समस्त दानोंमें अभयदान प्रधान है क्योंकि 
एक प्राणीके घातसे उत्पन हुआ पाप सात द्वीप और कुलाचछों सहित प्रथ्ति दान करनेसे भी दूर 
नहीं होता ॥३४॥ 

सकलजलधिवेलावारिसीमां धरित्रो 
नगरनगसमग्र।ं स्वर्णरत्नादिपूर्णामू । 
यदि मरणनिमित्ते कोऽपि दधात्कर्थचित्‌ 
तदपि न मन्नुजानां जीविते स्यागबुद्धिः ॥२५॥ 
अर्थ=जो कोई किसी मनुष्यको मर जानेके बदलेमें नगर, पर्वत तथा सुवर्ण रत्न धन धान्यादिसे 
भरी हुई समुद्रपयेन्तकी प्रथ्विका दान करें तो भी अपने जीवनको व्याग करनेमें उसकी इच्छा नहीं 
होगी । भावार्थ-मनुष्योको जीवन इतना प्यारा है कि मरनेके लिये जो कोई समस्त प्रथ्विका राज्य 
दे तो भी मरना नहीं चाहता । इस कारण एक जीवको बचानेमें जो पुण्य होता है वह समस्त 
पृथ्विके दानसे भी अधिक होता है । २५॥ 
आसमैवो स्क्षिप्य तेनाशु प्रक्षिप्तः श्वश्रसागरे । 
स्नेइ्रमभयेनापि येन हिंसा समर्थिता !।३६। 
अर्थ-जिस पुरुषने किसीकी प्रीतिके भ्रमसे अथवा किसीके भयसे हिंसाका समर्थेन किया कि 
हिंसा करना बुरा नहीं है तो ऐसा समझो क्रि उसने अपनी आत्माको उसी समय नरकरूपी 
समुद्रमें डाळ दिया ॥२६।। ट 
शूलचक्रासिकोदण्डेस्थक्ताः सत्वखण्डने । 
येऽधमार्तेऽपि नि्निरै्देवत्वेन प्रकरिपिताः ॥३७॥ 
अर्थ- जो पापी त्रिशूळ, चक्र, तरवार और धनुष्य इत्यादि शक्नो से जीवोंको घात करनेमें 
उचत हैं ऐसे चंडी, काळी, भेरवादिकोंक्रो भी निर्दय पुरुष देवता मान कर उनकी स्थापना करते हैं। 
भावार्थ-जो जीबोंके घात करनेमें प्रवृत्ति करे वह काहेका देव £ परन्तु जो निर्दयी जन हैं उनको 
“ऐसे निर्दयी देव ही इष्ट लगते हैं ॥ ७॥ 
बलिमिदुंबेलस्यात्र क्रियते यः पराभवः । 
परलोके स तेस्तस्मादनन्तः प्रविषह्यते ॥३८॥ 

अर्थ--जो बलवान्‌ पुरुष इस लोक्रमें निर्बलक्रा पराभव करता वा सताता है वह परळोकमें 

` उससे अनन्तगुणा पराभव सहता है । अर्थातू-जो कोई बलवान्‌ निबेछको दुःख देता है तो उसका 


अनन्त गुणा दुःख वह स्वयं भगळे जन्ममें भोगता है ॥३८॥ 
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भयवेपितसर्वाड्राननाथान्‌ जीवितग्नियान्‌ । 
निप्नद्धिः प्राणिनः कि तेः स्य ज्ञातमजरामरं ॥ ३९ ॥ 
अथे--जिनके सब अंग भयसे कंपित हैं, जिनका कोई रक्षक नहीं, जो अनाथ हैं, जिनको 
जीवन ही एक मात्र प्रिय वस्तु है, ऐसे प्राणियोंको जो मारते हैं उन्होंने क्या अपनेको अजरामर 
जान लिया; १ । भावाथे-अपनेक्रो भो ओई मारेगा यह उन्होंने नहीं जाना ॥ ३९ ॥ 
सवपुत्रपोत्रसन्तानं वद्धयनत्यादरेजेनाः । 
व्यापाद्यन्ति वान्येषामत्र हेतुने बुद्धयते ॥ ४० ॥ 
अर्थ--यह बड़ा आश्चर्य है कि अपने पुत्रपौत्रादि सन्तानको तो बड़े यत्ने पाइते और बढाते 
हैं परन्तु दूसरॉकी सन्तानक्रा घात करते हैँ । न माम क्रि इसमें क्या हेतु हैं! । भावार्थ -यह 
महामोहका ( अज्ञानक्रा ) ही माहात्म्य है ॥ ४० ॥ 
परमाणोः परं नाट्य न महद्वगनार।रं । 
यथा किञ्चित्तथा धर्मों नािसालक्षणात्परः॥ ४१ ॥ 
अर्थ- इस छोकमें जैसे परेमाणुसे तो कोई छोटा वा अल्प नहीं है और आकाशसे कोई बड़ा 
नहीं है । इसी प्रकार अहिंसारूप धमेसे बड़ा कोई धर्म नहीं है; यह जगप्रसिद्ध लोकोक्ति है । यथा- 
« अहिंसा परमो धर्मः हिंसा सर्वत्र गर्हिता” ॥ ४१॥ 
तपः अतयमज्ञानध्यानदानादिकमेणां । 
सत्यशीलत्रतादीनामहिंसा जननी मता ॥ ४२॥ . 
अर्थ-तप, श्रुत ( शाद्का ज्ञान, ), यम ( महृप्रत ), ज्ञान ( बहुत जानना ) ध्यान और दान 
करना तथा सत्यशोछ ब्रतादेक जितने उत्तम कार्य है उन सब्रक्ी माता एक अहिंसा हो है। अहिसा- 
ब्रतके पालन विना उपर्युक्त गुणोमेंसे एक भी नहीं होता इस कारण अहिंसा ही समस्त धर्मकायोकी 
उत्पन्न करनेवाळी माता है ॥ ४२ ॥ 
करुणा च विज्ञानवासितं यस्य मानसम्‌ । 
इन्द्रियायैषु निःसङ्गं तस्य सिद्धं समीहितम्‌ ॥ ४३॥ 
अर्थ जिस पुरुषका मन करणासे भाई ( गीला ) हो तथा विशिष्ट ज्ञानसहित हो और इन्द्रि 
योके विषयो से दूर हो उसीको मनोवांछित कार्यैकी सिद्धि होती है॥ ४३॥ 
| निर्सिश एव निस्निशं यस्य चेतोऽस्ति जन्तुषु । 
तपःशरुताच्चुष्ठानं तस्य क्लेशाय केवलम्‌ ॥ ४४ ॥ 
अथै- जिस पुरुषका चित्त जीवोंके लिए शत्रके समान निर्दय है उसका तप करना और शालका 
पढ़ना आदि कार्य केवळ कटके ठिये ही होता है किन्तु कुछ भलाईके ढिये नहीं होता ॥ ४४ ॥। 
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इयोरपि समं पापं निर्णीतं परमागमे । 
वधान्ुमोद्योः कत्रॉरसत्संकल्पसंश्रयात्‌ ॥ ४५ ॥ 
अर्थ--घात करनेवाला और घात करनेवाळेकी प्रशंसा करनेवाला इन दोनोंका पाप परमागममें 
समान हो निर्णय किया गथा है क्योंकि जैसे घातकरनेवाळेको जो पाप हुआ सो भो अशुभ परिणा 
मोसे हुआ है, उसी प्रकार भले जाननेवाळेके भो अशुभ संकल्प हुए विता उसकी अनुमोदना नहीं 
हो सकती है, इस कारण हिंसा करने और उसको भला जाननेवाळेको पाप बराबर लगता है ॥४५॥ 
संकल्पाच्छालिमत्स्योऽपि स्वयंभूरमणाणवे । 
महामत्स्याशुभेन स्वं नियोज्य नरकं गतः ॥ ४६ ॥ 
अर्थ देखो स्वथंभूरमणसमुद्रमे शालिमत्स्य महामत्स्यके परिणामोंसे अपने परिणाम मिछा कर 
नरकको गया । यह अन्य कोई हिंसा करें उसका जो आप अनुमोदन करें तो उसके संकल्प मात्रसे 
उसीके समान पाप होनेक्ा उदाहरण है॥ ४६ ॥ 
अहिसेक्राऽपि यत्सोख्यं कर्याणमथवा शिवम्‌ । 
दत्ते तददेहिनां नायं तपःश्रुतयमोत्करः ॥ ४७ ॥ 
अथे--यह अहिंसा अकेली जीवोंको जो सुख, कल्याण वा अभ्युदय देती है वह तप, स्वाध्याय 
आर यमनियमादि नहीं दे सकते हैं । क्योंकि धर्मके समस्त अज्ञामें अहिंसा ही एक मात्र प्रधान हैं ॥४७॥ 
दूयते यस्तृणेनापि स्वशरीरे कदर्थिते । 
स निर्दयः परस्याङ्गे कथं शस्त्र निपातयेत्‌ ॥ ४८ ॥ 
अर्थ--जो मनुष्य अपने शरीरमें तिनका चुभने पर भी अपनेको दुःखी हुआ मानता है वह 
निर्दय हो कर परके शरीर पर शास्त्र कैसे चलाता हैं £ यह बड़ा अनर्थ हैं ॥ ४८ ॥ 
जन्मोग्रेभयभीतानामहिसेवोषधिः परा । 
तथाऽमरुरीं गन्तुं पाथेयं पथि पुष्कलम्‌ ॥ ४९ ॥ 
थे--इस संसारखूप तीव्र भयसे भयभीत होनेवाळे जीवोंको यह अहिंसा ही एक परम औषधि 
है | क्योकि यह सबका भय दूर करती है तथा स्वर्ग जानेके लिये अहिंसा हो मागमें. अतिशय वा 
पुष्टिकारक पाथेयस्वरूप ( भोजनादिकी सामग्री ) है ॥ ४९॥ | 
किंन्त्वहिसेव भूतानां मातेव हितकारिणी । 
तथा रमयितुं कान्ता विनेतुं च सरस्वती ॥ ५०॥ 
अथ-यह अहिंसा इतनी ही नहीं है, किन्तु जीवोंके माताके समान रक्षा करनेवाळो और खरीके 
समान चित्तक्रो आनन्द देनेवाळी है तथा सदुपदेश देनेके दिये सरस्वती क्रे समान है ॥ ५० ।। 
'स्वान्ययोरप्यनाछोक्र्य सुखं दुःखं हिताहितम्‌ । 
जन्तून्‌ यः पातकी इन्यात्स नरत्वेऽपि राक्षसः ॥ ५१ ॥ 
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अर्थ--जो पापी नर अपने और अन्ये सुख दुःख वा हित अहितको न विचार कर जीवोंक्रो 
मारता है वह मनुष्यजन्ममें भी राक्षस है । <योकि मनुष्य होता तो अपना वा परका हिताहित 
विचारता ॥ ५१ ॥ 
अभयं यच्छ भूतेषु कुरु मैत्रीमनिन्दिताम्‌ । 
पश्यात्मसदश विश्व जीवलोकं चराचरम्‌ ॥ ५२॥ 
अर्थ -आचाये महाराज उपदेश करते हैं कि हे भव्य | तूं जीवोंके लिये अभयदान दे तथा 
, उनसे प्रशौसनीय मित्रता कर और समस्त त्रत्त तथा स्थावर जीवोंको अपने समान देख ॥ ५२ ॥ 
जायन्ते भूतयः पुंसां याः कृपाक्रान्तचेतसाम्‌ । 
चिरेणापि न ता वकतुं-शक्ता देव्यपि भारती ॥ ५३॥ 
अर्थ--जिनका चित्त दयाळ है उन पुरुषोंको जो सम्पदा. होती हैं, उनका वर्णन सरस्वतीदेवी 
भी बहुत कालपर्यंत करे तो भी उमसे नहीं हो सकतारफिर अन्यसे तो:किया ही कैसे जा सकता है ॥५३ 
किं न तप्तं तपस्तेन कि न दत्तं महात्मना । 
वितीर्णमभयं येन प्रीतिमालम्व्य देहिनाम्‌ ॥ ५४॥ 
अथै--जिस महापुरुषने जीवोंको;प्रीतिका आश्रय दे कर अभयदान दिया उस महात्माने कौनसा 
तप नहीँ किया ओर कोनसा दान नहीं दिया | अर्थात्‌ उस महापुरुषने समस्त तप, दान क्रिया | 
क्योकि अभयदानमें सब तप, दान आ जाते हैं ॥ ५४ ॥ 
यथा यथा हृदि स्थेये करोति करुणा नृणाम्‌ । 
तथा तथा विवेकश्रीः परां प्रीति प्रकाशते ॥ ५५ ॥ 
अर्थ- पुरुषोंके हृदयमें जैसे जैसे करुणा. भाव स्थिरताको प्राप्त करता है तैसे तैसे विवेकरूपी 
लक्ष्मी उससे परम प्रीति प्रगट करती रहती है । भावार्थ-करुणा (दया) विवेकको बढाती है ॥५५॥ 
अन्ययोगव्यवच्छेदादहिंसा श्रीजिनागमे । 
परैश्च योगमात्रेण कीर्तिता सा यदृच्छया ॥ ५६ ॥ 
अथ--जिनेन्द्र भगवानके मार्गमें तो अहिंसा अन्य योगव्यवच्छेदसे कही है अर्थात्‌ अन्यमतोमें 
ऐसी अहिसाका योग हो नहीं है । इस जिनमतमें तो हिंसाका सर्वथा निषेध ही है और अन्यमतियोंने 
जो अहिंसा कही है सो योगमात्रसे हो कही है अर्थात्‌ कही अहिंसा कहीं है और कहीं हिंसाका पोषण 
किया है, सो स्वेच्छापूर्वक उन्मचक|तरह कहो है । भावा्थे-जिनागममें हिंसाका सर्वथा निषेध है किन्तु 
अन्यमतियोंने पागलके जैसे कही तो हिंसाका निषेध bg है और कहीं उसका पोषण किया है॥५६॥ 
आर्या । र 
तन्नास्ति जीवलोके जिनेन्द्रदेवेन्धचक्रकल्याणय्‌। 
यत्पाप्लुवन्ति मनुजा न जीवरस्षाबुरगेण ॥५७॥ ` | 
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आगे सत्य महाव्रतक्रा. वणन करते हैं-- 
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अर्थे--इस जीवलोकमें ( जगतमें ) जीवरक्षाके अनुरागसे समस्त कल्याणरूप पदको प्राप्त 
होते हैं । ऐसा कोई भी तीर्थकर देवेन्द्र चक्रवसित्वरूप कल्याणपद लोकमें नहीं है जो दयावान्‌ नहीं 
पावें। अर्थात्‌ अहिंसा ( दया ) सर्वोत्तम पदकी देनेवालो हैं ॥ ५७ ॥ 
यर्किचित्संसारे शरीरिणां दुःखशोकभयबीजम्‌ । 
दौभोग्यादि समस्तं तद्िसासंभवं ज्ञेयस्‌ ॥ ५८ ॥ 
अर्थ--संसारमें जीवोंके जो कुछ दुःख शोक भयका बीज कर्म हैं तथा दुर्भाग्यादिक हैं वे समस्त 
एक मात्र हिंसासे उत्पन्न हुए जानो । भावार्थ-पमस्त पापकर्माका मूल हिंसा हो हे॥५८॥ 
कब अहिसाका प्रकरण पूर्ण करते हुए कहते है-- 
स्रग्धरा । 
ज्योतिश्चक्रस्य चन्द्रो इरिरमृतभुजां चण्डरोचिग्रेहाणाम्‌ 
बर्पाङ्गं पादपानां सलिलनिधिरपां स्वणशैलों गिरीणाम्‌ । 
देवः श्रीवीतरागखिदशमुनिगणस्यात्र नाथो यथाऽयम्‌ 
तइूच्छीलत्रतानां शसयमतपसां विद्धयहिंसां प्रधानाम्‌ ॥ ५९ ॥ 
अथे -हे भव्य जीव ! जिस प्रकार ज्योतिश्चक्रोमें प्रधान स्वामो चन्द्रमा है तथा देवोमें इन्द्र, 
रहो में सूर्य, इक्षो में कल्पइृक्ष, जलाइयो में समुद्र, पवतामें मेरु और देवोंमें मुनियोंके नाथ (स्वामी) 
श्रीवीतराग देव प्रधान है उसी प्रकार शीळ और त्रतोंमें तथा शमभाव, यम ( महात्रत ) और तपोंमें 
अहिँसाको प्रधान जानो । ऐसे अहिंसा महात्रतका वर्णन किया गया ॥ ५९॥ 
दोहा \ 
रागादिक निश्चय कही व्यवहारे. परघात । 
हिसा त्यागें जे जती मेट सब उत्पात ॥ ८ ॥ 
इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे शुमचन्द्राचार्यविरचिते अहिंसामहात्रतप्रकरणं ॥ ७ ॥ ` 


अथ नवमः सगे! । 
सत्यमहाबतस्वरूप । 
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यः संयमधुरां धत्ते पेयेमालम्ब्य संयमी । 
स पाळयति यत्नेन वाखने सत्यपादपम्‌ 
संयमी अ _0__* टू 
अर्थ--जो संयमी मुनि वैर्याबळंइन करके संयमकी धुराको (मुनिदीक्षाको) धारण करता है 


वह मुनि वचनरूपी वनमें सत्यरूपी वृक्षको यत्नके साथ पाढन करता है ॥ १ ॥ 
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अहिसात्रतरक्षायै यमजातं जिनेर्मतम्‌ । 
५ नारोहति परां कोटि तदेवासत्यदूषितम्‌ ॥ २॥ 
अथ --जिनेन्द्र भगवानने जो यमनियमादि त्रतांका समूह कडा है वह एक मात्र आहसा ब्रतकी 
रक्षाके लिये हो कहा है । क्योंकि अहिंसाव्रत यदि असत्य वचनसे दूषित हो तो वह उत्कृष्ट पदको 
प्राप्त नहीं होता अर्थात्‌ असत्य वचनके होनेसे अईखा ब्रत पूर्ण नहीं होता ॥ २॥ 
असत्यमपि तत्सत्यं यत्सच्वाशंसकं वचः । 
सावद्यं यच्च पुष्णाति तत्सत्यमपि निन्दितम्‌ ॥ ६ ॥ 
अथ-जो वचन जीवोंका इष्ट हित करनेवाला हो, वह असत्य हो तो भी सत्य है और जो वचन 
पापसहित हिंसारूप कार्य को पुष्ट करता हो, वह सत्य भी होतो असत्य और निन्दनीय है ॥३॥ 
अनेकजन्मजक्ळेशशुद्धयर्थ यस्तपस्यति । 
सर्वं सर्वहितं शश्चत्स जूते छन्रतं वचः ॥ ४॥ 
अथ---जो सुनि अनेक जन्ममें उत्पन्न क्छेशो' (दुःखो) की शान्तिके लिये तपश्चरण करता है 
वह निरन्तर सत्य वचन ही बोलता हे । क्योंक्रि असत्य वचन बोछनेसे मुनिपन नहीं संभवता है॥४॥ 
सतत करुणाक्रान्तमविरुद्धमनाकुलम्‌ । 
अग्राम्यं गौरवाङ्हिष्ट वचः शास्त्र प्रशस्यते ॥ ५॥ 
अथ--जो वचन सत्य हो, करुणासे व्याप्त हो, विरुद्ध न हो, आकुळतारहित हो,छोटे ग्रामों- 
कासा गैंवारीवचन न हो और गौरवसहित हो अर्थात्‌ जिसमें हलकापन नहीँ हो वही वचन झाखमें 
प्रशासित किया गया है ॥५॥ 
मौनमेव हितं एसां शश्चत्सबार्थैसिद्धये । 
वचो वाचि प्रियं तथ्यं सवसत्बोपकारि यत्‌ ॥ ६॥ 
अथे--पुरुषोंको प्रथम तो समस्त प्रयोजनोंका सिद्ध करनेवाला निरंतर मौन ही अवळंबन करना 
हितकारी है । और यदि वचन कहना हो पडे तो ऐसा कहना चाहिये जो सबको प्यारा हो, सत्य हो 
और समस्त जनोंका हित करने वाळा हो ।६॥ 
यो जिनैजेगतां मार्गे प्रणीतो$त्यन्तशाधरतः । 
असत्यबळतः सोऽपि निर्दे यैः कथ्यतेऽन्यथा ॥ ७॥ 
अध --जिनेन्द स्ेज्ञ देवाधिदेवने निजमतके जीवोंको गो अन्तरहित शाश्वत (सनातन, ध्रुव) 
मार्ग कहा है, उस मार्गको भी निर्दय पुरुषोंने असत्यके बसे अन्यथा वणेन किया है। भावाय- 
विषयी तथा कषायी पुरुष अपने विषय कषाय पुष्ट करनेके लिये उत्तम मार्गका भो उत्थापन करके कुमागे 
को चलाते हैं। यह मिथ्यात्वका माहात्म्य है | संसारमें मिथ्यात्व बड़ा बलवान्‌ है ॥»॥ 


१४ ज्ञा० 


१२४ मद्‌ - राजचन्द्जेनशास्त्रमालायाम्‌ „(र्ग ९ 


विचच्यौयत्यसंदोहं खलेलोंक/ खलीकृतः । 
कुशास्त्रः स्वमुखोदीणेरूपाद्य गहने तमः ॥ ८ ॥ 
अथे दुष्ट निःसार पुरुषोंने असत्यके समूहका विशेष प्रकारते आन्दोळन करके अपने कपोळ- 
कल्पित मिथ्या शाखां द्वारा गहन अज्ञानान्धकारको उत्पन्न करके इस जगतको दुष्ट वा निसार 
बना दिया है । सो ठीक है जो स्वाथी होते हैं वे ऐसी ही दुष्टता करते हैं, किन्तु परके हिता हितमें 
कुछ भी विचार न करके जिस किसी प्रकार से अपना स्वार्थे साधन करते हैं ॥८॥ 
जयन्ति ते जगइन्धा यैः सत्यकरुणामये । 
अवश्चकेऽपि . लोकोऽयं पथि शश्चम्रतिष्ठितः॥ ९ ॥ 
अथे जिन पुरुषोंने इस लोकको सत्यरूप, करुणामय तथा व॑चनारहित मार्गमें निरंतर चलाया 
वे ही जयशाली हैं और वे ही जगतमें वन्दनीय व पूजनीय हैं ॥९.) ht 
असद्वदूनबल्मीके विशाला विषसर्पिणी 
उद्वेजयति वागे जगदन्तर्विषोस्णा ॥ १० ॥ 
अथे दुष्ट पुरुषोके मुखरूपी वोबीमें अन्तरंगमें विषसेउत्कृष्ट ऐसी विस्तीर्ण विषवाली जो असत्य 
वाणीरूपी सपिंणी रहती है, वही जगतभरको दुःख देती है ॥१०॥ 
इन्द्रवंशा 
न सास्ति काचिद्ट्चवहारवतिनी न यत्र वाश्धिस्फुरति प्रबर्तिका । 
बुचन्नसप्यामिह तां इताशयः करोति विश्वव्यवद्ारविप्लवम्‌ ।। ११॥ 
अथै--इस जगतमें व्यवहारे प्रवतेनेवालो वाणी ऐसो नहीं है कि जिसमें समस्त व्यवहारोंको 
सिद्ध करनेवाळी स्याद्वादरूप सत्यार्थ वाणो स्कुरायमान न हो, किन्तु ऐसी स्याद्वादरूप सत्याथे वाणो 
को भो मिथ्यादृष्टि नष्टचित्तपुरुष असत्य कड़ते हुए समस्त व्यत्रहारक! लोप करते हैं। मावार्थ-मिथ्या- 
दृष्टि [सर्वथा एकान्ती] स्याद्वादका निषेध करते हैं अतएव वह नष्टाशय हैं । क्योंकि सवैथा एकान्त 
असत्य हैं । उस असत्य वचनसे न तो ळोकव्यवहारको सिद्धि होती और न धर्म व्यवहारकी ही सिद्धि 
होती हि । ऐसे असत्य. वचनों को कहते हुए मिथ्यादृष्टि समस्त ब्यवहारोंका लोप. करते हैं ॥११॥ 
पृष्ठरपि न वक्तव्यं न श्रोतव्यं कथंचन । 
वचः शङ्काङुछं पापं दोषाढ्यं चाभिद्भयकम्‌ ॥ १२॥ 
अथ --जो वचन सन्देहरूप हो तथा पापरूप हो और दोवोसे संयुक्त हो एवं ईषाको उत्पन्न 
करनेवाला हो वह अन्यक्रे पूछे प? भी नहीं कहना चाहिये तथा किंसो प्रकार सुनना भी नहीं 
चाहिये | भावार्थ-निषिद्ववचनका प्रसंग भो नहीं करना चाहिये ॥१२॥ 
मर्मच्छेदि मनःशरयं च्युतस्थैयै विरोधकम्‌ । 
निईयं च वचसत्याञ्यं प्राणेकण्ठगतैरपि ॥ १३॥ `` 


शत्य महात्रंत] ज्ञानाणेचः । ११५ 
अर्थ---तथा मर्मका छेदनेवाळा, मनमें शल्य उपजानेवाळा, स्थिरतारहित (चंचछरूप), वि रोध 
उपजानेवाळा तथा दयारहित वचन कण्ठगत प्राण होने पर भी नहीं बोलना चाहिये ॥१३॥ 
धन्यास्ते हृदये येपामनुदीर्णः करणाम्बुधिः । 
न वाग्वी चिसञ्चयोल्ासेनिर्वाफ्यति देहिनः ॥ १४॥ 
अथे--इस जगतमें वे पुरुष धन्य हैं, जिनके«हृदयमें करुणारूप समुद्र उद्य होकर वचनरूप 
लहरोंके समूहोंके उल्लासॉसे जोवोको शान्तिप्रदान करता हैं । भावार्थ-करुणारूप वचनोंको सुन 
कर दुःखी जीव भी सुखी हो जाते हैं ॥१४॥ 
धर्मनाशे क्रियाध्वंसे सुसिद्धान्तार्थविप्लवे । 
अपृष्टैरपि वक्तव्यं तत्स्वरूपप्रकाशने ॥ १५ ॥ 
अर्थ-- जहां धर्मका नाश हो, क्रिया बिगड़ती हो तथा समीचीन सिद्धान्तका लोप होता हो, 
उस जगह समीचीन धर्मक्रिया और सिद्धान्तके प्रकाशनाथ बिना पूछे भी विद्वानोंकों बोलना चाहिये। 
क्योंकि यह संत्पुरुषोंका काये है ॥१५॥ 
या मुहुर्मोहयत्येव विश्रान्ता कणयोजनम्‌ । 
विषमं विषशुत्छञ्य साऽब्रश्यं पन्नगी न गी।॥ १६॥ 
अर्थ--जो वाणी छोकके कानोंमें वारवार पडो हुई तथा विषम विषको उगळती हुई जीवोंको 
मोहरूप करती है और समीचीन मार्गको भुछाती है वह वाणी नही है किन्तु सर्पिणी है। 
मावा-जिन वचतोंक्रो सुतते हो संक्षारो प्राणा उतम मागफी छोडकर कुमागेमें पड जाय वह 
वचन सर्पके समान हैं ॥१६॥ 
असत्येनैव विक्रम्य चार्वाकडरिजकोलिके! । 
स्ाक्षपोषकं धूत पश्य पक्ष प्रतिष्ठितम्‌ ॥ १७॥ 
अभै--इस असत्य वचनके प्रभावसे हो चार्वाक (नास्तिकमती) और ब्राह्मणकुछ (मीमांसक 
आदि) पाखण्डियोंने सत्यार्थ मार्गसे च्युत हो कर समस्त इन्द्रयोंके विषयो पोषनेवाला अपना पक्ष 
(मत) स्थापन किया है ॥१७॥ 
मन्ये पुरजलाबत्तेग्रतिमं तन्मुखोदरम्‌ । 
ड यतो वाचः प्रवचेन्ते कश्मलाः काथेनिष्फलाः ॥ १८॥ 
अभ--आचार्य महाराज कहते है कि मैं ऐसा मानता हूँ कि चार्वाक आदि अन्यमती तथा अन्य 
अनेक असत्य वादियोंके सुखका जो छिद्र है वह नगरके जळ निकलतेके पौनाळे (मोरी) के समान 
से हो 
है । क्योंकि जैसे नगरके पौनाळेका जळ मैला होता है.तथा किसीके कामका नहीं होता, वैसे हौ _ 
उनके सुखसे जो वचन निकळते हैं वे भी मळीत हैं व कर्यसे शून्य और निःसार हैं॥१८। | 


nl साक 


११६ श्रीमद्‌--राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [समे ९ 
ग्राप्हुबन्त्यतिघोरेषु रौरवादिषु संभवम्‌ । 
नियेक्ष्षथ निगोदेषु शषावाक्येन देहिनः ॥ १९ ॥ 
अर्थ--इस असत्य वचनसे प्राणी अति तीव्र रौरवादि नरोके बिलोमें तथा तिर्यगूयोनि एवं 
निगोदमें उत्पन्न हुए दुःखोको प्राप्त होते हैं ॥१९॥ 
न तथा चन्दनं चन्द्रो मणयो माळतीस्रजः । 
कुवन्ति निश्गृतिं पुंसां यथा वाणी श्रुतिप्रिया ॥ २० ॥ 
अर्थ---जीवेंको जिस प्रकार कर्णप्रिय वाणो सुखी करती है, उस प्रकार चन्दन, चंद्रमा 
चन्द्रमणि, मोती तथा माळतीके पुष्पोंकी माला आदि शीतल पदार्थ सुखी नहीं कर सकते हैं यह प्रसिद्ध 
लोकोक्ति है ॥२०॥ 
अपि दावानछप्छुष्टं शाद्वलं जायते वनम्‌ । 
न लोकः सुचिरेणापि जिहानलकद्थितः ।. २१॥ 
अर्थ--दावानल अग्नि से दग्ध हुआ वन तो किसी कालमें हरित (हरा) हो भी जाता है परन्तु 
जह्ारूपी अझ्िसे (कठोर मर्मच्छेदी वचनोंसे) पीडित हुआ लोक बहुत काळ बीत जाने पर भी हरित 
(रसन्नसुख) नहीं होता । भावार्थ-दुवैचनका दाह मिटना कठिन है ॥२१॥ 
सबेलोकग्रिये तथ्यं प्रसन्ने ललिताक्षरे । 
वाक्ये सत्यपि कि ब्रते निकृष्टः परुषं वचः ॥२२ ॥ 
अथै--जो वचन सर्वेलोकको प्रिय, सत्य तथा प्रसन्न करनेवाले व ललिताक्षरवाळे हैं उनके होते 
हुए भी नीचपुरुष कठोर वचन किसलिये कहते हैं, सो माम नहीं होता है ॥२२॥ 
सतां विज्ञाततत्तानां सत्यशीलावलम्बिनाम्‌ । 
चरणस्पशमात्रेण विशुद्ध्यति धरातलम्‌ ॥ २३ ॥ 
अर्थ--जो महापुरुष सत्यवचन बोलने वाले हैं; तत्तवोंके यथार्थ स्वरूप को जानते हैं और सत्य 
शीळादिके अवंती हैं उनके चरणोंके स्परामात्र से यह धरातळ पवित्र होता है। ऐसे ही लोग उत्तम 
पुरुष हैं और जौ असत्य बोळते हैं, वे हो नीच हैं ॥२३॥ 
यमब्रतणुणोपेतं सत्यश्रतसमन्वितम्‌ । 
अजनन्‍्म सफलं नीतं ते धन्या धीमतां मताः ॥ २४॥ 
अथै--जिन पुरुषांने अपना जन्म यमत्रतादि गुणोंसे युक्त सत्यशाश्नोंके अध्ययनपूर्वेक सफल 
क्रिया है, वे ही धन्य और विद्वानोके द्वारा पूजनीय हैं ॥२४॥ 
नृजन्मन्यपि यः सत्यप्रतिन्ञाप्रच्युतोऽधमः । 
| स केन कर्मणा पश्चाञ्जन्मपङ्कात्तरिष्यति ॥ २५ ॥ 
 जर्थ--जो अधम पापी नौचपुरुष मनुष्य जन्म पाकर भी सत्य प्रतिज्ञासे रहित है वह पापी 


सत्य महावत ] ज्ञानाणवः । ११७ 


.] ५४ £~ 
फिर संसाररूप कर्दमसे किस कार्ये पार होगा ? | भावार्थ-तरनेक्रा अवसर तो मनुष्य जन्म हो है । 


इसमें ही धर्माचरण तथा प्रतिज्ञादि बन सकते हैं | इसके चळे जाने पर फिर तरनेका अवसर प्राप्त होना 
कठिन है, अतएव.मनुष्यजन्मको सत्यशीळादिते सफल करना चाहिये ॥२५॥ 


अदये! संप्रयुक्तानि वाकुछखाणीह भतळे । 
सद्यो मर्माणि कृन्तन्ति शिताख्वाणीव देहिनाम्‌॥२६॥ 
अथ -निंदय पुरुषोंके द्वारा चलाये हुए वचनरूप शक्न इस पृथ्वीतळ पर जोवोंके मर्मको तीइण 
सब्नोके समान तत्काल छेदन करते हैं, क्यो क्रि असत्य व चनक्रे समान दूसरा कोई भी शब् नहं है ॥२६॥ 
त्रतश्रुतयमस्थानं विधाविनयभूषणस्‌ । 
चरणज्ञानेयोबीज सत्यसंज्ञ व्रतं मतम्‌ ॥२७॥ 
अर्थ-यह सत्यनामा ब्रत, व्रत श्रुत और यमोंका तो स्थान है तथा विधा और विनयका भूषण 
है। क्योंकि विधा और विनय सत्य बचनसे हो शोभाको प्राप्त होते हैं। और सम्यक्चारित्र तथा 
सम्यग्ज्ञानक्ा बोज उत्पन्न करनेक्रा कारण सत्य वचन हो है ॥२७॥ 
न हि सत्यप्रतिज्ञस्य पुण्यक्रमीवलम्विनः । 
प्रत्यूदकरणे शक्ता अपि दैत्योरगादयः ॥२८॥ 
र अथे-प्त्य प्रतिज्ञाबाले पुण्यकर्मावळंबो पुरुषका दुष्ट देव्य तथा सर्पादिक कुळ भी बुरा करनेको 
समथ नहीं हो. सकते हैं ॥२८॥ 
चन्द्रमूतिरिवानन्द वद्धयन्ती जगत्रये । 
स्वर्गिमिध्रियते मूती कोच्िः सत्योत्थिता गणां ॥२९॥ 
अर्थ-तीन लोकमें चन्द्रमाके समान आनदको बढ़ानेवाळी सत्य वचनते उत्पन्न हुई मनुष्योंक 
कीर्तिको देवता भी मस्तक पर धारण करते हैं ॥२९॥ 
खण्डितानां विख्पाणां दुर्विधानां च रोगिणाम्‌ । 
कुलजात्यादिहीनानां सत्यमेकं विभूषण । ३०॥ 
` अर्थ-जिनके हाथ नाक आदि अवग्रव कटे हों तथा जो विरूप हों, और जो दरिद्री तथा 
रोगी हों, वा कुछजात्यादिसे होन हों उनका भूषण सत्यवचन बोळना ही है, अर्थात्‌ यही उनकी शोभा 
करनेवाला है । क्योंकि जो उक्त समस्त बातोंसे हीन और सत्य बचन बोलता हो, उसकी सब्र कोई 
प्रशंसा , करते. हैं ॥३०॥ र 
हक यस्तपस्त्री जटी मुण्डो नग्नो वा चोवरावृतः । 
सोऽप्यसत्यं यदि त्रूते निन्‍्धः स्यादन्त्यजादपि ॥३१॥ 
अर्थ-जो तपस्वी हो, जटाधारी हो, मस्तक सुंडाये हो अथवा नभ (दतर व है 
घारी हो और असत्य बोलता हो तो वह चेडाढते भी बुरा और अतिशय निंदनीय है॥२११॥ 


११८ श्रीमदू राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे ९ 


कुटुम्बं जोवित वित्त यद्यसत्येन बद्धेते । 
तथापि युज्यते वक्ते नासत्यं शीलशालिभिः ॥३२॥ 
अथ यदि असत्य वचनसे अपने कुटुम्ब, जोवन ओर धनक्री बृद्धि हो तो भी शीळसे शोभित 
पुरुषोंको असत्य वचन कहना उचित नहीं है ॥३२॥ 
एकतः सकलं पापं असत्योत्थं ततोऽन्यतः । 
साम्यमेव वदन्त्याभीस्तुलायां 'एतयोस्तयोः ॥३२॥ 
अर्थ-आर्य पुरुषाने तराजूमें एक तरफ तो समस्त पापोंको रक्खा और एक तरफ असत्यसे 
उत्पन हुए पापको रख कर तौळा तो दोनो समान हुए । भावार्थ-असत्य अकेला हो समस्त पापों- 
के बराबर है ॥३३॥ 
मूकता मतिवैकल्यं मूखता बोधविच्युतिः । 
बाधिय मुखरोगित्वमसत्यादेव देहिनाम्‌ ॥३४॥ 
अर्थ -गूंगापन, बुद्धकी विकलता, मूखत', अज्ञानता, बधिरता तथा मुख्में रोग होना इत्यादि. 
जो सत्र ही जीवोंके होते हैं, वे असत्य वचन बोलनेके पापसे ही होते हैं ॥३४॥ 
श्रपाक्रोछकमाजा र॒वृकगोमायुमण्डलाः । 
स्वीक्रियन्ते कचिछोकैन सत्यच्युतचेतसः ॥३५॥ 
अर्थचण्डाळ, उल्ळ (धूधू), बिळाव, भेड़िया और कुत्ता आदि यथपि निंदित हैं तथापि इन्हें 
अनेक लोग अगीकार करते हैं, परन्तु असत्यवादियांको कोई अंगीकार नहीं करता, अतएव असत्यवादी 
इन सबसे भी अधिक निंदनीय है ॥३५॥ 
प्रसन्नोन्नतवृत्तानां शुणानां चन्द्ररोचिषां । 
सङ्घातं घातयत्येव सक्रदप्युदित मृषा ॥३६ ॥ 
अर्थ -एक बार बोळा हुआ असत्य वचन चन्द्रमाकी किरणोंके समान प्रसन्न (निर्म) तथा 
उन्नत शुणोंके समूहको नष्ट करता है। भावार्थ-असत्य वचन ऐसा महिन है कि चंद्रवत्‌ निमेळ 
गुणांको भी मळिन कर देता है ॥३६॥ 
न हि स्वप्नेऽपि संसगमसत्यमलिनेः सह । 
कश्चित्करोति पुण्यात्मा दुरितोल्मुकशळूया ॥३७॥ 
अथो असल्यसे मलिन पुरुष हैं, उनके साथ पापरूप कालिमाके भयसे कोई पुण्यात्मा 
 पुरुषस्वप्नमें भो साक्षात्‌ (सुाकात) नहीं करते । भावाथै-झंठेक़ी संगतसे सध्चेको भी 
काळिमा लगती है ॥३७॥ 
द जगद्वन्यये सतां सेव्ये भव्यव्यसनशुद्धिदे । 
' शुभे कर्मणि योग्यः स्यान्नासत्यमलिनो जनः ॥३८॥ 


. द्वार पर द्वारपाल होकर.रहते हैं और अमन, जलादिक नियमसे उपरामरूप हो जाते हैं, उनके सत्य हि 
` अचत बोळतेका ही यह फळ है । भावाथे-जिन मनुष्यों की सेवा प्रसिद्ध देवादिक भी करते हैं, ऐसे. 


खत्य महानत ] ज्ञानाणंवः । ` ११९. 


` अर्थ -जगतके वंदनीय, सत्पुरुषो के पूजनीय, संसारके कष्ट आपदाओ से शुद्धिके देनेवाळे शुभ 
कायोमें असव्यसे मेळे पुरुष योग्य नहीं गिने जाते। भावार्थ-छुम कायोमें झठेका अधिकार नहीं है ॥३८॥ 
महामतिभिनिष्ठ्यतं देवदेवेनिषेधितम्‌ । 
असत्यं पोषितं पापेदुःशोलाधमनास्तिकेः ॥३॥ 
अर्थ -बड़े २ बुद्धिमांनोने तो असत्य वचनको त्याग दिया है और देवाधिदेव सववज्ञ वीतरागने 
इसका निषेध किया है, किन्तु खोटे स्वभाववाळे नीच नास्तिक पापिय्रो ने इसका पोषण किया है । ठीक 
ही है, पंपियोंकों पाप ही इष्ट होता है । महापुरुष जिसको निंदा करते हैं, नीच उततकरी प्रशंतता किया 
ही करते हैं ॥३९॥ 
सुतस्वजनदाराद्वित्तवन्धुकृतेड्थवा । 
आत्मार्थे न वचोऽसत्यं वाच्यं प्राणात्यये्थवा ॥४०॥ 
अर्थ-पुत्र,स्वजन, ख्री, धन, और मित्रोंके लिये अथवा अपने लिये प्राण जाने पर भी असत्य 
वचन नहीं बोलना चाहिये, यही उपदेश है ॥४०॥ 
६ वंशस्थम्‌ । 
प्रोपरोधादतिनिन्दितं बचो घवन्नरो गच्छति नारकीं पुरी । 
अनिन्धवृत्तोषपि गुणी नरेश्वरो वसुर्यथाऽगादिति लोकविश्रुतिः ॥४१॥ 
अर्थ-मनुष्य अन्यके अनुरोषसे (प्राथनासे) अन्यके लिये अति निन्दनीय असत्य कह कर 
नरकपुरीको चछा जाता है। जैसे वसु राजा अनिन्य आचरणवाला और गुणी था, परन्तु अपने सहा- 
घ्यायी गुरुपुत्र (पर्वत ) के लिये झूठी साक्षी देनेसे नरको गया । यह जगत्प्रसिद्ध वार्त्ता है (इसको 
कथा पुराणों में प्रसिद्ध है ) । इस कारण परके लिये भी झूठ बोलना नरकको छे जाता है ॥४१॥ 
अब इस सत्य महात्नतकें प्रकरणको पूर्ण करते हुए कहते है- 
शादूलविकीडितम्‌ । 
चश्चन्मर्तकमौ लिरत्नविक्रटज्यो तिर्छटाङम्बरै 
दवाः पछवयन्ति यच्चरणयोः .पीठे छठन्तोऽप्यमी । 
कुन्ति ग्रहलोकपालखचरा यत्‌ प्रातिहार्यं ठृणां 
शाम्यन्ति ज्वलनादयश्च नियतं तत्वत्यवाचः फलम्‌ ॥४२॥ 
अथे -जगतप्रसिद्ध देव भी अपने देदीप्यमान (चमकते हुए) मस्तक परके मुकुटो क्ते रत्नों की 
उत्कट ज्योतिकी ठटाके आडंबरोंसे जिन मनुष्येंकि चरणयुगळो के नीचेके सिंहासनक्रे निकट लोटते हुए 
चरणो की :शोभाको अफुछित करते हैं (बढ़ाते है) तथा सूर्यादिक ग्रह, लोकपाल और विद्याघर जिनके _ 


१२० श्रीमद्‌-राजचन्द्रजञनशालमालायाम्‌ ; ` [सर्गे १० 


महान्‌ पुरुष तोथे कर तथा चक्रवर्ययादिक होते हैं । उनके अभिमें प्रवेश करने पर और जलमें गिरने पर 
भी वे (अग्न्यादि) उनको सहायता करते है । यह सब सत्य वचनका ही फ है । इस प्रकार सत्य 
महात्रतक्रा वर्णन क्रिया ॥9२॥ 
दोहा । 

सत्यचचन संसारमें, करे सकल कल्यान । 

सुनि पालै पूरण इसे, पावे मोक्षनिघान ॥९॥ 
इति श्र ज्ञानाणेत्रे योगप्रदोयाधिकारे शुभचनन्‍्द्राचयविचिते पत्यमहात्रतं नाम नवमं प्रकरण ॥९॥ 


अथ दशमः सर्गः | | 
) अस्तेय महात्रत। 
आगे अस्तेय महाव्रतका वर्णन करते हैं-- 
अनासाद्य व्रतं नाम तृतीयं युणभूषणम्‌ .। 
नापवर्गपथि प्रायः क्यचिद्धत्ते मुनिः स्थितिम्‌ ॥१॥ 
अर्थ-मुनि गुणो का भूषणस्वरूप तोसरे भस्तेयनामा महात्रतको अंगीकार नहीं करें तो मोक्ष- 
मामे प्रायः कहीं भी स्थिरताको प्राप्त नहीं होता ॥ १॥ 
यः समीप्सति जन्माब्धेः पारमाक्रमितु सुधीः । 
स त्रिशुद्धयातिनिःशङ्को नादत्ते कुरुते मतिं ॥ २॥ 
अर्थ -जो पुरुष संसारसमुद्रे पार होनेकी इच्छा रखता है, वह सुबुद्वि निःशंक (निःशल्य) हो 
कर मनवचनक्रायसे अदत्त (विना दी हुई ) वस्तुके ग्रहण करनेकी इच्छा नहीं करता ॥२॥ 
वित्तमेव मतं से प्राणा बाह्याः शरीरिणाम्‌ । 
तेस्यापद्वारमात्रेण स्युस्ते प्रागेव घातिताः, ॥३॥ 
अर्थ--धन शाल्ोंमें जीर्वोका बाह्मप्राण कहा गया है, इस कारण उस धनका हरण करनेसे 
नीवो के प्राण घातित हो जाते हैं । भावार्थ-यदि कीसिने किसीका धन हरण किया तो उसने उसके 
प्राण ही हरे, ऐसा समझना चाहिये। इस चोरीका करना भी हिंसा है ॥३ ॥ 
गुणा भौणत्वमायान्ति यान्ति विद्या विडम्बनाम्‌ । 
चौर्यैणाकीर्तयः पुंसां शिरस्यादधते पदं ॥४॥ 
अर्थ--चोरी करनेवाछेके गुण तो गौणताको प्राप्त हो जाते हैं तथा विद्या विडंबनाको प्राप्त होती 
है और अकीतिये (निंदायें ) मस्तक पर पा प्ररतो है । भावाथ-चोरी करनेवाले पुरुषके गुणको कोई 
भी नहीं गाता है तथा शात्र पढ़ता आदि विदायें वित्ररोत हो जाती हैं और अकरोरतिका टीका लढाट: 


पर छगाना पड़ता है ॥४ ॥ 


'अस्तेय महात्रत ] ज्ञानाणेवंः । १२१ 


पुण्याबुष्ठानजातानि ग्रणश्यन्तीह देहिनाम्‌ । 
परवित्तामिषग्रासलाळसानां धरातले ॥ ५॥ ः 
अर्थ--इस पृथ्वीमें परधनरूपी मांसके ग्रासमें आसक्त जनोंके पुण्यरूपी आचरणोंके समूह इसी 
छोकमें नष्ट हो जाते हैं । भावार्थ-चोरी करनेवालेके आचरण उत्तम नहीं रहते ॥ ५ ॥ 
परद्रव्यग्रहात्तेस्य तस्करस्येह निदेया । 
गुरुबन्धुसुतान्हन्तुं प्रायः प्रज्ञा प्रवत्तते ॥ ६ ॥। 
अर्थ--परद्रव्यका ग्रह कहिये ग्रहण करना अथवा परद्रव्यरूपी पिशाचसे पीड़ित चोरके गुरु, 
भाई और पुत्रको मार डाळनेक्री निदैय बुद्धि ्रायः हो जाया करतो है । भावार्थ-चोरको किसीको 
मारनेमें दया नहीं होती ॥ ६ ॥ | 
हृदि यस्य पदं धत्ते परवित्तामिषस्पृहा । 
करोति किं .न किं तस्य कण्ठलग्नेव सर्पिणी ॥ ७॥ 
अर्थ-- जिस पुरुषके हंदयमें परधनरूप मांस भक्षणको इच्छा स्थान पा केतो है, वह उसके 
कंठमें लंगी हुई सपिंगीके समान क्या कया नहीं करतो ! अर्थात्‌ सत्र ही अनिष्ट करती है ॥७॥ 
चुराशील विनिश्चित्य परित्यजति शङ्किता । 
वित्तापहारदोषेण जनन्यपि सुतं निजम्‌ ॥ ८॥ 
अर्थ--जिसका स्वभाव चोरी करनेका हो जाता है, ऐसे अपने पुत्रको माता भी यह जान कर 


अपने धन हरे जानेके भयसे भयभीत होकर छोड़ देती है। अन्यको तो कथा ही क्या १ ॥ ८ ॥ 


्रातरः पितरः पुत्राः स्वङुल्या मित्रबान्धवाः । 
° C f मि शे 
संसगमपि नेच्छन्ति क्षणाद्धेमिह तस्करेः ॥ ९॥ 
अर्थ - भाई, पिता, पुत्र, कुठुम्मी-निज खरी, मित्र तथा हितू आदि कोई भी चोरका संसगे क्षण- 


"रके लिये नहीं चाहते अर्थात्‌ चोरका कोई भी सगा ( संघाती ) नहीं होता ॥ ९ ॥ 


न जने न वने चेतः स्वस्थं चौरस्य जायते । 
शृगस्येवोद्तव्याधादाशङ्कय वधमात्मनः ॥ १०॥ 
- अध --चोरका चित्त न तो मनुष्यामें बैठने पर स्थिर रहता है और न बनमें ही निश्चिन्त रहता 


है, जैसे क्रिसी मृगके पीछे शिकारी ळा जाय तो अपना घात होनेक्रे भयसे उसका चित्त ठिकाने नहीं 
"रहता, उती प्रकार चोरको भी अपने पकड़े जानेका भय निरंतर रहा करता है ॥ १० ॥ 


संत्रासोद्भान्तचेतस्कश्वौरो जागत्यहनिशम्‌ । 
बध्येयात्र भ्रियेयात्र मार्येयात्रति शङ्कितः ॥ ११॥ 
ज्ञा, १६ अ 


१२२ भश्रीमद-राजचन्दरनजैनक्षास्त्रमालायाम्‌ [सगे १० 


अर्थ--मैं यहां पकडा जाऊंगा या मारा जाऊंगा तथा यहां पर पोटा जाऊंगा इत्यादि आकुल- 
तासे पागह-सा होकर चोर रातदिन जागता रहता है, अर्थात्‌ सचेत रहता है, अतः कभी 
-. असावधान नहीं रहता ॥ ११ ॥ 
नात्मरक्षां न दाक्षिण्यं नोपकारं न धर्मतां । 
न सतां शंसितं कमे चौरः स्वप्नेऽपि बुद्धयति ॥ १२ ॥ 
अथै--चोर अपनी रक्षाको नहीँ जानता, सब चतुराई भूछ जाता है, वह परोपकार तथा घमं 
को भी नहीं जानता और न सत्पुरुषोंक करने योग्य कायोको भी स्वप्तमें याद करता है। भावाथ- 
चोरका चित्त निरन्तर चोरी करनेमें और भयमें मभ रहता है, उसे उत्तम कार्य करनेका अवसर 
) कैसे मिळे? ॥ १२ ॥ 
गुरवो लाघवं नीता गुणिनो5प्यत्र खण्डिताः । 
चौरसंश्रयदोषेण यतयो निधनं गताः ॥ १३॥ 
अथे--इस लोकमें चोरकी संगतिसे बड़े बड़े महापुरुष तो ळघुताको प्राप्त हुए तथा गुणी पुरुष 
खंडित क्रिये गये और सुनिगण भी मारे गये । भावार्थ-चोरका संपे मात्र भी महा दुःखदायक 
है॥ १३॥ 
तृणाइुरमिवादाय घातयन्त्यविलम्बितम्‌ । 
चौरं विज्ञाय निःशङ्कं धीमन्तोऽपि धरातले ॥ १४॥ 
अर्थ--इस एथ्वितलमें चोर जानने पर बुद्विमान्‌ पुरुष भी तत्काल उसे तृणांकुरके समान पकड़ 
कर निःदक हो मारने पीटने लग जाते हैं । भावार्थ=चोर पर कोई भी दया नहीं करता ॥ १४ ॥ 
विशन्ति नरकं घोरं दुःखञ्बालाकरालितं । 
ड अम्न॒त्न नियतं मूढाः प्राणिनश्रोयचर्तिता। ॥ १५ ॥ 
` अर्थ -चोरो करनेवाले मूढ पुरुष परलोकमें दुःखरूपी ज्वाछासे भयानक घोर नरकमें नियम- 
पूर्वक प्रवेश करते हैं ॥ १५ ॥ 
सरित्पुरगिरिग्रामवनवेश्मजलादिषु । 
के स्थापितं पतितं नष्टं परस्वं त्यज सर्वथा ॥ १६॥ 
,. अर्थ- आचार्य महाराज उपदेश करते है कि हे आत्मन्‌ ! नदी, नगर, पथेत, ग्राम, वन, घर 
तथा जळ इत्यादिमें रक्‍ते हुए, गिरे हुए तथा नष्ट हुए घनहो मन-त्रचन कायसे ग्रहण करना 
छोड़ ॥ १६॥ 
चिदचिद्रपतापन्नं यत्परस्वमनेकधा । 
तत्त्याज्यं संयमोद्ामसीमासरक्षणोद्यमेः ॥ १७॥ 


अस्तेय महात्रत] ज्ञानाणेवः । १२३ 


अर्थ--परधनके दो भेद हैं; एक चेतन दूसरा अचेतन; चेतन तो दासी, दास, पुत्र, पौत्र, खो, 
गो, महिष तथा घोड़े आदि हैं; और अचेतन धन धान्य, घुवणादि हैं, वे अनेक प्रकारके हैं | अत 
यदि संग्रमक्री उत्तम मर्यादा ( प्रतिज्ञा ) की रक्षा करनी हो तो उतक्रो अवश्य छोड़ना योग्य है अर्थात्‌ 
परद्रव्य कुछ भी नहों छेना चाहिये || १७ ॥ : 
आस्तां परधनादित्सां कत्त स्वप्नेऽपि धीमताम्‌ । ` 
तृगमात्रमपि ग्रां नादत्तं दन्तशुद्धये ॥ १८ ॥ 
अथे --बुद्धिमानोंको परधन ग्रहण करनेकी इच्छा करनी तो स्वप्नमें भी दूर रहें, किन्तु दन्त 
घोनेको तृण ( दांतोन ) भी विना दिया हुआ परका ग्रहण करना योग्य नहीं है ॥ १८॥ | 
आर्या । 
अतुल्सुखसिद्धिहेतो, धमयशश्चरणरक्षणाथे च । 
इह परलोकहिताथै, कलयत चित्तेऽपि मा चोरम्‌ .॥ १९ ॥ 
अर्थ --आचाय महाराज उपदेश करते हैं करि हे भव्य जेवो ! तुम इस चोरीको उपर्युक्त प्रकार- 
से मिद्य जान कर अतुल्य सुखी सिद्धिके लिये एवं धर्म, यश ओर चारित्रकी रक्षाके लिए तथा. 
उभय लोकम हितके लिए चित्तमें भी इसे मत विचारो अर्थात्‌ चोरी करना तो दूर रहा, इसको 
चित्तमें भी न लाओ ॥ १९ ॥ 
अब इस अधिकारको पूर्ण करते हुए कहते हैं -- 
मालिनी 
विषयबिरतिमूलं संयमोद्दामशाखम्‌ 
यमदलशमपुष्पं ज्ञानली लाफळाङ्यम्‌ । 
विबुधजनशकुन्तेः सेवितं धर्मबृष्त 
दहति मुनिरपीह स्तेयतीव्रानळेन ॥ २० ॥ 
अर्थ --जिस धर्मरूपी दृक्षकी जड़ विषयोसे विरक्त होना है, जिसको संयमरूपी बड़ी झाखाये 
हैं, यप्र नियमादि पत्र हैं उपशम-भाव पुष्प हैं, ज्ञानानन्दरूपी फलोंते भरा है और जो पण्डित.. 
तथा देवतारूपी पक्षियोंसे सेवित है, ऐसे धगंख्पो वृक्षको सुनि भी चोरीरूपी तीव्र अग्निसे नहा देता. ` 
है तो अन्य साधारणकी तो कथा ही क्या ! इस हारण चोरीका संसगे करता भी महा पाप है।इस 
प्रकार अस्तेय महात्रतका वर्णन किया गया ॥ २० ॥ 
सोरठा । 
जो अदत्त कुछ लेत, ताको खगो न कोइ है। र 
गुणनि जलांजलि देत, नरकवास परभव लब ॥ १०॥-८७ „६ 
इति श्रीज्ञानार्णवे योगप्रदीपाधिकारे अस्तेय-महात्रतप्रकरणस्‌ ॥ १० | जा जोक 


१२७. भ्रीमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ .[, सगे ११ 
अथ एकादशः सर्गः । 
ब्ह्मचये महाव्रत । 
EE 
आगे ब्रह्मचये महात्रतका निरूपण करते हैं--- 
विदन्ति परमं ब्रह्म यत्समालम्ब्य योशिनः । 
तद्बतं ब्रह्मचर्य स्याद्वीरधौरेयगो चरम्‌ ॥ १॥ 
अथ जिस व्रतक्रा आळंबन करके योगीगण परत्रह्म परमात्माको जानते हैं अर्थात्‌ उसे अनुभ- 
बते हैं और जिसको धोरवीर पुरुष हो धारण कर सकते हैं, किन्तु सामान्य मनुष्य धारण नहीं कर 
सकते, वह ब्रह्मचर्यं नामक महात्रत है ॥ १ ॥ 
सप्रपञ्चं प्रवक्ष्यामि ज्ञात्वेदं गहनं त्रतम्‌ । 
स्वल्पोऽपि न सता क्लेशः कायोऽस्यालोक्य विस्तरम्‌ ।! २॥ 
अर्थ--आचाय महाराज कहते हैं कि मैं इस ब्रतको गहन जानकर विस्तारके साथ कहुँगा; 
परतु संत्पुरुषाको इसके विस्तारको देखकर स्वल्प भी क्छेश न करना चाहिए ॥ २॥ 
एकमेव व्रतं श्लाध्यं ब्रह्मचये जगन्नये । 
यद्विशुद्धि समापन्नाः पूज्यन्ते पूजितैरपि ॥ ३॥ ; 
अर्थे--इन तीन जगतोंमें ब्रह्मचर्य नामका व्रत ही प्रशंसा करने योग्य है; क्योंकि जिन पुरुषों 
ने इस ब्रतकी निर्मळता निरतिचारतापूबेक प्राप्त की है, वे.पूज्य पुरुषोंके द्वारा भी पूजे जाते हैं। भावार्थ - 
अहैन्त भगवान्‌ ब्रह्मचयेकी पूर्णताको प्राप्त हुए हैं, अतः उनको पूजा सुन और गणधरादिक सब ही 
पूज्य पुरुष करते हैं ॥ ३॥ 
बरह्मत्रतमिदं जोयाचरणस्येव जीवितम्‌ । 
स्युः सन्तोऽपि गुणा येन विना क्ळेशाय देहिनाम्‌ ॥ ४ ॥ 
अर्थ -आचार्य महाराज आशोर्वादपूर्वक कहते है कि यह्‌ ब्रचथेनामा महाव्रत जयवन्त. हो;. 
क्योंकि यह चारित्रक्रा तो एक मात्र जीवन है और इसके विना अन्य जितने गुण है, सब जीवोंको 
` क्छेशके ही कारण होते हैं ॥ ४ ॥ । 
नारपसत््ेन निःशीलेन दीनेर्नाक्षनिजिते! । | 
स्वप्नेऽपि चरितुं शक्यं. ब्रह्मचर्यमिदं नरैः ॥ ५ ॥ 
अर्थ--जो अल्पशक्ति पुरुष हैं, शीळ(हित हैं, दीन हैं ओर इच्दियोंसे जोते गये हैं, वे इस 
' अह्मचर्यको धारण करनेको स्वप्नमें भी समर्थ नहीं हो सकते है अर्थात्‌ बड़ी शक्तिके धारक पुरुष ही ऐसे 
कठिन ब्रतकें आचरण करनेके लिये समथ होते हैं ॥५।। 
' . भब इसत्रह्चर्यको धारण करनेवाळो को त्यागने योग्य दश प्रकारके मैथुनको कहते हैं-- 


ब्रह्मचये महावत] ज्ञानाणेवः । १२५ 


पयन्तविरस बिद्धि दशधान्यच्च मैथुनम्‌ । 
योषित्संगाहिरिक्तेन त्जाज्यमेव मनीषिणा ॥६॥ 
अथ--इस ब्रह्मचर्य त्रतका प्रतिपक्षो मेथुन (कामसेवन) है, सो दश प्रकारका है, “और 
अन्तमें विरस है । इस कारण जो पुष्ठष ब्रीते विरक्त हैं तथा बुद्विमान्‌ हैं, उनको अवशय .हो त्यागना 
योग्य है ॥६॥ 
उन दश प्रक्ारके मैथुनोंके नाम तीन “डोकोंसे कहते हैं--- 
आध शरीरसंस्कारो द्वितीय वृष्यसेवनम्‌ । 
तौयंत्रिक तृतीयं स्यात्संसगेस्तुयेमिष्यते ॥७॥ 
'योषिद्विषयसंकल्पः पञ्चमं परिकीत्तितम्‌ । 
तदङ्गतीक्षणं षष्ठं संस्कारः सप्तमं मतम्‌ ॥८॥ 
पूर्वाच्ुभोगसंभोगस्मरणं स्यात्तदष्ठमम्‌ । 
नवमं भाविनी चिन्ता दशमं बस्तिमोक्षणम्‌ ॥९॥ 
अथे--प्रथम तो शारीरका संस्कार करना (श्वगारादि करना) १, दूसरा-पुष्टरस हा सेवन करना 
२, तीसरा-तौयैत्रिक ऋहिये गीतचृत्यवादित्रका देखना सुनना ३, चोथा-न्नीक्ा संसग करना ४, पांचवां- 
स्रोमें किसी प्रकारका संकल्प वा विचार करना ५, छट्रा-ख्रोके अंग देखना ६, .सातवां-उस देखनेका 
संस्कार (हृदयमें अंकित) रहना ७, आठवां-पूर्वमें किये हुए संगभोगका स्मरण करना ८, नववां-आगामी 
भोगनेक्री चिन्ता करनी ९ और दशवां-झुक्रका क्षरण १० । इस प्रकार मैथुनके दश मेद हैं; इन्दे त्रह्म- 
चारीको' सवथा त्यागना चाहिये ॥७-८-९॥ 
किम्पाकफलसंमोगसन्निभं तद्धि मेथुनम्‌ । 13 RR 
आपातमात्ररम्यं स्याद्विपाकेऽस्यन्तमीतिदम्‌ ॥१०॥ 
थै-जिस प्रकार क्रिपाकफल (इन्द्रायणक्रा फल) देखने, सूंघने और खानेमें रमणीय (सुस्वादु) 
है और विपाऋ होने पर हलाहल (विष) का काम करता है, उसो प्रकार यइ मैथुन भो कुछःकाल- 
न्त रमणीक वा सुखदायक माझम होता है, परन्तु विपाक समयमें (अन्तमें) बहुत ही भयका 
देनेवाला है ॥१०॥ 
विरज्य कामभोगेषु ये ब्रह्म समुपासते । 
एते दश महादोषास्तैस्त्याज्या भावशुद्धये ॥११॥ 


थै--जो पुरुष काम और भोगोंमें विरक्त हो कर ब्रह्मचर्यैका सेवन करते हैं,-उनक़ो सावृशुद्विके 
लिए पर्युक्त दश प्रकारके मैथुन त्याग देने चाहिये, क्योकि इन दोषोंके त्यागे विज्ञा भावकी शुद्धि 


नहीं होती ॥११॥ 
अब और भी विशेषतासे कहते हैं-- 


| 
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स्मरप्रकोपसंभूतान्छ्नीकृतान्मेथुनो स्थितान्‌ । 
संसगप्रभवान्ह्ञात्वा दोषान्‌ ख्रोषु विरज्यताम्‌ ॥ १२ ॥ 
अथ - हे आत्मन्‌ ! कामके प्रकोपसे उन्न हुए दोषों तथा खंके किये दोषों और मैथुनकृत 
दोषों तथा संसर्गजन्य दोषोंको जान कर स्त्रियोंते विरक्त हो ॥ १२॥ 
अब प्रथम ही कामका प्रकोप होनेसे जो दोष होते हैं, उनका वर्णन करते हैं -- 
सिक्तोऽप्यम्बुधरत्रातेः प्छाबितोऽप्यम्बुराशिभिः । 
न हि त्यजति संतापं कामवहिप्रदीपितः ॥ १३॥ 
अधे=क्रामूपो अग्निका ताप ऐसा' होता हैं कि वह प्रश्रलित होने पर मेघके समूहका 
सिंचन होने पर भी दूर नहों होता अथवा कामग्निसे प्रञ्बरित पुरुषको समुद्रमें डूबा रक्खो तो भी 
सन्ताप दूर नही होता । १३ ॥ 
मूळे ज्येष्ठस्य मध्याहे व्यभ्रे नभसि मास्करः । 
न प्छोषति तथा लोकं यथा दीप्तः स्मरानल। ॥ १४ ॥ 
अथे -कामरूप अग्नि प्रज्वलित हो कर जिस प्रकार लोकको सन्तापित करंती है, उस प्रकार जेठ 
महीनेके मूल नक्षत्रमें बादळ रंहित आकांरमें प्रकाशमान मध्याहका सूय भी नहीं कर सकता ॥ १४॥ 
र इदि ज्वलति कामाग्निः पूवमेव शरीरिणाम्‌ । 
| भस्मसात्कुरुते पश्वादज्तोपाडञानि निदेयः ॥ १५ ॥ 
अर्थ- कामरूपी निर्दय अग्नि प्रथम तो जीवोके हृदयमें प्र्वळित होती है, तत्पश्चात्‌ जब 
वृद्धिको प्राप्त होती है, तब शरीरके अंग उपांगोंको भस्म कर देती हे अर्थात्‌ पुखा देती है ॥१५॥ 
अचिन्ल्यकाम भोगीन्द्रविषव्यापारमूछितम्‌ । 
. वीक्ष्य विश्चं विवेकाय यतन्ते योगिनः परं ॥ १६॥ 
अ$--जो परम योगी हैं, वे इस लोकको अचिन्त्य कामरूपी सपेके विषकी क्रियासे मूर्छित हुआ 
देख कर ही अपने. आत्मस्वरूपके मे३विजञानार्थ यत्न करते है । भावाथ -इस कामसे योगीश्वर ही 
बचे है ॥ १३ ' 
स्मरव्यालविषोद्वारेवील्य विश्वं कदर्थितम्‌ । 
यमिनः शरण जम्मुविवेकविनतासुतम्‌ ॥ १७ ॥ 
` अर्थ -कामरूपी सर्पके विषोदगा'से. पीडित समस्त जगतको देख कर संयमी मुनिगण विवेकरूपी 
गरुडकी शरणमें प्राप्त हुए हैं । भावाथ -करामसे बचनेका उपाय विवेक अर्थात्‌ मेदज्ञान ही है ॥ १७॥ 
एक एव स्मरो वीरः स चेकोऽचिन्त्यविक्रमः.। 
अवज्ञयेव येनेदं पादपीठीकृत जगत्‌ ।। १८॥ ` 
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अर्थ--इस जगतों वीर एक मात्र- काम ही है. और वह- अद्वितीय है; क्योंकि जिसका 
अचिन्त्य पराक्रम है, जिसने अवज्ञा मात्रसे इस. जगतको अपने पावों तळे दबा घ्या है अर्थात्‌ 
वशीभूत कर ल्या है ' जैसे कोई किसीको तिरस्कार मात्र कर वश कर ळे, उसी प्रकार वश कर 
ल्या है ॥ १८ ॥ है वी. 
एकाक्यपि नय॑त्येष जीवलोकं चराचरम्‌ । 
मनो भू्ैङ्गमानीय स्वशकत्याऽव्याहतक्रमः ॥ १९॥ | 
अथै--जिसका पराक्रम अव्याहत अर्थात्‌ अखण्डित दै, ऐसा यह काम अकेछा ही इस चरा- 
चर स्वरूप जगतको अपनी झाक्तिसे भंगताको प्राप्त करता है अर्थात्‌ भिन्न-भिन्न को अपने मागमे 
चलाता है ॥१९॥ | ट 
पीडयंत्येच निःशङ्को मनो भूशुवनत्रयम्‌ । | 
ग्रतीकारशतेनापि यस्य भङ्गो ने भूतले ॥ २०॥ 
अथै--यहृ काम निर्भय हो कर इस तीन भुवनको पीड़ित ( दुःखित ) करता है ओर इस 
पृथ्वी पर सैंकड़ों उपाय करने पर भी इसका मंग ( नाश ) नहीं होता ॥ २० ॥ 
कालकूटादह मन्ये स्मरसंज्ञं महाविषम्‌ । 
स्यात्पू्ै सप्रतीकारं निःग्रती कारशचत्तरम्‌ ॥ २१॥ 
अर्थ--आचार्य महाराजं कहते हैं कि इसे कामस्वरूपी विषको मैं कालकूट ( हुळाहळ ) विषसे 
भी महाविष मानता हूँ; क्योंकि पहिला जो काळकूंट विष है, वह तो उपाय करनेसे मिट जाता है, 
परन्तु दूसरा जो कामरूपी विष है, वंह उपायरहित है अर्थात्‌ इलाज करनेसे भो नहीं मिटता है ॥२१॥ 
जन्तुजातमिदं मन्ये स्मरवहिप्रदीपितम्‌ । 
मञ्जत्यगाधमध्यास्य पुरन्भी कायकदमम्‌ ॥ २२ ॥ 
अर्थ --फिर भी कहते हैं कि मैं इस जीवोंके समूहको कामरूपी अग्निसे जळता हुआ मानता 
हूं । क्योकि यह प्राणिसमूह्‌ लीके शरीररूपी कीचड़में प्रवेश करके डूबता है । भावाथे-क्रामी पुरुष 
कामरूप अग्निके तापसे संतप्त हो त्रीके शरीररूपी कोचडमें प्रवेश करके शीतळ होना चाहता है ॥२२॥ 
अनन्तव्यसनासारदुर्गे भवमरुस्थळे । ` 
स्मरज्बरपिपासात्ती विपद्यन्ते शरीरिणः ॥ २३ ॥ 
अर --ये संसारी जीव कामज्वरके दाहसे उत्पन्न हुई तृषासे पीड़ित हो कर अनन्त कष्टोंके 
समूहस्वरूप दुर्गम संसाररूपी मरुस्थलमें दुःख सहन करते हैं ॥ २३॥ 
घृणास्पदमतिङ्ूरं पापाढय योगिद्षितम्‌ । ` 
_ ज्ञनोऽयं कुरुते कमे स्मरंशादूलचर्वितः .॥ २४॥ 


हि अथै--कामरूपी सिंहसे चर्वित हुआ ग्रह: मनुष्य योगियोंे निन्दित, पापसे भरे, अतिशय कूर- 


तारूप तथा घुणास्पद कार्यको भी करता TIN |... | 
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दिग्मूढमथ विश्रान्तमुन्मत्त शक्किताशयम्‌ । 
विलक्ष्यं कुरुते लोक स्मरवैरिविजम्मितः ॥ २५॥ ` 
अभ -यह कामरूपी वैरी छोगोंको दिशामूढ अथवा विश्रमरूप करता है तथा उन्मत्त और भय- 
मीत करता है; एवं विलक्ष्य कहिए लक्षय्रष्ट ( इष्ट कार्येसे विसुख ) करता है । भावार्थ -जब कामो- 
दीपन होता है तब समस्त समीचीन कार्यों को भूल कर एक मात्र उसका ही चितवन-स्मरणका ध्यान 
रहता है ॥ २५ ॥ 
यती न हि क्षणमपि स्वस्थ चेतः स्वप्ने$पि जायते । 
मनोभवशरत्रातैमिद्यमाने शरीरिणाम्‌ ॥ २६॥ 
अर्थ ==क्तामके बाणोंके समूहसे भिंदता हुआ जीवोंका चित्त क्षणभरके लिये स्वप्नमें भी स्वस्थ- 
ताको ग्राप्त नहीं होता ॥ २६॥ . 
जानन्नपि न जानाति पश्यन्नपि न पश्यति । 
लोक: .कामानळञ्वालाकळापकवलीकृतः ॥ २७ ॥ प्या 
अर्थ- यह लोक है सो कामरूपी अग्निकी अ्वाळाके समूहसे प्रसा हुआ जानता हुआ भी कुछ 
नहीं जानता और देखता हुआ भी कुछ नहीं देखता । इस प्रकार अचेत (बेखबर)हो जाता है ॥२७॥ 
'भोगिदष्टस्य जायन्ते वेगाः सप्तेव देहिनः । 
स्मरभोगीन्क्रदष्टानां दश स्युस्ते भयानकाः ॥ २८॥ 
. अर्थ--सर्पसे काटे हुए प्राणीके तो सात ही वेग होते हैं; परन्तु कामरूपी सर्पके डसे हुए 
जीवॉके दश वेग होते हैं, जो बड़े भयानक हैं ॥ २८ ॥ 
प्रथमे जायते चिन्ता द्वितीये द्रष्टुमिच्छति । 
-तृतीये दीर्धनिश्चासाश्चतुये. भजते ज्वरम्‌ ॥ २९ ॥ 
पञ्चमे दह्यते गात्रे षष्ठे शुक्तं न रोचते । 
सप्तमे स्यान्महामूच्छौ उन्मत्तत्वमथाष्टमे ॥ ३०॥ 
नवमे प्राणसन्देहो दशमे मुच्यतेऽसुमिः । 
एतैवेगेः समाक्रान्तो जीवस्तत्त्वं न पश्यति ॥ ३१॥ 
» `, 5अर्धैर-कामसे उदीपन होने पर प्रथम ही तो चिन्ता होती है कि ख्रीक्ा संपर्क कैसे हो, दूसरे 
बेगमें उसके देखने की इच्छा होती है, तीसरे वेगम दीर्ष निःश्वास ळेता है और कहता है कि हाय 
देखना नहीं हुआ, चोथे वेगमें ज्वर होता है अर्थात्‌ बुखार ( ताप ) चढ आता है, पांचवें वेगमें शरीर 
दष होने छगता है, छठे वेगमें किया हुआ भोजन नहीं रुचता, सातवें वेगमें महामू्च्छा हो जाती है 
_ अर्थात्‌ अंचेत (बेहोश) हो जाता है, आठवें गमे उन्मत्त (पागल) हो जाता है तथा यदा तद्व प्रलाप 
व कूरने र्‌ (बकने) ल्मा जाता है, नववे वगम प्राणोंक्रा संदेह हो जाता है क्रि अ मैं जीवितं नहीं रहूंगा मोर 


case 
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दशां वेग ऐसा आता है कि जिससे मरण हो जाता है | इस प्रकार 'कामके दश वेग होते हैं । इन 
वेगोंसे व्याप्त हुआ जीव यथार्थ तत्त्व अर्थात्‌ वस्तुस्वरूपको नहीं देखता । जब छोकन्यवहारका हीं ज्ञान | 
नहीं रहे तब परमार्था ज्ञान कैसे हो ॥२९-३०-३१॥ | 
संकल्पवशतस्तीवा वेगा मन्दाश्न मध्यमा! । 
र कामज्बरप्रकोपेन प्रभवन्‍्तीह देहिनाम्‌ ॥३२॥ 
अथे--संकल्पके वशसे और कामज्वरके प्रकोपके तोत्र, मन्द; मध्यम होनेसे ये दर वेग तीज, 
मध्यम और मंद भी होते हैं | सब ही एकसे नहीं होते ॥३२॥ 
अपि मानसप्चत्तङ्खनगशङ्गाग्रवर्तिनाम्‌ । 
स्मरवीर! क्षणाद्धेन विधत्ते मानखण्डनम्‌ ॥३३॥ 
अथे--जो पुरुष मानरूपी ऊंचे पवेतके शिखरके अग्र भाग पर चढ़ हुए हैं अर्थात्‌ बलके बड़े 
अभिमानी हैं, उनका भो मान यह स्मरवीर क्षणभरमें खंडित कर देता है। भावार्थ-कामकी ज्वाळाके 
सामने किसीका मान नहीं रहता । यह काम नोचसे नोव काम करा कर उसके मानरूपी पहाड़को 
घूलिमें मिळा देता है ॥३३॥ 
शीलशाल्मतिक्रम्य धीधनैरपि तन्यते । 
दासत्वमन्त्यजस्त्रीणां संभोगाय स्मराज्ञया ॥३४॥ 
अर्थ--जो बड़े २ बुद्विमान्‌ हैं, वे भी कामदेवकी आज्ञासे अपने शीळरूपी कोटका उल्लंघन कर 
संभोगके लिए चांडालकी खोका दासत्व स्वीकार कर ठेते हैं। भावार्थ-कामके वशीमृत हो कर 
बड़े बुद्धिमान्‌ चांडालकी ल्लियों तकके दास'हो जाते हैं और वे जो जो नाच नचाती हैं वे सब 
ही उनको नाचने पड़ते हैं ॥३४॥ 
प्रवृद्धमपि चारित्रं ध्वेसयत्याशु देहिनाम्‌ । 
निरुणद्धि श्रुतं सत्यं घय च मदनव्यथा ॥३५॥ ` 
अर्थ --मदनकी व्यथा जब उठती है, तब वह जीवोकें बहुत दिनसे बढ़ाये तथा पाळे हुए चारित्र- 
को च्वंस कर देती है । एवं शाज्ाध्ययन, थेयै और सत्य माषणादिको भी बंद कर देती हैं। भावाये- 
जब कामको पीड़ा व्यापती है, तन चारित्रे बिगड़ जाता दै | शास्त्र पढ़ना, सत्यं बोलना औरं पेये रखना 
आदि सब ही भूल जाते हैं ॥३५॥ . ' 
| नासने शयने याने स्वजने भोजने स्थितिम्‌ । ' 
क्षणमात्रमपि प्राणी प्राप्नोति 'स्मरशल्यतः ॥३६॥ ` 
अर्थ- जिसको कामरूपी कांटा चुभता रहता है, वह प्राणी बैठने; सोने? चलने, भोजन करनेमें 
तथा स्वजनोंमें क्षणभर भी स्थिरताको अ्राप्तः नहीं: होता! अर्थात्‌ सवत्र डामाडोळ रहता है ॥२६॥ 
ज्ञा १७ ० 
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वित्तवृत्तवलस्यान्त स्वकुलस्य च लाञ्छनम्‌ । 
मरणं वा समीपस्थं न स्मरात्तेः प्रपश्यति ॥२७॥ 
अथ--कामपीड़ित पुरुष अपने धन, चारित्र और बळके नाश होनेक्रो तथा अपने कुछ पर कळक 
ळगनेको, वा मरण भी निकट आ जाय तो उसको भी नहीं देखता है, अर्थात्‌ उसके चित्तमें हिता- 
हितका कुछ भी विचार नहीं रहता ॥३७॥ 
` ` न पिशाचोरगा रोगा न देत्यग्रहराक्षसाः। 
पीडयन्ति तथा लोकं यथाऽयं मदनञ्वरः ।। ३८॥ 
अर्भ--जैसा कष्ट यह कामञ्बर जगतको देता है, वैमा पिशाच, सर्प, रोग आदे नहीं देते और 
न दैत्य-प्रह राक्षसादिक ही देते हैं । भावार्थ--क्रामकी पीड़ा समसे अधिक है ॥३८॥ 
अनासाद्य जनः कामो कामिनीं हृदयप्रियाम्‌ । 
'बिषशख्रानलोपायैः सद्यः स्व॑ इन्तुमिच्छति ॥३९॥ 
` ` अथै कामी पुरुष यदि अपनी मनकी प्यारी कामिनीको नहीं प्राप्त होता है तो विष, शक्न, अग्नि 
आदिसे त्वरित ही अपना आपघात करनेको तैयार हो जाता है | भावार्थ -जिस ख्रीसें कामीका मन 
आकर्षित होता है, वह प्राप्त नहीं होती तो कामी अपना मरना विचार छेता है ॥३९॥ 
` दक्षो मूढः क्षमी छुद्र! श्रो भीरुगुरुळघुः । 
न तीक्ष्णः कुण्डो वश्ची भ्रष्टो जनः स्यात्स्मरवश्वितः ॥४०॥ 

_ अर्थ --कामसे ठगा हुआ मनुष्य बतुर मी मूख हो जाता है, क्षमावान्‌ क्रोधी हो जाता है, 
शूरवीर कायर हो जाता है, गुरु ल्घु हो जाता है, उद्यमी आलसी हो जाता है और जितेन्द्रिय भ्रष्ट 
हो जाता है । काम ऐसा प्रबळ है ॥४०॥ 

कुन्ति भनिताहवेतोरचिन्स्यमपि साहसम्‌ । 
नराः कामहठात्कारविधुरीकृतमानसा! । ४१॥ 
> अथ्‌-_क्ामके बलात्कार (जबरदस्ती) से जिनका चित्त दुःखित है, वे स्त्रीकी प्राप्तिके लिये. ऐसे 
काम करवेका मी साहस करते हैं, जो चिन्तवनमें भी न आवें ॥४१॥ 
उन्मूल्यत्यविश्रान्त पूज्य श्रीधमेपादपमुः। 
मनोभवमहादन्ती मयुष्याणां निरङ्गशः ॥४२॥ 
अर्थ --क्रामरूपी हृस्ती निरंकुश है, इस कारण वह मनुष्योंके निरन्तर पूजने योग्य धर्मेरूपी वृक्षको 
< जड़से उखाड डालता है ॥४२॥ 
र कुप्यति नरः कामी बहुलं ब्रह्मचारिणे । 
जनाय जाग्रते चोरो रजन्यां संचरन्निव ॥४३॥ 


ब्रह्मचय महात्रत ] ज्ञाना्णवः। | १३१: 


अर्थ- -जिस प्रकार रात्रिमें धनार्थं फिरते हुए चौर जागनेवाळे मनुष्य पर कोप करते हैं, उसो * 
प्रकार कामो पुरुष भी बहुधा ब्रह्मचारो पुरुषों पर कोप किया करता है, यह स्वाभाविक नियमहै॥ ४३॥ 
स्नुषां श्रश्न सुतां धात्रीं गुरुपत्नीं तपस्विनीम्‌ । 
तिरश्वीमपि कामार्तो नरः स्रीं भोश्तुमिच्छति ॥ ४४॥ 
अर्थ--कामसे पीड़ित पुरुष पुत्रवधू, सास, पुत्रो, दुग्ध पिळानेवाली घाय अथवा माता, गुरुक्री 
स्री, तपस्विनी और तिरश्ची (परजातिकी खो) को भी भोगनेकी इच्छा करता है, क्योंकि कामी पुरुषके 
योग्य अयोग्यक्रा कुछ भी विचार नहीं होता ॥ ४४ ॥। 


किं च कामशरत्रातजजेरे मनसि स्थितिम्‌ । 
निमेषमपि बध्नाति न विवेकसुधारसः ॥ ४५ ॥ 
अर्थ--हिताहितका विचार न होनेका कारण यह है क्रि मगे बाणोंके समूहसे जजरित हुए 
मनमें निमेष मात्र भी विवेकरूपी अमृतक्री बूंद नहीं ठइर सकती है । भावार्थ-जेसे फूटे घड़ेमें पानी 
नहीं उइरता, उती प्रकार कामके बाणोंसे छिद्र किये हुए चित्तळ्यी घड़ेम विवे करूपी अगृत-जळ नहीं 
ठहरता ॥ ४५ ॥ 
आर्या 
इरिहरपितामहाा बलिनोऽपि तथा स्मरेण ' विध्वस्ताः । 
त्यक्तत्रपा ययैते स्ताङ्कानारों न मुञ्चन्ति ॥ ४६॥ 
अर्थ जते ये निलेज्ज जन अपनी गोदमें स्थित ख्रोक्रो नहीं छोड़ते वैसे ही हरि, हर और 
ब्रह्मादिक बलिडोंको कमने नष्ट कर दिया है अर्थात्‌ वे भी ल्लोको गोदसे कभी बाहर नहीं करते ॥४६॥ 
[ यदि प्राप्तं त्वया मूढ रत्वं जन्मोग्रसंक्रमात्‌ । 
त॒दा तत्कुरु येनेयं स्मरज्वाला बिलीयते ॥ ४७ ॥ 
अथे -हे मूढ प्राणी ! जो तने संक्षारमें अण करते २ इस मनुष्यभवकों पाया है, तो तु वह 
काम कर, जिससे कि तेरी कामरूपी ज्याला नष्ट हो जाय ॥ ४७ ॥ 
अब इस प्रकरणको पूर्ण करते हुए कहते हैं--- 
मालिनी । 
स्मरदहनसुतीव्रानन्तसन्तापविद्ध 
भुवनमिति समस्तं वीक्ष्य योगिप्रवीराः । 
विगतविषयसङ्गाः प्रत्यहं सेश्रयन्ते 
प्रशमजळघितीरं संयमारामरम्यम्‌ ॥ ४८ ॥ 


अथः. -विषयसंग रहित योगिप्रवीर ( रेष्ठ योगिजन ) इस संसारको कामाम्िके प्रचण्ड और व मर 
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अनंत संतापॉसे पीड़ित देख कर प्रतिदिन संयमरूप बगीचेते शोभायमान ऐसे झान्तिसागरके तटका 

आध्र केते हैं ॥ ४८ ॥ 
दोहा 


कामखुभटके कोपते ब्रह्मचयंका घात । 
ताकू जीते यती भट अन्तर करि भवदात ॥११॥ 
इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे ग्रुभचन्द्राचार्यविरचिते कामप्रकोपप्रकरणम्‌ ॥ ११ ।। 


अथ द्वादशः सगेः 
स्त्रीस्वरूप वर्णन । 


- 
यागे इस ब्रह्मच महात्रतके वणेनमें खरीस्वरूपका निरूपण करते हैं-- 
कुवेन्ति यन्मदोद्रेकदर्पिता भ्रुवि योषितः । 
' शतांश्चमपि तस्येह न वक्‍तु कश्रिदीश्वरः ॥ १॥ 
अ्थ--इस पृथ्वितळमें मदके आधिक्यसे गर्वित खयां जो कर डालती हैं, उसका शतांश कहनेके 
लिये भी कोई समर्थ नहीं है॥ १ ॥ 
धारयन्त्यमृतं वाचि हृदि , हाळाहं विषम्‌ । 
निम्तगकुटिला नायो न बिदूमः केन निर्मिताः ॥ २:॥ 
अर्थ--जो वाणीमें तो अमृतको और हृदयमें विषको धारण करती हैं इस प्रकार स्वभावसे 
हो कुटिळ इन ल्रिप्रोको किसने बनाया है, यह हम नहीं जानते । भावार्थ-जिनक्रा बोळ तो अश्ृतके 
समान मोठा है, ओर हृदयमें जहर भरा हुआ है इस प्रकार क्रूर स्वभाववाळी ल्लियोंको किसने 
बनाया. यह हम नहीं जान सकते ॥ २ ॥ 
वज्ञज्वलनळेखेव. भोगिदंष्ट्रेव केवलम्‌ । 
वनितेयं सनुष्याणां संतापभयदायिनी ॥ ३॥ 
अर्थ यह त्रो मनुष्योंको वक्षाग्निंकी ज्वाळाके समान और सांपकी डाढ़के समान भय तथा 


| संताप देनेवाळी है । भाव्राथ-जैप्ते वजपातजनित अभिज्वाा और सांपकी डाढ़ मनुष्यांको कष्ट और 
भय उपजानेवाळी है, वैसे हो यई बो भो है | इसमें कुछ भो संदेह नहीं है ॥ ३ ॥ 


उद्ासयति निश्शङ्का जगत्पूज्यं गुणत्रजम्‌ । 
बध्नती बसति चित्ते सतामपि नितम्बिनी ॥ ४ .॥ 
अथे-मनमें स्थान ( अड्डा ) जमातो हुई रक्रा रहित खो सजनोंके भी जगतमें पूजने योग्य 
गुणसमूहृको दूर भगा देनी है । भावार्थ-साधारण मनुष्यों क्या कथा ! किंतु यदि निडर खीने.मनमें 


स्त्रीस्वरूप वर्णन) ज्ञानार्णवः । १३३ 


डेरा कर ल्या तो सत्पुरुषोंके भी विश्ववन्ध गुणों को दूर हटा देती है, अर्थात्‌ मनपे ख्रीका ध्यान मात्र 
करनेसे ही वंदनीय पुरुष भो निंदनोय हो जाते हैं ॥ ४ ॥ 
वरमालिक्लिता क्रुद्धा चळछोला5त्र सपिणी । 
न पुनः कोतुकेनापि नारो नरकपद्धतिः ॥ ५॥ 
अर्थे--क्रोभसे फुंकार मारती चळती हुई सर्पिणीका आछिंगन करना श्रेष्ठ है, किन्तु खोको कोतुक 
मात्रसे भी आळिंगन करना श्रेष्ठ नहीं, क्योंकि सर्पिणो यदि दंश करें ( काटे ) तो एक बार ही मरण 
होता है और खी तो नरककी पद्धतिस्वरूप है अर्थात्‌ यह बारबार मरण करा कर नरकमें ळे 
जानेवालो है ॥ ५ ॥ 
इदि दत्त तथा दाहं न स्पृष्टा हुतशुरुशिखा। 
वनितेयं यथा पुँसा मिन्द्रिया्थ्रकोपिना ॥ ६॥ 
अथ- यह ब्री इन्दियांके कोपक्रो बढ़ानेवाळी है; सो स्परी को हुई ऐसा दाह उत्पन्त करती है 
कि जैसा स्परी की हुई अमनो शिखा भी नहीं करती ॥ ६ ॥ 
सन्ध्येव क्षणरागाळ्या निम्नगेवाधरप्रिया । 
वक्रा बाळेन्दुळेखेव भवन्ति नियतं श्रियः ॥ ७॥ 
अर्थ--ये श्रिया सन्ध्याके समान क्षणमर राग सहित रहनेवाळी ( क्षणभर प्रीति रखनेत्राळी ) 
हैं और नदीके समान अधर्रिया हैं अर्थात्‌ जैसे नदो नीचो भूमिक तरफ जातो है उस्ती प्रकार कलियाँ 
भी प्रायः नीच पुरुषसे रमण करनेवाछी होती हैं तथा द्वितीयाके चन्द्रमाके समान वत्र (टेढ़ो) रहती हैं, 
अर्थात्‌ ख्ियाँ हृदयमें कपटभाव अवश्य रखती हैं ॥ ७ ।| 
धूमावल्य इवाशङ्काः कुर्वन्त मलिन क्षणात्‌ । 
मदनोन्माद॑संश्राग्ता योषितः स्वकुलं ग्रहम्‌ ॥ ८ ॥ 
अशै--मदनके वेगसे उन्मादयुक्त हौ कर खियाँ अपने कुछ और घरको क्षणभरमें मिन (कँकित) 
कर देती हैं, इस कारण धूमावळोके समान भारँका करनेयोग्य हैं, अर्थात्‌ जिस प्रकार घूमावलीसे 
घर काला होनेको रका है, इसी प्रकार लियोंकी तरफसे भी राका रहूनो चाहिये ॥ ८ ॥ 


नि्दयत्वमनायैत्वं मूखत्वमतिचापलम्‌ । 
वञ्चक्रत्मं कुशोलल्वं स्रीणां दोषाः स्त्रमावजाः ॥ ९ ॥ 
अथै-_निर्दैयता, अनार्यता (अःवित्रता ), मूता, अतिचपलता, वंचफता ओर कुशीछता इतने 
तेष प्रायः जियेंके स्वाभाविक होते हैं, अर्थात्‌ विना शिल्नाये ही आ जाते हैँ ॥ ९ ॥ 
विचरन्ति कुशी छेषु लङ्घयन्ति कुलक्रमम्‌ । 
न स्मरन्ति गुरु मित्र पतिं पुत्र च योषितः ॥ १०॥ 


A 
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भर्थ= ये ख्रियां व्यभिचारी पुरुषोमें विंचरने लग जाती हैं ओर अपने कुछक्रमका उल्लंघन कर 
देतो हैं तथा अपने गुरु मित्र (हितैषी) पति पुत्रका स्मरण तऊ नहीं करतों ॥१०॥ 
वद्याज्ञनादितन्त्राणि मन्त्रयन्त्राधनेकधा । 
व्यर्थीभवन्ति सत्रीणि वनिताराधन प्रति ॥११॥ 
अर्थ-_श्नोको आगधनाके लिये (प्रसन्न करनेके लिये) वशीकरण, अञ्जनादि तथा अनेक प्रकारके 
यन्त्र मन्त्र तंत्रादि समस्त व्यर्थ हो जाते हैं ॥१९॥ 
अगाधक्रोधवेगान्धाः कर्म कुवेन्ति तस्ल्नियः 
सद्यः पतति येनैतदआवन दुःखसागरे ॥१२॥ 
अर्थये क्रिया अगाध कधके वेगसे ऐसा काम करती हैं कि जिससे शोत्र हो यह जगत्‌ 
दुःखसागरमें पड़ जाता है ॥१२॥ 
स्वातन्त्रयमभिवाञ्न्त्यः कुलक्ररपमही रुहम्‌ । 
अविचार्यैव निघ्नन्ति ख्मियोभीष्ठफलप्रदप्र ॥ १३॥ 
अर्थ - स्वतन्त्रताकी वांछा करती हुई त्रियाँ अभी्ट (मनोवांछित) फल देनेवाळे अपने कुछरूपी 
कल्पद्क्षको विना विचारे ही मूखेतासे क्राट डालती हैं ॥१३॥ 
न दानं न च सौजन्यं न प्रतिष्ठां न गोरवम्‌ । 
न च पश्यन्ति कामान्धा योषितः स्वान्ययो हितम्‌ ॥१४॥ , 
अथे--क्रामान्ध खयां न तो दान सुजनताकरो देखती हैं, न अपने गोर और प्रतिष्ठाका विचार 
करती हैं और न अपना वा पराया हित हो देखतो हैं; किन्तु जो चित्तमें आया सो विना विज्नारे. 
हो कर बेठती हैं ॥१४॥ | 
न तत्‌ करुद्धा हरिव्याघ्रव्यालानलनरेश्वराः 
कुवेन्ति यत्करोत्येक्रा नरी नारी निरङ्गशा ॥१५॥ 
अथ एक निरंकुश श्री ही नर (मनुष्य) के लिये वह काम करती है क्रि जिसको क्रोधित | 
हुए सिंह, न्यात्र, संप, ग्नि और राजा भी नहीं क' सकते। भावाथे -पुरुप्रॉको खतंत्र. खो जैसा कष्ट 
देती है, वैसा कोई भी नहीं दे सकता ॥ १५॥ 
यामासाध त्वया कान्तां सोढव्या नारकी व्यथा | 
तस्य वार्तापि न श्छाध्या कथमालिङ्गना दिकम्‌ ॥१३॥ 
अधै--आचार्य महाराज समझते हैं कि हे आतमन्‌ | जिस छोड़ो संगतिसे तुझे नरके दुःख 
सहने पढ़ें, ऐसी खीकी चर्चा करना मो तेरे छिपे प्रशयंनोग्र नहीं है, तो उसतते आछिंगनादि करना 
` कैसे प्रशंसनीय हो सकता है ! ॥१६॥ 


- 'स्त्रीस्वरूप वणन] ज्ञानाणवः । १३५ 


स कोऽपि स्मर्यतां देवो मन्त्रो वाऽऽछम्ब्य साहसम्‌ । 
`  यतोऽज्ञनापिश्चाचोय ग्रसितुं नोपसर्पति ॥ १७॥ 
अर्थ--भाचार्य महाराज उपदेश करते हैं कि दे आत्मन्‌ ! तू ऐसे किसी देव वा मंत्रको 
स्मरण कर अथवा ऐसा कोई साहस कर, जिससे यह ख्रीरूपी पिशाचिनी तुझे भक्षण क(नेको निकट 
न आवे ॥१७॥ 5 कहे] 
एकैव वनिताव्याली दुर्विचिन्त्यपराक्रमा । 
लीलयैव यया मूढ खण्डितं जगतां त्रयम्‌ ॥१८॥ 
अर्थ--हे मूढ आत्मन्‌ | यह ख्रोरूपी सर्पिणी ऐसी है जिसका पराक्रम अचिन्त्य है अर्थात्‌ 
चिन्तवनमें नहीं भा सकता । क्योंकि जिस अकेलीने ही इन तीनों भुवनोंको खण्डित कर दिया है, 
सो तू देख ॥१८॥. 
जक न तहृष्ट श्रुत ज्ञातं न तच्छाखेघु चचितम्‌ । 
यत्कुषेन्ति महापापं ख्रियः कामक्रलङ्किताः ॥१९॥ 
अर्थ --ये स्त्रियां कामसे कलंकित हो ऐसा भी कोई महापाप कर बैठती हैं कि जिसको न तो 
किसीने देखा, न सुना तथा न शास्त्रोंमें ही जिसकी चर्चा आई हो ॥१९॥ 
: यमजिह्वानळज्वालावजञविधुद्रिषाड्कुरान । 
| समाहत्य कृता मन्ये वेधसेयं विलासिनी ॥२०॥ 

. - अर्थ--आचार्य महाराज उत्येक्षा करते हैं कि मैं ऐसा मानता हूं कि विधाताने यमराजको जीम, 
अभिकी ज्वाळा, बिजली तथा विष इनके. अंकूर (सार भाग) इन सबका संग्रह करके यह विछासिनी 
(स्त्री) बनाई है, क्योंकि इससे कोई भी नहीं चता ॥२०॥ 

मनस्यन्यद्रचस्यन्यद्वपुष्यन्य्विचेष्टितम्‌ । 
यासां प्रकृतिदोषेण प्रम तासां क्रियद्र्‍रम्‌ ॥२१॥ 
अर्थ- जिन स्त्रियोके स्वभावसे ही मनमें तो कुछ, वचनमें कुछ और शरोरसे कुछ और ही चेष्टा 
`हे, उनका प्रेम कब तक स्थिर रह सकता है? अर्थात्‌ बहुत समय तक नहीं ठरता ॥२१॥ 
अप्यत्तञ्गाः पतिष्यन्ति नरा नायेङ्गसंगताः । 
यथा वामिति लोकस्य स्तनाभ्यां प्रकटीकृतम्‌ ॥२२॥ 
अर्थ-- स्त्रियोंके दोनों स्तन प्रगट करते हैं अर्थात्‌ परस्पर कहते हैं कि देखो, भाई । सीके अंग- 
संगसे जिस प्रकार हमारा अधःपतन हुआ है, इसी प्रकार जगतके बड़े २ पुरुष स्त्रीके अंगकसिकीि 
गिरेंगे, अर्थात्‌ नीची अवस्थाको ग्राप्त होंगे ॥२२॥ ह 
यदीन्दुस्तीत्रतां पत्ते चण्डरोचिश्च शीतताम्‌ | 
. देवात्तथापि नो धत्ते नरि नारी स्थिरं मनः ॥२३॥ 


१३६ श्रीमदू -राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [सर्ग १२ 


अर्थै--कृदाचित्‌ देवयोगसे चन्द्रमा उष्ण स्वामावो और सूर्य शीत भळे ही हो जाय परन्तु 
स्त्रीका मन किसो एक पुरुषमें स्थिर नहीं हो सकता, अर्थात्‌. उसे अन्य २ पुरुषही कामना बनो ही 
रहती है ॥२३॥ 
देवदैत्योरगव्यालग्रहचन्द्राकचेष्टितम्‌ । 
विदन्ति ये महाम्राज्ञास्तेडपि वृत्त न योषिताम्‌ ॥४ 
अर्श--जो महाविद्वान्‌ देव, देत्य, नाग, हस्तो, रह, चन्द्रमा और सूर्य इन संत्री चेष्टाओंको 
जानते हैं, वे भी स्त्रियोंके चरित्रको नहीं जान सकते, क्योंकि स्त्रीचरित्र अगाध है, यह जगत्प्रसिद् 
उक्ति है ॥२४॥ । । 
सुखदुःख नयपराजयजी वितमरणानि ये विजानन्ति । 
मुद्चन्ति तेऽपि नुनं तच्वविदश्रेष्टिते ्रीणाम्‌ ॥२५॥ 
अर्थ- जो तत्त्वज्ञानी सुखदुःख, जय-पराजय और जीवित-मरण आदिकको निमित्तज्ञानके बसे 
जानते हैं, वे भी त्रियोंक्री चेश जानमेमें मोहको प्राप्त होते हैं अर्थात्‌ खियोंके चरित्र जाननेके लिये 
अज्ञानमूढ हो जाते है. ॥२५॥ 
जल्घेर्यांनपात्राणि ग्रहाद्या गगनस्य च 
यान्ति पारं न न तु स्रीणां दुश्चरित्रस्य केचन ॥२६)॥ 
अर्थ --यथपि समुद्र और आकाश अपारं है, तथापि जहाजः पर बैठनेवाळे समुद्रके और प्रह्मादिक 
साकाराके अन्तको पा सकते हैं परन्तु ब्रियोंके दुश्वरित्रका पार कोई भी नहीं पा सकता ॥२६॥ 
आरोपयन्ति संदेहतुलायामतिनिर्द्याः । : 
नायेः पति च पुत्रं च पितरं च क्षणादपि ॥२७॥ 

. अथ--खियाँ ऐतो निर्दय हैं कि क्षणमात्रमें अपने पति पुत्र पितादिको संदेहकी तुळा पर चढ़ा 
देती हैं । भावार्थ -ल्ियाँ जो दुश्चित्र करें और पति पितादिकको ज्ञात हो जाय तो तत्काळ ऐसो चेष्टा 
करती हैं क्रि जिससे उनको एसा संदेह हो जाता है कि इसने यह दुश्चरित्र नहीं किया. होगा, मुझे 
व्यथ ही श्रम हो गया है ।।२७॥। 

ग्रहन्ति बिपिने वयाघ्रं शकुन्त गगने स्थितम्‌ । 
सरिदूइदगतं मीनं न स्रीणां चपलं मनः ॥२८॥ 
अथ्‌-_कई पुरुष बममेसे व्याघ्को पकडते हैं, आकाशगामी पक्षीको पकडते हैं तथा. नदी वा 
तड़ाग़मेंसे मछडीको पकड़ते हैं, परत्तु ्रियोके मो कोई भी पकड़ नहीं सकता अर्थात्‌ वशीभूत नहीं 
कर सकता ॥२८॥ 
न तदस्ति जगत्यस्मि्‌ मणिमन्त्रोषधाञ्जनम्‌' । . 
विद्याश्च येन सङ्काबं प्रयास्यन्तीह' योषितः ॥२९॥ 


स्त्रीस्वरूप वणेन] ज्ञानाणेवः । १३७ 


अर्थे--इस जगतमें ऐसा कोई भी मणि, मंत्र, औषध, अंजन अथवा विधा नहीं है कि जिससे 
क्रियाँ सद्भावको प्राप्त हो अर्थात्‌ कुटिळता रहित हो जायें ॥२९॥ 
मनोभवसम॑ शूरं कुलीनं थ्युवनेश्वरम्‌ । 
हत्वा पर्ति ख्यः सद्यो रमन्ते चेटिकासुतै: ॥३०॥ 
अथे--ल्रियां ऐसी दुष्टा हैं कि अपना पति_कामदेवके समान सुन्दर, शरीर, कुलीन और राजा 
ही क्यों न हों, तो भी उसे मार कर तत्काळ दासीके पुत्रसे रमने ळग जाती हैं ॥३०॥ 
स्मरोत्सङ्गमपि प्राप्य वाञ्छन्ति पुरुषान्तरम्‌ । 
नारयः सर्वाः स्वभावेन वदन्तीत्यमलाशयाः ॥३१॥ 
अर्थ--निर्महाशय विद्वञ्जन ऐसा कहते हैं कि सब हो ल्वियां कामदेव सरीखे पतिको पा-कर भी 
अन्य पुरुषकी वांछा करती हैं ॥३ १॥ 
विनाञ्जनेन तन्त्रेण मन्त्रेण विनयेन च । 
वञ्चयन्ति नरं नायेः प्रज्ञाधनमपि क्षणात्‌ ॥३२॥ 
अर्थ--श्रियोमें कोई ऐसी ही मोहिनी विधा है कि बिना मंत्र तंत्र अजनके अथवा बिना प्राथेनाके 
भी क्षणमात्रमें पंडित पुरुषको भी ठग ळेती हैं, अर्थात्‌ अपने प्रेममें फैसा छेती हैं ॥३२॥ 
कुलजातियुणभ्रष्ट निकृष्ट दुष्टचेष्टितम्‌ । 
अस्पृश्यमधम प्रायो मन्ये स्रीणां प्रिय नरस्‌ ॥३३॥ 
अर्थ--मैं ऐसा मानता हूं कि कुल-जाति-गुणसे भ्रष्ट, निकृष्ट, दुश्चरित्र, अस्पृश्य, और नीच पुरुष 
ही खियोंको प्रिय होता है, क्योंकि प्रायः ऐसा ही देखनेमें आता है कि खियाँ उत्तम पुरुषको छोड़ 
नीचसे ही प्रीति कर ळेती हैं ॥३३॥ 
घैरिवारणदन्ताग्रे समारुह्य स्थिरीकृता । 
वीरश्री यैमेहासखैरयो पिङ्किस्तेऽपिं खण्डिताः ॥३४॥ 
अथेः-जिन महापराक्रमी वीर पुरुषोंने युदधमे शुके हस्तीके दातों पर चढ़ कर वीरश्रीकी दृढ 
किया है, अर्थात्‌ विजय प्राप्त किया है, ऐसे शूरवीर योद्धा भौ खियोंकि द्वारा खण्डित (भूपतित) हो 
जाते हैं, अर्थात्‌ ख्रीकें सामने किसीका भी पराक्रम नहीं चलता ॥२४॥ 
गोरवेषु प्रतिष्ठासु गुणेष्वाराध्यकोटिषु । 
शृता अपि निमज्जन्ति दोषपङ्के स्वयं खयः ॥३५॥ 
अर्थ--गौरव, प्रतिष्ठा और आराधना करनेयोग्य गुणोंसे भूषित कर रक्खी हुई भी लियाँ अपने 
दुश्वरित्ररूपी कीचड़में फैस जाती हैं, अर्थात्‌ खियाँ किसीके भी वराने नहीं रहती, किंतु स्वच्छन्दतया 
वर्ने लग जाती है ॥२५॥ ` 
क्ष. १८ 
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दोपान्णुणेषु पशयन्ति प्रिये कुवेन्ति विग्रियम्‌ । 
सन्मानिताः प्रकुप्यन्ति निसतरीकुटिछाः ख्रियः ॥२६॥ 
अ्थै--कुटिळ लियोंका स्वभाव ऐसा है कि वे गुणोंमें तो दोष देखती हैं और जो प्यार करें उसमें 
अ्रियताका आचरण करतीं हैं और सन्मान करनेसे कुपित होती हैं ॥३६॥ 
कृत्वाऽपकार्यलक्षाणि प्रत्यक्षर्माप योषितः । 
डादयन्त्येव निःशङ्का विश्ववञ्चनपण्डिताः ॥२७॥। 
अधीये छिया लाखों बुरे कार्य प्रत्यक्षमे करके मी निःशंक हो कर उन्हें छिपा ळेती है, क्योंकि 
ये ज्लियाँ जगतको ठगनेके लिये अतिशय चतुर हैं। इनको माथाचातुरोका कोई भी पार नहीं 
पा सकता ॥३७॥ 
दानसन्मानसंभोगप्रणतिप्रतिपत्तिभिः । 
अपि सेवापरं नायं घ्नन्ति नार्यो5तिनिदेयाः ॥ ३८॥ 
अये लिया ऐसी निईय होती हैं कि दात, सन्मान, संभोग, नमस्कार करने, आदर करने 
आदि खुशामदके कायोसे सेवा करनेमें तत्पर ऐसे पतिक्रो भी मार डाळती हैं ॥३८॥ 
विषमध्ये सुधास्यन्दं सस्यजातं शिलोच्चये । 
संभाव्यं न तु संभाव्यं चेतः स्रीणामकश्मलम्‌ ॥३९॥ 
अश - आचाये महाराज कहते हैं कि विषमें कदोचित्‌ अमृतका झरना अथवा पवेत पर 
(सिंछाओंके समूह पर) घान्यका उत्पन्न होना संभव है, परन्तु स्त्रियॉका चित्त निष्पाप कदापि न 
समझना, अर्थात्‌ ये स्त्रियाँ निष्पाप (उज्ज्वळ) कभी नहीं होतीं ॥३९॥ 
वन्ध्याङ्गजस्य राज्यश्री? पुष्पश्रीगगनस्य च । 
स्यांदैवान्ने तु नारीणां मनंःशुद्धिमेनागपि ॥४०॥ 
अ दैवात्‌ वनव्यापुत्रको राज्यलक्ष्मी और आकारे पुष्पोकी शोमा होना संभव है, परन्तु 
ख्ियोके मनकी शुद्धि किंचिन्मात्र भी नहीं होती ॥४०॥ 
कुलद्व्यमहाकक्षं भस्मसात्कुरुते क्षणात्‌ । 
दुश्वरित्रसमी राली प्रदीप्तो वैनितानछः ॥४१॥ 
अर्थ--दुश्वरित्रखूपी पवनसे प्रदीत हुई वनितारूपी अगन क्षणमात्रमें अपने उभय कुळरूपी वनको 
असम कर देती है ॥४१॥ 
| सुराचळ इवाकम्पा अगाधा वाद्धिवद्भशम्‌ । 
नीयन्तेऽत्र नराः ख्रीभिरवधूतिं क्षणान्तरे ॥४२॥। 
अभो पुरुष सुमेरु पर्वतके समान अचल (भर्कप) हैं तथा समुद्रके समान अतिशये अगाध 
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अर्थात्‌ गंभीर प्रकृति हैं, वे भी इस जगतपें बियो द्वारा क्षणमात्रमें चछायमान वा तिरस्कृत किये जाते 
हैं, तो अन्य सामान्य पुरुषोंकी तो कथा ही क्या ? ॥४२॥ 
वित्तहीनो जरी रोगी दुबल! स्थानविच्युतः । 
कुलीनाभिरपि स्रीभिः सद्यो भर्त्ता विमुच्यते ॥ ४३॥ 
अथे--जियोंका पति यदि धनरहित (दरिद्री) हों, बद्र हों, रोगी अथवा निर्बल हों तथा 
स्थानभ्रष्ट हों, तो भले कुलकी ्लियें भी अपने भरतारको शीघ्र हो छोड़ देती है और किसी अन्यसे रमण 
करने ळग जाती है ।।9३॥ 
भेत्तं शूलमसिं छेत्तु कतिंतुं क्रकचं ढम्‌ । 
नरान्पीडयितुं यन्त्रं वेधसा विहिताः ख्रियः ॥ ४४ ॥ 
अर्थ--भाचाये महाराज उत्प्रेक्षा करते हैं कि कहिये ब्रह्माने जो ख्ियाँ बनाई हैं, वे मनुष्योके 
वेधनेके छिये झूळी, काटनेके लिये तरवार, कतरनेके लिये दढ करोत (आरा), अथवा पेढ्नेक़े छिये 
मानों यंत्र ही बनाये है ।।४४॥। 
विधुवेधूभिमन्ये5ह नमस्थोऽपि प्रतारितः । 
अन्यथा क्षीयते कस्मात्कलङ्काऽपहतम्रभः ॥ ४५॥ 
अर्थ -- आचार्य महाराज फिर भी उत्प्रेक्षा करते हैं क्रि आकारमें रहनेवाला यह चन्द्रमा भी 
खियोंसे वंचित किया गया है, अर्थात्‌ मोहित किया गया हैं, क्योंकि यदि ऐसा न माना जाय तो 
यह कळसे प्रभासहित हो कर प्रतिदिन क्षीण क्यों होता है £॥ ४५ ॥ 
आचार्य महाराज फिर भी उत्ेक्षा करते हैं--- 
यद्रागं सन्ध्ययोर्भत्ते यद्‌भ्रमत्यविलम्बितम्‌ । 
तन्मन्ये वनितासार्थैविप्रलब्धः खरधुतिः ॥ ४६ ॥ 
. अर्थ-- यह सूर्य जो दोनों सनध्याओंके समय छलाईको धारण करता दै और निरन्तर भ्रमण 
करता रहता है, सो मैं ऐसा मानता हूँ कि यह भी ल्लियोंके समृहोंसे ठगा गया है॥ ४६॥ 
फिर भी उत्प्रेक्षा करते है-- 
अन्तःशून्यो भ्रं रौति वेलाव्याजेन वेपते । 
घौरोऽपि मथितो बद्धः त्रीनिमित्ते सरित्पतिः ॥ ४७॥ 
अर्थ - यह समुद्र खें निमित्त ही नारायणे मथा गया और रामचन्द्रजीसे बांधा गया, इस 
कारण अन्तःशूत्य अर्थात्‌ रत्नोंते रहित हो कर गर्जनाके बहानेसे (मिसे) तो रोता है और धीर होते 
हुए भी ल्हरोंके बहानेसे मानों कम्पायमान होता है ॥ ४७ ॥ 
सुरेन्द्रमतिमा धीरा अप्यचिन्त्यपराक्रमाः । 
दशग्रीवादयो याताः कृते स्रीणां रसातळम्‌ ॥ ४८॥ 
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अथे-_देखो, इन्द्रके समान धोर,वीर, अचिन्त्य पराक्रमो रावण आदिक बड़े २ छत्रधारी राजा भी 
खियोके निमित्त रसातलको (नरको) चळे गये तो अत्य सामान्य जनोंका तो कहना ही क्या ॥४८॥ 
दुःखखानिरगाधेयं कळेमूल भयस्य च । 
पापबीज शुचां कन्दः श्रश्रभूमिनितम्बिनी ॥ ४९ ॥ 
अथ यह खी दुःखोंकी तो अगाध खानि है, जिसमेंसे कि दुःख ही दुःख निकलते रहते हैं 
और कलह तथा भयकी जड़ है, पाप का बीज और चिन्ताओंका कंद ( मूळ ) है तथा नरककी 
पृथ्वी है ॥ ४९ ॥ 
यदि मूर्तः प्रजायन्ते रीणां दोषाः कथंचन । 
पूरयेयुस्तदा नूनं निःशेष भरुवनोदरम्‌ ॥ ५० ॥ 
अर्थ - आचार्य महाराज उम्रेक्षासे कहते हैं कि त्रियोके दोष यदि किसी प्रकारसे मूर्तिमान्‌ हो 
जायें तो .मैं समझता हूँ कि उन दोषोंते निश्चय करके समस्त त्रिलोकी परिपूण भर जायगी ॥५०॥ 
कौतुकेन समाहतु विश्ववच्येद्रिसंचयम्‌ । 
वेधसेयं कृता मन्ये नारी व्यसनवागुरा || ५१॥ 
अ्थ--आचार्य महाराज उत्पेक्षासे कहते हैं कि ब्रह्माने जो खि बनाई है, सो मानों, उसने 
कौतूहलसे जगतके समस्त जीवोंका संग्रह करनेके वास्ते आकषेण करनेके लिये कष्टरूपी फांसी ही 
बनाई है ॥ ५१॥ ; 
एकं दशा परं भावैवाग्भिरन्यं तथेङ्गितेः । 
संज्ञयाउन्य रतैश्चान्यं रमयन्त्यज्गञना जनम्‌ ॥ ५२ ॥ 
अथै--ब्वियां किसी एकको तो दृष्टिसे ही प्रसन्न कर देती हैं, किसी दूसरेको भावोंसे ही रमाती 
है, और अन्य किसी एकको वचनमात्रसे तृप्त करके किसीको इशारोंसे ही प्रसन्न कर देती हैं, और 
शरोरके संकेत किसी औरसे ही करती हैं ओर रतिसे क्रिसी औरसे ही रमण करती हैं । इस प्रकार अनेक 
पुरुषोंके चित्तको प्रसन्न करके अपने वश कर ठेते हैं॥ ५२ ॥ 
घोरेयं समालम्ब्य विवेकामललोचने! । 
त्यक्ताः स्वप्नेऽपि निःसङ्गैनार्यः श्रीद्भरिपुज्गवेः ॥ ५३॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज कहते हैं कि जो धीर, बीर और आचायोंमें प्रधान है, उन्होके धीरजका 
अवलूंबन करके स्वप्नमें भी खियोंक़ा त्याग कर दिया है, ऐसे महापुरुष ही धन्य हैं ॥ ५३ ॥ 
अब इस कथनको पूर्ण करनेके लिये संकोचते हुए उपदेश करते हैं--- 
शादूंळविक्रोडितम्‌ 
यद्वकतुं न बृहस्पति! शतमखः श्रोतुं न साक्षात्समः 
तत्ल्लीणामणुणत्रजं निगदिएुं मन्ये न कोऽपि प्रभु; । 
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आलोक्य स्वमनीषया कतिपयैवणेर्यदुक्ते मया 
_ पच्छुला गुणिनस्त्यजन्तु चनितासंभोगपापग्रहं ॥५४॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज उपदेश करते हैं कि ख्ियोकें दोषसमूहको कहनेके लिये तों बृहस्पति 
समर्थ नहीं और सुननेके लिये इन्द्र समर्थ नहीं, इस कारण मैं ऐसा मानता हैँ कि और कोई भी ब्रियोंके 
दोषोंका वर्णन नहीं कर सकता । तिस पर भी मैंने ल्लियोंके अवगुण देख कर कितने ही अक्षरोमे जो 
कहे हैं, सो इनको सुन कर जो गुणी पुरुष हैं, वे वनिताके संभोगरूपी पापके आग्रहको छोड़ो, यह 
हमारा उपदेश है ॥५४॥ । 
मालिनो । 
परिभवफलवल्ळीं दुःखदावानलालीम्‌ 
विषयजलघिवेलां श्रश्नसोधप्रतोलीम । 
मदनभ्रजगदंष्ट्रां मोहतन्द्रासवित्रीम्‌ 
परिहर परिणामैधेयेमालम्ब्य नारीं ॥५५॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ ! तुं घैंयेके अवलम्बनपूर्वक चित्तसे खौका प्रसंग छोड़, क्योंकि यह खी 
अपमानरूपी फलको उत्पन्न करनेके लिये तो वेळ (लता) है और दुःखरूपी दावाभिकी पंक्ति है तथा 
विषयरूपी समुद्रकी लहर और नरकरूपी महलमे प्रवेश करनेके लिए प्रतोळी है अर्थात्‌ प्रवेशद्वार वा घर 
हैं तथा कामरूपी सपकी दाढ़ और मोह वा तंद्रा (आलस्य) की माता है ॥५५॥ 
इस प्रकार दोषोंके आश्रय ख्रीका निषेध क्रिया । अब यह कहते हैं क्रि समस्त खियाँ दोषयुक्त ही 
हैं, ऐसा एकान्त नहीं हैं; किन्तु जिनमें शीळसंयमादि गुण होते हैं, वे प्रशंसा करनेयोग्य भी हैं-- 
यंमिभिजन्मनिर्विण्गैदूषिता यद्यपि द्धियः । 
तथाप्येकान्ततस्तासां बिद्यते नाघसंभवः ॥५६॥ 
अथ ---यर्थापे संसारसे विरक्त हुए संयमी मुनियोंने खियोंको दूषित ही किया है अर्थात्‌ दोषयुक्त 
ही वर्णन किया है, तथापि उनमें एकान्ततासे पापका ही संभव नहीं हैं; किन्तु उनमेंसे किसी २ ख्रीमें 
गुण भी होते हैं, सो ही कहते हैं ॥५६॥ 


अ 
ननु सन्ति जीवलोके काश्चिच्छमशोलसंयमोपेताः । 
निजबंशतिळकभूता! श्रतसत्यसमन्विता नारयः ॥५७॥ 
` अर्भ---अहो ! इस जगते अनेक लिया ऐसी भी हैं कि जो शमभाव (मन्दकषायरूप परिणाम) 

और शीळसंयमसे भूषित हैं तथा अपने वंशमे तिलकमूत हैं अर्थात्‌ अपने वंशको शोमायमान करती है 
और शास्त्राध्ययन तथा सत्य वचन करके सहित भी हैं ॥५७॥ 

सतीत्वेन महस्वेन वृत्तेन विनयेन च। 

बिवेकेन ख्यः काश्रिद भूषयन्ति भरतम ॥५८॥ 
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अथ अनेक स्रिया ऐसी हैं, जो अपने पतित्रतपनसे, महत्त्वसे, चारित्रे (सदाचरणोंसे),विनयसे 
और विवेकसे इस प्रथ्वितळक़ो भूषित (शोभायुक्त) करती है ॥५८॥ 
झादूंळविक्रीडितम्‌ . 
नि्विण्णर्भवसक्रमाच्छ्रतधरैरेकानततो निस्पृह 
नीयो यद्यपि दूषिताः श्मधै्बह्मत्रतालस्बिभिः 
निन्दन्ते न तेथापि निर्मेलयमस्वाध्यायग्ृत्ताङ्किता 
नि्वेदप्रशमादिपुण्यचरिते्याः शुद्धिभूता वि ॥५९॥ 
अथो संसारके भ्रमणसे विरक्त हैं, शाखे पारगामी और स्त्रियोसे सवैथा निःस्पृह हैं तथा 
उपशमभाव: ही है धन जिनके, ब्रह्मचर्यावळेंबी सुनिगणोंने यद्यपि स्त्रियोकी निन्दा की है, तथापि जो 
स्त्रियाँ निर्मळ और पवित्र यमनियमस्वाध्यायचारित्रादिसे भूषित हैं और वैराग्य-उपशमादि पवित्राचरणोसे 
पवित्र हैं, वे निंदा करनेयोग्य नहीं हैं । क्योंकि निंदा दोषोंकी ही की जाती है, किंतु गुणॉकी निंदा 
नहीं होती ॥ ५९ ॥ 
इस प्रकार स्त्रियोंकी दोषोंके आश्रय निंदा और गुणोंके आश्रय निंदा नहीं ऐसा वर्णन किया । 
कघित्त 
जे प्रमदाजन हैं जगमें तिनके गुण दोष कहे लखि नेनन । 
कामकलंकित हैं तिनके कुचरित्र अनेक बस तलुसनन ॥ 
वणन कौन सके करने कछु देखि खुने बरने बच ऐनन । 
शीळ क्षमावतवान सुयोषित हैं तिनकी महिमा जिनेवेनन॥ १२॥ 
इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे श्रीछुभचन्द्राचायेविरचिते सत्रीस्वरूपवर्णनखूपों द्वादशः सर्ग:॥१२॥ 


अथ त्रयोदशः सगः । 


मैथुनत्यागोपदेश । 


अब मैथुन ( कामसेवन ) का वर्णन करते हैं -- 
स्मरञ्चलनसंग्रान्तो यः प्रतीकारमिच्छति । 
मैथुनेन स दुब्ब॑द्धिराज्येनामि निषेधति ॥ १॥ 

'अर्थ---जो पुरुष कामरूपी अग्निसे पीड़ित हो कर मैथुनसे उस पीड़ाको शान्त करनेकी इच्छा 

है, वह दुर्बुद्धि तसे अग्निको बुझाना चाहता है ॥ १॥ 
वरमाञ्यच्छटासिक्तः परिरब्धो हुताशनः । 
न पुनदुर्गतेद्वारं योषितां जघनस्थलम्‌ ॥ २॥ 
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मैथुनत्यागोपदेश] ज्ञानाणवः । १४४९ - 


| अर्थ--घृतकी छटाओंसे सिंचन किये हुए अभ्निका आछिंगन करना श्रेष्ठ है; परन्तु खीके 
जघनस्थळफा आलिंगन करना कदापि श्रेष्ठ नहीं; क्योंकि वह दुर्गतिका द्वार है, अर्थात्‌ अमिसे जळा 
हुआ तो इस जन्ममें ही किंचित्‌ कष्ट पाता हैं, किन्तु खोका आलिंगन करनेसे दुर्गतिमें नाना प्रकारके 
कष्ट सहने पड़ते हैं ।।२॥ 
स्मरशीतञ्वरातङ्कशङ्किताः शीणेबुद्धयः । 
बिशन्ति वनितापङ्के तत्रतीकारवाङछया ॥३॥ 
अर्थ--कामरूपी शीतज्वरके भयसे नष्टुद्धि पुरुष उसके प्रतिकारको वांछा करके खौरूपी 
कंदेममें (कीचड़मे) प्रवेश करते हैं, परन्तु यह समीचीन उपाय नहीं है ॥३॥ : 
वासनाजनितं मन्ये सौख्यं ख्नीसङ्गसंभवम्‌ । 
सेव्यमानं यदन्ते स्याद्वरस्यायैव केवलम्‌ ॥५॥ 
अर्थ--ख्नीके संगसे उत्पन्न हुए सुखका सेवन करना अन्तमें केबल विरसताका ही कारण 
है । इसं कारण आचार्य महाराज कहते हैं कि इस प्राणीकी पूवे वासना ऐसी ही है, उसासे ऐसा 
होता है, किन्तु परमार्थसे तिचार क्रिया जाय तो यह सुख दुःख ही है ॥४॥ | 
प्रपश्यति यथोन्मत्तः शश्वछोष्टे$प काञ्चनम्‌ । 
मैथुनेडपि तथा सौख्यं प्राणी रागान्धमानसः ॥०॥ 
अर्थ--जिस प्रकार कोई पुरुष धतूरा खानेसे उन्मत्त हो कर मिद्रीके ढेळेमें सोना समझता है, 
उसी प्रकार रागसे अन्ध हो गया है चित्त जिसका, ऐसा यह प्राणी मैथुनमें भी (दुःखमें भी) 
सुखानुभव करता है, किन्तु वास्तवमें सुख नहीं है ॥५॥ 
अपथ्यानि यथा रोगी पथ्यबुद्धया निषेवते । 
सुखबुद्धया तथाङ्गानि ख्रीणां कामी गतत्रपः ॥६॥ 
अर्थ- जैसे रोगी पथ्यकी इच्छसे अपथ्य सेवन करता है उसी प्रकार कामी पुरुष निलेज्ज हो 
कर सुखकी इच्छासे खियोंके अंगोंका दझैनस्परीनादि करता हैं; परंतु उसकी बडी मूळ है ॥६॥ 
| कश्चित्ते यथा दीपं निर्वाणमपि नन्दितम्‌ । 
स्मरमूढः सुख तडद्दुःखमप्यत्र मैथुने ॥७॥ 
अ्भ-- जिस प्रकार दीपकके बुझ जाने पर 'अनेक जन कहा करते हैं कि “दिपक बढ़ गया! 
इसी प्रकार काममूढ पुरुष भी भैथुनमें दुःख ही दुःख है, तो भी उसमें सुखकी कल्पना कर 
लेता है ॥७। 
त किम्पाकफलसमानं बनितासंभोगसंभवं सोख्यमु । 
आपाते रमणीयं प्रजायते विरसमवसाने ॥८॥ 


अर्थ --खरीके संभोगसे उत्पन्न हुआ सुख किम्पाक फल. (इन्द्रायगके फल) के समान सेवन 
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करते समय तो रमणीय भासता है; परन्तु अन्तमे विरस हे । मावार्थ-जैसे इन्द्रायणका फल देखनेमें 
सुन्दर सुगन्धित और खानेमें मिष्ट होता है, परन्तु उद्रमें जा कर हलाहळ विषकासा काम करता है, 
इसी प्रकार ्रीजनित सुख भी सेबन करते रमणीय हैं, परन्तु तज्जन्य पापसे नरक निगोदादि दुर्गतियोंके 
दुःख सहने पड़ते हैं ॥८॥ 

मैथुनाचरणे कमे निघृणेः क्रियतेऽधमम्‌ । 


पीयते वदनं ख्रीणां लाळाम्बुकलषीकृतम्‌ ॥९॥ 

अध--निरईदय अथवा ग्छानिरहित पुरुष मैथुनावस्थामे कैसा नीच कर्म करते हैं, कि खियोके 
मुखसे निकली हुई लारोंसे मैले किये हुए सुखका पान करते है, अर्थात्‌ चुंबन करते हैं हा ! इन मूखोंको 
ग्ान भी नहीं आती ॥९॥ 

कण्ड्यनततुस्वेदाद्वेत्ति कुष्ठी यथा सुखम्‌ । 
तीव्रस्मररुजातड्डपीडितो मेथुने तथा ॥१०॥ 

अ जैसे कोढ़ी पुरुष शरीरको खुजाने तथा तपानेसे सुख मानता है, उसी प्रकार तीब्र काम- 
रूपी रोगसे दुःखित हुआ पुरुष भी मैथुनकर्मको सुख मानता है, यह बड़ा विपर्यय है; क्योंकि जैसे 
खुजानेसे खाज बढ़ती है और अन्तमें कष्टदायक जळनको पैदा करती है, इसी प्रकार स्त्रिका सेवन भी 
कामसेवनेच्छाको उत्तरोत्तर बढाता है और अन्तमें कष्टदायक होता है ॥१०॥ 

अशुचीन्यङ्गनाङ्गानि स्मराशीविषमूछिताः । 
जिद्दामिर्विलिइन्त्युच्चेः शुनीनामिव कुक्कुराः ॥११॥ 

अथ =-यदपि स्त्रियोके अंग अशुचि हैं अर्थात्‌ अपवित्र हैं परन्तु उन्हें कामरूपी सर्पसे काटे हुए 
अचेत पुरुष अतिशय आसक्त हो जैसे कुत्ते कृतियाके अंगोंको चाटते हैं, उसी प्रकार चाटते हैं । 
हा ! इन निळेज्जोंको ग्लानि भी नहीं आती ॥११॥ 

ग्लानिभुच्छौ भ्रमः कम्प; श्रमः स्वेदोऽङ्गविक्रिया । 
क्षयरोगादयो दोषा मेथुनोत्थाः शरीरिणाम्‌ ॥१२॥ 
अर्थ--जीवोंके यबपि ग्लानि, क्षीणता, मूर्च्छा, अचेतना भ्रम, कंपन, खेद, स्वेद (पसेव), अंग- 
विकार और क्षयरोग इत्यादि दोष मैथुनसे ही उपजते है, तो भी यह मूख प्राणी उसको सेवता ही है॥१२॥ 
अनेकदुःखसन्ताननिदानं बिद्धि मेथुनम्‌ । 
कर्थं तदपि सेवन्ते इन्त रागान्धबुद्धय! ॥१३॥ 
अर्थौ हे आत्मन्‌! इस मैथुनकर्मको अनेक दुःखोंका कारण जान | आचार्य महाराज खेदपूर्वेक 
कहते हैं, प्रत्यक्ष दुःखदायक जान कर भी रागान्ध पुरुष इसका सेवन करते हैं, सो बड़ा खेद है ॥१२॥ 
कुष्टत्रणमिवाजस्न वातिःस्रवति पूतिकम्‌ । 
यरख्रीणां जघनद्वारं रतये तद्धि रागिणाम्‌ ॥१४॥ 
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अर्थ--्वियोंका जघनद्वार जो कुष्ठे (कोढ़के) घावके समान निरन्तर झरता है तथा दुगीन्से 
बासता है, वह भी रागो पुरुषोंकी रति (प्रीति) के लिये है, यह आश्चर्य है ॥१४॥ 
काकः कृमिङुळाकीर्णे करङ्के ङुरुते रतिं । : 
यथा तद्वद्वराकोऽयं कामी स्नीगुह्यमन्थने ॥१५॥ :; 


अ्थै-_जेसे काक कीड़ोंके समूहसे भरे हाड़ वा फलविशेषमें रति (प्रीति) करता दै, उसती प्रकार 
यह पामर प्राणी भी ख्रीके गुह्स्थानके मंथन करनेमें प्रीति करता है ।। १५॥ 
वक्तुमपि छञ्जनीये ति हलाल । हे 
जघनबिळे वनितानां रमते बालो न तत्वज्ञ: ॥१६॥ श्र 
अर्थ --श्लियोके योनिठिद्रका नाम लेते ही लजा आती है, फिर दुर्गन्धमय और मूत्र तथा 
रुधिरे झरेका ढार है | ऐसेमें अज्ञानी हो रमता है, तचज्ञानो तो कभी नहीं रमता ॥१६॥ 
चशस्थः । 
स्वताळुरक्त किल कुक्कुराधमेः प्रपीयते यद्रदिदास्थिचबेणात्‌ । 
तथा विटेविद्धि वापविडम्बनैनिषेव्यते मेथुनसंभवं सुखम्‌॥१७॥ ` ॐ 
अथ --हे आत्मन्‌ | तू ऐसा जान कि जैसे नीच कुत्ते हाडके चर्वेण करनेसे अपने. ही-्ञाङभसे 
निक्रछनेवाळे रक्तका पान करके प्रतन होते हैं कि यह रुधिर हाडमेंसे ही निकळता है, इसी प्रकार 
व्यभिचारी जन अपने और खोके झरीरकी विडंबनासे उत्पन्न हुए सुखका सेवन करते हैं ॥१७॥ 


अशुचिष्वङ्कनाङ्गेषु संगताः पश्य रागिणः । 
जुगुप्सां जनयन्त्येते लोळन्तः कृमयो यथा ॥१८॥ ES 
अथै देखो, जिस प्रकार अपवित्र मलादिकमें कीड़े कल्बढाहट करते हैं, उसी प्रकार यें चपळ 
कामी जन त्रियोके अपवित्र अंगोंको संगति करते हुए ग्लानिको उत्पन्न करते है॥१८॥ 
योनिरन्ध्रमिदं स्रोणां दुगतेद्वोरमग्रिमम्‌ । 
त्यजन्ति ध्रमं धन्या न दीना देववञ्चिताः ॥१९॥ 
अधै-_श्रियोका योनिरन्ध दुर्गनिका प्रथम (मुख्य) दवार है, इस कारण उसे जो धन्य पुरुष 
हैं, वे तो अवश्य ही त्यागते हैं; किन्तु जो दीन हैं अर्थात्‌ नीच हैं, वे नहीं छोड़ते, क्योंकि वे दैवसे ठगे 
हुए अर्थात्‌ अभागी हैं ॥१९॥ 
माळतीव मृदून्यासां बिद्धि चाङ्गानि योषितां । 
दारयिष्यन्ति ममौणि विपाके ज्ञास्यसि स्वयम्‌ ॥२०॥ 
अर्ध--हे आत्मन्‌ ! तू इन ख्ियोके अंगोंको माळती पुष्पके समान कोमळ जानता है, परन्तु 
अन्तमं जब ये तेरे मौका विदारण करेंगे तब तुझे आप माझम हो जायगा। मावार्थ-तू 


{ब्वयोके अंगोंक्रो कोमल समझ स्परीनादि करता है,परन्तु इनके फल (दुरीतियां)१हुत ही कष्टकर होगे |॥२० 
१९ 
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१७६ 
' .-  सैथुनाचरणे मूढ श्रियन्ते जन्तुकोटयः । 
योनिरन्प्रसमुत्पन्ना लिंगसंघप्रपी डिताः ॥२१॥ 
अर्थ हे मूढ ! योनिरंध्रमें असंख्य जीवोंकी कोटिकी (समूहकी) उत्पत्ति होती है सो मैंथुना- 
चरणसे वे सब जीव घाते जाते हैं, उनकी हिंसासे ही दुगतिमें दुःख सहने पड़ते हैं ॥२१॥ 


- बीभत्सानेकदुर्गन्धमळाक्तं स्वकलेवरम्‌ । 
यत्र तत्र वपुः ख्रीणां कस्यास्तु रतये भवि ॥२२॥ ४ 
अथै--इस एथ्विमें जब अपना ही शरीर जहां तहां बीभत्स अनेक दुगेन्धियों तथा मळोंसे भरा 


है, तो फिर ल्ियोंका शरीर किसके रति करने योग्य हो, अर्थात्‌ किसीको प्रीतिके अर्थ नहीं हो 
EY 


“सकता ॥२२॥ 
उत्तानोच्छूनमण्डरकदारितोदरसन्नि मे । 


चर्मर्ध्र मजुष्याणामपूर्वः कोऽप्यसद्ग्रहः ॥२३॥ 
अर्य ज्ियोंका योनिरःध्र उत्तान कहिये, उलटे किये और अच्छून कहिये सूझे हुए मेंडकके 


-बिदारे फाड़े हुए शरीरकी आकृतिके समान घृणास्पद है । सो ही कवि कहता है कि ऐसे घृणास्पद 
पवित्र स्थानमें कोई अपू असमीचीन दुराग्रह है जो मनुष्य मलिनाचरण करते हैं ॥२३॥ 
` सर्वाशुचिमये काये दुर्गन्धामेध्यसंभ्रते । ॒ 


` रमन्ते रागिणः स्रीणां विरमन्ति तपस्विनः ॥२४॥ 
अर्य--दुर्गन्ध विष्टादिकसे भरे और सर्वत्र अश्रुचिमय खियोके शरीरमें रागी जन ही रमते हैं, 


किन्तु तपस्वी उससे विरक्त ही रहते हैं ॥२४॥ 
| मालिनो । 
कुथितङुणपगन्धं योषितां योनिरन्धं 
कृमिङुलशतपूण नि्चररक्षारवारि । 
त्यजति घुनिनिकायः क्षीणजन्मप्रन्धो 
i भजति मदनवीरभेरितोऽङ्गी वराकः ॥२५॥ 
अर्थ --ब्रियॉका योनिरन्ध बिगड़े हुए वा सडे मुर्देकीसी दुर्गघवाला है, कीड़ोंके सैंकड़ों समू- 
होसे मरा हुआ हैं और क्षारजळ (मूत्र) झरता रहता है, जो जिनके संसारका अन्त आ गया है, 
ऐसे मुनिगण तो इसे छोड़ते हैं ओर जो रंक कामरूपी सुभटकरके प्रेरित हैं, वे सेवन करते हैं ॥२५॥ 


सोरा 
कामीके रति होय, अशुचि मळिनतियतनचिषे । 
: पावे दुगेति सोय, सुनि त्यागे दिव शिव लहे ।.१३॥ म 
इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे छुमचत्ाजायविरिते मैथुनप्रकणं नाम त्रयोदशः सर्गः ॥ १३ 
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अथ चतुर्दशः स्‌ः । 
स्रीसंसर्ग निषेध । 
आगे ल्रियोंके संसर्गसे ब्रह्मचर्य भङ्ग होता है, इस कारण उप्तके निषेधका वर्णन करते हैँ 
| बिरज्यारेषसंगेभ्यो यो वृणीते शिवश्रियम्‌ । 
स क्रुद्धाहेरिव स्रीणां संसर्गाद्विनिवत्तते ॥१॥ की 
अर्थे--जो पुरुष समस्त परिग्रहोंते विरक्त हो क्रुधित से कोर जिस प्रकार दूर रहता है, उसी 
प्रकार खियोके संसर्गसे दूर रहता है, वही मुक्तिरूपी लक्मीको वरता है, अर्थात्‌ प्राप्त होता है ॥१॥ 
यथा सद्यो विलीयन्ते गिरयो वञ्रताडिताः । 
तथा मत्ताङ्गनापाङ्गग्रहारेणारपचेतसः ॥२॥ 
अर्थ--जैसे वज्ञपातसे ताड़े हुए पर्वत शीघ्र ही खंड २ हो जाते हैं, वैसे यौवनसे मदोन्मत्त 
खियोंके नेत्रकटाक्षोके प्रहारसे अल्पज्ञानी खंड २ हो खियोंमें तन्मय हो जाते हैं अथवा ल्लियोंका संसग 
अल्पज्ञोको खराब करता है ॥२॥ 
यस्तपस्वी ब्रती मोनी संद्तात्मा जितेन्द्रियः । 
कलङ्कयति निःशङ्क त्रीसखः सोऽपि संयम ॥३॥ 
अर्थ--जो सुनि, तपस्वी, ब्रती, मौनी, संवरस्वरूप तथा जितेन्द्रिय हो और ख्रीकी संगति करता 
हो, वह अपने संयमको कलंक ही लगावें ॥३॥ (हे 
मासे मासे व्यतिक्रान्ते यः पिबत्यम्थु केवलम्‌ । ळे 
विमुद्मति नरः सोऽपि संगमासाध सुञ्रत्रः ॥४॥ 
अर्थ--जो सुनि महीने २ का उपवास करके केबल मात्र जळ ही ग्रहण करता है, ऐसा तपस्वी 
भी ख्रीकी संगति पा मोहित हो जाता है ॥४॥ a 
सवेत्राप्युपचीयन्ते सैयमाद्यास्तपस्तिनाप्र । Ee 
गुणाः किन्त्वज्गनासङ्गं प्राप्य यान्ति क्षयं क्षणात्‌ ॥५॥ 
अर्थ--तपस्वियोके संयमादि गुण सब जगह बृद्धिको प्राप्त होते हैं, किन्तु अंगनाके संसगकों 
प्राप्त हो कर, वे गुण क्षणमात्रमें नष्ट हो जाते हैं ॥५॥ र 
संचरन्ति जगत्यस्मिन्स्वेच्छया यमिनां गुणाः as 
बिळीयन्ते -पुनर्नारोबदनेन्दुबिलोकनात्‌ ॥६॥ 
अथे--संयमी गणोके गुण इस जगतमें स्वेच्छासे यत्र तत्र विस्तारको प्राप्त होते. हैं, 
ख्ियोके मुखरूपी चंद्रमाके देखनेसे बिळीन हो जाते हैं ॥६॥ 
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तावद्धत्ते मुनिः स्थैयै श्रुतं शीलं कुलक्रमं । 
यावन्मत्ताङनानेत्रवायुराभिने रुद्धयते ॥७॥ 

'अथे--सुनि है सो स्थिरता, शाल्षाध्ययन, शीळ और कुर्रा (गुरु आन्नायक्ो) तब तक हो 
धारण करता है, जब तक यौवन-मदोन्मतत ख्रीके नेत्ररूपी फांसोसे नहीं बैंधता अर्थात्‌ लियो नेत्र- 
कटाक्षपात होते ही शात्राध्ययनादि सब नष्ट हो जाते हैं ॥७॥ 

नवनीतनिर्भ पुंसां मनः सद्यो विलीयते । 
वनितावह्विसंतंप्तं सतामपि न संशयः ॥८॥ 
अथे -पुरुषोंका मन नवनीत (मक्खन) सदश है, सो खीरूपी अप्निका संयोग होने पर सत्पुरुषोंका 
चित्त मी चळायमान हो जाता है, इसमें कोई संशय नहीं ॥८॥ 
अन्तःसुप्तोऽपि जागत्ति स्मरः संगेन योषिताम्‌ । 
) रोगत्रन इवापथ्यसेवासंभावितात्मनाम्‌ ।९॥ 
'अर्थजैसे अपथ्य सेवन करनेवाले मनुष्योके रोगोंका समुह उत्पन्न हो जाता है, वैसे ही काम 
है सो अन्तरंग (मन में) सोता है, तो भो खरीके संगममात्रपे जागता है ॥९॥ 
क्रियते येमेन! स्वस्थ श्रतप्रशमसंयमः । 
तेऽपि संसर्गमासाथ वनितानां क्षयं गताः ॥१०॥ 
~ - अर्थ जिन पुरुषोंने शानाध्ययन, प्रशम भाव और संयमसे अपने मनको स्वस्थ (वशीभूत) कर 
जिया है, वे भी स्त्रयो संसगक्रो प्राप्त हो कर नष्ट हो गये हैं ॥१०॥ 
स्थिरीकृत्य मनस्तत्त्वे तावत्तिष्ठति संयमी । 
यावन्नितस्म्रिनोभोगिभ्रकुटि न समीक्षते ॥११॥ 
अथे संयमी पुरुष तब तक ही मनको तें स्थिर करके रहता है जब तक कि ख्रीरूपी सर्पक्री 
भूकुटीको नहीं देखता है ॥११॥ 
यासां संकल्पठेशो5पि तनोति मदनज्वरम्‌ । 
प्रत्यासत्तिने कि तासां रुणद्धि चरणश्रियम्‌ ॥१२॥ 
| अर्थ जिन जियोके संकल्पका लेश मात्र भी मनमें हो तो वह मदनज्वरको बढ़ा देता है, तो 
उनकी निकटता क्या चारित्ररूपी लक्ष्मीको नष्ट भ्रष्ट नहीं करेंगी ? ॥१२॥। 
यस्याः सप्तगेमात्रेण यतिभावः कलड्डयते । 
तस्याः कि न कथालापेश्रूमक्रेंश्रारविभ्रमेः ॥१३॥ 
हा र अथै-जिस त्रीके संसग मात्रसे ही मुनिपन कलंकित होता हैं, उसके साथ वार्तालाप करने, भो हके 
डेढेपन और सुदर वित्रम विछासोंके देखनेसे क्या यतिपन नष्ट नहीं होता ! अर्थात्‌ होता हो है ॥१३।। 


सत्रीसंसगेनिषेध ] ज्ञानाणेवः । १४ 


सुचिरं सुष्ठु निर्णीत लब्धं वा इद्धसनिधो । 
.  छ्यते खीसुखाळोकादुत्तरत्नं शरीरिणाम्‌ ॥१४॥ 

9 अथ --आचाये महाशज कहते है कि हमने बहुत काळ बड़ोंकी संगतिमें रह कर मळे प्रकार 
निणय कर लिया है तथा यह सिद्धान्त प्राप्त किया है कि ख्रीके मुखावळोकन करनेते जीवोंका समः 
रूपी रत्न अवश्य ही नष्ट हो जाता है ॥१४॥ | 

पुस्तोपलविनिष्पन्नं दारुचित्रादिकल्पितम्‌ । 
अपि वीक्ष्य वपुः स्रीणां मुद्वत्यही न संशयः ॥१५। 
अथे --ख्रियोंके शरीरकी आकृति पुस्त (मिट्टी आदिसे) व पाषाण से रची हुई तथा काष्ठ चित्रादिसे 
रची हुईको देख कर भी प्राणी मोहको प्राप्त होता है, इसमें कुछ सन्देह नहीं है । फिर साक्षात्‌ ब्रीको 
देखनेसे क्‍यों नहीं मोहित होगा ? अर्थात्‌ अवश्य ही होगा ॥१५॥ 
यहां स्रोका संसर्ग होने पर क्या क्या अवस्था होती हैं, सो कहते हैं -- 
दृष्टिपातो भवेत्पूव व्याम्रद्नति ततो मनः । 
प्रणिधत्त जनः पश्चात्तस्कथागुणकीत्तने ॥१६॥ 
अथ--प्रथम तो खरी पर दृष्टि पड़ती है, तत्पश्चात्‌ चित्त मोहित होता है, तत्पश्चात्‌ उस ब्लीकी 
कथा और गुणकीर्तनमें मन लगाता है ॥१६॥ 
ततः प्रेमाशुवन्धः स्यादुभयोरपि निभरम्‌ । 
उत्कण्ठते ततश्चेतः प्रेमकाष्टप्रतिष्ठितम्‌ ॥१७॥ 
अर्थ--गुणकीर्तनके पश्चात्‌ दोनोके परस्पर प्रेमस्नेहको अतिशयतासे प्रेमंग्रेथ पड़े जाती है, 
तत्पश्चात्‌ चित्त स्नेही सीमा पर स्थित हो उत्कंठित रहता है कि कब मिलाप हो ॥१७॥ 
दानदाक्षिण्यविश्वासैरुभयोषेधेते स्मरः । 
ततः शाखोपशाखाभिः प्रीतिवछ्ली विसपेति ॥१८॥ 
अर्थ-ूवोक्त प्रकारसे तथा दान-दाक्षिण्य-विश्वासादिसे दोनोंके शरीरमें काम बृद्धि होती है, 
तत्पश्चात्‌ शाखा उपशाखाओंसे वह्‌ प्रौतिरूपो छता (वेल) विस्तृत हो जाती है ॥१८। ` 
मनो मिलति चान्योऽन्यं निःशङ्क संगलालस । 
प्रणयति ततो छञ्जा मेमप्रसरपीडिता ॥१९॥ 
अर्थ--तप्पश्चात्‌ निःशंक संगमका लोप दोनोंका मन परस्पर एक हो जाता है । तत्पश्चात प्रेमके 
प्रसर (वेग) से पीड़ित हो कर छम्जा नष्ट हो जाती है । अर्थात्‌ दोनों ऐसे निलेज्ज हो जाते हैं, कि 
बड़ोंके निकट रहने पर भी परस्पर व बनालाप दृष्टसाम्यतादि निळेज्जताके कार्य होते लाते हैं ॥१९॥ 
१,“अृदा वा दारुणा वापि वस्तरेणाप्यथ चमणा । लोहरत्नेः कृतं वापि षुस्तमित्यभिधीयते' ॥१॥ 
अर्थ --मिट्टी, काष्ठ, कपडा, चमडा लोह और रत्न इनसे निर्माण किये हुए पदार्थको घुस्त कहते हैं. ॥१॥ 
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नि'शडके कुरुते नमे रहोजल्पावलम्बितम्‌ । 
वीक्षणादीन्धनोदभूतः कामाग्निः प्रविजुम्भते ॥२०॥ 
भर्थ--तत्पश्चात्‌ दोनों एकान्तस्थान पाते ही निःशक हो हाध्यरूप वार्ताळाप करते रहते हैं । 
तत्पश्चादवीन स्परीनादि इंवनसे उत्पन्न हुई कामाम्नि प्रज्वलित (तीव्र) हो जाती है ॥२०॥ 
हू बडिरन्तस्ततस्तेन दह्यमानोऽग्निना शम्‌ । 
अविचाये जनः शीघ्र ततः पापे प्रवत्तते ॥२१॥ 
अर्थ--ततपश्चात्‌ यह मनुष्य उस क्रामरूपी भम्निसे बाद्यमें तो शरीर और अन्तरंगमें चित्तके 
अतिशय दाहरूप होनेसे विना विवारे हो पापकार्थ मे प्रवत्तने ळग जाता है । इस प्रकार अनुकमसे खोके 
संपत्ति मनुष्यकी पापाचरणे प्रवृत्ति हो जाती है ॥२१॥ 
9 श्रतं सत्यं तपः शील विज्ञानं वृत्तमुत्तमम्‌ । 
| इन्धनीकुरुते मूढः प्रविव्य बनितानछे ॥२२॥ 
अथै--स प्रकार यह मूढ प्राणो त्रीरूप्रों अम्रिमें प्रवेश करके शास्राध्ययन, सत्य ब्रत, तप, 
शोल (बरझचरये), विज्ञान और उत्तम चारित्र इन हे इंधनको समान जला देता है, अर्थात्‌ खीके संसगेसे 
समस्त धर्म कर्म नष्ट कर देता है ॥२२॥ 
स्फुरन्ति हृदि संकल्पा ये खरीव्यासक्तचेतसां । 
रागिणां तानि हे भ्रातने कोऽपि गदितुं क्षमः ॥२३॥ 
अर्थ--हे भाई ! जिन पुरुषोंका चित्त ल्रियोमें आसक्त है, उन रागियोंके मनमें जो जो संकल्प 


होते हैं, उन्हे कहनेको कोई भो समर्थ है ! कदापि नहीं । क्योंकि कामके मनमें क्षणक्षणमें अनेक संकल्प 
होते रहते हैं ॥२३॥ . 
संस्गप्रभवा नूनं गुणा दोषाश्च देहिनाम्‌ । 
न एकान्ततः स दोषाय ख्रीमिः साड कृतः क्षणम्‌ ॥२४॥ 
` अर्थ-सामान्यतासे संसगेसे जीवोंके गुण दोष दोनों ही होते हैं; परन्तु ख्रियोके साथ जो 
संसर्ग क्षणभरके. लिये भो किया जाय तो वह केवळ दोषोंके ल्यि ही होता है ॥२४॥ 
पुण्यानुष्ठानसम्भूतं महत्त्व क्षीयते न्रणाम्‌ । 
सद्यः कलङ्कयते वृत्त साइचर्येण योषिताम्‌ ॥२५॥ 
अर्थ--स्त्रियॉके साथ संसर्ग रहनेसे मनुष्योंका अनेक पुण्यकायोते प्राप्त हुआ महत्त्व (बड़प्पन) 
तत्काळ नष्ट हो जाता है और जो व्रत चारित्र हैं, वे कलंक्रित हो जाते हैं ॥२५॥ 
अपवादमहापड्के निमज्जन्ति न संशयः । 
i ` यमिनोऽपि जगडन्यवृत्ता रामास्पदं श्रिताः ॥२६॥ 
 अर्थ_जो संयमी मुनि जगतसे वंदनयोग्य चारित्रवाळे हैं, वे भी स्त्रीके संसर्गसे अपवादीरूपी 


अट के है 
: द Eg 
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स्त्रीसंसगंनिषेध ] शानाणवः । १५१ 


महाकर्दममें निःसंदेह डूब जाते हैं अर्थात्‌ फँस जाते हैं ॥२६॥ 
अनन्तमहिमाकी णै प्रोत्तुङ्गं बत्तपादपम्‌ । 
वामा कुठारधारेव विच्छिनत्त्याश देहिनाम्‌ ॥२७॥ 
अर्थे--जीवोंके अनन्त महिमायुक्त, बहुत ऊंचा चरित्ररूपी जो वृक्ष है, उसे खरो कुल्हाडेके समान 
तत्काळ काट डालती है ॥२७॥ 
छोचनेषु मृगाक्षीणां क्षिप्तं किंचित्तदज्ञनम्‌ । 
येनापाङ्गेः क्षणादेव ब्ुह्यत्यासां जगत्रयम्‌ ॥२८॥ 
अर्थ--आचाये महाराज उत्प्रेक्षासेकहते हैं कि खियोंके नेत्रम विधाताने कोई ऐसा ही मोहोनी 
अंजन डाळ दिया है कि जिससे इनके कटाक्षोंको देखमेसे क्षणभरमें यह तीनों छोक मोहित हो जाते हैं ॥ 
कोतुकेन भ्रमेणापि दृष्टिलेग्नाइनायुखे । | 
क्रष्ड न शक्यते लोके! पड्कमग्नेव हस्तिनी ॥२९॥ 
अर्थ जैसे हस्तिनी कर्दममें फैंस जाती है तो उसको निकालना बड़ा कठिन होता है, उसी 
प्रकार मनुष्योंकि दृष्टि कौतुक वा भ्रमसे भी ख्रोके मुख पर पड़ जाती है तो वे उसे खींचनेको असमर्थ 
होते हैं ॥२९॥ 
एकत्र वसतिः साध्वी वरं व्याघ्रोरगैः सह । 
पिशाचैवौ न नारीभिर्निमेषमपि शस्यते ॥३०॥ 
अथ--ब्याप्र, सर्प तथा पिशाचॉके साथ एकत्र रहना तो श्रेष्ठ है, परन्तु ख्लियोंके साथ निमेषमात्र 
भी रहना श्रेष्ठ नहीं है ॥३०।। 
भ्रळताचलनेर्येषां स्खळत्यमरमण्डली । 
तेऽपि संसर्गमात्रेण वनितानां विडम्बिताः ॥३१॥ 
अर्थ--जिनकी भौहरूपी छताके हिलने मात्रसे देवोंका समूह स्खलित (भयभीत वा क्षुभित) हो 
जाता है, ऐसे चक्रवर्त्यादिक बडे २ महापुरुष भो ख्रियोके संसर्ग मात्रसे विडंबनारूप हो जाते हैं; फिर 
सामान्य मनुष्यक्रा तो कहना ही क्या ? ॥३१॥ > 
त्यजन्ति वनिताचौररुद्धाश्वारिञमोक्तिकम्‌ । 
यतयोऽपि तपोभङ्गकलङ्कमिनाननाः ॥३२॥ 
अर्थ- त्रीरूपी चोरके रोकनेसे (छलक्ारने पर)तप भंग करनेके कलंकसे मलिन है सुख जिनका 
ऐसे मुनिगण भी अपना चारित्ररूपी मोतियोंका हार उसके सामने डाळ देते हैं, अन्यकी तो कथा 
ही क्या £ ॥३२॥ 
बरह्मचयैच्युतः सद्यो महानप्यवमन्यते । र 
स्वैरपि जनेलोंके विध्यात इव पावकः ॥३३॥ 


श्रीमद्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायास्‌ [खगे १४ 
अश जो कोई बड़ा प्रतिष्ठित हो और रह्मच्यसे च्युत हो जाय तो वह भी सबके द्वारा 


अपमानित किया जाता है, क्योंकि जैसा अझिके बुझ जाने पर उससे किसीकी भी भय नहीं रहता, 
उसी प्रकार ब्रह्म चर्यसे भ्रष्ट होने पर बड़े पुरुषका भी क्रिसीको भय नहीं रहता, अर्थात्‌ उसका अपमान 


हुर कोई कर सकता हैं ॥३३॥ ४, , 
जश विशुद्धयति जगधेषां स्वीकृतं पादपांसुभि) । 
बञ्चिता बहुशस्तेडपि बनितापाङ्गवीक्षणात्‌ ॥३४॥ 


अर्थ- जिन महापुरुषोंके चरणोंकी रजसे यह जगत्‌ पवित्र हो जाता है, वे भी प्रायः खियोंके 
किये हुए कटाक्षोके देखनेसे वञ्चित (नष्ट) हो गये हैं । ऐसे महापुरुषोंक्री कथा जगतमें तथा शाख्नोंमे 


'बहुत हैँ॥३४॥ 


१५५२ 


तपःश्रुतकृताभ्यासा ध्यानधर्यावकम्बिनः । 
श्रयन्ते यमिनः पूर्वै योषाभिः कश्मलीकृताः ॥३५॥ 
अर्थ--जिनके तप और शाक्लॉका अभ्यास है तथा जो घ्यानमें धेये (दृढता) का अवलंबन 


करनेवाले हैं, ऐसे मुनि भी खियोंसे कलंकित हुए सुने जाते हैं, अन्य क्षुद्र पुरुषोंका तो कहना ही 


क्या £ ॥२५॥ 
उह्यते यत्र मातङ्गनेगो तु्गेजलप्छवे । 
जे तत्र व्यूढा न संदेहः प्रागेव मृगशावकाः ॥२६)॥ 
अर्थ- क्यो कि जिस जलके प्रवाहमें पवेतसरीखे बड़े २ हाथी भी बह जाते हैं, उसमें यदि 
पहिले मृगो के बच्चे बह गये तो इसमें कया संदेह है ? ॥३६॥ 
मालिनी । 
इह हि वदनकठज हावभावालसाढयं 
मृगमदललिताइूं विस्फुरदभ्रूविलासम्‌ । 
क्षणमपि रमणीनां लोचनेवींक्ष्यमाणं 
[ जनयति हाद कम्पं घैयेनाशं च पुंसाम्‌ ॥३७॥ 
अभै--इस जगतमें हावभाव आदि विलासोसे भरे हुए, कस्तूरीकी सुन्दर बिन्दीबाळे तथा 
विशेषताके साथ चंचळ हैं मौहके विलास जिसमें ऐसे खियोके मुखरूपी कमलको क्षणभर भी नेत्रोंसे 
देखने पर वह पुरुषों के हृदयमें कम्प उत्पन्न करके भैरयेको नष्ट-कर देता है ॥३७॥ 
स्रग्धरा । , 
यासां सीमन्तिनीनां झुरवक्रतिलकाशो कमाकन्दबृक्षाः 
ग्राप्योच्चै विक्रियन्ते {छलितश्रुजलतालिङ्गनादी न्विलासान्‌ । 
तासां पूर्णेन्दुगौरं मुखकमलमलं वोक्ष्य लीलारसाढय 
को योगी यस्तदानों कलयति कुशलो मानसं निर्विकारम्‌ ॥३८॥ 
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स्रीसंसगे निषेध ] ज्ञानाणेवः । - १५३ 
अथ--जिन ब्रियोंके सुन्दर भुजल्ताझोंके आछिंगनादि विलासोंको प्राप्त हो कर कुरबक, तिलक, 

अशोक और आम्रवृक्ष भी अतिशय विकारको प्राप्त होते हैं अर्थात्‌ फलळते फूलते हैं, तो उन ब्रियोंके 

पूणे चन्दमाके समान गौर छीळा रसयुक्त मुखकमलोंकों देखकर ऐसा कौनसा योगी यति प्रवीण है, 


जो अपने मनको उस समय निर्विकार रख सके ! अर्थात्‌ कोई भी नहीं ॥३८॥ 
फिर भी विशेषताके साथ कहते हैं-- 


तावदे प्रतिष्ठां परिहरति मनश्ापले चैष तावत्‌ 
तावस्सिद्धान्तदवत्रं स्फुरति हृदि परं विश्वतच्वैकदी पम्‌ । 
क्षीराकूपारवेलावलयविलसितैमीनिनीनां कटालै- 
यावन्नो इन्यमानं कलर्यात हृदयं दीघदोलायितानि ॥३९॥ 
अथे--यह पुरुष जब तक क्षीरसमुद्रकी लहरोंके वल्यसरीखे विलासरूप मानिनी ब्रियोंके 
कटाक्षॉसे हननेमें आये हुए हृदयके दीर्घ दोळायमान चंचलमावको प्राप्त नहीं होता, तब तक ही यह 
मनुष्य प्रतिष्ठाको धारण करता और मनकी चचछताको छोड़कर स्थिरता रख सकता है ओर तब तक 
ही समस्त तत्वोंका प्रकारा करनेके लिये दीपकके समान सिद्धान्तसून्र हृदयमें स्फुरित होते हैं, | 
अर्थात्‌ खियोके सुन्दर कटाक्षोंको देखनेसे किसका मन स्थिर रह सकता है ! ॥३९॥ 
संसगादषेलां दीनां संत्रस्तामप्यनिच्छतीम्‌ । 
कुष्टिनीं रोगिणीं जीणा दुःखितां क्षीणविग्रहाम्‌ ॥४०॥ 
निन्दितां निन्धजातीयां स्वजातीयां तपस्विनीम्‌ | 


बालामपि तिरश्चीं स्रीं कामी भोक्तु प्रबतते ॥४१॥ 
अथ-खीके संसर्गसे भ्रष्ट हुए कामी पुरुष दुबळ, दीन (भिखारिनी), भयभीत, विना इच्छती 


कोढ़नी, रोगिणी, बुढिया, दुःखिनी क्षीण शरीरवाळी, निदित (वेश्यादिक) तथा निन्य जातिकी चंडालनी - 
आदि तथा स्वजातीया, तपस्विनी, बालिका और तोक्या तिरयैचनीसे भी व्यभिचार करने ळा जाते हैं। 
इस कारण ब्रह्मचारियोंक्रो खोक्रा संगे सवथा छोड़ना चाहिये ।॥। ४०-४ १॥ 
अङ्गनापाङ्गबाणालीं प्रपतन्तीं निवारय । 
विधाय हृदयं धीर इढं वैराग्यवर्मितम्‌ ॥४२॥ 
अधै--अत्र आचार्य महाराज उपदेश करते हैं क्रि हे धीर, वीर, अपने हृदयको वैराग्यरूपी 
दृढ़ कवचसे वेष्टित करके ्रियोंके कटाक्ष बाणोंकी पड़ती हुई पंक्तिको निवारण कर ॥४२॥ 
ब्रह्मचयेविशुद्धयय सङ्गः रीणां न केवलम्‌ । 
त्याज्यः पुंसामपि प्रायो विटविद्यावलम्बिनाम्‌ ॥४३॥ 


अर्भ हे भाई ! अह्मचर्यकी रक्षाके लिए केवळ खियोके संसगेका ही निषेध नहीं किया हैं, , _ 


किन्तु विटविद्यावलम्बी व्यभिचारी खरीपुरुषोंका संग भी त्यागने योग्य कहा है ॥१३॥ 
ज्ञा. २० 


१५४ श्रोमदू-राजचन्द्रजनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे १५ 


मदान्वैः काुकैः पापेर्वश्वकेमागविच्युते: । 
ह स्तव्धळुञ्याधमेः साड संगो लोकड्यान्तकः ॥४४॥ 

. अर्भ--जो.मदसे अंधे हैं, कामी है, पापी हैं, ठग हैं, कुमार्गी हैं, स्तब्ध हैं, मानी हैं, अधम हैं 
तथा नीच हैं, इनमेंसे किसीकेभो साथ संसर्ग करना दोनों लोकोंका बिगाडनेवाळा है, इस कारण इनकी 
संगति करना सर्वथा त्याज्य है ॥४४॥ 

अब इस प्रकरणको पूर्ण करते हुए कहते हैं-- 
स्रग्धरा । 
त्रे दत्तावधानाः प्रशमयमतपोध्यानलब्धावकराशा। 
शश्वत्सन्यस्तसंगा विमलगुणमणिग्रामभाजः स्वयं ये । 
शूयन्ते कामिनीनां स्तनजघनमुखालोकनात्तेडपि भग्ना 
मज्जन्तो मोहवाधौ जिनपतियतयः प्राक प्रसिद्धाः कथासु ॥४५॥ 
अर्थ- सिद्वान्तसत्रोंमें दिया है चित्त जिन्होंने, ऐसे तथा प्रशमभाव और यम-नियम-तप- 
ध्यानादिमें समस्त काळ बिताने वाळे, निरन्तर परिग्रहे त्यागी, निर्मळ गुणरूपो मणियोंके समूहको . 
घारण करनेवाले ऐसे जैन यति (रुद्रादिक) ब्वियोंके स्तन,जघन व सुखके देखनेसे भ्रष्ट होकर मोहरूपी 
समुद्रम डूबे हुए कथाओंमें प्रसिद्ध हैं अर्थात्‌ घुने जाते हैं। भावार्थ-ख्लीका संसर्ग ही ऐसा है कि 
जिससे कोई भी नहीं बचते, और जो धीर, वीर महापुरुष इसके संसर्गे बचते हैं, वे धन्य है ॥४५॥ 
इस प्रकार छीके संसर्गका निषेध वणन किया | 
दोहा 
तपसी मौनी संयमो, श्रुतपाठी युत मान 

प तरूणीके संसर्ग ते, बिगड़ें तजहु खुजान। १७॥ 

इति श्रीज्ञानाणंवे योगप्रदीपाधिकारे शुभचन्द्राचायेविरचिते ब्रह्मचयेमहात्रतान्तगतल्लीसंसर्गनिषेषवणन 
नाम चतुर्देशं प्रकरणम्‌| १४॥ 


अथ पञ्चदशः सर्गः । 
बृद्धसेवाकी प्रशंसा 


आगे इस ब्रह्मचर्य महात्रतके वर्णनमें बुद्धसेवाका वर्णन करके इस महान्तका व्याख्यान पूरण करते हैं- . 
लोकद्वयविशृद्धय थ भावशुद्धयथमञ्ञसा । | 
विद्याविनसब्वद्धचयै बृदधसेवेष शस्यते ॥॥ | 

g अर्थ--अनायास दोनों ळोक्ोक़ी सिद्धिके ल्यि, भावोंकी शुद्धताके लिये तथा विधाविनग्रकी 


(> का 


'बुंद्धसेवाकी प्रशंसा] ज्ञानाणेवः ` १६५ 


बृद्दिके छिये बृद्धपुरुषोंकी (गुरुजनोंको) सेवाको ही प्रशंसा की गई है । भावार्थ -गुरुजनोके (बड़ोके) 
निकट रहने तथा उनकी सेवा करनेसे यह लेक परलोक सुधरता है, अपने परिणाम शुद्ध रहते हैं, विधा 
विंनयाँदिकं बढ़ते हैं और मानकषायकी हान इत्यादि गुण होते हैं ॥१॥ 
कपायद्‌हनः शान्ति याति रागादिभिः समम्‌ । 
चेतः प्रसत्तिमाधत्ते बृद्धसेवावलम्बिनाम्‌ ॥२॥ 
अथे-जो पुरुष वृद्धसेवा करनेवाले हैं, उनकी कपायरूपी अभि रागादि सहित शान्त हो जाती 
है और चित्त प्रसन्नं वा निर्मळ हो जाता है । बड़ोंकी सेवासे ही ये गुण होते हैं ॥२॥ 
निर्मेलीङुरु वैराग्यं चित्तदेत्यं नियन्त्रय । 
आसादय बरां बुद्धि दुबुद्धे इृदधसाक्षिकम्‌ ॥३॥ 
अर्थ--आचार्यं महाराजं यहां उपदेश करते हैं कि हे दुर्वृद्धि आत्मा ! गुरुजनोंकी साक्षीपूर्वक. 
अर्थात्‌ गुरुजनोके निकट रह कर तू अपने वैराग्यको तो निर्मळ कर और संसार देहभोगोंसे छेशमात्र 
भी राग मत कर तथा चित्तरूपी दैत्य (राक्षस) जो कि स्वेच्छासे प्रवर्तता है, उसे वशमें कर और 
उत्कृष्ट बुद्धिको (विवेकिताको) अंगीकार कर, क्योंक ये गुण गुरुजनोंकी सेवा करनेसे ही प्राप्त 
होते हैं ॥३॥ 
अब बृद्धोंका स्वरूप कहते हैं-- 
स्वतत्त्वनिकपोद्‌ भूतं विवेकालोकव्धितम्‌ । 
येषां बोधमयं चक्षुस्ते बृद्धा विदुषां मताः ॥४॥ 
अथै--जिनकें आत्मतत्तरूप कसोटीसे उत्पन्न मेदज्ञानरूप आलोके बढ़ाया हुआ ज्ञानरूपी 
नेत्र है, उनको ही विद्ठानोने वृद्ध कहा है । भावाथे-स्वपर पदार्थोकों जानेवाला जिनका ज्ञान है, ऐसे 
ज्ञानी ही वृद्ध कहाते हैं, केवळ अवस्थासे ही बृद्ध नहीं होते ॥४॥ 
तपःश्रतश्रतिध्यानविवेकयमसंयमेः । 
ये बृद्धास्तेऽत्र शस्यन्ते न पुनः पछिताङ्करैः ॥५॥ 
अर्थ---जो सुनि तप, शाख्राध्ययन, व्यान, विवेक (भेदज्ञान), यम तथा संयमादिकते इद्ध 
(बढे हुए) अर्थात्‌ बड़े है, वे ही बृद्ध होते हैं। केवळ अवस्था (उमर) मात्र अधिक होनेसे वा केरा 
सफेद होनेसे ही बृद्ध नहीं होते ॥५॥ 
प्रत्यासत्तिं समायातैिंषयेः स्वान्तरञ्गकैः । 
न भेये स्खलितं येषां ते हृद्धा विघुधैमेताः ॥६॥ 
शै -_जिनकें निकट मनको रंजन करनेवाळे विषयोके प्राप्त होने पर भी चित्तसे धीरता स्सॅलित 
(नष्ट) नहीं होती, उनको ही विदवानोने बद्ध माना है, अर्थात्‌ विषयोसे चछायमान हो जॉय वे बड़े 
कहके ¦ ॥६॥ 


९५६ श्रीमद्‌-राजचन्द्रजनद्यात्रमाळायाम्‌ [सगे १५ 


न हि स्वप्नेऽपि संजाता येषां सद्दूत्तवाच्यता । 
यौवनेऽपि मता वृद्धास्ते धन्याः शीळशालिभिः ॥७॥ 
अधै--जिनके सदाचरण स्वप्नमें भो कभी कलंकित (मैले) नहीं हुए, वे यौवनावस्थामें भी बृद्ध 
हैं और वे ही धन्य पुरुष हैं, ऐसा ब्रह्मचारी महात्माओंने माना है ॥७॥ 
यहां विशेष कहते हैं--- 
प्राय/शरीरशैथिल्यात्स्पात्स्यस्था मतिरक्षिनाप्र । 
यौवने तु कचित्कुर्याददष्टतत्त्वो$पि विक्रियाम्‌ ॥4॥ 
थै---यद्यपि शरीरके शिथिल होनेसे (वृद्धावस्था होनेसे) जीवॉकी बुद्धि भी स्वस्थ (निश्चित) 
हो जाती है, परन्तु यौवनावस्थामें तो जिसने तत्त्वोंका स्वरूप जाना है, वह भी कुछ विक्रियाको धारण 
करता है । भावार्थ युवावस्थामें जो चलायमान नहीं होते, वे ही धन्य पुरुष हैं ॥८॥ 
वार्थक्येन वपुधत्त शैथिल्यं च यथा यथा । 
तथा तथा मनुष्याणां विषयाशा निवत्तेते ॥९॥ 
अथ--मनुष्योंका शरोर जैसे जैसे शिथिळताको धारण करता है वैसे वेसे ही विषयोंको आशा 
घटती है । परन्तु युवावरथामें जिनके आझाका नाश हो, यही अधिकता है ॥९॥ 
हीनाचरणसंश्रान्तो ब्रृद्धोऽपि तरुणायते । 
तरुणोऽपि सतां धत्ते श्रियं सत्संगवासितः ॥१०॥ 
थ--जो वृद्ध हो कर हीवाचरणोंसे व्याकुळ हो भ्रमता फिरे, वह वृद्ध होने पर भी तरुण है 
ओर जो सत्संगतिसे रहता है, वह तरुण होने पर भी सत्पुरुषोंकीसी प्रतिष्ठा पाता है, अर्थात्‌ वास्तविक 
बृद्ध कहा जाता है ॥१०॥ 
साक्षादूद्धानुसेवेय मातेव हितकारिणी । 
विनेत्री बागिवाप्तानां दी पिकेवार्थद चिनी ॥११॥ 
अर्थ-- यह इद्धसेवा साक्षात्‌ माताकी समान तो हित करनेवाली है और आप्तवाणी (जिनवाणी) 
के समान समीचीन शिक्षा देनेवाळी है तथा दीपकके समान पदारथौको दिखानेवाळी है ॥ १ १॥ 
कदाचिद्देववैम्रुख्यान्मातापि विकृतिं भजेत्‌ । 
न देशकाछ्योः क्वापि इृद्धसेवा कृता सतो ॥१२॥ [ 
अर्थ दैवके विसुख होनेसे माता तो कदाचित्‌ पुत्रकी अहितैषिणो हो भी जाय तो आश्चर्य नहीं, 
_ किन्तु की हुई वृद्धसेवा किसी भी देश वा कालमें हानिकारक नहीं होती । भावार्थ-यह वृद्धसेवा 
निरन्तर जीवोंका हित ही करती है ॥१२॥ 
र पय अन्ध एव वराकोऽसौ न सतां यस्य भारती । 
श्रुतिरनभ्रं समासाद्य प्रस्फुरत्यधिकं हृदि ॥१३॥ 


.सत्संसगेसे ज्ञानप्राप्ति ] ज्ञानाणेवः । १५७ 


र अर्थ--सत्पुरुषोंकी पवित्र वाणी जिसके कानोंमें प्राप्त हो कर हृदयमें प्रकाशमान नहीं हुई वह 
रंक अन्धा ही हैं, क्योंकि सप्पुरुषोंकी वाणी मनुष्यके हृदयनेत्रको खोल देती है । सो जिसके दृदयमें 
सत्पुरुषोंकी वाणीने प्रवेश नहीं किया, वह वास्तवमें अंधा ही है ॥१३॥ ® 
सत्संसगेसुधास्यन्देः पुंसां हृदि पवित्रिते । 
ज्ञानलक्ष्मीः पदं धत्ते बिवेकप्रुदिता सती ॥१४॥ 
अर्थ--सव्पुरुषोके सत्संसर्गरूपी अमृतके झरनेसे पुरुषोंका. हृदय पवित्र हो कर उसमें विवेकसे 
प्रसन्न हुई ज्ञानलक्ष्मी निवास करती है । भावार्थ-प्तत्पुरुषोंकी संगतिसे समीचीन ज्ञानकी प्राप्ति 
होती है ॥१४॥ 
वृद्धोपदेशधर्माश प्राप्य चित्तकुशेशयम्‌ । 
न प्रावोधि कथं तत्र संयमश्रीः स्थितिं दधे ॥१५॥ ` 
अर्थ--मनुष्योंका चित्तरूपी कमळ यदि वृद्ध पुरुषोंके उपदेशरूपी सूर्यको प्राप्त हो कर प्रफुल्लित 
हो जाय तो उसमें संयमरूप लक्ष्मी क्यों नहीं निवास करे ? अर्थात्‌ सत्पुरुषोंके वचन जब चिंत्तमें रहें 
तब ही संयम दृढ रहता है ॥१५॥ - 5 ल 
अनुपास्येव यो वृद्धमण्डलीं मन्दविक्रमः । 
जगत्तत्स्थितिं वेत्ति स मिमीते नमः करें! ॥१६॥ 
अर्थ--जो पुरुष अल्प शक्तिवाला है और सत्पुरुषोंकी मंडलीमें रहे बिना ही जगतूके तत्वस्वरूप 
की अवस्थाको जानना चाहता है, वह आकारको हाथोंसे मापता है । भावार्थ -एसुरुषॉकी सेवाके 
बिना अल्प शक्तिवाळेको जगतकी रीतिनीतिका, ज्ञान नहीं हो सकता ॥१६॥ 
शीतांशुरश्मिसंपको द्विसपेति थथाम्बुधिः । 
तथा सद्बृत्तस॑सगॉन्द्रणांप्रज्ञापयोनिषिः ॥१७॥ 
अर्थ- जिस प्रकार चन्द्रमाकी किरणोंसे समुद्र बढ़ता है, उसी प्रकार समीचीन वृत्तोके धारण 
करनेवाले सपपुरुषोंकी संगतिसे मनुष्योंका प्रज्ञारूपी समुद्र बढ़ता है ॥१७॥ 
नैराव्यमनुबधाति विध्याप्याशाहविश्वुज । 
आसाच यमिनां योगी वापथातीतसंयमम्‌ । १८॥ 
अर्थ योगी (मुनि) संयमी पुरुषोके महान्‌ वचन मार्गसे अगोचर संयमको प्राप्त हो, आशारूप 
अग्निको बुझा कर, निराशाका अवलंबन करता है । भावार्थ-संयमी सुनियोंकी संगतिसे आशा नष्ट 
हो कर चित्त शान्तिकों प्राप्त होता है ॥१८॥ 
182 वृद्धानुजीविनामेव स्युश्रारित्रादिसम्पदः । 
भवत्यपि च निर्लेप मनः क्रोधादिकश्मलस्‌ ॥१९॥ 


) च्य ¢: 
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अर्थ वृद्धों (सत्पुरुषो) की सेवा करनेवाले पुरुषोंके ही चारित्र आदि सम्पदा होतीं हैं और 
-क्रोंधादि कषायोसे मैला मन निर्लेप (निर्मल) हो जाता है ॥१९॥ 
सुलभेष्वपि भोगेषु इणां तृष्णा निवत॑ते। | 
सत्संसगेसुधास्यन्दैः शश्चदाद्रीकृतात्मनाम्‌ ॥२०॥ 
अर्थ- जिनका आत्मा संतयुरुषोके संसर्गरूपी अमृतके झरनेसे आई (मौजा हुभा-गीला) रहता 
है; उन पुरुषोंके ही भोग सुलभ होते हैं और उनके ही उन प्राप्त हुए भोगोंमें तृष्णाकी निवृत्ति (निः- 
स्पृहता) होती है.॥२०॥ 
कातरत्वं परित्यज्य घेयेमेवाबलम्बते । 
सत्संगजपरिज्ञानरञ्जितात्मा जनः स्वयम्‌ ॥२१॥ 
अर्थ--सत्पुरुषोंकी संगतिसे उत्पन्न हुए ज्ञानसे रंजायमान हो गग्रा है आत्मा जिसका ऐसा 
पुरुष अपने आप ही कायरताको छोड़ घैर्यावटंबन करता है । भावार्थ-सत्पुरुषोंकी संगतिसे ज्ञान 
' होता हैं और कायरता नष्ट हो कर धीरता आती है, कष्ट आनेपर पुरुष ्ममीचीन मागेसे च्युत नहीं 
होता ॥२१॥ 
पुण्यात्मना शुणग्रामसीमासंसक्तमानसेः । 
तीयेते यमिभिः किं न कुविद्यारागसागरः ॥२२॥ 
अर्थ पुण्यपुंरुषोके गुणप्रामकी सीमामें जिनका मन लगा हुआ है, वे मुनि क्या कुबिदयारूपी 
संमुंद्रको नहीं तिरंगे ? अवश्य तिरेंगे । क्योंकि जब सत्पुरुषोंके गुणोंमें मन ळगं जाता है, तंब अन्य 
पंदाथोसे प्रीति हट जाती है ॥२२॥ 
तत्त्वे तपसि वैराग्ये परां प्रीति समइ्नुते । 
हृदि स्फुरति यस्योच्चेवेद्धवाग्दीपसम्ततिः ॥२३॥ 
अर्थ--जिस मनुष्यके हृदयमें सत्पुरुषोके वचनरूपी दीपकको संन्तति (परिपाटी) प्रकाशमान है, 
उसकी तत्त्वोर्मे, तपमें तथा वैराग्यमें अतिशय उत्कृष्ट प्रीति हो जाती है ॥२३॥ 
मिथ्यात्वादिनगो ्ङ्गश्ङ्गमज्ञाय कल्पितः । 
विवेकः साधुसंगोत्थो बज्जादप्यजयो रणाम ॥२४॥ 
अर्थ--सत्पुरुषोंकी संगतिसे उत्पन्न हुआ मनुष्यों विवेक मिथ्यास्वादि पर्वतोके ऊंचे शिखरो' 
को (विचारमें आये मिथ्यात्वादि भावो को) खंड खंड करनेके लिये वज्रसे अधिक अजेय है ॥२०॥ 
Ee अप्यनादिसमुद्भूत॑ क्षीयते निविडं तमः । 
वद्धानुयायिनां च स्याद्विश्वतस्वैकनिश्चयः ॥ 
 अर्भथ--जो बदर पुरुषोंके (सःपुरुषोके) अनुयायी हैं, उनका अनादिकाळका उत्पन निबिड़ अज्ञान- . 
रूप अन्धकार नष्ट हो जाता है और समस्त तच्रोंका अद्वितीय निश्चय हो जांता है अर्थात्‌ अज्ञानका 


छेशमात्र भी नहीं रहता ॥२५॥ 


` सत्पुरुषोंकी संगतिसे विवेकप्रासि] ज्ञानाणवः । १५९ 


अन्तःकरणजं कर्मे य स्फोटयितुमिच्छति । 
र स योगिहन्द्रमाराध्य करोत्यात्मन्यवस्थितिम्‌ ॥२६॥ 
अथे---जो पुरुष अन्तःकरणसे (मनसे) उपजे कर्मको दूर करनेकी इच्छा करता है, वह पुरुष 
योगीश्वरोंके समूहकी सेवा करता है और वही अपनी आत्मामें तिष्ठता है अर्थात्‌, योगीथरोंको सत्सं- 
गतिमें रहनेसे ही आत्मानुभवकी प्राप्ति और कर्मोका नाश होता है ॥२६॥ 
एकेव महतां सेवा स्याज्जेन्नी भ्रुवनत्रये । 
ययैव यमिनामुच्चेरन्तज्यो तिविजस्मते ॥२७॥ किसी 
अथे--इस त्रिभुवनमें सत्पुरुषोंकी सेवा ही एकमात्र जयनशीळ (कर्मोक्नो जितनेवाली)है। इससे 
ही मुनियोंके अन्तःकरणमें ज्ञानरूप ज्योतिका प्रकाश विस्तृत होता है ॥ २७॥ 
दृष्टा श्रत्वा यमी योगिपुण्याचुष्ठानमूजितम्‌ । 
आक्रामति निरातङ्कः पदवीं तेरुपासिताम्‌ ॥२८॥ 
अर्थ---संयमी सुनि योगीश्वरोंके महापवित्र आचरणके अनुष्ठानको ३देखकर वा सुनकर उन 
योगीश्वरोंक्री सेई हुई पदवीको निरूपद्रव प्रात करता है । भावार्थ-जब बड़ोंका बड़ा पवित्र आचरण 
देखे, सुने तब आप भी वैसा होनेका यत्न करता है ॥ २८ ॥ 
विश्वविद्यास चातुये बिनयेष्वतिकोशलम्‌ । 
भावशुद्धिः स्वसिद्धान्ते सत्संगादेब देहिनाम्‌ ॥२९॥ 
अर्थ--जीवोंको समरत विद्याओंमें चतुरता ओर विनयमें अतिग्रवीणता तथा अपने सिद्धान्तमें 
मावोंकी शुद्धि अर्थात्‌ निःसंदेहता आदि गुण सत्पुरुषोंकी संगतिसे हो प्राप्त होते हैं ॥ २९॥ 
यथात्र शुद्धिमाधत्ते स्वणेमत्यन्तमग्निना । 
मनःसिद्वि तथा ध्यानी योगिसंसगेवहुना ॥३०॥ 
अर्थ--जैसे इस जगतमें सुवण अम्निके संयोगसे अत्यन्त जुदर(निर्मछ)हो जाता है, उसी प्रकार 
योगीश्वरोंकी संगतिरूपी अमिसे ध्यानी मुनि अपने मनकी शुद्धिको प्राप्त होता है ॥ ३० ॥ ; 
भयलज्जाभिमानेन पैयेमेवावलम्बंते । 
साहचयै समासाद्य संयमी पुण्यकर्मणाम्‌ ॥३१॥ 
अर्भ --संयमी मुनि पवित्राचरणवाछे सत्पुरुषोंकी संगतिको प्राप्त हो, उनके भयसे वा लज्जा तथा 
अभिमानसे घैयेका हो अवलंबन करता है । भावार्थ कमोके उदयसे परिणाम बिगड़ने लग जायें तो 
महापुरुषोंकी संगतिमें रहनेसे भय, लज्जा वा अपने अभिमानसे ही वह मुनि मासे च्युत नहीं होता 
इसी कारण ही सत्पुरुषोमें रहना अतिशय श्रेष्ठ है। ३१॥ ks 
शरीराहारसंसारकामभोगेष्वपि स्फुटम्‌ । 
विरज्यति नरः क्षिप्रं सद्धिः इनन प्रतिष्ठितः ॥३२॥ 


१६० घ्रीमद्‌- राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे १५ ` 
अर्थ--सत्पुरुषोंके द्वारा सूत्रमे शिक्षित किया हुआ पुरुष शरीर, आहार, संसार, काम व भो- 
गादिकमें तत्काळ ही विरक्त हो जाता है । सपपुरुषों ही शिक्षाका फल ऐसा होता है, झरीरादिकमें वैराग्य 
होनेके कारण मोक्षमार्गसे च्युत नहीं होता | यह स्पष्टतया जानो ॥ ३२ ' 
यथा यथा भुनिर्धत्ते चेतः सत्संगवासितम्‌ । 
तथा तथा तपोलक्ष्मीः परां प्रीतिं प्रकाशयेत्‌ ॥३३॥ 
अर्थ - जैसे जैसे मुनि अपने चित्तको सत्पुरुषोंकी संगतिमें लगाता है वैसे वैसे ही उससे तपरूपी 
लक्ष्मी उत्तम प्रीतिको प्रकाश करती है ॥३३॥ 
उक्तं च ग्रन्थान्तरे- 
आर्या। 
नहि भवति निर्विगोपक्रमनुपासितगुरुकुलस्य विज्ञानम्‌ । 
प्रकटितपश्रिमभाग पश्यत नृत्य मयूरस्य ॥३४॥ 
` अथे--जिसने गुरुकुलकी (सत्पुरुषोंके समूहकी) उपासना नहीँ की, उसका विज्ञान (मेदज्ञान, 
कळा, चतुराई) प्रशंसा करने योग्य नहीं है; किन्तु निदासहित होता है । देखो! मयूर रत्य करते समय. 
अपना पृष्ठभाग(मलद्वार) उघाड़ कर बत्य करता है । भावाथ--मयूर नाचता है सो अपनी बुद्धिसे 
नाचता है, तत्य करनेका विधान सुन्दर श्वंगारसहित होता है, सो मयूरने किसीसे सीखा नहीं, इसी 
कारण वह नाच करते समय अपने पृष्ठ भागको (गुदाको)उधाड़ देता है$सो ऐसा तृत्य प्रशसनीय नहीं 
होता । इसी प्रकार तपस्वी गुरुजनोंके निकट सीखें विना जो क्रिया को जाय वह यथावत्‌ नहीं होती, 
इस कारण बड़े योगीश्वरादि महापुरुषोंकी संगतिमें रह कर ही उनकी आज्ञानुसार ्रवेतना चाहिये।३४॥ 
तपः कुवेन्तु वा मा वा चेद्बृद्वान्सप्चुपासते । 
| तीर्त्वा व्यसनकान्तारं यान्ति पुण्यां गति नराः ॥३५॥ 
अर्थ-_जो पुरुष सत्पुरुषोंको उपासना (सेवा) करते हैं, वे तप करें अथवा मत करे किन्तु 
दुःखरूपी वतको पार करके अवश्य हो पवित्र (उत्तम) गतित्र प्राप्त होते हैं भावा र्थ--तप तो. 
शक्त्यनुसार करना कहा दै, यदि तप करनेकी शक्ति नहीं और सत्पुरुषोंकी संगतिमें रह कर उनकी 
उपासना करता रहे तो उप्तको भी उत्तम गति प्राप्त हो ॥ ३५॥ 
कुर्वन्नपि तपस्तीव्रं विदन्नपि श्रुताणेवम्‌ । 
नासादयति कल्याणं चेद्ब्ृद्धानवमन्यते ॥३६॥ 
88 अर्थ - तीव्र तप करता हुआ भी तथा शात्ररूपी समुद्रका अवगाहन करता हुआ भी यदि बृद्ध- 
सेवा नहीं करता है अर्थात्‌ तत्पुरुषोंक्री आज्ञामें नहीं रहता है तो उसका कदापि कल्याण नहीं हो - 
_ सकता ॥ ३६ ॥ 
न्य मनोऽभिमतनिः रोषफलसंपादनक्षमं । 
कल्पवृक्षमिवोदारं साहचर्ये महात्मनाम्‌ ॥३७॥ 


सत्संगतिकी प्रशंसा] ज्ञानाणंवः । १६१ 


अथ--महापुरुषोंका संग करना कल्पदक्षकी समान समस्त प्रकारके मनोवांछित फलको देनेमें 
समर्थ है; अत एव सत्पुरुषोंकी संगति अवश्य करनी चाहिये ॥३७॥ 
जायते यत्समासाध न हि स्वप्नेडपि दुर्मतिः । | 
युक्तिबीजं तदेकं स्यादुपदेशाक्षरं सताम्‌ ॥३८॥ : : इभ वधा 
अर्थ--सत्पुरुषोंके उपदेशका एक अक्षर ही मुक्तिका बीज होता हैं, क्योंकि सदुपदेशके प्राप्त 
होनेसे स्वप्नमें भी मनुष्यके कुबुद्धिका प्रादुर्भाव नहीं होता । भावार्थ-सत्पुरुषोके उपदेरसे दुर्मति नष्ट 
होती है ओर सुमतिकी प्राप्ति होती है ॥३८॥ 
तन्न लोके परं धाम न तत्कल्याणमग्निमं । 
यद्ोगिपद्राजीवसंश्रितेर्नाधिगम्यते ॥३९॥ 
अथे--जगतमें न तो ऐसा कोई उत्कृष्ट स्थान (मंदिर) है और न कोई ऐसा कल्याण है, नो 
योगीश्वरॉके चरणकमळांक्ी सेवा करनेवाछोंको प्राप्त न हो, अर्थात्‌ योगीश्वरोंकी सेवा करनेवाळोंको 
समस्त प्रकारके कल्याणकी प्राप्ति होती है ॥३९॥ ः 
अन्तर्लीनमपि ध्वान्तमनादिग्रभवं नृणाम्‌ । ; 
क्षीयते साधुसंसगेप्रदीपप्रसराहतम्‌ ॥४०॥ ' निजे 
` अथे-- अनादिकालसे उत्पन्न हुआ पुरुषोके अन्तरंगका भज्ञानरूपअन्धकार भी साधु महात्माओंकै 
संसगेरूषी प्रदीपके प्रकाशसे नष्ट हो जाता है, अर्थात्‌ साधुओंकी संगतिसे अज्ञान नहीं रहता ॥४०॥ 
मालिनो । 
दहति दुरितकक्ष क्मबन्ध॑ लनीते 
वितरति यमसिद्धि भावशुद्धि तनोति । 
नयति जननतोरं ज्ञानराज्य च दत्ते 
धुचमिह मनुजानां वृद्धसेवेव साध्वी ॥४१॥ 
अर्थ-- मनुष्योंको बृद्धोकी (सत्पुरुषोंकी) सेवा ही करना उत्तम है, क्योंकि यह इद्धसेवा पाप- 
रूपी वनको दगध करती है, कर्मके बंधोंको काटती है, चारित्रकी सिद्धिको देती है और भावोंकी झुद्धताका 
विस्तार करके संसारसे पार कर ज्ञानराञ्यको (केवढज्ञान वा श्रुतज्ञानकी पूणताको) देती है ॥४१॥ 
इस प्रकार बृद्धसेवाका (सत्संगतिका) वर्णन किया । इस बृद्धसेवासे मनुप्यके समस्त दोष विळायो. 
जाते हैं और समस्त गुणोंकी प्राप्ति होती है । - 
अब ब्रह्मदय महात्रतके कथनको समाप्त करते हुए कहते हैं--- 
विरम विरम संगान्मुश्व म्ुुठ्च प्रपंचं 
बिज विस्रुज मोह बिद्धि विद्धि स्वत्तम्‌ । 
ज्ञा. २१ 


श्रीमद्‌ू- राजचन्दरजे नशास्त्रमालायाम्‌ [ संग १५ 
कल्य कलय वत्तं पश्य पश्य स्वरूपं 


कुरु कुरु पुरुषार्थ निब्गतानन्दहेतोः ॥४२॥ 
अर्थ आचार्ये महाराज उपदेश करते हैं कि हे आमन्‌ | तू परिम्रहसे विरक्त हो विरक्त हो 


प्रपंच मायाशल्यको छोड़ छोड़, और जगतके मोहको दूर कर दूर कर, निज तत्वको जान नान, 
चारित्रको अभ्यास कर कर अपने स्वरूपको देख देख, और मोक्षके सुखाथ पुरुषार्थे कर कर | इस 
प्रकारं दो दो बार कहनेसे आचार्य महाराजने अत्यन्त प्रेरणा की है, क्योंकि श्रीगुरु महाराज बड़े 
दयाळ हैं सो बारंबार हितके लिये प्रेरणा करते हैं ॥४२॥ | 

ह अतुलसुखनिधानं ज्ञानविज्ञानबीजं 

विलयगतंकलङ्क शान्तविश्वप्रचारम्‌ । 
 . . गलितसकलशहु विश्वरूपं विशालं 

) जिक भज विगतविकारं स्वात्मनात्मानमेब ॥४३॥ 
थै--हे आत्मन्‌ ! तू अपने आत्माको आप हो कर भज अर्थात्‌ सेव । तेरा आत्मा कैसा है कि 

अतुल्य (भतीन्दिय) सुखका निधान है, ज्ञान और विज्ञान (मेदज्ञान) का बीज है, जिसके मिथ्यात्व- 

भावरूपी कलंक नष्ट हो गये हैं, जिसमें नानाग्रकारके विकल्पोंका विस्तार शान्त हो गया है, अर्थात्‌ 

जों निर्विकल्प स्वरूप हैं तथा जिसकी समस्तं शंकायें नष्ट होगई हैं, जो समस्त ज्ञेयोंक आकारस्वरूप 
' विश्वमयं है विशाल है, अपने गुण पर्यायोमें फैला हुआ है ओर समस्त प्रकारके विकारॉसे रहित हों 

गया है। इस प्रकारके अपने आत्माको भजना, उसीमें छीन रहना, इसीको परम ब्रह्मचर्य कहते हैं । 

ब्रह्म कहिये आत्मामें चरना (छीन होना) यंही ब्रह्मच यै है ॥४३।। 

शांदूलविक्रीडितम्‌ । 
घन्यासते मुनिमण्डलस्य गुरुतां प्राप्ताः स्वयं योगिनः 
न शुद्धयत्येव जगत्रयी शमवतां श्रीपादरागाङ्किता । 
` तेषां संयमसिद्धयः सुकृतिनां स्वप्नेऽपि येषां मनो 
' नाळीढं विषयैने कालविशिसेनेवाङ्गनालोचनेः ॥४४॥ 
अर्थ-*जिन मुनियोका मन विषयोंसे स्वप्नमें भी .अलीढ (बिद्ध) नहीं हुआ और कामके बांणं 
_ तथा लियोके नेत्रकटाक्षोते. स्पृष्ट नहीं हुआ, वे ही सुकृती धन्य है ।: उनको हो संयमकी सिद्धियाँ 
होती हैं और वे ही मुनि योगीथवरोके समूहे प्रधानताको (आचार्यपदको) प्राप्त होते हैं तथा उन 
__झान्तमावयुक्त योगीश्वरोंके शोभायमान चरणोंके रागसे अङ्कित ये तीन भुवन निश्चय करके पवित्र 
होते हैं ॥४४॥ 
येषां वराग्थुवनोपकारंचतुरा प्रज्ञा विवेकास्पदम्‌ 
ध्यान ध्वस्तसमस्तकमकवच वृत्त कलड़्ोज्झितम्‌ । 


रहे 


आंत्मरंमणता ही परमाथ ब्रह्मचर्य] ज्ञानाणेव: । "१६३. 
सम्यग्ज्ञानसुधातरड्ूनिचयेश्रेतश्व निर्वापितं क्क 
धन्यास्ते शमयन्त्वनङ्गविश्ञिखव्यापारजाता रुज .॥४५॥ --.. ८. ` 


र्थ--जिन योगीश्वरोंक वचन तो ळोंकोपकारमें चतुर हैं और प्रज्ञा (बुद्धि) वेकुा-स्थान 


है और जिनके ध्यानने कमेबन्धरूपी कवचको (बकतरको) नष्ट कर दिया है तथा जिनका चारित्र 
कळंकरहित (निर्मल) है, व जिनका चित्त सम्यगज्ञानरूपी अमृतकी तरंगोंके समूहसे शान्त हो गया है, 
वे ही योगी मुनि धन्य हैं । वे हो हमारे कामबाणके व्यापारसे उत्पन्न हुई पीड़ाक़ा शमन करो ॥४५॥ 
चञ्च ्विश्चिमप्यनङ्गपरशुम्रखयैवे धूलो चने- 
येषासिष्टफलप्रदः कृतधियां नाच्छेदि शीलद्गुम! । 
धन्यास्ते शमयन्तु सन्ततमिलदुवौरकामानल- 
ज्वालाजाळकरालमानसमिदं विश्व विवेकाम्बुभिः .॥४६॥ 
अर्थ--जिन मुनियोंका इष्ट फलका देनेवाला शीळरूपी वृक्ष चचछ तथा चमकते हुए कामके 
कुठार समान ब्रियोंके नेत्रोंते चिरकालसे नहीं छेदा गया, वे मह्दाभाग्य कृतबुद्वि धन्य हैं । वे सुनिमहाराज 
निरन्तर प्राप्त होनेवाली दुर्निवार कामरूपी अस्निकी उ्वाळाओके समूहूसे जळते हुए इस जगतको विवेक 
रूपी जळसे शीतळ करो ॥४६॥ 
मालिनी 
यदि विषयपिशाची निर्गता देहगेहात्‌ 
सपदि यदि विशीर्णो मोहनिद्रातिरेकः । 
यदि युवतिकरङ्के निर्ममत्वं प्रपन्नो 
झगिति नयु विधेहि ब्रह्मचीथीबिहारम्‌ ॥४७॥ 


अंथे--हे आत्मन्‌ ! जो तेरे देहरूपी घरे विषय रूपी पिशाची निकछ गई हो तथां मोहरूपी . 
निद्राकी तोत्रता क्षीण हो गई हो, और खीके शरीरमें तू निर्ममत्व (निःस्पृहता) को प्राप्त हुआ हो तो 
तू शीघ्र ही ब्रह्मचर्यरूपी गलीमें विहार कर (शैर कर) अर्थात्‌ उक्त प्रकारका हो गया है तो त्रहमचय 


अंगीकार करनेमें ढीळ मत कर ऐसा उपदेश है ।४७॥ 
स्मरभोगीन्दरदु्वारबिषानळकरालितम्‌ । 
जगचेः शान्तिमानीतं ते निनाः सन्तु शान्तये ॥४८॥ 
अथे--कामरूपी स्के दुर्निवार विषरूपी अझ्निक्री ज्वाळासे प्रज्वलित इस जगतको जिन महा- 


त्माओंने झान्तरूपी किया, ऐसे सोलहवें तीथक्रर शान्तिनाथ भगवान्‌ जगतको शान्तरूप करनेवाले हॉ | 


ऐसा आशीर्वाद दिया है-।।४८॥ 


इस प्रकार ब्रह्मचयैनामा महात्रतका वर्णन किया । जिसमें कामका प्रकोप, मैथुन, खरीक स्वरूप 


और संसग इनका वर्णन क्रिया, सो इनका त्याग करके जज मुनिमहाराजोके निकट रहें और उनकी 


"१६४ श्रीमदू-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे १६ 


सेवा करें तब ही ब्रह्मच बढ रहें और तब ही परमार्थरूप ब्रह्मचये (अत्मामें लीन होनेरूप ध्यान) 
को सिद्धि होती है । इस कारण इस ब्रतका वर्णन कुछ विस्तारसे क्रिया है ।.यहां बारंबार कहनेमें पुन 
रु्ति दोष न समझना, किंतु अतिस्पष्टता जाननी । 
छप्पय । 

कामकोप मेथुन निवारि, पियछार निरंतर । 

वामसग साधन बिसारि शुरु धारि सुअन्तर । 

सेय बड़निका संग विषयआझा जु गिरावइु । 

ब्रह्मचयेकोीं पारि शुद्ध आतम लय लावहु ॥ 

इमि ध्यानसिद्धिकरि घाति हृति केवळबोध उपाथके । 

संबोध्य भव्य सब कमं इरि, दुःख हरो शिव पायके ॥१५॥ 


इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे शुभचन्द्राचार्थविरचिते ब्रह्मचर्थहात्रतवर्णनं 
) नाम पञ्चदशं प्रकरणम्‌ ॥१५॥ 


अथ पोडशः सर्गः । 
पर्भ्रिहत्याग महाव्रत । 


अब परिग्रहत्याग महाव्रतका वर्णन करते हैं सो प्रथम ही परिग्रहके दोष दिखाते हे 
यानपात्रमिवाम्भोधो गुणवानपि मज्जति । 
परिग्रहगुरुत्वेन संयमी जन्मसागरे ॥१॥ 
अथ--जिस प्रकार नावमें पाषाणादिका बोझ बढ़नेसे गुणवान्‌ अर्थात्‌ रस्सीसे बैंधी हुईं भी नाव 
समुद्रमें डूब जाती है, उसी प्रकार संयमी मुनि यदि गुणवान्‌ है तो भी परिग्रहके भारसे संसाररूपी 
सागरमें डूब जाता है ॥१॥ ः 
बाह्यान्तभूतभेदेन द्विधा ते स्युः परिग्रहाः । 
ह ET गा अन्तरड्रास्तु चेतनाः ॥२॥ 
“बाह्य अन्तरंगके मेदसे परिग्रह दो प्रकारके हैं । बाह्य परिग्रह 
प्रकारके हैं और अन्तरंग प्ररिम्रह केवळ चेतनरूप ही हैं ।.क्योकि वे सब a 
; दश ग्रन्था 1110. re | 
८ तान्युकत्वा भव निःसंगो भाव ग 
हा वड अर्थ--बाहरके परिग्रह तो द हैं और प ठ का थे के 
रके परिप्रहोंको छोड़ कर अत्यन्त निःसंग (निष्परिग्रहरूप) हो नो 
नना » यह्‌ उपदेश है ॥३॥ 


परिग्रहत्यागका वर्ण न ] ज्ञानाणचः १६५ 


वास्तु क्षेत्रं धनं धान्यं द्विपदाश्च चतुष्पदाः । 
शयनासनयानं च ङुप्यं भाण्डममी दश ॥ ४॥ 
अर्थ--वास्तु (घर), क्षेत्र (खेत), घन, धान्य, द्विपद (मनुष्य), चतुष्पद (पशु, हाथी, घोड़े), 
शयनासन, यान, कुप्य और भांड ये बाहरके दश परिम्रह हैं ॥४॥ 
निःसङ्गोऽपि मुनिन स्यास्समूच्छः संगवर्जितः 
यतो मूच्छँव तज्ञैः संगद्वतिः प्रकीर्तिता ॥ ५॥ 
अर्थ--जो सुनि निःसंग हो अर्थात्‌ बाह्य परिग्रहे रहित हो और ममत्व करता हो वह निःप- 
रिग्रही नहीं हो सकता, क्योंकि तत्वज्ञानी विद्वानोने मुर्च्छाको (भमत्तरूप परिणामोंओ) ही परिग्रहकी 
उत्पत्तिका स्थान माना है ॥५॥ 
आर्या । 
स्वजनधनधान्यदाराः पशुपुत्रपुराकरा ग्रहं भ्रत्या। । 
मणिकनकरचितशय्या वस्राभरणादि बाह्यार्थाः॥ ६॥ 
अथे--स्वजन, धन, घान्य, स्त्री, पशु, पुत्र, पुर, खानि, घर, नोकर, माणिक, रत्न, सोना,१रूपा, 
शय्या, वतन, आभरण इत्यादि सब ही पदार्थ बाह्य परिग्रह हैं ॥६॥ 
उक्त च । 
“मिथ्यात्ववेद्रागा दोषा हास्यादयोऽपि पटू चैव । 
चत्वारश्च कषायाश्चतुर्दशञाभ्यन्तरा ग्रन्थाः॥ १॥ 
अर्थ--मिथ्यात्व १ वेदराग ३ हास्यादिक (हास्य, रति, अरति, शोक, भय, जुगुप्सा) ६ और 
क्रोध, मान, माया, लोभ ये चार कषाय, इस प्रकार अन्तरंगके चौदह परिग्रह हैं ॥ १।।'” 
संवृतस्य सुद्त्तस्य जिताक्षस्यापि योगिनः । 
व्यामुह्मयति मनः क्षिप्रं धनाशाव्यालविप्लृतम्‌ ॥ ७॥ 
अथ--जो मुनि संवर सहित हो उत्तम चरित्र सहित हो तथा जितेन्द्रिय हो उसका भी मन 
घनाशारूपी सर्पसे पीड़ित होता हुआ तत्काळ ही मोहको प्राप्त होता है; इस कारण धनकी आशा 
अवश्य छोड़नी चाहिये ॥७॥ 
स्याञ्य एवाखिलः संगो घुनिभिमोक्तुमिच्छ्भिः 
स चेच्यक्तुं न शक्रोति कार्यस्तह्यात्मदर्सिभिः ॥ ८॥ 
अथं--मुक्त होनेके इच्छक सुनियोंको समस्त प्रकारका परिग्रह अर्थात्‌ सर्वे पदाथोका संग छोड़ना 
चाहिये । कदाचित्‌ अन्तरंगके परिग्रहमेंते कोई परिग्रह विद्यमान रहें तो जो'आत्मदशी बड़े मुनि हों 
उनकी संगतिमें रहें क्योंकि सुनिको समस्त संग त्याग कर ध्यानस्थ रहना कहा है । यदि ध्यानस्थ नहीँ 
रहा जाय तो आचायके साथ संघमें रहें ॥८॥ 


१५६ श्रीमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ सगौ १६ 


नाणवो5पि गुणा लोके दोपा शैलेन्द्रसन्निभाः । 


भवन्त्यत्र न सन्देहः संगमासाद्य देहिनाम्‌ ॥ ९ ॥ 
अथ-इस ,छोकमें जीवोके परिम्रहके प्राप्त होनेसे गुण तो अणुमात्र भी नहीं होते किन्तु दोष 


' सुमेरु पर्वतसरीखे बड़े २ होते हैं, इसमें कुछ भी संदेह नही है ॥९॥ 


अन्तर्वीद्यभुवोः शुद्धयोयॉगाद्योगी विशुद्धर्थात । 
नहोंक॑ पत्रमालम्ब्य व्योम्नि पत्री विसर्पति ॥ १० ॥ 
अथे--मोगी बाह्याभ्यन्तर दोनों प्रकारकी शुद्धवियोंका योग होनेसे हो विशुद्ध होता है किन्तु 
एक प्रकार ॥ विशुद्धिप्ते ही नहीं होता; जैसे पक्षी एक ही पंखके आलम्बनसे आकाशतमें नहीं उड़ सकता, 
किन्तु दोनों पंखोंके होनेसे ही उड़ सकता है । इसी प्रकार दोनों प्रकारकी शुद्धि होनेसे ही मुनि निर्मल 
हो सकता है ॥१०॥ 
साध्वीय स्याद्वहिःशुद्धिरन्तःशुध्या5त्र देहिनाम्‌ । 
फ़रगुभाव॑ भजत्येव बाह्या त्वाध्यात्मिकीं विना ॥ ११।। 
अर्थ - जेवॉके बाह्यक्री शुद्धता अन्तरंगकी झुद्धतासे उत्तम होती है और फलदायक है । वयॉकि 
अन्तर॑गकी आध्यात्मिकी शुद्विके जिना बाह्ययुद्धि व्यर्थ ही रहती है अर्थात्‌ निष्फल है ॥११॥ 
संगात्कामस्ततः क्रोधस्तस्माद्धिसा तयाऽशुभम्‌ । 
तेन श्ाश्री गतिस्तस्यां दुःखं वाचामगोचरम्‌ ॥ १२॥ 
थे--परिग्रहसे काम (वांछा) होती है, कामसे क्रोध, क्रोधपते हिंसा, हिंसासे पाप और पापसे 
नरकंगति होती है, उस नरकगतिमें वचनोंकें अगोचर अति दुःख होता है । इस प्रकार दुःखका मूळ 
परिग्रह है ॥१२॥ 1 
संग एव मतः सजे निःशेषानथमन्दिर । 
येनासन्तोऽपि द्यन्ते रागाद्या रिपवः क्षणे ॥१३॥ 
अथ सूत्र-सिद्धान्तमें परिग्रह ही समस्त अनरथाक्रा मूल माना गया है, क्योंकि जिसके होनेसे 
रागादिक त्रु न हों तो भी क्षणमात्रमें उत्पन्न हो जाते हैं ।। १३॥ 
रागादिविजयः सत्यं क्षमा शौचं वितृष्णता । 
मुने! प्रच्याव्यते नूनं संगेव्यामोहितात्मनः॥१४॥ 
थ--परिग्रहोंसे मोहत मुनिके रागादिकोंका जीतना, सत्य, क्षमा, शौच और तृष्णारहितपना 
आदि गुंण नष्ट हो जाते हैं ॥१४॥ 
संगाः शरीरमासाद्य स्वीक्रियन्ते शरीरिभिः 


मल `  तत्प्रागेव सुनिःसारं योगिभिः परिक्री तितम्‌ ॥ १५॥ . 


 अथ-संसारी जीव शरीरको प्राप्त हो कर ही परिगरहोंको ग्रहण करते है, सो योगी महात्माओंने 


पंरिग्रह्त्यागका वर्णन] ज्ञानाणंवः । श्छ 


शरीरको पहिळे ही निःसार कह दिया है ॥१५॥ 
दृषीकराक्षसॉनीकं कषायञ्ुजगत्रजम्‌ । 
वित्तामिषश्नुपादाय धत्ते कामप्युदीर्णतां ॥१६॥ 
अथ--इन्द्रियरूपी राक्षसोंकी सेना और कषायरूपी सपौका समूह धंनरूपी मासको प्रण करेके 
कोई ऐसी उत्कटता धारण करते हैं, जो कि चिन्तबनमें ही नहीं आती ।।१६॥ 
उन्मूलयति निवेदविवेकद्रुममञ्जरीः । 
्रत्यासत्ति समायातः सतामपि परिग्रहः ॥१७॥ 
अथे--प्रह परिग्रह निकट प्राप्त होने पर सत्पुरुषोके भी वैराग्य विवेकरूपी बृक्षको मंजरियों- 
का उन्मूलन कर देता है ॥१७॥ 
लप्यते विषयव्यालेमिंद्यते मारमार्गणेः । 
रुध्यते बनिताव्याघैनरः सद्नरभिद्वुतः ॥१८॥ 
अर्थ--यह मनुष्य परिग्रहोंसे पीड़ित हो कर विषयरूपी सपौसे तो काटा जाता है, कामके बाः 
णोंसे चीरा जाता है और खीरूप व्याधसे (शिकारीसे) रोका जाता है, अर्थात्‌ बांधा जाता है ॥१८॥ 
यः संगपङ्कनिमंग्नोऽप्यपवगौय चेष्टते । [ 
स सूढः पुष्पनाराचेविंभिन्ध्ा त्रिदशाचछम्‌ ॥१९॥ 
अर्थ--जो प्राणी परिम्रहरूपी कौचड़में फैसा हुआ भो मोक्षप्राप्तिके लिये चेष्टा (उपाय) करता 
है, वह मुढ फूछोंके वाणसे मेरु पवेतको तोड़ना चाहता है । भावाथे-परिग्रह धारण करनेंवाढोंको 
मोक्षकी प्राप्ति होना अंसंमव है ॥१९॥ र 
अणुमात्रादपि ग्रन्थान्मोहग्रन्थि्ढीभवेत्‌ । 
विसपेति ततस्तृष्णा यस्यां विश्वं न शान्तये ॥२०॥ 
अथै--अणुमात्र परिग्रहके रखनेसे मोहकमेकी ग्रन्थि (गांठ) बढ होती है और इससे तृष्णाकी 
ऐसी बृद्धि हो जाती है कि उसकी शान्तिके लिये समस्त लोकके राज्यसे भी पूरा नहीं पड़ता ॥२.०॥ 
प्रीपहरिपुत्रातं तुच्छवृत्तेकभी तिदम्‌ । 
वीक्ष्य चैये बिद्युञ्चन्ति यतयः सङ्गसङ्गताः ॥२१॥ 
अर्थ--परिभ्रह रखनेबाले यती तुच्छबृत्तवालोंको ही भयके देनेवाले परीषहरूपी शज्जुओंके समू- 


: हो देखते ही धैथेक्रो छोड़ देते हैं अर्थात्‌ परिप्रही सुनि परिषहोंके आने पर दृढ नहीँ रह सकता, 
किन्तु मासे हट जाता है ॥२१॥ > 


सर्वसंगपरित्यागः कोत्येते श्री जिनागमे । 
` यस्तमेवान्यथा व्रते स हीनः स्वान्यघातकः ॥२२॥ 
अर्थे--श्रीमज्जिनेन्दर मगवानके परमागममें समस्त परिप्रहोंका त्याग ही महांत्रत केह हैं, _ 
इसको जो कोई अन्यथा कहता है, वह नीच है तथा अपना और दूंसरोंका घातक है ॥२९ ` ' 


< 
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यमप्रशमज राज्यं तपः श्रुतपरिग्रहं । 
योगिनोऽपि विमुव्चन्ति वित्तवेतालपीडिताः ॥२३॥ 
अर्थ --जो धनरूपी पिशाचसे पोंड़त हैं ऐसे योगी सुनि भी यम, नियम वा शान्त भावोंसे 
उत्पन्न राज्यको तप ओर शास्त्रस्वाध्यायादिके ग्रहणको छोड़ देते हैं ॥२३॥ 
पुण्यानुष्ठानजा तेषु निःशेषाभी एसिद्धिषु । 
कुवन्ति नियतं पुसां प्रत्यूहे धनसंग्रहाः ॥२४॥ 
अर्थ--धनका संग्रह पुरुषों के पुण्यःकार्योसे उत्पन्न हुई समस्त मनोवांछितकी देनेवाली सिद्धि- 
यों में वित्न करता है॥२४। | 
अत्यक्तसगसन्तानो भोकतुमात्मानग्रुद्यतः । 
बध्रन्नपि न जानाति स्तं धनैः कमेबन्धनेः ॥२५॥ 
अधै--नहीं तजी है परिग्रहकी वासना जिसने ऐसा पुरुष अपनेको मुक्त करनेके लिये उद्यमी 
है, परन्तु अपना आत्मा परिग्रहके कारण कोके दढ बंधनोंसे बँधता है तो भी उसे नहीं जानता, 
क्योंकि, परिम्रहळोल्प प्रायः अधेकी समान होता है ॥२५॥ 
अपि द्रयस्त्यजेद्धाम स्थिरत्वं वा सुराचलः । 
न पुनः संगसंकीर्णो बरुनिः स्यात्संवृ तेन्द्रियः ॥२६॥ 
. अथै--कदाचित्‌ सूये तो अपना प्रकाश छोड़ दे और सुमेरु पर्वत स्थिरता (अचछता) छोड़ 
दे तो संभव है; परन्तु परिग्रह सहित मुनि कदापि जितेन्द्रिय नहीं हो सकता ॥२६॥ 
बाह्यानपि च यः सङ्गान्परित्यक््तुमनीश्वरः । 
स क्लीबः कर्मणां 'सेन्यं कथमग्रे हनिश्यति ॥२७॥ 
अर्थ--जो पुरुष बाह्यके परिप्रह रो भी छोड़नेमें असमर्थ हैं बह नपुंसक (नामदे बा कायर) 
आगे कमोकी सेनाको कैसे हनेगा ? ॥२७॥ 
स्मरभोगीन्द्रवर्मीकं रागाद्यरिनिक्रेतनं । 
र क्रीडास्पदमविदयानां बुधैविं्तं प्रक्र तितम्‌ ॥२८॥ 
--विद्वानोने (ज्ञानी पुरुषोंने) धनको कामरूपी सर्पक्रों बांबी तथा रागादि, दुशमनोंके रहने 
का घर और अविद्याओके क्रीडा करनेका स्थानस्वरूप कहा है ॥२८॥ 
अत्यरपे धनजम्बाळे निमग्नो गुणवानपि । 
जगत्यस्मिन्‌ जनः श्िप्नं दोषैः कलङ्क्यते ॥२९॥ 
_ अर्थ _योढेते बनख्यी कोचढ-सेवाल्में फसा हुआ गुणवान्‌ पुरुष भी इस जगतमें तत्काळ 
ववि दोषोते कठेकित होता है । भावार्थ मोडते मी भनसे काहिमा ढी है ॥२९॥ 


परित्रहत्याग महात्रत] ज्ञानाणव: | १६९ 


संन्यस्तसवसंगेभ्यो शुरुभ्योऽप्यतिशंक्यते । 
घनिमिर्धनरक्षाथे रात्राबपि न सुप्यते ॥३०॥ 
अथे--धनाढय पुरुष समस्त परिग्रहके त्यागनेवाळे अपने गुरुसे भी शंकायुक्तं रहता है तथा . 
घनको रक्षाके लिये रात्रिको सोता भी नहीं | भावार्थ-कोई मेरा घन न ळे जाय ऐसी रका उसे 
निरन्तर रहती है ॥३०॥ 
सुतस्वजन भूपालदुएचौरारिबिडूबरात्‌ । 
बन्धुमित्रकलत्रेभ्यो धनिभिः शङ्कयते भ्रं ॥३१॥ 
अथ--जो धनवान्‌ होते हैं वे पुत्र, स्वजन, राजा, दुष्ट, चोर, बन्धु, खरी, मित्र अर्थवा 
परचक्र आदिसे निरन्तर शंकित रहते हैं ॥३१॥ 
कर्म बध्नाति यज्जीवो धनाशाकव्मलीकृतः 
; तस्य शान्तियदि क्लेशाद्वहुभिजन्मकोटिभिः ॥३२॥ 
अथे--यह जीव धनकी आशासे मलिन हो कर जो कमे बांधता है, उस कर्मकी शान्ति बहुत ही 
करोड़ों जन्मसे और बड़े क्से होती है, क्योंकि एक जन्मका बांधा हुआ कमे अनेक जन्मोंमें क्छेश 
भोगने पर ही छूटता है ॥३२॥ . 
सवसंगविनिश्चुक्तः संदृताक्षः स्थिराशयः । े 
धत्ते ध्यानधुरां धीरः संयमी वीरवणितां ॥३३॥ जे 
अथे--समस्त परिग्रहोंसे तो रहित हो और इन्द्रियोंको संवररूप करनेवाला हो ऐसा स्थिरचित्त 
संयमो मुनि ही श्रीवर्धमान भगवानकी कही हुई ध्यानकी धुराको धारण कर सकता है, क्योंकि ऐसे 
हुए विना ध्यानकी सिद्धि नहीं होती ॥३३॥ 
संगपड़ात्समुत्तीणों नेराश्यमवलम्बते । 
ततो नाक्रम्यते दुःख) पारतन्त्यें। क्चिन्युनि! ॥३४॥ 
अथे--जो मुनि परिग्रहरूपी कदमसे निकल गया हो वही निराशताका (निःस्पृहताका) अवलं- 
* बन कर सकता है ओर उस निराशताके होने पर वह मुनि परतन्त्रता स्वरूप दुःखोंसे कदापि नहीं 
' घेरा वा दबाया जाता; सो ठोक ही है, आशा रहित होने पर फिर पराधीनताका दुःख क्यों हो? ॥३ शी 
विजने जनसंकीर्ण सुस्थिते दुःस्थितेऽपि वा । 
सर्वत्राप्रतिबद्ध स्यात्संयमी संगवजितः ॥३५॥ 
अर्थ--जो परिग्रह रहित संयमी है, वह चाहे तो निजेन वनमें रहो, चाहे वसतीमें रहो, चाहे 
सुखसे रहो चाहे दुःखसे रहो, उसको कहीं भी प्रतिबद्धता नहीं है; अर्थात वह सब जगह सम्बन्ध रहित 
निमोही रहता है ॥३५॥ | न 
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१७० थ्ोमदू-राजचस्दरजैनशास्त्रमालायाम्‌ [खगं १६ 
दुःखमेव धनव्याळविषविध्वस्तचेतसां । 
अर्जने रक्षणे नारे पुंसां तस्य परिक्षये ॥ ह 
अर्थै--धनरूपी सर्षके विषसे जिनका चित्त बिगड़ गया हैं, उन पुरुषोंको घनोपाजनमें, रक्षा 
' करनेमें अथवा नाश होने वा व्यय (खर्च) करनेमें सदैव दुःख ही होता है ॥३६॥ 
स्वजातीयैरपि प्राणी सद्योऽभिद्र्येते धनी । 
यथात्र सामिपः पक्षी पक्षिभिबंद्धमण्डलैः ॥३७॥ 
अर्थ--जिस प्रकार किसी पक्षीकें पास मांसका खंड हो तो वह अन्यान्य मांसभक्षो पक्षियोंसे 
पीड़ित वा दुःखित किया जाता है, उसी प्रकार धनाढ्य पुरुष भी अपनी जातिवालोंसे दुःखित वा पोड़ित 
किया जाता है ॥३७॥ 
आरम्भो जन्तुघातश्च कषायाश्च परिग्रहात्‌ । 
जायन्तेऽत्र ततः पातः प्राणिनां श्वश्रसागरे ॥३८॥ 
अर्थ =जीवोके परिग्रहे इस लोकमें तो आरंभ होता है, हिंसा होती है और कषाय होते हैं; 
उससे फिर नरकरूपी सागरमें पतन होता है ॥३८॥ 
रभ न स्याद्धयातु प्रवृत्तस्य चेतः स्वप्नेऽपि निश्चलं । 
मुने! परिग्रहग्राहैमिद्यमानमनेकधा ॥३९॥ 
अर्थ--जिस मुनिका चित्त परिग्रहरूपी पिशाचोंसे अनेक प्रकार पीड़ित हैं, उसका चित्त ध्यान 
करते समय कदापि स्वप्नमें भी स्थिर (निश्चल) नहीं रह सकता ।।३९॥ 
मालिनी । 
सकळविषयतरीजं सर्वसावदयमूलं 
नरकनगरकेतु वित्तजातं विहाय । 
अन्नुसर मुनिवृन्दानन्दि सन्तोषराञ्य-- . 
मभिलषसि यदि त्वं जन्मबन्धव्यपायम्‌ ॥४०॥ 
अथ--अब आचार्य महाराज उपदेश करते हैं कि हे आत्मन्‌ | यदि तू संसारके बंधका नाश 
करना चाहता है तो धनके समूहको छोड़ कर मुनियोके समूहको आनंद देनेवाळे सन्तोषकूपी राज्यको 
अंगीकार कर, क्योंकि धनका समूह समस्त इन्द्रियोके बिषयका तो बीज है तथा समस्त पापोंका 


मूळ है और नरकनगरकी ध्वजा है, सो ऐसे अनर्थकारी धनको छोड़ कर संतोषको अंगीकार करे, 
जिससे संसारका फंद कटता है ॥४०॥ . 


शोदूलविक्रोडितम्‌ । 
एनः कि न धनप्रसक्तमनसां नासादि हिंसादिना 
कस्तस्याजनरक्षणक्षयकृतेनांदाहि दुःखानकै। । 


5 ॥ “अभिभूयते? इत्यपि पाठ) । 


परिग्रहत्याग महात्रत] ज्ञानाणेवः । १७१ 


तत्त्रागेव विचाये वजय वरं व्यामूढ वित्तस्पृहां 
5 येनेकास्पदतां न यासि विषयेः पापस्य तापस्य च ॥४१॥ 
अर्थे- हे व्यामूढ आत्मन्‌ | जिनका मन धनमें लवलीन है उन्होंने क्या हिंसादिक कायोसे 
पापाजन नहीं किया ? तथा उस धनके उपाजन, रक्षण वा व्यय करनेसे दुःखरूपी अभिसे कोन नहीं 
जळा £ इस कारण पहिले ही विचार कर इस धनकी स्पृहाको (इच्छाको) छोड़; जिससे तू विषयों सहित 
पाप तापकी एकताको प्राप्त न हो अर्थात्‌ विषयों ओर पापतापोंका संगी न हो ॥४१॥ 


पुनश्च । 
एवं तावदह लभेय विभवं रक्षेयमेबं तत- 
स्तद्ठुद्धिं गमयेयमेवमनिश थुज्ञीय चैवं पुनः । 
द्रव्याशारसरुद्धमानस भशं नात्मानब्नुत्पश्यसि 
कद्धयरक्रूरकृतान्तदन्तपटलीयन्त्रान्तरालस्ितस्‌ ॥४२॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ ! धनको आशारूपी रससे मन रुक जानेसे तू ऐसा विचारता है कि “प्रथम 
तो मैं धनोपाजन कर सम्पदाको प्राप्त होऊंगा, फिर ऐसे उसकी रक्षा करूंगा, इस प्रकार उसकी वृद्धि 
करूंगा तथा अमुक प्रकारसे उसको भोग कर व्यय करूंगा” इत्यादि विचार करता रहता है; परन्तु 
कोधायमान यमके दांतोंकी दोनो पंक्तिूपी चक्कीके बीचमें अपनेको आया हुआ नहीं देखता, सो यह 
तेरा बड़ा अज्ञान है ॥४२॥ 


इस प्रकार परि्रहत्याग महान्रतकें वर्णनमें परिम्रहृदोष वर्णन किये । 
दोहा । 
सर्व पापको मूळ यह, ग्रहण परिग्रह जानि । 


त्याग सो सुनि ध्यानमें, थिरता पावै मानि ॥१६॥ 
इति श्रीज्ञानाणैवे योगप्रदीपाधिकारे शुभचन्द्राचायैविरचिते षोडरा प्रकरणम्‌ ॥ १६॥ 


१७, अथ सप्तदशः सगे! । 
आशाकी निन्दा । 


आगे इस परिग्रहे वर्णनमें आशाके निषेधका वर्णन करते है 
र ०. 
बाह्यान्तभूतनिःशेषसंगसंन्याससिड्ये । 
आशां सद्धिनिराकृत्य नेराइयमवलंब्यते ॥१॥ 1 
अर्थ--जो सत्पुरुष हैं वे बाह्याम्यन्तरके समस्त परिग्रहोके त्यागकी सिद्धिके लिये प्रथम ही आशाको 
छोड़ कर निराशताका आहंबन करते हैं, क्योंकि आशाके छूटनेसे ही परिग्रहका त्याग होता है॥१॥ 
; याबद्यावच्छरीराशा धनाशा वा विसपेति । 
` तावत्तावन्मनुष्याणां मोइग्रन्धिृढीभवेत्‌ ॥२॥ 


१७२ श्रीमद्‌-राजचन्द्रजेनशालमाळायाम्‌ [सर्गः १७. 


अथ- मनुष्योंके जैसे जैसे शरीर तथा धनमें आशा फैलती है, बैसे २ उनके मोहकर्मकी गांठ दढ 
होती जाती है ॥२॥ 
क अनिरुद्धा सती शश्वदाशा विश्व॑ प्रसर्पति । 
| ततो निकदमूळा5सो पुनश्छेत्त न शक्यते ॥३॥ 
3 ` अथे--इस आशाको रोका नहीं जाय तो यह निरन्तर समस्त छोकपर्येन्त विस्तरती रहती है 
और उससे इसका मूल बढ होता जाता है, फिर इसका काटना अशक्य हो जाता है, इस कारण इसका 


रोकना श्रेष्ठ दै ॥३॥ 
यद्याशा शान्तिमायाता तथा सिद्धं समीहितम्‌ । 


अन्यथा भवसंभूतो दुःखबाविंदुरुत्तः ॥४॥।` 

अ= यदि आशा शान्तिको प्राप्त हो जाती है तो फिर उसी समय सर्व मनोवांछितकी सिद्धि 
हो जाती है, यदि शान्त न हुई तो फिर संसारे उत्पन्न हुआ दुःखरूपी समुद्र दुस्तर हो जाता है। 
भावार्थ फिर संसारका दुःख नहीं मिटेगा ॥४॥ 

व यमप्रशमराज्यस्य सद्वोधाक्ोदयस्य च । 
विवेकस्यापि लोकानामाशैव प्रतिषेधिका ॥५॥ 

'अर्थ--लोगोंके यम, नियम वा प्रशम भावोंके राज्यका तथा सम्याज्ञानरूपी सुर्यके 'उदयका 
प्रतिषेध (निषेध) करनेवाली और विवेकको रोकनेवाळी एक मात्र यह आशा ही है; आशाके नष्ट होने 
से ही सर्व सिद्धि है ॥५॥ 

आशामपि न सरपन्तीं यः क्षणं रक्षितुं क्षम! । 
' .. _तस्यापवर्गसिद्धयर्थ बर्‍या मन्ये परिश्रमम्‌ ॥६॥ 

अर्थ- आचार्य महाराज कहते हैं कि जो पुरुष बढ़ती हुई आझाको क्षणभर भी रोकनेको 
असमर्थ है उसका मोक्षकी सिद्धिके लिये परिश्रम करना व्यर्थ है, ऐसा मैं मानता हूं ॥६॥ 

आशेव मदिराऽक्षाणामाशेव विषमञ्जरी । 
अशामूलानि दुःखानि प्रभवन्तीह देहिनाम्‌ ॥७॥ 

अथ--संसारी जीवोंके आशा ही.तो इन्द्रियोको उन्मत्त करनेवाळी मदिरा है और आशा ही 
विषको बढ़ानेवाळी मंजरी है तथ संसारमें जितने दुःख होते हैं, उनकी. एक मात्र यह आशा ही मूल 
कारण है ॥७॥ | 
शा त एव सुखिनो धीरा येराशाराक्षसी इता । 

‘uy महाव्यसनसंकीणेश्चोत्ती णैः क्छेशसागर; ॥८॥ | 
अथे--जिन पुरुषोंने आशारूपी राक्षसीको नष्ट किया, वे ही पुरुष धीर, वीर और | सुखी हैं न्ता 
बे ही अनेक आपदा वा क्टोके भरे हुए दुःलरूपी संसारसमुद्रे पार हुए हैं ॥८॥ 


. छंगता॥१४॥ ` ` 


आह्याकी' निन्दा] श्ञानाणचः । १७३. 


येषामाशा कुतस्तेषां मनःशुद्धि! शरीरिणाम्‌ । 
ह अतो नेराश्यमालंब्य शिवीभूता मनीषिणः ॥९॥ 
अथे--जिन पुरुषोंको आशा लगी है, उनके मनकी शुद्धि कैसे हो £ इस कारण जो बुद्विमान्‌. 
पुरुष हैं उन्होंने निराशताका अवलंबन करके ही अपना कल्याण साधन किया है। भावार्थ-जो जो 
निराश हुए उन्होंने ही अपना कल्याण किया है ॥९॥ 
सर्वाशां यो निराकृत्य नैराइयमवलम्बते | 
तस्य क्कचिदपि स्वान्तं संगपड़ेन लिप्यते ॥१०॥ 
अर्थ--जो पुरुष समस्त आशाओंका निराकरण करके निराशाका अवलंत्रन करता है, उसका 
मन किसी कालमें भी परिम्रहरूपी कदेमसे नहीं लिपता । भावार्थ -जो आशा छोड़े उसको परिग्रहरूपी 
मळ काहेको ढगे £ ॥१०॥ 
तस्य सत्यं श्रुतं दृत्तं बिवेकस्तत्तवनिश्चयः । 
निर्ममत्वं च यस्थाशापिशाची निधनं गता ॥११॥ 
अर्थ--जिस पुरुषके आझारूपी पिशाची नष्टताको प्राप्त हुई उसका शाख्ाध्ययन करना; चारित्र 
पाळना, विवेक, तत्त्वोका निश्चय और निर्ममता आदि सत्यार्थ (सच्चे) हैं वा साथक् हैं ॥११॥ 
यावदाशानलश्चित्त जाज्वलीति विशुह्वलः । 
तावत्तव महादुःखदाहशान्तिः कुतस्तनी ॥१२॥ 
भर्थ--हे आत्मन्‌ | जब तक तेरे चित्तमें आशारूपो अग्नि स्वतंत्रतासे नितान्त प्रज्वलित हो 
रही है तब तक तेरे महा दुःखरूपी दाहकी शान्ति कहांसे हो ? ॥१२॥ 
निराशतासुधापूरैयंस्य चेतः पवित्रितम्‌ । 
तमाछिङ्गति सोत्कण्ठं शमश्रीबेद्धसौहृदा ॥१३॥ 
अर्थ --जिसका चित्त निराशतारूपी अमुके प्रवाहोंसे पवित्र हो चुका है, उस पुरुषको प्रीतिसे 
बुँधी हुई उपशम भावरूपी लक्ष्मी उत्कंठापूवैक आलिंगन करती है । भावार्थ-आसासे मेळे हुए चित्तमें 
उपशम भाव नहीं आ सकते ॥ १३॥ 
न मज्जति मनो येषामाशाम्भसि दुरुत्तरे । 
तेषामेव जगत्यस्मिन्फछितो ज्ञानपादपः ॥१४॥ 
अर्थ --इस जगातमें जिनका मन दुस्तर आशारूपी जलमें नहीं डूबता, उनके ही ज्ञानरूपी वृक्ष 
फलता हैं।' भावार्थ आरारूपी दुस्तर जहमें ज्ञानरूपी वृक्ष गछ जाता है, इस कारण फल नहीं 


शक्रोऽपि न सुखी स्वर्ग स्यादाशानलदीपितः । 21, 
विध्याप्याशानळज्याळां श्रयन्ति यमिनः शिवम्‌ ॥१५॥ 


१७४ ओऔमदू-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे १७. 


अथे--स्कीका इन्द्र भी आशारूपी अभिसे जळता हुआ सुखी नहीं है और मुनीगण तो आशा- 
रूपी अभिकी ज्वालाको बुझा कर मोक्षका आश्रय कर छेते हैं अर्थात्‌ सुनिगण निराशताका अवलंबन 
करके सर्वथा सुखी हो जाते हैं ॥१५॥ 
चरस्थिरार्थजातेषु यस्याशा प्रलयं गता । 
क्रि कि न तस्य लोकेऽस्मिन्मन्ये सिद्ध समोहितं ॥१६॥ 
अभै--आचार्य महाराज कहते हैं ,कि जिस पुरुषकी चराचर (चित्‌ अचित्‌ ):पदार्थोर्में आशा 
नष्ट हो गई है, उसके इस लोकमें क्या क्‍या मनोवांछित सिद्ध नही हुए! अर्थात्‌ सबै मनोवांछित सिद्ध 
हुए, ऐसा मैं मानता हूं ॥१६॥ 
चापलं त्यजति स्वान्तं विक्रियाश्चाक्षदन्तिनः । 
प्रशाम्यति कपायाभिनेराश्याधिष्टितात्मनाम्‌ ॥१७॥ 
अर्थ- जिनकी आत्माने निराशताको स्वीकृत किया है, उनका मन तो चपळताको छोड़ देता है 
आर इन्द्र्यरूपी हस्ती विषयविस्तारको छोड़ देते हैं तथा ऋषायरूपी अमि शान्त हो जाती है ॥१७॥ 
क्किमत्र बहुनोक्तेन यस्याशा निधनं गता । 
स एव महतां सेव्यो लोकद्रयबिशुद्धये ॥१८॥ 
अर्थ--आचार्य महाराज कहते हैं कि बहुत कहां तक कहें ? इतना ही बहुत है कि जिसकी 
आशा नष्ट हो गई वही पुरुष उभय लोकको विश्युद्धताके लिये महापुरुषोंके द्वारा सेवा करने योग्य है। 
भावार्थ-आझारहित मुनिकी बड़े २ सत्पुरुष सेवा करते हैं ॥१८॥ 
आशा जन्मोग्रपङ्काय शिवायाशाविपर्ययः । 
इति सम्यक्समाछोच्य यद्धितं तत्समाचर ॥१९॥ 
थै--आझ्या है सो संसाररूपी कर्दममें फँसानेवाळी है और उसके विपयेय अर्थात्‌ आशाका 
अभाव मोक्षका करनेवाला है । अब तू इन दोनोंका भळे प्रकार विचार कर, जिसमें अपना हित समझे 
उसीका आचरण कर, यह उपदेश है ।।१९॥ 
न स्याद्विक्षिप्चित्तानां स्वेष्टसिद्धिः कचिन्तणाम्‌ । 
कयं ग्रक्षीणविक्षेपा भनन्त्याशाग्रहक्षताः ॥२०॥ 
अर्थ--जो भाझारूपी पिशाचसे क्षत अर्थात्‌ पीड़ित हैं, वे विक्षिप्त चित्त हैं सो जिनका चित्त 
विक्षिप्त है, उन मनुप्योकी इष्टसिद्वि कहीं भी नहीं है, उनकी विक्षिप्तता कैसे नष्ट होगी सो नहीं कहा 
जा सकता ॥२०॥ 
सब इस प्रकरणको पूरा करते हुए कहते हैं-- 
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मालिनो 
बिषयविपिनवीथीसंकटे पयंटन्ती 
झटितिघटितट्ृद्धिः कापि लब्धावकाशा | 
अपि नियमिनरेन्द्रानाकुलत्वं नयन्ती 
छल्यति खळ क॑ वा नेयमाशापिशाची ॥ २१॥ 
अर्थ--विषयरूंपी वनकी गळियोमें फिरती हुई, तत्काळ बढती जहां तहां स्वतंत्र(बे रोकटोक) 
बिचरनेवालीं, संयमी सुनियोंको आकुलित करनेवाळी यह आशारूपी पिशाची किस २ को नहीं छळती ! 
अर्थात्‌ सबको छळती फिरती है ॥२१॥ 
इस प्रकार आशापिशाचीका वर्णन किया । 
दोहा 
आशा माता कमकी, आतमसों प्रति कूल । 
जेते घट बरते यहै, भ्यान न शिवसुखमूल ॥ १७॥ 
इति श्रीज्ञानार्णवे छुभचन्द्राचायविरचिते योगप्रदीपाधिकारे आशापिशाचीवणन नाम सप्तदशं प्रकरणम १७। 


१८, अथाष्टादशः सगे! 


पंच समिति आदिका वर्णन । | 
उक्त प्रकारसे सम्यकूचारित्रके वशनमें पांच महात्रतोंका वर्णन किया गया । अब महात्रत शब्दका 
अ कह कर इनके दृढ करनेवाली पच्चीस भावनाओंको तथा पांच समिति, व तीन गुप्तियोंको संक्षेपसे 
कह कर रत्नत्रयके प्रकरणको पूर्ण करेंगे; अतएव प्रथम ही महाव॒त शब्दका अक्षरार्थ कहते है-- 
उपेन्द्रवज्रा । 
महत्वहेतोर्गणिमिः श्रितानि महान्ति मत्वा त्रिदशलुतानि। 
महासुखज्ञाननिबन्धनानि महात्रतानीति सतां मतानि॥ १॥ 
थ--प्रथम तो ये महाब्रत महत्ताके कारण हैं, इस कारण इनका गुणी पुरुषोंने आश्रय किया 
है अर्थात्‌ धारण करेते हैं। दूसरे-ये स्वयं महान्‌ हैं इस कारण देवताओंने भी इन्हें नमस्कार किया है। 
तीसरे-महान्‌ अतीन्द्रिय सुख और ज्ञानके कारण हैं,इस कारण ही सत्पुरुषोंने इनको महात्रत माना है॥१॥ 
; उक्तं च ग्रन्थान्तरे-- 
आर्या 
“आचरितानि महद्भिर्यच्च महान्तं ग्रसाधयन्त्यर्थस्‌ । 
`. „ स्वयमपि महान्ति यस्मान्महाब्रतानीत्यतस्तानि ॥१॥ 
शै-_अन्य प्रन्थमें भी कहा है कि इन पांच महाम्रतोंको महापुरुषोंने आचरण किया है तथा 
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महान्‌ पदार्थ कहिये मोक्षको साधते हैं तथा स्वयं भी बड़े हैं अर्थात्‌ निर्दोष हैं, इस कारण इनका 
महाव्रत ऐसा नाम कहा गया है॥ १ ॥ 
महाव्रतविशुद्धयथ भावनाः पश्चविशतिः । 
परमासाद्य निर्वेदपदवीं भव्य भावय ॥ २॥ 
अर्थ-_आचार्य महाराज कहते हैं कि हे भव्य | ये पांच महात्रत कहे उनकी झुद्धताके लिये 
» (निमेळताके लिये) पच्चीस भावना कही हैं, उन्हें अंगीकार करके वैराग्य पदवीकी भावना कर ॥२॥ 
: १५ इन २५ भावनाओंके नाम तत्वार्थ पूत्रादिकी टीकामें प्रसिद्ध हैं, इंस कारण यहां नहीं कहे । 
अब पांच समितियोंको कहते है-- Isr 
इय्यो भाषैंषणादाननिक्षेपो त्सगसंज्ञकाः । 
सद्भिः समितयः पश्च निर्दिष्टाः संयतात्मभिः॥ ३॥ 
; अथ--संयम सहित है आत्मा जिनका ऐसे सत्पुरुषोंने ईर्य्या, भाषा, एषणा, आदान-निक्षेपण 
और उत्सर्ग ये हैं नाम जिनके ऐसी पांच समितिये' कहो हैं ॥ ३ ॥ 
वाकायचित्तजानेकसावद्यप्रतिषेधकं । 
त्रियोगरोधनं वा स्याद्यत्तद्णुस्तित्रयं मतम्‌ ॥ ४॥ 
अर्थ= मन वचन कायसे उत्पन्न अनेक पापसहित प्रबृत्तियोंका. प्रतिषेध करने बाळा प्रवर्तन 
अथवा तीनों योग (मनवचनकायकी क्रिया) का रोकना ये तीन गुप्तियें कही गई हैं ॥४॥ 
' अब इन पांच समिति और तीन गुप्तियोंका भिन्त २ स्वरूप कहते हैं-- ? 
सिडक्षेत्राणि सिद्धानि जिनविम्बानि वन्दितुम्‌ । 
ुर्वाचायेतपोबृद्धान्सेबितुं त्रजतोऽथवा ॥ ५॥ 
दिवा ब्रर्यकरेः स्पष्टं मार्ग लोकातिवाहितम्‌ । 
दयादस्याज्विरक्षाय शनैः संश्रयतो मुनेः ॥ ६॥ 
ग्रागेवालोक्य यत्नेन युगमात्रा हितेऽक्षिणः । 
) $ प्रमादरहितस्यास्य समितीर्या प्रकी तिता:॥ ७ ॥ * 
; - -अथै--जो मुनि प्रसिद्ध सिद्क्षेत्रेंको तथा जिनप्रतिमाओंको वन्दनेके लिये तथा गुरु आचाय वा 
जो तपसे बड़े हों उनकी सेवा करनेके लिये गमन करता हो उसके ॥५॥ तथा दिनमें सूयकी किरणोंसे 
स्पष्ट दौखनेवाळे, बहुत छोग जिसमें गमन करते हों ऐसे मार्गमें दयासे आईचित्त हो कर जीवोंकी रक्षा 
करता हुआ धीरे २ गमन करे उस मुनिके ॥६॥ तथा चलनेसे पहिळे ही जिसने युग(जूड़े) परिमाण 
(चार हाथ) मागको मळे प्रकार देख लिया हो और प्रमाद रहित हो ऐसे मुनिके ईप्या समिति कही : 
आईं है ॥ ७ ॥ हि न हय... 
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धूर्तकामुकक्रव्यादचोरचार्वाकसेविता । 
शङ्कासङ्केतपापाढ्या त्याज्या भाषा मनीषिभिः ।८॥ 
दशदोषविनियुक्तां ्रोक्तां साधुसम्मताम्‌ । 
गदतोऽस्य मुनेर्भाषां स्याद्कापासमितिः परा ॥९॥ 
अर्थ--धूते (मायावो), कामी, मांसभक्षी, चोर, नास्तिकमती चार्बाकादिसे व्यवहारमें छाई हुई 
भाषा तथा संदेह उपजानेवाळी, वा पापसंयुक्त हो ऐसी भाषा बुद्विमानोंको त्यागनी चाहिये ॥८॥ तथा 


वचनोंके दरा दोष रहित सूत्रानुसार साधुपुरुषॉको मान्य हो ऐसी भाषाको कहनेवाळे सुनिके उत्कृष्ट 
भाषासमिति होती है ॥९॥ 


उक्तं च ग्रन्थान्तरे । 
“क्केशा परुषा कट्वी निष्ठुरा परकोपिनी । 
छेद्याकुरा मध्यकृशाउतिमानिनी भयंकरी ॥१॥ 
भूतहिसाकरी चेति दुर्भाषां दशधा त्यजेत्‌ । 
हितं मितमसंदिग्धं स्याङ्काषासमितिध्रुनेः ॥२॥ 
अर्थ--कर्कश, परुष, कटु, निष्ठुर, परकोपी, छेबांकुरा, मध्यक्कशा, अतिंमानिनी, भयंकरी और 
जीवों की हिंसा करानेवाळी, ये दश दुर्भाषा हैं; इनको छोड़े तथा हितकारी, मर्यादा सहित असंदिग्ध 
वचन बोळे उसी मुनिके भाषासमिति होती है ॥ १-२ ॥” 
उद्मोत्पादसंतस्तभूमाङ्गारादिगैस्तथा । 
दोषेमेलेरविनि्ुक्तं विघ्नशङ्कादिवजितम्‌ ॥१०॥ 
ई काळे परेदेत्तमचुदिष्ठमयाचितम्‌ । 
अपा नेया समिति हि ॥११॥ 
अर्थ--जो उद्रमदोष १६, उत्पादनदोष १६, एषणादोष १०, घुआं अंगार प्रमाण संयोजन ये 
४ चार मिळाकर ४६ दोषरहित तथा मांसादिक १४ मळदोष और अन्तराय शंकादिसे रहित, शुद्ध, 
काहमें परके द्वारा दिया हुआ'विना उद्देशा हुआ और याचना रहित आहार करें उस मुनिके उत्तम एषणा- 
समिति कही गई है । इन दोषादिकोंका स्वरूप (आचारष्रत्ति) आदिक ग्रन्थोंसे जानना ॥१०-११॥ 
शय्यासनोपधानानि शाखत्रोपकरणानि च । 
पूर्व सम्यक्समाछोच्य प्रतिलिख्य पुनः पुनः ॥१२॥ 
ग्रहतो5स्य प्रयत्नेन सिपतो वा धरातळे । 
भवत्यविकला साधोरादानसमितिः स्फुटं ॥१३॥ 
अर्थ--जो मुनि, शय्या, आसन, उपाधान, शात्र और उपकरण आदिको पहिळे भले प्रकार देख 
१ 'मानिन्यतिभयंकरी” इति पाठः समीचीन इति मामकीनमतम्‌ । 
ज्ञा २३ ` 
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कर फिर उठावे. अथवा रक्‍खे उसके तथा बड़े यत्नसे प्रहण करते हुएके तथा पृथ्वि पर धरते हुए साधुके 
अविकछ (पूर्ण) आदान निक्षेपणप्तमिति स्पष्टतया पळती है॥ १२-१३ ॥ 
विजन्तुकधरापृ्ठे मूत्रशळेष्ममलादिकम्‌ । 
क्षिपतोऽतिप्रयत्नेन व्युत्सगसमितिभवेत्‌ ॥१४॥ 
अर्थ - जीव रहित प्रृथ्वि पर मळ, मूत्र, श्लेष्मादिकको बड़े यप्नसे (प्रमाद रेहिततासे) क्षेपण 
' करनेवाले मुनिके उत्सर्गसमिति होती है ॥१४॥ प 
विहाय सरवसंकल्पान्‌ रागद्रेषावलम्बितान । 
स्वाधीनं कुरुते चेतः समत्वे सुप्रतिष्ठितम्‌ ॥१५॥ 
सिद्धान्तब्नञ्विन्यासे शश्चप्रेयतोऽथवा । 
) भवत्यविकला नाम मनोगुप्तिमेनी षिणः ॥१६)॥ 


Cs 


अर्थ --रागद्वेषसे अवलंबित समस्त संकल्पोंको छोड़ कर जो मुनि अपने मनको स्वाधीन करता 
है और समताभावोंमें स्थिर करता है तथा सिद्धान्तके सूत्रकी रचनामें निरन्तर प्रेरणारूप करता है उस 
बुद्धिमान्‌ सुनिके सम्पूण मनोगुप्ति होती हैं ॥ १५-१६ ॥ 
_. „ - = ` साधुसंवृतवा*्वृत्तेमौंनारूस्य वा यमुने! । 
23: संज्ञादिपरिद्ारेण वाग्गुप्ति! स्यान्महामुनेः ॥१७॥ 
अथे - भले प्रकार संवररूप (वरा) करी है वचनोंकी प्रबृत्ति जिसने ऐसे मुनिके तथा समस्या 
दिका त्याग कर मौनारूढ होनेवाळे महामुनिके वचन गुप्ति होती है ॥१७॥ 
स्थिरोकृतशरोरस्य पर्थङ्कसस्थितस्य वा । 
परीषहप्रपाते$पि कायगुप्तिर्मता मुनेः ॥१८॥ | 
अर्थ--स्थिर किया है शरीर जिसने तथा परीषह आ जाय तो भी अपने पर्यकासनसे हीं स्थिर 
रहे) किंतु डिगें नहीं, उस मुनिके ही कायगुप्ति मानी गई है ॥ १८॥ ! 
क म जनन्यो यमिनामष्टो रत्नत्रयविशुद्धिदाः 
1/:. ` ' ` एताभी रक्षितं दोषेमुनिवृन्दं न लिप्यते ॥१९॥ 
अर्थ --पांच समिति और तीन गुप्ति ये आठों संयमी पुरुपोंकी रक्षा करनेवाली माता हैं तथा रलन- 
त्रयको विशुद्धता देनेवार्ली है, इनसे रक्षा किया हुआ मुनियोंका समूह दोषोंसे लिप्त नहीं होता ॥१९॥ 
अब सम्यक्चारित्रके कथनको पूण करते हुए कहते हैं--- 
मालिनी । 
मका ह (इतिं कतिपयवश्रचितं चित्ररूपं चरणमनमुच्चेश्रेतसां भुद्धिधाम । 
अविदितपरमार्ययन्न साध्यं निपसस्तदिदमजुसरन्तु ज्ञानिनः शान्तदोषाः ॥२९॥ 


तीन गुप्ति ] शानाणंवः । [ १७९ 


अर्थ-उक्त प्रकारसे कितने ही अक्षरोंद्रारा वर्णन किया जो अनेकरूप निर्दोष चारित्र सो अतिशय 
ऊंचे चित्तवाोंको तो शुद्धताका मन्दिर है और नहीं जाना है परमार्थ जिन्होंने ऐसे विपक्षियोंद्रारा जो 


असाध्य है अर्थात्‌ धारण नहीं किया जा सकता, ऐसे इस चारित्रको शांतदोषी ज्ञानी पुरुष धारण 
करो ऐसा उपदेश है ॥ २०॥ 


ड ग ससय रत्नत्रयके कथनको (जो अत्र तक हुआ उसको) पूर्ण करते 
हुए कहते ह--- 
ee सम्यगेतत्समासाद्य त्रयं तिभ्ुवनाचिंतम्‌ । 
द्रव्यक्षेत्रादिसाम्या भव्यः सपदि मुच्यते ॥ २१॥ 
अर्थ---इस त्रिभुवनकरके पूजित सम्यक्रत्नत्रयको द्रव्य-क्षेत्र-काळ-भावरूप सामग्रीके अनुसार 

अंगीकार करके भव्य पुरुष शोप्र ही कमसे छुटता है अर्थात मुक्त होता है ॥२१॥ 
एतत्समयसवंस्वं दु्ते्चेतम्निबन्धनम्‌ । 
हितमेतद्धि जीवानामेत देवाग्रिमं पदम्‌ ॥२२॥ 


अर्थ---यह रतनत्रय ही सिद्धान्तका सर्वस्व है और यही मुक्तिका कारण है तथा यही जीवोका 
'हित ओर प्रधान पद है॥२२॥ 


ये याता यान्ति यास्यन्ति यमिनः पदमव्ययम्‌ । 
समाराध्यैव ते नूनं रत्नत्रयमखण्डितम्‌ ॥२३॥ | 
अर्थ--निश्चयकरके इस रत्नत्रयको अखंडित (परिपूर्ण) आराध करके ही संयमी सुनि आज 
तक पुर्व कालमें मोक्ष गये हैं और वर्तमानमें जाते है तथा भविष्यत्‌में जायेंगे ॥२३॥ 
र साक्षादिदमनासाद्य जन्मकोटिशतैरपि। 
ह्यते न हि केनापि युक्तिश्रीयुखपकूजम्‌ ॥२४॥ न 
अथ--इस रतनत्रयको प्राप्त न होकर करोड़ो जन्म धारण करने पर भी कोई सुक्तिरूपी लमी 
के मुखरूपी कमल्को साक्षात्‌ नहीं देख सकता ॥२४॥ 
अब अध्यात्मभावना करके युद्ध निश्चयनयकी प्रधानतासे रत्नत्रयका वर्णन करते हैं-- 
6 हग्बोधचरणान्याहुः स्वमेवाध्यात्मवेदिनः। | 
यतस्तन्मय एवासौ शरीरी वस्तुतः स्थितः २५॥  ' 5 
अर्थ--जो अध्यात्मके जाननेवाछे हैं वे दशीन ज्ञान और चारित्र तीनोंको एक आत्मा ही कहते 
है, क्योंकि परेमार्थ दष्टिसे देखा जाय तो यह शरीरी आत्मा उन तोनों से तन्मय ही है, कुछ भी प्रथक् 
"अर्थात्‌ अन्य नहीं है; यद्य भावा-भाववानके भेदसे तीन भेद किये गये है, “तथापि चास्तवमें 
एकही हैं॥ २५ ॥ गे पिति 
निणींतेऽस्मिनस्त्रयं साक्षान्नापरः कोऽपि मृग्यते । 
यतो रत्नत्रयंस्येष! प्रद्र्‌तेरग्रिम पदम्‌ ॥ २६॥ - 


is [्‌ € 
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अर्थ--इस आत्माकों खये आप से ही साक्षात्‌ निर्णय करनेसे और कोई भी अन्य नहीं पाया 
जाता; केवळ मात्र आत्मा ही रत्नत्रयकी उत्पत्तिका मुख्य पद है॥ २६: 
जांनाति यः स्वयं स्वस्मिन्स्वस्वरूपं गतश्रमः | 
तदेव तस्य विज्ञानं तदुंत तच्च दशनम्‌॥ २७ ॥ 
अर्थो पुरुष अपनेमें अपनेसे ही अपने निजरूपको श्रम रहित होकर जानता है, वही उसके 
विज्ञानविशिष्ट ज्ञान है और वही सम्यकूचारित्र तथा सम्यग्दशन है, अन्य कुछ भी नहीं है॥ २७॥ 
स्वज्ञानादेव मुक्ति! स्याज्जन्मबन्धस्ततो5न्यथा । 
एतदेव जिनोदिष्टं सतरैस्वं बन्धमोक्षयोः ॥ २८॥ 
अर्थ - जालज्ञानसे ही मोक्ष होता है, भामज्ञानके विना अन्य प्रकारसे संसारका बंध होता है, 
यही जिनेन्द्र भगवानका कहा हुआ बंध मोक्षका सर्वस्व है ॥२८॥ 
आत्मेव मम विज्ञानं इग्धत्त चेति निश्चयः । 
मत्तः सर्वेऽप्यमी भावा बाह्या! संयोगलक्षणा। ॥ २९ ॥ 
अथै-मेरे आत्मा ही विज्ञान है आत्मा हो दरीन और चारित्र है ऐसा निश्‍चय है । इससे अन्य 
सब ही पदाथे मुझसे बाह्य और संयोगस्वरूप हैं | इस प्रकार अनुभव करनेसे रत्नत्रयमें और 
आत्मामें कुछ भी मेद नहीं रहता ॥ २९॥ 
अयमात्मेव सिद्धात्मा स्वशक्ष्या5पेक्षया स्वयम्‌ । 
व्यक्तीभवति सद्धयानवहिनाऽत्यन्तसाधितः ॥ ३० ॥ 
अथ --यह आत्मा संप्तारअवस्थामें भी अपनी शक्तिकी अपेक्षासे सिद्धस्वरूप है और समीचीन 
ध्यानरूपी अग्निसे अत्यन्त साधनेत व्यक्तरूप सिद्ध होता है अर्थात्‌ अष्टकर्मका नाश होने पर सिद्ध- 
स्वरूप व्यक्त (प्रगट)होता है ॥३०॥ 
एतदेव परं तस्तं ज्ञानमेतद्धि शाश्वतम्‌ । 
द अतोऽन्यो यः शुतस्क्रन्थः स तदथै प्रपञ्चितः ॥ ३१॥ 
अर्थ--यह आत्मा ही परम तत्त्व है और यही शाश्‍वत ज्ञान है अतएव अन्य श्रुत-स्कन्घ 
द्वादशांग शात्ररूप रचना इस आत्माक्रो ही जाननेके लिए विस्तृत हुआ है ॥३१॥ 
अपास्य कल्पनाजाळे चिदानन्दमये स्वयम्‌ । 
यः स्वरूपे लय प्राप्तः सः स्याद्रत्नत्रयास्पद्म्‌ ॥ ३२ ॥ 
._ अर्थ-जजो मुनि कल्पनाके जालको दूर करके अपने चैतन्य और आनन्दमय स्वरूपमें छयको प्राप्त 
हो, वही निश्चय रत्नत्रयका स्थान (पात्र) होता है ॥३२॥ 
सुप्तेष्वक्षेषु जागति पश्यत्यात्मानमात्मनि । 


:र्त्नंत्रय सुक्तिका कारण] ज्ञानाणवः । "१८१ 


वार्थ--जो मुनि इन्द्रियोंके सोते हुए तो जागता है तथा आत्मामें ही आत्माको देखता है और 
समस्त विकल्पोंसे रहित हैं वहो विद्वानोंके द्वारा आत्मदर्शी माना गया है ।।३३॥ 
निःशेषक्लेशनिमु क्मघूत्त परमाक्षरम्‌ । 
निष्प्रपञ्चं व्यतीताक्षं पश्य स्वं स्वात्मनि स्थितम्‌ ॥३४॥ 
अथे--हे आत्मन्‌ ! तू अपने आत्मामें ही रहता हुआ अपनेको समस्त क्छेशोंसे रहित, अमूतीक, 
परम उत्कृष्ट अविनाशी, विकल्पोंसे और इन्द्रियोंसे रहित तथा अतीनिद्रय स्वरूप देख ॥३४॥ 
नित्यानन्दमयं शुद्ध चित्स्वरूपं सनातनम्‌ । 
पञ्यात्मनि परं ज्योतिरद्वितीयमनव्ययस्‌ ॥२५॥ 
थे--फिर भी कहते हैं कि तू अपने आत्मामें हो अपनेको इस प्रकार टिका हुआ देख कि 
1 नित्य भानन्दमय हूं, छुद्र हूं, चेतन्यस्वरूप हूं और सनातन हूँ, अविनश्वर हूं, परमज्योति-ज्ञानप्रकाश- 
रूप हूँ, अद्वितीय हूं और अनन्यय कहिये ब्यय विना नहीं हूँ अर्थात्‌ पूर्व पर्यायक्रे व्यय सहित हूं ॥३५॥ 
यस्यां निशि जगत्सुप्तं तस्यां जागति संयमी । 
निष्पन्नं कल्पनातीत स वेच्त्यात्मानमात्मनि ।.३६॥ ‘i 
_ अथे--जिस रात्रिमें जगत्‌ सोता है उस रात्रिम संयमी सुनि जागता है और अपने आातमामें ही 
अपनेको निष्पन्न, स्वयंसिद्ध तथा कल्पना रहित जानता है । भावार्थ-जगत्‌ अज्ञानरूपी रात्रिमें सोता 
है और संयमी ज्ञानरूप सूर्यके उदय होनेसे जागता है ॥३६॥ 
या निशा सर्वभूतेषु तस्यां जागर्ति संयमी । 
यस्यां जाग्रति भूतानि सा निशा पश्यतो मुनेः ॥३७॥ 
अथे--जो समस्त प्राणियों रात्रि मानी जाती है उसमें तो संयमी जागता है और जिस रात्निमे 
समस्त प्राणी जागते हैं वह अपने स्त्ररूपावलोकन करनेवाले मुनिकी रात्रि है । भावाथ -जगतके 
जीवॉको अपने स्वरूपका प्रतिभास नहीं है इस कारण इनको यही रात्रि है, इसमें सब जीव सोतेहुए 
हैं और संयमी मुनिजनोंको अपने स्वरूपका प्रतिभात है इस कारण वे इसमें जागते हैं और जगतके 
प्राणी अज्ञानमें जागते हैं, यह अज्ञान ही झुनिक्ी रात्रि है, तात्पर्ये यह कि सुनियोंके अज्ञान है 
ही नहीं ॥३७॥ | 
यस्य हेयं न वाऽऽदेयं निःशेषं थुवनत्रयम्‌ । 
उन्मीळयति विज्ञानं तस्य स्वान्यप्रकाशकम्‌ ॥३८॥ 
अर्थे--जिस मुनिके समस्त त्रिभुवन हेयर अथवा आदेश नहीं हैं उस मुनिके स्वपरप्रक्राशक ज्ञानका | 
'उंदय होता है, क्योंकि जब तक हेय उपादेय बुद्धिमें रहें तभ तक ज्ञान निर्मलतासे नहीं फैछता क 


(बढ़ता) ॥२८॥ 
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द्यन्ते श्चुवि कि न तेऽरपमतयः संख्याव्यतीताश्चिरम्‌ 
ये छीलां परमेष्ठिनो निजनिजेस्तन्वन्ति वाग्भिः परम्‌ । 
तं साक्षादनुभूय नित्यपरमानन्दाम्युराशि पुनः 
थे जन्मभ्रममुत्सृजन्ति सहसा धन्यास्तु ते दुलभाः ॥३९॥ 
अर्थ जो पुरुष अपने वचनोसे केवल परमेष्ठीकी बहुत काळ पर्यन्त लीछा-गुणानुवाद विस्तार करते 
हैं, ऐसे अल्पमती संसारमें क्या प्रायः संख्या रहित देखनेमें नहीं आते £ अर्थात्‌ ऐसे जीव असंख्य हैं, 
परन्तु जो पुरुष नित्य परमानन्दके समुद्रको साक्षात्‌ अनुभवगोचर करके संसारके भ्रमको तत्काल ही 
दूर कर देते हैं, वे महाभाग्य इस प्रथ्वि पर दुलंभ हैं ॥३९॥ 


इस प्रकार रत्नत्रयका वर्णन किया । यहां तात्पर्य ऐसा है कि जो सम्यग्दशन ज्ञान चारित्रकी 
निश्चय व्यवहाररूप भले प्रकार जान कर अंगीकार करता है उसके हो मोक्षके कारण अपने स्वरूपके 
घ्यानक्ी सिद्धि होती है; अन्यमतो अन्यथा अनेक प्रकारसे ध्यानका तथा ध्य़ानकी सामग्रीका स्वरूप 
स्थापन करते हैं, उनके किंचिन्मात्र लौकिक चमत्कारकी सिद्धि कदाचित्‌ हो तो हो सकती है, किन्तु 
मोक्षमाग वा मोक्षकी सिद्धि कदापि नहीं हो सकती | 
दोद्दा । 
सम्यकद्शन शान व्रत, शिवमग भाख्यो नाम । 
तीन भेद व्यवहारते, निश्चय आतम राम ॥ 
रत्नत्रय घारे विना; आतमध्यान न सार । 
जे उमगें नर करनको, वृथा खेद निरघार ॥ 
छप्पय । 
अंतर बाहर तत्त्व दोय परकार जु सोहे । 
उपादेय निजरूप जानि अन्तर अवरोह ॥ 
बाहिर हेय बिसारि धारि सरघा रढ करनी 
दुइुँकी रीति अनेक बानि जिनकी भघि बरनी ॥ 
नय॑ निश्चय अरु व्यवहार दो, पर्यय नय व्यबहार है। 
खि द्रव्यदष्टि निश्चय भले चिन्मय निज यह सार है ॥ 


दोहा,। 
चेतनके परिणाम निज, हैं असंख्य श्रुत भाख । 
दृष्ट अल्प छद्यस्थके, शेष जिनेश्वर साख ॥१८। 


इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे गुभचन्द्राचार्यविरचिते रत्नत्रयवर्णन नाम अष्टादशं प्रकरणम्‌ ॥१८॥ 


1 (३5) 


-क्रोघकी निन्दा] ज्ञानार्णव: 
१९- अथ एकोनविंशः सर्गः । 
कषायकी निन्दा । 


` आगे क्रोधादिक कषाय और इन्द्रियोके विषय चारित्रके और ध्यानके घातक हैं इस कारण उनका. 
वणेन करते हैं, तिनमेंसे प्रथम ही क्रोधकषायक़्ा वर्णन करते हैं-- 
सत्सयममहारामं यमम्रशमजीवितम्‌ । 
देहिनां निर्दहत्येव क्रोधवहिः समुत्थितः ॥१॥ 
अर्थे--जोवोंके यम, नियम तथा प्रशम (शान्त:भाव) ही है जीवन जिसका ऐसे उत्कृष्ट संयम-. 
रूपी उपवन (बाग) को प्रज्वलित हुई क्रोधरूपी अग्नि भस्म कर देती है ॥१॥ 
इृग्बोधादिगुणानघ्यंरत्नप्रचयसंचितम्‌ । 
भाण्डागारं दहत्येव क्रोधवहिः समुत्थितः ॥२॥ 
अथे तथा यह क्रोधरूपी अग्नि प्रकट होने पर सम्यग्दरीन ज्ञानादि अमूल्य रत्नोंके समूहोसे. 
संचित किये गुंगरूपी मंडारको भी दग्घ कर देतो है ॥२॥ 
संयमोत्तमपीयूषं सर्वोभिमतसिद्धिदम्‌ । 
कपायविषसेकोऽयं निःसारीङुरुते क्षणात्‌ ॥३॥ | 
' ` अथे--इस कषायरूपी विषका सिंचन करना सर्व मनोवांछित सिद्विको देनेवाळे संयमरूपी उत्तम. 
अमृतको भी क्षणमात्रमें निःसार कर देता है ॥३॥ र 
तपःश्रुतयमाधारं उत्तविज्ञानवरद्धितम्‌ । 
भस्मीभवति रोषेण पुंसां धर्मात्मकं वपुः ॥४॥ 
"* “अये-चारित्र और विशिष्ट ज्ञानसे बढ़ाया हुआ तथा तप, स्वाध्याय और संयमका आधार जो 
पुरुंषोका धमरूपी शरीर है सो क्रोधरूपी अझिसे भस्म हो जाता है ॥४॥ 
अयं समुत्यितः क्रोधो धर्मसारं सुरक्षितम्‌ । 
निदहत्येव निःशङ्कं शुष्कारण्यमिवानलः ॥५॥ 
अर्थे--प्रगट हुआ यह क्रोध सूखे वनको अभिके समान सुरक्षित घर्मरूपी सार कहिये, जळ 
अथवा वनकों निःसंदेह दग्ध कर देता है ॥५॥ 
i पूवेमात्मानमेवासौ क्रोधान्धो दहति ध्रुवम्‌ । 
श्रादन्यन्न वा लोको विवेकविकळाशयः ॥६॥ 
अथै--क्रोधसे अन्धा हुआ विवेकरहित यह लोक प्रथम तो अपनेको निश्चय करके जला देता है, 
तत्पश्चात्‌ दूसरोंकी जळावे अथवा नहीं जळावे, पहिले अपने समीचीन परिणामोंका घात तो कर हदी 
ळेता है ॥६॥ 


१८३ 


शदे श्ोमद्‌-राजचन्त्रज्ञनश्ात्रमालायाम्‌ - [लयं १९ 


कुषैन्ति यतयोऽप्यत्र क्रुद्धास्तत्कम निन्दितम्‌ । 
हत्वा लोकड्यं येन विशन्ति धरणीतछम्‌ ॥७॥ 
अथे--क्रोधित हुए मुनि भी इस जगतमें ऐसा निन्दित काथ करते हैं कि जिससे दोनों लोक 
नष्ट करके नरकर्मे पड़ जाते हैं फिर अन्य सामान्य जनका तो कहना ही कया ? ॥७॥ 
क्रोधाहीपायनेनापि कृतं कर्मातिगहितम्‌ । 
दग्धा द्वारात्रती नाम पूः स्व॒गेनगरीनिभा ॥८॥ 
अथे--देखो ! दोपायन नामके सुनिने क्रोध से ऐसा निन्द कार्य किया कि स्वर्गके समान सुन्दर 
द्वारका पुरी भस्म कर दो ॥८॥ 
लोकड्यविनाशाय पापाय नरकाय च । 
स्वपरस्यापकाराय क्रोधः शत्रुः शरीरिणाम ॥९॥ 
अर्थ--जीवॉके क्रोधरूपी शत्रु इस छोक और परळोकको नष्ट करनेवाला है तथा नरकमें ळे जाने- 
वाळा और पापको करनेवाला एवं निजपर अर्थात्‌ दोनोंका अपकार करनेवाळा है ॥९॥ 
अनादिकाळसंभूतः कपायविषमग्रहः । 
स एवानन्तदुर्वारदुःखसंपादनक्षसः ।१०॥ 
__ अर्थ--यह कषायरूपी विषम ग्रह अनादिकालसे इस प्राणीके पीछे लगा हुआ है और यही अनन्त 
दुर्निवार दुःखोंको प्राप्त कराने में समर्थ है ॥१०॥ . | 
तस्मात्प्रशममालस्ब्य क्रोधवेरी निवार्यताम्‌ । 
जिनागममहाम्भो घेरवगाइश्च सेव्यताम्‌ ॥११॥ 
 अर्थ-आचार्यं महाराज उपदेश करते हैं कि हे आत्मन्‌ ! शान्त भावका अवलम्बन करक्रे-करोध- 
रूपी वैरीको निवारण कर और जिनागमरूपी महा समुद्रका अवगाहन कर, क्योंकि क्रोधनिवारण क़रतेका 
यही एक उपाय है ॥११॥ ी 
क्रोधवहेः क्षमेकेयं प्रशान्तों जलवाहिनी । 
उद्दामसंयमारामवृत्तिवा5त्यन्तनिर्भरा ॥१२॥ 
अर्थ--क्रोधरूपी अग्रिको शान्त करनेके लिये क्षमा ही अद्वितीय नदी है, क्षमासे ही क्रोधाम्नि 
बुझती है तथा क्षमा ही उत्कृष्ट संयमरूपी बागकी रक्षा करनेके लिये अतिशय दढ बाड़ है ॥१२॥ 
जयन्ति यमिनः क्रोध लोकद्वयविरोधर्क । 
'तन्निमित्तेऽपि संप्राप्ते भजम्तो भावनामिमां ॥ १३॥ 


* अर्थ->इस छोक और परळोकके बिगाड़नेवाले क्रोधक्रो मुनिगण ही जीतते हैं, क्योंकि:वे-क्रोपके 


कारण प्राप्त होने पर इस प्रकार भावना करते हैं जो क्रि आगे कहते हैं ॥१३॥ 


fn 


के 


क्रोधकी निन्दा] शानाणव: । १८५ 


यध ङुरुते कोऽपि मां स्वस्थ कमंपीडितम्‌ । 
चिकित्सित्या स्फुटं दोषं स एवाळूत्रिम; सुहृत्‌ ॥१४॥ 
थे--सुनि महाराज ऐसी भावना करते हैं कि मैं कर्मसे पीड़ित हूं, कमोंदयसे मुझमें कोई दोष 
उत्पन्न हुआ है सो उस दोषको अभी कोई प्रगट करे और मुझे आत्मानुभवमें स्थापित करके स्वस्थ 
रे वही मेरा अकृत्रिम मित्र (हितैषी) है । भावार्थ-जो मेरे किसी कमके उदयसे दोष छगा हो तो उसे 
काढ़ कर जो मुझे सावधान करता है वही मेरा परम मित्र है, क्योकि उसके प्रकट. करनेसे मैं उस दोषको 
छोड़ दूंगा, अतएव उससे सुक्त हो जाऊँगा; इस प्रकार भावना करनेसे दोष करनेवाळेसे क्रोध 
नहीं उपजता ॥१४॥ 
हत्वा स्वपुण्यसन्तानं मद्दोषं यो निम्नन्तति । 
तस्मे यदिइ रुष्यामि मदन्यः कोऽधमस्तदा ॥१५॥ 
अर्थ--पुनः ऐसी भावना करते हैं कि जो कोई अपने पुण्यका क्षय करके मेरे दोषॉको काढ़ता 
(कहता) है उससे यदि मै रोष करूं तो इस जगतमें मेरे समान नोच वा पापी कौन है? । भावाथी- 
जैसे कोई अपना धनादिक व्यय करके परका उपकार करता है, उसी प्रकार जो-अपने पुण्यछूपी परिणामों 
को बिगाड़ कर मेरे दोष कहे अर्थात्‌ मुझे सावधान करके मेरे दोष काढे तो ऐसे उपकारी . पर क्रोध 
करना कृतन्नता ही है ॥१५॥ 
आकष्टोऽहं हतो नेव इतो वा न द्विधाकृतः 
मारितो न इतो धर्मों मदीयोड्नेन बन्धुना ॥१६॥ 
अथ--जो कोई अपनेको दुर्वचन कहे तो सुनि महाराज ऐसा विचार करते हैं कि इसने दुर्वचन 


' हीतो कहे है, मेरा घात तो नहीं किया? और कोई घात भी कर (अर्थात्‌ ढाठो वगैरहसे मारे) तो 


ऐसा विचारते हैं कि इसने मुझे केवल मारा ही तो; काट कर दो खेड तो .नहीं किये £ यदि कोई कारने 
ही ळे तो मुनि महाराज विचारते हैं कि यह मुझे मारता (काटता) है परंतु मेरा धर्म तो नष्ट नहा 
करता ? मेरा धर्म तो मेरे साथ ही रहैगा अथवा ऐसा विचार करते हैं कि यह मेरा बड़ा हितैषी है, 
क्योंकि चैतन्यस्वरूप शुद्धात्मा इस शरीररूपी कारागारमें रुद्र (कैद) हूँ सो यह इस शरीर (कारागार) 
को तोड़ कर मुझे फैदखानेसे छुटाता है, अतः यह मेरा बड़ा उपकार कर रहा है इत्यादि विचारनेसे 
'किसीसे भी क्रोध नहीं होता ॥१६॥ 
संभवन्ति महाविघ्रा इह निःश्रेयसार्थिनाम्‌ । 
चेत्‌ किल समायाताः समत्वं संश्रयाम्यतः ॥१७॥ 

अथ--जो मोक्षाभिलाषी हैं उनके इस लोकें बड़े २ विध्न होने संभव हैं, यह प्रसिद्ध है; वे ही 
विष्न यदि मेरे आवें तो इसमें आश्चर्य क्या हुआ! इस कारण अब मैं समभावका आश्रय करता हूं, 
मेरा किसी पर भी राग देष नहीं है ॥१७॥ ड 

ज्ञा. २१ 


3 आमव्‌-राजैचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [सर्ग १९ 


चेन्मामुदिद्य अश्यन्ति शीलशैलात्तपस्विनः । 
अमी अतोऽत्र मञ्जन्म परेशाय केवलम्‌ ॥१८॥ 
अथे--फिर ऐसाभी विचार करते हैं कि यदि मैं कध करूं तो मुझे देख कर अन्यान्य तपस्वी 
सुनि अपने शीळस्वमावे च्युत (भ्रष्ट) हो जाय॑, तो फिर इस छोकमें मेरा जन्म केवळ परके अपकारां्थ 
वा क्छेरके लिये ही हुआ, इस कारण मुझे क्रोध करना किसी प्रकार भी उचित नहीं है ॥१८॥ 
प्राङ्मया यत्कृतं कर्म तन्मयेवोपभुज्यते । 
मन्ये निमित्तमात्रोऽन्यः सुखदुःखोद्यतो जनः ॥१९॥ [ 
अथे--फिर ऐसा विचार करते हैं कि मैंने पूर्व जन्ममें जो कुछ बुरे भळे कर्म किये हैं उनका 
फल मुझे ही भोगना पड़ेगा; सो जो कोई मुझे सुख दुःख देनेके लिये तत्पर हैं वे तो केवळ मात्र बाह्य 
निमित्त हैं, ऐसा मै मानता हूं, तब इनसे क्रोध क्यों करना चाहिये ? ॥१९॥ 
मदीयमपि चेच्चेतः क्रोधाधचेबि्रछुप्यते । 
अज्ञातज्ञाततत्त्वानां को विशेषस्तदा भवेत्‌ ॥२०॥ | 
अर्थ--फिर विचार करते हैं कि मैं मुनि हूं, तत्त्वज्ञानी हूँ, यदि क्रोधादिकसे मेरा भी चित्त 
बिंगड़ जायगा तो फिर अज्ञानी तथा तत्त्वज्ञानीमें विशेष (मेद) ही क्या रहा? मै' भो अज्ञानीके समान 
हुमा; इस प्रकार विचार करके क्रोधादिरूपसे नहीं परिणमते ॥२०॥ 
न्यायमार्ग प्रपन्ने$स्मिन्कमेपाके पुरःस्थिते । 
विवेकी कस्तदात्मानं क्रोधादीनां वश नयेत्‌ ॥२१॥ 
अर्थे--फिर ऐसा विचारते हैं कि यह नो कमौका उदय है सो न्यायमार्गों प्राप्त है; इसके 
निकट होने (आगे आने) पर ऐसा कौन विवेकी है जो अपनेको कोधादिकके वश्में होने दे £। 
भात्राथे-जो कोई अपना बिगाड़ करता है सो अपने पूर्वजन्मके कगके उदयके अनुमार करता है, 
कर्म बांवते हैं, सो उदय आना न्यायमा है; इस कारण कर्मोदयक्रे होने पर क्रोध करेना 
युक्त नहीं है; क्रोध करनेसे फिर भी नये कमोकी उत्पत्ति होती है ओर आगेको सन्तति चढती है॥ 
सहस्व प्राक्तनासातफळं स्वस्थेन चेतसा | 
ह निष्प्रतीकारमाळोक्य भविष्यदुःखशङ्कितः ॥२२॥ 
अथ -हे आत्मन्‌ ! तुने पूर्वजन्ममें अाता कर्म बांधा था उसोका फळ यह दु्वचनादिक है सो 
इनको उपाय रहित समझ कर अगामी दुःखकी शान्तिके छिये स्वस्थ चित्तसे अर्थात्‌ चित्तको आत्मामें 
लगा कर सहन कर । भावार्थ-जो दुर्वचनादि पूवोंपार्जित असाता कर्मका फळ है सो उसको भोगनेते ही 
छुटकारा है; इसका अन्य कोई इरान नहीं है, चित्तो क्रोधादियुक्त करनेते भविष्यतू्मे दुःख होगा 


फ्रोधकी निन्दा] ज्ञानाणवः । १८७ 


उद्दीपयन्तो रोषाप्मि बहु विक्रम्य विद्विषः । 
मन्ये बिलोपयिष्यम्ति क्यचिन्मत्तः शमश्रियम्‌ ॥२३॥ 
अर्थ- फिर विचारते हैं कि पूर्वकत कम मेरे वैरी हैं सो मैं ऐसा मानता हूँ कि वे सब श 
अपने उदयरूप पराक्रमसे क्रोधादिके उत्पन्न करनेवाले निमित्तोंको मिला कर मेरे क्रोधरूप अग्नि उद्दीपन 
करते हुए मेरी उपशमभावरूपी लक्ष्मीको छटेंगे । भावार्थ-जैसे शत्रु घरमें अग्निं लगा कर संपदा छटता 
है, उसी प्रकार कर्मरूपी वैरी कोधाग्नि लगा कर मेरी शमभावरूपी संपदाको नष्ट करेंगे ऐसा विचार 
करते हैं ॥२३॥ 
अप्यसह्ये सपचुत्पन्ने महावलेशसमुत्करे । 
दुष्यत्यपि च विज्ञानी प्राक्कर्मविलयोद्यतः ॥२४॥ 
अर्थ--फिर ऐसा विचारते हैं कि जो बिज्ञानी पूवोपार्जित कमौको नाश करनेमें उद्यत (तत्पर) 
हुआ है, वह असह्य बड़े २ क्लेशोके प्राप्त होने पर सम्तोष भी करता हैं, क्योंकि जो पूर्वजन्ममें कर्म 
उपाजन किये थे उनका: उदय अवश्य होना है, अब उदय आ कर खिर गये सो अच्छा हुआ; इस 
प्रकार संतोष कर लेते हैं ॥२४॥ 
यदिवाक्कण्टकैर्विद्धो नावलम्बे क्षमामहम्‌। 
भमाप्याक्रोशकादस्मात्को विशेषस्तदा भवेत्‌ ॥२५॥ 
अथे--दुवेचन कहनेवाळे पुरुषोंने मुझे वचनरूपी कांटोंसे वींधा (पीड़ित किया) अब यदि मैं 
क्षमा धारण नहीं करूंगा तो मेरे और दुर्वचन कहनेवाछेमें क्या विशेषता होगी ? मैं यदि इसे दुवेचन 
कहंगा तो मैं भी इसके समान हो जाउँगा, इस कारण क्षमा करना ही योग्य है ॥२५॥ 
विचित्रैयेधबन्धादिप्रयोगेने चिकित्सति । 
यद्यसौ मां तदा क़ स्यात्संचितासात निष्क्रियः ॥२६॥ 
अर्थ--जो कोई मेरा अनेक प्रकारके वधबन्धादि प्रयोगोंसे इलाज नहीं करें तो मेरे पूर्व जन्मोके 
संचित किये असाता कर्मरूपी रोगका नाश कैसे हो? | भावार्थ-जो मुझे वघबन्धनादिकसे पीड़ित 
करता है वह मेरा पूर्वोपजित कर्मरूपी रोगोंको नष्ट करनेवाला वैद्य है, उसका तो उपकार ही मानना 
योग्य है, किन्तु उससे क्रोध करना कृतष्नता है ॥२६॥ 
यः शमः प्राक्समभ्यस्तो विवेकज्ञानपूवेकः । 
तस्यैतेऽधय परीक्षाथे प्रत्यनीकाः सश्चुत्थिता ¦ ॥२७॥ 
अर्थ--'जो ये दुवेचन कहनेवाछे वा वधबन्धनादि करनेवाले शत्रु उत्पन्न हुए हैं, वे मानो मैने 
भेदज्ञानपूर्वक शमभावका अभ्यास किया है, उसकी आज परीक्षा करनेको ही आए हैं, सो देखते हैं कि 
इसके शमभाव अब है कि नहीं, ऐसा विचार करना किन्तु क्रोषरूप न होना ॥२७॥ 


६१८८ भ्रीमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमाठायाम्‌ [सगं १९ 


यदि प्रशममर्यादां भित्वा रुष्यामि शत्रवे । 
उपयोगः कदाऽस्य स्यात्तदा मे ज्ञानचक्षुषः ॥२८॥ 
अथै--जो मैं प्रहामभावकी मर्यादा उल्लंघन करके बघबन्धनादि करनेवाले इज्रुसे क्रोध करूंगा 
तो इस ज्ञानरूपी नेत्रका उपयोग कौनसे कालमें होगा ? अर्थात्‌ यह ज्ञानाभ्यास ऐसे ही काळके ल्यि 
किया था, सो अब शमभावसे रहना ही योग्य है, इस प्रकार विचारते हैं ॥२८॥ 
अयल्नेनापि सैवेयं संजाता कमनिर्जरा । 
चित्रोपायेर्ममानेन यत्कृता भत्स्येयातना ॥२९॥ 
अथे--फिर मुनि महाराज ऐसा विचार करते हैं कि इस शबुने मेरे अनेक प्रकारके उपायोसे 
तिरस्कार करके जो तीत्र यातना (पोड़ा) करी इससे यह बड़ा भारी छाभ हुआ कि विना यत्न किये 
ही मेरे पापकर्मोकी निजरा सहजमें ही हो गई । यह उपकार ही मानने, क्रोध क्यों करता ? ॥२९॥ 
उक्त च ग्रन्थान्तरे-- 
वं्यस्थम्‌ । 
“ममापि चेहोइमुपेति मानसं परेषु सद्यः प्रतिकूळवतिंधु । 
अपारसंसारपरायणात्मनां किमस्ति तेषां मम वा विशेषणम्‌ ॥१॥ 
अथ--जो प्रतिकूल वर्तनेवाले (उपसर्ग करनेवोळे श्रु) हैं उनमें मेरा मन तत्काळ जो द्रोहको 
ग्राप्त होता है तो इस अपार संसारमें जिनका आत्मा तत्पर है उन झ्रुओमें और मुझमें क्या भेद रहा! 
सर्थात्‌ मैं उनसे भिन्न मोक्षार्थी कहळाता हूं, सो उनसे मेरी समानता ही हुई अर्थात्‌ मैं भी उनके समान 
संसारमें भ्रमंगा ।। १॥?” 
अपारयन्त्रोधयिएं पूथग्मनानसत्मवृत्तेष्षपि नाऽसदाचेरेत्‌ । 
अशक्युवन्पी तविपं चिकित्सितुं पिवेद्विषं कः स्वयमप्यबालिशः ।।३०॥ 
अथे--असमीचीन कायोमेंप्वर्तनेवाळे अन्य पुरुषोंको उपदेश करके रोकनेको असमर्थ हो तो 
क्या वह पंडित पुरुष भी असदाचरण करने ळग जाय? नहीं, कदापि नहीं, जैसे कोई पुरुष विष पी 
जावे और उसकी चिकित्सा करनेमें वैद्य असमर्थ हो जाय तो ऐसा वैद्य पंडित कौन है जो आप भी 
विष पी छे £ अर्थात्‌ ज्ञानी पंडित तो कोई नहीं पीवेगा, यदि पीवे तो वह अज्ञानी मूख है, इसी प्रकार 
मुनि विचारते हैं कि किसीने अपने परिणाम बिगाड़ कर मेरा बुरा करना चाहा और मैं उसको निवारण 
करने (समझाने) को समथ ने होऊं तो क्या अपने परिणाम बिगाड़ कर उसीकी समान बुरा करना 
उचित है ? कदापि नहीं ॥३०॥ 
न न चेदयं मां दुरितेः प्रकम्पयेदह यतेयं प्रशमाय नाधिकम्‌ । 
अतो$तिळाभोयमिति प्रतकंयन्‌ विचाररूढा हि भवन्ति निश्चलाः ॥३१॥ 


` १* स्वरयंचरेत्‌' इत्यपि पाठः । 


Boe 
a LES py 
FM य... ६ 


क्षंमाः भर प्रशामको प्रशाखा] ज्ञानाणेचः । १८९ 


अथे--यदि मुनिको कोई दुष्ट दुवेचनादिक उपसर्ग करे तो वह इस प्रकार विचार करता रहे 
कि जो यह दुवचन कहनेवाला मुझे पापोंसे भय नहीं उपजावे तो मै झान्तभावोके छिये अधिक प्रयत्न 
नहीं करू; इस कारण इसने मुझे सावधान किया है कि पूर्वकाळमें जो कधादि पाप किये थे उस्तीका 


यह उपसगे फळ है, सो मुझे यह बड़ा भारी लाभ हुआ; इस प्रकारके विचारमें आरूढ हो कर 
मुनिमहाराज निश्चळ रहते हैं ॥३१॥ 


आर्या * 
परपरितोषनिमित्तं त्यजन्ति केचिद्धनं शरीरं वा । 
| दुवेचनबन्धनाद्यैयैय रुपन्तो न ळज्जामः ॥३२॥ 
अर्थ--फिर मुनिमहाराज कैसा विचार करते हैं कि परको सन्तुष्ट करनेके लिये अनेक जन अपने 
धन वा शरीरको छोड़ देते है, और हम दूसरोके दुर्वेचन वध बन्थनादिकसे रोष करते हुए क्यों लळित 
नहीं होते £। भावाथ-जो हमको उपसर्ग करनेसे परको सन्तोष होता है तो अच्छा ही है; हमको 
क्रोध न करनेसे हमारी क्या हानि है! उलटा लाभ ही है; क्योंकि क्रोध करनेप्ते तो पापबन्ध होगा ॥ 
तुहीनिर्ममात्मा्थसिद्धिः स्यान्नात्र संशयः । 
हतो यदि न रुष्यामि रोषश्चेद्‌ व्यत्ययस्तदा ॥३३॥ 
थै--किसीने मुझे मारा ओर जो मैं रोष नहीं करूं तो मारनेवाळेङ्गी तो हानि हुई अर्थातू 
पापबन्ध हुआ, परन्तु मेरे आत्माके अर्थकी सिद्धि हुई अर्थात्‌ पाप नहीं बँधा किन्तु पूर्वके किये पापॉकी 
निर्जरा हुई, इसमें कोई संदेह नहीं है और मेरे कदाचित्‌ रोष उपजे तो मेरी द्विगुण हानि हो 
अर्थात्‌ एक तो पापबन्ध हो, दूसरे पूर्वेकर्मोकों निजेरा नहीं होः इत्यादि विचार करे ॥ ३३॥ 
ग्राणात्ययेऽपि सम्पन्ने प्रत्यनीकप्रतिक्रिया । 
मता सद्धिः स्वसिध्यथ क्षमेका स्वस्थचेतसाम्‌ ॥३४॥ 
थे--अपने प्राणका नाश होने पर भी उपसर्ग करनेवाले शब्रुका इलाज स्वस्थचित्त पुरुषोंका 
अपनी सिद्धिके लिये एक मात्र क्षमा करना ही सत्पुरुषोंने माना है। भावाथ-उपसग करनेवाला अपना 
ण नाश करे तो भो मुनिको क्षमा ही करनी चाहिये, सत्पुरुषोंने इसका इलाज यह कहा है किन्तु 
क्रोध करना समीचीन नहीं है ।।२४॥ 
इयं निकषभूरद्य सम्पन्ना पुण्ययोगतः । 
शमत्वं किं प्रपन्नोऽस्मि न वेत्यद्य परीक्ष्यते ॥३५॥ | 
अर्थ--यह क्षमा है सो इस समय मेरी परोक्षा करनेकी जगह है और पुण्ययोगसे सुझे प्राप्त 
$ है, सो मेरी परीक्षा करके देखती है कि मै शान्त भावको प्राप्त हूं कि नही । आावार्थ-जो उप- 
सगै आने पर क्षमा कर दे तो जानना कि इसमें शान्त भाव है, जो क्षमा नहीं करे.तो शान्तभाव 
नही; इस प्रकार परीक्षा क्षमासे ही होती है; क्षमा इसकी कसोटी है ॥३५॥ 


१९० श्ीमदू-राजचन्द्रजेनशस्त्रमालायाभ्‌ ` : सिर्ग.१९. 


स एव प्रशमः श्लाध्यः स च श्रयोनिबन्धनम्‌ । 
अदयेहेन्तुकाग यो न पुंसां कश्मलीकृतः ॥३६॥- 
अथ -- पुरुषोंके वही प्रशम भाव प्रशंनीय है और वही कल्याणका कारंण है, जो मारनेकी 
इच्छा करके निर्दय पुरुषोंने मलिन नहीं किया । भावाथे-उपसर्ग आने पर क्रोधरूपी मैल्से मळिन न 
हो वही प्रशम भाव सराहने योग्य है ॥३६॥ 3011 282 
चिराभ्यस्तेन किं तेन शमेनास्त्रेण वा फलम्‌ । 
व्यर्थीभवति यत्कार्य समुत्पन्ने शरीरिणाम्‌ ॥३७॥ 
. अर्थ--जीवोंके चिरकाल्से अभ्यास क्रिये हुए शमभाव औरे शख चळानेका अभ्यास काम 
पड़ने पर व्यथै हो जाय तो उस शमभाव वा श्नविद्या सीखनेसे क्या फळ ? । भावार्थ-उपसर्ग आने 
पर क्षमा नही की और शचुके सन्सुख आने पर शक्षविद्याका प्रयोग नहीं किया तो उनका अभ्यास 
करना ब्यर्थ हो हुआ ॥३७॥ 
प्रत्यनीके स्चुत्पन्ने यद्धेयै तद्धि शस्यते । 
स्यात्सरवोऽपि जनः स्वस्थः सत्यश्चोचक्षमास्पद्‌ः !।३८॥ 
. अर्थ स्वस्थ चित्तवाळे तो सब ही प्रायः सत्य शोच क्षमादि युक्त होते हैं, परन्तु उपसर्ग 
करनेवाले शत्नुके आने पर घैये रखना ही धैरथगुण प्रशंसा करने योग्य हैं ॥३८॥ 
। वासीचन्दनतुर्यानतद्वेत्तिमालम्ब्य केवलम्‌ । ` 
आरब्धं सिद्विमानीतं प्राचीनेधुनिसत्तमेः ॥३९॥ 
अर्था- प्राचीन बडे २ मुनिमहाराजोने प्रारंभ किये हुए मोक्षकार्यको साधन किया है सो केवळ 
बसूळे और चंदनकें समान अन्तशत्ति (शमभावरूप इत्ति को आछंबन करके ही साधन किया है । 
भावाथ-कुठारसे चंदन काटा जाय तो वह चंदनबृक्ष जिस प्रकार कुठारकी धारको सुगन्धित करता 
है अथवा काटनेवाळेको सुगन्ध प्रदानसे प्रसन्न करता है, उसी प्रकार सुनि महाराज कोई भी उपसर्ग 
करता हो तो उसका हित ही चाहते हैं, अहित कदापि नहीं चाहते, इस दृत्तिसे ही रहनेसे मुक्तिकी 
सिद्धि होती है ॥३९॥ | 
कृतेवान्येः स्वयं जातेरुपसगैं! कलङ्कितम्‌ । 
येषां चेतः कदाचिच ग्राप्ताः स्वेष्टसम्पदः ॥४०॥ 
 र्थ--निनका चित्त अन्यके किये उपसगे तथा अचेतन पदाथौसे स्वयमेव प्राप्त हुए उपसर्ग 
वा परीषहसे कळंकित (दूषित) हुआ उन्होने अपने इष्टकार्यकी सम्पदाकी प्राप्ति कदापि नहीं की । 
भावाथ-यह प्रसिद्ध है कि जो उपसर्गे वा परीषहोके आने पर मुनिमागसे च्युत हो गये उनके कभी 


सिद्धि नहीं हुई ॥४ ०॥ 


इपदशम भावको प्रशंसा) ज्ञानाण वः १९१ 
| ग्राकृताय न रुष्यन्ति कर्मणे निर्विवेकिनः । 

` ` तस्मिन्नपिच क्रध्यन्ति यस्तदेव चिक्रित्सति ॥४१॥ 

अर्थ--विवेक रहित अज्ञानी पुरुष पूर्व जन्ममें किये हुए कमो (पापों) के लिये रोष करते नहीं 
औरंजो पुरुष क्रोधके निमित्त मिला कर उन पापकमौकी निजरा कराता है अर्थात्‌ वैधके समान चिकित्सा 
करता है उसके ऊपर कोध करता हैं सो यह किसी प्रकार भी युक्त नहीं है, क्योंकि अपने कमैको 
निजेरा करावे वह तो वैद्यके समान उपकारी है, उसका तो उपकार मानना चाहिये, उस पर क्रोध 
करना बड़ी भारी भूछ वा कृतान्धता है ॥४१॥ 
यः श्वश्रान्मां समाकृष्य ्षिप्यत्यात्मानमस्तधीः | 
वधबन्धनिमित्तेडपि कस्तस्मै विश्रियं चरेत्‌ ॥४२॥ 

. अर्थ--जो कोई निबुद्धि वघबन्धनादिक उपसर्गका निमित्त मिला कर मुझे तो नरक जानेसे बचाता 
है अर्थात्‌ पूर्वकमौकी निर्जरा करनेका निमित्त बनता है और अपनेको नरकमें डालता है, उसके ढिये 
कौन बुरा आचरण करें ? उसका तो उपकार मानना उचित है ॥४२।। 

यस्यैव कर्मणो नायाञ्जन्मदाहः प्रशाम्यति । 
तच्चेदूशुक्तिसमायातं सिद्ध तह्य वांछितम्‌ ॥४३॥ 
अर्थ--जिस कर्मके नाश होनेसे संसारका आताप नष्ट हो उस कर्मका उदय उसी कालमें 
भोगनेमें आ गया तो यह वांछित कार्य सिद्ध हुआ ऐसा समझना चाहिये, क्योंकि कर्मका नाश तो 
करना ही था, सहज ही उपसर्गे आनेसे और उसके सह लेने मात्रसे निर्जरा हुई तो यह वांछित सिद्धि 
क्यों न हुई !॥२३॥ 

छ अनन्तक्लेशसप्ताचिः प्रदीप्तेयं भवाटवी । 
तत्रोतपन्नैने किं सह्यस्तदुत्थो व्यसनोत्करः ॥४४॥ 

` -अरथ--यह संसाररूपी अटवी है सो अनन्त प्रकारके क्छेशखूपी अग्निसे जळती है सो उसमें उत्पन्न 
होनेंवाळे जीव कया उस संसाररूप बनमें उत्पन्न हुए दुःखोंके समूहको नहीं सहते हैं ? अर्थात्‌ सहते 
हीं हैं, तब मैं जो उपसगननित अल्प दुःखोंको सह ढगा तो फिर संसारके अनन्तदुःख नहीं होंगे; 
ऐसा. विचार करना चाहिये ॥४४॥ 

शादू लविक्रोडितम्‌ । 
सम्यग्ज्ञानविवेकशून्यमनसः सिद्धान्तदचद्विषो 


निश्चिशा; परलोकनए्मतयो मोहानळोही पिताः । 
दोजेन्यादिकछङ्क्ता यदि नरा न स्युर्जगत्यां तदा 
कस्मात्तीत्रतपो भिरुन्नतधियः काइक्षन्ति मोक्षश्रियम्‌ ॥४५॥ 
अथै--यदि इस जगतमें सम्यग्ज्ञांन और विवेकसे शून्य चित्तवाछे, सिद्धान्तशाखके द्वेषी, निर्दय, | 


१९२ अओमदू-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ " [सगे २९ 


परळोकको नहीं माननेवाले नास्तिक, मोहरूपी अमिसे जळनेवाळे, दुर्जनतादि कळंकरसे कलंकित मनुष्य नहीं 
होते तो उन्नत बुद्धिवाळे मुनिगण तीव्र तपस्यादिक करके मोक्षरूप लक्ष्मीको क्‍यों चाहते ! भावार्थ- 
उक्त प्रकारके दुष्ट पुरुष अनेक हैं, तप करनेसे वे उपसर्ग करेंगे, उस उपसगेको जीतेंगे तब ही हमें 
मोक्षकी सिद्धि होगी ऐसा विचार करके ही मानों सुनिगण मोक्षके अर्थ तीतर तपस्या करते हैं ॥४५॥ 
मालिनो 
वयमिह परमात्मध्यानदत्तावधानाः 
परिकलितपदार्थास्त्यक्तसंसारमार्गाः । 
यदि निकषपरीक्षासु क्षमा नो तदानीं 
भजति विफलभावं सवेयैष प्रयासः ॥४६॥ 
अर्थ--सुनिमहाराज विचार करते हैं क्रि इस जगतमें हम परमात्माके ध्यानमें चित्त ळगानेवाछे 
है, पदाथौके स्वरूपको जाननेवाछे और संसारमागीके त्यागी हैं, यदि हम ऐसे हो कर भी. उप- 
सरग परीषहोंकी कसोटीसे परीक्षामें असमथ हो जावें अर्थात इस समय जो हम अपने उपशम भावोंकी 
परीक्षा नहीं करें तो हमारा सुनिधर्मके धारण करनेका समस्त प्रयास व्यर्थ हो जाय, क्योंकि जब उप- 
सग आने पर शमभाव रहें तब ही उपशम भावकी प्रराष्षा होती है ॥४६॥ 
शिखिरिणि । 
अहो केश्चित्क्मान्रुदयगतमानीय रभसा- 
SIO ह 
 दढशेषं निद्रेत मबलतपसा जन्मचकितेः । . 
स्वयं यद्यायात तदिह मुदमालम्ब्य मनसा 
न किं सह्यं धीरेरतुलसुख सिद्धेव्यवसितेः ॥।४७॥ न 
अथे--अहो देखो | अनेक मुनिगणोंने संसारसे भयभीत हो कर प्रबळ (तीव्र) तपादिकसे 
उदयमें छा कर समस्त कमोको शीघ्र ही नष्ट कर दिया वे कर्म यदि उपसर्गादिके निमित्तसे अपनी स्थिति 
पूरी करके स्वयं उदयमें आये हैं तो अमूल्य मोक्षसुखकी सिद्धिके लिये उद्यम करनेवाले धीरपुरुषॉको 
मनोमिलळाषपूर्वक क्या उपसर्गादि नहीं सहने चाहिये ? क्योंकि जिन कमौको तीव्र तप करके नष्ट करना 
है वे खयं स्थिति पूरी करके उदयमें आये हैं तो उनका फल सह ठेनेसे सहजमें ही उनकी निर्जरा हो 
जाती है सो यह तो उत्तन ळाभ है । सो हर्पपुर्वक सहना चाहिये | तमी मोक्षसिद्धिका उधम सफल; 
हो सकता है ॥४७॥ | धट 
इस प्रकार क्रोधक्रषायका वणन करके उसके निमित्त आने पर ऐसी भावना करनी सो 
वणेन किया गया | 


दोहा 
उपसर्गादिक क्रोधके, निमित भये मनिराज 
क्षमा घरे क्रोध न करे, तिनके Sid 1 


इति क्रोधकषायवर्णनम्‌ । 


मान कषायका वर्णन] ज्ञानाणेवः । १९३ 


अब मान कषायका वणन करते है 
कुलजाती श्वरत्वा दिमदविध्वस्तबुद्धिभिः 
सद्यः संचीयते कम नीचेंगतिनित्रन्धनम्‌ ।४८॥ 
अथे--कुछ, जाति, ऐश्वर्य, रूप तप, बल, विद्या और धन इन आठ मेदोंसे जिनकी बुद्धि बिगड़ 
गई है अर्थात्‌ मान करते हैं वे तत्काळ नीच गतिके कारण कर्मको संचय करते हैं अर्थात्‌ कोई ऐसा 


समझें कि मान करनेसे मैं ऊचा कहळाऊंगा सो इस छोकमें मानी पुरुष ऊंचे तो नहीं होते किन्तु नीच 
गतिको प्राप्त होते हैं ॥४८॥ 


मानग्रन्थिर्मनस्युच्चेयाबदास्ते इढस्तदा । 
तावद्विवेकमाणिक्यं प्राप्तमप्यपसपेति ॥४९॥ 
अथ--हे सुने ! जन तक मेरे मनमें मानकी गांठ अतिशय दृढ़ है तब तक तेरा विवेकरूपी रत्न 
प्राप्त हुआ भी चला जायगा, क्योंकि मानक्रषायके सामने हेय उपादेयका ज्ञान नहों रहता ॥४९॥ 
प्रोत्तज्रमानशैलाग्रवतिभिलेप्तबुद्धिसिः । 
क्रियते मागेमुल्लडन्य पूज्यपूजाव्यतिक्रमः ॥९०॥ 
अथे--जो पुरुष अति ऊंचे मानपर्वतके अग्र भागमें (चोटी पर) रहते हैं वे नष्टवुद्धि हैं; ऐसे 
मानी समीचौनमार्गका उल्लंधन करके पूज्य पुरुषोंकी पूजा (प्रतिष्ठा) का लोप कर देते. हैं| 
भावार्थ-मानी पुरुष पूज्य पुरुषोंका भी अपमान करनेमें शङ्कित नहीं होते ॥५०॥ 
लप्यते मानतः पुंसां विवेकामललोचनम्‌ । | 
प्रच्यवन्ते ततः शीघ्र शीलशेलाग्रसंक्रमात्‌ ॥५१॥ 
अथे--इस मानकषायसे पुरुषोंके मेदज्ञानरूप निर्मळ लोचन (नेत्र) छोप हो जाते हैं, जिससे 
शीघ्र ही शीळरूपी पर्वतके शिखरसे संक्रम --चळनेसे डिग जाते हैं, क्योंकि विवेक जब नहीं रहा तो 
शीळ कहां !॥५१।। 
ज्ञानरत्नमपाकृत्य ग्रह्ात्यज्ञानपन्नगम्‌ । 
शुरूनपि जनो मानी विमानयति गवेतः ॥५२॥ 
अथे--मानी पुरुष गर्वसे अपने गुरुको भी अपमानित करता है सो मानो ज्ञानरूपी रत्नको दूर 
करके अज्ञानरूपी सर्पको ग्रहण करता है ॥५२॥ 
करोत्युद्धतधीरमानाद्विनयाचारलंघनम्‌ । 
विराध्याराध्यसन्तानं स्वेच्छाचारेण वतेते ॥५३॥ 
अथे--मानसे उद्धतबुद्धि पुरुष गर्वसे विनयाचारका उल्लंघन करता है और पूज्य गुरुषोंकी 
परिपाटी (पद्धति) को छोड़ कर स्वेच्छाचारसे प्रवत्तेने छग जाता है ॥५३॥ 
ज्ञा. २५ 


१९४ श्रीमद्‌-राजञचन्द्रनैनशास्त्रमालायाम्‌ | सगा १९ 


मानमाछम्ब्य मूढात्मा विधत्ते कर्म निन्दितम्‌ । 
कलङ्कयति चाशेषचरणे चन्द्रनिर्मलम्‌ ॥५४॥ 
` अर्थ--इस मानका अवलम्बन कर मूढात्मा निदित कार्यको करता है तथा चन्द्रमाके समान 
निर्मेले समस्त सदाचरणोंक़ों कलकित करता है ॥५४॥ 
डे गुणरिक्तन कि तेन मानेनाथः प्रसिद्ध्यति । 
तन्मन्ये मानिना मानं यल्लोङद्वयशुद्धिदस्‌ ॥५५।। 
अर्थ--गुण रहित रीते मानसे कौनसे अर्थको सिद्धि है, वास्तवमे मानी पुरुषोंका वही मान कहा 
जा सकता हे, जो इस लोक और परलोककी शुद्धि देनेवाळा हो । भावा्थे-यर्वापे मानकषाथ दुर्गतिका 
कारण है, तथापि मान दो प्रकारके हैं, एक तो प्रशस्त मान और एक अप्रशस्त मान, जिस मानके 
वशीभूत हो कर नीच कार्योंको छोड़ ऊंचे कार्योमें प्रवृत्ति हो वह तो प्रशंसनीय प्रशस्त मान है, और 
जिस म'नसे नोव कायौमें प्रवृत्ति हो और जो परको हानिकारक हो, वह अप्ररास्त मान है। कोई बड़ा 
विद्वान्‌ वा उच्च त्रतघारी हो और कोई असदाचारी वा धनाढय पुरुष उस विद्वान्‌ वा सदाचारीका 
आदरसत्कार करें, मनमें अपने धनके घमंडसे उसे हलका समझें तो उसके पास कदापि विद्वानों वा 
ब्रतधारियोको नहीं जाना चाहिये, क्योंकि उनके पास जाने वा उनकी हांमें हां मिळानेसे उच्च ज्ञान 
और आचरण (धर्म) का अपमान होता है, यह विधान वा उदाहरण गृहस्थोंके लिये है, सुनियोके 
ठियि नहीं है ॥५५॥ 
अपमानकरं कर्म येन दूरान्निषिध्यते । 
ः स उच्चेश्चतसां मानः परः स्वपरघातकः ॥५६॥ 
अ= जिससे अपमान करनेवाले कार्य दूरसे ही छोड़ दिये जांय वही उच्चाशयवालोंका प्रशस्त 
मान है, इसके अतिरिक्त जो अन्य मान हैं, वे स्व परके घातक अर्थात्‌ अप्रशस्त हैं ।५६।। 
क मानो नाम संसारे जन्तुत्रजविडम्बके । 
यत्र प्राणी नृपो भूरवा विष्ठामध्ये कृमिर्भवेत्‌ ॥५७॥ 
* अर्थ -जीवमात्रकी विडंबना करनेवाले इस संप्तारमें मान नामका पदार्थ 
जिस संसारमें राजा भी मर कर तत्काळ विष्टामें कमि आदि कीट हो eu Me 
जाता है कि जो आज राजगदी पर विराजमान है वही कळ राज्य रहित होकर रंक हो. दं 
` इस प्रकार मान कषायका वर्णन किया अब माया कषायका वर्णन करते है--- 
Br जन्मभूमिरविद्यानामकी तेंवासमन्दिरम्‌ । 
पापपङ्कमहागतो निक्रृतिः कीर्तिता बुः ॥५८॥ 
३ “प्रिद्धिम? उ न्चद्वदम्‌” इत्यपि पाठः । 
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कषायका वर्णन] ज्ञानाणंव: । १९५ 
अथ --मायाकषाय भविद्याकी भूमि है, अपयशक्रा घर है और पापरूपी कर्दमका बड़ा भारो 
गडूढा है, इस प्रकार विद्वानोंने मायाका कीर्तन (कथन) किया है ।,५८।। 
अगेळेवापवर्गस्य पदवी श्वश्रवेशमनः । 
शीलशाळवने वद्वि्मायेयमवगम्यताम्‌ ॥५९॥ 
र्थ--यह माया मोक्ष रोकनेको अर्गला है क्योकि जब्र तक मायाशल्य रहता हैं तब तक 
मोक्षमागका आचरण नहीं आता और नरकरूपी घरें प्रवेश करनेकी पदवी (द्वार) है, तथा शीळरूपी : 


शालबृक्षके वनको दग्ध करनेके लिये अम्निसमान है, क्योंकि मायावीकी प्रकृति सदा दाहरूप रहा. 
करती है ॥५७॥ 


कूटद्रव्यमिवासारं स्वसराज्यमिवाफलम्‌ । 
अनुष्ठान मनुष्याणां मन्ये मायावलस्बिनाम्‌ ॥६०॥ 
अथे--आचार्य महाराज कहते हैं कि मै मायावम्वो पुरुषोंके अनुडठान आचरणको कूटद्रञ्य 
(नकली द्रव्य) के समान असार समझता हूँ अथवा स्वप्नमें राज्यप्राप्तिके समान निष्फळ समझता हूं, 
क्योंकि मायावान्‌का आचरण सत्याथे नहीं होता किन्तु निष्फळ होता है ॥६०॥ 
लोकड्यहित केचित्तपोभिः कत्तेमुद्यता! 
निकृत्या वर्तमानास्ते इन्त हीना न लञ्जिताः ॥६१॥ 
अर्थे--कोई पुरुप तप द्वारा उभय लोकमें अपने हितसाधनाथ उद्यमी तो हुए हैं, परन्तु खेद है 
कि वे मायाचार सहित रहते हैं, सो बड़े नीच हैं ओर निल्लेज्ज है ऐसा नहीं विचारते कि हम तपस्वो 
हो कर जो मायाचार रक्‍खेंगे तो लोग हमें क्या कहेंगे £ ॥६१॥ 
युक्तेरविप्डुतेश्चोक्ता गतिऋज्वी जिनेश्वरे! । 
तत्र मायाविनां स्थातुं न स्तप्नेऽप्यस्ति योग्यता ॥६२॥ - 
अर्थे--वीतराग सर्वज्ञ भगवानने सुक्तिमार्गेक्री गति सरल कहो है, उसमें मायावी जनोंके स्थिर 
रहनेकी योग्यता स्वप्ममें भी नहीं है ॥६२॥ 
त्रती निःशल्य एव स्यात्सशल्यो ब्रतघातकः । 
मायाशल्यं मतं साक्षात्स्रिभिभू रिभोतिदम्‌ ॥६३॥ 
अथ-्रती तो निःरील्य ही होता है, शल्य सहित तो ब्रतका घातक होता है और आचायोंने 
मायाको साक्षात्‌ शल्य कहा है, क्योंकि माया अतिशय भयदायफ है । भावार्थ=मायावीके अपने 
मायाचारके प्रगट होनेका भय बना हो रहता दै, अतएव उस (कपटी) का त्रत सत्या नहीं होता ॥६३। 
इहाकी ति समादत्ते मृतो यात्येव दुर्गतिम्‌ । 
मायाप्रपञचदोषेण जनोऽयं जिहझ्िताशयः ॥६४॥ 
१ माया, मिथ्या और निदान ये तीन शल्य हें । 'निःदाल्यो बरती” ऐसा तत्त्वार्थपूत्रका बिद्धान्त है । न र 
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- अर्थ --इस मायाप्रपंचके दोषसे यह कुटिलाशय मनुष्य इस छोकमें तो अपशयको प्राप्त होता है 
और मृत्यु होने पर दुर्गतिमें ही जाता है ॥६४॥ 
छाद्यमानमपि प्रायः कुकमे स्फुटति स्वयम्‌ । 
अलं मायाप्रपञ्चेन ळोकद्रयविरोधिना ॥६५॥ 
अर्थ--कुकर्म ढकते हुए भी प्रायः अपने आप ही प्रगट हो जाता है, इस कारण दोनों लोकोंको 
बिगाड़नेवाढे इस मायाप्रपंचसे अळं (बस) है । भावाथे-मायाचारसे नि काभे किया जाय और 
छिपाया जाय तो भी प्रगट हुए विना नहीं. रहता, प्रगट होने पर वह (उभयलोकको बरिंगाड़ता है, 
अतः इस मायाचारीसे अलग ही रहना चाहिये ॥६५॥ 
क मायाचरणं हीन क सन्मागपरिग्रह! । 
नापवर्गपथि भ्रातः संचरन्तीह वश्चकाः ॥६६॥ 
अर्थ--मायारूप होनाचरण तो कहां ! और समीचीन मार्गका ग्रहण करना कहां ! इनमें बड़ी 
विषमता हैं इस कारणआचाये महाराज कहते हैं क्रि ढे भाई ! मायावी ठग इस मोक्षमागेमें कदापि 
नहीं विचर सकते ॥६६॥! ः - 
बकवृत्ति समालम्ब्य वञ्चकैवेञ्चितं जगत्‌ ।। 
कौटिल्यकुशले। पापैः प्रसन्नं करमलाशयेः ॥६७॥ 

: अध--कुटिल्तामें चतुर ऐसे मलिनचित्त पापी ठग बाढेके ध्यानकीसी बृत्ति (क्रिया) का 
साळम्बन कर इस जगतको ठगते रहते है. । भावाथ-बगळेकी बृत्ति लोकप्रसिद्ध है, बगळा जलमें 
समस्त अंगोंको संकोच कर एक पांवसे खड़ा रह कर ध्यानमग्न हो जाता है, यदि मच्छियें उसे 

मळ-पुष्पवत्‌ समझ उसके निकट आ त्काळ उन्हे 
क ह र. आ जाती हैं तो तत्काल उन्हें उठा कर खा जाता है, इसी प्रकार 
इस प्रकार माया कषायका वर्णन किया, अब लोभ कषायका वर्ण करते हैं-- 
नयन्ति विफल जन्म ग्रयासेमृत्युगोचरेः । 
वराया! प्राणिनोऽजस्नं छोभादप्राप्तवाडिछिताः ॥६८॥ 
अथ--पामर प्राणी निरंतर लोभकषायके वशीभूत हो कर बांछित फलको नहीं पाते हुए मृत्युका 
सामना करनेवाळे अनेक उपायोंको करके अपने जन्मको व्यर्थ ही नष्ट कर देते हैं। भावाथ-यह 
प्राणी डोमसे ऐसे उपाय करता है कि जिनसे मरण होना भी संभव है, तथापि अपने मनोवांछित कार्की 
सिद्धिको प्राप्त नहीं होता और अपने जन्मको व्यर्थ ही खो बैठता है ॥६८॥ 
शाकेनापीच्छया जातु न भुब्व॒दरं क्षमा; । 
ळोभात्तथापि वाञ्छन्ति नराश्क्रेश्वरश्रियम्‌ ॥६९) 


_____ अर्थ--अनेक मनुष्य यपि अपनी इच्छासे शाकसे भी पेट भरनेको कभी समर्थ नहीं होते तथापि 


लोभकषायका वर्णन] शानाणंवः । १९७ 


छोभके वशमें चक्रबतीकीसी सम्पदाको वांछते हैं । भावार्थ-डःभ ऐसा है कि जित वस्तुकी प्राप्त 
होनेकी योग्यता स्वप्नमें भी असंभव हो उसकी भी वांछा कराता है, और ऐसी निष्फळ वांछा करा 
कर दुर्गेतिका पात्र बनाता है ॥ ६९ ॥ 
आर्या । 
स्वामिगुरूबन्धुद्द्धानवलाबालांश्र जीणेदीनादीन्‌ । 
व्यापाद्य विगतशङ्को लोभातो वित्तमादत्त ।! ७० ॥ 
अथ--इस लोभ कषायसे पीड़ित हुआ पुरुष अपने मालिक, गुरु, बन्धु (हितेषो) वृद्ध, खी, 
बालक तथा क्षोण, दुर्बळ, अनाथ दीनादिकोंको भी निःराकतासे मारकर धनको ग्रहण करता है अर्थात्‌ 
छोभ ऐसा अनर्थ कराता है ॥ ७० ॥ 
ये केचित्सिद्वान्ते दोषाः श्वभ्रस्य साधका! प्रोक्ताः । 
प्रभवन्ति निर्विचारं ते छोभादेव जन्तूनाम्‌ ॥ ७१॥ 
अर्थ--नरकको ले जानेवाळे जो जो दोष सिद्धान्तशात्रमें कहे गये हैं वे सव जोवोंक निःशंक- 
तया लोभसे ही प्रगट होते हैं। भावाथे-'ळोभ पापका मूल है? यह लोकोक्ति गत्प्रसिद्ध है सो सर्वथा 
सत्य है क्योंकि जितने अग्रोग्य कार्य हैं वे इस लोभसे स्वयमेव बन जाते हैं || ७१ ॥ 
इस प्रकार लोभ कषायका वर्णन किया, अब सामान्यरूपसे चारों कषायोंका त्याग करनेका 
उपदेश करते हैं-- 
» फर चश्चस्थ । 
शमास्बुभिः क्रोधशिखी निवाथेताम्‌ नियम्यतां सानमुदारमादवेः । 
इथं च मायाऽऽ्जवतः प्रतिक्षणं निरीइतां चाश्रय लोभशान्तये ॥७२॥ 
- हे आत्मन्‌ ! शान्तभावरूप जलसे तो क्रोधरूपी अग्नि निवारण कर और उदार मादेव 
अर्थात्‌ कोमळ परिणामोंसे मान (मानरूप हाथी) को नियन्त्रित (बश) कर तथा मायाको निरन्तर 
आञेवसे दूर कर और छोभकी शांतिके लिये निलोमताका आश्रय कर; इस प्रकार चारों कषायोंको 
दूर करनेका उपदेश है ॥ ७२ ॥ 
यत्र यत्र प्रद्नयन्ते तव क्रोधादयो द्विषः । 
तत्तस्प्रागेब मोक्तव्यं वस्तु ततस्रतिशान्तये ॥ ७३॥ 
अर्थ -हे आत्मन्‌ ! तेरे जिस जिस पदार्थमें क्रोधादिक राचु उत्पन्न होते है, वही वही वस्तु 
उन क्रोधादिकी शांतिके लिये प्रथमसेही त्याग देनी चाहिये; इस प्रकार कषायोंके बाह्य कारणोके 
त्यागका उपदेश है ॥ ७३ ॥ 
येनयेन निवायन्ते क्रोधाद्याः परिपन्थिनः 
स्वीकायेमग्रमत्तन तत्तव्कम मनीषिणा ॥ ७४ ॥ 
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अर्थ--तथा जिस जिस काके करनेसे क्रोधादिक शवुओंक्रा टिवारण हो, बुद्विमानको वह 
वह कार्य निरालस्य हो स्वीकार करना चाहिये ॥ ७४ ॥ 
गुणाधिकतया मन्ये स योगी गुणिनां गुरुः । 
तन्निमित्तेऽपि नाक्षिप्तं क्रोधाद्येयेस्य मानसं ॥ ७५ ॥ 
अधै- जिस सुनिका मन क्रोधादिक कषायोंके निमित्त मिळनेपर भी क्रोधादिकसे विक्षिप्त न हो 
अर्थात्‌ जिसके क्रोधादिक उत्पन्न न हों वही गुणाधिऊतासे योगी व गुणीजनोंका गुरु है ऐसा मैं मानता 
हैं। यहाँ क्रोधादिकका कारण मिळने पर भी जितके क्रोधादिक न हो उनको प्रशा की गई ॥७ ५ 
यदि क्रोधादयः क्षीणास्तदा क्रिं खिद्यते बृथा । 
तपोमिरथ तिष्ठन्ति तपस्तत्राप्यपार्थेकमू ॥ ७६ ॥ ह ७ 
अर्थ हे सुने | क्रोधादिक कषाय क्षीण हो गये तो तप करके खेद करना व्यर्थे है, क्योंकि 
' त्रोधादिकका जीतना ही तप है; और यदि क्रोधादिक तेरे तिष्ठत हैं तो भी तप करना अर्थ है क्योंकि 
कषायीका तप करना व्यर्थ होता है ॥ ७६ 1। 
स्वसंवित्ति समायाति यमिनां तच्वमुत्तमम्‌ । 
आसमन्ताच्छमं नीते कषायविषमञ्बरे ॥ ७७ ॥ 
अथे--संयमी सुनियोंके कषायरूपी विषमअ्वरके सवे प्रकारसे उपशमताको प्राप्त होने पर उत्तम 
तत्त्व (परमात्माका स्वरूप) स्वसंवेदनताको प्रात होता है । भावार्थ- कषायोके मिटनेसे हो आत्म- 
स्वरूपका अनुभव होता है ॥ ७७॥ } 
इस प्रकार कषायोंका वर्णन किया | 


इति श्रीज्ञानाणवे योगप्रदोपाधिक्रारे छुभचन्द्राचार्थेविरचिते एकोनविंशं प्रकरणम्‌ ॥ १९ ॥ 


२०, अथ विशः सगे! | 
इन्द्रियोंको वश करनेकी प्रशंसा । 


अब कहते हैं कि इन्द्रियोंक जीते विना, कषाय जीते नहीं जा सकते;.इस क्रारण क्रोधादिक 
कषायोंकरे जीतनेके लिए प्रथम इन्द्रियों को वशीमूत करना चाहिये- र 
अजिताक्षः कपायाग्नि विनेतुं न प्रभुभेवेत्‌ । 
अतः क्रोधादिकं जेतुमक्षरोधः प्रशस्यते ॥ १॥ 
अर्थ-जिसने इन्द्रियॉको नहीं जीता, वह कषायरूपी अग्निका निर्वाण करनेमें असमर्थ है; इस 
कारण क्रोधादिकको जीतनेके छिये इंस्द्रियॉके विषयका रोध करना प्रशंसनोय कहां जाता है॥ ह | 
विषयाशाभिभूतस्य विक्रियन्तेऽक्षदन्तिनः । र 
पुनस्त एव दृश्यन्ते क्रोधादिगहनं श्रिताः ॥ २॥ 


इन्द्रियजयका उपदेशा] ज्ञानाणवः १९९ 


अर्थे--जो पुरुष इन्द्रियोके विषयोंकी आशासे पीड़ित हैं, उनके इन्द्रियरूपी हर्ती विकारताको 
(मदोन्मत्तताको) प्राप्त हो जाते हैं; फिर वे हो पुरुष क्रोधादिक कषायोंकी गहनताके आश्रित हुए 
देखे जाते हैं ॥२॥ र 
इदमक्षकुळ धत्ते मदोद्रेकं यथा यथा । 
` कपायदहनः पुंसां विसर्प्पति तथा तथा ॥३॥ 
`  अथें--हन्द्रियोंका समूह जैसे २ मदकी उत्कटताको धारण करता है वैसे २ पुरुषोंक कषायरूप 
अम्नि विस्तृत होती जातो है ॥३॥ 
वंशस्थ। $ 
कषायवैरित्रजनिजेय यमी करोतु पूर्वं यदि संद्ृतेन्द्रियः । 
किलानयोनिग्रहलक्षणो विधिने हि क्रमेणात्र बुधैर्विधीयते ॥४॥ 

. „ अर्थ--संयमी सुनि यदि जितेन्द्रिय है तो पहिले कषायरूपी शत्रुओ्रे समूहका जय करो, 
क्योंकि पंडितोंने इन दोनों (कषाय और इन्द्रियों) के निग्रह करनेकी विधिका क्रमसे विधान नहीं 
किया है कि पहले एकको जोते फिर दूसरेको जीते ॥४॥ 

- यदक्षविषयोद्भूत दुःखमेव न. तत्सुखम्‌ । 
अनन्तजन्मसन्तानकछेशसंपादकं यतः ॥५॥ eo 
अर्थ--इन्द्रियोके विषयसेवनसे जो सुख हुआ है वह दुःख ही है । क्योंकि यह इन्ब्रियजनित सुख 
अनन्त संसारकी संततिके हेशोंको संपादन करनेका कारण है, और विद्नोंने दुःख तथा दुःखके 
कारणको एक ही कहा है ॥५॥ 
ुदमेन्दरियमातङ्गान्शीळशाळे नियन्त्रय । 
धीर विज्ञानपारोन म्रिकुर्वन्ते यदृच्छया ॥६॥ 
अथ--हे धीर वीर पुरुष ! संवतन्त्रतासे विक्रारको करते हुए इन दुदेम इन्द्रियरूपी हस्तियोंको 
शोळरूपी शालकें बृक्षमें बिज्ञानरूपी रस्सेसे इढ़तासे त्रांध | क्योंकि शीळ ही अर्थात्‌ ब्रह्मचर्य और बिज्ञान 
हो इनके वश करनेका एक मात्र उपाय है ॥६॥ 
हीन हृंषीकभी मभोगीनद्रक्रुद्धदर्पो पशान्तये । 
` स्मरन्ति वीरनिर्दिष्ट योगिनः परमाक्षरम्‌ ॥७॥ ' 
अध--इन्द्रियरूपी भयानक सपौके क्रोधकी शान्तिके लिये योगोगण श्रीवर्धमान तीथेकर भगवानके 
उपदेश किये हुए परमाक्षर (परमेष्ठीके नाममंत्र) को स्मरण करते हैं। भावार्थ -परमेष्ठीका नामस्मरण 
करनेसे भी इन्द्रियरूपी सर्पोका क्रोध शान्त होता है ॥७॥ 
निरुध्य बोधपाशेन क्षिप्ता वैराग्यपठ्जरे । 
ह हृषीकहरयो येन स सुनीनां महेश्वरः ॥८॥ 


१ “क्षमावेराग्यपञ्जरे ” इत्यपि पाठः । 
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२०० 
अर्थ--जिस सुनेने इन्द्रियरूपी बंदरोंको ज्ञान 
दिया वह सुने ही मुनियोमें महेश्वर (सुनीश्वर) है ॥८॥ 
` ददि स्फुरति तस्योच्चैवोंधिरतनं सुनिर्मलम्‌ । 
शीळशाळो न यस्याक्षदन्तिभिः प्रविदारितः ॥९॥ 
अर्थः __जिस मुनिका शीलरूपी शाल (हस्तिशाला) वा इक्ष इन्द्ियरूपी हस्तिथोंने नहीं विदारा 
अर्थात्‌ नहीं तोड़ा उस युनिके हृदयमें ही अति पवित्र बोधिरूपी रत्न उत्तमतासे स्फुरित (प्रकाशित) 
होता है ॥९॥ 
दुःखमेवाश्षजं सौख्यमबिद्याव्याललालितम्‌ । 
मूर्खस्तत्रैव रज्यन्ते न विद्मः केन हेतुना ॥१०॥ 
अथे--इस जगतमें इन्द्रियजनित सुख ही दुःखहै ॥ क्योकि यह सुख अविद्यारूप सपसे लालित 
है; परन्तु मूढ जन इमीमें हो रंजायमान रहते हैं; सो हम नहीं जानते कि इसमें क्या कारण है १॥१०॥ 
यथा यथा हृपीकाणि स्वव यान्ति देहिनाम्‌ । 
तथा तथा स्पुरत्युच्चैह दि विज्ञानभास्करः ॥११॥ 
अर्थ =ीवोके इन्द्रियाँ जैसे २ वश होती हैं, वैसे २ उनके दृदयमें विज्ञानरूपी सूर्य उच्चतासे 
(उत्तमतासे) प्रकाशमान होता है ॥११॥ 
` विषयेषु यथा चित्तं जन्तोमेग्नमलाङुलम्‌ । 
तथा यद्यात्मनस्तच्वे सद्यः को न शिवीभवेत्‌ ॥१२॥ 
अर्थ- -जिस प्रकार जोवोंका चित्त विषयसेवनमें निराकुलरूप तल्लीन होता है, उसप्रकार यदि 
आत्मतत्तमें छीन हो जाय तो ऐसा कोन है जो मोक्षस्वरूप न हो ! ॥१२॥ 
अत्प्तिजनकं मोहदाववहमहेन्धनम्‌ । 
असातसन्ततेबींजमक्षसोख्यं जशुजिनाः ॥१३॥ 
अथे-इस इन्दरियजनित सुखको जिनेन्द्र भगवानने तृप्तिक्रा उत्पन्न करेनेवाडा नहीं कहा है। 
क्योंकि जैसे जैसे यह सेवन किया जाता है, वैसे २ भोगछालसा बढ़ती जाती है । तथा यह इन्द्रिय- 
जनित सुख मोहरूपी दावानछकी वृद्धि करनेके लिये इन्धनके समान है, और आगामी कालमें दुःखकी 
सन्ततिका बीन (कारण) है ॥१३॥ 
 तनरकस्यैबर सोपानं पाथेयं वा तदध्वनि । 
` अपव्ैपुरडारकपाटयुगल दृढम्‌ ॥१४॥ 
विघ्रबीज विपन्मूळमन्यापेक्ं भयास्पदम्‌ । 
करणग्राह्ममेतद्धि यदक्षार्थोत्थितं सुखम्‌ ॥१५॥ 


१ सम्यग्दशन, सम्यग्शान ओर सम्यकूचारित्ररूपी रत्नत्रय। 
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अथे --यह इन्द्रियोंके विषयसे उत्पन्न हुआ सुख नरकका तो सोपान (सीढ़ी, जीना)हैः अर्थात्‌ 
नरकका स्थान प्रथ्विसे नीचे है सो उसमें उतरनेको सीढ़ी विषग्रमुख ही है, और उस नरकके मार्गमे 
चछनेके लिये पाथेय (राहखच वगैरह) भी यही है तथा मोक्षनगरके द्वार बंद करनेको दृढ कपाट्युगल 
(किवाडोंकी जोड़ी) भी है ॥१४॥ तथा यह सुख विध्नोंका बीज, विपत्तिका मूळ, पराधीन, भयका 
स्थान तथा इन्द्रियोसे हो ग्रहण करने योग्य है, यदि इन्द्रियें बिगड़ जाये तो फिर इसकी प्राप्ति नहीं 
होती । इस प्रकारका यह इन्द्रियजनित सुख है ॥१५॥ 
जगहश्वनचातुर्थ विषयाणां न केवलम्‌ । 
नरान्नरकपाताले नेतुभप्यतिकोशलम्‌ ॥१६॥ 
अर्थ--इन विषयोमें केवळ जगतको ठगनेकी ही चतुराई नहीं है, किन्तु मनुष्योंको नरकके निम्न 
भागमें (सातवें नरकमें) ळे जानेको भो प्रवीणता है ॥१६॥ 
निसगेचपलेश्रित्रेविपयेवेच्वित जगत्‌ । 
प्रत्याशा निदयेष्वेषु कीदृशी पुण्यकमेणाम्‌ ॥१७॥ 
अथे--स्वभावसे चंचल नाना प्रकारके इन विषयोंने जगत्को ठगा तो फिर इन निदय स्वरूप 
विषयोमें पवित्राचरणवालोंको आशा ही कैसो !। भावाथ-निदेय ठगकी पहिचान होने पर भले पुरुष 
उनके पीछे नहीं लगते, अर्थात्‌ पुण्यके उदयसे प्राप्त हुए हैं, सो उनकी आगामी वांछा नहीं करते ॥ 
वेते श्रद्धिरश्रान्तं सन्तोषश्चापसपति । 
विवेको विलये याति विषयैवश्चितात्मनास्‌ ॥१८॥ 
अधै---जिनका आत्मा इन विषयोंसे ठगा गया है अर्थात्‌ विषयोंमें मग्न हो ग्या हे. उनकीः 
विषयेच्छा तो बढ़ जाती है और सन्तोष नष्ट हो जाता है तथा विवेक भी विलीन हो जाता है ॥१८॥ 
विषस्य कालकूटस्य विषयाख्यस्य चान्तरम्‌ । 
वदन्ति ज्ञाततन्तार्था मेरुसषेपयोरिव ॥१९॥ . 

_ अथी-वस्तुस्वरूपके जाननेवाळे विद्वानोंने कालकूट (हळाहळ) विष और. विषयोमें: मेरु पर्वत 
और सरसोंके समान अन्तर कहा है, अर्थात्‌ कालकूट विष तो सरसों के समान छोटा है ओर विषय- 
विष सुमेरु पर्वतके समान है ॥१९॥ 

अनासादितनिवेंद॑ विषयेव्याकुलीकृतम्‌ । 
पतत्येव जगज्जन्मदुर्ग दुःखाम्निदीपित्त ॥२०॥ 
अथे---इस जगतने कभी विरागताको नहीं पाया इस कारण इसे विषयोंने व्याकुल (दुःखी)कर 
दिया है और यह दुःखरूपी अम्मिसते प्रश्वलित हुए इस संसाररूपी दुगेमें (जेललानेमें) पड़ता है ॥२० 
इन्द्रियाणि न गुप्तानि नाभ्यस्तथ्रित्तनिणयः >> 
न निर्वेदः कृतो मित्र नात्मा दुःखेन भावितः ॥२१॥ . 
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एवमेवापवर्गाय प्रवृत्तै्यानसाधने । 
स्वमेव वञ्चितं मूढैलॉकड्रयपथच्युते १ ॥२२ 
अर्थ--हे मित्र ! अनेक मुर्ख ऐसे हैं क्रि जिन्होंने इन्द्रियोंको कभी वश नहीं किया, चित्तके 
जीतनेका कभी अभ्यास नहीं किया और न कभो वैराग्यको प्राप्त हुए तथा न कभी आत्माको दुःखी 
ही समझा और वृथा हो मोक्षप्राप्तिके लिये ध्यानप्ताधनमें प्रदत्त हो गये । उन्होंने अपने आत्मा- 
को ठग लिया और वे इस लोक और परलोक दोनोंसे ही भ्रष्ट हो गये, भावाथै-जो इन्द्रिय और 
मनको जीते विना तथा ज्ञानवैराग्यकी प्राप्तिके विना ही मोक्षके लिये ध्यानका अभ्यास करते हैं, 
बे मूख अपने दोनों भव बिगाड़ते हैं ॥ २१-२२ ॥ 
अब कहते हैं कि योगियोंका सुख इन्द्रियों के विना ऐसा है- 
अध्यात्मन यदत्यक्ष स्वसंवधमनश्वरस्‌ । 
आत्माधीने निराबाधमनन्तं योगिनां मतम्‌ ॥२३॥ 
अर्थ-- योगियोंका अध्यात्मसे उत्पन्न अतिन्द्रिय सुख आत्माके (अपने) ही आधोन है अर्थात्‌ 
स्वयं ही उत्पन्न हुआ है, किन्तु इन्द्रियोंक द्वारा विषयोंसे नहीँ हुआ है, तथा आत्मासे ही जानने 
(भोगने) योग्य है अर्थात्‌ स्वानुभवगम्य है और अविनाशी है, अर्थात्‌ इन्द्रियजनित सुखके समान 
विनाशी नहीं है, स्वाधीन है, व बाधारहित है अर्थात्‌ जिसमें कुछ भी बिगाड़ वा विध्न नहीं होता, 
तथा अनन्त अर्थात अन्त रहित है । जो कोई यह समझते हैं कि इन्द्रियोंके विना सुख केसा £ उनको 
यह अनिन्द्रिय सुखक्रा स्वरूप बताया गया है ॥२३॥ 
अपास्य करणग्रामं यदात्मन्यात्मना स्वयस्‌ । 
सेव्यते योगिभिस्तद्धि सुखमाध्यास्मिके मतम्‌ ॥२४॥ 
अर्थ--जो इन्द्रियोंके विषयोके विना ही अपने आत्मामें आध्माते ही सेवन करनेमें आता है 
उसको हो योगीश्वरॉने भाध्यात्मिक सुख कहा है ॥२४॥ 
आपातमात्ररम्याणि बिषयोत्थानि देहिनाम्‌ । 
विषपाक्रानि पन्ते विद्धि सौख्यानि सर्वथा ॥२५॥ 
अथे हे आत्मन्‌ | जीवोंके विषयजनित सुख कैसे है कि सेवनके आरंभमात्रमें तो कुछ रम्य 
भासते है परन्तु विषाकसमयमें सर्वथा विषके समान ही जानिये ॥२५॥ 
इपीकतस्करानीकं चित्तदुर्गान्तराश्रितम्‌ । 
पुंसां विवेक्रमाणिक्यं हरत्येवानिवारितम्‌ ॥२६॥ 
ह अर्थ--यह इन्द्रियरूपी चोरोंको सेना (फौज) चित्तरूपी दुर्ग (किळे) के आश्रमे रहती है, जो 
__ पुरुषोके विवेकरूपी रत्नको हरती है अर्थात्‌ चुराती है और रोकी भो नहीं रुकती है ॥२६॥ - ) 


इन्द्रियद्मनकी प्रसा] ज्ञानाणवः । २०३ 


त्वामेव वश्चितु मन्ये प्रवृत्ता विषया इमे । 
स्थिरीकुरु तथा चित्तं यथेतेने कलङ्कयते ॥२७॥ 
अथ--है आत्मन्‌ | ये इन्द्रियोंके विषय तुझको ही ठगनेके ल्यि प्रवृत्त हुए हैं ऐसा मै मानता 
है; इस कारण चित्तको ऐसा स्थिर कर कि जिस प्रकार उन विषयोंते कछङ्कित न हो ॥२७॥ 
मालिनी । 
उदधिरुदकपूरैरिन्धनेश्रित्रभानु 
येदि कथमपि देवा तुप्तिमासादयेताम्‌ । 
न पुनरिह शरीरी कामभोगैविसंख्ये- 
श्चिरतरमपि थुक्तेस्तृप्तिमायाति कश्चित्‌ ॥२८॥ 
अर्थ--इस जगतमें समुद्र तो जळ्के प्रवाहोंते (नदियों मिळनेसे) तृप्त नहीं होता और अग्नि 
न्धनोंसे तृप्त नहीं होती, सो कदाचित्‌ दैवयोगसे किसो प्रकारे ये दोनों तृप्त हो भी जायँ परन्तु यह 
जीव चिरकालपयेन्त नाना प्रकारके काम भोगादिके भोगने पर भी कभी तृप्त नहीं होता ॥२८॥ 


॥| 
यद्यपि दुर्गतिबीजं दृष्णासन्तापपापसंकलितम्‌ । 
तदपि न सुखसंम्राप्यं विषयसुखं वाञ्छितं नृणाम्‌ ॥२९॥ 
अथ--यद्यपि विषयजनित सुख दुगेतिका बीजभूत-कारण है और तृष्णा-सन्तापादि-सहित है 
तथापि यह सुख विना कष्टके इच्छानुसार मनुष्योंको प्राप्त होना कठिन है ॥२९॥ 
अपि संकल्पिताः कामा संभवन्ति यथा यथा । 
तथा तथा सन्नुष्याणां तृष्णा विश्वं विसपेति ॥३०॥ 
थे--मनुष्योके जसे जसे इच्छानुसार संकल्पित भोगोंक्ी प्राप्ति होती है वेषे २ ही इनकी 
तृष्णा उत्तरोत्तर बढ़ती हुई समस्त लोकपर्यन्त विस्तारताक्रो प्राक्त होती है ॥३०॥ 
अनिषिध्याक्षसंदोह यः साक्षान्मोक्तुमिच्छति । 
बिदारयति दुर्बुद्धिः शिरसा स महीधरम्‌ ॥३१॥ 
अथे--जो पुरुष इन्द्रियसमूहको वश नहीं करके साक्षात्‌ मोक्ष (कमेरहित) होना चाहता है 
वह दुबुंद्धि अपने मस्तककी टक्कर लगा कर पर्वतको तोड़ना ब्राइता है, ऐसी अवस्थामें उसका 
मस्तक ही फूटेगा, पवेत तो किसी प्रकार फूटेगा ही नहीं ॥३१॥ 
मालिनी । 
इदमिह विषयोत्थं यत्सुखं तद्धि दुःखं 
व्यसनविपिनबीजं तीब्रसंतापविद्धम्‌ । 
कटुतरपरिपाकं निन्दितं ज्ञानवृद्धेः 
परिहर किमिदान्यैधूत्तवाचां प्रपञ्चेः ॥३२॥ 


शोमद-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [सर्ग २० 


घयजनित जो सुख है सो वास्तवे दुःख ही है, क्योंकि यह 
कष्ट अर्थात्‌ आपदारूपी वृक्षोंका तो बीज है और तीत्र संतापोंसे विधा हुआ है तथा जिसका परे 
पाक (फल) अतिशय कडु है और ज्ञानसे वृद्ध विद्वानोंके द्वारा निंदनीय है, इस कारण हे भाई ! 
इसको छोड़, घूतौके प्रपंच वाक्योंके माननेसे कया छाभ ¦ ॥ ३२॥ 
शादुलविक्रीडितम्‌ । 
तत्तत्कारकपारंतरूयमचिरारनाशः सतृष्णान्वये- 
स्तैरेमिनिर्पाधिसंयमभ्रतो वाधानिदानेः परैः 
दार्मभ्यः स्पृहयन्ति इन्त विपयानाश्रित्य यदेहिन- 
स्तत्कुध्यत्फणिनायकाग्रदशनेः कण्ड्विनोद। स्फुटम्‌ ॥३३॥ 
अर्थ--यद्पि विषयजनित पूर्वोक्त सुखको दुःख ही कहा है, सो ठीक भी है, क्योंकि उस 
सुखको कारकोंकी पराधोनता है अर्थात्‌ वह सुख अन्यके द्वारा होता है, और तत्काल नाशंवान्‌ भो 
है; तथापि ये संसारी जीब उपाधि रहित संयमके धारक होने पर भी तृष्णाके साथ संबंध करते हुए 
बाधाके कारण ऐसे, अन्य धनादिकोंके द्वारा सुखके लिये विषयोंकी इच्छा करते हैं सो क्या करते हैं कि 
मानों क्रोधायमान नागेन्द्रके अगले दाँतोंसे (विषके दातोंसे) खुजळानेका साक्षात्‌ विनोद ही करते है। 
_मावार्थ-सांपके जहरीले दाँतोंसे खुजळाना मृत्युका वा दुःखका ही कारण है ॥३३॥ 


२०४ 


अभै--हे आत्मन्‌ ! इस जगतमें वि 


$ 1 
नि Sec सदा नित ; 
प्रीतिग्रस्तुतलो भलड्वितमनाः को नाम निर्वेधताम्‌ । 
अस्माकं ठु नितान्तघोरनरकज्यालाकलापः पुरः 
सोढव्यः कथमित्यसौ ठु महती चिन्ता मनः कृन्तति ॥३४॥ 
अर्थ- अहो ! खेद है कि समस्त मनोवांडित इन्द्रियोंक विषयोंकी रचनाके सौ द्थसे जिसका 
मन वबा हुआ है तथा प्रीतिके प्रस्ताव (चक्र) में आनेसे छोभसे खंडित हो गया है मन जिसकः ऐसे 
जीवोमेंसे कौन ऐसा है जो विषयोंसे उदासीन होनेके लिये तत्पर हो £ यहां आचार्य महाराज कहते हैं 
क्रि ये संसारी जीव विषयोंसे विरक्त तो नहीं होते परन्तु इन विषयोंसे उत्पन्न हुए अतिशयरूप तीव्र 
` नरकाम्निकी व्वाळाके समूहको भविष्यतमें कैसे सहेंगे! यही महाचिता हमारे मनको दुःखित करं 
रद्दी दै॥३४॥। 
स्रग्धरा 


मीना ग्रृत्वु प्रयाता रसनवशमिता दन्तिनः स्पररुद्धाः 
वारिवन्ये ज्वलनश्रुपगताः पत्रिणश्चाक्षिदोषात्‌ । 
भङ्गाः गन्धोद्धताश्चाः प्रलयमुपगता गीतलोलाः कुरङ्गाः 


काळव्याठेन दष्टास्वदपि तल्ुभृतामिन्दरिवार्थेषु रागः ॥३५॥ 
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अर्थ--अरे देखो ! रसना इन्द्रियके वश तो मत्स्य (मच्छिये) हैं वे अपने गछेको छिदा कर 
मृत्युको प्राप्त हुए, और हस्ती स्पश इन्द्रियके वशीभूत हो गढेमें बांधे गये, तथा नेत्र इन्द्रियके विषय- 
दोषसे पतंग(छोटे २ जीव) द॑.पकादिकी ञ्वाळामें जळ कर मरणको प्राप्त हुए हैं और भ्रमर नासिका 
इन्द्रियके वशीभूत हो कर सुगन्धसे मुग्ध हो नाशको प्राप्त हुए, इसी प्रकार हरिण भी गीत (राग) के 
लोळुप हो कणे इन्द्रियके विषयसे कालरूप सर्पसे मारे गये; ऐसे एक एक इन्द्रियके विषयसे उक्त जीव 
नष्ट होते देखते हैं तो भी संसारी जीवोंके इन्द्रियविषयोंमें प्रीति (अनुराग) होती है सो यह बडा खेद 
अथवा आश्रय है ॥ ३५ ॥ 

आर्या 

एकेककरणपरवशमपि मृत्युं याति जन्तुजातमिदम्‌ । 

सकलाक्षविषयलोलः कथमिह कुशली जनोऽन्यः स्यात्‌ ॥ ३६॥ 
. - .अर्थ--जो यह पूर्वोक्त एक एक इन्द्रिये वश हुआ जीवोंक़ा समुद मरणको प्राप्त हुआ तो जो 
: अन्य प्राणो समस्त इन्द्रियोंके विषयोंमें आसक्त है उसका भळा किस प्रकार हो सकता है, अर्थात्‌ बह 
.किस.प्रकार सुखी हो सकता है !॥ ३६ ॥ 

संवृणो त्यक्षसैन्य यः कूर्मोऽङ्गानीव संयमी । 

स लोके दोपपङ्काढ्ये चरन्नपि न लिप्यते ॥ ३७॥ 

-अथै- जिस प्रकार कछुआ अपने अंगोंको संक्रोचता है उसी प्रकार जो संयमी मुनि इन्द्रियोंके 
सेनासमूहको संवररूप करता है अर्थात्‌ संकोचता वा वशीभूत करता है वही सुनि दोषरूपी कर्दमसे 
भरे इस लोकमें विचरता हुआ मो दोषोसे लिप्त नहीं होता । आवार्थ-जलमें कमळके समान अहि 
रहता है॥ ३७॥ 

अयर्नेनापि जायन्ते तस्यैता दिव्यसिद््यः । 
विषदैने मनोयस्य मनागपि कलङ्कितम्‌ ॥ ३८॥ 

अर्थ--जिस मुनिका मन इन्द्रियोंके विषयोसे किंचिन्मात्र भी कलंकित नहीं होता उस मुनिके 
आगे जो दिव्य सिद्धिये कही जायँगी वे विना यत्नके ही उत्पन्न होती हैं ॥ ३८॥ 

इस प्रकार ध्यानके घातक कषाय और विषयोंका वर्णन किया, इससे निणीत हुआ कि कषायी 
तथा विषयी पुरुषके प्रशस्त ध्यानकी सिद्धि कदापि नहीं होती। 

घनाक्षरो कवित्त । 
क्रोध क्षमातै बिडोरि मान खूदुतातै मारि, माया क्रनुताते लोभ तोषते' मिटावना । 
निष्कषाय भये इन्द्री मन वशि होय तवे, ध्यानयोग्य भाव जगे जोग थिर थावना॥ 
अन्यमती यहै रीति जाने नाहि जाने ताके, सर्वथा एकान्त पक्ष एक रूप भावना। 
एकसे अनेक भाव नित्य चा अनित्य आदि, शुद्ध औ अशुद्ध माने निजरूप पावना॥२०॥ 
इति श्रोशुभचन्द्राचार्यविरचिते ज्ञानाणत्रे योगप्रदोपाविकारे अक्षविषयनिरोधो नाम विश प्रकरणम्‌ २ गा 


टे 3 
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२१. अथ एकविंशः सर्गः | 
त्रितस्व वणेन 


आगे तीन तत्त्वोके प्रकरण हा प्रारंभ है, जिसका आशय यह है कि अन्यमती तीन ततो कल्पना 
करके उनका ध्यान करते हैं और उस ध्यानसे सर्व सिद्धि होना कहते हैं, इस कारण उनका श्रम दूर 
करनेफे लिए आचा महाराज तीन तच्चोंके व्याख्यानद्वारा कहते है कि ये तत्त एक आत्माकी हो 
सामथ्यैरूप हैं, यह आत्मा ध्यानके बल्से अचिन्त्य सामर्ध्यरूप हो चेष्टा करता है, इस आत्माके 
अतिरिक्त अन्य कल्पना है सो सब मिथ्या है; इस कारण आत्माका सामर्थ्य वर्णन करते हैं । 
अयमात्मा स्वयं साक्षादगुणरत्नमहार्णवः । 
सर्वज्ञः सर्वदृक्‌ सावः परमेष्ठी निरञ्जनः ॥ १॥ 
अथे-यह आत्मा स्वयं साक्षात्‌ गुणरूपी रत्नों भरा हुआ समुद्र है तथा यही आत्मा सर्वज्ञ 
| है, सर्वदर्शी है, सबके हिंतरूप है, समस्त पदाथीमे व्याप्त है, परमेषी(परभपदमें स्थित)है और निरंजन 
है अर्थात्‌ जिसके किसी प्रकारकी कालिमा नही है; शुद्ध नयका विषयमूत आत्मा ऐसा ही है ॥१॥ 
तत्स्वरूपमजानानो जनोऽयं विधिवञ्चितः । 
' विषयेषु सुख वेत्ति यत्स्थात्पाके विषान्नबत्‌॥ २॥ 
अर्थ- उस मात्माके स्वरूपको नहीं जानता हुआ यह मनुष्य कर्मोसे वंचित हो इन्द्रियोंके 
विषयोंमें सुख जानता है सो बड़ी मूल है क्योंकि इन्द्रियोंका विषय विपाक समयमें विषमिश्रित अनके 
समान होता है ॥ २ ॥ 
यत्सुखं वीतरागस्य झरने; प्रशमपूर्वेकम्‌ । 
न तस्यानन्तभागोऽपि प्राप्यते त्रिदशेश्वरैः ॥ ३॥ 
अर्थे--जो सुख वीतराग सुनिके प्रशमरूप (मंदकषायरूप) विद्युद्धतापूवेक है उसका अनन्तवा 
भाग भो इन्द्रको प्राप्त नहीं है || ३॥ 
अनन्तवोधवीर्यादिनिर्मला गुणिभिएणाः । 
स्वस्मिन्नेव स्वयं मृग्या अपास्य करणान्तरम्‌॥ ४ ॥ 
अथ अनन्त ज्ञान अनन्त वीर्यादि गुण गुणी पुरुषोंके द्वारा अपने आत्मामें हो अन्य इन्द्रियादिकी 
सहायताको छोड़ अपने आप ही खोजने चाहिये ॥ ४ ॥ 
अहो अनन्तबीर्योऽयमात्मा विश्वप्रकाशकः । 
त्रेलोक्यं चाळयत्येव ध्यानशक्तिप्रभावतः || ५ ॥ 
अथ--भहो देखो, यह आत्मा अनन्त वीर्यवान्‌ है तथा समस्त वस्तुमोंको प्रकाशित करनेवाला 
222: है तथा व्यानशक्तिके प्रभाव तीनों छोकोंको भी चलायमान कर सकता हे । भावार्थ-सुनि जब ध्यान 


>> 
a 


आत्माका सामथ्यं] शानाणंवः । २०७ 


करते हैं तब तीनों लोकोके इन्द्रोके आसन कम्पायमान होते हैं अथवा ध्यानके फसे नो कोई जोव 
तीथकरपद प्राप्त करता है उसका जन्म होनेके समय तीनों लोकोमें क्षोभ होता है ॥५॥ 
अस्य बीयेमहं मन्ये. योगिनामप्यगोचरम्‌ । 
यत्समाधिप्रयोगेण स्फुरत्यव्याहतं क्षणे ॥६॥ 
थे--आचार्य महाराज कहते हैं कि इस आत्माक्री शक्तिक्रो मैं ऐसा समझता हूं कि वह 


योगियोंके भी अगोचर है, क्योंकि वह समाधि-ध्यानमें लय स्वरूपके प्रयोगोंते क्षणमात्रमें अव्याहत 
प्रकाश होती है । भावार्थ-अनन्त पदार्थाके देखने जाननेको शक्ति प्रगट होती है ॥६॥ 


अयमात्मा स्वयं साक्षात्परमात्मेति निश्चयः । 
विशुद्धध्याननिधृत-कर्मेन्यनसयुत्कर! ॥७॥ 
अथ-- जिस समय विशुद्ध ष्यानके बळसे कर्मरूपी इन्धनोंको भस्म कर देता है उस समय यह 
आत्मा ही स्वयं साक्षात्परमात्मा हो जाता है; यह निश्चय है ॥७॥ 
ध्यानादेव गुणग्राममस्यारोषं स्फुटीभवेत्‌ । 
क्षीयते च तथानादिसंभवा कर्मसन्ततिः ॥८॥ 
अर्थे--इस आत्माके गुणोंका समस्त समूह ष्यानसे ही प्रगट होता है तथा व्यानसे ही अनादि- 
काकी संचित की हुई कमसन्तति नष्ट होती है ॥८। | 
शिवोऽयं वैनतेयश्च स्मरश्चात्मेव कौ्तितः । 
अणिमादिगुणानध्येरत्नवाधिबुधैमेत; ॥९॥ 
अर्थ--विद्वानोंने इस आत्माको ही शिव, गरुड़ और काम कहा है, क्योकि यह आत्मा ही 
अणिमा महिमादि अनध्ये (अमूल्य) गुणरूपो रत्नोंका समुद्र है । भावार्थ-रिवतत्व, गरुडतत्त्व और 
कांमतत्त्व जो अन्यमती ध्यानके लिये स्थापन करते हैं सो आचाये महाराज कहते हैं कि यह आत्माकी 
ही चेष्टा है, आत्मासे भिन्न अन्य कोई पदार्थे नहीं है ॥९॥ 
[ उक्तं च ग्रन्थान्तरे-- 
“'आत्यन्तिकस्वभावोत्थानन्तज्ञानसुखः पुमान्‌ । 
परमात्मा विपः कन्तुरहो माहात्म्यमात्मनः ॥१॥ 
थे--अहो ! आत्माक्रा माहात्म्य कैसा है क्रि आत्यन्तिक कहिये अन्तरहित अविनश्वर स्वभावसे 
उत्पन्न हुए अनन्त ज्ञान अनन्त सुखत्राळा ऐता परमात्मा स्वरूप रिव तथा गरुड और काम यह आत्मा 
ही है ॥१ ॥? 
अत्र इन तीनों तत्तोंक़ो आचाये महाराज गयद्रारा स्पष्ट करते हैं-- - 
. _ ग॒थान्तर्वहिभूतनिजनिजानन्द्सन्दोहसंपाद्यमानद्रव्या दिचदुष्कसकलसामग्रीस्वभाव- | 
प्रभावात्परिस्फु रितरत्नत्रयातिशयसगुल्लसित स्वशक्तिनिराकृतसकलतदावरणप्रादुभूतशुक्ल- 


२०८ भ्रोमदू-राजचन्द्रजनशास्त्रमालायाम्‌ | [सगे २१ 


घ्यानानळवहुलज्याळाकलापकवलितगहनान्तराळा दिसकलजी त्रप्रदेशघनघरितसंसारकारण-- 
र ९ 
ज्ञानावरणादिद्रव्यभावबन्थनविश्लेपस्ततो युगपत्ादुभूतानन्तचतुष्यो घनपटलविगमे 
सवितुः प्रतापप्रकाशाभिव्यवितवत्‌ स॒ खब्ययमात्मैत्र परमात्मव्यपदेशभाग्भवतीति 
शिवतस्वस्‌ ॥१०॥ 
ज्ञानार्णवस्थितगद्यटी का -तस्त्रयग्रकाशिका 
॥ श्रीः ॥ 
शिव ऽयं वैनतेयश्च रमसश्चात्मेव कीर्तितः | अणिमादियुणानर्ष्यरत्नवा थिव घैमतः ॥१॥ | 
अयमात्मा शिवः सिद्धः कोतितः, झुक्लध्यानतः । तथाऽयमात्मावैनतेयो गरुड: ;कीर्तितः ध्यानबलात्‌ । तथा 
स्मरः कोतितः, कन्दः । किंविशिः ? अणिमादोत्यादि । अणिमा अणोर्भावः, आदिशब्दात्‌ महिमादयो5शी 
ग॒ह्म्ते, ते च ते गुणास्त एवानर्ध्याण्यमूल्यानि रत्नानि तेषां वार्भिः समुदो वुधैगैणधरदेवादिभिः मतः कथितः। 
अणिमादिशिणानां विचारश्चारित्रसारादौ वेदितव्यः । तत्र तावदयमात्मा शिवः । कथमिंति गद्येन झुभचन्द्रदेवा 
नि्पयन्ति । तद्यथा । त देव नि्पयन्ति-यथेत्यादि । यथेत्युदाहरणे, अन्तर्भूतं निजनिदानं भव्यत्वं कमं . 
ळघुत्वं निःकषायः्वं चेत्यादि । वहिभूतं †नजनिदाने आत्मनः कारणं सुद्रव्य-सुक्षेत्र-सुकाल -शुभवस्तुभावादिके 
सुगुर्वादिक च । एतेषां निदानानां हेतूनां योऽसौ सन्दोहः समृहस्तेन सम्पाद्यमाना उत्पाद्यमाना या ब्रव्यादीनां 
रव्य-कषेत्र-भव-भावचतुष्कस्य या सकला परिपूर्णा सामग्रो समग्रता तस्याः स्वभावः तस्या प्रभावः । तेन अन्त- 
मनसि यत्‌ स्फुरितं जागरितं यत्‌ रत्नत्रयं सम्यग्द्शनज्ञानचारित्रलक्षणं तस्यातिशयेन सर्वोत्कृष्टतया समुल्लसिता 
उच्छलिता प्रादुर्भूता यः स्वस्यात्मनः शक्तिः साम्ये अनादिजीवलम्रभुत्वे तया निराकृत निमूलितं स्फेटितं समूलकाषं : 
कषितं यत्‌ सकलं समग्रं तदावरणं आत्मावरणं मतिश्रुताद्यावरणं तेन प्रादुरभूतमुत्पन्तं यत्‌ शुक्रध्यानं पृथवत्ववितर्कविचार 
लक्षणं एकत्वविचारलक्षणं च तदेत्रानलोऽस्निस्तस्य प्रचुरा बहुळा अर्थव्यऽ्जनयोगसङक्रान्तिलक्षणोपलक्षिता या ज्वालाः 
कीलास्तासां कलापः समूहस्तेन कत्रलितो मूलादुन्मूछितः गहनान्तरः अविज्ञातसन्धिः अनादौ काळे सकलेषु जीवस्य 
देशेषु घनघरितो निविडतया जरितो योऽसौ संसारस्य कारणभूतो ज्ञानावरणादिद्रव्यभाववन्धनविशोषो यस्यात्मनः 
स तथोक्तः । अत्र द्रव्यवन्थनविशेषः कर्मरजः भाबवम्धनविरोषः रागद्वेषमोहादिर्जातव्यः । ततस्तदनन्तरं दव्य-.: 
भावबन्धनविशेषकवळनान्तंर झुक्कध्यानानलव्याह्यनन्तरं युगपत्‌ समल प्रादुभूत' प्रकरी भूत -अतन्तचतुष्टयः अनन्त- 
केबलज्ञानद्झनशक्तिसुखचतुष्कं यस्य स तथोक्तः । घनपटलविगमे मेघपरळविघटने सवितुः श्रीसूर्यस्य प्रताप-प्रकाशा- 
भिव्यक्तिवत्‌ अकटनवत्‌ खळ निश्चयेन, अयं प्रत्यक्षीभूत आत्मेव संसारिजीवः परमात्मव्यःदेशमाक्‌ परमात्मनाम- ” 
भागी अ्हत्सिदलक्षणो भवति सब्जायते । शिवतत्त्वे समाप्तम्‌ । 
खड ° #" 
अथे--यथा जैंती चाहिये वैसो, अन्तरंग और बहिभूत, तथा निज (अपनी) निज्ञानन्द्सन्दोह-- 
(अपने आनन्द स्वरूप विद्युद्धता सहित परिणामोंके समूहसे) संपाद्यमान--अर्थात्‌ उत्पन्न की हुईं वा 
प्राप्त की हुई द्रव्य क्षेत्रकाळभावके चतुष्क स्वरूप समस्त सामग्रीरूप स्वभावके प्रभावसे प्रगट हुआ जो 
सम्यक्‌ दरान--ज्ञान--चारित्ररूप रलत्रय उसके अतिशयसे (प्रकष) उल्लासरूप हुई (उदयरूप हुई) 
अपनी झक्तिसे निराकरण किया हुआ तदावरण मोहकर्मका उदय, उससे प्रगट हुई शुक्छध्यानरूप अग्निकी 
द 
ज्वाळाके प्रथकृत्व वितक विचार आदि मेदरूप विुद्धत।के समुदसे ग्रासीमूत किये हैं सघन और अंतराळ- 
वत अनादिकालके जीवके प्रदेशोंमें समूहरूप ठरे हुए संसारके कारणस्वरूप ज्ञानावरणादि द्रव्यकर्म 
भावकमके बंधनके विशेष जिसने ऐसा, तत्पश्चात्‌ प्रगट हुआ है युगपत्‌ (एक ही कालमें)अनन्त ज्ञान- 


शिव तत्वका वणन] ज्ञानाणेवः । २०९ 


सुंख-वोयरूप चतुष्टय जिसके ऐसा, जेते मेघपटळोंके दूर होनेसे सूर्यका प्रताप और प्रकाश युगपत्‌ 
(एक साथ) प्रकट होता है उसी प्रकार प्रगट हुआ आत्मा ही निश्चय करके परमात्माके व्यपदेश 
(नाम) का धारक होता है । भावाथ-यह आत्मा संसार-अवस्थामें जीवात्मा कहाता है और जब यही 
आत्मा अन्तरंग तथा बाह्यस्वरूंप द्रव्य क्षेत्रकाल-भावरूप सामग्रीको प्राक्त होता है तब इसके सम्य- 
ग्द्रान, सम्यगज्ञान, सम्यक्चारित्रके अतिशयताकी प्राप्ति होती है । उसके साधनसे मोदका क्रमक्रमसे 
अभाव होने पर शुक्छध्यान प्रगट होता है। उस झुक्छध्यानके प्रभावसे धातिया कमौका नाझ होने 
पर अनन्तचतुष्टय प्रगट होता है; इस प्रकार आत्मा परमात्मा नाम पाता है; और इसीको शिव्र-वा 
शिवतत्त्व कहते हैं । यह शिवतत्त्वका स्वरूप कहा गया ॥१०॥ 

अब गरुडतत्त्वको कहते है, सो अन्यमती गरुडतत्वकी ऐसी कल्पना करते हैं कि गरुडपक्षीका सा 
तो मुख, ओर दूसरे सब अंग मनुष्यके समान; किन्तु दोनों तरफ घोंढुओं तक (गोडों तक)छटकती 
हुई दोनों पांखें, और सुखें (चोंचमें) दो सपोकी ठोड़ीं (फण) उनमेंसे एक सर्प तो मस्तक पर हो 
कर पीठकी तरफ लटकता हुआ और दूसरा पेटकी तरफ लटकता हुआ, तथा घोंटुओंके नीचे तो 
पृथ्वितत्त्वकी रचना, और घोंडुओोते उपरि नाभिपर्यन्त अपतत (जलतत्त्व)की रचना, और उसके उपरि 
हृदयपयन्त अभितत्त्वकी रचना, ओर उसके उपरि मुखमें पवनतत्त्वकी रचना | इस प्रकार आकाशते 
गरुडको कल्पना करके ध्यान करते हैं और उसे समस्त उपद्रव मेटनेवाळा कहते हैं । उसका स्वरूप 
संस्कृत गद्य (वचनिका)दवारा आचार्य महाराज कहते हैं । उसमेसे प्रथम एथ्वितत्त्वका स्वरूप कहते हें- 


अविरिलमरीचिमञ्जरी पुञ्जपिङजरित भासुरतरंशिरोमणिमण्डलीसहस्रमण्डितविकटतरफू- 
त्कारमारुतपरंपरोत्पातमेङखोलितकुलांचलसंमिछितशिखिशिखासन्तापद्रवत्काश्चनकान्ति - | 
कपिशनिजकायकान्तिच्छटापटलजरिळितदिग्वळ्यक्षत्रियञचुजङ्गपङ्गव द्वितयपरि्षिष्तक्षितिः 
बोज़ विसृष्ठप्रकटपविपञजरपिनद्सवनगिरिचतुरस्तमे दिनीमण्डलावळम्बनगजपतिपृषप्रति षठि- 
तपरिकलितकुलिशकरशची प्रमुखविलासिनी शुज्ञरदशनो ल्लसितछो चन सह सभ्री जिद्शप्रतिसु - 


्राळंकृ तसमस्तश्ुवनावलम्बिसुनासीरपरिकलितजानुद्य इति पृथ्वितस्वम्‌ ॥११॥ 
` अथ गारुडतत्त्वमात्मनो निरूप्यते । तथाहि-- तत्रायं क्रियाकारकसम्बन्धः कथम्‌ ! । आत्मैव नान्यः कोऽपि 
पुद्रठादिकः । गारुडगीगोंचरत्व गण्डेविद्यां वेत्ति गारुडः । गार्ड इति ग्रोर्नाम गारुडगीः, तस्या योचरस्वै 
विषयत्वमवगाहते प्राप्नोति । आत्मा गारुड इति कथ्यत इत्यर्थः । कथम्भूतः सन्‌ ¦ । 
अविरलेत्यादि । भविरला अविच्छिन्ना या मरीचयः क्रिणास्ता एव मब्जयों वल्ल्यंत्तासां - पुण: | 
समूहस्तेन पिन्नरिताः पीतवर्णास्ते च ते भासरतरा अतिशयेन देदीप्यमाना ये शिरोमणयः फ़णारत्नानि तेषां सण्दळी ` 
चकवालं तस्याः सहत् तेन मण्डितं शोभितं क्षत्रियभुजन्नपुश्नवद्धितयमित्यस्य विशेषणमिदम्‌ । तच तद्धिकटतरे- 
त्यावि । विकटतराः प्रकटतरा ये फूत्कारमार्ता वायवस्तेषां परम्परा श्रेणिस्तस्या उत्पातेन 'उच्छलनेन प्रेज्े 


५ अनन्तदर्शने, अनन्तज्ञान, अनन्तथुख और अनन्तवीर् | |... 


२१० भ्रीमद्‌ू-राजचन्द्रजनशास्त्रमालायाम्‌ [समे २१ 


„खिताः कम्पिता ये कुलाचढा: कुलपरवैता: तेषां संभिलिताः समुदूभूतो योऽसौ शिखी असिः तस्य शिखा ज्वालाः 


- £ तासों सम्पातेन आगमनेन द्रवत्‌. निर्गलितं यत्‌ काञ्चनं सुवण तस्य या कान्मिदीपिः तया कपिशौ पीतरक्तौ निज- 


कायौ स्वशरीरे तयोर्याः कान्तयो द॑सयस्तासां छटापटलं धारासमूहस्तेन जटिलितँ कदुरीकृतं दिउवलयं दिक्चक्रं 

! येन तब्च तत्‌ द्षत्रियभुजङ्गपुङ्गबद्वितयं दत्रियजातिवासुकिशङ्खपालनामधेयसर्प्पराजयुगलं, तेन परिक्षिप्तं वेष्टितं त्च 

. तरत्‌ क्षितिवोजविसष्ट लक्षि इति वर्णद्यचतुश्येन वेश्ति यत्‌ सवनगिधुर्लक्षिते, मेरुगिरिशोभमान यत्‌ चतुरस 
चतुःकोणं यन्मेदिनीमण्डलं एथ्बीतत्वं तत्‌ अवलम्बनमाधारो यस्य स चासौ गजपतिपृष्टप्रतिष्ठितः ऐरावणस्कं- 
'न्षमारूढः स चासौ परिकलितकुलिशकरः समुद्वतबञ्रहस्तः स चासौ शबीभ्रसुञ्चविठासिनी2उङ्गा रद्ीनदनोल्लसि- 
“तलोचनसह्रः । शची इन्द्रोणी प्रमुखा सुख्या यासां विलासिनीनां कमनीयकामिनीनां तासां ररह्वारदर्शने स्तनज- 
चनवदनादिशोभाविलोकने उल्लस्षितमुत्फुल्लं लोचनसहस्न यस्य स चासौ त्रिदशपतिर्देवराजस्तस्य या मुद्रा तया 
अलङङ्गत शोभितं यत्‌ समस्तं भुवन जगत्‌ तत्रावलम्बत एवशोलः तदवलम्वी स चासौ सुनासीरो देवेन्द्रस्तेन 
परिकलित रचितजानुद्वयं अष्टीवत्पयन्तं जद्वायुगळ येन आत्मना स तथोक्तः ॥ 


„ ऽअथ प्रचुर अविच्छेदरूप किरणोंकी छताओंके समृहसे पीतवर्ण देदीप्यमान (चमकते हुए) 
: मस्तकमणियोंकी सहन मंडल्यों से मंडित और अतिशय विकट निकळते हुए फूत्काररूप पवनकी परंपरा 
(पंक्तिरूप परिपाटी) के पड़ने द्रवते हुए सुवणेकी कान्तिके समान कपिश (पीतरक्ततास्वरूप), अपने 
` शरीरकी कान्तिकी छटाओंके पटलोंसे तद्रप जटिलित किया है दिशाओंक्रा वल्य जिन्होंने ऐसे, दो 
-बिशेषणयुकत क्षत्रिय जातिके सपो में प्रधान दो सपों से (जिनके नाम वासुको भोर इंखराज है वेष्टित 
ऐसा पृथ्विमंडळ है सो क्षितिके बीजाक्षरों सहित है तथावजपंजर (वन्स हित रेखा) के चतुष्यसे बेधा 
हुआ और सवनगिरि (मेरु पर्वत) सहित चौकोण, (इस प्रकार पांच विशेषण प्रथ्विमंडलके हैं) ऐसा 
रश्िमंडळ दे आधार जिसका (यह इन्द्रका विशेषण दै) और ऐरावत हस्तीके स्कन्ध पर चढ़ा हुआ, 
हाअें वज़ है, सची आदि सुन्दर देवांनगनाओके शृंगार देखनेें प्रफुल्लित हैं हजार नेत्र जिसके ऐसी 
देवेन्द्की मुद्रासे शोभायान है, ऐसे समस्त भुवनका आलंबन करनेवाले सुनासीर (इन्दे द्वारा 
रचनारूप किये हैं दोनो जानु जिसने ऐसा गरुड है । यहां तक परध्वित्तसहित गरुडका विशेषण है । 

- (आगे जलतत्त्वका स्वरूप कहते है-- 3 


Fiz! तदुपरि पुनरानाभितिपुलतरसुधासग्ुद्रसन्निभसयुल्लसन्निजशरीरप्रभापटळव्याप्तसकलग- 
गनान्तराळ्वेद्याशी विपधरावनद्धवारुणबीजाक्षरमप्डनपुण्डरीकलक्ष्मोपलक्षितपारावारमयखण्डे ४ 
न्दुमण्डलाकाररुणंपुरप्रतिष्ितविपुलतरप्रचण्डयुद्ागरहेतिविकीणंशिशिरतरपय:कणक्रा न्तिकडु ; 
रितसकलककुषचक्रकरिमकरमाख्हप्ररस्तपाशपांणिवर्गागतमुद्रावन्थविधुरितनि;रेषविषानलस॑- 
तानमेंगवदरुणनिगू ढोत्संगप्रदेश इति अप्तत्तम ॥१२॥ | mt 

F od प ग > te र ६ 

| तड र्‌ . तस्य "खुन र परिकल्पितजानुद्ययस्योपरि तदुपरि पुनः पुनरपि पूवो घ्यानविधानानन्त है 
ध्यान भानाभितुन्दिकापर्यन्तं विपुलतरो विस्तीर्णतरो य: दुासमुदोऽसतसभु्रः गात ना | न 


` कूं चकत बम्ययुर्अपं पापत यत जिज ऐीर बर्थ रीरदरय तय प्रभापडरानि तेजपमू रा: तरा वड त 


tf 


गरुडतत्त्वका वर्णन] _ ज्ञानाणवः । २११ 
सकलं समर गगनान्तरालं आकाशमध्यो याभ्यां तौ च तो वैशाशी विषविषघरौ वेरयजात्यत्पन्नौ आशीः 
विषौ दंष्ट्रा विषौ बिषधरौ कर्कोटपद्मनामानौ, ताभ्यामवनद्ध' वेश्ति तञ्च तद्वारणबी जाक्षरमण्डनं वारुणवीजा- 
क्षरैश्वतुर्भि: प्रकारे बरतुदिक्स्थिते श्रतुभिवेकारे अतुविदिक्रस्यितैः मण्डनं शोभा यस्य तच्च तत्‌ पुण्डरीकरध्मोपलक्षित 
पञ्चपत्रकमललक्षणोपशोभिते तच्च तत्पारावारमयं क्षीरसागरमयं तच्च तत्‌ खण्डेनदुमण्डळाकारं भद्धचन्द्रमण्डलप्दशं ~ 
यत्‌ वरुणपुरं वहणतत्त्वं जलमण्डलमिति यावत्‌ । तत्र वरुणपुरे प्रतिष्ठितः स्थितो योऽसौ प्रचण्डमुद्रः अद्भुत-. 
सूतिः स चासौ । अग्रहेति । विकोर्णशिशिरतरपय:कणा श्वाक्रान्तिक्बुंरितसकलककुपूचक: । अस्यायं समासः. 
अपाः पूज्यतरा या हेतयः किरणा चुणेजलानिं तेषामाक्रान्तिर्व्याप्िः तया कुरितं लिप्त सकलं समग्रं ककुपूचक 
दिग्सण्डळ येन स तथोक्तः । स चासौ करिमकरः जलगजेन्दस्त आरूढः स चापरौ प्रशस्तोऽतिरुचिरो योऽक्रौः 


पाशपाणिः स चासौ वरुणः प्रतोचो दिशापालकः तस्य योऽसाव खृतमुद्राबन्धः, तेन ,विधुरितः . स्फेरितः निःशेषः; : 


समस्तः विषानलसन्तानो येन विषाम्निसमूहो येन, स चासौ वरुणभगवान्‌ पज्यतरः, स चासौ वरुण: तेन निगुढो - 
वेष्टितः ष्णनबळेनात्मसात्‌ कृतः उत्सन्नप्रदेश उत्सञ्गस्थानं येनात्मना स तथोक्तः । 

अथ--तथा उस जानुद्दयके उपरि नामिपर्यन्त अपूतत्त्व है । वहां अति विस्तीण जो सुधा समुद्र 
(क्षीरसमुद्र) समान झुक्लवर्ण, उल्लासको प्राप्त होते अपने शरीरकी प्रभाके पटछ (तेजसमूह)से व्याप्त 
किया है समस्त आकाशका मध्य भाग जिन्होंने ऐसे वैश्यनातिके, कर्कोंट और पद्य हैं नाम जिनके 
ऐसे दो आशीविष समोसे वेष्टित अपूमंडळ है । और वारुण बीजों (जलके बीजाक्षरों) से शोमित और 
पुंडरीक भर्थात्‌ पंचपत्रोपछक्षित रवेत कमल्के चिहसे चिहित पारावारमय कहिये क्षीरसमुद्रमय, खंडेन्दु 
कहिये अद्वेचंद्राकारके मंडलके समान, बरुणपुरमें तिष्ठता अतिविस्तीर्ण प्रचंड मुद्रावाळा और अग्रहेति 
कहिये मुख्य किरणोंसे बखेरे हुए अतिशीतळ जळके कणोंकी आक्रान्ति (व्याक्ति)से कबुरित (नाना 
द्णैवाळा) किया है समस्त दिशाओंका समूह्‌ जिसने ऐसा, ओर करिम कर कहिये-जलहस्ती- पर 
चढ़ा हुआ सुन्दर नागपाश है हाथमें जिसके ऐसा जो वरुण दिकुपाछ उसके अमृतकी मुद्राकें बन्ध 
से दूर किया है सम्पूर्ण विषरूप अग्निका समूह जिसने ऐसे समर्थ वरुण दिकूपालके द्वारा रचित है 
उत्संग (कटिस्थान) स्थान जिसका ऐसा यह गरुडका दूसरा विशेषण है॥१२॥ 

आगे गरुडके तीसरे विशेषण अग्नितत्तका रूप कहते हैं-- २३ क 
विस्फुरितनिजवपुर्बहुलण्यालावली परिकलितसकळदिगखलयद्विजदन्दशुकरक्षिताशुधुक्षणि- 


वर्णेविस्फुरितविस्तीणस्बस्तिकोपपन्नत्रिकोणतेजोमयपुरमध्यवड्धवसतिवस्ताधिरूज्यलदलात- 


हस्तानल्मुद्रोदीपितसकलळोकवहिविरचितोरःप्रदेश इति वहितत्तवम्‌ ॥१३॥ 


विस्फुरिता सकलजगद्विद्योतकारिणी स चासो निजवपुबहलक्ष।लावली निजवपुषोः सप्पद्ययशरीरयोर्या बहुः 
लातिप्रचुर्तरा क्षालावली तेजसां श्रेणिस्तया .परिकलितं वेष्टितं सकळ समग्र दिव लयं हरिचके ` याभ्यां ` द्विजः 
न्दशकाभ्यां द्विजजातीयसर्पाम्यां अनन्त-कुलिकनामभ्यां तौ रक्षण यस्य तेजोमयपुरस्य तञ्च तत्‌ । क्षाशझुक्षणि 
वर्णविस्फुरित अभिन्ीजशोभित रकाराक्षरशोभित तच्च तत्‌ । विस्तीणेत्वस्तिकोपपन्न' त्रिकोणे महास्वस्तिरुत्रयः 
संयुक्त त्रिकोण त्यक्ष यत तेजोमयपुरं अभिमप्डलं तस्य मध्ये बद्धः विरचिता वसतिः स्थितियेंत धन यासो 
बस्तः छागराजः तमधिरूढश्वरितः स चासौ प्रज्वलदलातहस्तः जाज्वल्यमानोस्सुक्करः स चातावन्दल्युशोरेपित-, 


x 


स्रकललोकः अनलभु्रया अभिमुद्रया उद्दीपित उहयोतितः सकलो निरवशेषो लोको जगत येस स तथोक्त ॥ 


२१२ ओमद्‌-राजचन्द्रज्ेनशास्त्रमालायाम्‌ [ खगं २१ 


स चासावेवविधविशेषणत्रयविशिष्टो वहिरभिदेवता तेन विरचितो ष्यानेन परिकल्पित उरःप्रदेशो हृदयप्रदेशो 
येनात्मना स॒ तथोक्तः ।। 

- सवत्र फैलती हुई अपने शरीरकी उ्वालाकी पंक्तिसे व्याप्त किया है समस्त दिशाओंका 
वलय (मण्डल) जिन्होंने ऐसे अनन्त और कुवलिक नाम धारक ब्राह्मण जातिकें दो सपौसे रक्षित और 
रंकाररूप बोजाक्षरसे. स्फुरायमान विस्तीण तीन कूटों पर तीन स्वस्तिक (साथिया) सहित ऐसा 
त्रिकोण तेजोमय देदीप्यमान पुर अग्निमंडल उसके बीचमें बाँधी है वस्ती जिसने ऐसा, तथा वास्ता- 
विरूढ कहिये बकरे पर चढ़ा हुआ, प्रज्वलित आलात कहिये जळता हुआ काष्ठ है हाथमें जिसके 
ऐंसी अग्निकी मुद्रासे समस्त लोकको उद्योत करनेवाले वह्निं दिकपालसे रक्षित है उरः प्रदेश जिसका 
ऐसा तीसरा गंरुडका विरोषण हुआ । यह अग्नितत्वक्ा स्वरूप है ॥१३॥ 


आगे वायुतत्त्वका रूप कहते हैं-- 


अंविरतपरिस्फुरितफूत्कारमारुतान्दो लितसकलअ्चुवनाभोगपरिभूत-पट्चरणचक्रवालकालिन 
मानिजतनुसमुच्छलद्व्हुलक्रान्तिपटलपिहितंनिखिछनंभस्तलशाद्रकाद्रवेययलयितमरुन्ध्ुदरोपप॑न्न 
बिन्दुसन्दो ह्ुन्दरमहामारुतवलयत्रितयात्मकसकलञ्चुवनाभोगवायुपरि-मण्डलनमस्तत्पुरान्तर्गेत- 
वाहनंडुरङ्गवेगबिहरण दुल लितकरतलकछितचछविटपको टिक्रिशलयशा लशालिमरुनधुद्रो च्छलिंत- 
संकेछे्ुवनषबनमयवद्नारविन्द इति वायुतत्तम्‌ ॥१४॥ 
अविरतं निरन्तरं परिस्फुरन्‌ समन्ततो धावन्‌ योऽसौ फूत्कारमारुतः फूःकारपवनः तेनान्दोलितः कम्पितः 
योऽसौ सकलः समग्रो भुवनाभोगो जगद्विस्तारस्तेन परिभूता उज्ञपिता ये षट्चरणा भ्रमरास्तेषां चक्रवाल 
मण्डलं तस्येव कालिमा कुःणत्वे येषां तानि निजतनुसमुच्छलद्वहलकान्तिपरलानि निजतनुभ्यां समुच्छलन्ती 
उत्पद्यमाना यासौ बहला आतिप्रचुरा कान्तिदीप्तिस्तस्याः पटलानि समृहास्तेः पिहितमाच्छादित निखिलं समस्तः 
नभस्तलं गंगनमण्डल याभ्यां तौ च तौ शद्रकाद्रवे यो द्रजातोयसप्पौ` तक्षक-महापद्मनामानौ ताभ्यां वलयितं 
वेष्टित तच्च तत सुरतसुद्रोपपक्षविन्दुसन्दोहसुन्दर सुरतस्थ सम्भोगस्य या मुद्रा भालिईंनचुम्बनादिव्यापारे क्षणात्‌ 
तस्यामुत्पक्षाः सञ्जाता ये बिन्दवः प्रस्वेदजलकंणास्तेषां सन्दोहः संमूहः तेनैव सुन्दरं जलबिन्दुभि्यरिमित्य्ः 
. तः्व तत: महामारुतवल्यत्रितयात्मकमू । महान्तोऽतिप्रचण्डा भतिस्थूरतराश्च ये मारुताः पवनांस्तेषा वल्यत्रितेयं 
F गोमूत्रिकाढारचकवालत्रितये तत्‌ आत्मा स्वरुप यस्य तत्‌ महामारुतवलयत्रितयात्मकम्‌ । तच्च तत्‌ सकलभुवना-: 
भोगवायुपरिमण्डलं वातचक्क तन्मयं यत्‌ नभश्वत्पुरं वायुमण्डलं तस्यान्तगेतो मध्यस्थितो योऽसौ वाहनकुर नः 
वाहनसम्बन्धी खगः । वांतप्रमीनामको हरिणः तस्य वेगविहरणे शोप्रश्रावने दुलल्ति भप्रतिहतव्याप।रं आस्फालनं 
बी यत. करतळं हस्ततळं तेन कलितो इतौ योऽसौ चट विटपकोरिङिशल्यशालः चलानि चपलानि विटपकोटिषु 
कटप्रागेषु दिशल्यानि पढ़वाः यस्य स चासौ शालो देक्ष: तेन शालते शोभते इत्यने शीला शांटशालिंनी ताही 
या. महन्सुद्रा वायुसुद्रा तस्या उच्छडिते उत्पन्न सकके भुवने समते जगति योऽसौ पवनः तेन मित्त ननमय 
कुलं चिन्तिते ध्यानेन परिकल्पितं वदनारविन्दे मुखकमल येनात्मना स तथोक्तः ॥ | 
| अर्थ-- निरन्तर स्फुरायमान होता जो फूत्कारसे बहता हुआ पवन, उसके द्वारा कंम्पायमान 
किया जों सकळ भुवनका आभोग (मंध्य) उ र 
या जी सकल 371 ग (मध्य) उसके द्वारा उड़ाये हुए भ्रमरोके समूहकी . कालिमाके 


गरूडंतत्त्वका वणन] ज्ञानाणव: । २१३ 

समान तथा उनसे मिली अपने शरीरकी उछछती हुई प्रचुर कान्तिके पटल (समूह) से आच्छादित किया है 
समस्त आकाशमंडल जिन्होंने ऐसे तक्षक और महापत्म शूद्र जातिके दो सर्पोसेःवेष्टित, और मरुत्‌ मुदासे 
मंडित और बिन्दुओं (जलकणों) के समूहसे सुन्दर महा मारुत प्रचंड पवनके वलयके त्रितय (त्रिक) स्वरूप 
सकळ भुवनके मध्यमें वायुके परिमंडळ स्वरूप नभस्तलपुटके अन्तरत तिष्ठा हुआ ऐसा, और वाहन जो 
वातप्रमी जातिका हिरण उसके वेगसे विहार करनेमें दुलेलित (छीलायुक्त) हाथोंसे पकड़े हुए चळायमानं 
झाख़ाओके अम्रभागमें किशळ्य (कॉंपछ) जिसके ऐसे शाठवृक्षकी शोभा सहित, मरुत्‌ मुद्रासे उत्पन्न 
हुआ सकल भुवनोंमें पवन उसमय है मुखकमल जिसका ऐसा यह गरुडका चौथा विशेषण हुआ; और 
वायुतत्तका स्वरूप कहा गया ॥ १४॥ 


अब इन चारों ही तत्त्वोंसहित गरुडका स्वरूप कहते है-- 


गगनगोचरामूचेजयविजयशुजङ्गभूपणोऽनन्ताकृतिपरमबि्चनेभस्तलनिलीनसमस्ततस््रा- 
त्मकः समस्तज्व एरोगविषधरोडामरडाफिनोग्रह्यक्षकिन्नरनरेन्द्रारिमा रिपरयन्त्रतन्त्रमुद्रामन्डल- 
ज्वलनहरिशरभशारदूलद्विपदेत्यदुष्प्रश्न तिसमस्तो पसर्गनिमूलनकारिसामथ्यः परिकलितसमस्त 
गारुडमुद्रामण्डलाडम्बरसमस्ततत्त्वात्मकः सन्नात्मैव गारुडगी पो चरत्वमवगाह ते। इति विपतत्तम्‌ 
॥ १५ ॥ 


पुनरपि कथम्भूतः सन्‌ ¦ अयमात्मा गगनगो चरा मूतैजयविजयभुजङ्गभूषणः । गगनं वियत्‌ आकाश गोचरो 
"विषयो ययोस्तौ च तो अमूर्तो ध्यानगम्यौ चक्चुरादे.नामविषंयौ एवंविधौ यौं जयविजयभुजन्नौ जयविजयनामानौ 
ठेलिहानौ भूषणं मण्डनं यस्थात्मनः स तथोक्तः । एतेनाकाशतत्त्वं सूचितम्‌ । भूयोऽपि कथम्मूतोऽयमात्मा हैं 
= भनन्ताङ्ृतिपरमविभुः । अनन्तं व्योम तस्याक्ृतिशकारो यस्य सो5नन्ताकृतः, सचासौ परमविभुः सर्वोत्कृष्टव्या- 
पकः आकाशमयः । अपरं किंविशिष्टः १ नभस्तलनिलोनसमस्ततत्त्वात्मकः । नभस्तळे गगनमण्डडे निळी- 
नानि स्थितानि समस्तानि . विश्वानि प्रथ्बो-वरुण-वायुनामानि यानि तत्वानि पूर्वोक्तलक्षणोपलक्षितानि. 
' चत्वारि तत्त्वानि आत्मा स्वभावो यस्यात्मनः स नभस्तलनिलीनसमस्ततत्त्वात्मक्रः । अन्यच्च कथम्भूतोऽयमात्मा † 
` समस्तेद्यादि महागयं । समस्ता विश्वे ते च ते रोगाः वातपित्तकष्मोड्वा व्याधयः आयुेंदनिश्चितनामानेः । ते 
च उ्तरश्च एकाहिक- द्रया हिक-तर्याहिकादिकः, उवरो मैहारोगत्वांत्‌ प्थगुपात्तः । विषधराश्चानेकमेदनागाः । उड्ाः 
मश्च महती भोतिः । डाकिन्यश्च कुत्मितमन्त्राः त्रिः । ग्रहाश्च पिशाचाः शनिप्रशृतयश्च । यक्षाश्च घनदाः 1 
किन्नराश्च अश्वमुखा; । नरेन्द्राच राजानः । अरयश्व शत्रवः । मारिश्व मर्कः । परेषां मिथ्यादष्टीनां यन्त्र मन 
' मुद्रामण्डडानि च ज्वलनश्व दावादि्क्षणः। हरयश्च िहाः । शरमाश्च अष्टपदा; | शादूलाख व्याघ्राः । दविप्च 
“हर्तिनः । देत्याश्च व्यन्तरायः । दुष्टश्च दुजना: केंजपा; ते प्रभृतयो मुख्या येषां शाकिनोब्रह्मराक्षसादीनां तेषाँ 
सम्बन्धी समस्तः सर्वः योऽपादुपसगेः । तस्य निमूलन हरि समूलकाषेकाषेकोरि सामथ्यै बले यस्यात्मनः तस्तः 
तथोक्तः । अपरं च कथम्भूतः १ । परीत्यादि ॥ परिकलिता स्वसात्क्ृता या समस्ता पन्चविधापि या गारुडः 
मुंद्रा तस्या आडम्बर आरोपः परिपूर्णता येघु समरतेषु तत्वे तानि च तानि तत्त्वानि नात्मा स्वभावो यस्याः 
त्मनः सं तथोक्तः । एवंविध ध्यनांविष्ट आत्मा गरुडो भवति, विषादिसामथर्थ निरर्थेयतोत्यथः ॥ इति विष- 
तवं समाप्तम्‌ ॥ 


AN, 


२१४ श्रीमदू-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे २१ 


अर्थ - आकारागोचर ही है मूर्ति जिनकी ऐसे जय विजय नामके दो सर्प हैं भूषण जिसके, तथा 

अनन्ताकृति परमविभु अर्थात्‌ भाकाशकी आकृतिस्वरूप स्वैव्यापक, तथा आाकारामंडलमे लीन है पृथ्वि 
वरुण वहि वायुनामा समस्त तत्त्व जिसंमें, तथा समस्त, वात पित्त *ढेष्मसे उत्पन्न ज्वर आदि रोग, अनेक्र 
जातिके सर्प आदि विषधर जोव, महाभय, डाकिनी, कुत्सित (खोटे) मंत्रकतुक ग्रह पिशाच, यक्ष मैरवादि, 
किन्नर, अश्वमुख यंतर, नरेन्द्र (राजा),राचु,महामारी, तथा परके किये यन्त्र, तन्त्र, मुद्रा मंडल, तथा अग्नि, 
सिंह, रारम-अष्टापद शादूछ, व्याप्र,हस्ती, देत्य,व्यन्तरादिक दुष्ट-दुर्जनादिक सबके किये हुए उपसर्गको 
निमूछन करनेवाला है सामध्ये जिसका, ऐसा तथा रचा है समस्त गारुड मुद्रामंडलका आडंबर जिसने 
ऐसा, तथा प्रथ्वि आदि तत्स्वरूप हुआ है आत्मा जिसका ऐसा गारुडेगीके नामको अवगाहन 
करनेवाळा गारुड ऐसा नाम आत्मा ही पाता है । भावार्थ-पहिळे चार तत्वोके रूप कहे सो गरु- 
डतत्वके विशेषणरूप कहे गये, उन चारों तत्त्वो सहित यह गरुडतत्त्व है । सो यह आत्माकी ही 
सामंध्येक्ा वणेन है । यह आत्मा ध्यानके बलसे अनेक साम्ये सहित होता है । उसमें देहका रूप 
है बह तो सब पुद्लका रूप है और आत्मा है सो अमूत्तीक ज्ञान आदि गुणोंकी शक्ति स्वरूप है, 

उसके ध्यानके प्रभावसे अनेक व्यक्तिरूप चेष्टा होती हैं, इस प्रकार जानना ॥ १५ ॥ [ 


आगे कामतर्‍वका रूप कहते हैं--- 


यदि पुनरसौ सकळजगच्चमत्कारिकामु कास्पदनिवेश्चितमण्डळी कृतसरसेक्षुकाण्डस्वरस हि 
तकुसुमसायक बिधिलक्ष्यी कृत दुछुभमो क्षल्ष्मी समागमो त्कण्ठितकठोरतरश्ुनिमनाः । र्फुरन्म- 
करकेतुः । कमनीयसकलललनाबृन्दवम्दितसौन्द्यरतिकेछिकलापदुळेलितचेताश्चतुरशचे्ितश्रुभङ्ग- 
मात्रवशीकृतजगत्त्रयख्षेणसाधनो दुरधिगमागाधगहनरागसागरान्तर्दोलितसुरासुरनरधुजगयक्षसि- 
दगन्धवेविद्याधरादिवरगः। खत्री पुरुषभेदभिन्नसमस्तसत्त्वपरस्परमन; संघटन्रूत्धार! । विविधव- 
नराजिमज्ञरीपरिमळ परिमिलितमधुकरकुलविकसितकुसुमस्तबकतरलितकटाक्षप्रकटसो भाग्येन 
सहकारलता किंशलयकरोन्युक्तम5्जरी परागपिष्टातकपिशुनितप्रवेशोत्सवेन मदमुखरमधुकरकु- 
ठम्बिनीकोमलाछापसंव्रलितमांसलितकोकिलाङुलकणत्कारसंगीतमियेण मळयगिरिमेखलावन- 
कृतनिळयचन्दनळतालास्योपदेशकुशळेः सुरत भरखिन्नपन्नगनितम्बिनीजनवदनकवलितशिखे- 
रपिः विरहिणी निश्चासमांसळी कृतका ये; केरळीकुरछान्दोलनदसैरुत्कम्पितकुन्तलकामिनी कुन्तलै? 
परिगतसुरतखेदोन्मिपितठाटीलळाटखेदाम्बुकणिकापानदोहदवद्धिरासादितानेकनिज्झरशिशि 
रशीकरेबंकुळामोदसन्दर्भनिभरैः परिछण्डितपाटछासौरमैः परिमिलितनवमालिकामोदेमंन्द्स- 
चरणशीेराकुळीकृतसकटयुवनननमनोभिर्मल्यमारतेः सगुद्धसितसौभाग्येन वसन्तसुदृदादूर- 
मारोपितप्रतापः । प्रारब्धोत्तमतपस्तपनश्रान्तम्नुनिजनप्रार्थितप्रवेशोत्सवेन स्वर्गापवगद्वारसवि- 
१ गरुडविद्याकी लाने सो गरुढ-और गी कहिये यब्दमय सो कती 
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घटनवज्ञार्ग छः सकड़जगद्विनयैजयन्ती कतचतुरकामिनी भवि भ्रम! । क्षोभणादिधुद्रावि शेष- 
शाली । जगद्शीकरणसमथं! इति चिन्त्यते तदायमात्मैव कामो क्तिविषयतामन्नुभवती ति 
कामतत्तम्‌ ॥ १६॥ , 


अथेदानीं प्रकाशयितुमनाः यदि पुनरित्याह । यदि चेत्‌ पुनभूयोऽपि असौ स्वसंवेदनप्रत्यक्षीभूत आत्मा 
इति असुना प्रकारेण चिन्त्यते ध्यायते तदा तस्मिन्‌ काळे अय चिच्चमत्कारलक्षणो ज्ञायकेकस्वभावः आत्मैव 
नान्यः कोऽपि कामोक्तिविंषयतां कामनागोचरतां अनुभवति प्राप्रोति इति क्रियाकारकसम्वन्धः । कामभूत आत्मा 
कथभ्भूतः ? ॥ ह ४ 
सकलजगदित्यादि ॥ सकलजगतां चमत्कारि स्फुरूर्प यत्कासुक तस्थ आस्पदे स्थाने निवेशित आरो- 
पितः स चापौ मण्डलोकृत: आङ्गष्य कुण्डलाकारीकृतः रागलक्षणरससहितत्वात्‌ स्वरसः, स चासौ इश्चुकाण्डः इध्ु- 
दण्डः स च स्वरसहितकुसुमसायकरचेति दरन्द्रः समासः इतरेतलक्षणः । स्वरः शब्दश्डार इति यावत्‌ । तेन 
संहिताः संयुक्ता ये ङुसुमसायकाः पुष्पबाणाः उन्मादन-मोहृन-सन्तापन-शोषण-मारण-लक्षणोपलक्षिताः पञ्च 
तेषां कार्सुकसषायकानां यो विधिविधानं आरोपणं न लक्षीत तच्च ततः दुल्लेक्ष लक्षयितुमशक्य, 'इेषद्दुसष 
कृच्छाकच्छाथेंषु खळ .ध्यण्‌ परत्ययापवादभूतः खलप्रत्ययः । तच्च तत्‌ मोहलप्ष्मी धमागमोत्कण्ठितं बद्धहेवाकं 
कठोरृतरं दोक्षाकाळे पुत्रकशत्र-मित्रसनेहरहितत्वात्‌ नियं मुनीनो स्व-परसमययतीना मनश्चित्तं येनात्मना स 
तथोक्तः । पुनः कथम्भूतोऽयमात्मा ? ॥ स्फुरदित्यादि ॥ स्फुरन्‌ भुबनत्रयजनमनस्छु चमत्कुर्वन्‌ मकराकार- 
चित्रशोभितः केतुः उश्वेजा यस्य स स्फुरन्मक्ररकेतुः । स चासौ कम्रनीयप्तक उललनाइन्दवन्दितसौन्दयरतिकेलि- 
कलापदुलेलितचेताः कपततीया मनोनय॒नह।रिण्या याः सकलाः समस्ताः ललना मनोहरकोमळतरशरीरास्तरुण्यः तासां 
ृन्देः समूहैवन्दित सौन्दर्य सौभाग्यं, यस्याः सा चासौ रतिः काममार्या तस्याः केलयः तया सह क्रोडनानि 
आ।लिङ्गनचूषणादीनि तेषां कलापाः समूह: तत्र दुल॑लितमनिवारितचेश्ति चेतो मनो यस्यात्मनः स तथोक्तः । पुनरपि 
कप्रम्भुत आत्या ? ॥ चतुरेत्यादि ॥ चतुरचेश्ति विदग्थचेष्टासहिते यदू भ्रूभङगमात्र श्रूविक्षपमात्रं 
चिल्लीचलनमात्र तेन बशो तं वशमानीतं स्वनाथतत्‌ कृतं यत्‌ जगत्त्रयं स्त्रेणं त्रेलोक्यवनितासमूहः “द्नीपुंसाभ्यां 
नण्‌ल्नगौ” तदेव साधनं सैन्यं यस्यात्मनः स तथोक्तः । पुनरपि किविशिष्टः ॥ ध्यानेन कन्दर्पीभूतः स आत्मेत्याह- 
दुरधिगम्येत्यादि ॥ दुरत्रिगमो दुर्गतः अगाध अतलस्परी:, गम्भीर इति यावत्‌ । गहन; अविज्ञातमध्यमर्मा । स 
चासौ रागसागरः राग एव सागरः अभ्राप्तपर्यन्ततात्‌ तस्य अन्तर्मध्ये दोलितो निर्मथितः कदर्थितः सुरासुरनरभु- 
जगयश्चसिद्धगनधर्वविद्याधरादिवरगो येन सुराश्च कल्मवासिनो देवाः असुराश्च भवनबासिब्यन्तरज्योतिष्काः । नराश्च 
राजादिलोकाः । भुजगाश्च धरणेन्द्रादयः । शेषा नागादयः । यक्षाश्च धनदादयः । सिद्धाश्च अञ्जनयुटिकादिना लोकमः 
मनोरञ्काः । गन्र्वाश्च देवग यनाः । विद्याधराश्च गगनगामिनः। उभपश्नेणोवत्तिनः ते आदियेंषां हरिहरजह्या- 
दीनां तेषां वगः प्रमृहो येनात्मतः ध्यानविषुयिंगा स तथोक्तः ॥ पुनरपि कयम्भूत आत्मा ? ॥ स्त्रीपुरुषेत्यावि्‌ 
त्रयश्च पुरुषाश्च तेषां मेदेन प्रकारैः भिन्ना नानाविधा ये सत्त्वाः तियेग(मनुष्यदेवाद्यः तेषां परस्परमन्योन्यं मनसां 
तसां सडघइने मेलने सत्नधारः विश्वकर्मा. ॥ पुनरपि. कथम्भूत आत्मा कन्दर्पं इत्याह । वसन्तसुद्ददा मधुमा- 
समित्रेण दूरमतिशयेन आ'रोपितप्रतापः स्थापित उत्कर्षित अभावः । कथम्भूतेन ॥ वसम्तशुहृदा | विविघेत्यादि. 
विविधा नानाप्रकारा या वनराजयो वनत्रेगयस्तासां परिमलेः सुगन्बैः परिमिलित/ समन्तादागदा या सधुकरकुद 
म्बिन्यः भ्रमर्यः तासां कोमला यैस दुतरशब्दैः संवलिता मिश्रिताः मांसलिता द्विर््ता पोषिता ये कोकिलकणत्कारा: 
पुंसो किळ शब्दविशेषाः त एत सङ्गोतनि समोचीनगीतानिं प्रियाणि हृदयगम'नि य्य वअन्तहृदस्तेन तथाक्तेन 1 
पुन कथम्भूतेन व॒पत्तसुदृदों। मलयमारतैः। मठ्यगिरोत्यादि ॥ मच्यगिरेअन्दनाच तस्य या मेखलास्तटानि कटिन्यः तासु, | 
यिव; चःइन क्तानि तेवु,इता निल्याः स्यानानि, गर्बसारतर्वाल्क्गिवानि। याभिसताश्च ताश्चन्दनलतात्दनव* 5 | 
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ल्यश्‍वम्दनशाक्षारच । तासां लास्योपदेशे ननशिक्षगे कुशळ: प्रवीणा ये मलयमारतास्तैह्तथोकतेः ॥ पु ।रपि कध्रम्भू 
- तेमेल्यमारत! सुरत परखिर्ंतपज्नषगनितम्बिनाजनवदनकवलितशिखेरपि विरहिणीनिःवासमांसलोङृतक थैः । सुरत- 
भरेण सम्भोगातिशयेन खिन्नाः खेदप्राप्ताः ये पस्तगनितम्त्रितीजनाः नागब्लोप्तमूहाः । सप्पेवनिताद्रन्दानि 
तेषां वनानि सुखानि, तैः कवलिता आस्वादिताः शिव्वा अग्नाणि येषां मल्यमारतानां ते तथोकतास्तेस्तथोतरतैः 
इृदुग्विधव्यययुकते (पि विरहिणोनां विप्रञ्यानां स्त्रोणां निश्वासेः ऊ पुक्तबतितेः मांसलीक्ृतः स्थु टीकृतः पुनरक्तः 
पुष्टि नोतः आयो येषां मलग्रमारुतानां ते तथोक्तस्तेस्तथोक्तेः । भूयोऽपि कथम्भृतैम व्यमारुतै: ? केरल कुए- 
छान्दोळनद्ञः केरलदेशस्रोणां केशकंपनचतुरे: । अपरं िविशेषणेमेल्यमारुतेः १ उत्क्म्पितकुन्तलाकामिनिकु-तले: 
उत्कम्पिता नर्तिता: कुन्तलकोमिनीनां कुन्तलदेशल्लीणां कुन्तलाः केशा बैस्ते तथोक्तास्तैः । अन्यत्यथम्भुतेमलय- 
मारतेः १ ।' परिगतेत्यादि ॥ परिगत उत्पन्न: सरतखेदः -संवेशश्रमः तेन उन्मिषित: प्रादुर्भूतो लाटोनां नर्मदातरस्रोणां 
। ळलारेषु निटळतठेषु योऽसौ स्वेदः प्रस्वेदजलं तस्य कणिकाश्चूर्णानि तासां {पाने आचमने दोहद इच्छा विद्यते 
येषां ते तदोहृदवन्तः, तैस्तथोकतैः । पुनरपि @लझ्मभिमेलयमा स्तैः ? ॥ आसांदितोऽनेङनिझ रशिशिरशोकरे: 
आसादिता अनेकेषां निझौराणां शिशिराः शीतलाः शीकरा जलकणा यैरते तथोकतास्तैस्तथोक्तैः । भूयोऽपि 
किजिबेमेल्यमारतेः १ बकुलामोदसन्दभेनिभेरेः बकुजानां मरगन्बिरक्षपुष्पाणां आमोदो बूर्‌व्यापिपरिमलस्तस्य 
इन्दः समूहः तेन निर्भरा अतिशयगन्धवन्तस्ते तवोक्तास्तस्तथोक्तेः। अवर च किंचिहम उयमारुतः १ । परिछु- 
रिंतपारलासौरभैः । परिछंटितं ळषितं पारलानां बसन्तदृतीपुष्याणां सौरभं सौगन्ध्यं यैस्ते तथोकतास्तैस्तथोकतैः । 
पुनरपि 'ङिलक्षणैमेल्यमारतेः £ परिम्निलितनवमाछिञ्रमोदेः । परि समंतादू मिलितो नवमालिकानां वनमालि 
नीनां, नमालीनामिति याबत्‌ । अःमोदः परिमलो 'बैस्ते तथोक्तास्तैः । पुनः किविशिष्टेम्रोलयम।रुतेः १. मन्दंसं- 
चरणशोले: इनैगप्रनसभावैं! । पुनः कथम्मूते नल्यमांरतेः ! आकुलीकृतसकलभुवनजनमनोभिः । अनाकुलानि 
आकुछानि कृतानि विंषयङम्परानि झृतानि सक््जस्प समस्तस्य भुवनजनध्य त्रे ओोकयलोकत्य मनांसि चित्तानि 
यस्ते तथोक्तास्तेः । एवविधमलयमारतैः समुक्सितसौ भाग्येन वपन्तसुद्ददा दूरमारोपित प्रतापः । कन्दर्षभुत आत्मां 
कथम्मूंतः £ । प्रार्योत्तप्रतपस्तप्तश्रान्तसुनिजनप्र थिनप्रदेशोत्पवेन कृत्वा स्वर्गापिरेद्वोरवि प्रटनवज्जार्गेछः । प्रारब्धं 
उत्तम निरतिंचारं जैन वा यत्तपोदीक्षालक्षणं तेन पूर्वं तक्ताः पश्चात्‌ श्रान्ताः खेदखिन्ना जाता ये ` मुनिजना 
यतिवर्गासी: प्र थितो याचितोऽभिलषितः प्रवेशोत्सव: . समांगमंनमहोत्थवस्तेन करणमूतेन हेतुना कृत्वा स्वर्गापे- 
वर्गदारविघटनवज्ञार्गळः स्वर्गश्व त्रिषष्टिटलमेदभिन्नः । अपवर्गश्च परमनिर्वाणं तयोद्वारिं व्यवहारनिःचयरत्नत्रयः' 
लक्षण तस्य विंघटने विशेषेण संघटने निस्थ्छिद्रतया झंपने वज्ार्गल: वज्रमयं अगले काष्टमयो लोहमयो दण्डः 
स्वग मोक्ष वा गन्तुं न ददाति दौक्षाभज्ञेन प्रायो नरक एव भवतोति कारणात्‌ अगला अगल चेत्यतस्य प्रधान- 
त्वात्‌ पुंव निरूपितम्‌ । पुनरपि कथम्भूतः ; ह्म कामभूत आत्मा सकलजग द्विजयंवै जयन्तो कृत चतुरक मिनौ 
अविभ्रमः सकलजगद्विजयेन सम्स्तत्रेलोक्यभङ्गेन वजयस्तोकतों ध्वजीकृतः चतुरकामिनोनां 'विदग्धसुन्दरीणां भर'व- 
अप्चिह्णसमाटोपो येन आत्मना स तथोक्तः । भूयोऽपि कथम्भूत आत्मा £ । क्षाभणादिमुद्रा विशेषशाली '। 
क्षोभणं चित्तादिचाळनं आदिर्येषां मोहनवशोकरणोच्चाटनादीनां तेर्षा ये ुदातिशेषाः आकारमेदास्ते शालते शोभत 
इत्येवंशील: क्षोमणादिमुद्राविशोषशाली । शाइट म घिनण्‌ । पुनरपि कथम्भूतः ? । आत्मा सकलजगद्वशी- 
करणसमर्थ: । सकलस्य जगतल् शेक्यस्य वञ्चोकरणेनाथवद्विधाने समर्थः क्षमः स तथोक्तः । इति यदा आत्मा 


चिन्त्यते तदायं आधव ऋमोक्तिविषयतामचुभवतीति क्रियाकारकंबन्धः ॥ 
` अ= पुनः यदि कामतच्व चितम घ्याया जाय बा विज्ञारा जाय तो ऐसा है-'अंसो! हये 
; सब्ब्ेदतरगोबर सकळ जगतको चमत्कार क्रनेजाड़े भुके स्थानमें निवेशित किया और खींच कर 
 कुंडहाकार किया हुआ रस सहित इश्चुकांडके समान सवर सहित 'उन्मादन, मोहन, संतापन, शोषण, : 


डू 
f 


क्रामतत्वका वणन ] ज्ञानाणवः । २१७ 


सारण इन पांव बाणोंकी विधि (आरोपण) से लईयूप(निसानेरूप) किया है दुम परोक्ष मोद्षलदमीके 

समागम होनेके लिये उत्कंठित अतिकठोर सुनिग्रोका मन जिसने ऐसा काम है] तथा---स्फुरायमान 

मकराकार चित्रित ध्वजा है जिसको, और कमनीय -सुंदर समस्त ख्रियोंके समुह द्वारा वंदनीय है: सुंदरता 

जिसकी ऐसो रतिनामा कामक्री खरी सहित जो केलि (क्रीड़ा) उसके कछापमें ( समुहमें ) दुळेलित है 

(अनिवार्य है) चित्त जिसका ऐसा है । तथा-चतुरोंकी चेशरूप स्ृभगमात्रसें वशीमूत किया खियोंका 

समूह ही है साधन सेना जिसके ऐसा है । पुनः दुरधिगम, अगाध (गहन) है मध्य भाग जिसका ऐसे 

विस्तृत रागरूप समुद्रमें डुछाये हैं सुर (कल्पवासी देव), असुर (भुवनवासो व्यन्तर ज्योतिषी देव ), 

नर (राजादि लोक), भुजग-धरणंन्द्र (शोषनागादिक), यक्ष (धनदादिक), सिद्ध (जिनके अंजगुनटिका 

रसायनादि विद्या सिद्ध हो) छोकको रंजाग्रमान करनेवाले गन्धब (गानके अधिकारी देवादिक), विद्याधर 

(आकाशरमें विमानों द्वारा चलनेवाळे) हरिहरत्रह्मादिकके समूह जिसने ऐसा, तथा खीपुरुषके भेदसे भिन्न 

समस्त प्राणियोंके मन मिळानेके लिये सूत्रधार ( शिक्षा देनेवाला आचार्य ) है । तथा 'वसन्तकतुरूपी 

मित्रने अतिशयरूप कर दिया है प्रताप जिसका ऐसा, क्योंकि वह वसन्तकतु ऐसा है कि- विविध 

प्रकारकी वनकी पंक्तिके सुगन्धित परागमें मिळे भ्रमरोके समूह जिसमें ऐसे प्रफुछित पुष्पोंके गुच्छेरूपी 

चंचळ कराक्षोंसे प्रगट है सौभाग्यसुंदरता जिसकी, तथा-सहकारलता ( आमकी मंजरी ) के किशल्य 

(अंकुर) रूपी हाथोंसे बखेश है मंजरीका पराग वही हुआ पिष्टा तक ( सुगंधित अबीर ) उसके द्वारा 

प्रगट किया है अपने प्रवेशका उत्सव जिसने ऐसा, तथा-मदसे वाचालित भ्रमरियोके कोमळ रन्दो 

मिलनेसे पुष्ट हुए कोकिलाओंके समूहोके शब्दरूपो संगीत हैं प्रिय जितकी ऐसा तथा-मंछयाचळके 

सुगंधित पवनसे उदय हुआ है सौभाग्य जिसका, वह मळयाचळका सुगंधित पवन कैसा है “ करि”. 

मळयगिरिके चौतरफके वनमें रहनेवाले चंदनकरी लतामंजरीको चृत्यके उपदेशः देनेमें प्रवीण है, अर्थात्‌ 

पवनसे चंदनलतायें हिलती हैं उसकी उठेक्षा की गई है कि मानो पवन है सो इन ल्ताओंको तयक 

शिक्षा दे रहा है। तथा फिर कैसा है मलयाचल का पवन कि-संमोंगकी अतिरायतासे. खेदखिन्न जो 
सपोको सर्पिणी उनके सुखे गरासोमूत होगई है शिखा जिनकी तो भी विरहिणी जो विपळव्धा वियोगिनी 
स्री उनके निश्वासोंसे पुष्ट हुआ है काय जिसका ऐसा, तथा-केरळीज अर्थात्‌ केरलरेशको क्रियोके 
कुरळोंको (मुखके जलक्षेपणको) कंपित करनेमें चतुर है-तथा-उत्कंपित किये है 'कुंतळदेशको: ख्यो 
केश जिसने तथा प्राप्त हुए संभोगके खेदसे उत्पन्न हुए लारदेश को ल्रियोके ललाटस्थ॑पंसीनेके जलकणोके 
'पान करनेमें इच्छावान्‌ है तथा--प्रहण किये हैं अनेक निञ्झेरके शीतळ जल्के कण जिसने, तथा 
बकुलसिरी (मोरुखिरी) आदि सुगंधित इक्षोके आमोदित परागॉके समूहेसे भरा हुआ-फ़िरे कैसा है 
,पवन ! कि समस्त प्रकार दट ल्या है पाटलवृक्षोंका सौरभपराग जिसने>तथा संपूर्णतासेः मिछा है 
माळतीका सुगंध जिसमें तथा मंद संचरेण करनेका है स्वभाव जिसमें तथा विषयों भाकुलित किया है 
समस्त भुवनोंके जीवोंका मन जिसने, ऐसे मळयके पवनसे वसंत ऋतुकों सुगमताःप्रंगट होती है फिर 
ज्ञा. २८ 
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२२१८ श्रीमद्‌-रांजचन्द्रजैनशास्त्रमालायम्‌ [ सगे २१ 
कैसा है काम १-आरंभ किया जो उत्तम तप उसको तपनेसे खेद खिन्न हुए सुमिजनों इरा वांछित जो 
प्रवेशका उत्सव उसके द्वारा स्वी मोक्षके द्वारका जो उघड़ना (खुळना) उसमें वज्रमग्री अगेछाके समान 
है; अर्थात्‌ सुतिजनोंके स््रामोक्षकें प्रवेशद्वारको बंद करनेवाला है। तथा-सभस्त जगतको जीतनेकी 
चैजयन्ती ध्वजारूप किया है चतुर लियोंके भाहरूपी बित्रमको जिसो ऐसा तथा-क्षोमण कहिये चित्तके 
जछते आदि सुद्राविशेषमें ( आकारविरोषमें ) शाळो कहिये चतुर है, अर्थात्‌ समस्त जगतके चित्तको 
चलायमान करतेवाळे आकारोंको प्रगट करनेवाला हे । इस प्रकार समध्त जगतको वशीभूत करनेवाले 
कामकी कल्पता करके अन्यमती जो ध्यान करते हैं, सो यहं आत्मा ही कामकी उक्ति कहिये नाम वा 


संज्ञाको धारण करनेवाला है ॥ १६ ॥ 
अब उक्त प्रकारकी तीन तेत्त्वरूपी समस्त चेष्टायें इस आत्माकी ही हैं ऐसा कहते हैं-- 

| तदेवं यंदिह जगति शरीरविशेषसमवे्त किमपि सामथ्येप्रुपलभामहे तत्सकल- 
आत्मने एवेति विनिश्रंयः । आत्मप्रवृत्तिपरंपरोत्पा दितत्वाडिग्रहअहणस्येति ॥१७॥ 

तंतस्तस्मात. कारणोत । एंबं अमुना प्रकारेण यदि चेत्‌ जगति संसारे शरीरविशेषसमवेतकायमेदेषु 
1 संमेवायमागत किंभपिं किंचिदपि साम्यं समर्थतां वयसुपलभामहे पइ्यामः । तत्सकलं समस्तं आत्मन एव 
) साम्रध्यै वर्तते । नोन्यस्य शरीरादेः इति निश्चयो निर्दारः | इदं साम्यं आत्मन एव कथंइति प्रश्ने सति 
' हेठमाह । ऑस्मप्रवृत्तिपंरम्परेत्यादि तच्वाद्विग्रहग्रéणस्येति । आत्मनो जोवस्य या परइततिर्मनोवचन- 
._ कायावलम्बतेन्‌ बह्ितानि तेषां परम्परा श्रेणिः सन्तानः तया उतादितत्वात्‌ । कस्य ? विग्रहग्रहणस्य । 
श्रोरम्रहणस्य य॒त्‌ आत्मा रौरं शह्ाति तत्‌, आत्मनः अञ्चदपरिणाममाहात्म्यं विशुद्धगरिणामेसत्वात्मनो मोक्षं 

एवं स्यादिति । 
- 2 जगति. । किखिदित्मादिं सुगमम्‌ । 
“आ शुद्धतत्त्मतिभिः श्रीसिहनन्दाह्ृयैः सम्प्राथ्य श्रुतसागर॑ ऋतिवरं भाष्यं शुभं कारितम्‌ ॥ 
' गद्यानां गुणवत्तियं 'बिनयतों ज्ञानाणवस्यांतरे विद्यानन्दिगुरप्रसादजनित देयादमेयं सुखम्‌ ॥ 
| ॥ इति श्रीज्ञांनाणेवस्थिंतगद्यटोकांतत्वत्रयप्रकाशिता समाप्तां ॥ 
ठीकाकार का निवेदने-प्रेशस्ति 

बुद्धिमान्‌ शद तत्त्व जाननेवाडे आचार्य 'भ्रीसिंहनन्दि” ने 'श्ुतसागर' की आर्थनाहों मन देकर गद्यात्मंक 
_ दिमागका यहं हारेका भाष्य अरैशुण सम्पन्न रचा है, जो “विद्यानन्दि” गुरुजीके प्रसादसे तैयार हुआ 
. है वह समीक भसीमित सुख देवो । 
शा] अर्ध- आचार्य महाराज कहते हैं कि-इस कारणसे पूर्वोक्त प्रकार शिवतत्त्व-गरुंडतत्व--- 
कासत्वमे इस जगतमें झरीरविशेषतें मिली हुई जो कुछ सामर्थ्य हम देखते हैं सो सब आत्माकी ही 
हैं। यह हमकों भके प्रकार निश्चय है । क्योकि, शरोरके ग्रहण करनेमें आत्माकी प्रवृत्तिको परंपरा 
(परि एटी) ओ डपा है । भीवार्थ-यह आत्मा जैसी छुम तथा अश्म तथा अञुद्र ध्यानादिरूपी 
_ दति करता है वैसे है। विच्त्रिकृम शरीर धारेण करता है । और वैसो हो अपने सामर्थ्य अनेक 
` चेष्टायें करना उसका फळ होता है॥ १७ || न 


PR पक 


आत्मा ही शरितरवरूप है] ज्ञानाणंचः ! २१९. 
आगे आत्माका वर्णन पद्यसे कहते हैं-- 
मालिनी 
यदिह जगति किञ्चि द्विस्मयोत्पत्तिबीज 
भुजगमनुज देवेष्वस्ति सामर्थ्यमुच्चे! । 
तदखिलमपि मत्वा नूनमात्मैकनिष्ठे 
भजत नियतचित्ताः शश्चदात्मानमेव ॥ १८॥ कट: 
अर्थ--हे भव्य जीवो ! इस जगतमें जो कुछ अधोलोकमें भवनवासी देवोंकी, मंध्यलोकृमे 
मनुष्योंकी और ऊथ्ेछोकमें देवो सामर्थ्य विस्मय उत्पन्न करने का कारण है सो सब ही सामथ्यै 
निश्चय करके इस एक आत्मामें ही है; इस कारण हम उपदेश करते हैं कि निश्चळचित्त हो कर, तुम 
एक आत्माको ही निरन्तर भजो। भावार्थ-आत्मा अनंत शक्तिका धारक है, सो इसको जिस प्रकार 
वा जिस रीतिसे प्रगट किया जावे उसी प्रेकारसे यह आत्मा व्यक्तरूप (प्रंगट) होता है ॥ १८ 
अचिन्त्यमस्य सामर्थ्य प्रवक्तुं कः प्रुरभवेत्‌ । क 
तच्च नानाविधध्यानपदवीमधितिष्ठति ॥१९॥ 
अर्थ-इस आत्माकी शक्ति अचिन्त्य है । उसको प्रगट करनेको कोई समर्थ नहीं है । यह 
शक्ति (सामुथ्ये) नाना प्रकारके ध्यानकी पदवोके आश्रयसे होती है अर्थात्‌ नाना प्रकारके घ्यानसे हो. 
आत्माकी अचिन्त्य शक्तियाँ प्रगट होतो हैं ॥१९॥ j 
इन्द्रवज्रा 
तदस्य कर्तु जगदंहिलीनं तिरो हिताऽऽस्ते सहजैव शक्तिः । | 
्रवोधितस्तां समभिव्यनक्ति प्रसह्य विज्ञानमयः प्रदीपः ॥२०॥ . 
अर्थे -पूर्वोक्त आत्माकी सामर्थ्ये इस जगतको अपने पदें (प्रभावमें) छीन करनेक्को स्वप्नाव ४ 
स्वरूप ही है, परंतु वह कर्मोसे आच्छादित है । विज्ञानळ्प उत्कृष्ट दीपकको प्रज्वलित करनेसे वह उ | 
शक्तिको प्रगट (स्वानुभवगोचररूप) करता है । भावाथे-आत्माकी शक्तियाँ सब स्वाभाविक हैं ।सो 
अनादिकाळसे कवमोके द्वारा ढ़की हुई हैं । ध्यानादिक करनेसे प्रगट होतो हैं । सब नई उत्पन्न हुई 
दीखती हैं । सो ज्ञानरूपी दीपकके प्रकाशित होने पर प्रगट होती है । परकी की हुई वस्तुमें कोईसी 
शक्ति नहीं होती, अन्य निमित्ते उत्पन्न होने पर जो अन्यप्ते हुई मानते हैं सो श्रम है, जे पर्यायबुद्दि 
हैं जब वस्तुका स्वरूप द्रव्यपर्यायस्वरूप जानें तब भ्रम नहीं रहता ॥२०॥ 
अथवा अन्यपक्ष है कि -- 
अयं जिजगतीभर्ता विश्वज्ञोऽनन्तश्चक्तिमान्‌ - 
नात्मानमपि जानाति स्स्वरूपात्परिच्युतरः ॥२१॥ - - : 
अर्थ--यह आत्मा तीन जगतका भतां (स्वामी) है, समस्त पदाथोका ज्ञाता है, अनन्तशक्ति: 
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वाळा है, परंतु अनादिकाल्से अपने स्वरूपप्ते च्युत हो कर अपने आपको नहीं जानता । भावाथे-यह 
अपनी ही मुळ है अर्थात्‌ कर्मके पक्षसे यह दूसरा अज्ञान पक्ष बताया गया है॥२१॥ 
अनादिकालसम्भूतेः कलङ्के; कश्मलीकृतः 
स्वेच्छयाथान्समादत्ते स्वतो5त्यन्तविळक्षणान्‌ ॥२२॥ 
अर्थे-यह आत्मा अनादिसे उत्पन्न कलंकरपे मिन किया हुआ अत्यन्त विलक्षण अपनेसे 
भिन्न पदाथोको. स्वेच्छासे ग्रहण .करता है । भावार्थ-पदार्थामें रागद्वेष मोहसे अहंकार ममकार 
इष्टानिष्ट आदि बुद्धि करता है ॥२२॥ 
''  अप्बोधनयनः सोञ्यमक्षानतिमिराहतः 
"ˆ  जानन्नपि न जानाति पश्यन्नपि न पश्यति ॥२३॥ 
अपग अत्मा द्दीन ज्ञान नेत्रवाला हैं, परंतु अज्ञानरूपी अंधकारसे व्याप्त हो रहाहै इस 
कारण जानता हुआ भी नहीं जानता. और देखता हुआ भी कुछ नहीं देखता ॥२३॥ 
अब्वंधयो द्‌ भूतरागा दिगरव्यग्री कृतायः । 
| पतत्यनन्तदुःखाभिप्रदीप्ते जन्मदुर्गमे ॥२४॥ 
_ अर्थ-अविधा (मोह) से उत्पन्न रागादिकरूपो विक्रारसे व्यग्र चित्त होनेसे यह आत्मा. 
दुःखरूपी सग्निसे जळते हुए दुर्गम संसारमें पड़ता है ॥२४॥ ; 
ळोष्टेष्वपि यथोन्मत्त! स्वर्णबुद्धया ग्रवत्तते । 
थेष्वनात्मभूतेषु स्वेच्छयाऽयं तथा भ्रमात्‌ ॥२५॥ 
अथै-जैसे घतूरा खाया उन्मत्त पुरुष पत्थरादिकमें सुवर्णबुद्धिसे प्रवृत्ति करता है उसी प्रकार 
यह आत्मा अंज्ञानसे अपने स्वरूपसे भिन्न अन्य पदार्थोमें स्वेचाचाररूप प्रवृत्ति करता है । भावार्थ 
उनसे रागद्वेष मोह करता है ।। २५॥ 
“ “` `` वासनाजनितान्येव घुखदृःखानि देहिनाम्‌ । 
४1. °° ` अनिष्ठमपि येनायमिष्ठभित्यभिमन्यते ॥२६॥ 
थै-जीवोरें जो सुखदुःख है' वे अनादि अविद्याकी वासनासे उत्पम्त हुए है इसी करण यह 
आत्मां अज्ञानसे अनिष्टको भी इष्ट मानता है। भावाथ-संसारसंबंधी सुख दुःख है वे कर्मजनित होनेके 
कारण अनिष्ट ही हैं तथापि यह आत्मा उनको इष्ट मानता है ॥२६॥ 
अविश्रान्तमसौ जीवो यथा कामार्थछालसः । 
Ee बिद्यतेऽत्र यदि स्वार्थ तया कि न विमुच्यते ॥२७॥ 
pr न घर > नर रे अके लिये अविश्रान्त परिश्रम करता है उस 
` प्रकार यदि अपने स्वाथ अर्थात्‌ मोक्ष वा ग 
साहो ९७ क्षमागर्म लाळपासहित प्रवृत्ति करे तो क्या यह कर्मोसे 
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इम प्रकार इस त्रितत्त्तके प्रकरणमें तात्पर्य है क्रि इन तोत तत्तोंकी जो चेष्टा कही गई सो सब 
इस आत्माकी ही चेष्टा है। और वे सत्र ध्यान करतेसे प्रगट होती हैं इस कारण आत्माके ध्यान 
करनेंका विधान है । सो ऐसा ही करना चाहिये । मिथ्याकल्पना किस लिये करनी | मिथ्याकल्पाओंसे 
कुछ छोकिक चमत्कार हो तो हो सकता है परंतु उससे मोक्षका साधन नहीं होता | इस कारण ऐसा 
ध्यान ही करना उत्तम है जिससे मोक्ष ओर सांसारिक अभ्युदय प्रगटे इसे प्रकार उपदेश है । 

कवित्त-धनाक्षरी । 

शिव काम विपतत्त्व ध्यान थापि अन्यमतो । मानें हम स्वर्ग मोख साधे हैं विघानतें 
शिव कोन काम कोन चिप कोन यह मर्म, जाने नाहि याथातथ्य अ्म ते अज्ञानतें.- 


जनवानी स्याद्वाद चस्तुरूप सत्य कहै, सब रूप आत्माके झकितव्यक्तिमानते 
पुद्रळसंयोंगत अनादि भूलि कर्मवशि, दबी शक्ति ध्यान खोले आपापर जानते ॥ 


इति श्रीशुमचन्द्राचार्यबिरचिते ज्ञानार्णवे योगग्रदीपाधिकारे त्रितत्ववर्णनं नाम एकविंश प्रकरणम्‌ ॥२१॥ 


२२. अथ द्वाविशाः सगः 


मनके व्यापारको रोकनेका वर्णन 


आगे अन्यमती ध्यानी तिद्वि यमनियमादिक योगसाधनसे कहते हैं और आचार्य महाराज 

इते हैँ फि ग्रमतिपमादि ह तो पूर्याचायोते अन्य वस्तुमें व्यापार रोक, स्वपमें लीन करनेके लिये 

कहे हैं। अन्यमती जिस प्रकार कहते हैं वैसे स्वार्थ सिद्धि नहीं होती ऐसा वर्णन करते हैं | सो अन्यः 
मतियों्रा संस्कृतसूत्र जिस प्रकार है वह आचाये महाराज कहते हैं । 


“अथ केश्रिद्यमनियमासनप्राणायामप्रत्याहारयारणाध्यानसमाधय इत्यप्टावज्ञानि योगस्य 
स्थानानि ॥१॥ 


„अथे-आचार्यं महाराज कहते है कि कई अन्यमती यम १, नियम २, आसन«३, प्राणायाम 

४, प्रत्याहार ५, धारणा ६, ध्यान ७, और समाधि ८, इप प्रकार आठ अंग योगके स्थान हैं,, 
ऐसा कहते हैं ॥१॥ 

इसी प्रकार अन्यने भी कहा है, जैसे-- 

तथान्यैयेमनियमावपास्यासनप्राणायामग्रस्याहारधारणाध्यानसमाधय इति पट्‌ ॥२॥ 
7४ अथ-वसे हो अन्य कई अन्यमतियोंने यम नियमको छोड़ कर आसन १, प्राणायाम २, | 
अत्याहार ३, धारणा ४, ध्यान ५ और समाधि ६ ये छह ही कहे है ॥२॥ 

तथान्यैः 

इसो प्रकार फिर अन्यने अन्य प्रकारे कहा है । उसका पाठ-= 
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उत्साहाक्निश्रयादैर्यात्सन्तोषात्तर्वदशनात्‌ । 
मुनेजनपदत्यागात्‌ पड्भियोंगः प्रसिद्ध्यति ॥१॥ 
अर्थ-उत्साहपे, निरचयरसे, चघैयसे, संतोषसे, तत्तदशनसे, देशके त्यागसे, योगको सिद्धि होती 
है ॥१॥ फिर कोई एक इस प्रकार कहता है-- 
एतान्येवाहुः केचिञ्च मनःस्थैर्याय शुद्धये । 
तस्मिन्स्थिरीकृते साक्षात्स्वराथेसिद्धि्ेवं भवेत्‌ ॥२॥ 
अर्थी ` कोई ऐसे कहते हैं कि ये यमादिक कहे हैं सो मनको स्थिर करनेके ल्यि तथा मनकी 
ुद्वताके लिये कहे दै क्योंकि, मनके स्थि! होनेसे साश्चात्मर्वसिद्वि होती है ॥२॥ 
तथा फिर भी कहते हैं-- 
यमादिषु कृताभ्यासो निःसंगो निर्ममो छुनिः। 
रागादिबळेशनिभुक्तं करोति स्ववश मनः ।। ३॥ 
अर्थ-जिसने यमादिकमें अभ्यास किया है, परिग्रह और ममतासे रहित है ऐसा मुनि ही अपने 
मनको रागादिकसे निर्मुक्त तथा अपने वें करता है ॥३॥ 
अब पूर्वाचायौकी उक्ति कहते है क्रि 
अष्टावज्ञानि योगस्य यान्युक्तान्यायंसरिमिः । 
चित्तप्रसत्तिमार्गेण बीजं स्युस्तानि शक्तये ॥४॥ 

अर्थ-योगके जो आठ अंग पूर्वाचायौने कहे है वे वित्तकी प्रसन्नता के मारीसे मुक्तिके लिये 

बीजमूत (कारण) होते हैं, अन्य प्रकारसे नहीं होते इस प्रकार पूर्वाचायोंने कडा है ॥४॥ 
अज्ञान्यष्टावपि प्रायः प्रायोजनवशात्व्वचितू । 
उक्तान्यत्रैव तान्युच्चर्विंदांकुवेन्त यो गिनः ॥५॥ 

अध-आचार्य महाराज कहते हैं कि ये आठो अंग भी प्रयोजनानुसार प्रायः इस ग्रंथमें भी 
कहे गये हैं, उन्हें भळे प्रकार सबको जानना. चाहिये ॥५॥ 

सत्र मनोरोधका वणन करते हैं--- 

मनोरोधे भवेद्रुद्धं विश्वमेव शरीरिभिः । 
प्रायो$संव्रतचित्तानां शेषरोधो5प्यपाथेकः ॥६॥ 

'अथ-जिसने मनक्रा रोध क्रिया उसने सत्र ही रोका, अरात्‌ जिसने मनको वश किया उसने 
ह सबको वरा क्रिया और जितने अपने मनक्रो वशीभूत नहीं क्रिया उसका अन्य इन्दियादिकका 
रोकना मी व्यर्थै ही है ॥६॥ 
सब मनके व्यापारका वर्णन करते हैं-- 


या. र. 


.सन वदा करनेका उपदेश ] ज्ञानाणंचः । २२३ 


कलङ्कविलयः साक्षान्मनःशुद्धयेच देहिनाम्‌ । 
तस्मिन्नपि समीभूते स्वार्थसिद्धिरदाहृता ॥ ७ ॥ 
अथ्‌--मनको शुद्धतासे ही साक्षात्‌ कळंकका बिळय होता है और जीवोंके उनका स्वभावस्व- 


रूप होने पर स्वाथेकी सिद्धि कहो है, क्य्रोंकि जब मन रागद्रेषरूप नहीं ग्रवर्तता तब ही अपने स्वरू 
पमे छीन होता है, यही स्वार्थकी सिद्धि है ॥७॥ 


चित्तप्रपञ्चजानेकविक्ारप्रतिबन्धकाः । 
्राप्नुवन्ति नरा नूनं पुक्तिकान्ताकरग्रहम्‌ ॥ ८ ॥ 
थ--जो पुरुष चित्तके प्रपंचसे उत्पन्न हुए अनेक प्रकारके विकारोंको रोकनेवाळे हैं वे ही 


निशचयतः मुक्तिरूपी लोके करग्रहणक्ो प्राप्त होते हैं । भावाथं-एऐसे पुरुषोसे ही मुक्तिरूपी खी विवा- 
हित होती है ॥८॥ 


अतस्तदेव संरुध्य कुरु स्वाधीनमञ्जसा । 
यदि छत सञ्चधुक्तस्त्वं क्मनिगड दृढम्‌ ॥ ९॥ 
अथ--आचार्य महाराज कहते हैं कि अतएव हे भव्यात्मन्‌ ! यदि तू कर्मरूपो दढ बेड़ियोंकों 
काटनेके लिये उद्यमी हुआ है तो उस मनको ही समस्त विकल्पोंसे रोक कर शी ही अपने वशमें कर ।९। 
सम्यगस्मिन्समं नीते दोषा जन्मभ्रमोङ्कवाः । 
जन्मिनां खळ शीयन्ते ज्ञानश्री प्रतिबन्धकाः ॥ १० ॥ 


अर्थ--इस मनको भले प्रकार समभावरूप प्राप्त करनेसे जीवोंके ज्ञानरूपी लक्ष्मके प्रतिबन्धक 
संसारके श्रमणसे उत्पन्न हुए दोष निश्चय करके नष्ट हो जाते हैं ॥१०॥ 


एक एव मनोदैत्यनयः सवीर्थसिद्धिदः । 
अन्यत्र विफलः कलेशो यमिनां तज्जयं बिना ॥ ११ ॥ 
अथे-संयर्मी मुनियोंको एक मात्र मनरूपो देत्यका जीतना हो समस्त अथोक्ी सिद्धिका देनेवाला 
है; क्योंकि इस मनको जीते विना अन्य ब्रत नियम तप व शात्रादिकमें कृश करना व्यर्थ ही है ।११। 
एक एव मनोरोधः सब्ीभ्युदयसाधकः । 
यमेवालम्ब्य संप्राप्ता योगिनस्तस्तनिश्चयम्‌ ॥ १२ ॥ 


अधथै-- एक मनका रोकना ही समस्त अभ्युदयोंक़ा साधनेवाला है, क्योंकि मनोरोधका आछँ- 
बन करके ही योगीश्वर तच्वनिश्चयताको प्राप्त हुए हैं ॥१२॥ 


पृथक्करोति यो धीरः स्वपरावेकतां गतौ । 
स चापलं निन्ह्णाति पूर्यमेवान्तरात्मनः ॥ १३ ॥ 
अंथे--जो धोरवोर पुरुष एकताको प्राप्त हुए आत्मा और शरीरादि परवस्तुको पथर्क २ करके 
अनुभव करते हैं वे सबसे पहिळे अन्तरात्माकी अर्थात्‌ मनकी चेचलताको रोक छेते हैं ॥१३॥ _ 


न दयाको उछष कर मन निजस्वरूपमें स्थिर हो जाय ॥२०॥ 


1 
Et 
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मनःशुद्धैव शुद्धिः स्यादेहिनां नात्र संशय) । 
वृथा तद्व्यतिरेकेण कायस्यैव कदथनम्‌ ॥ १४॥ 
अध--निःसंदेह मनकी शुद्धिसे ही जीवोंके शुद्धता होती है, मनकी शुद्चिके विना केवळ 
कायको क्षीण करना बथा हैं ॥१४॥ - 
ध्यानशुद्धि मनःशुद्धिः करोत्येव न केवलं । 
विच्छिनत्त्यपि निःशङ्कं करमजालानि देहिनाम्‌॥ १५॥ 
अथे- मनकी शुद्धता केवल भ्यान शुद्धताको ही नहीं करती है किन्तु जीवों के कमैजाळ 
(कमौके समुद) को भी निःसंदेह काटती है | भावार्थ-मनकी शुद्रतासे ध्यानकी निमेळता भी होती 
है और कमोकी निजेरा भो होती है ॥१५॥ FRE 
पादपङ्कजसंलीनं तस्यैतद्‌शुवनत्रयम्‌ । 
यस्य चित्तं स्थिरीभूय स्वस्वरूपे लयं गतम्‌ ॥ १६ ॥ 
अर्थ--जिस सुनिका मन स्थिर हो कर आत्मरूपमें लीन हो गया उसके चरणकमलोंमें यह 
तीनों जगत्‌ भळे प्रकार छीन हुए समझते चाहिये ॥१६॥ 
ः मनः कृत्वाशु निःसङ्ग निःशेषविषयच्युतम्‌ । 
मुनिभक्ै! समाळीढं मक्तेवदनपड्डजम्‌ ॥ १७ ॥ 
अध--जिन मुनिरूपो भ्रमरोंने अपने मनको निःसंगतासे शीघ्र हो समस्तविषयोंसे छुड़ाया 
उन्होंने ही मुक्तिरूपी खीके सुखरूपी कमलका आलिंगन किया ॥१७॥ ! 
यथा यथा मनःशुद्धिधुनेः साक्षात्प्रजायते । 
तथा तथा विवेकश्रीहंदि धत्ते स्थिरं पदम्‌ ॥ १८ ॥ 
अर्थ--मुनिके जैसे २ मनकी झुद्गता साक्षात होती जाय वैसे २ विवेक अर्थात्‌ मेदज्ञानरूप लक्ष्मी 
अपने हृदयमें स्थिरपदकों धारण करती है । भावार्थ-मनकी शुद्धतासे उत्तरोत्तर विवेक बढ़ता है। १८ 
चित्तशुद्धिमनासाध मोक्तुं यः सम्यगिच्छति । १ 
ग्ृगतृष्णातरङ्गिण्यां स पिबत्यस्बु केवलम्‌ ॥ १९ ॥ 
अर्थ - जो पुरुष चित्तकी शुद्धताको न पा कर भले प्रकार मुक्त होना चाहता है वह केवल 
मृगतृष्णाको नदीमें जल पीता है । भावाथ-छगतृष्णामें जल कहांते आया ! उसी .प्रकार चित्तकी 
शुद्धताके बिना मुक्ति कहांसे हो ? ॥१५९॥ | ` 
तद्ध्यानं तद्धि विज्ञानं तद्धेयं तत्त्ममेव वा । 
येनाबिद्यामतिक्रम्य मनस्तत्त्वे स्थिरीभवेत्‌ ॥ २० ॥ 
. अर्थ-वही तो ध्यान है, वही विज्ञान है और वही ध्येय त्त है कि जिसके प्रभाव से अवि- 


२२४ 


म 
< 


मनोजयसे ध्यानकी शुद्धि ] ज्ञानाणवः। २२५ 


विषयग्रासळुब्धेन चित्तदेत्येन सर्वथा । 
१ . विक्रम्य स्वेच्छयाजस्नं जीवलोकः कदर्थितः ॥२१।। 
अथे - विषय ग्रहण करनेमें छुब्ध ऐसे इस चित्तूपी देत्य (राक्षस) ने सर्व प्रकार विक्रिया करके 
विकाररूप हो अपनी इच्छानुसार इस जगतको पीडित किया है ।२१॥ 
अवायेविक्रमः सोऽयं चित्तदन्तो निवार्याताम्‌ 
न यावद्धिसयत्येष सत्संयमनिकेतनस्‌ ॥२२॥। 
अथे-हे मुने ! यह चित्तरूपी हस्ती ऐसा प्रबल है कि इसका पराक्रम अनिवार्य है, सो जब 
तक यह समीचीन संयमरूपी घरको नष्ट नहीं करता, उससे पहिळे २ तू इसका निवारण कर 
यह चित्त निरगेल (स्वच्छन्द) रहेगा तो संयमको बिगाड़ेगा ॥२॥ 
विभ्रमद्विषयारण्ये चलळच्चेतोवलीमुखः । 
येन रुद्धो धुव सिद्ध फळं तस्येव वाञ्छितम्‌ ॥२३॥ 
अथे-यह चंचळचित्तरूपी बंदर विषयरूपी वनमें भ्रमता रहता है, सो जिस पुरुषने इसको रोका, 
वश किया, उसीके वांछित फलकी सिद्धि है ॥२३॥ 
चित्तमेकं न शक्नोति जेतुं स्वातन्त्यवर्ति यः । 
ध्यानवार्ता ब्रुवत्मूढः स किं लोके न लज्जत ॥२४॥ 
अथे-जो पुरुष स्वतनत्रतासे वर्तनेवाळे एक मात्र चित्तको जीतनेमें समर्थी नही है वह मूख 
ध्यानकी चर्चा करता हुआ लोकमें लज्जित क्यों नहों होता ! भावार्थ-चित्तको तो जीत नहीं 
सकता और लोकमें ध्यानकी चर्चावाता करे कि मैं ध्यानी हूं, ध्यान करता रहता हूं सो वह बड़ा: 
निलेग्ज है ॥२४॥ 
यद्साध्यं तपो निट्ट्नुनिमिवींतमत्सरेः । 
ै तत्पदं प्राप्यते धीरेथ्रित्तप्रसरबन्धके। ॥२५॥ 
अ--जो पद निर्मत्सर तपोनिष्ठ मुनियोके द्वारा भी असाध्य है, वह पद चित्तके प्रसारको रोकने 
वाले धीर पुरुषोंके द्वारा ही प्राप्त किया जाता है। भावार्थ-केवल बाह्यतपसे उत्तम पद पाना असंभव 
है ॥२५॥ 
अनन्तजन्मजानेककमेबन्धस्थितिदढा । 
भावशुद्धि प्रपन्नस्य मुनेः प्रक्षीयते क्षणात्‌ ॥२६॥ 
अर्थ--जो अनन्त जन्मसे उत्पन्न हुई ढृढ कर्मबन्धकी स्थिति है सो भावशुद्धिकों प्राप्त होनेवाळे 
निके क्षणभरमें नष्ट हो जाती है। क्योंकि कम क्षय करनेमें भावोंकी थुद्धता ही प्रधान कारण है ॥२६॥ 
यस्य चित्तं स्थिरी भूतं प्रसन्न ज्ञानवासितम्‌ । 
सिद्धमेव युनेस्तस्य साध्ये कि कायदुण्डने। ॥२७॥ 
शा, २९ IRR 


३२६ श्रीमद्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ 
आश्री-जिस मुनिका चित्त स्थिरीभूत है, प्रसन है, रागादिककी कल्पता जिसमें नहीं है और 
जानकी वासना सहित है उस मुनिके साध्य अर्थात्‌ अपने स्वरूपादिककी आहि आदि सब कार्य 
सिद ही हैं । अतएव उस सुनिको बाह्य तपादिकसे कायको दंडनेसे कुछ लाभ नहीं है ॥२७॥ 
तपःश्रुतयमज्ञान-तनुव छेश्ा दिसँश्रयप्‌ । 
अनियन्त्रितचित्तस्य स्यान्मुनेस्तुपखण्डनम्‌ ॥२८॥ 

.... अथे-जिस सुनिने अपने चित्तकों वश नहीं किया उसका तप, शाख्नाध्ययन, त्रतधारण, ज्ञान, 
कायकळेश इत्यादि सब तुषखंडतके समान निःसार (व्यूथ) हैं, क्योंक्रि मनके वशीभूत हुए विना 

ध्यानकी सिद्धि नहीं होती ।२८॥ 

एकेंब हि मनःशुद्धिलोकाग्रपथदीपिका। 
स्खलितं बहुभिस्तत्र तामनासाद्य निमेलाम्‌ ॥२९॥ 
„ अ -मनकी शुद्धता ही एक मोक्षमार्गमे प्रकाश करनेवाळी दीपिका (चिराग) है उस निर्मळ 

दीपिका को न पानेसे अनेक मोक्षमार्गी च्युत हो गये ॥२९॥ 

असन्तोऽपि युणाः सन्ति यस्य यस्यां शरीरिणाम्‌ । 
- सन्तोऽपि यां बिना यान्ति सा मनः शुद्धिः शस्यते ॥३०॥ 
` अथ-जिस मनकी शुद्धताके होते हुए अविध्मान गुण भी विद्यमान हो जाते हैं भोर जिसके -न 
होते-विधमान गुण भी जाते रहें वही मनकी शुद्धि प्रासा करने योग्य है ॥३०॥ 
अपि लोकत्रयेश्वये सर्वाक्षप्रीणनक्षमम्‌ । 
भजत्यचिरत्यवीर्यो 5यं चित्तदेत्यो निरङ्कुशः ॥३१॥ 
अर्भै-यह चित्तरूपी दैत्य अचिन्त्यपराक्रमी है सो निरंकुश हो कर समस्त इन्द्रियोको तृप्त करनेमें 
समर्थ ऐसे तीन लोकके ऐश्रयकी भोगता है । भावार्थ --जब तक यह मन रुकता नहीं तब तक 

अपने संकल्पोर्म यह इन्द्रकेसे मुख भोगता है जिससे कि अनेक कमे बँधते हैं ॥३१॥ 

शमश्चतयमोपेता जिताक्षाः शंसितव्रताः । . 
विदन्त्यनिजितस्वान्ता! स्वस्वरूप न योगिनः ॥३२॥ 

. भधै-जो योगी रामभाव, शाज्ञाध्ययन और यम नियमादिसे युक्त हैं और जितेन्दिय हैं तथा 
नके नत प्रासा योग्य हैं वे भी यदि मनको नहीं जीते हुए हों तो अपने स्वरूपको नहीं जान 
सकते । भावार्थ=मनके जीते विना भात्माक्रा अनुभव नहीं होता:॥३२॥ 
विछीनविपयं शान्तं निःसङ्ग त्यक्तविक्रियम्‌ । 
स्वस्थ कृत्वा मनः प्राप्त निभिः पदमव्ययम्‌ ॥३३॥ 


"+ 


मनशुद्धिकी प्रशंसा] ज्ञाना्णव: । २२७ 


अथे - सुनिगणोंने अपने मनको विलीनविषय, शान्त, निःसंग (परिग्रहके ममत्वरहित), विकार 
रहित स्वस्थ करके ही अव्ययपद ( मोक्षपद ) को पाया है । भावाथ-जब मनको अन्य विकल्प व 
विकारोंसे रहित करके आत्मस्वरूपमें स्थिर करे तब ही मोक्षकी प्राप्ति होती है ॥३३॥ 
स्जग्चरा । 
दिकूचक्रे देत्यधिष्ण्यं त्रिद्शपतिपुराण्यम्वुवाहान्तराले 
द्वीपाम्भो धिप्रकाण्ड खचरनरघुराहीन्द्रवासं समग्रम्‌ । 
एतत््रेलोक्यनीडं पवनचयचितं चापलेन क्षणाद्धे- 
नाश्रान्तं चित्तदैत्यो भ्रमति तन्नुमतां दुविचिम्त्यम्रभावः ॥३४॥ 
अर्थ ---जीवोंके मनरूपी दैत्यका प्रभाव दुर्विचिन्त्य है। किसीके चिन्तवनमें नहीं आ सकता, 
क्योकि यह अपनी चंचळताके प्रभावसे दशों दिशाओंमें देत्योंके समृहमें, इन्द्रके पुरो में, आकारमें तथा 
दीपसमुद्रोमें विद्याधर मनुष्य देव धरणीन्द्रादिके निवासस्थानोंमें तथा वातवढ़्यों सहित तीन लोकरूपी 
घरमें सर्वत्र आधे क्षणमें ही भ्रमण कर आता है; इसका रोकना अतिशय कठिन है। जो योंगीश्वर इसे 
रोकते हैं वे धन्य हैं ॥३४॥ शि 
मालिनी । 
प्रशमयमसमाधिध्यानविज्ञानहेतो- ५ 
विनयनयविवेको दारचारित्रशुद्धचे । 
य इह जयति चेतःपन्नगं दुनिवारं 
स खलु जगति योगिब्रातवन्द्यो मुनीन्द्रः ॥२५॥ 
अथ-- इस जगतमें जो मुनि प्रशम (कषायोंका अभाव), यम (त्याग), समाधि (स्वरूपमें लय) 
ध्यान (एकाग्र चित्त), विज्ञानके (विशिष्ट जञानके)अर्थात्‌ भेदज्ञानके लिये तथा विनय ब नयके स्वरूपकी 
प्राप्तिक छिये विवेकके और उदार चारित्रकी शुद्धिके लिये चित्तरूपी दुर्निवार सपेको जीतते हैं वे योगियोकि 
समूह द्वारा वंदनीय हैं और मुनियोमें इन्द्र हैं ॥५॥ 2 
इस प्रकार मनके व्यापारका वीन किया। यहां अभिप्राय ऐसा है क्रि मनको वश किये विना 
ध्यानकी सिद्धि नहीं होती और इसके वश करनेसे सर्व सिद्धि होती है। 
दोहा । 
पवनवेगहतें प्रबल, मन भरमे सब ठोर । 
याको बह करि निज रमं, ते सुनि सब शिरमौर ॥२२॥ 
इति श्रीशुभचन्दाचायेविरचिते ज्ञानाणवे योगप्रदीपाधिकारे मनोव्यापारप्रतिपादनखरूप ५६९ 
द्वाविंश प्रकरण समाप्तम्‌ ।।२२।। 


श्रीमद्‌-राजचन्दजेनञस्त्रमालायाम्‌ [सग ३२ 
२३. अथ त्रयोबिश्ः सगेः। 
~ ९ 
रागद्वेष रोकनेका वणेन । 
अब ऐसा कहते हैं कि यदि मनके व्यापारको संकोचकर एकाग्र भी करे तो रागादिक ऐसे प्रबळ 
हैं कि वे मनमें विकार उत्पन्न करके बिगाड देते हैं, इस कारण प्रथम ही रागादिकके दूर करनेका यत्न 
करना चाहिंए-- 
निःशेषविषयोत्तीण विकल्पत्रजवजितम्‌ । 
स्व॒तत्वैकपरं धत्ते मनीषी नियतं मनः ॥१॥ 
क्रियमाणमपि स्वस्थं मनः सद्योडभिभूयते । 
अनाद्युत्पन्नसंबद्धे रागादिरिपुमिबलात्‌ ॥२॥ 
अर्थ--मनीपी (बुद्धिमान) सुनि यदि अपने मनको समस्त विषयोंसे रहित और श्ञेयोरमें श्रम या 
'संदयरूप विकल्पोंसे वर्जित, अपने स्वरूपमें ही एकाम्र (तत्पर) करे, तथापि आत्मस्वरूपके सन्मुख स्वस्थ 
किया हुआ मन भी अनादि काळसे उत्पन्न हुए वा बधे हुए रागादि शब्रुओसे जबरदस्ती पीड़ित किया 
नाता है | भावाथ-मनको रागादिक शु च्युत करके विकाररूप कर देते हैं ॥१-२॥ 
स्वतत्तान्नुगतं चेतः करोति यदि संयमी । 
रागादयस्तथाप्येते क्षिपन्ति श्रमसागरे॥ ३॥ 
अध--यव्रपि संयमी मुनि निजस्वरूपके अनुगत मनका जय कर छेता है, तथापि रागादिक भव 
उसको फिर भी श्रमरूपी समुद्रमें डाळ देते हैं ॥३॥ 
आत्माधीनमपि स्वान्त सद्यो रागे कलङ्कघते । 
अस्ततन्द्रैरतः पूर्वमत्र यत्नो विधीयताम्‌ ॥४॥ 
अर्थ- आचार्य महाराज उपदेश करते हैं कि अपने आधीन (वश) किया हुआ मन भी रागादिक 
भआवोंसे तत्काळ कलंकित ( मलिन ) किया जाता है, इस कारण मुनिगणोंका यह कक्तेः्य है कि इस 
विषयमें वे प्रमाद रहित हो सरसे पहिळे इन रागादिकके दूर करनेमें यत्न करें ॥४॥ 
अयत्नेनापि जायन्ते चित्तभूमो शरीरिणाम्‌ । 
रागादयः स्व॒भावोत्थज्चानराज्याङ्गघातकाः ॥५॥ 
अर्थ--जीवोके स्वाभाविक ज्ञानरूपी राज्यके अंगको घात करनेवाले रागादिक भाव चित्तरूपी 
प्रथ्वीमेंसे बिना यत्नके ही स्वयमेव उत्पन्न होते हैं ।।५॥ 
इन्द्रियाथानपाकृत्य स्वतस्वमवलम्वते । 
यदि योगी तथाप्येते छल्यन्ति मुहुमेनः ॥६॥ 
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ज्ञानराज्यके घातक रागद्वेष ] क्ञानाणचः । ३२९ 


अर्थ-जो योगी मुनि इन्द्रियोंके विषयोंको दूर कर निज स्वरूपका अवरूत्रन करे तौ भी रागादिक 
भाव मनको बारंबार छलते हैं | अर्थात्‌ विक्रार उत्पन्न करते हैं ॥ ६ ॥ 
कचिन्शूढं कचिदश्रान्तं कचिड्भीत क्यचिद्रतम्‌ । 
शङ्किते च क्वचित्किष्टं रागाद्यैः क्रियते मनः ॥ ७॥ 
अथे-ये रागादिक भाव मनको कभी तो मूढ़ करते हैं, कभी भ्रमरूप करते हैं, कभी भयभीत 
करते हैं, कभी आसक्त करते हैं, कभी शंकित करते हैं, कभी क्लेशरूप करते हैं; इत्यादि प्रकारसे 
स्थिरतासे डिगा देते है ॥ ७॥ 
अजस्र रुध्यमानेऽपि चिराभ्यासाद्डढी कृताः । 
चरन्ति हृदि निःशङ्का गणां रागादिराक्षसाः ॥ ८॥ 
अर्थ-मनुष्योंके निरन्तर वश किये हुए मनमें भी चिरकाल्से अभ्यस्त किये रागादिक राक्षस 
नि:शंक हो प्रवर्तते हैं । मावार्थ-रागादिकका संस्कार ऐसा प्रबळ है कि एकाग्र मन करे तो भी 
चलायमान कर देते हैं ।।८॥ 1 
प्रयासैः फ़रगुभिमूढ किमात्मा दण्डचतेऽधिकम्‌ । 
शक्यते न हि चेच्चेतः कतुं रागादिवर्जितम्‌ ॥ ९ ॥ | 
अथ-हे मूढ प्राणी ! जो सपने चित्तको रागादिकसे रहित करनेको समथ नहीं है तो व्यथ ही 
अन्य क्ेशोंसे आत्माको दंड क्‍यों देता है £ क्योंकि रागादिकके मिटे विना अन्य खेद करना 
निष्फल है ॥९॥ 
क्षीणरागं च्युतद्वेप॑ ध्वस्तमोह सुसंवृतम्‌ । 
यदि चेतः समापन्नं तदा सिद्ध समीहितम्‌ ॥ १०॥ 
अर्थ-क्षीण हुआ है राग जिसमें और च्युत हुआ है द्वेष जिसमें तथा नष्ट हुआ है मोह जिसमें 
ऐसा जो मन संवरताको प्राप्त है तो वांडित सिद्धि है । भावार्थ-चित्तमेंसे दष और मोह तो नष्ट हों 
और रागादिक क्षीण हों तथा अपना स्वरूप साधनेमें राग रहे तो सर्व मनोवांछित सिद्ध होते हैं ॥१०॥ 
मोहपङ्के परिक्षीणे प्रशान्ते रागबिभ्रमे । क 
पझ्यन्ति यमिनः स्त्रस्मिन्स्वरूपं परमात्मनः ॥ ११ ॥ 
अथ-मोहरूपो कईमके क्षीण होने पर तथा रागादिक परिणामोंके प्रशान्त होने पर योगीगण 
अपनेमें ही परमात्माके स्वरूपक्रो अवछोक़त करते हैं वा अनुभव करेते हैं॥ ११॥ 
महाम्रशमसंग्रामे शिवश्रीसगमोत्सुकैः । खड 
योगिभिश्चीनशख्नेण रागमरछो निपातितः॥ १२ ॥ ह 
अथे-मुक्तिरूपी लक्ष्मोके संगकी वांछा करनेवाले योगीश्वरोंने महाग्रशमरूपी संग्राममें ज्ञानरूपी 
शरसे रागरूपी मछका निपातन किया, क्योंकि इसके हते विना मोक्षलक्मीकी प्राप्ति नही हैं ॥१२। 


ओमदू-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सग २३ 


असंक्लिए्मविश्रान्तमविप्लुतमनाकुलस्‌ । 
स्ववशं च मनः कृत्वा वस्तुतत््रं निरूपय ॥ १३॥ 
अहे आत्मन्‌ ! अपने मनको संक्छेशा, रान्ति और रागादिक विकारोंसे रहित करके अपने 
मनको वशीमुत कर तथा वस्तुके यथार्थ स्वरूपक्रा अवलोकन कर ॥ १३ ॥ 
रागाद्यभिहतं चेतः स्वतस्वविमुख भवेत्‌ । 
ततः प्रच्यवते क्षिप्रं ज्ञानरत्नाद्रिमस्तकात्‌ ॥ १४॥ 
अर्थ-जो चित्त रागादिकसे पीड़ित होता है वह स्वच्वसे विसुख हो जाता है । इसी कारण 
मनुष्य ज्ञानरूपी रत्नमय पवतसे च्युत हो जाता है ॥ १४॥ 
रागद्वेषश्रमामावे पुक्तिमार्ग स्थिरीभवेत्‌ । 
संयमी जन्मकान्तारसक्रमक्छेशशङ्कितः॥ १५ ॥ 
अथ-संसाररूपी वनमें भ्रमणके क्छेशॉंसे भयभीत संयमी सुनि रागद्वेष मोहका अभाव होनेसे ही 
मोक्षमार्गमे स्थिर होता है । भावाथे--रागद्वेषमो हके विदयमान रहते मोक्षमार्गे स्थिरता नहीं होती ॥१५॥ 
रागादिभिरविश्रान्तं वञ्च्यमानं मुहुर्मनः । 
न पश्यति परं ज्योतिः पुण्यपापेन्धनानलम्‌ ॥ १६॥ 
अर्थ-यह मन है सो रागादिकसे निरंतर वारंवार वंचित हुआ पुण्यपापरूपी इंधनके लिये भग्निके 
समानः ऐसी परम ज्योतिका अवलोकन नहीं कर सकता । भावार्थ--जब तक मनमें रागद्वेष रहता है 
तब तक परमात्माका स्वरूप नहीं भासता , रागड्रेषमोहके नष्ट होने पर हो शुभाशुभ कमोको नष्ट 
करनेवाले परमात्माके स्वरूपकी प्राप्ति होती है॥ १६ ॥ 
रागादिपङ्कविश््षात्प्रसन्ने चित्तवारिणि । 
परिस्फुरति निःशेष॑ मुनेवस्तुकदम्बकम्‌ ॥ १७ ॥ 
i अथे-रागद्रेषमोहरूपी कईमके अभावे प्रसन्न चित्तरूपो जलमें मुनिक्रो समस्त वस्तुओंके समूह 
स्पष्ट स्फुरायमान होते हैं अर्थात्‌ प्रतिभासते हैं ॥ १७॥ 
स कोऽपि परमानन्दो वीतरागस्य जायते । 
| येन छोकतरयैश्वर्यमप्यचिन्त्यं तृणायते ॥ १८॥ 
अथै-तथा जो कोई परमानन्द बीतरागके उत्पन्न होता है उसके सामने तीन छोकका 
अचित्त्य ऐश्वर्य भी तृणवत्‌ भासता है, अर्थात्‌ परमानंद स्वरूपके सामने तीन तीन छोकका ऐश्वये 
भी कुछ नहीं है॥ १८ १ 
[ प्रशाम्यति विरागस्य दुर्बोध विषमग्रह। । 
स एव वर्द्धते$जस्र रागाचेस्येह देहिनः ॥ १९॥ 
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रागादिक्को दूर करनेका उपदेश ] ज्ञानारणवः । २३१ 


अथं-इस संसारमें रागरहित जीवके अज्ञानरूप विषम आग्रह शान्त हो जाता है और रागसे 
पीड़ितके वही अज्ञान बढता है, घटता नहीं है ॥१९॥ 
स्वमावजमनातङ्कं वीतराभस्य यत्सुखम्‌ । 
न तस्यानन्तभागोऽपि प्राप्यते त्रिदशेश्वरः ॥२०॥ र 
अर्थ--स्वभावसे उत्पन्न हुआ आतंकरहित जो सुख वोतरागके होता है उससे अनन्तवा भाग भी 
इन्द्रोके नही होता | भावाथें-निर्मे ज्ञान वा स्वाभाविक सुख ये दोनों वीतरागके ही होते हैं ॥२०॥ 
एतावनादिध्षभूतों रागद्देषो मंहोग्रहो 
अनन्तदुःखसन्तानप्रश्वतेः प्रथमाहुरों ॥२१॥ 
अर्थे--ये अनादिसे उत्पन्न रागद्वेषरूपी महा पिशाच वा ग्रह हैं सो अनन्त दुखोंके सन्तानकी 
प्रसूतिके प्रथम अंकुर हो हैं । भावाथ-दुःखकी परिपाटी इनसे ही चळती है ॥२१॥ 
उक्त च ग्रन्थान्तरे 
“रागी बधाति कर्माणि वीतरागो विमुच्यते । 
जीवो जिनोपदेशोऽयं समासाद्वन्धमोक्षयोः ॥१॥ 
अथ-रागी जीव तो कमको बांधता है और वीतरागी कर्मोस्ते छूटता है, यह बंध और मोक्ष | 
इन दोनोंका संक्षेप उपदेश जिनेन्द्र सवज्ञ भगवान्‌ का है ॥१॥” | 
इस कारण आचार्य महाराज कहते हैं कि--- 
तद्विवेच्य ध्रुवं धीरं ज्ञानाकोलोकमाश्रय । 
विशुष्यति च यं प्राप्य रागकट्लोलपालिनी ॥२२॥ 
अर्थ-पूर्वोक्त अर्थका विचार करके हे घीरवीर £ निश्चयसे ज्ञानरूपी सूर्यके प्रकाशका भाश्रय 
कर, क्योंकि जिसको प्राप्त हो कर रागरूपी नदी सूख जाती है ॥२२॥ 
चिद्चिद्रपभावेषु द्क्ष्मस्थूळेष्वपि क्षणम्‌ । 
रागः स्याद्यदि वा द्वेषः क तदाध्यात्मनिश्रयः ॥२३॥ 
अर्थ-द्वक्ष्म तथा स्थूल चेतन अचेतन पदार्थाने क्षणभर भी राग अथवा द्वेष होता है तो फिर 
अध्यात्मका निश्चय कहां ? ॥२३॥ 
नित्यानन्दमयीं साध्वीं शाश्वतीं चात्मसंभवाम्‌ । 
बृणोति वीतसंरंभो वीतरागः शिवश्रियम्‌ ॥२४॥ 
अरथ--जिसका संरंभ रागादिमयी विकल्प उद्यम बीत गये हैं ऐसा वीतराग सुनि नित्यानन्दमयी 
समीचीन शाश्वती आत्मासे उत्पन्न मोक्षरूपो लक्ष्मीको वरता है | भावाय-मोक्षका स्वामी होता 
“हे ॥२४॥ 
१ “महासुरौ? इत्यपि पाठः 
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- यत्र रागः पदं भत्ते दवेषस्तत्रेति निश्चयः । 
उभावेतौ समालम्ब्य विक्राम्यत्यधिक मन! ॥२५॥ 
अभे --जहां पर राग पैर धरे अर्थात्‌ प्रवत्तं तहां द्वेष भी प्रवर्तता है, यह निश्चय है और इन 
दोनोंका अवलंबन करके मन भी अधिकतर विकाररूप होता है ॥२५॥ 
5 सकल्ज्ञानसाप्राज्यं स्वीकत्तु यः समीप्सति । 
न स धन्यः शमशख्रेण रागशत्रं निकुन्वति ॥२६॥ 
अधै--जो पुरुष समस्त ज्ञानरूप साम्राज्यके अंगीकार करनेकी इच्छा रखता है वह धन्य 
महाभाग उपशमभावरूप शक्षसे रागरूप शत्रुको काटता है ॥२६॥ 
„= - .. यथोत्पाताक्षमः पक्षी छनपक्षः प्रजायते । 
व रागठेपच्छदच्छेदे स्वान्तपत्ररथस्तथा ॥२७॥ 
अथ - जिस प्रकार कटी हुई पांखोंका पक्षी उड़नेमें असमथ होता है, तैसे मनरूप पक्षी है सो 
रागहघरूप पांखोंके कट जानेसे विकल्परूप श्रमणसे रहित हो जाता है ॥२७॥ 
चित्तप्लवड्दुत स हि नूनं विजेष्यति । 
५४. ह. - ` यो रागदेषसंतानतरुमूळ निम्ति ॥२८॥ 
अर्थ--जो पुरुष रागदेषके संतानरूप इक्षकी जड़को काटता है वह पुरुष चित्तरूप बंदरके 
दुर्बत्तविकाररूप भ्रमणको अवश्य ही जीतेगा ॥२८॥ 
इस प्रकार रागद्वेषा वर्णन किया । अब इनका मूल कारण मोह है सो उसका वर्णन करते हैं- 
अयं मोहवश्ञाञ्जन्तुः कुष्यति ह्वेष्टि रज्यते । 
अथेष्वन्यस्त्रभावेषु तस्मान्मोहो जगञ्जयी ॥२९॥ 
अर्थ --यह प्राणी मोहके वशसे अन्य स्वरूप पदार्थोमें क्रोध करता है देष करता है तथा राग भी 
करता है इस कारण मोह ही जगतको जोतनेवाला है ॥२९॥ 
/_ रागद्वेषविषोद्यानं मोहबीज जिनेमेतम्‌ । 
पर ह अतः स एव निःरेषदोषसेनानरेश्वरः ॥३०॥ 
अर्थ--इस रागदवेषरूप विषवनका बीज मोह ही है ऐसा भगवानूने कहा है । इस कारण यह 
मोह ही समस्त दोषोंक्ी सेनाका राजा है ॥३०॥ 
म असावेव भवोद्भूतदाववहिनः शरीरिणाम्‌ । 
mi तथा दढतरानन्तकर्मबन्धनिवन्धनम्‌ ॥३१॥ 
1715 अंधे यह मोह ही जीवॉके सं ारसे उन्न हुआ दावानल है तथा अतिशय इढ अनन्त कर्म 
बन्घनका कारण दै ॥३१॥ र 
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रांगद्वेषको रोकनेका उपाय ] ज्ञानाणवः । २३३ 


रागादिगहने खिन्ने मोइनिद्रावश्ीकृतरम्‌ । 
र जगन्मिथ्याग्रहाबिष्टं जन्मपङ्के निमज्जति ॥३२॥ 
अर्थै--यह जगत रागादिके गहन वनमें खेदखिन्न हुआ, मोहरूप निद्राके वशीभूत हो, मिथ्यार्‌ 
त्वरूपी पिशाच सहित होनेसे संसाररूपी कीचड़में डूबता है, यहां खेद निद्रा पिशाच ये तीनों ही बेखबर 
होनेके कारण हैं, यह आत्मा इन कारणोंसे अपनेको भूल कर अज्ञानरूप संसारमें डुबाता है ॥३२॥ 
स पश्यति मुनिः साक्षादिश्रिमध्यक्षमठ्नसा । | 
यः स्फोटयति मोहाख्यं पटल ज्ञानचक्षुषा ॥३३॥ 
अर्थ--जो मुनि मोहरूपी पटलको दूर करता है वह मुनि शीघ्र हो समस्त छोकको ज्ञानरूपी 
ेत्रोसे साक्षात-म्रत्यक्ष (प्रगट) देखता है ॥३३॥ 
इयं मोहमहाज्वाला जगन्नयविसर्पिणी । 
क्षणादेव क्षय याति छाव्यमाना शमाम्बुमिः ॥३४॥ 
अर्थ यह मोहरूप महा अमिक्री ज्वाला तीन जगतमें फेळनेवाळी है, इसको शान्तभावरूप 
जढसे सेचन किया जाय तो यह क्षणमात्रमें क्षय हो जाती है ॥३४॥ 
यस्मिन्सत्येव संसारी यद्धियोगे शिवीभवेत्‌ । 
जीवः स एव पापात्मा मोहमल्छो निवार्यताम्‌ ॥३५॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ ! जिस मोह मल्छके होनेसे यह जीव संसारी है और जिसके वियोग होनेसे 
मोक्षस्वरूप होता है वही यह पापी मोहमल्ल है सो इसे निवारण कर ॥३५॥ 
यत्संसारस्य वैचित्र्य नानात्वं यच्छरीरिणाम्‌ । 
यदात्मी येष्वनात्मास्था तन्मोहस्यैव वल्गितम्‌ ॥३६॥ | 
अथै--जीवॉके जो संसारकी विचित्रता, अनेकप्रकारता तथा अपने भावोंमें अनात्मपनेकी आस्था 
है सो ये सब मोहके ही विठास हैं अर्थात्‌ मोहकी ही चेष्टा है ॥२६॥ 


रागादिवैरिणः क्र्रान्मोहभूपेन्द्रपालितान्‌ । 
निकृत्य शमशस्त्रेण मोक्षमागँ निरूपय ॥३७॥ 
अथे--दे आत्मन्‌ ! मोहैरूपी राजा के पाळे हुए क्रूर रागादि झज्रुओंको शान्त भावरूप शख्जसे 


छेदन करके मोक्षमागैका अवलोकन कर ॥३७॥ 


आर्या 1 
इति मोहबीरइसे रागादिवरूथिनीसमाकीणम्‌ । 
सुनिरूप्य भावशुद्ध्या यतस्व तद्न्धमोक्षाय ॥३८॥ ल 
अथे--हे आन्‌ ! इस प्रकार मोहरूपी सुभटका. वृत्तान्त. है; सो यह रागादिरूपो सेनाकें सहित 
है, इस कारण इसे भछे प्रकार विचार करके इसके बंधसे छूटनेके लिये यत्त कर ॥३८। 
ज्ञा. ३० 
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इस प्रकार राग द्वेष मोहका वर्णन किया, और इनके नष्ट करनेका उपदेश दिया । यहां अभिप्राय 
यह है कि अन्य मती यमनियमादि योगक्रे साधनोंसे मनको वश करते हैं, तथापि उनके मनमें रागद्वेष 
मोहकां यथाथ स्वरूप तथा उनके जोतनेका वर्णन सत्यार्थ नहीं है और इन रागादिकके जीते विना 
म्रोकके कारणमूत प्यानकी: सिद्धि नहीं है, इस कारण रागद्वेष मोहका वर्णन किया। इसका यथार्थ स्वरूपः 
दक्षःजीतनेका विधान जैत््ा्ोमे हो है । उप्तो रीतिसे ही,साधन करके ध्यान करनेसे मोक्षकी द्राति 
होती है । ट ः 
। कवित्त (३१ .वण) । 
(मिथ्या कमे उदे दोय; राग द्वेष मोद जोय, वन्ध हेतु गाढे ते जु भवमें मावते 
अमिथ्याभाव बीते रहें चारितके घातक जे. वन्ध करे तुच्छभाव निजरा' बढावते ॥ . . 
सम्यक दरश घारि राग द्वेष मोह टारि, चारित सवारि सुनि ध्यानको घरावते ।!#* 
निजरूप ल्य लाय घातिया नशाय ज्ञानकेचलको पाय घाय मोक्षमें रमावते ॥२३॥ 
इति श्रोशुभचन्द्राचार्यविरचिते ज्ञानाणेवे योगप्रदीपाधिक्ररे रागद्वेषवणैनः नाम 
Gi त्रयोविश प्रकरणं समाम्‌ ॥२२॥  . ह 
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२४, अथ चतुविशः सगः | 0 कि #छ9 ईछफ़ 
साम्यभांवका वणेन । 


® अब रागद्वेष मोहके अमावसे साम्य अर्थात्‌ समताभाव होता है जिससे क्रि, तृण कंचन, 'ोचुमित्र, 
निन्दा प्रशंसा, वन नगर, सुख दुःख, जीवन मरण, इत्यादि पदाथोमें इष्ट अनिष्ट बुद्धि और ममंत्वं नही 
होता । ऐसे साम्यभाव सहित मुनिके ही मोक्षके कारेणस्वप ध्यानको सिद्धि होती है, इस कारण 
साम्यका वर्णन करते हैं--- ; 
75 मोहवहिमपाकत्तु स्वीकत्त सयमश्रियम्‌ । 
छेत्त रागट्रुमोद्यान समत्वमवलम्व्यताम्‌ ॥१॥ $ ¦ 
अथ--हे आत्मन्‌ ! मोहरूप अग्निको बुझानेके लिये. और संयमरूपी घरका आश्रय करनेके लिये 
तथा रागरूप व्रक्षोके समूहको काटनेके लिये समभावक्रा (समताका) अवळंबन कर ऐसा उपदेश हैं ॥ १। 
कं चिद्‌चिस्लक्षणभविरिष्टानिष्ठतया स्थितैः । $. 
न मुक्ति मनो यस्य तस्थ साम्ये स्थितिभवेत्‌ ॥२॥ 
अथ--जिस पुरुषका मन चित्‌ (पुत्र कलत्रं शाचु मित्रादि) अचित्‌ (धन धान्य तृणकंचनादि) इष्ट 
अनिष्टरूप पदार्थाके द्वारा मोहको प्राप्त नहीं होता, उस पुरुषके ही साम्यभावमें स्थिति होती हैं, यह 


है च 


साम्यभावका ढक्षण है गारा के ४ 
विरज्य कामभोगेषु विमुच्य वपुषि स्पृहा | ` ` `” 
` समत्वं भज सकङ्गानलक्ष्मीकुलास्पदम्‌ ॥३॥ ` ˆ 77 0 "१ ४ 


#साम्यभावका वर्णन] ;ि ज्ञानाणबः । २५ 


! अथे-हे आत्मन्‌ । तु काम और भोगादिकमें विरक्त हो, शरीरमें वांछा-आसक्तता. छोड़ कर 
समताको भज (सेव), क्योक्रि यह समताभाव केवल्ज्ञान लक्ष्मीका (लोकालोकके जाननेका) कुल 
गृह है अर्थात्‌ यह लक्ष्मी समभांवमें ही है ॥३॥ 

छित्वा प्रशमशख्रेण भवव्यसनवागुराम्‌ । 
343 मुक्त स्वयंवरागारं वीर ब्रज शनेः शनेः ॥४॥ 

अथे-हे आत्मन्‌, हे वीर ! तृ शान्त भावरूपो शत्रसे सांसारिक कष्टरूप (आपदारूप) फांसीक़ो 
छेद .कर मुक्तिरूप खोके स्वयंवरके स्थानको शते; शनेः गमन कर | भावार्थ शान्त भाव होनेसे मार्गमें 
रोकनेवाळा कोई भी नहीं दै इस कारण मंद मंद गतिसे निःशंकतया मोक्षस्थानको गमन कर, यह्‌ 
धीरज बँधाया हैं ॥४॥ 

साम्यद्यांशुभिर्भेन्ने रागादितिमिरोत्करे । 
प्रपश्यति यमी स्तस्मिन्स्वरूपं परमात्मनः ॥५॥ 5 
अथे-संयमी मुनि स्वभावरूपी सूर्यकी किरणोंसे रागादि तिमिरसमूहके नष्ट होने पर परमा: 
त्माका स्वरूप अपनेमें ही अवळोकन करता है । भावाथ-परमात्माका स्वरूप अनन्त चतुष्टयरूप 
सो रागादिक. तिमिरसे आच्छादित है सो समभावके प्रकाश होने पर आपमें ही दीखता है ॥५॥ 
साम्यसीमानमालम्ब्य कृत्वात्मन्यात्मनिश्चयम्‌ । 
नि पृथक्‌ करोति विज्ञानी संभ्छिष्टे जीवकमॅणी॥६॥ - ..4 
अथ-मेद विज्ञानी पुरुष हे सो समभावको सीमाका भवलंबन करके तथा अपनेमें ही अपने 
आत्माका निश्चय करके, मिळे हुए जीव औरे कमको प्रथकू २ करता है ॥६॥ 
साम्यवारिणि शुद्धानां सतां ज्ञानेकचक्नुषाम्‌ । 
इंहैवानन्तबोधादिराज्यलक्ष्मीः सखी भवेत्‌ ॥७॥ 
* ' अर्थ-जो सममावरूपी जलसे शुद्ध हुये हैं ओर जिनके ज्ञान ही नेत्र हैं ऐसे सत्पुरुषोके इस 
: ही जन्ममें अनन्त ज्ञानादिक लद्मो सखी होती हैं । भावाथे-कोई यह जानें कि समभावका फल पर्‌ 
छोकमें होता है, सो यह एकान्त नहीं हैं; किन्तु इस ही जन्ममें केवळ ज्ञानादिककी प्रप्ति होती है ॥७॥ 
भावयस्व तथात्मानं समत्वेनातिनिभरम्‌ । 
न यथा द्वेषरागाभ्यां गृहात्यर्थकम्बकस ॥८॥ 
अर्थ-हे आत्मन्‌! अपने आत्माकों तू समभावसे अति निर्मेररूप इस प्रकार भाव, जिस 
प्रंकारंसे यह आत्मा रागदवेषादिकसे पदाथौके समूहको ग्रहण न करे । भावाथे-आत्मामें ऐसा लोन 
हो कि जहां रागढेषादिक अवकाश न पावे ॥८॥ ४ ती. 
घ्प्र रागादिविपिन भीमं मोहशादूल्पालितत्‌ | . `` 
दग्ध सुनिमदाबीरेः साम्यधूमध्वजाचिषा॥९॥ || | 
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अर्थ-यह रागादिरूप भयानक वन है सो मोहरूपी सिंहके द्वारा रक्षित है, उस बनको मुनिरूपी 
महासुभटोंने समभावरूप अग्निकी ज्वालासे दग्ध कर दिया है ॥९॥ 
मोहपङ्के परिक्षीणे शीर्ण रागादिवन्धने । 
नृणां इदि पदे धत्ते साम्यश्री विंश्ववन्दिता ॥१०॥ 
अधै-पुरुषोंके हृदयमें कदैमके सूखनेसे तथा रागादि बन्धनोंके दूर होने पर जगत्पूज्या समभाव- 
रूप लक्ष्मी निवास करती हैं । भावार्थ-मलिन घरमें और बंधन सहित घरं उत्तम खी प्रवेश नहीं 
करती, इसी प्रकार समभावरूप लक्ष्मी भी रागद्वेषमोहादि सहित हृदयमें प्रवेश नहीं करती ॥१०॥ 
आशा; सद्यो विपद्यन्ते यान्त्यविद्याः क्षयं क्षणात्‌ । 
म्रियते चित्तभोगीन्द्रो यस्य सा साम्यभावना ॥११॥ 
अर्थ जिस पुरुषके समभावकी भावना है उसके आशायें तो तत्काळ नाश हो जाती हैं, अविद्या 
क्षणभरमें क्षय हो जाती है, उसी प्रकार चित्तरूपी सपे भी मर जाता है अर्थात्‌ भ्रमणसे रहित हो 
जाता है; यही समभावनाका फल है ॥११॥ 
साम्यकोर्टि समारूढो यमी जयति कम यत्‌ । 
निमिषान्तेन तज्जन्मकोटिभिस्तपसेतरः ॥१२॥ 
अर्थ-समभावकी हृदपर आरूढ़ हुआ संयमी मुनि जो नेत्रके टिमकार मात्रसे कर्मको जीतता 
है अर्थात्‌ क्मोका क्षय करता है, उतना समभाव रहित इतर पुरुष कोटि तपोंके करने पर भी नहीं 
कर सकता, यह साम्यभावका माहात्म्य है॥१२॥ 
साम्यमेव परं ध्यानं प्रणीतं विश्वदार्शमि! । 
तस्यैव व्यक्तये नुनं मन्ये्यं शास्रविस्तर! ॥१३॥ 
अथ-आचाये महाराज कहते हैं कि सर्वज्ञ भगवानने साम्य भावको हो उत्कृष्ट ध्यान कहा है 
भीर यह शात्रोंका विस्तार है सो निश्चयतः उत्त साम्य भावको प्रगट करनेके लिये ही है, ऐसा मैं 
मानता हूँ । भावाथ-शात्रमें जितने व्याख्यान हैं वे साम्यको ही दृढ़ करते हैं ॥१३॥ 
साम्यभावितभावानां स्यात्सुख यन्मनी षिणाम्‌ । 
तन्मन्ये ज्ञानसाम्राञ्यसमत्वमवलम्बते ॥१४॥ 
अर्य-आचार्य महाराज कहते हैं कि साम्य भावोंसे पदथौके विचार करनेवाळे बुद्धिमान्‌ पुरुषोंके 
जो सुख होता है सो मैं ऐसा मानता हूं कि वह ज्ञानसाम्राज्य (केवछज्ञान) की समताको अवलम्बन 
करता है | भावाथ-सममावोंे केवलज्ञान उत्पन्न होता हैं उससे पहिळे ही समभावमें ऐता सुख है 
कि उसे केवढज्ञानके समान ही माना जाता है क्योंकि दुःख तो रागादिकसे हैँ, उनके विना केवळ 
` मात्र सुख ही सुख दै ॥१४ 


साम्यभावका माहात्म्य] ज्ञानाणवः । २३७ 


यः स्वमावोत्थितां साध्वीं विशुद्धि स्तरस्य वाळ्ञति । 
स धारयति पुण्यात्मा समत्वाधिष्टितं मनः ॥१५॥ 
अर्थ-जो पुरुष अपने स्वमावसे उत्पन्न हुई समीचीन विशुद्धताको चाहते हैं सो पुरुषः अपने 
मनको सममावों सहित धारते है वे ही पुण्यात्मा हैं महाभाग्य हैं ॥ १५ 
तजुत्रयविनिर्ुक्तं दोषत्रयविवार्जतम्‌ । 
यदा वेस्यात्मनात्मानं तदा साम्ये स्थितिर्भवेद ॥१६॥ 


अर्थ-जिस समय यह आत्मा अपने आत्माको औदोरिक तैजस और कार्माण इन तीन 
शरीरोंसे तथा रागद्वेषमोहसे रहित जानता है तब ही समभावमें स्थिति (स्थिरता) होतो है ॥१६॥ 


अशेषपरपर्या यैरन्यद्रव्येविलक्षणम्‌ । 
निश्चिनोति यदात्मानं तदा साम्यं प्रस्नयते ॥१७॥ ५ 


अर्थ-जिस समय यह आत्मा अपने को समस्त परद्रव्योंकी पर्यायोसे तथा पर द्रव्योंसे विलक्षण 
भिन्नस्वरूप निश्चय करता है उसी काल साम्यभाव उत्पन्न होता है ॥१७॥ 


तस्यैवाविचळं सौख्यं तस्यैव पदमव्ययम्‌ । 
तस्यैव बन्धविश्ळेषः समत्वं यस्य योगिनः ॥१८॥ 
अर्थ-जिस योगीश्वरके समभाव है उसके ही तो अविचल सुख है और उसके ही अविनाशी 
पद और कर्मबन्धकी निर्जरा है ॥१८॥ 
यस्य हेयं न चादेयं जगद्विश्चं चराचरम्‌। 
स्यात्तस्यैव मुनेः साक्षाच्छुभाशुभमलक्षयः ॥१९॥ 


अर्थ जिस मुनिके चराचररूप समस्त जगतमें न तो कोई हेय है न उपादेय है, उस युनिके 


ही द्युभाद्युभरूप कर्मरूपी मेलका साक्षात्‌ क्षय है ॥ १९॥ 
अब -साम्यका प्रभाव कहते हैं-- 
शाम्येन्ति जन्तवः क्राः बद्धवैराः परस्परम्‌ । 
अपि स्वार्थ प्रवृत्तस्य मुनेः साम्यप्रभावतः ॥२०॥ 
अर्थ-इस साम्यके प्रभावसे -अपने स्वार्थे प्रवृत्त मुनिके निकट परस्पर वैर करनेवाळे क्रूर जीब 


मी शान्त हो जाते हैं। भावार्थ-सुनि तो अपने स्वरूपके साधतार्थ साम्यभावोंसे प्रवत्तते हैं किन्तु 
उनकी साम्यमूर्ति अवलोकन करके उनके निकट रहनेवाळे क्रर सिंहादिक भी परस्पर वैरभाव छोड़ 
शान्तभावका, समताका आश्रय कर ठेते हैं, ऐसा ही साम्यभावका माहात्म्य है ॥२०॥ 
भजन्ति जन्तवो मैत्रीमन्योऽन्यत्यक्तमत्सराः । 
समत्वालम्बिनां प्राप्य पादपद्माचितां क्षितिम्‌ ॥२१॥ 
अधे-समभावका अवळवन करनेवाले सुनियोके चरणमलोके प्रभावसे पूजनोय एथ्विको प्राप्त 
होने पर प्राणीजन परस्परा ईर्ष्याभाव छोड़ कर मित्रताको प्राप्त हो जोते है ॥२१॥ 


022 
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२३८ श्रौमद्‌-राजचन्द्रजनशार्त्रमाळायाम्‌ ! «खाक ठखिगेेछेः 


शाम्यन्ति योगिभिः क्रराः जन्तवो नेति शङ्कयते 
दाचदी प्तमिवारण्यं यथा वृष्ठेवंलाहर्क ॥॥२२'' : 

, अर्थ-योगिगण क्रर जीवोंको उपाय करके शान्तरूप करते है ऐसी रोका :क्रदापि नहीं करनी 
चाहिये क्योकि जैसे दावानळसे जलता हुआ वन स्वयमेव मेध बरसनेसे- शान्त हो जाताः हैं उसी 
प्रकार सुनियोंके तपके प्रभावसे स्त्रयं ही क्रुर जीव समतारूप प्रवर्चने लग जाते है; योगीश्वर उनको 
प्रेरणा कदापि नहीं करते ॥२२॥ 

भवन्त्यतिप्रसन्नानि कर्मलान्यपि. देहिनाम्‌ 
चेतांसि योगिसंसगेंऽगर्त्पयोगे जलानिवत्‌ ॥२३॥ 
श-जिस प्रकार शरद ऋतुमें अगरत्य ताराके संसर्ग होनेसे जळ निमेळ हो जाता है, उसी 
प्रकार समतायुक्त योगीश्वरोंको संगतिसे जीवोंके मलिन ` चित्त भी प्रसन्न अर्थात्‌ -निमळ हो 
जाते है ॥२३॥ ल यतया की हाका 
शाद्‌लविक्रीडितम्‌ . ` कि पा 
लुभ्यन्ति ग्रहयक्षकिन्नरनरास्तुष्यन्ति नोतेश्वराः 
मुश्वन्ति द्विपदैत्यसिहशरभव्यालादय; कूरताम्‌ 
रुखेरप्रतिबन्धविभ्रमभयभ्र्ट जगेज्जायते ७ विज करनी क / 
स्याद्योगी न्समत्वसाध्यमथवा कि किं न.सद्यो भुवि ॥२४॥ 5 
अर्थ-समभावयुक्त योगीश्वरोके प्रभावसे ग्रह यक्ष. किन्नर “मनुष्य ये क्षोभको प्राप्त होते है और 
नाकेश्वर अर्थात्‌ इनद्रगण हर्षित होते है तथा शु दैत्य सिंह मष्टापद सर्प इत्यादि करराशी+अपनी 
क्ररताको छोड़ देते है और यह जगत्‌ रोग वैर प्रतिबन्ध विभ्रम, भयादिकसे संहित्त-हो -जपाउैः इश 
पृथ्वीमें ऐसा कौनसा कार्य है, जो योगीश्ररोके समभावोंसे साध्यःन हो-अर्थात्‌,लसमभावोछे सर्व 
: मनोवांच्छित सघते है ॥२४॥ 


नह? 
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मन्दाक्रान्ता । - -.=- गि 
चन्द्रः सान्द्रेविकिरति सुधामंशुभिर्जीबरलोके 

भास्त्राजञुग्रः किंरणपटळेरुच्छिनस्सरन्धकारम्ू । £ : {5 इन ! 

धात्री धत्त थुवनमखिलं विश्वमेतच्च वायुः = ६7 ॐ हक क 

यद्वत्साम्याच्छमयति तथा जन्तुजातं -यतीन्द्रः ॥१५॥ पर 

र्थ-जिस प्रकार चन्द्रमा जगतमें किरणोंसे सघन: झरता हुआ अमृत्त वर्षाता है और सूर्य 
` तोब्र किरणोंके समूहसे अन्धक्रारका नाश करता है तथा पृथ्वि -सँमस्तं भुवनोंको धारण करती है 

` तथा प्रवत है सो इस समस्त छोक़को धारण करता है, उसी प्रकार मुनीधर महाराजाभी साभ्यभावों 
ऽसे 'जीवॉके समुहको झान्तभावरूप करते है ॥२५॥ । नाड उ नरु मागाणा आ 


खज़्यभ्रावेसे केवलशान प्राप्ति] 1७ ` ` ज्ञानाणंवः । २३९ 


स्नग्धरा . 
सारङ्गी सिहशावं स्पृशति सुतधिया नन्दिनी व्याघ्रपोतं 
माज्ञौरी ..इंसबालं प्रणयपरवशा केकिकान्ता अजङ्गम्‌ । 
वेराण्याजन्मजाताः्यपि .गलितमदा जन्तवोऽन्ये त्यजन्ति 
॥251 काश्रित्ला.साम्येकरूढं प्रशमितक्रळपं योगिनं क्षीणमोइम्‌ ॥२६॥ 
हनभिथळठीणे हों गया;है मोह जिसका और शान्त हो गया है कळुष कषायरूप मेळ जिसका 
ऐसे: संभभाव़ो में।आारूढ हुए,योगीश्वरको आश्रय करके हरिणी तो सिंहके बालकको अपने पुत्रकी बुद्धिसे 
सदी; करती वापस करती-हे. और गौ है।सो व्याप्रके बचेको पुत्रकी बुद्धिसे प्यार करती है; मार्जारी 
हुंसकेलज फेंकी सनेहकी ष्टिसे वशीमूत हो स्पृशती है तथा मयूरनी सर्पके बच्चेकों प्यार करती है; इसी: 
प्रकार अन्य प्राणी भी जन्मसें जो बैर है उसको मद रहित. हो छोड़ देते हैं । यह साम्यमावका.हो 
प्रभाव है ॥ २६ ॥ 1011211) 
Io fi हा मत्वतात्तात च 
र झळाळ एक पूर्जा,रचयति नरः पारिजातम्रदूनः 
। ३14 1 कह): कण्ठे क्षिपति शुजगं हन्तुकामस्ततोञन्यः । 
“' ˆ ` 'तुल्या बृत्तिभेवंति च तयोयैस्य नित्यं स योगी 
साम्यारामं 'विशति 'परमज्ञानदचावकाशम्‌ ॥२७॥ 
ई झर्थैजिसमुनिकी ऐसी इतति हो कि कोई तो नम्रीमूत हो कर पारिजातके पुष्पोंसे पूजा करता 


है और कोई मनुषय छुद्र होकर मारनेकी इच्छासे गठेमें सर्पकी माला पहराता है, इन दोनोंमें ही जिसकी 
सदा रागद्वेष रहित समभावरूप इतति हों, वह योगीश्वर समभावरूपी आराम (क्रीडावन)में प्रवेश करता 
है, और ऐसे समभावरूप क्रोडावनमें हो केवल ज्ञानके प्रकाश होनेका अवकाश है ॥ २७ ॥ 
हे Mt *“ `  शाईलविक्रीडितम्‌ । 
किक # शी लृप्थान्न्गर न मित्रमहितारलोष्ठान्न जाम्बूनदं 
न सग्दामभुजड़मान्न दषदस्तल्पं शशाङ्कोज्ञ्वलम्‌ । 
यस्थाम्तःकरणे विभति कल्या नोत्कृष्ठतामीषदः 
्यायासतं. परमोपशान्तपदवीमारूढमाचक्षते ॥२८॥ 
अर्थ-जिस सुनिके मनमें वनसे नगर, शचुसे मित्र, लोष्टसे कांचन ( हुवर्ण ), रस्सी व सर्पेसे 
पुष्पमाळा, पाषाणशिलासे,चन्रमासमान उज्ज्वल शय्या, इत्यादिक पदार्थ अन्तःकरणकी कल्पनासे 
किनिन्मात्र भी, उलट नहीं दीखते उस मुनिको आये सत्पुरुष परम उपशान्तरूप पदवोको प्राप्त हुआ 
कृ ते हे.) आना वसादिकते नगरादिकमें कुछ भी उत्तमता नहीं मानें वही मुनि रागद्वेषरहित 
साम्यभावयुक्त है ॥ २८ ॥ , < , RRP का ५ 


(> 


[सगे २४ 


२४० श्रीमदू राजचन्द्रजनशास्त्रमालायामू 
स्मर्घरा । 
सौधोत्सङ्गे स्मशाने स्तुतिशपनविधौ कर्दमे कुङ्कुमे वा 
... पर्यंके कण्टकांग्रे पदि शशिमणौ चर्मचीनांशुकेषु । 
' जीर्णाङ्के दिव्यनारयामसमशमवशाद्यस्य चित्त विकल्पैः 
नौलीदं सोऽयमेकः कलयति कुशलः साम्यलीछाविछासं ॥२९॥ . ` 
अभ :- जिस सुनिका चित्त महळोके शिखरमें और स्मशानमें तथा स्तुति ओऔर निन्दाके विधानम, 
कोच और केशरे, वल्यंक-शब्या और कांटोके अप्रभागमें, पाषाण और चन्द्रकान्त मणिम चमे 
और चीनदेशीयरेरामके वस्त्रोंमे, और क्षीणशरीर व सुन्दर खीमें अतुल्य शान्तभावके प्रभावसे विकष्पोंसे 
स्थित न हो, वही एक प्रवीणझुनि समभावकी लोलाके विळासका अनुभवं करता है; अर्थात्‌ वास्तविक 
, समभाव ऐसे झुनिके ही जानना ॥ २९॥, RE 
चछत्यचलमाळेयं कदाचिदैवयोगतः । 
नोपसगैरपि स्वान्तं मुनेः साम्यप्रतिष्ठितम्‌ ॥३०॥ 
अ --यह प्रत्यक्ष अचळ पवैतोंकी श्रेणी कदाचित्‌ चछायमान भी हो जाय तो आश्चर्य नहीं, 
किन्तु साम्यभावमे प्रतिष्ठित मुनिका चित्त उपसगोसे कदापि नहीं चलता, ऐसा छीन हो जाता है ।३०। 
उन्मत्तमथ विश्रान्तं दिग्मूढं सुप्तमेव वा । , 
साम्यस्थस्य जगत्सव॑ योगिनः प्रतिभासते ॥११॥ 
' ` अथ साम्यभावमें स्थित सुनिको यह जगत्‌ ऐसा भासंता है कि मानों यह जगत्‌ उन्मत्त हैं बा 
विश्रमरूप है अथवा दिशा भूछा हुआ अथवा सोता है ॥ २१ ॥ | 
` वाचस्पतिरिपि ब्रते यधजख्न समाहितः । 
बतुं तथापि शक्रोति न हि साम्यस्य वैभवम्‌ ॥३२॥ 
अर्थ-इस साम्यके विभवको यदि बृहस्पति भीं स्थिर चित्त हो कर निरन्तर कहें तो भी कहनेको 


समर्थ नहीं होता ॥ ३२ ॥ 
शादूळविक्री डितम्‌ 


ुष्प्रज्ञाबलछप्तवस्तुनिचया विज्ञानशुन्याशया 
ट विद्यन्ते प्रतिमन्दिरं निजनिजस्वार्थोदिता देहिनः। 
७७  आनन्दामृतसिन्धुशीकरचयैनिरवाप्य जन्मानल 
5; ञे युक्तेवदनेन्दुवीक्षणपरास्ते सन्ति द्वित्रा यद्वि ॥३३॥ | 
४53 अर्थै-जिन्हॉने अपनी दुर्वृद्धिके बळ्से समस्त वस्तुके समूहका छोप कर दिया और जिनका चित्त . 
[वज्ञान दत्य है ऐसे पुरुष तो घर २ में विद्यमान हैं, और अपने २ प्रयोजनको साधनेमें तत्पर है; 
3 मूल पुस्तकर्मे यह “लोक अगले अध्यायकी आदिमे लिखा है । i 


“खाम्यमाव आनंद अमृतका समुद्र] शानाणवः .-२४१ 


'किन्तु जो संमभ'वजनित आनंदामृत समुद्रके जलकणोंके समूहसे संसाररूप अग्निको बुझा कर मुक्ति- 
रूपी तरीके वदनचन्हमाको देखनेमें तत्पर हैं ऐसे महापुरुष यदि हैं तो दो वा तीन ही हैं। भावार्थे” 
इस निकृष्ट पंचम कालमें मोक्षमागमें प्रवर्तने वाळॉको विरळता है, अथात्‌ जो साम्यमें रह करें मोक 
मार्गको साधें ऐसे योगीश्वरोंका तो प्रायः अभाव हो है, किसी दूर क्षेत्र कोल्में हों तो दो तीन 
ही होगे, बहुळताका 'तो अभाव ही है ॥३३॥ 

, रस. प्रकार साम्यका वर्णन किया; यह ध्यानका प्रधान अग है । इसके विना लौकिक प्रयोज- 
नादिकृ छिये जो अन्यमतो ध्यान करते हैं सो निष्फछ है, मोक्षका साधन तो साम्यसहित ध्यान हो है। 
| दोहा | 


मोह. राग रुख बीततें, समता धरे जु कोय । 
सुख दुःख जोवित मरण सब, सम लखि ध्यानो हाय 


इति श्रीशुभचन्द्राचार्यविरचिते ज्ञानाणवे योगग्रदीपाधिकारे साम्यवर्णनं नाम चतुविश प्रकरणं समाप्तम्‌ ।२४ 


. २५ अथ पञ्चविंशः सर्गः । 
आत्तेध्यानका वर्णन 


झागे ध्यानका वणेन करते हैं-- 


साम्यश्रीर्नातिनिःशङ्क. सतामपि इदि स्थितिम्‌ । 
| धत्ते सुनिश्वलध्यानसुधासम्बन्धर्वाजते ॥१॥ 
अर्थ-सत्पुरुषोंका हृदय यदि भले प्रकार निश्चळ ध्यानरूप अमृतके सम्बन्धलेः रहितं: हो तो 
“उसमें यह साम्यरूप लक्ष्मी अति निःशंकतासे अपनो स्थिति धारण नही करती । भावाथ-स्मेभाव 
घ्यानसे निश्चल ठहरता है इस कारण ध्यानका उपदेश हैं ॥१॥ 
स्य ध्यानं सुनिष्कम्पं समत्वं तस्य निश्चलम्‌ । 
नानयो विद्ध्य धिष्ठानमन्योऽन्यं स्याद्वि भेदतः ॥२॥ 
अर्थ-जिस पुरुषके ध्यान निश्चळ है उसके समभाव भो निश्चळ है इन दोनोंके अधिष्ठान (आधार) 


परस्पर भेदसे नहीं है अर्थात्‌ घ्यानका आधार सममाब है और समभावका आधार ध्यान है ॥२॥ 


एम्यमेव न सद्धयानात्स्थिरीमवति केवलम्‌ । 
शुद्धयस्यपि च कमो घकळक्की यन्त्रवाहकः ॥३॥ 
अर्थ -समीचीन प्रशस्त ध्यनसे केवळ साम्य ही स्थिर नहीं होता, किन्तु कर्मके समूहसे मिन 
. बह यन्त्रवाहक जीव भी शुद्ध होता है अर्थात्‌ ध्यानसे कमोंका क्षय भो होता है॥३॥ 
Ht यदैव संयमी साक्षातसमत्वमबलम्बते । भह 
po 0 स्यात्तदैव परं ध्यानं तस्य कमो घघातकम्‌ ॥४॥ 
जा. ३१ 


3२४२ मद्‌ राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [ये 
अथे-जिस समय संयमी साक्षात्‌ समभावको अवलंबन करता है उसी समय उसके कर्मेसमू. 
"&हुंका घात करनेवाला ध्यान होता है। भाबाथ -समता भावके विना ध्यान कर्मोंका क्षय . करतेका 
कारण नहीं होता ।।४।। झे म; 
. अनादिविभ्रमोद्भूतं रागादितिमिरं घनम्‌ । है: & की 
स्फुटयत्याशु जीवस्य ध्यानार्कः प्रविजञम्मितः ॥५॥ i 
अर्थ -अनादि. काङके विश्मसे उत्पन्न हुआ रागादिक अन्धकार अति निबिड (सघन), है सो 
अ्यानरूपी सूथ उदय हो कर जोवके उस अन्धकारको तत्काल दूर कर देता है॥५॥ 
ल्क, भवज्वलनसम्भूतमहादाहमप्रशान्तये 
शश्चद्चानाम्बुधेधीरैरवगाहः प्रशस्यते ॥६। 
अथः`संसारख्ती अभिसे उत्पन्न दुए बड़े आतापक्री प्रशान्तिके लिये धारवीर पुरुषोंके द्वारा 
च्यानरूपी समुद्रका अवगाहन (स्नान) करना हो प्रशंसा किया जाता है ॥६॥ 
ध्यानमेवापवगेस्य झ्ुर्यमेकं नि्रन्धनम्‌ । 
तदेव दुरितव्रात गुरुकक्षहुताशनम्‌ ॥७॥ 
अर्था -यह प्रशस्त ध्यान ही मोक्षका एक प्रधान कारण है, और यह ही पापके समूहरूपी 
_ महावनके दग्ध करनेको अग्निके समान है ॥७॥ 


अपास्य खण्डविज्ञानरसिकां पापवासनाम्‌ । 
असद्धचानानि चादेयं ध्यानं युक्तिप्रसाधक्रम्‌ ॥८॥ 
„ अर्थ -स्ण्डविज्ञान कहिये क्षयोपशम रागादि सहित ज्ञानमें आसक्तरूप पापक्री वासनाको तथा 
अन्यान्य मतावळम्बियोके माने हुए आत्त रोद्रादि असत्‌ ध्यानोंको छोड़ कर मुक्तिको साघनेवाळे 
ध्यानका आदर करना चाहिये अर्थात्‌ ग्रहण करना चाहिये ॥८॥ 
अप्रशस्त ध्यान क्या है सो कहते है-- 
अहो कैश्चिन्महामूदैरज्ञेः स्परवञ्चकैः । 
(ir डल ` ध्यानान्यपि प्रणीतानि श्रश्रपाताय केवलम्‌ ॥९॥ 
। अथे-भहो ! आश्चय है कि अने 
ss कक दै अनेक महामूख अज्ञानी स्वपरको वंचनेवालोंने ध्यान: भी केबल 
विषायतेऽमृतं यत्र ज्ञानं मोहायतेऽथवा । 
७ ` ` घ्यानं श्चश्रायते कष्टं तृणां चित्रं विचेष्टितम्‌ ॥१० 
अर्थ-यह बड़ा खेद है क्रि जहां अग्रत तो विषके लिये हो और ज्ञान मोहके लिये हो और 
_ भ्यान नरकके लिये होता है सो जीवोंकी यह त्रिपरेत चेष्टा आश्चर्य उत्पन्न करतो है। भावा 
_ ग्रत वस्तु भी भप्रदास्त हो जाती है उसका यहां आश्चर्य किया है ॥ १०|| 3 « 


. ध्यानका माहात्म्य] 


Fs] 
i 


ज्ञानाणवः । २४३: 


अभिचारपरैः कैश्रित्कामक्रोधादिवञ्चितेः । 
भोगाथेमरिघातार्थ क्रियते ध्यानमुद्धतेः ॥११॥ 
ख्यातिपूजाभिमानात्तैः कैश्चिच्चोक्तानि स्रिमिः । 
पापाभिचारकर्माणि कूरश्ास्त्राण्यनेकधा ॥१२॥ 
अनाप्ता वञ्चकाः पापाः दीना मार्गेद्वयच्युताः । 
दिशत्बज्ञेष्वनात्मज्ञा ध्यानमत्यन्तभीतिदम्‌ ॥१३॥ 
अथे--अभिचार कहिये वश्यांजनादिक व्यापार हो है आशय जिनके ऐसे तथा कई एक काम- 
क्रोधादिकसे वंचित हुए उद्धत पुरुषोंके द्वारा भोगोंके लिये और शत्रुओंके घातके लिये ध्यान क्रिया 
जाता है ॥११॥ तथा कितनेक अन्यमती आचायोने ख्याति पूजा अभिमानसे पीड़ित हो कर पाप- 
कार्यौकी विधिवाळे अनेक शास्त्र रचे हैं सो वे पापी हैं, अनाप्त है, कुमागेको चळानेवाळे हैं, ठग, 
हैं, दीन हैं, दोनो छोकके मागसे भ्रष्ट है, अनात्मज्ञ हैँ. अर्थात्‌ जिनको अपनी आत्माका ज्ञान 
नहीं है । वे मूखौमें ही अत्यन्त भयके देनेवाछे घ्यानक्रा उपदेश करें, विवेकी (ज्ञानो) पुरुष तो 
उनका. उपदेश कदापि अंगीकार नहीं करते ।। १२-१३ 
इस कारण कहते हैं कि-- छह रहं ई 
संसारसंभ्रमश्रान्तो यः शिवाय विचेष्टते । ठ 
स युक्त्यागमनिर्णी ते विवेच्य पथि वत्तेते ॥१४॥ 
अथै--जो पुरुष संसारके भ्रमणसे खेदखिन्न हो कर मोक्षके लिये चेष्टा करता है वह तो 


विचार कर युक्ति और आगमसे निर्णय किये हुए मार्गमें हो प्रव्तता है, उन ठगोंके प्ररूपण किये 
मारगैमें कदापि नहीं प्रवता ।। १४॥ 


` अंब यहां ध्यानका स्वरूप कहते हैं-- क 
` उत्कृष्टकायबन्धस्य साधोरन्तमुहृत्ततः । श् 
ध्यानमाहुरथेकाग्रचिन्तारोधो बुधोत्तमाः ॥१५॥ 


अर्थ --उत्कृष्ट है कायका बंध कहिये संहनन जिसके ऐसे साधुका अन्तमूहृत्तपयन्त एकाग्र 
चिन्ताके रोधनेक्ो पंडित जन ध्यान कहते हैं | वही उमास्वामी महाराजने तत्वार्थ सूत्रमें कहा है कि 


६ठुत्तमसंहननस्येकाग्रचिन्ता निरोधो ध्यानमान्तमुहृत्तात्‌ ॥” अर्थात्‌ उत्तम र्ती सो 
एकाम्र चिन्ताक्रा रोध ही ध्यान है सो यह अन्तरभुह्तेपथैन्त ही रहता है । इस प्रकार पूर्वाचायोने 
घ्यानका लक्षण कहा है ॥१५।। 
एकचिन्तानिरोधो यस्तद्ध्यानभावना पा। `, 
अनुमेक्षाथेचिन्ता चा तज्जैरभ्युपगम्य ते ॥१६॥ ` जे जी | 
अर्थ--जो एक चिन्ताका निरोध है-एक ज्षेयमें उरा हुआ है वह तो ध्यान है और इससे किले. 


२३४ शोमद्‌-राजचन्द्रज्ञेनशास्त्रमालायाम्‌ | सर्ग ३५” 
है सो सावना है । उसे ध्यानके और भावनाके जाननेवाछे विद्वान्‌ अनुप्रेक्षा अथवा अर्थचिन्ता भी 


कहते हैं ॥१६॥ 
: प्रशस्तेतरसंकल्पवशात्तद्भियते द्विधा । 2८ 
इष्टानिष्टफलप्राप्तेबीजभूत शरीरिणाम्‌ ॥१७॥ 

अथै--वह पूर्वोक्त ध्यान प्रशस्त और अप्रशस्त भेदसे दो प्रकारका है, सो जीवोंके इष्ट अनिष्ट 
रूप फलकी प्राप्तिका बीजभूत (कारण स्वरूप) है । भावाथे-प्रशस्त ध्यानसे उत्तम फल होता है 


झौर अग्रशस्त घ्यानसे बुरा फल होता है ॥१७॥ 
अस्तरागो मुनियेत्र वस्तुतत्त्व विचिन्तयेत्‌ । क्ल यी 


तत्प्रशस्तं मतं ध्यानं सूरिभिः क्षीणकल्मषेः ॥१८॥ 
अर्थ- जिस ध्यानमें सुनि अस्तराग (रागरहित) हो जाय और वस्तुस्वरूपका चिन्तवन करें. 
उसको निष्पाप आचायों ने प्रशस्त ध्यान माना है ॥१८॥ 
` अङ्ञातबस्तुतत्तस्य रागाधपहतात्मनः । 
स्वातन्त्यबृत्तियां जन्तोस्तदसद्ध्यानस्रुच्यते ॥१९। 
थ--जिसने वस्तुका यथार्थे स्वरूप नहीं जाना तथा जिसका आत्मा रागद्रेष मोहसे पोडित 
है ऐसे जीवकी स्वाधीन प्रबृत्तिको अप्ररास्त ध्यान कहा जाता है । भावा्थ-अप्रशस्त ध्यान जीवोके 
बिना उपदेशके स्वयमेव होता है, क्योंकि यह अनादि वासना है । ।१९॥ 
अब ध्यानके मेद कहते हैं-- 
आत्रोद्रविकरपेन टुध्यानं देहिनां द्विधा । 
द्विधा प्रशस्तमप्युक्तं धर्मशुछविकल्पतः ॥२०॥ 

 आर्थ--जीवोके अप्रशस्त ध्यान आत्ते रौद्र भेदसे दो प्रकारका है तथा प्रशस्त ध्यान भो घै 

भौर शुक्ल मेदसे दो प्रकारका कहा गया है ॥२०॥ 
स्यातां तत्रात्तरोद्रे ढे दुध्यानेऽत्यन्तदुःखदे । 

. धमेशुक्ल ततोऽन्ये द्वे क्मनिमूळनक्षमे ॥२१॥ 

-* अर्थ--उक्त ध्यानोंमें आत्त रोद्र नामवाळे दो जो अग्रशस्त ध्यान हैं वे तो अत्यन्त दुःख देनेवाले 
है, और दूसरे धर्म डळ नामके दो प्रशस्त ध्यान है सो कमों को निमूछ करनेमें समर्थ है ॥३१॥ 
०४ = ` प्रत्येक च चतु्भेदेश्चतुष्टयमिदं मतम्‌ । 

अनेकवस्तुसाधर्म्यवेधरम्यालम्बनं यतः ॥२२॥ 

अथे इन आ रौद घर्म झुक्छ ध्यानोंका चतुष्टय है, सो प्रत्येक ध्यान भिन्न २ चार चार 

अदॉबाळा माना गया है; क्योंकि यह चतुय अनेक वस्तुभोंका साधर्म्य वैधर्म्यके अवलम्बन 
कलेर है अर्थात्‌ परस्पर विळक्षण है ॥२२॥ 7 ळे. 


अआशेष्याक्षका वर्णन] ज्ञानाणंचः । 


इनमेंसे प्रथम ही आर्ततव्यानका स्वरूप और मेद कहते हैं -- 
ऋते भवमथात्ते स्यादसद्ध्यानं शरीरिणाम्‌ । 5 | 
दिग्मोहान्मत्ततातुल्यमविद्यावासनावशात्‌ ॥२३॥ fe 
' अर्थ--क्रत कहिये पीड़ा-दुःखमें उपजे सो आर्चेध्यान है, सो यह ध्यान अप्रसास्त है । जैसे 
किसी 'प्राणीके दिशाओके भूछ जानेसे उन्मत्तता होती है उसके समान है, और थह ध्यान अविद्या 
अर्थात्‌ मिथ्या ज्ञानकी वासनाके वशसे उत्पन्न होता है ॥२३॥ 
भब इसके ४ मेद कहते है-- 
अनिष्टयोगजन्माधं तथेष्टारथात्ययात्परम्‌ । 


sr Sr 


-परदार्थके वियोगसे होता है, तीसरा आत्तेध्यान रोगके प्रकोपडी पीड़ासे होता है और चोथा आर्तैध्यान .. 
निदान कहिये आगामी काळमें भोगोंकी वांछाके होनेसे होता है । इस प्रकार ४ मेद आत्तैष्यान के है ]२। : 
` अब अनिष्ट संयोग नामा आत्तंध्यानका स्वरूप कहते हैं-- के बह 
मालिनी ! 
ज्बलनवनविषाखव्याल्शादेलदेत्येः 


स्थलजलविळसत्त्वदैजनारातिभूपैः । 
स्वजनधनशरीरध्वंसिभिस्तैरनिऐे- ` 
भवति यदिह योगादाद्यमात्त त देतत्‌ ॥२५॥ 
अर्थ-इस जगतमें अपना स्वजन धन शरीर इनके नाश करनेवाले अगि जळ विष शक्न सर्प | 
` सिंह तथा स्थलके जीव जलके जीव बिलके जीव तथा दुष्ट जन वैरी राजा इत्यादि अनिष्ट पृदाथौके 
संयोगसे जो हो सो पहिला आर्तध्यान है ॥२५॥ bmn a 


फिर.भो कहते है -- 
तथा चररिथिरैमावैरनेकैः समुपस्थिते | 
अनिष्टेयेन्मनः हिकं स्यादात्त तत्प्रकीतितम ॥२६॥ 
अर्थ--तथा चर और स्थिर अनेक अनिष्ट प्रदार्थोके प्राप्त होने पर जो मन क्लेशरूप हो उसको 
भी आरसेध्यान कहा है ॥२६॥ तसा 
श्रत ष्ट स्मृततः प्रत्यासत्ति च संसृते: ।  - ७७ 
 गोऽनिष्टाधैमेनःवळेशः पूर्वमा तदिष्यते |२७॥  . का 
डा अथै--तथा ज्ञो सुने देखे स्मरणमें झाये जाने हुए तथा निकर प्राप्त हुए अनिष्ट प्रकार 
मनको क्छेरा हो उसे पहिळा आर्तष्यान कहते हैं ॥२७॥ stirs fis RF 
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र अशेषानिष्ट सयोगे तद्वियोगानुचिन्तनम्‌ । 
यस्स्यात्तदपि तत्तजञः पूर्वमात्त प्रकी त्तितम्‌ ॥२८॥ 
शजो समस्त प्रकारके अनिष्ट पदार्थोके संयोग: होने पर उनके वियोग होनेका वारंवार 
ल्िन्तवन हो उसे भी तत्के जाननेवाळोंने पहिला अनिष्ट संयोग नामा आप्ेध्यानं कहा है ॥२८॥ 
अब दूसरे-इष्टवियोग नामा आर्सव्यानका वर्णन करते हैं--- 2 कलक 
शादूं लविक्रोडितम्‌ । i 
राज्यैश्वयेकलत्रबान्धवसु हृत्सौभाग्यभोगात्यये । 
चित्तम्री तिकरः्रसन्नविषयय्नध्व॑स मावे ऽथवा । 
संत्रासभ्रमशोकमोहविवशेयेत्खिद्यते$ निशं 
* . तत्स्यादिष्टवियोगजं तन्नुमतां ध्यान कछङ्कास्पदम्‌॥२९॥ _ ६ 
55 “अर्थ जो राज्य. एश्वर्य खरी कुटुंब मित्र सौभाग्य भोगादिके नाश होने पर, तथा ,ज़ित्तको.«प्रीति+ 
उत्पन्न करनेवाले सुन्दर इन्द्रियोंके विषयोंका प्रध्वंसभाव होते हुऐ, संत्रास पीडा भ्रम शोक मोहके कार्या; 
निरन्तर खेदरूप होना सो जीवोंके इष्टवियोगजनित आत्तैध्यान है, ओर थह ध्यान पापका स्थान, है|२९। 
दृष्टश्रताजुभूतैस्तैः पदार्थिश्ित्तरजक! । वि 
वियोगे यन्मनः खिन्नं स्यादात्त तद्वितीयकम्‌ ॥३०॥ 
अर्थ--देखे सुने अनुभवे मनको रंजायमान करने वाले पूर्वोक्त पदार्थोका वियोग होनेसे जो मनको 
खेद हों वह भो दूसरा आत्तध्यान है ॥३०॥ 
मनोज्ञवस्तुविध्वंसे मनस्तत्संगमार्थि ।; 
__ , ह्रिञ्यते यत्त देततस्याद्वितीयाचस्य लक्षणम्‌ ॥३१॥  ... . .. 5 
थै-अपने मनकी प्यारी वस्तुसे विध्वंस होने पर उसको प्रातिके लिये ..जो 'क्ळेशरूपू.होताः' 
` सो दूसरे आत्तध्यानका लक्षण है । इस प्रकार दूसरा आत्तेष्यान कहा ॥३१॥ : (५ 1 #६७४ 
अब तीसरे आत्तेध्यानका वर्णन करते हैं-- डी को 
शाद्‌ लविक्रोडितम्‌ । ; 
कासश्वासभगन्दरो द्रजराङुष्ठातिसारञ्वरेः 
पित्तः्लेष्ममरुत्प्रकोपजनित रोगैः शरीरान्तकेः | .. . ; 
स्यात्सखग्रबळैः प्रतिक्षणमवेयद्याकुलतं रणां, 2. हे, 
तद्रोगा्तमनिन्दितेः प्रकटितं दुर्वारदुःखाकरं ॥३२॥। ˆ त 
अर्थ-वातपित्तकफके प्रकोपसे उत्पन्न हुए शरीरको नाश करनेवाले वीयसे प्रबळ और क्षण २ में 
` उत्पन्न होनेवाळे कास श्वास भगंदर जलोदर जरा कोढ अतिसार ज्वरादिक रोगोसे मनुध्योंके जो 
े ब्याकुढता होती है उसे अर्मिदित पुरुषोंने रोगपीडाचिन्तवननामा आत्तेव्यान कहा हैं | यह ध्यान 
` दुर्निवार रः और दुःखोंका आकर है, जो कि आगामी कालमें पापतरन्धक़ा कारण है ॥३२॥ "` तिका 
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#आत्तेध्यानका वणेन] : ... . ज्ञानार्णवः । न ; ६३७७ 


स्वल्पानामपि रोगाणां माभूत्स्वप्नेऽपि संभवः । j 
क 2: ममेति या .तृणां चिता स्यादात्त तत्ततीयकम्‌ ॥२३ी !* 278 
अथ--जीवोके ऐसी चिता हो कि मेरे किंचित्‌ भी रोगकी उत्पत्ति स्वममें भीन 'हो ऐसा 
चितवना सो तीसरा आत्तेष्यान कहते है ।।३३।। - 
अब चौथे आत्तंध्यानंको.कहते हैं -- : 


ई. 
६ ४० ६1% ; स्जग्घरा। 
क अ भोगा भोगोन्द्रसेव्यास््रिथुवनजयिनी रूपसाम्राज्यलक्ष्मी 


राज्यं क्षीणारिचक्र' विजितसुरवधूलास्यलीलायुवत्य़ः (३5१४ 
अन्यच्चानन्दभूत कथमिह . भवतीत्यादि चिन्तासुभाजां 
यत्तद्कोगा्ुक्तं परमणणधरैजैन्मसन्तानमूरें ॥२४॥ .- 

६  ,अर्थ->-घंरेणीन्द्रके: सेवने योग्य तो भोग, और तीन सुवनको जीतनेवाली रूप साम्राज्यक्रो लक्ष्मी 
तथा क्षीण, हो मये हैं-शत्रुओंके समूह जिसमें . ऐसा राज्य, और देवांगनाओंके-' चृत्यकी, -रीलको 
जोतनेवाली छी, इत्यादि और भी आनंदरूप वसतुये मेरे कैसे हो, इस प्रकारके चितवनको परम गुणों 
को धारण करनेवालोंने मोगात्त नामा चोथा आत्ेध्यान कहा है। और यह संसारकी परिपाटीसे हुआ 

द्वे. और संसारका. मूछ कारण भी है ॥३४॥ 2 उर गम 


पुण्याबुष्ठानजातैरमिलषति पदं यज्जिनेन्द्रामराणां 
यद्वा तेरेव वांछत्यहितकुलकुजच्छेदमत्यन्तकोपात्‌ । 
। पूजासस्कारलाभप्रशतिकमथवा याचते यद्विकल्पेः 
शक्कर ४? 17... स्थादात्त तन्निदानप्रमवमिह नृणां दुःखदावोंग्रधाम ॥३५॥ 
अर्थ “जो प्राणी पुण्याचरणके समृहसे तीर्थकरके अथवा देवोंके पंदकी वांछा करें, अथवा 
उन ही पुण्याचरणोंसे अत्यन्त कोपके कारण ात्रुंसमूहुरूपी बृक्षोके उच्छेदनेकी वांछा करे तथा उन 
विकल्पोंसे अपनी पूजा प्रतिष्ठा छाभादिककी याचना करे, उसको निदानजनित आत्तध्यान कहते 
हेश बेह ध्यान भी जीवोॉको दुःखरूपी अग्निका तीत्र स्थान है ॥३५॥ ` 
१188 5751 इष्ठमोगादिसिद्धययै रिपुघाताथमेव वा । 
यन्निदानं मनुष्याणां स्यादात्त तत्तुरीयर्क ॥३६॥ 
अथ--मनुष्योके इष्ट भोगादिककी सिद्विके छिये तथा शत्रुके घातके लिये निदान हो, सो 


चौथा अततध्यान है ॥३६॥ | 
> 228 इन्द्रवज्ा , नोतय | 
इत्थं चतुर्मिः प्रयितेविकल्परात समासादिह हि 
५५ „ ञनन्तजीवाशयभेदभिन्नं द्रुते समग्र यदि वौरनायः ॥३७ _ 
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अर्थ--इस प्रकार चार भेदोंके विस्तारसे इस शाखमें आत्तैध्यानक्रा स्वरूप कहा । आरीध्यान 
को जीवॉंके आशग्रभेदसे भेदरूप कहा जाय तो वोरनाथ भगवान्‌ ही कह सकते हैं, अन्यकी साम्ब 
ढी है .॥॥३७॥, 
ड अपथ्यमपि परयैन्ते रम्यमप्यम्रिमक्षणे । 
विद्धयसद्धयानमेतद्धि षड्गुणस्थानभूमिकम्‌ ॥३८॥ 
थे--हे आत्मन्‌ ! यह आर्चष्यान प्रथम क्षणमें रमणीक दै तथापि अन्तके क्षणमें अपथ्य है 
ऐसा इस अप्रशस्त ध्यानको जान। और यह ध्यान छट्ठे गुणस्थान तकं होता है, यहां तक ही 
इसके उत्पन्न होने की भूमि है ॥३८॥ 
संयतासंयतेष्वेतच्चतुर्मेदं प्रजायते । 
प्रमचेसंयतानां तु निदानरहितं त्रिधा ॥३९॥ 
अर्थ=-यहृ आर्तध्यान संयतासंयतनामा पांचवें गुणश्थान पर्यन्त तो चार भेदरूप रहता हैं । 
वक्तु छठे ग्रमत्तसंयंत गुणस्थानमें निदानरहित तीन ही प्रकारका उत्पन्न होता है ॥२९॥ 
EE) Pr कुष्णनीलाद्यसरळेश्याबळेन प्रविजम्भते । 
५४5. `" हद दुरितदावाचिः ग्रष्नतेरिन्धनोपमं ॥४०॥ 
अ्थे--यह आचेध्यान कृष्ण नीळ कापोत इन अझुभ लेश्याभोंके बळसे प्रगंट होता है सौ पॉप 
रूपी दावाम्निके उत्पन्न करनेको इंधनके समान है ॥४०॥ 
एतद्विनापि यत्नेन स्वयमेव प्रद््यते । 
अनाद्यसत्सञुद्भूतसंस्कारादेव देहिनाम्‌ ॥४१॥ ` 
अथे--यह आचेध्यान जीवोके अनादि कालके अप्रशस्तरूप संस्कारसे, विना यत्नके, स्वयमेंबं 
(उत्पन्न होता है.। अर्थात्‌ विना उपदेराके संस्कारवशतः अपने आप प्रगट होता है ॥४१॥ 
„ .. . .  अनन्तदुःखसंकीणमस्य तिर्य्गतेः फलम्‌ । 
ई +; क्षायोपशमिको भावः कालश्रान्तमुहू्चकः ॥४२॥ 
अर्थ-- इस आत्तिध्यानक्रा फल अनन्त दुःखोसे व्याप तिरयैचगति दै भौर यह आव क्षयोएक्ष- 
है और इसका काळ अन्त्ुहूते मात्र है । एक ज्ञेय पर अन्तसुहर्त पर्यन्त हो रहता है 
तत्पश्चात्‌ ब्ेयान्तर होता है ॥४२॥ 5 
झादूळचि 
Fn 
उन्मादो विषयोत्सुकत्वमसकृन्निद्राङ्गजाड घश्रमाः । 
भूर्च्छादीनि शरीरिणामविरतं खिङ्गानि वाह्यान्यल- 
मात्ताधिष्ठितचेतसां श्रतधरै््यावर्णितानि स्फुटम्‌ ॥४३॥ 
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आत्तेध्यानका वणन] ज्ञानाणवः । | २४९ 


अथ-इस आत्तेथ्यानसे आश्रित चित्तवाळे पुरुषोंके बाह्यचिह श्ाक्लोके पारगामो विद्वानोंने इस 
प्रकार कहे हैं कि प्रथम तो शङ्का होती है अर्थात्‌ हर बातमें संदेह होता है, फिर शोक होता है,भय होता 
है, प्रमाद होता है, सावधानी नहीं होती, कलह करता है, चित्तम्रम हो जाता है,उद्भान्ति हो जाती है 
चित्त एक जगह नहीं ठहरता, विषयसेवनमें उत्कंठा रहती है, निरन्तर निद्रागमन होता है, अंगमें जड़ता 
(शिथिलता) होती है, खेद होता है, मच्छा होती है; इत्यादि चिह आत्तेध्यानीके प्रकट होते हैं ॥३ ३॥ - 
इस प्रकार आत्तेध्यानका वर्णन किया; यह अप्रशस्त ध्यान स्वयमेव विना उपदेश व संस्कारसे 
उत्पन्न होता है, सो त्यागने योग्य है । ज्ञ 
दोहा 
दुःख के कारण आवते, डुःखरूप परिणाम । 
भोग चादि यह ध्यान दुर, आत्ते तजो अघघाम ॥२५। . 
इति श्रीञ्ुभचन्द्रचार्यविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानार्णवे आंत्तध्यानवणीर्न नाम पञ्चविँ 


प्रकरणं समाप्तं ॥ २५ ॥. 


२६, अथ पढ्‌ विशः सगे! । 
C 
रौद्रष्यानका . वणन । 


आगे रौद्रध्यानका वर्णन करते हैं -- 
रुद्राशयभव भीममपि रोद्रं चतुर्विधम्‌ । 
कील्यैमानं विदन्त्वायाः सवेसत्त्वामयप्रदाः ॥ १॥ 
अर्थ-हे समस्त जोबोंको अभयदान देनेवाळे आर्य पुरषो ! रुद-आशयसे उत्पन्न हुआ भयानक 
ोद्रध्यान भी चार प्रकारका कहा है, उसे जानो ॥ १ ॥ 
द्रः क्रराशयः प्राणी प्रणीतस्तत्त्ववशिभिः । 
रुद्रस्य कर्मभावो वा रोद्रमित्यभिधी यते ॥ २ ॥ 
अ्थे-तदशर पुरुषे कूर आञायवाछे प्राणीको रर कहा है; उस रुद्र प्राणीके काये अथवा 
उसके भाव ( परिणाम ) को रौद्र कहते हैं॥ २ ॥ | 
हिंसानन्दान्मूषानन्दाच्चौर्या त्सरक्षणात्तथा । 
ग्रमवस्यङ्गिनां शश्चदपि रोद्रं चतुर्विधम्‌ ॥३२॥ | 
. अश--हिंसामें आनन्द मानने, तथा मृषामें (असत्य कहनेमे) आनन्द माननेसे, चोरीमें आनन्द 
माननेसे, और विषयोंकी रक्षा करने में आनन्द माननेसे जीवोंकें. रोद्रध्यान भी निरन्तरं चार प्रकारका 
होता है. अर्थात्‌ हिंसांद गृषानंद चौर्यानंद और संरक्षणानंद ये चार मेद रोद्रष्यानके हैं ॥ह॥ 
ज्ञा ३२, फक 


रेष अआमद्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे २६ 


` ब्रमः ही हिंसानंदनामा रोद्रष्यनको कहते हैं-- 
55 1 . हते निष्पीडिते ध्वस्ते जन्तुजाते कदर्थिते । 
| स्वेन चान्येन यो हपेस्तद्विसारोद्रमुच्यते ॥ ४॥ 
5 अर्थैः _जीवोके समूहको अपनेसे तथा अन्ये द्वारा मारे जाने पर, पीड़ित किये जाने पर तथा 
ब करने पर और घातनेके सम्बन्ध मिळाये जाने पर जो हर्ष माना जाय उसे हिंसानंद नामा रौद्रध्यान 
कहते हे ॥ ४ ॥ 
उपेन्द्रवज्ञा । 
अनारतं निष्करुणस्वभाव$ स्वभावतः क्रोधकपायदीपतः । 
मदोद्धतः पापमतिः कुशी लः स्यान्नास्तिको यः स हि रोद्र्धामा ॥५॥ 
ये-जो पुरुष निरन्तर निर्दय स्वमाववाला हो, तश्रा स्वभावसे ही क्रोधकषायसे प्रज्वलित हो 
तंथा मदसे उद्वत हो, जिसकी बुद्धि पापरूप हो, तथा कुशलो हो, व्यभिचारी हो, नास्तिक हो वह 
., रौद्रध्यानका घर है, अर्थात ऐसे पुरुषमें यह रोद्रध्यान वसता है ॥ ५ ॥ 
शाइंळचिक्रीडितम्‌ । 
हिंसाकर्मणि कौशलं निपुणता पापोपदेशे भशं 
दाक्ष्य नास्तिकशासने प्रतिदिनं प्राणातिपाते रतिः । 
संवासः सह निदेयैरबिरतं नैसगिकी क्ररता 
यत्स्यादेइभरतां तदत्र गदितं रोट प्रशान्ताशयैः ॥ ६ ॥ 
क अर्थ जीवोके हिंसाकरमैमें प्रवीणता हो, पोपोपदेरामें निपुणता हो, नास्तिक मतमें चातुर्य हो, 
जावे धातंनेमे निरन्तर प्रीति हो तथा निर्दयो पुरुषोंकी निरंतर संगति हो, स्त्रभावसेह। क्र!ता हो; दुष्ट भाव 
हो, उसको प्रशान्त चित्तवाळे महापुरुषोंने रोदरथ्यान कहा है ॥ ६ ॥ 
स्रग्धरा घन्द्‌ः 
केनोपायेन धातो भवति तनुमतां क; प्रवीणोऽत्र इन्ता 
इन्तुं कस्यानुरागः कतिभिरिह दिनेहन्यते जन्तुजातुमू । 
इत्वा पूजां करिष्ये द्विजगुरुमरुतां कीतिशान्त्यथमित्थ 
यत्स्याद्धिंसाभिनन्दो जगति तच्ुभ्॒तां तद्धि रोद्र प्रणीतम्‌ ॥ ७॥ 
क .अर्थे-इस जगह नीवोंका थात किस उपायसे हो, यहां घात करनेमें कोन चतुर है, घात करनेमे 
क अनुराग है, यह जोवोंका समूह कितने दिनोंमें मारा जायगा, इत जीवोंक्नो मार कर बलि देकर 
को भौर ह र शान्तिके लिये ब्राह्मण गुह देवाँ की पूजा करूंगा, इत्यादि प्रकारसे जीवोंकी हिंसा करनेमें मो 
"दो a, 
मानन्दं हो, उसको निश्चय करके रौदध्यान कहते हैं ॥ ७ ॥ [ 


जह 


-रोद्रध्यानका चणन] ज्ञानाणेव: । २५१ 


मालिनी 
गगनवनधरित्रीचारिणां देहभाजां त्र 
दलनदहनवन्धच्छद्घातेषु यन्नम्‌ । मळ 
इतिनखकरनेत्रोत्पाटने कोतुकं यत्‌ 
तदिह गदितश्चुच्चेश्चेतस। रौद्रमित्थम्‌ ॥८॥ 
गर्थ---नभश्रर पक्षी, जळचर मत्स्यादिक और स्थळचर पशु इन जोवोंका खंड करने!दरघ करने 
ब्रांधने-छेदन करने घातने आदिमें यत्न करना तथा इनके चमे नख ह।थ नेत्रादिकके नष्ट करने(उख ड़ने)में 
जो कौतृहरुरूप (क्रीडारूप) परिणाम हो बहो यहां रौद्रध्यान है, ऐसे ऊंचे चित्तवाळे पुरुषोंके वचन हैं॥ ८॥ 
अस्य घातो जयोऽन्यस्य समरे जायतामिति । 
स्मरत्यङ्गी तदप्याहु रोद्रमध्यात्मवेदिनः ॥ ९॥ 
अर्थ युद्रमें इसका घात हो और उसकी जीत हो इस प्रकार स्मरण करे (विचारें) उसे भी 
अध्यात्मके जाननेवाळोंने रौद्र ध्यान कहा है ॥९॥ 
श्रुते इष्ठे स्मृते जन्तुवधाद्युरुपराभवे । 
यो हर्पस्तद्ध विज्ञेयं रोद्रं दुःखानलेन्धनम्‌ ॥ १० ॥ 
अर्थ--जीवोके जब बंधनादि तीव्र दुःख वा अपमानके सुनने देखने वा स्मरण करनेमें जो हृष 
होता है उसे भी दुःखरूपी अग्निकों इंधन के समान रोद्रध्य़ान जानना ॥१०॥ 
अह कदा करिष्यामि पूर्वेवैरस्य निष्क्रयम्‌ । 
भरस्य चित्रैवधेश्चेति चिन्ता रोद्राय कल्पिता ॥ ११॥ 
अर्थ--इस पूर्वकालके वैरोक़ा अनेक प्रकारके वातपे मैं किस समय बदळा ढगा ऐसी चिन्ता भी 
रौद्रध्यानके लिए कही गई है ॥११॥ ६ 
कि कुमः शक्तिवेकल्याज्जीवन्त्यद्यापि विद्विष 
त्त्र हनिष्यामः प्राप्य काळं तथा बलम्‌ ॥ १२ ॥ 
अर्थ--फिर ऐसा विचारें कि हम कया करें £ शक्ति न होनेके कारण शत्रु अभी तक जीते हैं 
नहीं तो कभीके मार डालते; अस्तु इस समय नहीं तो त सही, परलोकमें शक्तिको प्राप्त हो कर किसी 
समय अवश्य मारेगे । इस प्रकार संकल्प करेना भी रौदध्यान है ॥ १२॥ 
मालिनी छन्द F-—F 
अभिलषति नितान्तं यत्परस्यापकारं $ 
व्यसनविशिखभिन्नं ` वीक्ष्य यत्तोषमेति । फ १ 
यदिह गुणगरिष्टं द्वेष्टि दृष्टान्यभूति गए दशपू उक मी 
भवति हृदि सशल्यस्तद्वि रोद्रस्य लिङ्गम्‌ ॥-१३.॥ - | 


९. 
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अर्थ-जो अन्यका बुरा चाहे तथा परको कष्ट आपदारूप बाणोंसे भेदा हुआ दुःखी देख कर 
संतुष्ट हो तथा गुणोंसे गरुवा देख सथवा अन्यकी संपदा देख कर द्वेषरूप हो अपने हृदयमें शल्य 
सहित हो सो निश्चय करके रौद्रध्यानका चिह है ॥ १३॥ 
हिंसानन्दो्कबं रौद्र वर्क कस्यास्ति कोशलम्‌ । 
जगज्जन्तुसञ्ुद्‌भूतविकल्पश्तसम्भवम्‌ ॥ १४ ॥ 
अथे--इस हिंसानृन्दसे उत्पन्न हुए रौद्र ध्यानके कडनेको किसकी कुशलता (विद्वत्ता) है ? क्योंकि 
। थह जगतके जीवोंके उत्पन्न हुए सैंकड़ों विकल्पोंसे उत्पन्न होता है, इसके परिणाम अनेक प्राणियोंके 
* अनेक प्रकारके होते हैं सो कंहनेमें नहीं आ सकते ॥ १४॥ 
हिंसोपकरणादानं कूरसत्तवेष्वनुग्रह । 
- निर््तिशतादिङिङ्गानि रोद्रे वाह्यानि देहिनः ॥ १५॥ 
अधै--हिंसाके उपकरण शल्लादिकका संग्रह करना, कर (दष्ट) जीवों पर अनुग्रह करना और 
| निर्दयतादिक भाव रोद्र ध्यानके देहधारियोके बाह्य चिह हैं ॥ १५ ॥ 


इस प्रकार हिंसानंदनामा प्रथम रौद्रध्यानका वर्णन किया । अब दूसरे मृषानन्दनामा रोद्रध्यानका 
वर्णन करते हैं -- 


असत्यकरपनाजालकर्मडी कृतमानसः । 
ष्ठते यञ्जनस्तद्धि मृषारोद्र प्रकीतिंतम्‌ ॥ १६॥ 
अथै - जो मनुष्य असत्य झूठी कल्पनाओंके समृहसे पापरूपी मैलसे मलिनचित्त होकर जो कुछ 
चेष्टा करे उसे निश्चय करके पृषानन्दनामा रोद्रव्यान कहा है ॥ १६ ॥ 
हिप । विधाय वञ्चकं शास्र मार्गपुदिड्य निर्दयम्‌ 
्रपात्य व्यसने लोकं मोक्ष्येऽहं वाञ्छितं सुखम्‌ ॥ १७॥ 
fh उपजातिः 
असत्य चातुयंबलन छोकाढ्ितत ग्रहिष्यामि बहुप्रकारं । 
कि कक । ,तथाश्वमातङ्गपुराकराणि कन्यादिरन्नानि च बन्धुराणि ॥ १८ ॥ 
^. ` ` ` असत्येवाखठचनया नितान्तं ग्रवत्तेयत्यत्र जनं बराकम्‌ः। 
सद्धममार्गादतिवत्तनेन मदोद्धतो यः स हि रोद्रधामा ॥ १९ ॥ 
अर्थ--जो पुरुष इस जगतमें समोचीन सत्य धर्मके मार्गको छोड़ कर प्रवर्ते और मदसे उद्धत हो 
इस प्रकार चिन्तबन करें कि ठगाईके शात्रॉको रच कर, असत्य दया रहित मार्गको चछा कर, जगतको 
उस मार्गमें तथा कष्ट आपदाओं में डाळ कर, अपने मनोवांछित पुख मैं ही भोगू; तथा इसप्रकार विचारे 
क्रि असत्य चतुराईके प्रभावसे लोगोंते बहुत प्रकारसे धन ग्रहण करूंगा तथा घोड़े हस्ती नगर रत्नोंके 
समूह सुंदर ऋन्यादिक रत्न ग्रहण करूँगा । इस प्रकार जो सद्भम मार्गसे च्युत होकर असत्य बचनोंकी 


९६ क्त 
रोद्रध्यांनका वर्णन] ज्ञानाणंव: । २५३ 


ठगविद्यासे अत्यन्त भोळे जीकोंको प्रवत्तांवें वह मदोद्धत पुरुष रौद्रध्यानका मंदिर (घर) 
है अर्थात्‌ उसमें मृषानंदनामा रौद्रध्यान रहता है॥१७-१८-१९॥ 
अख्यांनकी 
असत्यसामर्थ्येवेशादरातीन्‌ तृपेण वान्येन च घातयामि । 
अदोषिणां दोषचयं विधाय चिन्तेति रोद्राय मता मुनीन्द्रेः ॥२०॥ 
अर्थ -मै अदोषियोमें दोषसमूहको सिद्ध करके अपने असत्य सामर्थ्यके प्रभावसे अपने दुश्मनों 
राजाके द्वारा वा अन्य किसीके द्वारा घात कराऊंपा; इस प्रकार चिन्ता करनेको भी मुनींद्रोने रोदध्यान 
माना है ॥२०१ 
पातयामि जनं पूढं व्यसनेऽनथेसंकरे । 
वाक्ौशर्यम्रयोगेण वाडिछताथेग्रपिहये ॥२१॥ 
अर्थ-तथा जो इस प्रकार विचार करें कि मै वचनक्री प्रवोणताके प्रयोगोंसे वांछित प्रयोजनकी 
सिद्विके लिये मूढ जनोंको अनर्थके संकटमें डाळ दूं ऐसा चतुर हूँ, इस प्रकारका विचार भी रोद्रध्यान 
है ॥२१॥ 
वंशस्थम्‌ 
इमान्‌ जडान्‌ बोधविचारविच्युतान्‌ प्रतारयाम्यद्य वचोभिरुन्नतैः । 
अमी प्रवर्त्स्वन्ति मदीयकोशळादकार्यवर्येष्विति नात्र संशयः ॥२२॥ 
अर्थ फिर इस प्रकार विचार करे कि ये ज्ञानरहित मूख प्राणी हैं, इनको ऊंचे चतुराईके वचनोंसे 
अमी ठग लेता हूं मैं ऐसा चतुर हूँ। तथा ये प्राणो मेरी प्रवीणतासे बड़े अकायोमें प्रवत्तेगे ही, इसमें 
कुछ संदेह नहीं है, ऐसे विचारको भी रौद्रध्यान कहते हैं ॥२२।। 
अनेकासस्य्ेकरपैय प्रमोद! प्रजायते । 
षानन्दास्मकं रौद्रं तत्मणीतं पुरातनेः ॥२३॥ 
अथै-इस प्रकार अन्य भी अनेक प्रकारके असत्य संकल्पोंसे जो प्रमोद (हष) उत्पन्न हो 
उसे पुरातन पुरुषो रोदरध्यान कहा है ॥२३॥ 
इस प्रकार रोद्रष्यानके दूसरे मेद मृषानन्दका वर्णन किया । अब चोर्यानन्द नामक तीसरे 
भेदका बर्णन करते है-- | 
चोर्योंपदेशवाहुल्य चातुयै चौर्यकर्मणि । 
यच्चौयेंकपरं चेतस्तच्चौर्यांनन्द इष्यते ॥२४॥ 
अधै-जो चोरीके कायौके उपदेशकी अधिकता तथा चौयेकर्ममें चतुरता तथा चोरीके कार्यों 
हो तत्परचित्त हो उसे चोर्यानंदनामा रौद्रध्यान माना है ।॥२४॥ 


र ९ 
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शादूळचिक्री डतम्‌ । 
यच्चौरयाय शरी रिणामहरहश्चिन्ता सपठत्पद्यते 
कृत्वा चौयेमपि ्रमोदमतुळं कुषेन्ति यत्संततम्‌ । 
चौर्येणापि हृते परे! परधने यज्ञायते संभ्रम 
स्तच्चो प्रभवं वदन्ति नपुणा रो द्रं सुनिन्दास्पदम्‌ ॥२५॥ 
अर्थ-जोवोंके चौ्यक्रमके लिये निरन्तर चिन्ता उत्पन्न हो तथा चोरीकर्म करके भी निरंतर अतुल 
हषे मानें आनंदित हो तथा अन्य कोई चोरीके द्वारा परधनको हरें उसमें हर्षे माने उसे निपुण 
पुरुप चौर्य कर्मसे उत्पन्न हुआ रोदरध्यान कहते हैं, यह ध्यान अतिशय निंदाका कारण है.।।२५॥ 
उपजातिः 
कृत्वा सहायं वरवीरसैन्यं तथाभ्युपायांश्च बहुप्रकारान्‌ । 
धनान्यलभ्योनि चिराजितानि सद्यो हरिष्यामि जनस्य धात्रयाम्‌ ॥२६॥ 
अर्थ-इस धरित्री (थिवी) में लोगोंके धन अलभ्य हैं तथा बहुत काळके संचित किये हुए हैं 
तो भी मै बडे २ सुभ॑टोकी सेनाकी सहायतासे तथा अनेक उपायोंसे तत्काल ही हर लाऊंगा ऐसा 


चोर हूँ ॥२६॥ 
आर्या । 


द्विमदचतुष्पदसारं धनधान्पवराङ्गनासमाकीेम्‌ । 
वस्तु परकीयमपि मे स्वाधीन चोर्यसामर्थ्यांत्‌ ॥२७॥ 


उपजाति । 
इत्थं चुरायां विविधम्रकारः शरी रिभिर्य; क्रियतेऽभिलाषः । 
अपारदुःखाणेबहेतुभूतं रोड तृतीयं तदिह प्रणीतम्‌ ॥२८॥ 
अर्थ-तथा परके द्विपद चौपदोमें जो मार हैं अर्थात्‌ उत्तम हैं तथा धन धान्य श्रेष्ठ खी सहित 
अन्यक्री जो वस्तुयें हैं सो मेरी चोरी कर्मकी सामर्थ्ये मेरे ही स्ताधोन है ऐसा विचार करें ॥२७॥ 
इस प्रकार चोरोमें जीवोंके द्वारा जो अनेक प्रकारमी वांछा की जाय सो रौदध्यान है; यह 
रोद्रध्यान अपार दुःखरूपी समुद्रमें पटकनेक़ा कारणभूत है ॥२८॥ 
इस प्रकार रोद्रध्यानके तीसरे मेद चोर्यानंदनामा ध्याना वर्णन किया | आगे विषयसंरक्षणनाम 


रोद्रव्यानके चौथे भेदका वर्णन करते हैं-- 


दादूलचिक्रीडितम्‌ 
वद्वारम्भपरिग्रहेषु नियतं शक्षार्थमभ्युद्यते । 
` यत्संफल्पपरम्परां वितनुते प्राणीह रोद्राशयः । 
यच्चालम्ब्य महत्वमुन्नतमना राजेत्यह मन्यते 
तज्ञुय प्रवदन्ति निर्मळषियो रौद्र भवाशसिनांम ॥२९॥ 


रोद्ध्यानका चणन ] ज्ञानाणवः । स्म 


अर्थ-यह प्राणी रौद्र (कर) चित्त हो कर बहुत आरंभ परिप्र्रॉके रक्षार्थ नियमसे उद्यम. करे 
और उसमें हो संक्रल्पक्री परंपराको विस्तारे तथा रोद्रचित्त हो कर ही महत्ताका अवळंत्रन' करके उन्न- 


तचित्त हो, ऐसा माने कि मैं राजा हूं, ऐसे परिण/मको निर्मल वुद्धिवाळे महापुरुष संसोरंकी वांडा 
करनेवाले जीवोके चोथा रौद्गध्यान कहते हैं ।।२९। 

उपजातिः 

आरोप्य चापं निशितैः शरोघेःनिकृत्य वेरित्रजमुद्धताशयम्‌ । 

दग्ध्वा पुरग्रामत्रराकराणि ्राप्स्येऽहमश्र्यमनन्यसा ध्यम्‌ ॥३० I 
इन्द्रचञ्रा । 

आच्छिद्य ग्रह्नन्ति धरां मदीयां कन्यादिरनानि च दिव्यनारीं । 

ये शत्रबः सम्प्रति छव्धचित्तास्तेपां करिष्ये कुलकक्षदाहम्‌ ॥३१॥ 
मालिनी । 

सकलभुवनपूज्यं वीरवरो पसेव्यं 

स्वजनधनसमृद्ध रत्मरामाभिरामम्‌ । 
अमितविभवसारं विश्वभोगाधिपत्यं 
प्रबल रिपुकुलान्तं इन्त कृत्वा मयाप्तस्‌ ।।३२॥ 

उपजातिः । 

भित्वा सुवं जन्तुकुलानि हत्वा प्रविश्य दुर्गाण्युदधि विलय । 

कृत्वा पदं मूध्नि मरोद्धतानां मयाधिपतयं कृतमत्युदारस्‌ ।३३॥ 

जळानळव्यालविषप्रयो गै विश्वास भेदप्रणधिग्रपञ्चेः । 

उत्साद्य निःशेषमरातिचक्र स्फुरत्ययं मे प्रबलप्रतापः ॥३४॥ 

इत्यादिसंरक्षणसन्निबन्धं सचिम्तनं यत्क्रियते मनुष्यैः । 

संरक्षणानन्दभवं तदेतद्रोद्रे प्रणीतं जगदेकनायैः ॥३५॥ 


अथै-जगतके अद्वितीय नाथ सर्वज्ञ देबने मनुष्योके आगे छिखे विचारोंको विषय संरक्षणके आनं | 


दसे उत्पन्न हुआ रौद्र भ्यान कहा है । जैसे मनुष्य विचारे कि मै तीक्ष्ण बाणोके समूहो धनुपकी' आरो- 
पण करके उद्भताशय वैरियोंके समूहको छेदनपूर्यक उनके पुर ग्राम श्रेष्ठ आकर (खानि) आदिको' दग्ध 

के द्वारा साधनेमें न आवे ऐसे ऐश्वर्थ व निष्कंटक राज्य शो प्राप्त होऊंगा' ॥३०॥ तथा 
bl य, मेरो प्रथ्वि कन्या आदि रत्नों और सुन्दर ख्रीको लुव्धचित्त हुए छीन कर छेते हैं 
उनके कुलरूपो वनको मै दग्ध करूंगा ॥३१॥तथा अहो ! देखो, जो पतमस्त भुंवनोके जोवोंके दारा 
पूजनीय, सुभठोंके पमूहसे' सेवने योग्य, स्वजन धनादिकसे पूरण, रत्न और क्रियोसेः सुन्दर अमर्यादिलः 
विभवके सार ऐसे समस्त भोगोंका स्वामित्व अपने शज्रुओंके समूहको नाश करके मैंनेः पाया है ।३.२। 


तथो पृथ्वि मेर कर जोवोंके समूहको मार क) दु (गढों,पें प्रवेश करके, समुदरको उठ करके, _ 
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बड़े गर्वसे उद्धत रा्ुओंके मस्तक पर पांव देकर मैंने उदार स्वामिंपना वा राज्य क्रिया है ॥३३॥ 
तथा जळ अग्नि सर्प विषादिकके प्रयोगोंसे विश्वास दिलाना, मेद“करना, दूतभेद करना इत्यादि प्रपं- 
चोंसे शजुओंके समस्त समूहोंका नाश करके यह मेरा प्रबळ प्रताप है सो स्फुरायमान है (प्रगट), मैं 
ऐसा ही प्रतापी हूं ॥३४॥ इत्यादि मनुष्योंके विषयसंरक्षणके सन्निबंध कारेणोंका जो चितवन करना 
उसको ही जिनेन्द्र भगवानने चौथा रौद्रध्यान कहा है ॥३५।। 
इस प्रकार रोद्रध्यानका वर्णन किया | अब इसमें छेश्या तथा चिह्ादिकका वर्णन करते हैं- 
कृष्ण ळेश्याबलोपेतं इवश्रपातफलांङ्कितम्‌ । 
रोद्रमेतद्ध जीवानां स्यात्पञ्चणण भूमिकस्‌ ॥३६॥ 
अधे-यह रोद्रध्यान कृष्ण छेरयाके बळ कर तो संयुक्त है और नरकपातके फछसे चिहित है 
) तथा पंचम गुणस्थान पर्यन्त कहा गया है ॥३६॥ 
प्रश्न-यहां कोई प्रश्न करे कि रोद्रध्यान पांचवे गुणस्थानमेंकहा पो सिद्धान्तमें पांचवे गुणस्थानमें 
ळेआ्या तो शुभ कही है औरे नरक आयुका बंध भी नहीं है सो पंचम गुणस्थानमें रोद्रध्यान कैसे हो ॥ 
उत्तर-यह रोद्रध्यानका वर्णन प्रधानतासे मिथ्यात्वकी अपेक्षा है । पांचवे गुणस्थानमें सम्यक्त्वकी 
सामर्थ्यसे ऐसे रौद्र परिणाम नहीं होते । कुछ गृहका येके संस्कारसे किंचित्‌ लेशमात्र होता है उसकी 
अपेक्षा कहा है, सो यह नरकगतिका कारण नहीं है । 
क्रूरता दण्डपारुष्यं घळ्चकत्वं कठोरता । 
नि्तिशत्वं च लिङ्गानि रोद्रस्योक्तानि दररिभिः ॥३७॥ 
अर्थ-तथा क्रूरता (दुता), दंडकी परुषता, वञ्चकता, कठोरता, निर्दयता ये रौद्रध्यानके चिह 
आचायौने कहे हैं ॥३७॥ 
विस्फुलिङ्गनिमे नेत्रे श्रवका भीषणाकृतिः । 
कम्पः स्वेदादिछिङ्गानि रोदे बाह्यानि देहिनाम्‌ ।। ३८॥ 
. अर्थ-अझ़क्रे फुछिंग समान लाल नेत्र हों, भौहें टेढी हों, भयानक आकृति हो, देहमें कंपन वा 
पसेबॉका होना इत्यादि रोद्रध्यानके बाह्य चिह है ॥३८॥ | 
क्षायोपशमिको भावः कालश्चान्तश्ुहर्तकः । 
दुष्टाशयवश्यादेतदप्रशस्तावलम्बनम्‌ ॥३९॥ | 
फ अर्थ-यह ोद्रध्यान क्षायोपशमिक भाव है, इसका काळ अन्तमुहूर्त पर्यन्त है, और यह दुष्ट शयके 
बरासे अग्रशस्त वस्तुकं अबळंवन करनेवाळा है अर्थात्‌ यह ध्यान खोटी वस्तु पर हो होता है ।३९। 
„` ` दहत्येव क्षणार्देन देहिनामिदयुत्यितम्‌ । ` 
`. असद्ध्यानं त्रिछोकश्रीप्रसवं धर्मपादपम्‌ ॥४०॥ 


रौद्रध्यानका वणेन ] कज्ञानाणव: । २५७ 
अर्थ-यह अप्रशस्त ध्यान जीवोंके होता है तब तीन लोककी लक्ष्मीके उत्पन्न करनेवाले धर्मरूपी 
वृक्षको क्षणाद्वमें जला देता है ॥१०॥ 
, अब आत्तरीद्र ध्यानोंका संक्षेप कहते हैं--.. 
उपजातिः । 
इत्यात्तरोद्रे ग्रहिणामजस्र ध्याने सुनिन्धे भवतः स्वतोऽपि । 
परिग्रहारम्मकषायदोषैः कलङ्कितेऽन्तःकरणे विशङ्कम्‌ ॥ ४१ ॥ _ 
अथ-इस प्रकार ये आत्ते और रोद्रध्यान गृहस्थियोंके परिग्रह आरंभ और कषायादि दोषोंसे मलिन 
अन्तःकरणमें स्वयमेव निर-तर होते हैं, इसमें कुछ भी इंका नहीं है, ये दोनों ध्यान निन्दनीय हैं ॥४१॥ 
कचित्कचिदमी भावाः प्रवत्तन्ते मुनेरपि । 
प्राक्करमेगोरवाच्चित्रं प्रायः संसारकारणम्‌ ॥४२॥ अ 
' अर्थ-ये भाव किसी २ समय पूर्वकर्मके गौरवसे मुनिके भी होते हैं सो यह पूर्वकमैके उदयकी 
विचित्रता है, बाहुल्यसे ये संसारके कारण हैं ॥४२॥ 
स्वयमेव प्रजायन्ते विना यत्नेन देहिनाम्‌ । 
अनादिडढसंस्कारादुध्यींनानि प्रतिक्षणम्‌ ॥४३॥ 
` अर्थये दुर्ध्यान हैं सो जीवोके अनादि कालके संस्कारसे विना ही यत्नके स्वयमेव निरन्तर 
उत्पन्न होते हैं, कमैका उदय प्रबळ है ॥४२॥ र्ल ह 
मालिनी । 
इति विगतकलॅकेवर्णित चित्ररूपं 
दुरितविपिनबीजं निन्धदु््यानयुग्मम्‌ । 
कटुकतरफळाढयं सम्यगालोच्य धीर > एक 
स्यज सपदि यदि त्वं मोश्षमागे प्रवृत्तः ॥४४॥ 
अभधै-आचाये उपदेश करते हैं कि हे धीर पुरुष! जो तू मोक्षमार्गमें प्रवर्ता है तो उपयुक्त 
प्रकार अनेकरूप निन्दनीय दुर्ध्यानका युग्मरूप क्क जिनका दूर हो गया ऐसे महापुरुषोंने वर्णन 
किया है. उसको सले प्रकार विचार करके शीघ्र ही छोड़, क्योकि यह दुर्व्यानका दुम है सो पापरूपो 
बनका बीज है । जितने पाप हैं, वे इनसे ही उपजे हैं, अतिशय कठिन फलसंयुक्‍्त है, तीव्र दुःख ही 
॥४४॥ 
प ह. आर्च रौद्र दोनों ध्यानका वर्णन किया । यहां तात्पर्य यह है कि इन दोनों अप्र 
जस्त ध्यानोंको त्यागनेसे प्रशस्त ध्यान घर्मध्यान शुक्लष्यानकी प्रवृत्ति होती है । 
१ पि ह्ये पक । २ “कहर इत्यादि पाठः | 
ज्ञा. ३३ 
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दोहा । 
पंच पापमें हषे जो, रोंद्रध्यांन अघखानि । 
आर्त कह्यो दुःखमगनता, दोऊ तज्ञ निजानि ॥२६॥ 


इति श्रोजञभ चन्द्राचार्यविरचिते योगपदोपाधिङरे ज्ञानाणेवे आत्तरौद्रव्य/ननाम षढू्विश प्रकरणं ॥२६॥ 
२७. अथ सप्तिः सर्गः । 


ध्यान विरुद्ध स्थान वर्णन । 
भागे भर्मभ्मानका स्वरूप कहते हैं-- 
अथ प्रश्नममालम्ब्य विधायं स्ववशं मनः । 
विरज्य कामभोगेषु धर्म ध्यानं निरूपय ॥ १॥ 
अर्थ-हे आत्मन्‌ ! तु प्रशमताका ( मन्द कृप्रायरूप विरूद्ध भावोंका ) अवतरन करके अपने 
मनको वश कर और कामभोगोंकी इच्छामें अर्थात्‌ विषयसेवनादिकमें विरक्त हो कर धर्म ध्यानको 
विचारपूर्वक देख ॥१॥ 
तदेव प्रक्रमायातं सबिकरपं समासतः । 
आरम्भफछपर्यन्तं प्रोच्यमानं विबुध्यताम्‌ ॥२॥ 
अथ-वही धर्मध्यान आचायोकी परिपाटीसे (गुरु-आन्नायसे) चला आया भेदों सहित संक्षेपसे 
कहा आरंभसे फलपर्यन्त जानना चाहिये ॥२॥ 
्ञानवैराग्यसंपन्नः संबृतात्मा स्थिराशयः । 
मुम॒क्षुरुधमी श्ञान्तो ध्याता धीरः प्रशस्यते ॥३॥ 
अर्थ-इस धर्मध्यानका करनेवाला ध्याता यथार्थ वस्तुक्रा ज्ञान और स सारसे वैराग्य सहित हो, 
इन्द्रिय मन जिसके वश हो, स्थिरचित्त और मुक्तिका इच्छुक हो, तथा आठस्य रहित उद्यमी और 
झान्तपरिणामी हो, तथा घैयवान्‌ हो, बही प्ररासनीय है ॥३॥ 


चतस्रो भावना धन्याः पुराणपुरुषाश्रिता ¦ । 
मेत्र्यादयश्रिरं चित्ते ध्येया धर्मस्य सिद्धये ॥४। 
अर्थ-तथा मैत्री प्रमोद कारुण्य और माध्यस्थ इन चार भावनाओंको पुराणपुरुषोने (तीवैकरादि- 
कोने) आश्रित क्रिया है इस कारण धन्य (प्रशंसनीय) हैं, सो धर्मध्यानकी सिद्विके लिये इन चारों 
भावनाओंको चित्तमें ध्यावना चाहिए ।।४॥ 
अब प्रथम ही मैत्री भावनाको कहते है-- 
्रुद्रेतरविक्ररपेषु चरस्थिरशरी रिषु । 
सुखदुःखाद्यवस्थाचु संछृतेषु यथायथम्‌ ॥*॥ 


ध्यान विरुद्ध स्थानका वर्णन] ज्ञानाणवः 


नानायोनिगतेष्वेषु समत्वेनाविराधिका । 
[ध्वी महत्वमापन्ना मतिमैंत्रीति पठ्यते ॥६॥ 
अर्थ-क्षुद्र (सूक्ष्म) इतर बादर भेदरूप त्रस स्थावर प्राणी सुखदुःखादि अवस्थाओं में जसे तैसे 
तिष्ठे हों तथा नानामेदरूप योनियोंमें प्राप्त होनेवाळे जीबॉमें समानतासे विराधनेवालो नहों ऐसी 
महत्ताको प्राप्त हुई समीचीनबुद्धि मैत्री भावना कही जाती है ॥५-६॥ 


जीवन्तु जन्तवः सर्वे कछेशव्यसनवजिताः । 
प्राप्लुवन्तु सुख त्यक्त्वा वैरं पापं पराभवम्‌ ॥७॥ 
अथ-इस मैत्रीभावनामें ऐसी भावना रहे कि ये सत्र जीव कष्ट आपदाओंे वर्जित हो जीओ 
तथा वैर पाप अपमानको छोड़ कर सुखको प्राप्त होओ; इसप्रकारकी भावनाको मैत्रीभावना कहते है ॥७॥ 
अब करुणामावनाको कहते हैं । 
देन्‍्यशोकसमुत्नासे रोगपीडादिंतात्मसु । 
वधबन्धनरुद्धुषु याचमानेषु जीवितम्‌ ॥८॥ 
्षुतृतट्श्रमाभिभूतेषु शीताद्येव्येथितेषु च । 
अविरुद्धेषु निरतिशेयात्यमानेषु निदेयम्‌ ॥९॥ 
मरणात्तेंषु जीवेषु यत्प्रतीकारवाङछया । 
अनुग्रहमतिः सेयं करुणेति ग्रकीचिता ॥१०॥ 
अये-जो जीव दीनतासे तथा शोक भय रोगादिककी पीड़ासे दुःखित हों, पीड़ित हों तथा 
वध (घात) बंधन सहित रोके हुए हों अथवा अपने जीवन की वांछा करते हुये कि कोई हमको 
बचाओ ऐसे दीन प्राथना करनेवाले हों तथा क्षुधा तृषा खेद आदिकसे पीड़ित हों, तथा शीत उष्ण- 
तादिकसे पीड़ित हों तथा पुरुषोंकः निदेयतासे रोके (पोड़ित क्रिये ) हुए मरणके दुःखको प्राप्त हों, 
इस प्रकार दुःखो जोवोंको देखने सुननेसे उनके दुःख दूर करनेके उपाय करनेकी बुद्धि हो उसे 
करुणा नामकी भावना कहते हैं ।।८-९-१०॥ 
अब प्रमोदभावनाको कहते हैं-- 
तपःश्रुतयमोद्यु्तचेतसां ज्ञानचश्षुषाम्‌ । 
विजिताक्षकषायाणां स्वत्वाभ्यासशालिनाम्‌ ॥११॥ 
जगन्रयचमत्क्रारिचरणाधिष्टितात्मनाम्‌ 
तद्शुणेषु प्रमोदो यः सद्भिः सा बुदिता मता ॥१२॥ 
अर्थः-जो पुरुष तप शाख्राध्ययन और यम नियमादिकपें उद्यमयुक्त चित्तवाले हैं, तथा ज्ञान ही 


२५९ 


जिनके नेत्र हैं, इन्द्रिय, मन और कषायोंको जीतनेवाळे हैं तथा स्वतत्त्वाभ्यास करनेमें चतुर हैं, जगतको रे 
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चमत्कृत करनेवाले चारित्रसे जिनका आत्मा अधिष्ठित (आश्रित) है ऐसे पुरुषोंके गुणोंमें प्रमोदका 
षका) होना सो मुदिता कहिये प्रमोद भावना है॥११-१२ 

अब माध्यस्थ भावनाको कहते हैं- 
क्रोधविद्धेपु सत्वेषु नि्खिशकरकमंसु । 
मधुमांसघुरान्यस्नी लब्धेष्वत्यन्तपापिषु ॥ १३॥ 
देवागमंयतित्रातनिन्दकेष्वात्मशंसिषु । 
नास्तिकेषु च माध्यस्थ्यं यत्सोपेक्षा प्रकीत्तिता ॥ १४] 
अथ--जो प्राणी क्रोधी हों, निदेय व क्रूरकर्मी हों तथा मधु मांस मध और परखीमें छुब्ध 
(लम्पट)तथा आसक्त व्यसनी हों, और अत्यंत पापी हों तथा देवशाख्र गुरुओंके समूहकी निंदा करने 


वाले और अपनी प्रशंसा करनेवाले हों तथा नास्तिक हों ऐसे जीवोमें.रागद्वेषरहित मध्यस्थभाव होना 
सो उपेक्षा कही है । उपेक्षा नाम उदासीनता (वीतरागता) का है सो यही मध्यस्थभावना है ॥ १ ३-१ ४॥ 
) एता मुनिजनानन्दसुधास्यन्दैकच स्द्रिकाः । 
ध्वस्तरागाद्यरुबळेशा लोकाग्रपथदी पिकाः ॥१५॥ 
अथ-इस प्रकार ये ४ भावनायें कहीं सो मुनिजनोंके आनंदरूप अमृतके झरनेको चन्द्रमाक्ी 
चांदनोके समान हैं | क्योंकि इनसे रागादिकका बड़ा क्छेरा ध्वस्त हो जाता है । अर्थात्‌ जो इन 
भावनाओंसे युक्त हो उसके कषायरूप परिणाम नहीं होते, तथा ये भावनार्ये लोकाग्रपथको (मोक्षमार्गको) 
प्रकाश करनेके लिये दीपिका (चिराग) हैं ॥१५॥ 
एताभिरनिश योगी क्रीडन्नत्यन्तनिभरम्‌ । 
सुखमात्मोत्थमत्यक्षमिहैबास्कन्दति ध्रुवम्‌ ।। १६॥ 
. अथ इन भावताओंमें रमता हुआ योगी अत्यंत सातिशय आत्मासे उत्पन्न हुए अतीन्द्रिय 
सुखको इसी छोकमें निश्चय करके ग्राप्त होता है ॥१६॥ 
भावनास्वासु सँलीनः करोत्यध्यात्मनिश्चयम्‌ । 
अवगम्य जगद्वृत्तं विषयेषु न मुद्यति ॥१७॥ 
अधै-तथा इन भावनाओं में छीन हुआ मुनि जगतके वृत्तांतक्ों जान कर अध्यात्मका -निश्चय 
करता है, औरं जगतके ग्रवत्तनमें तथा इन्द्रियोंके विषयोंमे मोहको प्रात नहीं होता, अर्थात्‌ स्वकीय 
स्चरूपके सन्मुख रहता है ॥१७॥ 
योगनिद्रा स्थितिं धत्ते मोहनिद्रापसपेति 
आसु सम्यक्प्रणीतासु स्यान्युनेस्तत्वनिश्वयः ॥ १८॥ 
अथ-इस भावनाआाक़ों भले प्रकार गोचरीभूत (अभ्यस्त) करने पर मुनिके मोहनिद्रा तो नष्ट 
हम रे है और योग (ध्यान) की निद्रा स्थितिको धारण करती है और उसी मुनिके तत्त्वोंका निश्चय 
हैं ॥१८॥ 


“ध्यान विरुद्ध स्थानका वर्णन] ज्ञानाणव: । २६१ 


आभिर्येदानिशं विश्व भावयत्यखिलं वशी । 
तदोदासी न्यमापन्नश्चरत्यतरैव सुक्तवत्‌ ॥१९॥ 
अथ-जिस समय मुनि इन भावनाओंके वशो हो कर समस्त जगतको भावता है तब वह 
मुनि उदासीनताको प्राप्त हो कर इसी लोकमें मुक्तो समान प्रवतेता है; अर्थात्‌ मुक्तिकेसे सुखानु- 
भवको प्राप्त होता है ॥२९॥ 
इस प्रकार झुम ध्यानकी सामग्री स्वरूप चार भावनाओंका वर्णन किया, इनको भावनेवालेके ध्यानको 
सिद्धि होती है | अब ध्यानके योग्य स्थान तथा उत्तके अयोग्य स्थानका वर्णन करते हैं-- 
रागादिवागुराजाळं निकृत्याचिन्त्यविक्रमः । [ 
स्थानमाश्रयते धन्यो विविक्तं ध्यानसिद्धये ॥२०॥ 
अर्थ-जो सुनि धम्य (महोभाग्य) है वह रागादिकरूप फांसीके जाळको कट कर - अचिन््य 
पराक्रमवाला हो कर घ्यानकी सिद्धिके लिये निर्जन (एकान्त) स्थानको आश्रय करता है । . क्य्रोंकि 
एकान्त स्थानमें रहे विना ध्यानको सिद्धि नहीं होतो ॥२०॥ 
कानिचित्तत्र शस्यन्ते दूष्यन्ते कानिचित्पुनः 
यानाध्ययनसिद्धयथे स्थानानि मुनिसत्तमे; ॥२१॥ 
अ्थ-ध्यानकी और शाद्नाध्ययनक्री सिद्धिके लिये आचायोने कई स्थान सराहे हैँ. और कई 
स्थान दूषे भी हैं ॥२ १॥ .क्योंकि-- 
बिकीर्यते मनः सद्यः स्थानदोषेण देहिनाम्‌ । 
तदेव स्वस्थतां धत्ते स्थानमासाध बन्धुरम्‌ ॥२२॥ 
अर्थ-जीवोंका चित्त स्थानके दोषसे तत्काळ विकारताको प्राप्त होता है और वही मन मनोज्ञ 
स्थानको पा कर स्वस्थता (निश्चळता) को प्राप्त होता है ॥२२॥ 
उन्ही दूषित स्थानोंको कहते हें -- 
म्छेच्छाधमजनेजु$ दुष्टभूपालपालितम्‌ । 
पाषण्डिमण्डळाक्रान्तं महामिथ्यात्ववासितम्‌ ॥२३॥ 
कोलिकापालिकावासं रुद्रक्षुद्रा दिमन्दिरम्‌ । 
उदश्रान्त भूतवेतालं चण्डि गभवनाजिरम्‌ ॥२४ ॥ 
पण्यह्लीकृतसंकेतं मन्दचारित्रमन्दिरम्‌ । 
क्ररकर्मामिचाराद थे कुशास्त्राभ्यासवञ्चितम्‌ ॥२५ ॥ 
ेत्रजातिकुछोत्पन्नशक्तिस्त्रीकारदपितम्‌ । 
 मिलितानेकदुःशी लक्ल्पिताचिन्त्यसाइसम्‌ ॥२६॥ 
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द्यूतकारसृरापानविटवन्दिव्रजास्वितम्‌ । 


पापिसच्तसमाक्रान्तं नास्तिकासारसेबितम्‌ ॥२७॥ 
क्रन्यादकामुकाकीणे व्याधविश्वस्तश्वापदं । 


शिरिपकारुकविक्षिप्तमग्निजी विजनाञ्चितम्‌ ॥२८॥ 
ग्रतिपक्षशिरःशूळे प्रत्यनी कावलम्बितम्‌ । 
आत्रेयी ख़ण्डितव्यङ्गसंस्॒तं च परित्यजेत्‌ ॥२९॥ 
अथ्‌-ष्यान करनेवाला मुनि आगे लिखे स्थानोंको छोडे | म्छेच्छ पापी जनोंके रहनेका स्थान, 
दुष्ट राजा (जमीदार) के अधिक्रारका स्थान, पाखंडो भेषियोंके समृहृसे घिरा हुआ स्थान, तथा महा- 


मिथ्यात्वका स्थान, कुलदेवता योगिनीका स्थान, रुद्र नीच देवादिकका मंदिर जिसमें उद्धत भूत 
वेताळ नाचते हों, तथा चंडिका देवीके भवनका प्रांगण (बोक)तथा व्यभिचारिणी ख्ियोके संकेत 


किये स्थान, कुचारित्री पाखंडियोंका मंद्र तथा कूर कर्म करनेवालोंका जिसमें संचार हो, जिसमें 
कुशाब्बोंका अभ्यास होता हो ऐसा स्थान, तथा जमीदारं जाति और कुळसे उत्पन हुई शक्तिसे 
अधिकारमें आ जानेसे गित अर्थात्‌ यह हमारा निवास है अन्यको प्रवेश नहीं करने दें ऐसा स्थान तथा 
जिसमें अनेक दुःशीळ खोटे पुरुषोंने मिछ कर कोई अचित्य साहसिक काये रचा हो। अथवा द्यत- 
क्रीडावाळे जुआरी मद्यपानी, व्यमिचारी बंद जन इत्यादिके समूह सहित स्थान, तथा पापी प्राणियोंते 
घिरा हुआ, तथा नास्तिकोके द्वारा सेवित हो, तथा राक्षस कामो पुरुषोसे व्याप्त, व्याध-शिकारियों 
ने जहां पर जीववध किया हो, तथा शिल्पी (शिछावट कारीगर ) कारुक (मोची आदि) का विक्षि 
स्थान (छोड़ा हुआ ) हो, तथा अझिजीबी (लुहार ठठेरे आदिक) से युक्त हो, तथा इातरुकरे मस्तक 
पर झूळक्री समान शघुक्री सेनाका स्थान तथा रजस्बछा भ्रष्ट चारित्री नपुंसक अंगहीनोंके रहनेका 
स्थान । इत्यादि स्थानोंक्रो ध्यान करनेवाला छोडे | अर्थात्‌ इन स्थानोंते बच कर योग्य स्थामें ध्यान 
करना चाहिये ॥२३-२४-२५-२६-२७-२८-२९॥ 

विद्रवन्ति जना पापाः सब्ररन्त्यभिसारिकाः 

क्षोभयन्तीक्विताकारेयत्र ना्योपशक्चिताः ॥३० ॥ 

अर्थ-तथ! जहां पर पापीजन उपद्रव करते हों, जरा अभिसारिका ब्वियां विचरतो हों, तथा 

क्ियां निःशक्ित हो कर जहां कटाक्ष इंगेताकारादिकते क्षोभ उत्पन्न करतो हों ऐसे स्थानका ध्यानी 


मुनि त्याग करे ॥३०॥ 
अब कुछ विशेष कहते हैं -- 


कि च क्षोभाय मोहाय यद्विकाराय जायते । 
स्थानं तदपि मोक्तव्यं ध्यानविध्वंसशङ्कितेः ॥३१ ॥ 
 अथ-जो मुनि ध्यानविध्वंसके भयसे भयभीत हैं उनको क्षोभक्रारक, मोहक तथा विक्रार करने- 
बाळा स्थान भी छोड़ देना चाहिये ॥३१॥ 
Ee 


ध्यान विरुद्ध स्थानका वणेन ] ज्ञानाणेवः २६३ 


तृणकण्टकबरमी क विषमो पलकदमेः । 
भस्मोच्छिष्टास्थिरक्तायेदूषितां सन्त्यजेद्थुवम्‌ ॥३२।। 
अथ-तथा जो जगह तृण, कंट$, वल्मीक, (बांबी), विषम पाषाण, कदम, भस्म, उच्छिष्ट, हाड, 
रुधिरादिक निंद्य वस्तुओंसे दूषित हो, उसको ध्यान कंरनेवाळा छोड़े ॥३२ 
काककोशिकमार्जारखरगोमायुमण्डले। 
अवघुष्टं हि विप्नाय ध्यातुकामस्य योगिनः ॥३३॥ 
अथ-तथा जो स्थान काक उळूक बिळाव गर्दभ शगाल श्रानादिकसे अवधुष्ट हो अर्थात्‌ जहां 
ये शब्द करते हों वह स्थान योगी मुनिगणोंके ध्यानको विप्नकारक है ॥३३॥ 
ध्यानध्वंसनिमित्तानि तथान्यान्यपि भूतळे । 
न हि स्वप्नेऽपि सेव्यानि स्थानानि पुनिसत्तमेः ॥३४॥ 
अथ--जो जो पूर्वोक्त स्थान कहे उसी प्रकार अन्य स्थान भी जो ध्यानके विप्तकारक हों, वे सब 


ही स्थान ध्यानी सुनिजनोंको छोड़ देने चाहिये, ऐसे स्थान स्वप्नमें भी सेवने योग्य नहीं हैं ॥३४॥ 
, इस प्रकार ध्यानके वित्रके कारण स्थानोंका वर्णन किया । 


दोहा 
जहां क्षोभ मन ऊपजे, तहां ध्यान नहि होय । 
पेसे थान विरुद्ध हैं, ध्यानी त्यागे सोय ॥२७। 
इति श्रीशुभचन्द्राचा्विरचिते योगप्रदीपाधिक्ररे ज्ञानाणवे ध्यान विरुद्धस्थानवणेन 


नाम सप्तविश प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥२७॥ 


२८, अथ अष्ठाबिशः सगः । 
आसनजयका वर्णन । 


CL) 
अब ध्यानके योग्य स्थानोंको कह कर आसनका विधान कहते हैं, तथा प्रथम ष्यानके योग्य 
स्थान कहते है -- 


सिद्ध क्षेत्र महातीर्थे पुराणपुरुषाश्रिते । 
कल्याणकळिते पुण्ये ध्यानसिद्धः प्रजायते ॥१॥ 
थै-सिद्धक्षेत्र, जहां क्रि बड़े २ प्रसिद्ध पुरुष ध्यान कर सिद्व हुए हों तथा पुराणपुरुष 
अर्थात्‌ तीर्थकरादिकॉने जिसका आश्रय किया हो, ऐसे महातीर्थ, जो तीथैकरोकेरल्याणक स्थान हों, 
` ऐसे स्थानोंमे ष्यानकी सिद्धि होती है ॥१॥ 
सागरान्ते वनान्ते वा शेलशङ्गान्तरेऽथवा । 
पुछिने पद्मखण्डान्ते प्राकारे शालपङ्कटे ।।२॥ 
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सरितां संड्ठमे दवपे प्रशस्ते तरुकोटरे। 
ज्ीणोाने स्मशाने वा गुंहागर्भे विजन्तुके ।।३॥ 
सिद्धकूटे जिनागारे कृजिमेऽकृत्रिमेऽपि वाँ । - 
बह दिकंमहाधी रयोगिंसंसिंद्धंवाडिछितें ॥४॥ 
पनः प्रीतिभैदे शस्ते शङ्काकोलाहलचयुंते | 
सभैशयैसुखदे रम्ये सर्वोपद्रववर्जिते ॥५॥ 
क शुन्यवेश्मन्यथ ग्रामे भूंगर्भ कदी यरे । 
पुरोपवनवेद्यन्ते मण्डपे चैत्यपादपे ॥६॥ 
चर्षीतपतुषारा दिपवनासारवाजिते । Fe 
स्थाने जागर्त्विश्रान्तं यमी जन्मात्तिशान्तये ॥७॥ 
थगे=संयमी सुनि संसारकी पीड़ाको शान्त करनेके लिये आगे ढिले स्थानोंमें निरंतर सावधान 
हो करें रहें-समुद्रके किनारे पर-वनमें, पर्वतके शिखर पर, नदीके किनारे, कमल वनमें, प्राकार(कोट) 
में, शाळबृक्षोके समुहमें, नदियोंका जहां संगम हुआ हो, जळके मध्य जो दीप हो उसमें, प्रशस्त 
(निर्दोष-उज्ज्वल) इक्षके कोटरमें, पुराने वनमें, स्मशानमें, पर्वतकी जीव रहित .गुफामें, सिद्धकूट तथा 
कृत्रिम अकृत्रिम चैत्याल्योंमें जहां कि महाऋद्धिके धारक महाधीर वीर योगीश्वर सिद्धिकी वांछा करते हैं, 
मनको प्रीति देनेवाले, प्रशासनोय, तथा जहां पर शंका कोलाहछ शब्द न हो ऐसे स्थानमें, तथा 
समस्त छतुओमें सुखके देनेवाळे रमणीक सर्व उपद्रव रहित स्थानमें तथा शून्य घर तथा यने ग्राम 
पृथ्विके नीचे ऊँचे प्रदेशमे, तथा ऋदलो गृह (केछोंके कुंजो) में तथा नगरकी उपवन (बाग) की वेदी 
के अंतमें, तथा वेदो परके मंडपमें वा चत्यवृक्षके समीप, तथा वर्षा आतप हिम शीतादिक तथा प्रचंड 
पवनादिसे वर्जित स्थानमें निरंतर तिष्टें ॥२-३-४-५-६-७॥ 
यत्र रागादयो दोषा अजस्र यान्ति लाघवम्‌ । 
तत्रेव वसतिः साध्वी ध्यानकाले विशेषतः ॥८॥ 
अर्थ -जिस स्थानमें रागादिक दोष निरन्तर छघुताको प्राप्त हों उस ही स्थानमें मुनिको बसना 
चाहिये, तथा व्यानके काल तो अवश्य. ही योग्य स्थानको ग्रहण करना चाहिये ॥८॥ 
अब आसनका विधान कहते हैं-- 
दारुपट्टे शिलापट्टे भूमौ वा सिकतास्थले । 
६ समाधिसिद्धये धीरो विदध्यात्छुस्थिरासनम्‌ ॥९॥ 
_ अथे धीर वीर पुरुष समाधिकी सिद्धिके ठिये काठके तखते पर तथा शिळा पर अथवा भूमि 
पर वा बाढरेतके स्थानमें मळे प्रकार स्थिर आसन करें ॥९॥ § 


न्ति” इत्यादि पाठः । २ “भिग्रहे” इत्यादि पाठः । 


आसनजयका वणेन] शानाणवः । ३६५ 
पयड्कमर्द्धपर्यङ्ग वज्ज वीरासनं तथा । 
a सुखारविन्दपूर्वे च कायोस्सर्गेश्च सम्मतः ॥१०॥ 
अथ--पर्थक आसन, अद्वेपर्थक आसन, वज्रासन, वीरासन, सुखासन, कमळासन, 
कायोत्सग ये ध्यानके योग्य आसन माने गये हैं । १०॥ 
येन येन सुखासीना विदध्युर्निश्चलं मनः । 
तत्तदेव विधेयं स्यान्सुनिभिवेन्धुरासनम्‌ ॥११॥ 
अर्थ--जिस जिस आसनसे सुखरूप उपविष्ट मुनि अपने मनको निश्चळ कर सके वही सुंदर 
आसन सुनियोंको स्वीकार करना चाहिये ॥११॥ 
कायोत्सर्भश्च पर्यङ्कः प्रशस्तं कैश्रिदीरितं । 
देहिनां वीर्थवैकल्यास्काळदोषेण संप्रति ॥१२॥ 
.. अयै--तथा इसःसमय काळदोषसे जीवोके वीयैकी विकलता है अर्थात्‌ सामर्थ्यकी हीनता है इस 
कारण कई आचायोने प्यैकासन (पद्मासन) और कायोल्सर्ग ये दो आसन ही प्रशस्त कहे हैं 1१२] 
वज्रकाया महांसत्वा निशकम्पाः सुस्थिरासनाः । 
सर्वावस्थास्वळं ध्यात्वा गताः प्राम्योगिनः शिवम्‌ ॥१३॥ 
अथे--तथा जो वज्रकाय कहिये वत्रडृषभ संहननवाळे बड़े पराक्रमी निःकम्प (धीर) स्थि आसन 
थे, बे ही योगी सर्वावस्थाओंमें भ्यान करके पूर्वकाळमें मोक्षको प्राप्त हुए हैं ॥१३॥ 
उपसगैरपि स्फी तैद वदैत्यारिकल्पितैः । 


स्वरूपालम्बितं येषां न चेतश्चाल्यते क्वचित्‌ ॥१४॥ 
अभै---जो पूर्वकाल में महापराक्रमी थे उनका स्वरूपमें अवलम्बित चित्त, देव दैत्य वैद द्वारा 


़े-हुये उपसगौसे कदापि चछायमान नहीं होता था ॥१४) 
शूयन्ते संबृतस्वान्ताः स्वतस्वकृतनिश्नयाः । 
विसह्योग्रोपसगौमिं ध्यानसिद्धि समाश्रिताः ॥१५॥ 
अर्थ-_जिन्होने अपने मनको संवररूप किया तथा जिन्होंने स्वतत्तमें निश्चय किया है वे ही 
पुरुष तीव्र उपसगरूप अभिको सहकर घ्यानकी सिद्धिको आश्रित हुए सुने जाते है ॥१५॥ 
` स्नग्धरा। 
केचिज्ज्वाळावीढा इरिशरभगजन्यालविध्यस्तदेहाः 
केचित्क्रादिदैत्वेरदयमतिहताअकशूलासिद्डे: । 


कम्पोत्पातवातप्रबलपविधनवातरुद्धास्तथान्ये | 
ठे कृत्वा स्यैये समाधौ सपदि शिवपदं निःप्रपठ्च प्रपन्नाः ॥१६॥' 


अ. फिर भौ सुना जाता है कि पूर्वकालमें अनेक महामुनि तो अभिकी उ्वालाकी पैक्तिसे जड़ 
वहा: ३४ £ 
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कर समाधिमें दृढ रहनेते तत्काल मोक्षको प्राप्त हुए, कितनेक मुनि सिंह अष्टापद हस्ती सर्पादिक द्वारा 
देहसे विध्वंस्त हो समाधिमें स्थिरता धारण कर तत्काल मोक्षको गये, तथा कितनेक मुनि क्रूर वैरी 
'दैल्यादिके द्वारा चक्र शूळ तलवार दंडादिकसे निदेयताके साथ हते हुए समाधिमें लीन रहनेसे तत्काल 
मोक्षको गये; तथा कितने हो सुनि भूमिकंपनके उत्पात, प्रचंड पवन, प्रबळ वज्रपात वा प्रबळ मेघादिकक्रे 
उपसगीको जीतके मोक्षको गये तथा अन्य भी अनेक मुनि नाना प्रकारके उपसर्गौको सहकर समाधि 
(ध्यान) में दृढ़ हो कर प्रपंच रहित शिवपदकों प्राप्त हुए । सो ऐसे: संहननवालोंके आसनका नियम 
रहीं; दै. || १६॥ जे 
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तद्धैयै यमिनां मन्ये न संप्रति पुरातनम्‌ । 
अथ स्वप्नेऽपि नामास्थां ग्राचीनां करोंमंक्षमाः ॥१७॥ 
अर्थ= आचार्यं महाराज कहते है कि पूर्वकालकें सुनियोंका पुरातन. बैये! वा बळवीर्य इस वतमान 
कालम नहीं है इसी कारण पहिलीकीसी आस्था (स्थिरता) वत्तेमानक लके मुनिः स्वप्नमें मी करनेमें 
असमर्थः हैं । और जो इस समय करेते हैं वे धन्य हैं ॥ १७॥ भ जलक 
निःशेषविषयोत्तीणो निविण्णो जन्मंसंक्रमात्‌ । 
आत्माधीनमनाः शश्वत्सर्वदा ध्यातुमहंति ॥१८॥ 
५. ७अर्थे--जो पुरुष इन्द्रियोंके समस्त विषयोसे रहित है, संसारके परिश्रमणसे विरक्त हो'गया है 
तथा अपने आधीन है मन जिसका, ऐसा निरन्तर हो वह पुरुष ही ध्यानके योग्य 'होतो है". 
भावाथे-यह साधारण ध्यानकी योग्यता है ॥१८॥ 
अविक्षिप्तं यदा चेतः स्वतत्त्याभिमुख भवेत्‌ । 
5  युनेस्तदैत्र निर्विन्ना ध्यानसिद्विरिदाहृता ॥१९॥ 
अर्थे--जिस समय मुनिका चित्त क्षोभ रहित हो आत्मस्वरूंपके सम्मुख होता है उस काळ टही 
व्यानकी सिद्धि निवित्न होती है ॥१९॥ 
स्थानासनविधानानि ध्यानसिद्विनिःनधनम्‌ः। 
इः नेकं युक्त्वा मुनेः साक्षाद्विक्षेपरहित मनः ॥२०॥ 
अर्थे व्यानकी सिद्धिका कारण स्थान और आसनका विधान है सो इनमेंसे एक भी न॑ होतो 
सुनि (ध्यानी) का चित्त विक्षेप रहित नहीं होता । भावार्थ-स्थान और आसन ध्यानके कारण है, 
इनमें से जो एक भी न हो तो मन नहीं अँमता अर्थात्‌ दोनों ठौक होने से ही मन बैंभता है ॥२०॥ 
संगरः संद्रतो धीरः स्थिरात्मा निर्मलाशयः । 
सर्वावस्था् सर्वत्र सर्वदा ध्यतुमहैति ॥२१॥ 
` अर्थं -तथा जो मुनि संवेगवैराग्ययुक्त हो, संवररूप हो, धीर हो, जिसका आत्मा स्थिर हो, 
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9:33 A गे के के 2००28 कहे डाक 
चित नि हो वई मुनि सर्वे भवधो सर्व क्षेत्र और सर्व काढ ध्यान करने योग्य है॥२३॥ 


ध्यानका अधिकारी ] ज्ञानाणंव: २६७ 


है विजने जनसंकीर्णे सुस्थिते हुःस्थितेऽपि वा । 
यदि धत्ते स्थिरं चित्तं न तदास्ति निषेधनम्‌ ॥२२ ॥ 2 क: 
अर्थ-जन रहित क्षेत्र हो अथवा जन सहित प्रदेश हो, तथा सुस्थित हो अथवा दु:स्थ्रित हो 
जिस काल मुनिका चित्त स्थिर स्बरूपको घारे तब ही ध्यानकी योग्यता है, निषेध नहीं है । पहिले 
स्थान और आसनका विधानं कहा, उसके सिवाय जिस समय मुनिका चित्त स्थिरता धारे. उस 
संम॑य सर्व अवस्था सवे क्षेत्रमें ध्यानकी योग्यता है, निषेध नहीं है ॥२२॥ > 
ूर्वाशाभिशुखः साक्षाहुत्तराभिस्ुखोऽपि वा । 
प्रसन्नवदनो ध्याता ध्यानकाळे प्रशस्यते ॥२३॥ 
अंथै-ष्यानी मुनि जो ध्यानके समय प्रसन्नमुख साक्षात्‌ पूर्व दिशामें सुख करके अथवा उत्तर 


दिसांमे भी मुख करके ध्यान करे, सो प्ररसनीय कहा है ॥२३॥ न ६ 
चरणज्ञानसम्पन्नां जिताक्षा वीतमस्सराः यु ड 
ग्रागनेकास्ववस्थासु संप्राप्ता यमिनः शिवम्‌ ॥२४ ॥ ` सजे = 


अर्थ-तथा ऐसा भी है कि चारित्र और ज्ञानके संयुक्त, जितेग्द्रिय, मत्सररहित जो मुनिगण 
पूर्वकालमें अनेक अवस्थाओसे मोक्षका प्राप्त हो गये हैं उनके दिशाकी सम्मुखताका कुछ नियम 
नहीं था ॥२४॥ 
मुख्योपचाभेदेन हो मुनि स्वामिनो मतो । 7 हज 
अप्रमत्तप्रमत्ताख्यो धर्मस्येतो यथायथम्‌ ॥२५॥ २, दही 
. अथे--इस धरमेष्यानके यथायोग्य अधिकारी मुख्य और उपचारके भेदसे प्रमत्तगुणस्थानी आर 
अप्रमत्तगुणस्थानी ये दो मुनि ही होते हैं ॥२५॥ 
___ अग्रमत्तः सुसंस्थानो बज्रकायो वशी स्थिरः 
"ˆ  पूर्ववित्संत्रतो धीरो ध्याता संपूर्णलक्षणः ॥२६॥ 
थै-उक्त दोनों गुणस्थानियोंमें जो अप्रमत्तगुणस्थानी मुनि समचतुरस्रसंस्थान और वज़रदषभ न 
नाराचसंहननवाळा, तथा जितेन्द्रिय हो, स्थिर हो, पूर्वका ज्ञानी हो, संवरवान्‌ और धीर हो अर्थात्‌ 
परीषह और उपसर्गादिकसे चित नं हो, वही संपूण लक्षणक्रा धारक धर्मध्यानके ध्यावनेवाछा होता 
हैं। क्योंकि ऐसा मुनि हो किसी समय सातिशय अग्रमत्त हो कर श्रेणीका आरंभ करता है ॥२६॥ 
तथा च- 
श्रतेन विकळेनापि स्वामी दत्रे प्रकी त्तितः 
अघःश्रण्यां प्रवत्तात्मा धमध्यांनस्य सुश्रत ॥२७॥ 
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अथे-सिद्धांतमें नीचेकी भ्रेणीमें प्रवृत्ता है आत्मा जिसका ऐसा विकलश्रत अर्थात्‌ पूवैज्ञानरहित 
आबश्रुतवान्‌ भी धमेध्यानका स्वामी कहा हे॥२७ 
किं च कैश्चिच्च धमेस्य चत्वारः स्वामिनः स्पृताः । 
सदृष्ठयाद्यप्रमत्तान्ता यथायोग्येन हेतुना ॥२८॥ 
अग-तथा यह विशेष है कि कितने हो आचायोंने धर्म ध्यानके स्वामी (अविकारी) चार भी 
कहे हैं वे सम्यग्दृष्टि अविरतसे छे कर देशविरत, प्रमत्त, अग्रमत्त पर्यन्त यथायोग्य हेतुसे कहे हैं ॥२८॥ 
ध्यातारखिविधा ज्ञेयास्तेषां ध्यानान्यपि त्रिधा । | 
छेव्याविशुद्धियोगेन फलसिद्धिर्दाहता ॥२९॥ 
' अर्थ-इस धर्म ध्यानके ध्याता तीन प्रकारके भी कहे हैं और उनके ध्यान भी तीन प्रकारके कहे 
हैं, क्योकि ठेश्याको विशुद्धतासे फछसिद्धि कहो है । मावार्थ-- गुणस्थानक्री अपेक्षा जघन्य मध्यमः 
उत्कृष्ट मेदसे ध्याता तीन प्रकारके हैं, जहां जैसी विशुद्धता हो वैसे ही हीनाधिक भ्यानके भाव: 
होते हैं और वैसा हो होनाधिक फल होता है ॥२९॥ 
' अब आसनके जीतनेके विधानका उपदेश करते है-- 
अथासनजय योगी करोतु विजितेन्द्रियः । 
मनागपि न खिद्यन्ते समाधौ सुस्थिरासनाः ॥२०॥ हद 
अभ-अब यह कहते हैं कि जो योगी सुनि विशेष करके जितेन्द्रिय है वे आसनका जय करो 
क्योंकि जिनका आसन भले प्रकार स्थिर है वे समाधिमें किंचिन्मात्र भो खेदको प्राप्त नहीं होते | 
आजा आसनको जीतें तो समाधि (ध्यान ) से चलायमान न होय ॥३०॥ 
. आसनाभ्यासवेकल्याद्वपुःस्थेय न विद्यते । 
खिद्यते त्वज्ठवेकल्यात्समाधिसमये ध्रुवम्‌ ॥३१॥ 
अर्थ- आसनके अभ्यासकी विकलतासे शरीरकी स्थिरता नहीं रहती ओर समाधिके समय 


'शरोरकी विकळतासे भो निश्चय करके खेदरूप हो जाता है ॥३१॥ 


वातातपतुषारादैजन्तुजातेर नेकः । 
कृतासनजयो योगी खेदितोऽपि न खिद्यते ॥३२॥ 
| अर= जो योगी भासनको जीत लेता है वह पवन आतप तुषार शीतादिकसे तथा भनेक जीवोंसे. 
अनेक प्रकारे पीड़ित हुआ भी खेदको प्राप्त नहीं होता | आसन जीतनेका फल यही है ॥ ३२ ॥ 
थासाधाभिमतं रम्यं स्थानं चित्तप्रसत्तिदम्‌ | . 
उद्भिन्नपुळकः श्रीमाम्पर्यङ्कमधितिष्ठति ॥३३॥ 


व अर्थ= योगी मुनि भासन करते समय चित्तको प्रसन्न करनेवाले रमणीक स्थानको प्राप्त हो कर 


आसनजयका उपदेश] ज्ञानाणंवः । २६९ 


उत्पन्न हुआ है हर्ष-आनंदका रोमांच जिसके ऐसा श्रीमान्‌-उत्तम मुनि पर्थङ्कासन (पद्मासन) करके 
घ्यान करें ॥३३॥ । 
पर्यङ्क देशमध्यस्थे प्रोत्ताने करकुड्मळे । 
करोत्युत्फुछराजीवसन्निभे च्युतचापळे ॥३४॥ 
अर्थ--पर्यक देशके मध्य भागमें स्थित उन्नत दोनों हस्तके मुकुल (करकमळ) विक्रसित 
कमळके सदृश चपळता रहित करें | भाशार्थ-दोनों हाथ अपनी गोदविषें विकसित कमळसदृश कर 
निश्चल थापें ॥३४॥ 
नासाग्रदेशविन्यर्ते धत्ते नेत्रेऽतिनिश्चळे। 
प्रसन्ने सौम्यतापन्ने निष्पन्दे मन्दतारके ॥३५॥ 
अर्थ - अति निश्चल, सौम्यताको लिये स्पन्द रहित हैं मन्द तारे जिनमें ऐसे दोनों. नेत्रोंको 
नासिकाके अग्रभागमें धारण करें अर्थात्‌ ठहरावें ॥२५॥ 
भ्रूव्ी विक्रियाहीनं सुश्लिष्ठा धरपछव॒म्‌ । 
सुपमत्स्यहृदप्रायं विदध्यान्मुखपङ्कजम्‌ ॥३६॥ 
अर्थ-तथा मुखको इस प्रकार करें कि भौहेँ तों विकार . रहित हों, अधरपछव अर्थात्‌ दोनों 
होठ न तो बहुत खुळे और न अतिमिळे हों, ऐसे सोते हुए मत्स्यके हृदयकी समान मुखकमलको 
करें ॥३६॥ 
अगाधकरुणाम्भोधो मझ संविग्नमानसः । 
ऋज्वायतं वघुधेत्ते प्रशस्त पुस्तमूतिंवत्‌ ॥ ३७ ॥ 
अर्थ--योगी मुनिको चाहिये क्रि अपने शरीरको अगाध करुणा समुद्रम मग्न हो!गया है 
संवेग सहित मन जिसका ऐसा सीधा और लंबा रके, जैसे कि दोवार पर चित्रामकी भूति हो 
उस प्रकार बनावे ।।३७॥ 
विवेकवा द्विकलो लेनिमँली कृतमानसः । 
ज्ञानमन््रो द्वताशेषरागादिविषमग्रहः ॥३८॥ 
रत्नाकर इवागाधः सुराद्रिरिव निश्रळः । 
प्रशान्त विश्वविस्पन्द्मणषए्सकळश्रमः ॥३९॥ 
किमयं लोष्ठुनिष्पन्नः किंबा पुस्तप्रकल्पितः । 
समीपस्थैरपि प्रायः प्राजञैध्यानीति लक्ष्यते ॥४०॥ 
अर्थ--सुनि जब घ्यानका आसन जमा कर बैठे तब ऐसा होना चाहिये कि प्रथम तो विवेकः 
भेद्रज्ञानरूप समुद्रकी कल्लोलोसे निर्मळ किंया हुवा है मन जिसका ऐसा हो, तथा ज्ञानरूप मंत्रसे 
निङ्गांळ दिये हैं समस्त रागादिक विषम प्रइ अर्थात्‌ पिशाच जिसने ऐसा हो, तथा समुदके व 
अगाध हो, मेरुपर्वतके समान निश्चल हो अर्थात्‌ जिसका अग॒वा मन किसो प्रकार भो चळायमान न 


तथा जिसके वेगोंका संकल्प शान्त हो गया हो, समस्त भ्रम जिसके नष्ट हो गये हों, ऐसा निश्चल 


है 
2 
भी 
॒ 


अब इस पवनका स्तंभन कैसे होता है सो कहते हैं-- 


या 
श्रोमद्‌ राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सग २९, 


लग जाय क्रि यह क्या पाषाणकी मूर्ति है वा 


२७० 
हो कि समोपस्थ प्राज्ञ पुरुष भो ऐसा श्रम करने 
चित्रामकी मूर्ति है! इस प्रकार आसन जीतनेका विधान कहा ॥३८-३५-४०॥ 


दोहा । 
आसन दिढतें ध्यानमें, मन लागे इकतान । 
ताते आसनयोगकू, सुनि कर घारे ध्यान ॥२८॥ 
इति श्रीश्भचन्द्राचार्यविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानाणवे आसनजयो 


नाम अष्टाविश प्रकरण समाप्तम्‌ ॥२८॥ 
२९. अथैको नतरिशः सगः । 
प्राणायाम वणन 


अब प्राणायामका वर्णन करते हैं-- 
सुनिर्णीतसुसिदधान्तैः प्राणायामः प्रशस्यते । 
; मुनिभिध्यानसिद्धयथ स्थर्याथ चान्तरात्मनः ॥१॥ 
अँथे-भछे प्रकार निर्णयरूप किया है सत्यार्थीसद्वान्त जिन्होंने ऐसे मुनियोंने ध्यानकी सिद्धिके 
तथा मनकी एकाग्रताके लिये प्राणायाम प्रशंसनोय कहा है ॥ भावाथे-अन्यमती भी प्राणायामका 
साधन करते हैं, किन्तु उनका प्रयोजन तथा स्वरूप यथार्थ नहीं है । जैनाचायोने सर्वेज्ञमाषित आगम 
तथा स्याद्वादन्यायरूप सिद्धान्तसे निणय करके सिद्धि और मनकी एकाग्रतासे आत्मस्वरूपमें ठहराना इन 


दोनॉ- प्रयो जनॉके' लिये प्राणायामक्रो सराहा है । इससे दष्ट प्रयोजनको सिद्धि होती है उसका वणेन 
गौण किया हैं, और ध्यानकी सिद्धिसे आत्मस्वरूपमें छीन होनेसे मुक्ति होतो है ऐसा प्रयोजन प्रधान है-॥ १॥ 


अतः साक्षात्स विज्ञेयः पूर्वमेव मनीषिभिः । 
मनागप्यन्यथा शक्यो न कत्त चित्तनिजयः ॥२॥ 
अर्थ आचार्य महाराज कहते हैं कि ध्यानको सिद्विके लिये मनको एकाग्र करनेके लिये 
पूर्वाचायीने प्राणायामको प्रशंसा की है, इस कारण ध्यान करनेवाछे बुद्धिमान्‌ पुरुषोंको प्रथमसे हीं 
प्राणायामको विरोध प्रकार से जानना चाहिये क्योंकि इसके जाने विना अन्य प्रकार किंचिन्मात्र 
मी मनके जीतनेको समर्थ नेहे हो संकृते। भावार्थ-यह प्राणायाम पवनका साधना है। सो शरीरमें 
जो पवन होता है वह मुखनासिकादिके द्वारा श्वासोच्छवास द्वारा प्रगट जाना जाता है । इस पवनके 
जरणं मन-भी चंचल रहता है | जब पवन वशीभूत हो जाता है तब मन भी वशमें हो जातां हेरे 
$ तरिधा लक्षणमेदेन संस्मृतः पूेस्रिभिः et 
दरक कुम्भकश्चैव रेचकस्तदनन्तरम्‌ ॥३॥ 45०20 


प्राणायाम वर्णन] ज्ञानाणवः । २७१ 


अथ --पर्वाचायोने इस पवनके स्तंभनस्वरूप प्राणायामको लक्षणभेदसे तीत प्रकारका द्दा है, 
एकका नाम पूरक है दूसरेका कुम्भक और तीसरेका रेचक है ॥३॥ 
८ अंब इन तीनोंका स्वरूप कहते हैं--- 
द्वादशान्तात्समाङृष्य यः समीरः प्रपूर्यते । 
स पूरक इति ज्ञेयो वायुचिज्ञानको विदै१ ॥४॥ 
थे--डादशान्त कहिये ताठवेके डिद्रसे अथवा द्वादश अंगुळपर्यतसे खेच कर पवनको अपनो 
इच्छानुसार अपने शरीरमें प्रण करे उनको वायुविज्ञानी पंडितोंने पूरक पवन कहा है ॥४॥ 
| निरुणद्धि स्थिरीकृत्य श्वसनं नाभिपङ्कजे । 
कुम्भवन्निर्भरः सोऽयं कुम्भकः परिकीर्तितः ॥५॥ 
अर्थ--तथा उस पूरक पवनको स्थिर करके नाभिकमलमें जैसे घड़ेको भरे तैसे रोके (थांमे) 
नाभिसे अन्य जगह चलने न दे सो कुंभक कहा है ॥५॥ 
निःसायतेऽतियरनेन यत्कोष्ठाच्छूवसनं शनेः । 
स रेचक इति प्राज्ञ! प्रणीतः पवनागमे ॥६॥ 
थै--जो अपने कोष्ठसे पवनको अतियत्नसे मंदमंद बाहर निकाछे' उसको पवनाम्यासके शाखनोमें 
बिद्रानोने' रेचक ऐसा नाम कहा है ॥६॥ 
नाभिष्कन्धाद्विनिष्क्रान्तं हत्पञ्मोद्रमध्यगम्‌ । 
द्वादशान्ते सुविश्रान्तं तज्ज्ञयं परमेश्वरम्‌ ॥७॥ 
अथ - जो नामिस्कन्धसे निकला हुआ तथा हृदयकमलमेंसे हो कर द्वादशान्त (ताढ्रंध्र) में 
विश्रान्त (उहरो) हुआ पवन है उसे परमेश्वर जानो क्योंकि यह पवनका स्वामी है ॥७॥ ' 
तस्य चारं गति बुध्वा संस्थां चेवात्मनः सदा । 
चिन्तयेत्कालमायुश्च शुभाशुभफलोदयम्‌ ॥८॥ 
अर्थ-पबन ईश्वर जो तळुर्भें विश्रान्त हुआ उसका चार कहिये चलना अर्थात्‌ भ्रमण और 
गति कहिये गमन तथा आत्मा (जीव) की संस्था अर्थात्‌ देहमें सदा रहना इनको जान कर और 
कोळका प्रमाण आयुर्बळ छुम तथा अशम फलके उदयका विचार करें ॥८॥ 
अत्राभ्यासं प्रयत्नेन ग्रास्ततन्द्रः प्रतिक्षणम्‌ । 
कुर्वन्‌ योगी विजानाति यन्त्रनाथस्य चेष्टितम्‌ ॥९॥ 
अर्थ--इस पवनका अभ्यास बड़े यत्नसे निष्प्रमादो हो कर निरंतर करता हुआ योगी जीवकी 
समस्त चेष्टाओंको जानता है ॥९॥ 
ल्ल कॉल उक्त श्छोकदयम्‌ ह 
ह “प्प्ताकृष्य यदा प्राणधारणं सः तु पूरकः । होकार आकर 


नाभिमध्ये स्थिरोकृत्य रोधनं स तु कुम्भकः ॥१॥ ++ `. | 


२७२ श्रीमद्‌- राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायास्‌ [सये २९ 


यत्कोष्ठादतियत्नेन नासात्रह्मपुरातने! । 
बहिः प्रक्षेपणं वायोः स रेचक इति स्मृतः ॥२॥ 
अर्थ-जिस समय पवनको ताछुन्भ्रसे छे खेंच कर प्राणको धारण करें, शरोरमे पूर्णतया थांबे 
सो तो पूरक है, और नाभिके मध्य स्थिर करके रोके सो कुंभक है, तथा जो पवनके कोंठेसे बडे यरनसे 
बाहर प्रक्षेपण करे सों रेचक है, इस प्रकार नाप्तिकाब्रह्मके जाननेवाळे पुरातन पुरुषों ने कहा है ।१-२। 
द शनैः शनेःमनो5जखं वितन्द्रः सह वायुना । 
प्रवेश्य इृद्याम्भोजकणिकायां नियन्त्रयेत्‌ ॥१०॥ 
अर्थ-इस पवनका अभ्यास करनेवाला योगी निष्प्रमादी हो कर बड़े यव्नसे अपने मनको वायुके 
साथ मंदमंद निरन्तर हृदयकमलकी कर्णिकामे प्रवेश कर वहाँ ही नियन्त्रण करे (थांभे), उस जगहल्ले 
चलने न दे ॥१०॥ 
विकल्या न प्रख्रयन्ते विषयाशा निवत्तेते । 
अन्तः स्फुरति विज्ञानं तत्र चित्ते स्थिरोकृते ॥११॥ 
| अथ--उस हृदयकमलकी क्णिकामें पवनके साथ चित्तको स्थिर करने पर मनमें विकल्प नहीं 
| उठते और विषयोंकी आशा भी नष्ट हो जाती है तथा अन्तरंगमें विशेष ज्ञानका प्रकाश होता है। इस 
पवन के साधनसे मनको वश करेना ही फल है ॥११॥ 
एवं भांवयतः स्वान्ते यात्यविद्या क्षयं क्षणात्‌। 
| भु विमदीस्युस्तथाक्षाणि कषायरिपुभिः समम्‌॥१२॥ 
अधे - इस प्रकार मनको वश करके भावना करते हुए पुरुषके अविद्या तो क्षणमात्रमें क्षयहो 
जाती है, और इन्द्रियां मद रहित हो जाती हैं, उनके साथ हो साथ कषाय भी क्षीण हो जाते हैं। 
यही इस पवनको साधन करके मनको वश करनेका प्रयोजन है । १२॥ 
न कुत्र श्रसनविश्रामः का नाड्यः संक्रमः कथम्‌ । 
का मण्डलगतिः केयै प्रवृत्तिरिति बुद्धयते ॥१३॥ 
अर्थ--तथा इस पवनके साधनसे ऐसा जाना जाता है कि इस श्वासरूप पवनका कहाँ तो 
विश्राम है, और नाड़ियें कितनी और कोन कौन हैं, उन नाडियोंका पळटना किस प्रकार होता है 
तथा इसकी मंडळाति कौनसी है, इसकी प्रदत्त कहाँ है ॥१३॥ 
fe | स्थिरो भवन्ति चेतांसि प्राणायामवलम्बिनाम्‌। 
जगद्ूत्त च निःशेषं प्रत्यक्षमिव जायते ॥१४ 
. अर्य-जो प्राणायामके अवळंबनवाळे पुरुष है उनके चित्त स्थिर हो जाते हैं, चित्तके स्थिर 
___होनेसे ज्ञान विशेष होता है, उसके द्वारा जगतके समस्त इचांत (प्रवर्तन) प्रत्यक्षे समान जाने 
` जाते हैं ॥१४॥ , 


प्राणायाम-वणेन ] . _ ज्ञानाणेवः। २७३ 


यः प्राणायाममध्यास्ते स मंडलचतुष्टयम्‌ । 
निश्चिनोतु यतः साध्वी ध्यानसिद्धिः प्रजायते ॥ १५ ॥ 
अर्थे--जो योगी प्राणायामको स्वाधीनतामें करके रहता है अर्थात्‌ इसका साधन करता है 


सो. सुनि पवनमंडळके चतुष्टयको निश्चय करो, जिससे समीचीन ध्यानकी सिद्धि होती है.॥ :१५-॥ 
उस मंडळचतुष्टयका स्वरूप कहते हैं-- 


घोणाविवरमध्यास्य स्थितं पुरचतुष्ठयम्‌ । 
पृथक पवनसेवीतं लक्ष्यलक्षणभेदतः ॥ १६॥ 
अथे--नासिकाके ठिद्रको आश्रित हो कर चतुष्टय जो पृथ्वीमंडल, अप्मंडल, तेजोमंडळ और 
बायुमंडळ यह चतुय है सो लक्ष्यलक्षणके भेदसे पवन भिन्न २ वेष्टित है, इन मंडलोंके पवनकी रीति 
छक्षणमेदसे भिन्न २ है ॥ १६ ॥ 
अचिन्त्यमतिदुलेक्ष्यं तन्मण्डळचतुष्टयम्‌ । 
स्वसंवेद्यं प्रजायेत महाभ्यासात्क्थंचन ॥ १७॥ 
अर्थ--यह मंडळका चतुय है सो अचित्य है अर्थात्‌ मितवनमें नहीं आता तथा दुछेक्य है 
अर्थात देखनेमें नहीं आता सो इस प्राणायामके बड़े महान्‌ अम्याससे बड़े कष्टसे कोई प्रकार स्वसंः 
वेध (अपने अनुभवगोचर ) होता है॥ १७॥ छ नालि 
तत्रादौ पार्थिवं ज्ञेय वारुणं तदनन्तरम्‌ । उ ks 
मरुत्पुरं ततः स्फीतं पथेन्ते वह्निमण्डलम्‌ १८॥ 
भ-उन चारोमेसे प्रथम तो पार्थिव (प्रथ्विमंडळ) को जानना, तप्पश्चात्‌ वरुणमंडळ (अप्मंडछ) 
जानना, तत्पश्चात्‌ पवनमंडल जानना और अन्तमें बढे हुए वहिमंडळको जानना; इस प्रकार ,चारोंके 
नाम और अनुक्रम हैं ॥ १८ ॥ 
अब इनका स्वरूप कहते हैं-- 
क्षितिबीजसमाक्रान्तं  उतहेमसमप्रभम्‌ । 
स्या्जलाञ्छनोपेतं चतुरस्र धरापुरम्‌ ॥ १९॥ | 
अर्थ--क्षितिबीज जो प्रथ्वि बीजाक्षर सहित गाळे हुए सुवणेको समान पीतरक् प्रभा जिसकी 
और वज्रके चिहसंयुक्त चोकोर धरापुर है अर्थात्‌ ृथ्विमंडल है । १९ ॥ , 
अद्धचन्द्रसमाकारं वारुणाक्षरलक्षितम्‌ । 
फुरत्सुधाम्बुससिक्तं चन्द्राभं वारुणं पुरम्‌ ॥ २० ॥ 
अर्थ--आकार तो आधे चन्द्रमाके समान, वारुण बीजाक्षरसे चिहित और स्फुरायमान अपृतस्व- 
रूप जलसे सींचा हुआ ऐसा चन्द्रमा सरीखा झुक््छवण वरुणपुर हे। यह अप्मंडळझा स्वरूप कही ॥२०॥ 
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सुवृत्त बिदुसंकीण नीलाञ्जनघनप्रभस्‌ । 
चञ्चलं पवनोपेतं दुलेक्ष्य वायुमण्डलम्‌ ॥ २१ ॥ t 
अर्थ सुब्रत कहिये गोलाकार तथा बिंदुओं सहित नीछाञ्जन घनके समान वणे जिसका, 
तथा चंचल (बहता हुआ ) पवन बीताक्षर सहित दुलक्ष्य (देखनेमें न आवे ) ऐसा वायुमडछ है । यह 
पवनमंडळका स्वरूप कहा ॥ २१ ॥ 
स्फुलिङ्गपङ्गले भीममूध्येञ्वालाशताचितम्‌ । 
त्रिकोणं स्वस्तिकोपेतं तद्वीजं वह्विमण्डलम्‌ ॥ २२ ॥ 
अर्थ--अभिके फुलिंगा समान पिंगलवर्ण भीम रोद्ररूप ऊन्वेगमनस्वरूप ज्वाळाके सैकड़ों सहित 
त्रिकोणाकार स्वस्तिक ( साथिये) सहित, वहदिबीजसे मंडित ऐसा वहिमंडळ है । यह अम्निमंडलका 
स्वरूप कहा गया ॥ २२ ॥ 
ततस्तेषु क्रमाद्वायुः संवरत्यविछम्बितम्‌ । 
स विज्ञेयो यथाकालं प्रणिधानपरैनरेः ॥ २३॥ 
अथे--उपयुक्त चार मंडळों का स्वरूप निश्चय किया उसके अनन्तर लगता ही यह जानो कि 
उन मंडळोंमें अनुक्रमसे निरन्तर पवन संचरे है उसे यथाक़राळ अर्थात्‌ जैसा काळ हैं उसही कालमें 


प्रणिधान कहिये चितवनमें तत्पर ऐसे पुरुषोंको जानना चाहिये ॥ २३ ॥ ह 
अब इनमें पवन संचरता है उसके जाननेके लिये चिह कहते हैं--- 


घोणाविवरमापूय किश्चिदुष्ण पुरन्दरः । 
_ वहत्यष्टादगुळः स्वस्थः पीतबणेः शनैः शनैः ॥ २४॥ 
अथं --नासिकाके छिद्रको भछे प्रकार भरके कुछ उष्णता लिये आठ अंगुछ बाहर निकछता; 


स्वस्थ, चपळता रहित, मंदमंद बहता, ऐसा पुरंदर कहिये इन्द्र जिसका स्वामी है ऐसे पृथ्बिमंडळके 
पवनको ( इन चिहोंसे ) जानना ॥ २४ ॥ 


त्वरितः शीतलोऽधस्तार्सितरुक्‌ द्वादशाङ्गुल? । 
वरुणः पवनस्तज्ज्ञैवहनेनावसीयते ॥ २५ ॥ 
अर्थ--जो त्वरित कहिये शीघ्र बहनेवाळा हो, कुछ नोचाई लिये बहता हो, शीतळ हो, उज्ज्वल 


(थुक) दीप्तिरूप हो, तथा बारह अंगुळ बाहर आवे ऐसे पवनको, पवनके जाननेवालोंने वरुण पवन 
त न 
निश्चय किया है । भावार्थ इन चिहोंसे वरुण पवनका निश्चय करना ॥ २५ ॥ ६223 


तियेखहत्यविश्रान्तः पवनारू्यः पडड्गुल! । 
पवनः कृष्णवर्णोऽसौ उष्णः श्रीतश्च लक्ष्यते॥ २६ ॥ 
' अर्थ--जों पवन सब तरफ तिर्यक्‌ बहता हो, विश्राम न ठेकर निरन्तर बहता ही रहे तंथों 


द आ म i गावे कृष्णवण हो, उष्ण हो तथा शीत भी हो ऐसा पवनगेडळ संवंधी पवन पहचाना 
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बालार्कसन्निभशरोध्यै सावचश्चतुरङ्ुलः । 
अत्युष्णो ज्वळनाभिरूयः पवनः कीर्तितो बुचेः ॥ २७॥ 
अथे--जो ऊाते हुए सुयेके समान रक्तवर्णे हो तथा ऊंचा चलता हो, आवती (चक्रो) सहित 
फिरता हुआ चळे, चार अंगुल बाहर आवे और अति उष्ण हो ऐसा अभ्निमंडलका पवन पंडितोने 
कहा है ॥२७॥ 
अब इन चार प्रकारके पवनोंको कार्यविशेषमें शुभाशुभ मेद करके दिखाते हैं -- 
आर्या । 
स्तम्भादिके महेन्द्रो वरुणः शस्तेषु सर्वकार्येषु । 
चलमलिनेषु च वायुवेश्यादों वहिरुददेद्यः ॥ २८ ॥ 
अथे--पुरुषको स्तंभनादि कार्य करने हों तो महेन्द्र कहिये प्रथ्विमंडलका पवन शुभ है, और 
वरुण कहिये अपूमंडलका षवन समस्त प्रकारके उत्तम कायोमें शुभ है, और पवनमंडळका पवन 
चलकाये तथा मळिन कायोमें श्रेष्ठ है, तथा वशय आदि कार्योमें वहिमंडलक़ा पवन उत्तम कहा है ॥२८। 
छत्रगजतुरगचामररामाराज्यादिसकलकल्याणम्‌ । 
माहेन्द्रो वदति फळं मनोगतं सर्वकार्येषु ॥ २९॥ 
अर्थ--महेन्द्रपवन छत्र गज तुरंग चामर खी राज्यादिक समस्त कल्याणॉको कहता है और सम- 
स्त कायोमें मनोगत भावको प्रकट कहता है। भावाथे-मनमें विचारे हुए कायोकी सिद्धि कहता है॥२९॥ 
अभिमतफळनिङुरम्बं विद्यावीया दिभूतिसंकी णम्‌ । > 
सुतयुवतिवस्तुसारं वरुणो योजयति जन्तूनाम्‌ ॥ ३० ॥ 
. अर्थ-- वरुण पवन जीवोंके विद्यावीर्यादि विभूति सहित तथा पुत्रश्नीआदिमें जो सारवस्तु मनो- 
वांछित हों उन सबको जोड़ता है अर्थात्‌ प्राप्त कराता है ॥३०॥ 
भयश्ोकदुःखपीडा-विघ्रोघपरम्परां विनाश च । 
व्याचष्टे देहभतां दहनो दाहस्वभावोञ्यम्‌ ॥ ३१॥ 
अथे--यह अशिमंडठका पवन दाहस्वभावरूप है । यह पवन जीवोंके भय शोक दुःख पीडा 
तथा वित्नसमूहुकी परंपरा तथा विनाशादिक कार्योक्रों प्रगट कहता है ॥३१॥ 
सिद्धमपि याति विछयं सेवाकृष्यादिकं समस्तमपि चैव । 
मृत्युभयकलहवैरं षवने त्रासादिकं च स्यात्‌ ॥ ३२ ॥ 
अर्थ--तथा पवनमंडलके पवन बहने पर सेवा कृषी आदिक समस्त कार्य सिद्ध हुये हों बे भी 
बिळ्य हो जाते हैं (नष्ट हो जाते ही हैं) तथा मृत्युमय कलह वैर तथा त्रासादिक होते हैं ॥३२॥ 
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यह्‌ तो सामान्य कायोमें झुभाशुभ कहा । अब इनके प्रवेश ओर निःसरणकालके विषयमें कहते 


सर्वे प्रवेशकाळे कथयन्ति मनोगतं फलं पुंसाम्‌ । 
` अहितमतिदुःखनिचितं त एव निःसरणवेलायाम्‌ ॥ ३३॥ 
अध--ये चारों ही पवन प्रवेशकालमें अर्थात्‌ नासिका के बाहरसे आ कर उल्टा प्रवेश करते हैं 
तो पुरुषोंक मनोगत फलको कहते हैं अर्थात्‌ मनमें विचारे सो सिद्ध होता है । परन्तु येही. चारों पवन 
निकहनेके समय अतिशय दुःखसे भरे अहितको प्रकाश करते हैं ॥३३॥ 
सर्वेषपि प्रविशन्तो रविशशिमागेण वायव्रः सततम्‌ । 
बिदधति परां सुखास्थां निगच्छन्तो विपयेस्ताम्‌ ॥ ३४ ॥ 
अर्थ--ये चारों ही पवन सूर्य चंद्रमाके मार्गसे अर्थात्‌ दाहिने बायें निरंतर प्रवेश करते हुए 
उत्कृष्ट सुखकी आस्थाको करते हैं और निकलते समय दुःखावस्थाको प्रगट करते हैं । भावार्थ - प्रवेश. 
करते शुभ हैं, निकलते हुए अशम हैं ॥३४॥ 
वामेन प्रविशन्तौ वरुणमहेन्द्रो समस्तसिद्धिकरो । 
इतरेण निःसरन्तों हुतथुक्‍्पवनो विनाशाय ॥ ३५ ॥ 
अथै--तथा वरुण रौर माहेन्द्र पवन (पृथ्विपवन) बायो तरफ प्रवेश करते हैं तो समस्त 


च सिद्ध करनेवाले हैं तथा वहिमण्डल और पवनमंडळके पवन दाहिनी तरफ निकलते हुए बिनाशके 
है ॥३५॥ ः म 


अथ मण्डळेषु वायोः प्रवेशनिःसरणकाळमवगम्य । 
„ उपदिशति थुवनवस्तुषु विचेष्टितं सर्वथा सर्वम्‌ ॥ ३६ ॥ 
अथ अथवा चारों मंडलोंमें पवनके प्रवेश और निःसरणकालको निश्चय करके ध्यानी. पुरुष 
जगत भरमें जो पदार्थ हैं उन सबकी सर्व प्रकारकी चेष्टाओंका उपदेश करता है ॥ ३६ ॥ 
वामायां विचरन्तौ दृहनसमीरो तु मध्यमौ कथितो। 
.  वरणेन्द्ावितरस्यां तथाबिधावेव निर्दिष्टौ ॥ ३७॥ 
` ` अर्थे अग्निमंडळका पवन और वायुमंडलका पवन बायी तरफसे बहता हुआ मध्यम फळ कहता 
है और वरुण तथा माहेन्द्र ये दोनों पवन दाहिनी तरफसे बहें तो मध्यम फल कहते हैं ॥ ३७ ॥: 
उदये वामा शस्ता सितपक्षे दक्षिणा पुनः कृष्णे । 
त्रीणि त्रीणि, दिनानि तु शश्रिसूर्यस्योदय! *ळाध्यः ॥ ३८॥ 
' मर्थ-ञुक्लपक्षमें सू्योदयके समय नाडी बायी तरफ बहती हुई प्रशास्त है, उत्तम है. | कृष्ण 


पक्षमें उदयकाठमें दाहिनी तरफ बहती हुई नाडी श्रेष्ठ है । इस प्रकार तीन तीन दिन चन्द्रमा और सूक्ता 


4 = दुहाम्‌” इत्यपि पाठ: । 
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उदय सराहा है । भावार्थ -शुक्लपक्षकी प्रतिपदा द्वितीया तृतीयाके दिन प्रातःकाल हो वामस्वर अच्छा 
` है; फिर तीन दिन दाहिना, फिर तीन दिन बाया, इसी प्रकार पूर्णिमापर्यन्त स्वरोका तीन तीन दिन चलना 
शुभ है । तथा कृष्णपक्षमें प्रतिपदा द्वितीया तृतीयाके दिन दाहिना स्वर फिर तीन दिन बाया, फिर तीन 
दिन दाहिना, इसी प्रकार अमावस्यापर्यन्त अझुभ स्वर जानने । इनसे विरुद्ध स्वर चलने झुम हैं।३४ 
उदयश्रन्द्रेण हितः तूर्येणास्तं प्रशस्यते वायो! । 
रविणोदये तु शशिना शिवमस्तमन सदा नणाम्‌ ॥२९। 
र्थ-तथा पवनका उदय चन्द्रमाके स्वरसे (बाये स्वरसे) शुभ है और अस्त सूर्यस्वर अर्थात्‌ 
दाहिने स्वरसे प्रशस्त कहा है और सूये (दाहिने) से उदय हो तो शशि कहिये बायें स्वरसे अस्त 
होना जीवोंको सदा कल्याणकारी (शुभ) है ॥३९॥ 
सितपक्षे रव्युदये प्रतिपदिवसे समीक्ष्यते सम्यक्‌ । 
शस्तेतरप्रचारो वायोयेत्नेन विज्ञानी ॥४०॥ 
अथ-पवनका प्रचार (चलना) झुक्छपक्षमें सुयेके उदयमें प्रतिपदाके दिन विज्ञानी सम्यक्‌ प्रकार 
यत्नसे शुभ अशुभ दोनोंको विचारे--देखें ।।४०॥ 
किस प्रकार विचारे सो कहते है--- 
व्यस्तः प्रथमे दिवसे चित्तोद्वेगाय जायते पवनः । 
घनहानिकृद्द्वितीये प्रवासदः स्यात्ततीये हि ॥४१॥ 
इष्ठार्थनाशविश्रमस्वपदभ्रशास्तथा महायुद्धस्‌ । 
दुःखं च पञ्च दिवसैः क्रमशः संजायते त्वपरेः ॥४२॥ 
अथै-पवन प्रथम दिवसमें व्यस्त कहिये विपरीत बहे तो वित्तको उद्वेग होता है और दूसरे दिन 
विपरीत बहे तो धनकी हानिका सुनन करता है, तीसरे दिन विपरीत चळे. तोः परदे गमन, करावे 
।9१। और पांच: दिनतक विपरीत चळे तो क्रमसे इष्ट प्रयोजनका नाश, विन्नम्‌, अपने पदसे भ्रष्ट होना) 
महायुद्ध और दुःख ये पांच फल होते हैं । तथा इसी प्रकार अगले माळे पांत: पां दिनका फ़ 
बिपरीत अर्थात्‌ अद्चुम जानना ॥४२॥: 
वामा सुधामयी ज्ञेयाः हिता शश्चाच्छरीरिणाम्‌। 
संहत्री दक्षिणा नाडी समेस्तानिष्ठत्तचिका ॥४३॥ 
र्--जीवोंके बायीं नाडी (चन्दस्वर या बाया स्वर) अमृतमयी' सदा हितकारी जाननी और 
दाहिनी नाडी (सरर्यनाडी) समस्त अहितकी कहनेवाली संहारस्वरूप जाननी' ।४३। 


_ न ख ख ़ ते ११ छह 
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आर्या ! 
अमृतमिव सर्मेगातं प्रीणयति शरीरिणां ध्रुवं वामा । 
प्षपयति तदेव शश्वद्रहमाना दक्षिणा नाडी ॥४४॥ 
अर्थ बायों नाडी निएन्तर बहती हुई जीवोके समस्त शरीरको 
और दाहिनी नाडी निरंतर बहती हुई शरीरको क्षीण करती है ॥४४॥ 
संग्रामसुरतभोजनविरुद्धकार्येषु दक्षिणेष्टा स्यात्‌ । 
अभ्युदयहृदयवाञ्छितसमस्तश्चसतेषु वामेव ॥४५॥ 
अथै-संग्राम कामक्रीडा भोजन आदि विरुद्ध कायोमें तो दाहिनी नाडी इष्ट (शुभ) है और 
अभ्युदय ओर मनोवांछित समस्त झुमकाथौमें बायीं नाडी झुम है ॥४५ | 
ेष्ठषटने समर्थो राहुग्रहकालचन्द्रप्रर्यांचा! । 
क्षितिबरुणो त्वमृतगतो समस्तकल्याणदौ ज्ञेयो ॥४६॥ 
अर्थ-प्रथ्वीमंडळ और वरुणमंडल ये दोनों पवन अभ्रतगति कहिए चन्द्रस्वर (वांयीं नाड़ी) में 
बहें तो ग्रहकाळ चन्द्रमासूर्य आदिक हैं, वे अनिष्ट करनेमें समर्थ नहीं होते । समस्तकल्याणकी देने- 
वाळी दोनों नाड़ी होती हैं ।।४६। | 
पूर्ण पूवस्य जयो रिक्ते त्वितरस्य कथ्यते तज्ञ! 
उभयो्ुद्धनिमित्ते दूतेनाशंसिते प्रश्न ॥४७॥ ` 
अर्थ-कोई दूत आ कर युद्धके निमित्त भरे पुरमें प्रश्न करे तो पहिळे पूछनेवालेकी जीत हो, 
और रिकतस्वर (साळी स्वर) में पूछे तो दूसरेकी जय हो और दोनों चळे तो दोनोंकी जय हो ॥४७॥ 
ज्ञातुर्नाम प्रथमं पश्नाधद्यातुरस्य ग्रह्माति । 
ह Fe ्याद्विपर्यस्ता ॥४८॥ | 
अथ-कोई प्रश्न करता दूत यदि प्रथम ही ज्ञाताका नाम लेकर तत्पश्चांत्‌ आतुरका नाम ळे तो 
हे - Fe विपरीत रोगीका नाम पहिछे और ज्ञाताका नाम पीछे ळे तो इष्टकी 
जयति समाक्षरनामा वामावाहस्थितेन दूतेन । 
„ विषमाक्षरस्तु दक्षिणदिक्संस्थेनाखसंपाते ॥४९॥ 
अथे-दूत आ कर जिसके छिये पूछे उसके. नामके अक्षर सम (दो चार छह इत्यादे) हों भौर 
बायी नाडी बहती हुई की तरफ खड़ा हो कर पूछे तो वह शक्षपातके होते हुए भी जोते ओर जिसके 
` नामकेविषमाक्षर हों अर्थात्‌ एक तीन पांच इत्यादि हों और दाहिनी नाडी ब SR 


"न | हती हुईमें खड़ा 
छे तो उसकी भी जीत हो, इस प्रकार जय पराजयके प्रश्नका उत्तर कहें ॥४ द नला 


अमृतकी समान तृप्त करती है 


प्राणायाम-वणेन ] शानाणवः । २७९ 


भूतादिग्रहीतानां रोगार्त्तानां च सर्पदष्ठानां । 
पूर्वोक्त एव च विधिबोद्धव्यो मान्त्रिकाबश्यस्‌ ॥ ५० ॥ 
अर्थ--जो कोई मंत्रवादीको दूत आ कर पूछे क्रि अमुक भूतादिकसे गृहीत है तथा अमुक 
रोग से पोडित है अथवा सर्पे काटा है तो पूर्वोक्त विधि ही जाननी । यह अवश्य है कि समभक्षरवाळेका 
बायीं नाडीके चढते हुए पूछना शुभ है और विषमाक्षरवाळेका दाहिनी बहती हुई नाडीमें पूछना 
द्युभ है ॥ ५० ॥ Fs 
पूणे वरुणे प्रविशति यदि वामा जायते क्‍्वचित्पुण्ये: । 
सिद्धयत्यचिन्तितान्यपि कार्याण्यारभ्यमाणानि ॥ ५१ ॥ 
अर्थ--वरुणमंडलका पवन पूर्ण हो कर प्रबेश होते हुए यदि करिसी पुण्योदयसे बायीं नाड़ो चछे 
तो अनचिन्ते कार्यके प्रारंभ करनेमें भी सिद्धि होती है अर्थात्‌ झुभ है ॥ ५१ ॥ ह 
जयजीवितलाभाद्या येऽर्थाः पूर्व तु सचिताः शास्त्र । 
स्युस्ते सर्वेऽप्यफला मृत्युस्थे मरुति लोकानाम्‌ ॥ ५२ ॥ 

. अर्थ--जो पदार्थ पहिले जय जीवित छाभादिक शास्रमें सूचित किये अर्थात्‌ कहे हैं वे यदि 
मृत्युके समय ( श्वास नष्ट हुआ तथा हूटता हुआ ) हों तो सब ही निष्फळ हैं अर्थात्‌ इससे मरण ही 
निश्चय करेना ऐसा तात्पर्य है ॥ ५२ ॥ 

अब जीवन मरणके निश्चय करनेका वर्णन करते हैं--- 
अनिळमवबुध्य ` म्यकपुष्पं हस्तात्प्रपातयेज्ज्ञानी । 
मृतजीवितविज्ञाने ततः स्व॒यं निश्चयं कुरुते ॥ ५३ ॥ 
अथे--पवनको सम्यक्‌ प्रकारसे निश्चय करके ज्ञानी पुरुष अपने हाथसे पुष्प डाळे उससे मृत 
जोवितका विज्ञान स्वयं निश्चय करता है ॥ ५३॥ 
वरुणे त्वरितो लाभश्चिरेण भौमे तदर्थिने बाच्यम्‌। 
तुच्छतरः पवनाख्ये सिद्धोऽपि विनश्यते वह्नौ ॥ ५४ ॥ 
अथै--वरुण पवनके होने पर त्वरित्‌ (शीघ्र ) ही लाभ कहें, और पृथ्वि पवन हो तो बहुत 
काळे लाभ कहे-और पवनमंडळका पवन हो तो थोड़ा लाभ कहे और अग्निका पवन हो तो सिद्ध 
हुआ लाम भो नाशको प्राप्त होता है, ऐसे कहना ॥ ५४ ॥ 
आयाति गतो वरुणे भौमे तत्रैव तिष्ठति सुखेन । 
यात्यम्यत्र इवसने मृत इति वहो समादेशयम्‌ ॥ ५५ ॥ 
-अथै--कोई परदेश गये हुएका प्रश्न करे तो उभको इस प्रकार कहना--प्रश्न करनेवाला यदि 
वरुणपवनमें प्रश्न करे तो गया. हुमा मनुष्य आता है ऐसा कहना और प्रथ्वितत्वमें प्रश्न करे तो वहां | 
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ही रहता है और पवनतत्वमें पूछे तो जहां रहता था वहांसे कहीं अन्यत्र गया है और वहितचमें कहे 
कि मरणक्रो प्राप्त हुआ ॥ ५५ ॥ 
घोरतरः संग्रामो हुताशने मरुति भङ्ग एव स्यात्‌ । 
गगने सेन्यविनाशं मृत्युवाँ युद्धपूच्छायाम्‌ ॥ ५६ ॥ 
` अभै--युद्धके प्रश्नमें अप्नितच्वमें तो तीत्रसंग्राम तथा वायुतत्तमें संग होना कहें और 
आकोशतत्त्वगे सेनाका विनाश अथवा मृत्यु कहें ॥ ५६ ॥ 
परदे विजयः समरे ततोऽधिको वाठिऊतश्व वरुणे स्यात्‌ । 
सम्धिबा रिपुभङ्गात्स्वसिद्धसंद्रचनोपेतः ॥ ५७॥ , 
. अध--तथा प्रथ्वितत्वमें संग्राममे विजय कहे और वरुण पवनमें वांछितसे भी अधिक जय कहे 
अथवा सन्धि होना कहें तथा झब्ुके भंग होनेसे अपनी सिद्धिकी सूचना सहित कहें ॥ ५७ ॥ 
अब मेह वर्षनेके प्रश्नका उत्तर कहते हैं ः 
वर्षति भौमे मघवा वरुणे$मिमतो मतस्तथाजस्त्रम्‌ । 
. दु्दिनघनाश्व पवने बहो वृष्टिः कियन्मात्रा ॥५८॥ 
अ~ परथ्वि तत्वमें तो मेघ वर्षना कहे अपूतत्वमें मनोवांछित मेह निरन्तर बरसेगा ऐसा कहे । 
पवनतत्वमें दुर्दिन होगा, बादळ होगा, ऐसा कहे और वहितत्वमें किचिन्मात्र इष्टि होना कहे ॥५८॥ 
सस्यानां निष्पत्तिः स्याइरुणे पार्थिवे च सुरछाघ्या। [ = 
स्वल्पापि न चाग्नेये बाय्बाकारे तु मध्यस्था ॥ ५९ ॥ 
अरथ- कोई मनुष्य धान्य निष्पत्ति (उत्पन्न होने न होने ) का प्रश्न करे तो वरूण पवनमें और 
प्रथ्वि पवनमें तो धान्यकी उत्पत्ति अच्छी होगी ऐसा कहे और अझ्निपवनमें स्वल्पं भी न हो ऐसा 
कहे और वायुतत्वमें अंथवा शून्य ( आकाशतत्व ) में मध्यस्थ हो, ऐसा कहे ॥ ५९॥ 
ठपतिगुरुबन्धुबृद्धा अपरेऽप्यभिछषितसिद्धये लोका । 
ूर्णाङ्गे कत्तव्या विदुषा बीतप्रपञ्चेन ॥ ६०॥ | 
अथ--यहां वशीकरंण प्रयोगे है--सो राजा गुरु बन्धु इद्धपुरुष तथा अन्यं लोग भी अपने 
बाँछितके लिये वश करने हो तो पूर्णाज्न कहिये भरे स्वरमें प्रपंच रहित पंडितपुरुषोंको चाहिये कि 
SS अहम संमय भरा स्वर चढता हो उस समय उनसे वार्तालाप करनेसे 
शयनासनेषु दक्षः पर्णाङ्गनिवेशिताछु योषासु। 
द्रियते चेतस्त्त्रितं नातोऽन्यद्वश्यविज्ञानम्‌ ॥ ६१ ॥ 
0 ह अमे थ्व अप्‌ तेज और वायु ये ही तत्त्व भाने हैं, आकाश तत्त्व भागा ही नहीं तो 
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6 
हर wear द्वारा भरे स्वरमें निवेशित की हुई ब्रियोंके चित्त त्वरित ही हरे जाते हैं 
कोई भी विज्ञान उत्तम नहीं है॥ ६१॥ 
अरिक्रणिकचौरदुष्टा अपरेऽप्युपसणविग्रहाद्याश्च । 
रिकताङ्गे कत्तव्या जयलाभसुखार्थिमिः पुरुषैः ॥ ६२॥ 
अथे--तथा शत्रु, ऋणवाला चौर दुष्ट पुरुष तथा अन्य भी ऐसे लोक वश करने तथा उपसे 
युद्ध इत्यादिक कार्य जीतलाभसुखके अर्थियोंको रीते स्वरमें करने चाहिये ॥६२ ॥ 
रिपुश्नसंप्रहारे रक्षति यः पूर्णगात्रभूभागम्‌ । 
वलिभिरपि वैरिवगैने भेद्यते तस्य सामथ्यम्‌ ॥ ६३॥ । 
अथे--शत्रुके शन्नप्रहार होते समय अपना जो स्वर भरा हो उतत स्वरकी तरफ वैरी रहे तो 
उस पुरुषकी सामर्थ्यं वलवान्‌ श्रुसे भी भेदी नहीं जा सकती । भावाथे-वैरीके साथमें लड़ाई होते 
चैरीको तरफ अपना भरा स्वर हो वही रखनेसे अपनो जीत होती है॥ ६३॥ 
अब खीके गगैसंबंधी प्रश्नके उत्तर देनेका वर्णन है- 
आर्या । 
वरुणमहेन्द्रो शस्तौ प्रश्न गर्भस्य पुत्रदौ ज्ञेयो । 
इतरो ख्रीजन्मकरौ शून्यं गर्भस्य नाशाय ॥ ६४ ॥ | 
अ वरुण और महेन्द्र इन दोनों पवनोंमें प्रश्न हो तों पुत्र जन्मेगा और अभि तथा वायुतत्वमे 
प्रश्न हो तो कन्या होगी और रीते स्वरमें प्रश्न हो तो गर्भ नष्ट हो जायगा ऐसा कहें ॥ ६० ॥ 


- लोकः । 
नासाप्रवाइ दिग्भागे गर्भार यस्तु पृच्छति । 
पुरुषः पुरुषा देश शून्यभागे तथाङ्गना ॥ ६५ ॥ 
अर्थ--जिस तरफक्रा स्वर चशता हो उप्ती तरफ होकर प्रश्न करे और वह प्रश्न करनेवाला 
पुरुष हो तो पुत्र होना कहें और शल्य माग अर्थात्‌ रोते स्वरेकी तरफ होकर प्रश्न करे तों पुत्र 
होना कहें ॥ ६५॥ 
विज्ञेयः सम्मुखे षण्डः सुपुन्नायामुभों शिशू । 
गहानिस्तु संक्रान्तौ समे क्षेमं विनिर्दिशेत्‌ ॥ ६६ ॥ 
अर्थ यदि सन्मुख होकर प्रश्न करें तो नपुंसक सन्तान होगी ऐसा कहे तथा दोनों नासिका 
पूर्ण भरी हुईमें पूछे तो दो बालक होना कहे । पवनके संक्रम ( पळटने ) के समय पूछे तो गर्भको 
हानि हो और दोनों तरफ पवन सम बहती हुम र तो क्षे कुशळ कहे ॥ ६६ ॥ | 
आया । 
्ञायेत यदि न सम्यम्मरुत्तदा विन्दुभिः स निश्चेयः । ` 
सितपीतारुणकृष्णेयैरुणावनिपबनदुहनोत्यैः ॥ ६७ ॥ 
ज्ञा. ३६ 
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अर्श जो कदाचित्‌ पवन भरे प्रकार जाननेमें नहीं आवे तो फिर श्वेत पीत रक्त कृष्ण विंदुओंसे 
निश्चय करना । वे बिंदु वरुणसे उत्पन्न हुये तो सफेद होते है, प्रथ्वीसे उत्पन्न हुये पीत ( पोठे) 
तथा पवनसे रक्त और अभ्निसे काळे उत्पन्न होते हैं ॥ ३७ ॥ 
आगे बिंदु देखनेका विधान कहते हैं 
कर्णा क्षिनासिकाएटमङ्ुष्ठप्रथममध्यमाङ्कुलिभिः । 
वाभ्यां च पिधाय मुख करणेन हि इश्यते बिन्दुः ॥ ६८॥ 
अर्थ---कान नेत्र नासिका इनको ऋमसे दोनों अँगूठे दोनों प्रथम अंगुळो तथा दोनों मध्यमा 
अगुळियोंसे बंद करके ढक करके सुखको भी रोष दोनों अंगुलियों बंद कर छे तत्पश्चात्‌ मनसे देखने 
पर चारों प्रकारको पवतोंके बिदुओमेसे जिस प्रकारका बिंदु दोखे वहो पवन जानना ॥ ६८ ॥ 
श्लोकः । 
दक्षिणामथवा वामां यो निषेद्ध समीप्सति । 
तद पीडयेदन्यां नासानाडीं समाश्रयेत्‌ ॥ ६९ ॥ 
अथे=-दाहिनी अथवा बायीं नाड़ोकां निषेध करना ( बदळना ) चाहे तो उस नाडीके अंगको 
पीडे तथा दाबें तो दूसरी नाडी का आश्रय करें अर्थात्‌ दाहिनीसे बायीं हो जाय और बाग्ीसे दाहिनी 
हो जाय ॥ ६५९ ॥ 
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आर्या । 
अग्रे वामविभागे चन्द्रक्षेत्र वदन्ति तत्वविद) । 
पृष्ठो च दक्षिणाङ्गे रवेस्तदेवाहुराचायाः ॥ ७० ॥ 
अर्थ--अग्र कहिये सन्मुख और बायी तरफक्रा भाग तो चन्द्रमाका क्षेत्र है और पिछळा और 
दाहिना भाग सूर्यका क्षेत्र है इस प्रकार तत्तके जाननेवाळे आचार्यगण कहते हैं ॥ ७०॥ 
अविनिप्रनदहनमंडछविचछनशीळस्य तावदनिलस्य । 
गति ऋजुरेव मरुत्पुरविहारिणः सा तिरश्चीना ॥ ७१ ॥ 
अर्थ-र्‍प्रथ्वि जळ अभि मंडलमें विहार करनेवाळी पवनंकी गति तो स(ङ है और पवनमंडलमें 
विहार करनेवाळो गति तिरछो ( वक्र ) है ॥ ७१ ॥ 
'पवनप्रवेशकाळे जीव इति प्रोच्यते मद्दामतिभिः । 
निष्कमणे निर्जीवः फलमपि च तयोस्तथा ज्ञेयेम्‌ ॥ ७२ ॥ 
अर्थ - किसी छिपी वस्तुके विषयमें प्रर१ करें तो पवनके प्रवेराकालमे तो जीव है ऐसा कहना 
चाहिये और पवनके निकलते हुए काहमें प्रश्‍न करे तो निर्नाव है ऐसा बड़े बुद्धिमान्‌ पुरुषोंते कहा है 
तथा इनका फळ भी वैसा ही कहा जाता है ॥ ७२॥ न्य 
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जीवे जोवति विश्वं मृते मृतं सरिभिः समुदिष्टम्‌ । 
र सुखदुःखजयपराजयलाभालाभादिमा गोऽयम्‌ ॥७३॥ 
अथे--जो पवनके प्रवेशकालमें जीव कहा सो जीते हुये समस्त वस्तु भी जीवित कहना और 
पवनके निकलते हुए मृतक कहा हो तो समस्त वस्तु निर्जीव ही कहना चाहिये । तथा सुख दुःख जय 
पराजय लाभ अलाभ आंदिका भी यही माग है ॥७३॥ 
संचरति यदा वाघुस्तस्वात्तच्वान्तरं तदा ज्ञेयम्‌ 
यत््यजति तद्धि रिक्त तत्पूर्णं यत्र संक्रमति ॥७४॥ 
अर्थ--जिस समय पवन है सो एक तत्त्वसे अन्य तच्वमें संचरती हो उस समय जितको 
छोड़े सो तो रिक्तपवन कहा जाता है और जिसमें संचरें उसको पूण कहा जाता है ॥७४॥ 
ग्रामपुरयुद्धजनपदग्रहराजकुलप्रवेशनिःकाशे । 
पूर्णाङ्गपादमग्रे कृत्वा ब्रनतोऽस्य सिद्धिः स्यात्‌ ॥७५॥ 
अर्थ --ग्राम पुर युद्ध देश घर राजमंदिरमें प्रवेश करना अथवा बहांसे निकलता तो उस समय 
जिस तरफक्रा स्वर भ हुआ हो उस तरफका पांव पहिले रखक्रर चळे तो उसके कार्यकी सिद्धि 
होती है ॥७५॥ 
उक्त च आर्या । 
“कृते प्रवहति नून केचित्प्रवदन्ति खरयोऽत्यथैम्‌ । 
जीवन्ति बिषासक्ता श्रियते च तथान्यथाभूते ॥१॥ 
अधे - अमृत जो चन्द्रमाको नाडी बायीं चलती हो तो निश्चयसे ब्रिषसे आसक्त पुरुष भो जीता 
है और अन्य प्रकार जो सूर्यैकी नाडी दाहिनी चलें तो मरता है इस प्रकार पूर्वाचायौने अधिकृतासे 
।१॥ 
यस्मिन्नसति ञ्रियते जीवति सति भवति चेतनाकछितः । 
जीवस्तदेव त्त्वं विरला जानन्ति तस्वविद्‌ः ॥७६॥ 
अर्थ--जीव है सो निस पबरनक्रे न होते तो मरें और जिस पवतकें होते हुए जीवे चेतना 
सहित रहें ऐसा तत्त्व कोई विरळे ही तत्त्वज्ञानी जानते हैं ॥७६॥ 
सुखदुःखजयपराजयज्ीवितमरणानि विश इति केचित्‌ । 
वायुग्रपञ्चरचनामवेदिनां कथमय सान! ॥७७॥ । 
अर्थै---कोई पुरुष इस प्रकार कहते है क्रि हम सुख दुःख जय पराजय त मरण इनको 
जानते हैं परन्तु ऐसा अभिमान पवनके प्रपंच (विस्तारकी रचनाको) नहीं जानते उनको केसे हो सकता 
है। आवाथे-पवनका प्रचार जञाने विज्ञा अभिमान क़रना इथा है ॥७७॥ | 
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कुर्वीत पूरके सत्याकृष्टि कुम्भके तथा स्तम्भम्‌ । 
` उच्चाटनं च योगी रेचक विज्ञानसामथ्यात्‌ ॥७८॥ 
अथे पवनको साधनेवाळा योगी है सो पूर कके होते तो आकर्षण करता है और कुम्भकके होते 
स्तंभन करता है और रेचकके विज्ञानकी समार्थ्येसे उच्चाटन करता है ॥७८॥ 
इदमखिलं श्वसनभवं सामथ्ये स्यान्मुनेधुब तस्य । 
यो नाडिकाविशुद्धि सम्यक्‌ कए विजानाति ॥७९॥ 
अधे--यह सब पवनसे उत्पन्न हुआ सामर्थ्यं है सो उस मुनिके ही होता है कि जो नाड़िका 
कहिये पवनकी विशुद्धताके प्रचारका चढ़ना नासिकाके द्वारसे निकछने प्रवेश करने आदिको भले 
प्रकार विशुद्ध करनेके लिये विशेष कर जानता है ॥७९॥ | 
) यहां नाडोकी समथ्ये कही, अब नाडिकाकी शुद्धताका विधान कहते हैं-- 
यद्यपि समीरचारश्रपलतरो योगिभिः सुदुलेक्ष्य! । 
जानाति विगततन्द्रस्तथापि नाडयां कृताभ्यासः॥८०॥ 
मर्थ--यद्यपि पवनका प्रचार है सो अतिशय चपल है, योगीश्वरोंको भी दुलक्ष्य है अर्थात्‌ लखनेमें 
नहीं आता, तथापि योगी निष्प्रमाद होकर अति यत्नसे नाड़ीमें अभ्यास करनेसे इसके प्रचार 
(संचार) को जान सकता है ॥८०॥ | 
नाडीकी विशुद्धताका वर्णन करते है -- 
सकळ बिन्हुसनाथं रेफाक्रान्त हवर्णमनवद्यमू । 
चिन्तयति नाभिकमले सुवन्धुरं कर्णिकारूढस्‌ ॥८१॥ 
अथे-- चंद्रकला सहित बिंदुसंयुकत रेफसे व्याप्त ऐसा हृकार अथात्‌ "हं ऐसा अक्षर निष्पाप 
मनोज्ञ नाभिकमळकी कर्णिकामें आरूढ है ऐसा चितवन करें ॥८१॥ तत्पश्चात्‌ 
रेचयति ततः शीघ्र पतङ्गमार्गेण भासुराक्ारम्‌। 
ज्वालाकलापकलितं स्फुलिङ्गमालाकराक्रान्तम्‌ ॥८२॥ 
तरलतडिदुग्रवेभं धूमं शिखाबतेरुद्ध दिक्चक्रम्‌ । 
गच्छन्तं गगनतले दुद्धं देवदेल्यानाम्‌ ॥८३॥ 
न अर्थ भासुराकार देदीप्यमान ज्वाळासमूहुसे संयुक्‍त स्फुलिंगोंकी पंक्तिके किरणोसे व्याप्त ऐसे 
सर्के मार्गसे अर्थात्‌ दाहिनो नाडीसे रेचन करे अर्थात्‌ बाहर निकाछे--तपपश्चात्‌ वह वर्ण चंचळ 
_बिजलीके वेगक़ी समान वेगवाळा आर धूमकी शिखाके आवर्त्तसे जिसने दिशाओंको रोका है, देव 
द्वारा भी थांमनेमें नहीं आवें ऐसे वेगसे आाकाशमें गमन करता हुआ चितवन करें ॥८२-८ ३॥ 
. ` शरदिन्दुधामधवळं गगनतळान्मनदमन्दमवतीर्णम्‌ । 
 ्षरदश्वमिव घुषांधोः पूरयति यया घुनः पुरतः ॥८४॥ 


प्राणायाम-वणन ] शानाणवः २८५ 


अर्थ -तत्पश्चात्‌ वही वर्ण शरदके चन्द्रमाकी कान्तिके समान धवळ आकाशतलसे मंद मंद उतरता 
हुआ चन्द्रमाके मा्गेसे अर्थात्‌ वामस्वरसे जैसे अमृत झरे वैसे फिर भी नाभिक्रमलमें पूरण करें अर्थात 
आकाशसे उतार कर नाभिकमळमें घारण करें ॥८४॥ . 

तत्पश्चात्‌ क्या करें सो कहते हैं--- 

आनीय नाभिकमलं निवेश्य तस्मिन्पुनः पुनश्चैव । 
अनलसमनसा काये प्रवेशनिःसरणमनवतरम्‌ ॥८५॥ 

अर्थ-नाभिकमलमें लानेके पश्चात्‌ उस नामिकमलमें ही स्थापन करके उसमें ही आलस्यरहित मनसे 
प्रवेश निःसरण निरंतर वारंवार करना, इस कार्यके करनेमें मनमें प्रमाद न लाना, सावधानी रखना ।८५। 

तत्पश्चात्‌ क्या करना सो कहते हैं-- 

अथ नाभिपुण्डरीकाच्छन्नेः शनेह दयकमलनाछेन । 
निःसारयति समीरं पुनः प्रवेशयति सोद्योगम्‌ ॥८६॥ 

अर्थ तत्पश्चात्‌ नाभिकमलसे हृदयरूप कमलक्रो नाळे धीरे धीरे पवनको उ्यम्रसहित निकाछे' 

ओर प्रवेश करावें ।। ८६ ॥ 
नाडीशुद्धिं कुरुते दहनपुरं दिनकरस्य मार्गेण । 
निष्क्रामद्विशदिंदोः पुरमितरेणेति केऽप्याहुः ॥८७॥ 

अ -कोई कोई आचार्य इस प्रकार कहते हैं कि अभ्निमंडलकी पवन है सो सूये मागे (दाहिने 
स्वर) से निकलती और वरुणमंडलसंबन्धी पवन चन्द्रमाके मागे (बायें स्वर) से प्रवेश करती नाडीकी 
शुद्धताको करती है ॥८७॥ 

इति नाडिकाविशुद्विपरिकछिताभ्यासकोशलो योगी । 
आस्मेच्छयैव घटयति पुटयोः पवनं क्षणाद्धेन ॥८4॥ 

अथ-पूरवोक्त प्रकारसे नाडीकी विशुद्धतामें भके प्रकार अभ्यास करनेमें प्रवीण योगी प॒वनको 
नासिकाके छिट्रोंमें अपनी इच्छासे ही आधेक्षण मात्रमें बना सकते हैं । नाडीमें अभ्यास करनेसे 
पवनके प्रवेश निःसरण करनेमें योगी स्वाधीन हो जाता है अर्थात्‌ सिद्ध हो जाता है ॥८८॥ 

एकस्यामयमास्ते काळं नाळीयुगडयं साद्धेम्‌। 
तामुत्सज्य ततोऽन्यामधितिष्ठति नालिकामनिळः ॥८९॥ 

अर्थ-यह पवन है सो एक नाड़ीमें नालीब्यसाद कहिये अढ़ाई घडी तक रहता है, तत्पश्चात्‌ 
उसे छोड़ अन्य वाडीमें रहता है, यह पवनके ठहरनेके काळका परिमाण है ॥८९। 

पोडशग्रमित) कैशिन्निर्णीतो वायुसंक्रमः । 
अहोरात्रमिते काळे हयोनांड्योयेथा क्रमम्‌ ॥९०॥ 


१ “निष्कमणनवरतम्‌_” इत्यपि पाठः । 


२८३ श्रीमद्‌ राजचन्द्रनैनशाख्मालायाम [सगे २९ 


अर्भ-किन्ही २ आचायौने दोनों नाडियोमें एक अहोरात्र परिमाण कालमें पवनक्रा सेक्रम 
(पलटना) क्रमसे १६ बार होना निणय किया है ॥९०॥ 
पट्शतान्यधिकान्याहुः सहखाण्येकविशतिम्‌ । 
अहोरात्रे नरि स्वस्थे प्राणवायोगेमागमो ॥९१॥ 
अर्थ-स्वस्थ मनुष्यके ररीरमें प्राणवायु श्रासोच्छ्वासका गमनागमन एक दिन और रात्रिमें इक- 
ईस हजारे ६ सो बार होता है ॥९१॥ 
संक्रान्तिमंपि नो वेत्ति यः समीरस्य मुग्धधीः । 
स तस्तनिर्णेयं कर्त प्रवृत्तः कि न लज्जते ॥९२॥ 
अर्थ-जो मुर्खबुद्धि पुरुष पवनक्की पलटनको नहीं जानता है और प्रनका तत्त्व यथार्थरूप 
निर्णय करनेके ल्यि प्रवते है सो लज्जित क्यों नहीं होता ! भावार्थ -पवनके पलटनेक्तो जाने विना 
पृथ्वि आदिक तत्त्वोंका यथाथ निर्णय नहीं होता, जो करना चाहता है वह मूख है ॥९२॥ 
आगे प4नके वेध करनेका विधान कहते हैं-- 
अथ कौतुइलददेतो; करोति वेधं समाधिसामर्थ्यात्‌ । 
सम्यग्विनीतपवनः शनेः शनेरर्केतूळेषु ॥९३॥ 
अे-इसके पश्चात्‌ यद कोई पवनाम्यासी कोतूहुलके लिये समाघि-जो पवनके अभ्यासक्री ल्य 
उसकी सामध्यैसे अले प्रकार जाना है पवन जिसने ऐसा पुरुष आकके तुळ (रूई) में मंदमंदतासे 
वेध करे ॥९३॥ 
तत्र कृतनिश्चयोऽसौ जातीबकुलादिगन्धद्रव्येषु । 
स्थिरलक्ष्यतया शश्चत्करोति वेधं वितन्द्रात्मा ॥९४॥ 
अर्थ-फिर उस आककी रूईमें किया है वेध जिसने ऐसा योगी है सो निषप्रमादी होकर जाती. 
पुष्प बकुळ मौळश्रीके पुष्प आदि सुगंध इव्योंमें वेध करता है॥९४॥ 
कर्प्रकुंकुमागुरुमल्यजकुष्टादिगन्धद्रव्येषु । 
ह र करोति लक्षये स्थिराभ्यासः ॥९५॥ 
_फिर जिसने लक्ष्यमें अभ्यास किया है ऐ पूर 9 
आदि जा रव्योमें वरुण पवनपे Ce कपूर केशर अगर चंदन कूठ (कूड) 
एतेषु लब्धलक्ष्यस्ततोऽपि द्र्ष्मेषु पत्रिकायेषु । 
वेधं करोति वायुप्रपञ्चसंयोजने चतुरः ॥९६॥ 
होता अर्थै-इत पूर्वोक्त वस्तुओमें वेधका ढक्ष प्राप्त होने पर यौगी पवनके प्रपंचके संयोजनमें चतुर 
होता हुआ द्कषम पक्षिकायिक जीबोमें वेध करता है ॥९६॥ 
१ “ कृताभ्यासः” इत्यांप पाठः । 


प्राणायाम-वणेन ] शाम जिओ । क 
मधुकरपतङ्गपत्रिषु तथाणुज्येष्ठेषु मृगशरीरेषु । 
संचरति जातलक्ष्यस्स्वनन्यचेतो वशी धीरः ॥९७॥ 
अर्थ--उत्पन्न हुआ है लक्ष्य जिसके ऐसा योगी अनन्यचित्तं और जितेन्द्रिय धीरवीर एकाग्रचित्त 
होकर भ्रमर पतंगादि पक्षियोमें तथा अंडज पक्षियोंमें और मृगपञुके झारीरमें संचार करता है ॥९७॥ 
नरतुरगकरिशंरीरे क्रमेण संचरति निःसरत्येव । 
पुस्तोपलरूपेषु च यहच्छया संक्रमं कुर्यात्‌ ॥२८॥ 
अर्थ- तथः इस पवन।म्यासका करनेवाला योगी क्रमसे मनुष्य घोडे हस्तीके शरीरमें अपनी 
इच्छानुसार संचार (प्रवेश) करता वा निकछता रहता है, उसी प्रकार छेप और पाषाणमें भो प्रवेश 
और निःसरण करता है । इस प्रकार नियमसे इच्छानुसार संक्रमण करे ।॥९८॥ 
इति परघुरपरवेश्ञाभ्यासोत्थसमाधिपरमसामर्थ्यात्‌ । 
विचरति यदृच्छयासौ सुक्त इंवात्यन्तनिलेपः ॥९९॥ 
अर्थ--इस प्रकार पूर्वोक्त रीतिसे परपुरके प्रवेश करनेके अभ्याससे उत्पन्न हुई समाधिके 
परम उत्कृष्ट सामर्थ्यसे योगी अपनी इच्छानुसार सुक्त भआत्माकी समान निर्लेप होकर विचरता 
है ॥९९॥ तथां-- 
कौतुकमात्रफलोऽयं परपुरप्रवेशो महाप्रयासेन । 
सिद्ध्यति न वा कथंचिन्महतामपि कालयोगेन ॥१००॥ 
अर्थ -- अथवा यह परपुरप्रवेश है सो कौतुक मात्र है फल जिसका ऐसा है, इसका पारमार्थिक 
फल कुछ भी नहीं है। और यह जो है सो महापुरुष बडे २ तपस्वियोंकें भी बहुतकालमें प्रयास [ करने 
से भी सिद्ध नहीं होता, व्यर्थ ही प्रयास होता है । अथात्‌ फल तो इसमें थोड़ा है ओर प्रयास 
बहुत है ।।१००।। ड 
स्मरगरलमनोविजयं समस्तरोगक्षयं वपुःस्थेयम्‌ । 
पवनप्रचारचतुरः करोति योगी न सन्देहः ॥१०१॥ 
अध--अथा पवनके प्रचार करनेमें चतुर योगी कामरूपी विषयुक्त मनको जीतता (वश करता) 
है अर्थात्‌ उसकी कामवासना न्ट हो जाती है, समस्त रोगोंका क्षय करके शरीरमें स्थिरता (दृढता) 
करता है इसमें कुछ भी संदेह नहीं है ॥१०१॥ 
जन्मशतजनितयुग्र ला ती | 
युगळस्यान्ते यतेजिताक्षरस्यं वीरस्ये ॥१०२॥ 
Pe साघनरूप ग्राणायामसे जीती हैं इनद्रयाँ जिसने ऐसे धोर वीर यतिके सै कड़ों 
जन्मोंके संचित किये तीव्र पाप दो घड़ीके भीतर भोतर ल्य हो जाते हैं ॥१०२॥ 


fe ्कशत्पसत का पसछ 
१ “रस्य” इत्यपि पाठ । 


२८८ श्रीमद्‌ राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सग २९ 


यहां आराय ऐसा है कि प्राणायामसे जगतके भाम व भूतभविष्यत्‌ जाने जाते हैं तथा परके 
शरोर प्रवेश करनेकी सामर्थ्य होती है सो ये तो छौकिक प्रयोजन हैं, इनमें कुछ परमार्थ नहीं है और मनको 
वशीभूत करनेसे विषयवासना नष्ट हो जाती है, और अपने निजस्वरूपे ध्यान करके छ्य होनेसे अनेक 
जन्मके बांधे हुए कर्मोका नाश करके सुक्तिको प्राप्त होना पारमार्थिक फल है | इस कारण योगोश्व- 
रोको करना योग्य है । तथा यह पवनके अभ्याससे पृथ्वि आदि मंडलों (तत्त्वो)का नासिकाके द्वारा 
पवन निकछे उसके द्वारा निश्चय करना कहा और उन प्रथ्वि आदि तत्तोंका वण, आकार आदिका 
स्वरूप कहा सो यह कल्पना है । निमित्तज्ञानके शाह्नोमें वर्णन है कि शरीर पृथ्वि जल अग्नि और 
वातमयी है, इसमें पवन सर्वत्र विचरता है | इस प्रथ्वि आदि तत्त्वोंक़्ी कल्पना करके निमित्तज्ञान सिद्ध 
किया है । और पूरक कुम्भक रेचक करनेके अभ्याससे इस पवनको अपने आधीन करके पीछे इसको 
नाडोकी झुद्धि के भम्याससे नासिकासे बाहर निकाले वा प्रवेश करावे तब नाड़ी शुद्ध होने पर फिर 

पवन बाहर निकछे उसकी रीति प्रथ्वी आदि मंडलस्वरूप जैसा वर्णन है बैसी हीं पहिचाने और जब 

5 उसके निमित्तसे जगतके भूत भविष्यत्‌ शुभाशुभका ज्ञान होता है तब यह कहें यह लौकिक प्रयोजन 
है। और अन्यमतावहम्बियोंने भी यह कल्पना की है, परन्तु उनके यहां वस्तुहा स्वरूप यथा थे नहीं 
सघता इस कारण देवयोगसे किंचितूमात्र छोफ़िक प्रयोजन सधे तो सध सकता है अथवा नहीं भी 
सघता, इसका कुछ नियम नहीं है ॥१०२॥ 

यहां इस प्राणायामके साधनेकी कठिनता दिखळानेके लिये उक्तं च शछोक है--- 

“जलबिन्दुं कुशाग्रेण मासे मासे तु यः पिवेत्‌ । 
संवत्सरशतं साग्र प्राणायामश्च तत्समः ॥१॥ 

अर्थ-जो कोई पुरुष कुशके अग्रभागसे जलका एक एक बिन्दु महीने २ के अनन्तर सौ वर्ष तक 
पीवे अन्य कुछ भी भाहारादिक नहीं करे ऐसा कठिन तप करे तो उसके समान इस प्राणायामका 
करना कठिन है; परन्तु जो योगीश्वर ध्यानके प्रभावसे इसे साधते हैं वे धन्य हैं ॥१ ।” 

इस प्रकार घ्यानके योग्य स्थान और आसन तथा प्राणायामका वर्णन किया | 

र कवित्त । 
आसन थान सर्वारि करे मुनि प्राणायाम समीरसभार । 
पूरक कु भक रेचक साधन नित आधीन सुतत्वविचार ॥ 


जगतरीत सव लखे शुभाशुम अपंने हानि वृद्धि निरघार । 
मन रोके परमातम ध्यावे तब यह सफल न आनप्रकार ॥२९। 


इति श्रीज्ञभचन्द्राचारयविरचिते योगप्रदीपाथोकारे ज्ञानाणवे स्थानासनपूर्वक 
प्राणायामवर्णन॑ नाम एक्ोनत्रिशं प्रकरण समाप्तम्‌ ॥२९॥ 


प 


प्रत्याहारघारणा वणन] ज्ञानाणवः । २८९ 


३०, अथ त्रिशः सर्गः । 
्रत्याहोरधारणा वर्णन । 


अव प्रत्याहार और धारणाका वर्णन करते हैं-- 
समाकृष्येन्दरियार्थेभ्यः साक्ष चेतः प्रशान्तधीः । 
यत्र यत्रेच्छया धत्ते स प्रत्याहार उच्यते ॥१॥ 
अथे-जो प्रशान्तबुद्धि विशुद्रतायुक्त सुनि अपनी इन्द्रियाँ और मनको इन्द्रियोंके विषयोंसे खींच कर 
जहां जहां अपनी इच्छा हो, तहां तहां धारण करे सो प्रत्याहार कहा जाता है। भावार्थ-सुनिके इन्द्रिय 
मन बझामें होते हैं तब मुनि जहां अपना मन लगावे वहां छग सकता है, उसको प्रत्याहार कहते हैं ॥१॥ 
निःसंगः संब्॒तस्वान्तः कूमवत्संबृते न्द्रियः । 
यमी समस्वमापन्नो ध्यानतन्त्रे स्थिरीभवेत्‌ ॥२॥ 
अर्थ-निःसंग (परि ग्रहरहित) ओर संवररूप हुआ है मन जिसका ओर कछुएके समान संकोच- 
रूप हैं इन्द्रियां जिसकी ऐसा मुनि ही रागद्वेषरहित समभावको प्राप्त हो कर ध्यानरूपो तंत्र (प्रवृति. 
में स्थिरस्वरूप होता है । भावार्थ-ऐसा हो कर प्रत्याहार करे ॥२॥ 
मनको कहां २ लगावें सो कहते है -- 
गोचरेभ्यो हृषीरकाणि तेभ्यश्चित्तमनाकुलम्‌ । 
पृथकूकृत्य वशी धत्ते ललाटेऽत्यन्तनिश्रलम्‌ ॥३॥ 
अर्थ-वशी मुनि विषथोंसे तो इन्द्रियोंका प्रथक्‌ करे, और इन्द्रियोंसे मनको प्रथक्‌ करे तथा 
अपने मनको निराकुछ करके अपने ललाट पर निश्चलतापूर्वक धारण करें यह विधि प्रत्याहारमें कही 
गई है ॥३॥ ; 
सम्यक्समाधिसिद्धथ प्रत्याहारः प्रशस्यते । 
प्राणायामेन विक्षिप्तं मनः स्वास्थ्यं न विन्दति ॥४॥ 
अथे पूर्वोक्त प्राणायाममें पवनके साघनसे विक्षिप्त (क्षोमरूप) हुआ मन स्वास्थ्यको नहीं प्राप्त 
होता; इस कारण भले प्रकार समाधिकी सिद्धिके लिये प्रत्याहार करना प्रशस्त है अर्थात्‌ प्रशंसा किया 
जाता है । भावाथ-इस प्रप्याहारके द्वारा मन ठइरानेसे समाधिकी सिद्धि होती दै ॥४॥ 
" अत्याहतं पुनः स्वस्थ सर्वोपाधिविवजितम्‌ । 
चेतः समत्वमापन्नं स्वस्मिन्नेव लयं ब्रजेत्‌ ॥५॥ 
अर्थ-प्रत्याहार॒से ठड्रा हुआ मन समस्त उपाधि अर्थात्‌ रागादिकरूप विकल्पोंसे रहित समभा- 
बको प्राप्त होकर आत्मामें ही लयको प्राप्त होता है ॥५॥ 
ज्ञा. २७ 


२९० श्रीमद्‌-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [लगे ३० 
वायोः संचारचातुर्यमणिमाद्यद्रसाथनम्‌ । 
प्रायः प्रत्यूहवीज स्यान्युनेुक्तिमभोप्सतः ॥६॥ 
अथ=पवनसंचारका चातुर्य शरीरको सूक्ष्म स्थूलादि करनेरूप अगका साधन है इम कारण मुत्रितकी 
वांछा करनेवाले मुनिके प्रायः वित्रका कारण हे । भावार्थःमोक्षक्रे साधनमें विश्न करनेआाळा है. ॥६॥ 
[कमनेन प्रपञ्चेन स्वसन्देहाचहेतुना । 
सुविचायैंब तज्ज्ञेयं यन्युक्तेत्रींजमभ्रिमम्‌ ॥७॥ 
अर्थ-इस पवनसंचारकौ चतुराइके प्रपंचंसे क्या छाभः क्योंकि यह आशमामें संदेह और पीड़ा 
(आतेघ्यान)का कारण है । ऐसे मठे प्रकार विचार करके सुक्तिका प्रधान कारण हों सो जानना 
चाहिये ॥७॥ 
संविग्नस्य प्रशान्तस्य वीतरागस्य योगिनः । 
वशी कृताक्षवगेस्य प्राणायामो न शस्यते ॥८॥ 
अभै-जो मुनि संसारदेहभोगोसे विरक्त है, कषाय जिसके मंद हैं, विशुद्ध भावयुकतं है; वीतराग 
है और जितेन्द्रिय है ऐसे योगीको प्राणायाम प्रशसा करने योग्य नहीं हैं ॥८॥ 
ग्राणायामसे क्या हानि होती है । सो बताते हैं- 
प्राणस्यायमने पीडा तस्यां स्यादाचेसम्भवः । 
तेन प्रच्याव्यते नूनं ज्ञाततस्ोऽपि लक्ष्यतः ।।९।। 
अथै-प्राणायाममें प्राणों (श्रासोच्छ्वासरूप पवन) का आयमन कहिये रोकनेसे (संकोचनेमें) 
पौडा होती है और उस पीड़ाके होते हुए आत्ेध्यान उत्पन्न होता है और उस आत्तेच्या तसे तत्वज्ञानी 
मुनि भी अपने लक्ष्य (अपने समाधि स्वरूप झुद्धभावों) से छुडाया जाता है । भावार्थ -आपिष्यान 
समाधिसे भ्रष्ट कर देता है ॥९॥ 


पूरणे कुम्भके चेव तथा श्वसननिर्णमे । 
व्यग्रीभवन्ति चेतांसि किश्यमानानि वायुभिः ।।१०॥ ` 
अर्थ-पवन (शवासोच्छरूवा) के पूरक करने तथा कुंभक करने तथा पवनके रैचक होनेमें चित्त 
Eis निता) ह है, क्योंकि पवनसे क्लेशित होनेसे खेद्‌ पाता है । इस कारण प्राणायामका 
नातिरिक्तं फलं तर प्राणायामात्मकी तितम्‌ । 
अतस्तदर्थमस्मामिनातिरिक्तः कृतः श्रमः ॥११। ` 


१ [1 अन्मना” इत्यपि पाठः 


प्रत्याहारघारणा वणन] ज्ञानाणेव । २९१ 


अर्थ--आचार्य महाराज कहते है कि इस प्राणायामसे सिद्धांतमे कुछ भी अधिक फल नहीं कहा 
है । इस कारण प्राणायामके लिये हमने अधिक खेद नहीं किया है ॥ ११ ॥ 
क्या करना चाहिये सो कहते हैं-- 
निरुद्धय करणग्रामं समत्वमवलम्ब्ये च । 
ललाटदेशसंलीन विदध्यान्निश्चलँ मनः ॥ १२ ॥ 
धथै--इन्दरियोके विषयोंको रोक कर और रागद्वेषको दूर कर समता अवलंबन करके अपने 
मनको छळाटदेशमें संछीन करना चाहिये | इस प्रकार करेनेसे समाधिकी सिद्धि होती है ॥ १२ ॥ 
अब ध्यानके स्थान ळळाटके सिवाय अन्य भी कहते हैं । उनमें अपने मनको थांभना कहते है 
मान्दाक्रान्ता । 
नेत्रइन्द श्रवणयुगळे नासिकाग्रे ललाटे 
वक्त्रे नाभौ शिरसि हृदये ताळनि भ्रूयुगान्ते । 
ध्यानस्थानान्यमलमतिभिः कीतितान्यत्र देहे 
तेष्वेकस्मिन्विगतविषय चित्तमालम्बनीयम्‌ ॥ १३॥ 
अर्थ--निर्मळबुद्धि आचायौने ध्यान करनेके लिये नेत्रयुंगछ, दोनों कान, नासिकाका अम्रभाग, 
ललाट, मुख, नाभि, मस्तक, हृदय, ताछ, दोनों भौहोंका मध्य भाग इन दश स्थानोंमेंसे किसी एक 
स्थानमें अपने मनको त्रिषयोंसे रहित करके अ!लंब्ित करना अर्थात्‌ इन स्थानोमेंसे किसी एक स्थान 
पर ठहरा.कर ध्यानमें लोन करना कहा है॥ १३ ॥ 
स्थानेष्वेतेषु विश्रान्तं मुनेलेक्ष्य वितन्वतः । 
उत्पद्यन्ते स्वसंवित्तेबहवो ध्यानग्रत्ययाः ॥ १४ ॥ 
अर्थ--इन पूर्वोक्त स्थानोंमें विश्रामरूप ठडराये हुए लक्ष्य ( चितवने योग्य ध्येय वस्तु ) को 
विस्तारते हुए मुनिके स्वसंवेदनरूपक्ले ध्यानके कारण बहुत ही उत्पन्न होते हैं । भावाथै-जिसका 
ध्यान किया चाहे, उसकी ही सिद्धि होती है ॥ १४ ॥ 
इस प्रकार प्रत्याहारधारणाका वर्णन किया | 
दोहा । र 
भाढआदि दश थानमें, ध्येय थापि मन लार | 
प्रत्याहार जञ धारणा, यहे भ्यानविस्तार । २ 
इति श्रीशुभचन्द्राचार्यविरचिते योग्रदीपा घिकोरे, ज्ञानाणवे प्रत्याहारधारणावन 
नाम त्रिश प्रकरणम्‌ समाप्तम्‌ | २० ॥ 


जै [सगे ३१ 
२९२ श्रीमद्‌-राजचन्द्रजेनशास्त्रमाळायाम्‌ 


३१. अथैकब्रिशः सर्गः 
सवीय ध्यानका वर्णन । 
आगे वीर्य सहित ध्यान करनेका वर्णेन है, उसमेंसे प्रथम ही ध्यान करनेकी प्रतिज्ञा करनेका 
बिधान कहते हैं-- 
अनन्तगुणराजीवबन्धुरप्यत्र बश्चितः । 
अह्रो भवमहाकक्षे प्राग कमेवैरिभिः ॥ १ ॥ 
अर्थ ध्यान करनेका उद्यमी प्रथम ही ऐसा विचारें कि अहो देखो | यह बड़ा खेद हैं, जो 
मैं अनन्तशुण रूप कमलोंका बन्धु-दिकाश करनेवाले सूर्येसमान है, तथापि इस संसाररूप वनमें 
कर्मरूप दाजुको के द्वारा पूर्वकालमें ठगा गया हूँ ॥ १॥ 
स्वविश्नमसमुद्भूते रागाधतुल्बन्धने! । 
वद्धो विडम्बितः कालमनन्तं जन्मदुगेमे ॥ २ ॥ 
अथ- तत्पश्चात्‌ फिर विचारे कि मैंने अपने ही विभ्रमसे उत्पन्न हुए रागादिक अतुलबन्धनोंसे 
बे हुए अनन्तकाळ पर्यन्त संसाररूप दुगैम मार्गमें विडंबना रूप हो कर विपरीताचरण किया ॥२॥ 
अद्य रागञ्चरो जीणो मोइनिद्रा्य निर्गता । 
ततः कर्मरिएं हन्मि ध्याननिश्चिधारया ॥ ३॥ 
अ ` फिर ऐसे विचार क्रि इस समय मेरे रागरूपी ज्वर तो जीणे हो गया और मोहरूपी 
निद्रा निकळ गई है, इस कारण घ्यानरूपी खडूगकी धारासे कर्मरूपी वैरीको मारता हूं॥ ३॥ 
आत्मानमेव पश्यामि निर्दूयाज्ञानन तमः । 
प्लोपयामि तथात्युग्रं कर्मन्धनसगुत्करम्‌ ॥ ४ ॥ 
न अर्थ--तथा अज्ञानसे उत्पन्न हुए अन्धकारको दूर करके आत्माको हो अवलोकन करूं, तथा 
अति तीव्र कर्मरूपी ईधनके समूहको दग्ध करता हूं || ४ ॥ 
प्रबळध्यानवज्ञण दुरितद्रुमसंक्षयम्‌। 
तथा कर्मों यथा दत्ते न न पुनमवसंभवम्‌ ॥ ५ ॥ 
अर्थ- तथा प्रत्रलध्यानरूपी वज्रसे पापरूप वृक्षोंका क्षय (नारा) ऐसा करूं कि जिससे फिर 
संसारमें उत्पन होनेखूप फल न दे ॥ ५॥ 
जन्मज्वरसमुदभूतमहामूच्छान्धचश्षुषा । 


ध्यानकी प्रतिज्ञा] ज्ञानाणेवः । २९३ 


अर्था-फिर ऐसा विचारें कि संसाररूपी ज्वरसे उत्पन्न हुई मूर्च्छासे अध हो गये है नेत्र जिसके 
ऐसा जो मैं उसने अपने भेदविज्ञानसे उत्पन्न हुए साक्षात्‌ मोक्षमार्गको नहीं देखा ॥६॥ 
मयात्मापि न विज्ञातो विधलोकेकलोचनः । 
अविद्याविषमग्राइदन्तचबितचेतसा ॥७॥ 
अर्थ-अहो मेरा आत्मा समस्त लोकको देखनेके लिये एक अद्वितीय नेत्र है सो ऐसेक्रो भी 


अविद्या (मिथ्याज्ञान) रूपी प्राहके दाँतोंसे चर्वित किया गया है चित्त जिसका ऐसा हो कर मैंने नहीं 
जाना ॥७॥ 


फिर इस प्रकार विचारें कि 
परमात्मा परंज्योतिजगञ्ज्येष्ठोऽपि वञ्चितः । 
आपातमात्ररम्मैस्तैविषयरन्तनीरसैः ॥८॥ 
अर्थ -मेरा आत्मा परमात्मा है, परमज्योतिप्रकारास्वरूप है, जगतमें ज्येष्ठ है, महान्‌ है तो भी 
वर्तमान देखनेमात्र रमणीक और अन्तमें नीरस ऐसे इंद्वियोंके विषयोंसे ठगाया हू ॥८॥ 
अहं च परमात्मा च दरावेतो ज्ञानलोचनो । 
अतस्तं ज्ञातुमिच्छामि तत्स्वरूपोपछब्धये ॥९॥ 
अर्भ मैं और परमात्मा दोनों ही ज्ञाननेतरवाळे हैं, इस कारण अपने आत्माको उस परमात्माके 
स्वरूपकी प्रा्िके लिये जाननेकी इच्छा करता हूँ, इस प्रकार विचारे ॥९॥ 
मम शक्त्या ुणग्रामो व्यक्त्या च परमेष्ठिनः । 
एतावानावयोमेंदः शक्तिव्यक्तिस्वभावतः ॥१०॥ 
अर्थ-अनन्तचतुष्यादि गुणोंका समुह मेरे तो शक्तिको अपेक्षा विद्यमान है और परमेष्ठी अरहन्त 
सिद्धोंके व्यक्ते प्रगट है । हम दोनोंमें यह शक्ति और व्यक्तिके स्वमावसे ही मेद है । वास्तवमें 
शक्तिको अपेक्षा अमेद है ॥१०॥ , 
उक्त च । 
“नासत्पू्वोश्च पूर्वा नो निविशेषबिकारजाः । 
स्वाभाविकविशेषा हभूतपूर्वाथ तद्गुणाः ॥१॥” 
अथै-तदगुण कहिये जो आत्माके गुण हैं वे जिनके विशेष नहीं हैं और विकारसे उत्पन्न हुए 
मरतिज्ञानादिक हैं वे संसारी जीवोके साधारण हैं। सो ये गुण तो असत्पूर्व कहिये अपूर्व नही हैँ 
विद्यमान हैं । तथा पूर्वमें नहीं भी थे, नवीन भी उसन्न होते हैं । और स्वाभाविक हैं वे विशेष अनंत 
ज्ञानादिक हैं सो अमूतप हैं, पमं कमी प्रकट नहीं हुए ऐसे नवीन हैं। मावाथ-दव्य अनादिनि- 
घन हैं। उनमें जो पर्याय हैं वे क्षणक्षणमें उत्पन्न होते और विनशते हैं । उनमें निकालव्तों पर्याय हैं 
वे शतिको अपेक्षा सत्रूप एक ही कालमें कहे जाते हैं और व्यक्तिकी अपेक्षा जिस काल में जो 


` जिसके ऐसा हो कर जब स्वरूपमें स्थिर होता है तब आनन्दरूप होनेसे अः 
फिर उस स्वरूपसे क्यों डिगे ? ।। १ ४॥ 


समग्र ही वास्तविक अपने स्वरूपको निश्चय करना चाहिये ॥१५॥ [ 


i 
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पर्याय होता है वही सत्रूप कहा जाता है; तथा भूत मविष्यतूके पर्याय असपूरू कहे जाते हैं । 
इस प्रकार शब्रितकी अपेक्षा सता उसन्त होना, व्यक्तिकी अपेक्षा असत्‌ का उत्पन्न होना कहा 
जाता है । इसी प्रकार द्रन्यको अपेक्षा सत्‌का उत्पाद ओर पर्यायी अपेक्षा असतूका उत्पाद कहा 
जाता है | यही इस श्होकका आशय है | इस प्रकार आतमदरव्यमें भी सामान्यतासे मतिज्ञानादिक 
गुण भूतपूर्व कहे जाते हैं तथा मभूतपूर्वे भी कहे जाते हैं । किन्तु वास्तवमें अनम्तचतुष्टयादिक ही 
अभूतपूर्व कहे जाते हैं, ऐसे नयविभागसे वस्तुका स्वरूप जानना ॥९॥” 
तावन्मां पीडयत्येव महादाहो भवोद्भवः । 
यावज्ज्ञानसुधाम्भोधौ नावगाह; प्रवतेते ॥११॥ 
अथे-तत्पश्चात्‌ ऐसा विचार करे कि जबतक ज्ञानरूपी समुद्रमें मेरा अवगाह (स्नान करना) 
नही होता तब तक ही मुझे संसारसे उत्पन्न हुआ दाह पीड़ित करता है ॥११॥ 
अहं न नारको नाम न तिर्यम्नापि मान्रुपः । 
न देवः किन्तु सिद्धात्मा सर्वोऽयं कर्मविक्रमः ॥ १२॥ 
अथं यदि शुद्र निश्चयनयकी दृष्टिसे देखता हूं तब न तो मैं नारकी हूं न तिथेच हूं, न मनुष्य 
वा देब हो हूं किन्तु सिद्धस्वरूप हूँ | ये नारकादिक अवस्थाये' हैं सो सब कर्मका विक्रम (पराक्रम) 
है, इस प्रकार भावना करे ॥१२॥ 
अनन्तवीविज्ञानदृगानन्दात्मक्रोऽप्यहम्‌ । 
कि न प्रोन्मूळयाम्यद्य प्रतिपश्षविपद्रुमम्‌ ॥१३॥ 
अर्थ-तत्पश्चात्‌ इस प्रकार भावना करे कि मै अनन्त वीर्य, अनंत विज्ञान, अनंत दसन, अनंत 
सानन्दस्वरूप भी हूं | इस कारण इन अनन्त वीर्यादिकके प्रतिपक्षि रातु कर्म हैं वें ही विषके वृक्षकी 
समान हैं, सो उन्हें क्या अभी जडमुळसे न उखाड़ ? अवश्य ही उखाडूंगा ।।१३॥ 
अद्यसाद्य स्वसामथ्ये प्रविश्यानन्दमन्दिरम्‌ । 
न स्वरूपाच्च्यविष्ये5ह बाह्यार्थेषु गतस्पृहः ॥१॥ 
अर्थ-फिर इस प्रकार भावना करे कि मै अपने साम्थ्यैको इसी समय प्राप्त हो कर आनन्द: 
मन्दिरमे प्रवेश करके अपने स्वरूपे च्युत नही होऊंगा, क्योंकि बाह्य पदाथौसे नष्ट हो गई है वाछां 


यकी वांछा नही रहती 
मयाद्यव विनिश्चेयं स्वस्वरूपं हि वस्तुतः । 


छित्वाप्यना दिसंभूतामविदयवैरिवागुराम्‌ ॥१५॥ 


अर्थ-तथा भनादिस उत्पन्न हुई अज्ञानतारूपी (कर्मरूपी। चैरोको फांसीको ठिन्न करके इसी 


य 
ध्येयका वणन | - ज्ञानाणवः । - २९५ 


इस प्रकार घ्यानका उद्यम करनेवाळा अपने पराक्रमको सँभाळ कर प्रतिज्ञा करता है सो कहते हैं- 
उपज्ञाति । 
ति प्रतिज्ञां प्रतिपद्य धीरः समस्तरागादिकलङ्कुक्तः । 
र आलम्बते धम्येभचऽचलात्मा शुक्ल च यद्यस्ति बछं विशालं ॥१६॥ 
अथे-इस प्रकार पूवोक्त रोतिसे ग्र तज्ञाको अंगीकार करके घोर वीर चञ्चलता रहित पुरुष समस्त 
रागादिक रूप कठंकसे रहित हो कर धर्मध्यानका आलम्बन करता है और यदि उसकी सामथ्ये 
उत्तम हो अर्थात्‌ झुक्रष्यानके योग्य हो तो शुक्व्यानका अवलम्बन करता है ॥१६॥ 
इस प्रकार ध्यान करनेकी प्रतिज्ञाका वर्णन किया | अब ध्येय वस्तुका वणन करते तिन 
शारदूलविक्रीडितम्‌ । 
“मेयं वस्तु वदन्ति निर्मलधियस्तच्चेतनाचेतनम्‌ 
स्थित्युत्पत्तिविनाशलाङ्छनयुतं मू्तेतरं च क्रमात्‌ । 
शुद्धध्यानविशीर्णकर्मकवचो देवश्च सुत्तेवेरः 
सर्वज्ञः सकल; शिवः स भगवान्सिद्धः परो निष्ठ ल: ॥१७॥ 
अथे-निमेलबुद्धि पुरुष ध्यान करने योग्य वस्तुको ध्येय कहते हैं | अवस्तु ध्यान करने योग्य नही है । 
वह ध्येय वस्तु चेतन अचेतन दो प्रकारकी है । चेतन तो जीव है और भचेतन धर्मादिक पाँच द्रव्य 
है । ये सब द्रब्य (वस्तु) स्थिति, उत्पत्ति और विनाश लक्षणसे युक्त हैं । संवंधा नित्य वा सवैथा 
अनित्य नही हैं, अर्थात्‌ उत्पा दन्यय-भ्रौग्य सहित हैं । तथा मुर्तिक अमूर्तिक भी हैं । पुद्रछ मूर्तिक 
हैं, जीवादिक अमूक $ । चैतन्य ध्येय, एक तो शुद्ध ध्यानसे नष्ट हुआ है कर्मरूप आवरण 
जिसका ऐसा मुक्तिका वर सर्वज्ञ देव सकल अर्थात्‌ देह सहित समस्त कल्याणक पूरक आरहंत भगवानु 
है, और पर ऋहिये दूसरे निष्कळ अर्थात्‌ शरीर रहित सिद्ध भगवान्‌ हैं ॥१७॥ 
अमी जीवादयो भावाश्चिदचिक्षलाञ्छिताः । 
तत्स्वरूपाविरोधेन ध्येया धर्म मनीषिभिः ॥१८॥ 
अध-ये जीवादिक पट्‌ दन्य चेतन अचेतन लक्षणसे लक्षित हैं सो बमेध्यानमें बुद्धिमान पुरु 
पोंको इनके स्वरूपका अविरोध करके यथा $ स्वरूपका ध्यान करना चाहिये ॥१८॥ 
ध्याने हुपरते धीमान मनः कुर्यात्समाहितम्‌ । 
निर्वेदपदमापन्ने मग्न वा करुणाम्बुधो ॥१९॥ 
अर्थ-ध्यानके पूर्ण होने पर धीमान पुरुष मनको सावधानरूप वैराग्यपदको प्राप्त करे अथवा 
करुणारूपी समुद्रमें मझ करें ॥१९॥ 


Leontine न 
_ १ “लक्षणयुतं”? इत्यपि पाठ; । 
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अथ लोकत्रयीनाथममूत्त परमेश्वरम्‌ । 
ध्यातुं प्रक्रमते साक्षात्परमात्मानमव्ययम््‌ ॥२०॥ 


अर्थ-अथवा तीन लोकके नाथ अमूर्तिक परमेश्वर परमात्मा झविनाशीका ही साक्षात्‌ ध्यान 
करनेका प्रारंभ करे ।।२०॥ 
त्रिकाळविषयं साक्षाच्छक्तिच्यक्तिविवक्षया । 
सामान्येन नयेनेकं परमात्मानमामनेत्‌ ॥२१॥ 
अभै-शक्ति और व्यक्तिको विवक्षासे तीन कालके गोचर साक्षात्‌ सामान्य नय (द्रव्याथिकनय) 
से एक परमात्माका ही ध्यान करे, अभ्यास करे | भावार्थ-य्यपि संसार मुक्तकी अपेक्षासे आत्मामें 
मेदनयसे भेद है तथापि शक्ति व्यक्तिके सामान्य नय (दव्यार्थि नथ) की विवक्षासे त्रिकालवर्ती 
आत्मा एक ही हैं, संसारी मुक्तका मेद नही करना । अर्थात्‌ संसारअवस्थामें तो शक्तिरूप परमात्मा 
है, और मुक्त अवस्थामें व्यक्तरूप परमात्मा है | अभेदनयकी अपेक्षा आत्मामें भेद नही है । इसप्रकार 
संसार अवस्थामें भी आत्माको सिद्वसमान ध्यावें ॥२१॥ 


अथ-पःमात्मा 


साकारं निर्गताकारम्‌ निष्क्रियं परमाश्षरम्‌। 
निर्बिकल्पं च निष्कम्पं नित्यमानम्दमन्दिरम्‌ ॥२२॥ 
विश्वरूपमविज्ञातस्वरूपं सेदो दितम्‌ । 

कृतकृत्यं शिवं शान्तं निष्कलं करुणेच्युतम्‌ ॥२३॥ 


. निःशेषभवसम्भूतकछेशदरुमहुताशनम्‌ । 


शुद्धमत्यन्तनिर्लेप॑ ज्ञानराज्यप्रतिष्ठितम्‌ ॥२४॥ 
विशुद्धादर्शसक्रान्तमतिबिम्बसममभम्‌ । 

ज्योतिर्मयं महावीय परिपूर्ण पुरातनम्‌ ॥२५॥ 

विशुद्धाष्टयुणोपेतं निटठेन्दं निर्गतामयम्‌ । 

अप्रमेयं परिच्छिन्नं विश्वतरवव्यवस्थितम्‌ ॥२६॥ 

यदग्रा्य बहिभांवेग्रा्य चान्तमुखेः क्षणात्‌ । 

तत्स्वभावात्मके साक्षात्स्वरूपं परमात्मनः ॥२७॥ 

कैसा है, उसका स्वरूप कहते हैं । प्रथम तो साकार (आकारसहित है अर्थात्‌ 


शरीराकार मुर्तिक) है तथा निर्गताकार कहिए निराकार भी है । पुद्रळके आकारके समान उसका 
आकार नहीं है | निष्क्रिय (क्रियासे रहित) है, परमाक्षरस्वरूप है. विकल्प रहित है, निष्कम्प है, नित्य 
2 


है, आनन्दका घर है ॥२२॥ तथा विश्वरूप है, समर 
क न १ समस्त ज्ञेयो (पदार्थों) के आकार जिसमें प्रतिबिबि 
हैं, तथा अविज्ञात स्वरूप हैं, अर्थात्‌ जिसका स्वरूप मिथ्या योने नही जाना ऐसा हैं, तथा “1 


4 “करणच्युतम” ४करणच्युतम्‌” इत्यपि पाठः । 
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sis है कृतकृत्य है जिसको कुछ भी करना नहा रहा है, तथां शिव है, कल्याणरूप दै, शान्त 
( क्षोभरहित ) हैं, निष्कळ कहिये शरीर रहित हैं, तथा करुणच्युत कहिये शोक रहित हैं अथवा करणच्युत 
कहिये इन्द्रिय रहित है ॥ २३ ॥ तथा समस्त मवों (जन्ममरणों) से उत्पन हुए क्लेशरूप वृक्षों को दग्ध 
Ea लिये अझिके समान हैं; तथा शुद्र है, कर्म रहित है, और अत्यंत न्प हैं अर्थात जिसके कोई 
कमे रूपी लेप नहीं छाता, तथा ज्ञानरूपी राज्यमें अर्थात्‌ सर्वेज्ञतामें स्थित हे ॥ २४॥ तथा निमेल 
दर्षणमें प्राप्त हुए प्रतिबिम्बकी समान प्रभावाला है | तथा ज्योतिर्मय है अर्थात्‌ जिसका ज्ञान प्रकाशरूप 
हैं; तथा अनन्त वीबेयुक्त है, तथा परिपूर्ण है, जिसके कुछ भी झवयत्र अंश घटतें नहीं, तथा पुरातन 
है, अर्थात्‌ किसीने नया नहीं बनाया ऐसा है ॥ २५ ॥ तथा निर्म कः सम्यकस्वादिं अष्ट गुणसहित हैं, 
निर है रागादिकसे रहित हैं, रोग रहित है, अग्रमेय है, अर्थात्‌ जिसका प्रमाण नहीं किया जा सकता 
तथा परिज्ञात है अर्थात्‌ मेदज्ञानी पुरुषोके द्वारा जाना हु है; तथा समस्त तत्वोसे व्यवस्थित है 
अर्थात्‌ निश्चयरूप हैं॥ २६ || तथा बाह्मभावोंसे तो ग्रहण करते योग्य नहीं है, और अन्तरंगभावॉसे 
क्षणमात्रमें ग्रहृण करने योग्य है । इस प्रकार परमात्माका स्वरूप है। सो यह स्वरूप संसार अवस्थामे तो 
शक्तिरूप है; और मुक्त अवस्थामें व्यक्तरूप हैं, ऐसा जानकर ध्यानगोचर करना चाहिये ॥ २७॥ 
तथा फिर भी कहते हैं-- 
अणोरपि च यः सक्ष्मो महानाकाशतोऽयि च। 
जगइन्धः स सिद्धात्मा निष्पन्नोऽत्यन्तनिब्व तः | ३८ ॥ 
अथ-जो सिद्धस्वरूप परमा एुसे तो सुक्ष्मस्वरूप है, और आकासे भी महान दै, वह सिद्धात्मा 
जगतसे वंदने ग्रोग्य है, निष्पन्न है, अत्यन्त सुखमय है | । २८॥ 
` अस्याणुध्यानमात्रेण शोयेन्ते जन्मना रुजः । 
नान्यथा जन्मिनां सोऽयं जगतां प्रुरच्युत* ॥ २९॥ 
अर्थ--जिसके ध्यानमात्रसे जीवोंके सं सारसे उत्पन्न. हुए रोग नष्ट हो जाते हैं, अन्य प्रकार नष्ट 
नहीं होते वही यह त्रिभुवनका नाथ अविनाशी परमात्मा हैं॥ २९॥ प 
| विज्ञातमपि निःशेषं यदज्ञानादपार्थेकम्‌ । 
शस्मिश्च विदिते विश्व ज्ञातमेव न संशयः ॥ २०॥ . 
„ झे -- जिस परमात्माके जाने बिना अन्य समस्त जाने हुए पदाथे भी तिरक है, और इसमें 
कोई संदेह नही कि जिसका स्वरू जाननेसे समस्त विश्व जाना ज़ाता है ॥ ३० ॥ 
यत्स्वरूपापरिज्ञानान्नात्मतत्तवे शिन की + 
ज्ञात्वा पुनिभिः साक्षात्तं तस्येव वैभवम्‌ ॥ ३९ 
हजी जिस म स्वरूपको जाने बिना आत्मतत्वमें स्थिति नहो होती है, और ph 
जाने करके सुनिगणोंते उसके ही वैभव ( परमानमाक पछ ES Lee ४ 
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२९८ ओमव्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [ सगे. ३१ 
स एव नियतं ध्येयः सविज्ञेयो मुम्नक्षुभिः । 
अनन्यशरणीभूय तद्गतेनान्तरात्मना ॥ ३२ ॥ 
अर्थ-मुक्िकी इच्छा करनेवाले सुनिजनोंको वह परमात्मा ही नियमसे ध्यान करने योग्य है । 
अतएव अन्य समस्त शरण छोड़ कर उसमें ही अपने अन्तरात्माको प्राप्त करके जानना चाहिये ॥३२॥ 
अवाग्गोचरमव्यक्तमनन्त शब्दवजितम्‌ । 
के अजं जन्मअमातीत निर्विकल्पं विचिन्तयेत्‌ ॥ ३३ ॥ 

. अध-जो वचनके गोचर नही, पुरके समान इन्द्रियगोचर नहीं ऐसा अव्यक्त है; जिसका अन्त 
नहीं है, जो शब्दसे वर्जित है अर्थात्‌ जिसके शब्द नहीं, जिसके जन्म नहीं ऐसा अज है, तथा भवश्र- 
मणसे रहित है, ऐसे परमात्माको जिस प्रकार निर्विकल्प हो उस प्रकार हो चितवन करें ॥ ३३ ॥ 

$ यद्वोधानन्तभागेऽपि द्रव्यपर्यायसंभ्रतम्‌ । 
लोकालोकं स्थिति धत्ते स स्याइलोकत्रयी गुरु ॥ ३४ ।॥। 
` अर्थ जिस परमात्मांके ज्ञानके भनन्तवं भागमे द्रब्य पर्यायोसे भरा हुआ यह अलोक सहित 
ढोक स्थित हैं, वही परमात्मा तोन छोकका गुरु है । भाबार्थ-त्रिकाठव्ती अनन्त द्रव्यपर्यायों सहित 
यह छोकालोक जिस ज्ञानमें एक काळपरमाणुके समान प्रतिभासंता है, ऐका केवळजान जिस परमा- 
त्माके है वही तीन लोकका स्वामी है ॥ ३४॥ 
` तत्स्वरूपा हितस्वान्तस्त द्शुणग्रामरठिजितः। 
यो जयत्यात्मनात्मानं तस्मिस्तदू पसिद्धये ॥ ३५॥ 
अभे --च्यानी मुनि उस परमात्माके स्वरूपमें मन लगा कर उसके ही गुणग्रामोंसे रंजायमान हो 
उसमें ही अपने आत्माको आपे हो उस स्वरूपको सिद्धिके लिये जोड़ता है अर्थात्‌ तल्लीन होता हैं ॥३५॥ 
इत्यजस्र स्मरन्योगी तरस्वरूपावळम्बितः । 
तन्मयत्वरमवामोति ग्राह्मग्राकवजितम्‌ ।॥ ३६ ॥ 
अथ--इस प्रकार निरन्तर स्मरण करता हुआ योगी (सुनि) उस परमातमाके स्वरूपके अवळंबनसे 
युक्त हो कर्‌ ja प्राप्त होता है कैसा होता है कि यह परमात्माका रूप है, सो तो मेरे 
ग्रहण करने योग्य है, ओर मैं इसका ग्रहण करनेवाला हूं, ऐ हि 
` है। अर्थात्‌ द्वैतभाव नहीं पा ॥ र i वाढा हूं, ऐसे आझमाइकभावसे वर्जित (रहित) होता 
अनन्यश्चरणीभूय स तस्मिल्लीयते तथा । 
ध्य, टृध्यानोभयामावे ध्येयेनेक्यं यथा व्रजेत्‌ ॥ ३७ ॥ 
 , अर्थ--हह ध्यान करनेवाळा मुनि अन्य सबका शरण छोड़ कर उस परमात्मस्वरूपमें ऐसा छीन 
` होता है कि ध्याता और ध्यान इन दोनोंके मेदका अभाव हो कर ध्येय स्वरूपसे एकताको प्रात हो 
ता है । भावाथ-ध्याता ध्यान ध्येयका मेर न रहें ऐसे छीन होता है ॥ ३७ ॥ 


य डा ] ज्ञानाणवः । प्या 


सोऽयं समरसो भावस्तदेकीकरणं स्मृतम्‌ । 
अपृथक्तवेन यत्रात्मा लीयते परमात्मनि ॥३८॥ 
अथे-जिस भावमें आत्मा अभिन्नतासे परमात्मामें छीन होता हैं वह समरसी भाव आत्माऔर 
परमात्याका समानतास्वरूप भाव है सों उप्त परमात्मा और आत्माको एक करने स्वरूप कहा गया है 
भावाथ-इस समरसी भावसे ही आत्मा परमात्मा होता है ॥३८॥ 
अनन्यशरणस्तद्धि तत्संली नेकमानसः । 
तद्गुणस्तत्स्वभावात्मा स तादात्म्याच्च संवसन्‌ ॥३९॥ 
अथे-जब आत्मा परमात्माके ध्यानमें छीन होता है तब एकीकरण कहा है | सो यह एकीकरण 
अनन्यशरण है परमात्माके शिवाय अन्य आश्रय नहीं है उसमें ही जिसका मन लीन है ऐसा तथा 
तद्गुण कहिये उस परमात्माके ही अनन्त ज्ञानादि गुण जिसमें हैं ऐसा है तथा उसका शुद्ध स्वरूप 
आत्मा ही है और तत्स्वरूपता से वह परमात्मा ही हैं इस परमात्माके ध्यानसे आत्मा परमात्मा 
होता हैं ॥ ३९ ॥ 
कटस्य कर्त्ताहमिति संबन्धः स्याइयोडयोः । 
ध्यानं ध्येयं यदात्मेव संबन्धः की दशस्तदा ॥४०॥ 
अथ-जो कोइ ऐसा कहें कि मैं कट कहिये चटाई अथवा कडे आदि का कतां हूँ तो उस पुरुष 
और कटका कर्ता कर्म संवंध कहा जाता है | और ध्यान तथा ध्येय जब एक आत्मा ही हो तब दोनों 
भावो में क्या संवंध कहा जाय अर्थात्‌ कुछ भो संवंध नहीं हैं ॥ क्यो कि संवंध तो दो वस्तुओमें होता 
है, एक ही पदार्थमें सबंध संवंधोमाव नही होंता ॥ ४० ॥ 2 
शिखरिणी । 
यदज्ञानाज्जन्मी भ्रमति नियतं जन्मगहने 
विदित्वा यं सधस्त्रिदशगुरुतो याति गुरुताम्‌ । 
स विज्ञेयः साक्षात्सकळशछवनानन्दनिळयः 
परं ज्योतिख्नाता परमधुरुषोऽचिन्त्यचरितः ॥४१॥ | 
अर्थ -जिस परमात्माके ज्ञान बिना यह प्राणि संसाररूप गइन वनमें नियमसे भ्रमण करता हैं 


तथा जिस परमात्माको जानने से जीव तत्काळ इन्द्रसे भी अधिक महत्ताको प्राप्त होता है, उसे ही 
साक्षात्‌ परमात्मा जानना। वहो समस्त छोक़को आनन्द देनेत्राळा निवासस्थान है बडी शि ज्योति 
(उत्कष्ट ज्ञानरूप प्रकाश सहित) है ओर वही त्राता (रक्षक)है परम पुरुष है अचिन्यचरित अर्थात्‌ 
जिसका चरित किसौका चिन्तवनमें नही भाता ऐसा हैं ॥४१॥ 
इत्थं यत्रानवच्छिन्नभावनामिर्भेवच्युतम्‌ । 
भावयत्य निशश ध्यानी तत्सवीयै प्रकोतितस्‌ ॥४२॥ 


३०० श्रीमद्‌:राजचन्दनैनास्त्रमाळायाम्‌ [सर्ग १२ 


अर्थ-इस पूर्वोक्त प्रकारसे जो घ्यानी (मुनि संसार रहित परमात्माको भावना सहित निरंतर 
ध्यान करता है वही सवीये ध्यान कहा गया है । भावाथे-अपने पुरुषार्थ को चलाता हुआ परमात्मा 
कौ भावना करता ही रहे । क्योकि जब तक थ्यानमें स्थिरता रहती हैं तब तक ही ध्यान होता है 
और भावना सदा रहती है ॥४२॥ 
दोहा । 
पौरुषकर ध्यावे सुनी, शुद्ध आतंमा जोय। 
, कमे रहित वरुण सहित, तेच तला दीं होय ॥३१॥ 
इति श्री छुभचनद्राचा यैविरेचिते योगप्रदीपाधिकार ज्ञना्णवे संवीर्यध्याने वर्णनं*नाम ऐक त्रिदा 
अकरणम्‌ ॥३१॥ 


३२. अथ द्वातरिशः सगेः । 
बहिरात्मा अन्तरात्मा परमातमाका वणन । 


अव बहिरात्मा अन्तरात्मा और परमात्मा का.निईचय करके झुद्घोपयोगका वर्णन करते हैं -- 
अज्ञातस्वस्वरूपेण परमात्मा न बुध्यते । 
आत्मेंव प्राग्विनिश्वेयो विज्ञातं पुरुष परम्‌ ॥१॥ 
अर्थ-जिंसने अपने आत्मा का स्वरूप नही जाना वह पुरुष परमात्मा को नहो जान सकता 
इंस कारण परम पुरुष-परंमात्माक्ो जानने कि इच्छा रखनेवाळा पहिछे अपने आत्माका ही निश्चय रें 
भावांये=ो आत्मा सर्वथा परमात्मा ही हो तो निश्चय ही क्या करना है, और जो परमात्मा 
नहीं है तो अपनेको परका निश्चयकरने से क्या फळ । इस कारण आत्मां जैसा है तेसा प्रथम 
निश्चय करने से परमात्मा जाना जाता हैं ॥ १] 
आत्मतत्चांनंभिन्तस्य ये स्यादात्मंन्यवस्ितिः । 
मद्यत्यन्तः पृथङ कत स्वरूप देहदेहिनोः ॥२॥ ` 
अथ-यहां यह विरोष हैं कि आरत्मतत्व के यथार्थ स्वरूप को नहीं जानने बाळे पुरुषके आत्मा मे 
ड निश्चय ठहरना नही होता । और अन्तरज्ञम शरीर आत्माको भिन २ करने व सभझनेमें मोदको प्राप्त 
(होकर भू जाता है कि इस. देहमें, दब्यहन्द्रिय, भावहून््रिय, दरव्यमन, भावमन दशन, ज्ञान, सुख, 
दुःख, कोष: मान, माया, ढोभ, राग, द्वेश, अज्ञान, आदि जो अनेक, भाव दीखते हैं; इनमें से आत्मा 
१ So [इस प्रकार भ्रम उन्न होता है, इस कारण, पहिे आत्माका निश्चय करना चौहिये र| 
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तयोमेंदापरिशञानान्नात्मळामः प्रजायते । श) 


अआपत्माका निश्चय ] क्ञानाणेबः। ३०१ 


अर्थ-उस देह और आत्मके मेदविज्ञान विना आत्माको लाभ (प्राप्ति नहीं होता और 
आत्माके लाभ विना मेदविज्ञानक्ी उत्पत्ति स्वपनमें मो दुर्धट हैं, अर्थात्‌ दुलम है ॥३॥ 
अतः प्रागेव निश्चेयः सम्यगात्मा मुमुक्षुभिः । 
५ अशेषपरपर्यायकल्पनाजालब॒जितः ॥४॥ 
अथे-इस कारण ही मोक्षाभिळाषियोंकी समस्त परद्रव्योंकी पर्यायकल्पताओसे रहित आत्माका 
ही निश्चय करना चाहिये ॥४॥ 
त्रिप्रकारं स भूतेषु सर्वेष्यात्मा व्यवस्थितः । 
बहिरन्तः पर*चेति विकल्पेवेक्ष्यमाणकेः ॥५॥ 
अर्थ-वह आत्मा समस्त देहधारियोंमें बहिरात्मा, अन्तरात्मा व परमात्माके मेदसे तीन प्रका- 
रके व्यवस्थित (अवस्थारूप) है, सो आगे कहे मेदोंसे जानना ॥५ ॥ 
आत्मबुद्धिः शरीरादौ यस्य स्यादात्मविश्रमात्‌ । 
बहिरात्मा स विज्ञेयो मोहनिद्रास्तचेतनः ॥६॥ 
अर्थ- जिस जीवके शरीरादि परपदायोमें आत्माके अमसे आत्मबुद्धि हो कि यह में ही है अन्य 
अर्थात्‌ पर नहीं हैं सो मोहरूपी निद्रासे अस्त हो गई हैं चेतना जिसको ऐसा बहिरात्मा हैं ॥६॥ 
बहिभौवानतिक्रम्य यस्यात्मन्यात्मनिश्रयः | े 
सोन्तरात्मा मतस्तज्ज्ञे विभ्रमध्वान्तमास्करे! )।७॥ 
अर्थ-तथा जिस पुरुषके बाह्य भावोकी उल्लंघन करके आत्मामें ही आत्मा निश्चय हो सो विन्न 
अरूप अन्धकारको दूर करनेमें सूरये समान उस आत्माके जाननेवाळे पुरुधोने अन्तरात्मा कहा हैं ॥७॥ 
निर्लेपो निष्कलः शुद्धो निष्पन्नोऽत्यन्तनिद्वेतः । 
निरविकल्यश्च शुद्धात्मा परमात्मेति वणितः ॥८॥ i 
अंध-और जो निर्ढेप है अर्थात्‌. जिसके कमौका जर र. का डा hs 
गादिक विकार नहीं है, तथा जो निष्पन्नं है अर्थात्‌ 'सिद्धरूप हैं. i कुछ करना 
pn निन है अर्थात्‌ अविनाशी सुखरूप हैं; तथा निविकल्प हैं अथात्‌ जिसमें मेद 
नहीं हैं ऐसे झुद्ात्माको कहा गया हैं॥४॥ । 
कथ तंहि पृथक्‌ कृत्वा देहायथेकदम्बंकीत्‌ | 
आत्मानमभ्यसेयोगो निंविकल्पमतीर्दरिम्‌॥श | #«& कह हम 
अथे-यडां प्रश्न हैं कि यदि आत्मा ऐसा हैं तो ऑत्मांकी देहांदिक पदा तसमूहसे पृथक्‌ 
करके निर्विकल्प अतीरद्रिय ऐसा किस प्रकारः व्यान करे £-1 १1९ 
उसका उत्तर कहते दै . | ` कक लक 
अपास्य बहिरात्मानं सस्थिरेणान्तरात्मना । > गित 
ध्याये द्विशुद्धमत्यन्त परमात्मानमव्ययम्‌ ॥१०॥ 
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अधे-योगी मुनि बहिरात्माको छोड़ कर भले प्रकार स्थिर अन्तरात्मा हो कर अत्यन्त विशुद्ध 
अविनाशो परमात्माका भ्यान करें ॥१०॥ 
सो ही कहते हैं- 
संयोजयति देहेण चिदात्मानं विमूढधौः । 


बहिरात्मा ततो ज्ञानी पृथक्‌ पश्यति देहिनम्‌ ॥११॥ 
अर्थ-जो बहिरात्मा है सो चेतन्यस्वरूप आत्माका देहके साथ संयोजन करता (जोड़ता) है 
अर्थात्‌ एक समझता हैं; ओर जो ज्ञानी (अन्तरात्मा) है सो देहसे देही (चैतन्यस्वरूप आत्मा) को 
प्रथक्‌ ही देखता है | यहो वहिरात्मा अन्तरात्मा के ज्ञानमें मेद है ॥११॥ 
अकषदवारैरबिश्रान्तं स्वतस्वविगुखिभेशम्‌ । 
व्यापृतो बहिरात्मायं बपुरात्मेति मन्यते ॥१२॥ 
अर्थ-यह बहिरात्मा आत्मस्वरूपसे अतिशय करके निरन्तर विसुख इन्द्रियोके द्वारा व्यापाररूप 
हुआ शरीरको ही आत्मा मानता हैं ॥१२॥ 
 . . सुरं त्रिदशपर्यायेलपर्यायैस्तथा नरम्‌ । 
` तियेञ्चंच तदङ्गे स्वं नारकाङ्ग च नारकम्‌ ॥१३॥ 
वेत्तयविद्यापरिश्रान्तो मूढस्तन्न पुनस्तथा । 
.  ©किन्तरमू्त स्वसंवेध् तदूपं परिकोर्तितम्‌ ॥१४॥ 
' ` अर्थ अविद्या (भिथ्याज्ञान) से परिश्रान्त (खेदखिन्न) मूढ बहिरात्मा देवके पर्यायो . सहित 
आत्माको तो देव मानता हैं ओर मनुष्यपर्यागों सहित अपनेको मनुष्य मानता हैं, तथा तिर्येचके 
संगमें रहते हुएको तिर्यच ओर नारकोके शरोरमें रहते हुएको न।रकी मानता है सो भ्रम है; क्योकि 


पर्यायका रूप आत्माका रूप नहीं है । आतमाका रूप तो अमूर्ति हैं स्वसंवेब है अर्थात्‌ अपने द्वारा 
ही अपनेको जानने योग्य है ॥१३-१४॥ | 


, . स्वक्षरीरमिवान्विष्य पराङ्गं च्युतचेतनम्‌ । 
परमात्मानमज्ञानी परबुद्ध्याऽध्यवस्यति ॥१५॥ अड $ 
अर्थ-तथा वहीं बहिरात्मा अज्ञानी जिस प्रकार अपने शरीरको आत्मा जानता है उसी प्रकार 
परके अचेतन देहको देख कर परका आत्मा मानता है अर्थात्‌ उसको परकी बुद्धिते निश्चय करता है ॥ १५॥ 
«« „ 5 स्वात्मेतरविकरपैस्तैः शरी रेष्यबछम्बितम्‌ । 

्रवत्तवेञ्चितं विश्वमनात्मन्यात्म इिभिः ॥१६॥ 
[ अर्थ-अपने शरीरमें तो अपना आत्मा जाने ओर परके शरोरमें परका आत्मा जाने इस प्रकार 
 शरोरोंमे अवळंबरनस्वरूप प्रबर्ते हुए विकल्पॉसे अनात्मामें आत्माको देखनेवाले अज्ञानी जनोंने इस 

 छोकको ठग लिया ॥१६॥ | 


बाह्य; अन्तर, परम-त्रिविध आत्मा ] ज्ञानाणेवः । . ३०३ 


ततः सोऽत्यन्तभिन्नेषु पशुपुत्रङ्गना दिषु । 
आत्मत्वं मलुते शश्चदविद्याउ्वरजिह्मितः ॥ १७ ॥ 
अथै--इस कारणसे मिथ्याज्ञानरूपी उवरसे निरंतर पाड़ित होकर बहिरात्मा अज्ञानी अपनेते 
अत्यन्त भिन्न पञ्च पुत्र त्री आदिकमें भी आत्मपना मानता है ॥. १७ ॥ कही 
साक्षात्स्वानेव निश्चित्य पदार्थाश्रतनेतरान्‌ । ` 
| स्वस्यैव मन्यते मूढस्तन्नाशोपचयादिकम्‌ ॥ १८.॥ 
अथे--यह मुढ बहिरात्मा अपनेसे भिन्न चेतन अचेतन पदाथीको साक्षात्‌ अपने ही निश्चय करके 
उनके नाश होने अर संचय होनेमें अपना ही नाश और संचय होना;मानता है ॥ १८॥ 


अनादिप्रभवः सोऽयमविद्याविषमग्रहः । 
शरीरादीनि पश्यन्ति येन स्त्रमिति देहिनः ॥ १९॥ 
` (अर्थ यह पूर्बोक्त अनादिसे उत्पन्न हुआ अविधारूपो विषम आंग्रह है जिसके द्वारा यह मूढ, 
प्राणी झरीरादिकको अपना मानता है, अर्थात्‌ यह शरीर है सो मैं ही हूं इस प्रकार देखता है। १९॥ , 
| बपुष्यात्मेति विज्ञानं वशुषा घटयत्यमून्‌। . } 
स्वस्मिन्नात्मेति बोधस्तु भिनत्यन्गं शरीरिणाम्‌ ॥ २०.॥ 
अर्थ--शरीरमें यह आम्मा है ऐसा ज्ञान तो जोवोंको शरौर सहित करता दै, और आपमें ही आप 
है अर्थात्‌ आध्मामें ही आत्मा है, इस प्रकारका विज्ञान जीवोंकों शरीरसे भिन्न करता है ॥ २० ॥ 
वपुष्यात्ममतिः छते बन्धुवित्तादिकर्पनम्‌ । 
स्वस्य संपदमेतेन मन्वान सुषित जगत्‌ ॥ २१ ॥ र 
अधै---झरीरमें जो आत्मबुद्धि है सो बन्धु घन इत्यादिक की कल्पना उत्पन्न करती है, तथा इ 
कल्पनासे ही जगत्‌ अपनी सम्पदा मनाता हुआ ठगा गया है ॥ २१ ॥ 
तनावात्मेतिः यो भावः स स्याह्वीज भवस्थितेः । 
बहिवींताक्षविक्षेपस्तस्यकत्वान्तर्विशेत्ततः ॥ २२ ॥ आ 
` अर्थ--शरीरमें ऐसा जो भाव है कि यह मैं आत्मा ही हूँ ऐसा भाव संसारकी स्थितिका वीज . 
हे । इस कारण, बाह्य नष्ठ हो गया हैं इन्द्रियोंका विक्षेप जिसके ऐसा पुरुष उस भावरूप संसारके 
वोज को छोड़ कर अन्तरंग प्रवेश करो, ऐता उपदेश हैं॥ २२॥ 
अक्षद्वारैस्ततश्युत्वा निमग्नो गोचरेष्वहम्‌ । ` 
5 तानासाधहमिस्येतन्न हिं सम्यगवेदिषम्‌ ॥२२॥ ` वि 
: अर्थ-ज्ञानी इस प्रकार विचार करता हैकि इर्यो दारे मै अलि छुट व ह 
मग्न हो गया तथा उन विषयको प्राप्त होकर पर्द अहुपदसे जाना जाय ऐसे मोनिका क... 


नहीं जाना॥२२॥ । | र ह 
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बाह्यात्मानमपास्यैवमन्तरात्माः तृतसत्यजेत्‌ । 
प्रकाशयत्यम्रे योगः स्वरूपं परमेष्ठिनः ॥ २४ ॥ 
अधे-इस पूवोक्त प्रकारणे बाह्यशरोरादिकमेंञात्मबुद्धिको छोड़ कर अन्तरात्मा होता हुआ इन्द्रियोंके 
तिषयादिकमें भी आत्मबुद्धिको छोड़ें.इस प्रकार यह योग परमेष्ठीके स्वरूपको प्रकाश करता है॥२४॥ 
अब इन्द्रियोंके विषयोमें आत्मबुद्धि किस प्रकार छोडें सो कहते हैं--- 
यद्यइश्यमिदं रूपं तत्तदन्यन्न चान्यथा । 
ज्ञानवच्च च्यतीताक्षमतः केनाऽत्र वच्म्यहम्‌ २५॥ 
अधे! जो जो देखने योग्य यह रूप है सो को अन्य है, और ज्ञानवान्‌ रूप है सो अन्य 
प्रकारे (अन्यरूप सदृश) नहीं है यह व्यतीताक्ष (इन्द्रियज्ञानसे अतोत) है; इम कारण मैं किसके साथ 
वचनाळाप करूं? | भावार्थ -मूर्तिक पदार्थ इन्द्रिये प्रहण करनेयोग्य होता है सो वह तो जड़ है 
कुछ भी जाता नहीं हैं, और मैं ज्ञानमूर्ति हूं; पुद्रलमू्तिसे रहित हूं; इन्द्रियां मुझे ग्रहण नहीं करती 
अर्थात्‌ इन्द्रियाँ मुझे नहो जान सकतो; हत कारण परस्पर वार्ताडाप किससे करूं ! | इस प्रकार विचार 
कर विषयोमें आत्मबुद्धि छोड़ें | २५ ॥ 
यज्जनेरपि बोध्योऽहं यञ्जनान्वोधयाम्यहम्‌ । 
तद्विभ्रमपदे यस्मादहं विधूतकल्मप्रः ।॥ ९६.॥ 
अर्थ--जो 'ढोगोंद्वारा मैं संबोधनेयोग्य हूं तथा जो मैं लोगोंको संबोधता हू! ऐसा भाव है वह 
भी विश्रमका स्थान है । क्योंकि मैं तो पामते. रहित हूं अर्थात्‌ आत्मा तो निष्कळंक है, इसे कौन 
संबोधें £ झर. यह क्रिसको संबोधें ! ॥ २६ ॥ 
यः स्वमेव समादत्ते नादत्त यः स्वतोऽपरम्‌ । 
निर्विकल्प+ स विज्ञानी स्त्रसंवेधोऽस्मि केवलम्‌ || २७ ॥ 
अर्थ--जो आत्मा आपको ही ग्रहण करता दै तथा आप्रसे पर है उंसको नहीं ग्रहण करता है 
सो ग्रह ज्ञानी (मेदज्ञानी) बिकल्प रहित होकर, इस प्रकार भावना करता है कि मैं एक . अपने ही 
नात्ुेग्ोग्य॒ हूं; इस प्रकार विचार कर परसे परस्पर देने छेनेका व्यवहार छोड़ देता दै ॥ २७.॥ 
जातसपॅमतेयंद्रच्छूइळायां क्रियाभ्रम! 
तयेव मे क्रिया; पूर्वास्तन्वादो स्वमिति-अम्रात्‌-॥:२८ ॥ 
अर्थ--निसकी सांकठ्में सर्पको बुद्धि है. ऐसे पुछुषके जैसे क्रियाका अपन होता है, उसी प्रकार 
मेरे भी शरीरादिकमें भात्मबुद्धिळप जमे, मेदज्ञान होनेते रहिछे, शमरूप क्रिया अनेक हुई ॥२८॥ 
 . .. .. भुझ्ळायां यथा वृत्ति्िनष्टे शुजगश्नमे । की | 
तन्वादौ मे तथा चृचिनष्टात्मविभ्रमस्य वै ॥ २९ ॥ 


बाह्य, अन्तर, परम-त्रिविध् आत्मा ] शाना हे 


अर्थ-तथा जब साकलमें सर्पका भ्रम था सो नष्ट हो जाने पर साकलमें जिस प्रकार यथावत्‌ 
बृत्ति होती है, उती प्रकार मेरे शरीरादीकमें आत्माका भ्रम नष्ट हो जाने पर मै भ्रमसे रहित हो 
गया तब मेरे शरीरादिकमें यथावत्‌ प्रवृत्ति हो गई; उनको परद्रव्य माने » तबः ऐसी भावनासे परद्र- 
व्यका ममत्त्व छोडे ॥२९॥ Ro न 
एतदेवेप एकं द्वे बहुनीति धियः पदम्‌ । 
नाहं यच्चात्मनात्मानं वेत्त्यात्मनि तदस्म्यहम्‌ ॥३०॥ 
अथे-तथा इस प्रकार विचार करें कि यह तो नपुंसक है, यह खी है, और यह पुरुषः है, तथा 
यह एक है, दो है, बहुत हैं, ऐसे लिंग ओर संख्याकी बुद्धिका स्थान मैं नहीं हूं, क्योंकि मैं तो अपने 
द्वारा अपनेको आपमें ही जाननेवाला हूँ; इस प्रकार छिंगसंझ्याका विकल्प भी छोडे ॥३०॥ 
यदबोधे मया सुप्त यद्वोधे पुनरुत्थितम्‌ । 
तदरूपमयप्रत्यक्षं स्वसंवेधयमह किल ॥३१॥ उ; 
अर्थ-जिसका ज्ञान नहीं होते तो मैं सोया और जिसका ज्ञान होते हुए मैं ,उठा (जगा) वह 
रूप भी मेरे जाननेयोग्य प्रत्यक्ष है, वह ही मैं है; इस प्रकार विचार करें ॥३१॥ . . 
ज्योतिर्मयं ममात्सानं पश्यतो5्जैव यान्त्यमी । 
क्षय रागादयस्तेन नाऽरिः कोऽपि प्रियो न मे ॥३२॥ 
अर्थ-फिर यह विचारे कि मैं अपनेको ज्योतिर्मय ज्ञानप्रकाशरूप देखता हूं, मेरे रागादिक यहाँ ही 
_ क्षयको प्राप्त होते हैं; इस कारण मेरे न तो कोई शतु है और न कोई मित्र है |।३२.| | गी. 
अदृष्ठमत्स्वरूपोऽयं जनो नारिनं मे प्रियः |... „` 
साक्षात्सुदछठरूपोऽपि जनो नारिः सुहृन्न मे॥३३॥।  ' ` 
अभै-नहीं देखा है मेरा स्वरूप जिसने ऐसा लोक न तो मेरा श्रु है न मित्र है, और जिसने 
साक्षात्‌ मेरा स्वरूप देखा वह लोक भी मेरा न ात्रु है और न मित्र ही है; इस प्रकार विचार करे ॥२३॥ 
अतःप्रश्नति निःशेषं पूर्व पूव विचेष्टितम्‌ ` __ 
ममाद्य ज्ञाततच्वस्य भाति स्वप्नेन्द्रजालवत्‌॥३४॥  _. 
अर्थ-यहांसे लगा कर, तच्वस्वरूपके जाननेसे पहिले पहिछे जो मैने संव प्रकारकी चेष्टाय करी, 
अब स्वरूप जाननेसे मुझे वे सव स्वप्नसद अथवा इन्हजालवत्‌ प्रतिभांसती है ॥३४॥ 
यो विशुद्ध? प्रसिद्धात्मा परं ज्योतिः सनातनः ।' 
सोऽयं तस्मात्प्रपर्यामि स्वस्मिन्नात्मानमच्युतम्‌ ॥३५। ` ` : 
अर्थ-विद्यद्ध (निर्मल) है और प्रसिद्ध है आत्मस्वरूप जिसका ऐसा परमड्योति “सनातन *नो 


ह.“ 


सुननेमें आता है सो मैं ही हँ, इस कारण अपनेमें ही अविनाशी परमात्माकौ मैं प्रकटतयां देखता हू; 
इस प्रकार अपनेको ही परमात्मस्वरूप देखें ॥३५॥ 7 1 
ज्ञा. ३९ 


ताः 


. ३७६ ` श्रीमद्‌ राजचन्द्रजैनशाखमालायाम खश्च] ३२ 


बाह्यात्मानमपि त्यक्त्वा प्रसन्नेनान्तरात्मना । 
विधूतकह्पनाजाळं परमात्मानमामनेत्‌ ॥३६॥ 
अर्थ--फिरे बाह्य आत्माको भी छोड़ करे प्रसन्नरूप झन्तरात्माके द्वारा मिटे हैं कल्पनाके जाल 
(समुह) जिसके ऐसे परमात्माको अभ्यासगोचर करे ॥६६॥ " 
बन्धमोक्षाबुभावेतौ अमेतरनिबन्धनौ । 
बन्धञ्च परसबन्धाङ्केदाभ्यासात्ततः शिवम्‌ ॥३७॥ 
अर्धे-बन्ध ओर मोक्ष ये दोनों भ्रम ओर निम्नम है कारण जिनका. ऐसे है । उनमेंसे परके 
संबंधसे तो बंध है ओर परदव्यके भेदके अभ्यासले मोक्ष है ।३७॥ 
अछौकिकमहो वृत्त ज्ञानिनः केन बण्येते । 
अज्ञानी बध्यते यत्र ज्ञानी तत्रेव मुच्यते ॥३८॥ 
अर्थ-महो ! देखो, ज्ञानी पुरुषका यह बड़ा अलौकिक चरित्र किससे वर्णन किया जाय 
क्योकि जिस आचरंणमें अज्ञानी कर्मसे बंध जाता है उप्ती आचरणमे ज्ञानी बन्धसे छूट जाता है 
यह आश्चर्थकी बात है ॥|३८॥ 
यज्जन्मगहने खिन्नं प्राङ्मया दुःखसंङुछे । 
तदात्मेतरयोर्नूनमभेदेनावधारणात्‌ ॥३९॥ 
अर्थ फिर ऐसा विचार करे की “मैं दुःखसे भरे हुए इस संसाररूप गहन वनमें जो खेदखिन्न 
हुआ सो आत्मा औरं अनात्माके अमेदके द्वारा, अवधोरणासे हुए भेदविज्ञानके विना ही संस में 
दुःखी हुआ हूं; ऐसा निश्चय करें ॥३९॥ 
मयि सत्यपि विज्ञानप्रदीपे विश्वदशिनि । 
कि निमज्जत्ययं लोको वराझो जन्मकदेमे ॥४०॥ 
अर्थ-सुझ्च समस्तक्रो दिखानेवाछे ज्ञानस्वरूप दोपकके होते हुए भी यह वराक लोक संसार 
रूपी कदेममें क्यों डूबता है, अर्थात्‌ आत्माको ओर क्यों नहीं देखता ? जिससे संसाररूपी कर्दममें 
न डबे इस प्रकार देखे ।।४०॥ 
आत्मन्येवात्मनात्मायं स्त्रयमेवाजुभूयते । SA 
अतोऽन्यत्ैब मां ज्ञातु प्रयांसः कार्यनिष्फछः ॥४१॥ र 
अर्थ -यह म्मा आत्मामें ही अत्माके द्वारा स्वयमेव अनुभवन क्रिया जाता है, इससे अन्यत्र 
अत्माके जाननेका जो खेद है सो कार्यनिष्फळ है, अर्थात्‌ उसछा फछ-कार्य नहीं हैं, इसः प्रक्ार 
जाने ॥४१॥ 
स एवाहं स एवाहमित्यभ्यस्यन्ननारतम्‌ । 
-वासनां च््यननेव पराप्नोत्यात्मन्यवस्थितिम्‌ ॥४२॥ 


अन्तरात्माका चरणन] ज्ञानाणेवः। ३०७ 


, अथे--- हि मै हैं, वही मै हूं! इस प्रकार निरन्तर अभ्यास करता हुआ पुरुष इस बासनाको 
दृढ करता हुआ आत्मामें अवस्थितिको प्राप्त होता है, अर्थात्‌ ठहर जाता है ॥४२॥ 
फिरे भी विचार करता है-- 
स्यादद्यतग्रीतयेऽन्ञस्य तत्तदेवापदास्पदम्‌ । 


बिभेत्ययं पुनयेस्मिस्तदेवानन्दमन्दिरम्‌ ॥४३॥ 
अथै--अज्ञानी पुरुषके जो जो विषयादिक वस्तु प्रीतिके अर्थ हैं, वह वह ज्ञानीके आंपदाका 


स्थान है, तथा अज्ञानी जिस तपश्चरणादिमें भय करता है वही शानीके आनन्दका निवास है, क्योंकि 
अज्ञानीको अज्ञानके कारण विपर्यय भासता है ॥१३॥ ; 


सुसंवृतेन्ट्रियग्रामे प्रसन्नेचान्तरात्सनि । 
क्षण स्फुरति यत्तस्वं तदूपं परमेष्ठिनः ॥४४॥ 
अर्थ--भलळे प्रकार संवररूप किये हैं इन्द्रियोंक स्थान जिसने और अन्तरंग में प्रसन्न (विद्युद् 
परिणाम स्वरूप)अन्तरात्माके होने पर जो उस समय तत्त्वका स्फुरण होता हैं वही परमेष्ठोका रूप हैं । 
भावार्थ शुद्ध नयके द्वारा क्षणमात्र भी अनुभव करने पर जो शुद्धात्माका स्वरूप प्रतिभासता है 
बही परमेष्ठी अरहंतसिद्धका स्वरूप है ॥४४॥ 
यः सिद्धात्मा परः सोऽहं योऽहं स परमेश्वरः । 
मदन्यो न मयोपास्यो मदन्येन न चाप्यहम्‌ ॥४५॥ 
अर्थ--जो सिद्धका आत्मस्वरूप है वही परमात्मा परमेश्वरस्वरूप मैं हूं, मेरे मुझसे अन्य कोई 
उपासना करने योग्य नहीं है तथा मुझसे अन्यकरके मै उपासना करने योग्य नहीं हूँ, इस प्रकार 
अद्वैत भावना करें ॥४५॥ 
आकृष्य गोचरव्याप्रम्मुखादात्मानमात्मना । 
स्वस्मिन्नेव स्थिरी भूतश्चिदानन्दमये स्वयम्‌ ॥४६॥ 
अर्य--फिर इस प्रकार भावना करें की मैं अपने आत्माको इन्द्रियोके बिषयरूपी ब्याघ्रके सुखसे 
खींच (काढ) कर, आत्माके द्वारा ही मैं चिदानन्दमय अपने आत्मामें स्थिररूप हुआ हूँ, इस प्रकार 
चैतन्य और आनन्दरूप विषें लीन हों ॥४६॥ 
पृथगित्थ न मां चेति यस्तनोर्वीतविश्रमः । 
कुर्वन्नपि तपस्तीव्रं न स मुच्येत बन्धनैः ॥४७॥ 
: अर्थ-विभ्रम रहित जो मुनि पूवोक्तप्रक्तार आत्माको देहसे भिन्न नहीं जानता है वह तीव तप 
करता हुआ भी कर्मबंधनसे नही छुटता ॥ ४७॥ 
स्वपरान्तरविज्ञानसुधास्पद्रामिनन्दितः । 
खिद्यते न तपः झुवेन्नपिळेशेः शरीरजैः ॥४८॥ 


३०८५ श्रोमदू-राजचन्द्रजनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे ३२ 


अंग भेद विज्ञानी मुनि आत्मा और परके अन्तर्भदी विज्ञानरूप अमृतके वेगसे आनन्दरूप होता 
हुआ व तप करता हुंआ भो शरीरसे उत्पन्न हुए खेद क्छेशादि से खिन्न नहीं होता है ॥४८॥ 
रागादिमलविश्ळेषाद्यस्य चित्तं सुनिर्मलम्‌ । 
सम्यक्‌ स्वं स हि जानाति नान्यः केनापि हेतुना ॥४९॥ 
अथ-जिस सुनिका चित्त रागादिक मके भिन्न होनेसे भळे प्रकार निर्मळ हो गया हो वहीं 
मुनि संम्यकप्रकार आत्मा (अपने)को जानता है, अन्य करिसी हेतुसे नही जान सकता ।।४९॥ 
' 7 निर्विकर्पे मनस्तत्त्वं न विकल्परमभिदुतम्‌ । 
निर्विकल्पमनः काये सम्यक्तत्वस्यसिद्ध॑ये ॥५०॥ 
अथी-निर्विकल्प मन तो तत्त्वस्वरूप है, और जो मन विकल्पोंसे पीड़ित है वह तत्त्वस्वरूप नहीं 
है, इस: कारण सम्यक्प्रकार ततत्वकी हिद्विके लिये मनको विकल्प रहित करना यह उपदेश है ॥५०॥ 
; अज्ञानविप्छुत चेतः स्वतस्वादपवर्तते । 
5, 'विज्ञानवासितं तद्ध पश्यत्यन्तः पुरः प्रभुम्‌ ॥५१॥ 
अर्थ-जो मन अज्ञानसे बिगड़ा हुआ (पोड़ित)है वह तो निजस्वरूपसे छूट जाता है, ओर जो 
मन विज्ञान कहिये सम्यग्ज्ञानसे वासित है वह अपने अन्तरंगमें प्रभु भगबान्‌ पररात्माको देखता है, 
यह विधि दै, इस कारण अज्ञानको दूर करना चाहिये ।।५१॥ 
झळ छ) उनेयेदि मनो मोहाद्रागाबेरमिभूयते । 


भकग तम्नियोज्यात्मनस्तत्वे तान्येव क्षिप्यते क्षणात्‌ ॥५२॥ 
अर्थ-सुनिका मन यदि मोहके उदयसे रागादिकसे पीडित हो तो सुनि उस मनको आत्मस्वरूपं 


छगा कर, उन रागादिकोंक्रा क्षणमात्रमें क्षेपण करता है अर्थात्‌ दूर करता हैं ॥५२॥ 
यन्नाज्ञात्मा रतः काये तस्माद्वयावच्तितो धिया । 
७७ ४२९ 25 चिदानन्दमये रूपे योजितः प्रीतिमुत्सरजेत्‌ ॥५३॥ 
थी-जिस कायमें अज्ञानी आत्मा रत (रागो) हुआ है उस कायसे बुद्धिपूवक भिन्न किये हुए 
त्रिदानन्द स्वरूपम ळगाया हुआ मन उस काममें प्रीति छोड़ देता हे ॥५३॥ रे 
स्वविश्रमोद्धवं दुःख स्वज्ञानेनेव हीयते | 
् तपसापि न तच्छेद्यमात्मविज्ञानव्जितेः ॥५४॥ 
„~ अर्थ-अपने विश्नमसे. उत्पन्न हुआ दुःख अपने ही ज्ञानसे दूर होता है ओर जो आम्माके विज्ञानसे 
रहित पुरुष हैं वे तपके द्वारा भी उस दुःखको दूर नहीं कर सकते । भावार्थ -आत्मज्ञानके विना. 
केवळ तप करने मात्रसे दुःख नही मिटता ॥५४॥ 
7 ~ सम्यकतत्वप्रसिदये २० इत्यपि पाठ। 


अन्तरात्माका वणन ] शानाणवः । ३०९ ' 


रूपायुर्षेलवित्तादि-सम्पतिं स्वस्य वाञ्छति । 
बहिरात्माथ विज्ञानी साक्षात्तेभ्योपि विच्युतम्‌ ॥५५॥ 
अथ --जो बहिरात्मा हैं वह तो अपने लिये सुंदर रूप, आयु, बळ, घन, इत्यादिक चाहता है, 
और जो मेद विज्ञानो पुरुष है वह अपनेमें, रूपादिक विद्यमान हों उनसे मी विच्युति कहिये छूटना 
चाहत है ।।५५॥ 
कृत्वाहमतिमन्यत्र बघाति स्त्रं स्वतशच्युतः । 
आत्मन्यासममतिं कृत्वा तस्माद्‌ ज्ञानी विमुच्यते ॥५६॥ 
अर्थ--अपने आत्मस्वभावसे च्युत हुआ बहिरात्मा अन्य पदार्थोमें अहुबुद्धि करके अपने आप- 
को बांधता है अर्थात्‌ कर्मबन्ध करता है, और ज्ञानी पुरुष आत्मामें ही आत्मबुद्धि करके उस पर- 
पदार्थसे छूट जाता है ॥५६॥ 
आत्मानं वेत्यविज्ञानी त्रिलिङ्गो संगतं वपु! । 
सम्यग्वेदी पुनस्तत््तं लिङ्गसंगतिवजितम्‌ ॥५७॥ 
अर्थ-मेदविज्ञान रहित बहिरात्मा तीन ठिंगोंसे चिन्हित शरीर को आत्मा जानता है और 
समयग्ज्ञानो पुरुष आत्मतच्वक्रो इन ढिंगोंकी संगतिसे रहित जानता है ॥५७॥ 
समभ्यस्तं सुविज्ञातं निर्णीतमपि तत्त्वत । 
अनादिविभ्रमात्ततं प्रस्खलत्येच योगिनः ॥५८॥ 
अ-फिर ऐसी भावना करता है कि योगी सुनिका तत्व कहिये आत्माका यथार्थ खरूप | 
भळे प्रकार अभ्यास रूप (परमार्थ निणेय) क्रिया हुआ भी अनादि विश्रमके कारण डिग जाता है। 
भावार्थ-वश्रमका संस्कार ऐसा तोत्र होता है कि जाना हुआ आत्मस्वरूप भी छूट जाता हैं इस 
कारण ऐसा विचार करें ॥५८ ॥ कि -- 
अचिदृश्यमिद रूपं न चिइश्यं ततो शया 
मम रागादयोऽ्थेंघु स्वरूपं संश्रयाम्यहम्‌ ॥५९॥ 
अथै -यह रूप (मूर्ति) अचेतन हैं और दृश्य अर्थात्‌ इन्द्रियप्राह्म हैं और चेतन ढर्य (इंन्करियप्राद्य) 
नहीं हैं, इस कारण मेरे रूपादिऋ पर पदाश्रौमें जो रागादिक है वे संत्र इथा (निष्फळ) है, मैं अपने ' 
स्वरूपको आश्रय करता हूं; इसप्रकार विचारें ॥५९॥ 
करोत्यज्ञो ग्रहत्यांगो बहिरन्तस्तु तत्त्ववित्‌ । 
शुद्धात्मा न बहिवौन्तस्तौ विदध्यात्थ चन ॥६०॥ हनी 
अर्थ =अज्ञांनी बाह्य त्याग प्रहण करता हे और तत्वज्ञानी अन्तरंग त्याग ग्रहण करता Er lh 
जो शुद्रात्मा है मो बाह्य और अन्तरंगके दोनो ही व्याग ग्रहण नहीं करता है ॥६ ० 
वाक्कायाभ्यां पृथक्‌ कृत्वा सनसात्मानमभ्यसेत्‌ । 
बाकूतनुभ्यां प्रकुवीत कायमन्यन्न चेतसो ॥६१॥ 


३९७. भ्रीमद्‌-राजचन्द्रजनशास्त्रमालायाम्‌ [सग ३२: 


अथे -सुनि आत्माको वचन ओर कायप्ते मिन करके मनसे अभ्यास करें तथा अन्य कार्योको वचन 
और कायसे करे, चित्त नहों करें, वित्तते तो आत्माका ही अभ्यास करे ॥६१॥ 
विश्वासानन्दयोः स्थानं स्याज्जगदज्ञचेतसाम्‌ । 
कानन्दः क च विश्वासः स्वस्मिन्नेवात्मवेदिनाम्‌ ॥६२॥ 
अर्थ-अज्ञानचित्तवालोंके तो यह जगत्‌ विश्वास और आनन्दका स्थान है और अपने आत्मामें 
ही आनन्दे जाननेवाछोंके कहां तो आनन्द और कहां विश्व'स £ अथात्‌ कहीं भी नहर, अपनेमें हो 
आनन्दरूप है ॥६२॥ 
स्वबोधादपरं किठिचन्न स्वान्ते बिश्रयारक्षणम्‌ । 
कुर्यात्कायेवशा त्किठिचद्राक्कायाभ्यामनादृतः ॥६३॥ 
अ्थे-आत्मज्ञानो मुनि ज्ञानके सिवाय किसी कार्थेको मनमें क्षणमात्र भी नहीं घारण करता, यदि 
अन्य कार्योंक्रों किसी कारणवशतः करता भो हैं तो वचन ओर कायसे बिना आदरके करता है, 
मनमें तो ज्ञानकी हो वासना निरन्तर रहती है ॥६३॥ 
यदक्षबिषयं रूपं मद्रपात्तद्विलक्षणम्‌ । 
आनन्दनिर्भेरं रूपमन्तज्यॉतिमय मम ॥६४॥ 
अर्थ- आत्मज्ञानी मुनि यह विचारता है कि जो इन्द्रियोंक विषयरूप मूर्ति है सो तो मेरे अत्म- 
स्वरूपसे विलक्षण है, मेरा रूप तो आनन्द से भरा अन्तरंग योतिं (ज्ञानप्रकाशमय) है ॥६४॥ 
अन्तर्दुःखं बहिः सौल्यं योगाभ्यासोद्यतात्मन।म्‌। 
सुग्रतिष्टितयोगानां विपर्यैस्तमिदं पुनः ॥६५॥  . री / 
थर्थ--योगके अम्यासमें उद्यमरूप है आत्मा जिनका ऐसे साधक मुनियोके अन्तरंगमें दुःख और 
बाह्ममें सुख है, और जिनका योग सुप्रतिष्ठित है उनके इसे विपर्थस्म है अथात्‌ अन्तरंगमें तो सुख 
है और बाह्यमें दुःख हैं । भावार्थ-योगी साधक अबस्थामें तो योगाम्यातको सुखरूप जान उद्यम करता 
है, परन्तु साधन करते समय कुछ पीडा होती हैं, और जब अभ्यास सिद्ध हो जाता है तब परके 
देखनेमें तो दुःख दीखता है किन्तु अन्तरंगमें सुखो होता है ॥६५॥ a 
तद्विज्ञेयं तदाख्येयं तच्छुव्यं चिन्त्यमेव वा । ee 
येन भ्रान्तिमपास्योच्चेः स्यादात्मन्यात्मनः स्थितिः ॥६६॥ 
अथै- मुनिजनोंकों यह करना योग्य है कि जिससे भ्रान्ति को छोड़ आत्माकी स्थिति आत्मामें 
हो हो और यही विषय जानना चाहिये तथा इसको ही वचनसे कहना व सुनना तथा इसको. हो 


<< > 


विचारना चाहिये ।'६६॥ 
विषयेषु न तत्किश्रित्स्याद्धितं यच्छरीरिणाम्‌। 
तथाप्येष्वेव कुवन्ति प्रीतिमज्ञा न योगिनः ॥६७॥ 


अन्तरांत्माका वर्णन] जशानाणवः ३११ 


अथ-यथपि इन इन्द्रियोंक विषयोमें ऐसा कुछ भी नहीं है जो जीवॉका हितकर हो तथापि ये 
झज्ञानको जोड़नेवाले मूर्ख प्राणी उन विषयोंमें ही प्रीति करते हैं, सो यह अज्ञानकी चेष्टा है ।६७। 
अनाख्यातमिवाख्यातमपि न प्रतिपद्यते । 
आत्मानं जडधीस्तेन वन्ध्यस्तत्र ममोद्यमः।६८॥ 
'अथे-जडघी (मूख) कहते हुए भी'विना कहेकी समान आत्माको प्राप्त नहीं होता सो यहां 
। मेरे कहनेका उद्यम वृथा (निष्फळ) है, इस प्रकार विचार करें ॥६८॥ १; 
तन्नाहं यन्मया किञ्चितप्रज्ञापयितुमिष्यते । 
योऽह न स परग्राह्मस्तन्युधा बोधनोद्यमः ॥६९॥ > 
अर्थ-जो कुछ मैं परको जानना चाहता हूँ सो मैं वह आत्मा नही हूं और जो में आत्मा हूँ 
' बह आत्मा परके ग्रहण करने योग्य नहीं है; इस कारण मेरे परके संबोधनका जो उधम है, सो वृथा 
` है, क्योंकि, आत्मा आपसे हीं जाना जाता है, परका कहना सुनना निमित्तमात्र है, इस कारण इसमें 
आग्रह करना बृथा है ॥६९॥ 
निरुद्धज्योतिरश्ञोऽन्तः स्वतोऽन्यत्रैब तुष्यति । 
तुष्यत्यात्मनि विज्ञानी बहिबिंगतविश्रमः ॥७०॥ [ 
अर्थ -अज्ञानी तो अपनेसे भिन्न पर वस्तुमें ही सन्तुष्ट होता है, क्योंकि अन्तयति रूद्र हो गई 
“है और -ज्ञानो पुरुष आत्मामें ही सन्तुष्ट होता है, क्योंकि उसके बाह्य विश्रम नष्ट हो गया है ‘$| 
यावदात्मेच्छयाऽऽदत्ते वाकूचित्तवपुषां व्रजम्‌ । ` ` 
जन्म तावदमीषां तु भेदज्ञानाङ्कवच्युतिः ॥७१॥ 
अर्थ-यह प्राणी जब तक वचन मन कायके समूहको आत्माकी इच्छासे ग्रहण करता है तब तक 
«इसके संसारं नका जब मेदज्ञान होता है तब उससे संसारका अभाव होता है ॥७१॥ 
| ved जीणे रक्ते घने ध्वस्ते नात्मा जीर्णादिकः पटे । 5 
एवं वपुषि जीणौदो नात्मा जिर्णादिकस्तथा ॥७२॥ 
अनिस प्रकार वके जोर्ण होते, रक्त होते, इढ होते बा नष्ट होते आत्मा वा शरीर जीणे 
स्वरूप नही होता, उसी प्रकार शरीरके जीण वा ध्वस्त होते हुए आत्मा जीर्णादिकरूप 


क्तादिक 
नही होताः। बह दृष्टान्त दार्शान्त जानना ॥७२॥ | 
डी विहा चलमप्यचलम्रख्यं जगधस्यावभासते । ह 
विकी हे ज्ञानयोगक्रियाहीनं स एास्कन्दति धुवम्‌ ॥७३॥ हीत 


अ-स प्रकार मुनिको चलस्वरूप भी यह जगत्‌ अचढकी समान दीखता हैं, वही मुनि इन्द 


जानकी भोर बोगी ल झऔर योगकी क्रियासे होन ऐसे शिव (निर्वाण) को प्राप्त होता है । | भावाथे-जन अपने | 


१ cv दावम्‌” त्यपि पाठ; । 
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: ३१२ द्रीमंद्‌-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [ खगं ३२ 
परिणाम स्थिरीमूत होते हैं तब समस्त पदाथ ज्ञानमें निश्चछ प्रतिबिंष स्वरूप ही भासते हैं और तब 
ही सुक्त होता है ॥७३॥ | | 
तलुत्रयाइतों देही ज्योतिमयवपुः स्वयम्‌ । 
न वेत्ति यावदात्मानं कब तावहन्धविच्युतिः ॥७४॥ 
अथे-यह आत्मा स्वयं तो ज्ञानज्योति-प्रकाशमय है. और देह सहित देही औदारिक तैजस और 
कार्माण इन तीन शरीरोंसे ढका हुआ है, सो यह आत्मा जब तक अपने ज्ञानमय आत्माको नहीं 
जानता तब तक बंधका अभाव कहांसे हो अर्थात्‌ होता नहीं है ॥७४॥ 
गलन्मिळदणुत्रातसंनिवेशात्मर्क वषुः । 
वेत्ति मूढस्तदात्मानमनाघुत्पन्नविभ्रमात्‌ ॥७५॥ . 
अर्थ-क्षरते मिळते पुद्दळ परमाणुओंके स्कन्थोके निवेशसे रचा हुआ जो यह शरीर है, उसको 
< यह सूढ बहिरात्मा अनादिसे उत्पन्न हुए विश्रमसे आत्मा जानता है यही संसार का बीज है ॥७५॥ 
गतिरेव मुनेस्तस्य यस्यात्मन्यचला स्थितिः। 
न तस्यास्ति ध्रुवं मुक्तिने यस्यास्मन्यवस्थितिः ॥७६॥ 
अर्थ--जिस मुनिकी आत्मामें अचढस्थिति है उसीकी मुक्ति होती है, और जिसकी आत्मामें 
अवस्थिति नहीं है उसकी नियमसे मुक्ति नहीं होती; क्योंकि आत्मामें जो अवरिथति है वही सम्यग्दरीन 
ब ज्ञानक चारित्र है और उसीसे मुक्ति है । सांख्य नेयायिकादि मतावढंबी ज्ञानमात्रसे मुक्ति मानते 
हैं, सो नहीं है ॥७६॥ 
दृढ; स्थूलः स्थिरो दीघो जीर्णः शीर्णो लघुगुरुः । 
वपुषै्रमसंबध्षन्स्वं विन्द्याद्दनात्मकम्‌ ॥७७॥ [ 
अभ-_शरीरसहित मे चढ हव, स्थूळ (मोटा) हूं, स्थिर हूं, छत्रा हूँ, जीर्ण हूँ, शोण (भति कृश) 
हूं, हलका हूँ और भारी हूँ इस प्रकार आत्माको शरीर सहितं संबंध रूपः नहीं करता हुवा पुरुष ही 
आत्माको ज्ञानस्वरूप जानता है अर्थात्‌ अनुभव करता है ॥७७॥ 
जनसंसगें वाकूचित्तपरिस्पन्दमनो भ्रमा; । 
र  उततरोत्तरबीजानि ज्ञानी जनस्ततस्त्यजेत्‌ ॥७८॥ 
अथ =छोंकका संसर्ग होनेसे वचन और चित्तका चलना ओर मनको श्रमः होता हैं, ये उत्तरो- 
तर बीजस्वरूप है, अर्थात्‌ छोकके संसर्गसे तो परस्पर वचनालाप होता है और उस वचनाळापसे चित्त 
चलायमान होता दै और चित्त चढनेसे मनमें श्रम होता है, इस कारण, जानो मुनि छोकके संसगेको 
, छोड़े | वार्थ लौकिक जनकी संगति न करें ॥७८॥ 


gr _ ,.नगग्रामादिषु स्वस्य निवास वेत्यनात्मवित्‌ । 


सवीबस्थासु विज्ञानी स्वस्मिन्नेवास्तविभ्रमः ॥७९॥ Fes 
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अर्थ --जो अनात्मवित्‌ हैं अर्थात्‌ आत्माको नहीं जानते वे. पर्वत ग्राम आदिमें अपना निवास 
जानतै हैं, और जो अस्तविश्रम (ज्ञानी) हैं, वे समस्त अवस्थाओंमें अपने आत्मामें ही अपना 
निवास्थान समझते हैं । भावार्थ-परमार्थसे परके आधेय आधार भावको नहीं जानते ' ॥७९॥ 
आत्मेति वपुषि ज्ञानं कारणं कायसन्ततेः । "FF 
स्वस्मिन्स्वमिति विज्ञानं स्याच्छरीरान्तरच्युतेः ॥८०॥ +5 
अथ--शरीरमें यह शरीर ही आत्मा है इस प्रकारजानना कायको सन्तान अर्थात्‌ आगामी 
परिपाटोका कारण है, और अपने कात्मामें ही आत्मा है ऐसा ज्ञान इस शरीरसे अन्य शरीर होनेके 
अभावका कारण है ॥८०॥ 
आत्माऽऽत्मना भवं मोक्षमात्मनः कुरुते यतः । 
अतो रिपुरगुरुश्नायमात्मेव स्फुटमात्मनः ॥८१॥ 5 
अध--यह आत्मा अपने ही द्वारा अपने संसारको करता है और अपने द्वारा आप ही अपने 
लिये मोक्ष करता है, इस कारण आप ही अपना शु है और आप ही अपना गुरु है, यह प्रकटतया 
नानो, पर तो बाह्य निमित्तमात्र है ॥८१॥ टा 
पृथय्‌ दृष्टात्मनः कायं कायादात्मानमात्मवित्‌ । 
तथा त्यजत्यशङ्कोऽङ्गं यथा वख घृणास्पदम्‌ ॥८२॥ , (मा 
अर्थ--आत्माका जाननेवाला शानी देहको आत्मासे भिन तथा आत्माको देहसे भिन्न देख करही 
निःशंक हों (देहको) त्यागता है, जैसे प्राकृत पुरुष जब वल मळिन हो कर ग्ळानिका स्थान होता है, 
तव उस वल्लकों निःशंक हो, छोड़ देता है, उसी प्रकार यह देह भी ग्लानिका स्थान है, इस कारण 
ज्ञानीको इसके त्यागनेमें कुछ भी शंका नहीं होती है ॥८२॥ 
र अ्तदष््ाऽऽत्मनस्तखं बहिददष्टा ततस्तन्नुम्‌ । 
उमयामेंदनिष्णातो न स्खलत्याऽऽत्मनिश्रये ॥८३॥ 
अर्भ ज्ञानी आत्माके स्वरूपको अन्तरंगमें देख कर और देहको बाह्यमें देख कर, दोनोके मेदे 
निष्णात कहिये निःसंदेह ज्ञाता हो कर आत्यमाके निश्चयमे नहीं डिगता अर्थात्‌ निश्चळ अन्तरात्मा हो कर 
NE रबयेज्जगदुन्मत प्रागुरपन्तात्म निश्चयः । 
पश्चाह्ोष्ठमिवाचषठे तदुढाभ्यासवासितः ॥८४॥ 
अर्थ--जिसको आत्माका निश्चय हो गया है ऐसा ज्ञानी प्रथम तो इस जगतको म्यत 
विचारता है, तत्पश्चात्‌ आव्माका इढ अस्यास करके पाषाणके. समान देखता दै । भावाथ ~जब ज्ञान 
यन होता है, उस समय यह जगत्‌ बावढासा दीखता हैं, तत्पश्चात्‌ जब ज्ञानाम्यास 55 ६ होता ज़ाता है 
oR स्वभावके बिना रसे जैसा है वेसा ही दीखता है अर्थात्‌ उसमें इड अनिष्ट भाव नहीं होता ॥८९॥ 
ज्ञाः ४५ 
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शरीराक्विन्नमात्मानं शृण्वन्नपि वदन्नपि । 
तावन्न मुच्यते यावन्न भेदाभ्यासनि ष्ठितः ॥८५॥ 

_ अर्थ--यह पुरुष आत्मा को शरीरे भिन्न सुनता हुआ भी तथा कहता हुआ भी जबतक इसके 
मेदाम्यासमें निष्ठित (परिपक) नहीं होता, त तक इससे छूटता नहीं,क्यों कि निरन्तर भेदज्ञानके 
अभ्याससे ही इसका ममत्व छूटता है ॥८५॥ 

: व्यतिरिक्तं तनोस्तदवङ्काव्य आत्माऽऽत्मनाऽऽत्मनि । 
स्वप्नेऽप्ययं यथाऽभ्येति पुनर्नाद्वेन संगतिम्‌ ॥८६॥ 
अथ--आत्माको आत्मके ही द्वारा आत्मामें शरीरसे भिन्न ऐसा विचारना कि जिससे फिर 
यह आत्मा स्वप्नमें भी शरीरको संगतिको प्राप्त न हो, अर्थात्‌ मैं शरीर हूं ऐसी बुद्धि स्वप्नमें भी न हो 
ऐसा निश्चय करना चाहिये ॥८६॥ 
Ee यतो त्रताब्रते पुंसा शुभाशुमनिवन्धने । 
_ तदभावास्पुनमोंक्षो ु्चुसते ततस्त्यजेत्‌ ॥८७॥ 
अथे--तथा व्रत और अत्रत शुभ और अशुभ दो प्रकार के बंधोके कारण हैं, और झुभाशुभ कर्मके . 
अभावसे मोक्ष होता है, इस कारण मुक्तिका इच्छुक मुनि इन ब्रत और अत्रत दोनोंको ही त्यागता है, 

अथीत्‌ इनमें करने न करनेका अभिमान नहीं करता ॥८७॥ 

प्रागसंयमप्न॒त्सज्य संयमेकरता भवेत्‌ । 
तपोऽपि विरमेत्माप्य सम्यगात्मन्यवस्थितिम्‌ ॥८८॥ 
| `  अर्थे- प्रत अत्तका त्यागना कहा है सो इस प्रकार त्यागे कि प्रथम तो असंयमको छोड 
संयममें रक्त हो. तत्पश्चात्‌ सम्यक्प्रकारसे आत्मामें अवस्थितिको प्राप्त हो कर उस संयममें भी विरक्त हो 
जावे, अर्थात्‌ संयमका ममत्व वा अभिमान न रक्खें ।८८।| 
जातिलिङ्गमिति इन्द्रमङ्गमाश्रित्य बते । 
_ अड्रात्मकश्र संसारस्तस्मात्तद्‌द्वितयं त्यजेत्‌ ॥८९॥ 
अर्थ जाति (क्षत्रियादिक) और लिंग सुनि श्रावकादिकका वेष ये दोनों ही देहके आश्रित है 
2 तथा इस देहस्वरूप ही संसार है, इससे मुनि इन जाति छिंग दोनोंको ही त्यागता है 
र ______ भ॒मिमान नहीं रखता ॥८९॥ 
त्या अमेदविदयथापङ्गोवेत्ति चक्षुरचश्ुषि । 
. _ . चेक्रेपि च तथा वेत्ति संयोगादृश्यमा्मनः ॥९०॥ 
अथ जिम्रप्रकार अन्यके कन्ये पांगुछा चढ़ कर चढता है, उनका भेद न जाननेवाला कोई 
; पुरुष पंयुके नेशो अंधेके नेत्र जानता हैं, उसो प्रकार आत्मा और देहका संयोग हैं, सो इनका मेद 
§ नहीं नाननेवाळा अज्ञानी शरात्माके छयको अंगका ही इृश्य (देखने योग्य) जानता है।।९०॥। 


अर्थातू इनका 


सेदशानसे परमात्माकी प्राप्ति] क्ञानाणेवः] । ३ 


भेदविन्न यथा वेत्ति पङ्गोश्रक्षुरचक्लुषि । 
विज्ञातात्मा तथा वेत्ति न काये इश्यमात्मनः ॥९१॥ 
अर्थ--जिस प्रकार पंगु और अंधके मेदको जाननेवाला पुरुष पंगुके नेत्रोंका अंधेके नेत्र नहीं 
जानता, उसी प्रकार आत्मा और देहके भेदको जाननेवाळा पुरुष आत्माके ऋयकों देहका नहीँ 
जानता, क्योंकि आत्मा चैतन्य ज्ञानवान्‌ है, परन्तु देहके विना चळ नहीं सकता, इस कारण वह 
पंगुके समान; और देह अचेतन है, इस कारण वह अंधेके समान है, इस भेदको जो जानता है, वह. 
देहमें न जान कर, आत्मामें ही आमाको जानता है ॥९१॥ 
मत्तोन्मत्तादिचेष्ठास्ु यथाज्ञस्य स्वविश्रमः । 
तथा सर्वास्ववस्थासु न क्वचित्तत्तदर्शिनः ॥९२॥ 
र्थ--जिस प्रकार अज्ञानोके मत्त उन्मत आदि चेष्टाओमें आत्माका विन्रम होता है अर्थात्‌ 
अज्ञानी अपनेको भूछ जाता है और जब चेत करता है तब अपनेको जानता है; उसी प्रकार तत्तदशाकि 
सब्र ही अवस्थाओमें विभ्रम नहीं है अर्थात्‌ सदा ही समस्त अवस्थाओंमें आत्मा जानता है, भूळता 
कभी नहीं है । भावाथे-आत्मज्ञानी सम्यगदष्टिके सर्वे अवस्थाओंमें कमारी निर्जरा होती है ॥९२॥ 
देहात्मच्म़ मुच्येत चेज्जागतिं पठत्यपि । 
सुपतोन्मत्तोऽपि सुच्येत स्बस्मिन्नुत्पन्ननिश्चयः ॥९३॥ ने ऊ 
अथ--जिसकी देहमें ही आात्मदष्टि है ऐसा मिथ्यादृष्टि बहिरात्मा यदि जागता है तथा पढ़तां 
(वचन उच्चार करता) है तो भी वह कमोसे नहीं छूटता और मेदज्ञानी सोता या उन्मत्त रहता हुआ 
भी कमोसे मुक्त हो जाता है ॥९३॥ 
आत्मानं सिद्धमाराध्य प्राप्नोत्यात्मापि सिद्धताम्‌ । 
बतिः प्रदीपमासाद्य यथाभ्येति ग्रदीपताम्‌ ॥९४॥ 
अथ --जैसे वर्तिका (बत्ती) दीपको प्राप्त हो कर दीपक हो जाती है, उसी प्रकार यह आत्मा 
सिद्ध परमात्माका आराधन करके सिद्धपनको प्राप्त होता है ॥९४॥ 
माराध्यात्मानमेवात्मा परमात्मत्वमश्नुते । 
यथा भवति बृक्षः स्वं स्वेनोद्घृष्य हुताशनः ॥९५ 
अ्थ--आत्मा आत्माको ही आराध कर परमात्मपनक्रो प्रात होता है, जैसे वृक्ष अपनेको 
आपसे ही घिस कर अभ हो जाता हैं । भावार्थे जैसे बाँसोके परस्पर बिसनेसे उनमें अङ्गि उत्पन्न 
हो जातो हैं उसी प्रकार आत्मा आत्माका आराधन करनेसे परमात्मा हो जाता हैं ॥९८ा ० ६ 
इत्थं बाग्गोचरातीतं भावयन्परमेष्ठिनम्‌ । 22 
आसादयति तथस्मान्न भूयो विनिवर्तते॥९६॥ SS 
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-  झ--यह आत्मा पूर्वोक्त प्रकार बचनके अगोचर नो आवा हुआ उंस पदको पाता है 
कि जिस पदसे फिर निवृत्त (ढौटना) न हो; अर्थात्‌ जो छूटे नहीं ऐसे सिद्ध पदकों प्राप्त होता है।९,६। 
अयत्नजनित मन्ये ज्ञानिनां परमं पदस्‌ । 
व यदात्मन्यात्मविज्ञानमात्रमेव समीहते ॥९७॥ व 
` अर्थ-जो यह आत्मा आत्मामें हो विज्ञान मात्रको सम्यक्प्रकार चाहता है, तो जानना चाहिये 
कि ज्ञानियोंके परमपद विना यत्नके ही हो गया । 'मैं ऐसा मानता हैं! इस प्रकार आचार्य महाराजने 


संभावना की है ॥९७॥ 
स्वप्ने दृष्टविनाशोर्डप यथात्मा न विनश्यति । 
जागरेऽपि तया भ्रान्तेरमयत्राविशेषतः ॥९८॥ 
अ्-ैसे स्वप्नमें अपनेको नष्ट हुआ देख हेनेसे आत्मा नष्ट नहीं होता, उसी प्रकार जागते 
हुए भी बिनाश नही है किन्तु दोनों जगह विनाशके भ्रमक्रा अविशेष है । भावाथे-स्वप्नमें अपनेको 
मरा हुआ मानें, उसी प्रकार जागने पर भी मरा हुआ माने तो यह भ्रम ही है; आत्मा सदा अमर है; 
झात्माका मरण मानना भ्रम है ॥९८॥ 
अती र्दरियमनिर्देश्यममूत कल्पनाच्युतम्‌ । 
चिदानन्दमयं विद्धि स्वस्मिन्नात्मानमात्मना ॥९९॥ 
अथ-दे आत्मन | तू आत्माको आत्मामें ही आपसे ही ऐसा जान कि, मैं अतीन्द्रिय हूँ अर्थात्‌ 
मेरे इन्द्रिय नही अथवा मैं इन्दरियोके गोचर नहीं है; अथवा इन्दियोंके स्परी रस गन्ध वणी और 
बद, विषय मुझ (आत्मा) मैं नहीं है, इस कारण अतौन्दिय हू, तथा अनि्देय है-वचनोंके द्वारा 
| कहनेमें नहीं आता ऐसा हँ, तथा अमूर्तिक है. अर्थात्‌ स्पर्शादकसे रहित हूं, तथा कल्पनातीत हू 
और चैतन्य तथा आनंदमय हूँ ॥९९॥ ! 
मुच्येताधोतशास्रोडपि नात्मेति करपयन्वपु। । 
आत्मन्यात्मानमन्विष्यन्‌ श्रतशून्योऽपि मुच्यते ॥१००॥ 
अरथ-झारीरमें यह शरीर ही आत्मा हैं, इस प्रकार अम्यास करता हुआ वा जानता हुआ पुरुष 
यदि अधीतशात्र (पढ़े हैं शात्र निसने ऐसा) है, तथापि कमेते नहीं छूटता है अर्थात्‌ मुक्त नहीं हो 


सकता है, तथा शाक्षसे शून्य है और आत्मामें ही आत्माको जानता व! 
शेज मानता;है तो 
मुक्त हो जाता है । भावार्थ-शात्रज्ञान भी आत्मज्ञानके लिये है जो आत्मज्ञान नहीं डक 


श्श्द 


भे पढ़नेसे क्या फळ ? अर्थात्‌ व्यथै ही है ॥१००॥ 

; यू पराधीनसुखास्वादनिवेदविशदस्य ते । | 

Er हा गच्छन्नविच्छिन्तं स्वमीक्षते ॥१०१॥ 

1 | __ अर्थ--दे झात्मन्‌ | पराधीन इन्द्रियननित सुखके आस्वादमें वैराग्य है स्पष्ट जिसके ऐसा जो तू 


` उसका आत्मा ही अमग्रतपनको प्राप्त होता हुआ अविच्छेदरूप अपने थे-इनि 
पे  युलका मास्वाद छोड़ने पर ऐसा न जान क्रि अब सुख नहो हैं ऱ्य 0 तत 
हो नाता हैं, और उस अध्ृतके आस्वादसे जन्म मरणसे रहित अमर होता हैं.॥९९ १॥ के 


अन्तरात्माका ध्येय परमात्मा] क्ञानाणवः । ३१७ 


यदभ्यस्तं सुखाद्‌ ज्ञानं तदुःखेनापसर्पति । 
दुःखैकशरणस्तस्मादोगी तत्त्व निरूपयेत्‌ '1१०२॥ 
अर्थृ--जो ज्ञान सुखसे अभ्यास किया है, वह ज्ञान प्रायः दुःख आने पर चला ज्ञाता है, इस 
कारण योगी दुःखको ही अंगीकार करके तत्तका अनुभव करता है । भावार्थ-ज़ो तीत्र तप आचरण 
करता है वह परीषह आ जाने पर डिगता नहीं, अर्थात्‌ दुःख आवें तो भी अपने ज्ञानाम्यासको 
नहीं छोड़ता ॥१०२॥ 
मालिनी । 
निखिळशुषनतच्वो ङ्कासने कप्रदीपं 
निरुपधिमधिरूढ़ं निर्भेरानन्दकाष्ठाम्‌ । 
परममुनिमनी पो ड्केदपर्न्त भूतं 
परिकलय विशुद्ध स्वात्मनात्मानमेव ॥१०३॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ ! तू अपने आत्माको अपने आत्मासे ही इस प्रकारे विशुद्ध (निम) अनुभव 
कर कि यह आत्मा समस्त लोकके यथाथे स्वरूपको प्रकट करनेवाला अद्वितीय प्रदीप है, तथा अतिशय 
आनन्दकी सीमाको उपाधि रहित प्राप्त हुआ है, तथा परम मुनिकी बुद्धिसे प्रकट उत्कृष्टता पर्यन्त है 
स्वरूप जिसका ऐसा है, इस प्रकार आत्माका अनुभव करें; ऐसा उपदेश है ॥१०३॥ 
इति साधारणं ध्येयं ध्यानयोधर्मशुछयो: । 
विशुद्धिस्वामिभेदेन भेदः छत्रे निरूपितः ॥१०४॥ 
अर्थ--इस (उक्त) प्रकार धर्मध्यान व झुकरध्यानका ध्येय (ध्यान करने योग्य) पदार्थ साघार- 
णतया कहा गया । इन दोनोंको विज्युद्धता और ध्यान करनेवाले (ध्याता आदि) का मेद सूत्रमें 
निरूपण किया है ॥१०४॥ | 
इस प्रकार धभे झुक ध्यानके वर्णीनमें आत्माको जाननेके छिये बहिरात्मा अंतरात्माकाः स्वरूप 
कह कर तत्पश्चात्‌ बहिरात्माको छोड़ अन्तरात्मा हो कर परमात्माका घ्यान करना वर्णन किया 
गया । 1! 


इस अध्यायका संक्षेप यह है कि, जो देई, इन्द्रिय धन संपदादिक बाह्य वस्तुओंमें आत्मबुद्धि 
करे वह तो बहिरात्मा (मिथ्या दृष्टि) है । और जो अन्तरंग विश्युद्धदशनज्ञानमयी चेतनामें आत्मबुद्धि 
करता हैं और चेतनाके विकार रागादिक भावोंकों कर्मजनित हेय जानता हैं वह अन्तरात्म! हैं और 
वही सम्यग्टृष्टि हैं, और जो समस्त कमोसे रहित केवलज्ञानादिक गुणसहित हो सी परमात्मा हैं। उस 
परमात्माका ध्यान अन्तरात्मा हो कर करें । उसमें जो निश्चयनय (शुद्ध दृ्याथिकनय) से अपने 
आत्माको ही अनन्तज्ञानादि गुणोंकी शक्ति सहित जान कर, नयके दारा युगपत्‌ शक्ति ब्यक्तिरूप परोक्षको | 


भीमद्‌ राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायामं [सगः ३३ 


अपने अनुभवमें साक्षात्‌ आरोपण करके तद्रूप अपने रूपको घ्यावें और जब वह उसमें लय हो जाय 
तब समस्त कमौका नाश कर जैसा ही व्यक्तरूप परमात्मा स्वयं (आप) हो जाता है । 

-नवत्ती मुनिके परिपूर्ण होता है । उसमें धर्मध्यानकी उत्कृष्टता 
भ्रणोक्नों चढ़ता है । उसोसे झुक्ृष्यानको प्रात हो कर कर्मका 
त प्रकार ध्यान व झुकध्यानका एक ही ध्येय कहा गया 
ध्यानको विशुद्धतासे थुक्षध्यानक्तो विशुद्धता 


३१८ 


' यह ध्यान अप्रमत्त सातवें गुणस्थ 
है । घ्यानसे सातिशय अम्रमत्तगुणस्थान 
नाश कर केवलज्ञान उत्पन्न करता है। इ 
है किन्तु दोनोमें विद्यद्धताक्रा मेद अवश्य है। अर्थात्‌ धर्म 
अधिक है और स्त्रामिका मेर गुणत्यानोंके मेदसे जानना । 

छप्पय । 

जड़ चेतन मिलि है अनादिके एकरूप ज्ञमि । 

मूढ मेद नहीं लख अ्रक्ृतिमिध्यात्व उदे इमि ॥ 

जिन आगमते चिन्ह, मेद जाने लहि अवसर । 

अघुभव करि चिद्रूप आप अरु अन्य सकल पर ॥ 

जब अन्तर आतम होय करि, शुद्ध उपयोग मुनि । 
तब शुद्ध आतमा ध्याय करि लहे मोक्ष सुखमय अवनि ॥३२॥ 
इति श्रीथुमचन्दाचायेविरचिते योगप्रदीपाधिक्रारस्वरूपे ज्ञानाणेवे शुद्दोपयोगवणेनं 

नाम हानि प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥३२॥ 


३३ अथ त्रयसतिश्ञः सगे! । 
आज्ञाविचय धर्मध्यानका स्वरूप 


आगे धमेध्यानके मेदोंका वर्णन करते है, उसमेसे प्रथम ही मेदोंकी उत्पत्तिके छिये सामान्यतासे 


कहते हैं-- 
| अनादिविश्रमान्मोहादनभ्यासादसंग्रहात्‌ । 
ः ज्ञातमप्यात्मनस्तत्त्व प्रस्खळत्येव योगिनः ॥१॥ 
SE अर्थ योगी (मुनि) आत्माके स्वरूपको यथार्थ जानता हुआ भी अनादि विश्रमकी वासनासे 
ह तथा मोहके उदयसे, तथा विना. अम्याससे भोर उस तत्वके संग्रहके अभावसे मागते च्युत हो ता 


है अर्थात्‌ मुनि भी तत्त्वस्वरूपसे चलायमान हो जाता है ॥१॥ 
फिर भी कहते है. 

.. „  £अविधावासनावेशविशेषधिवशात्मनाम । 

. ` गरोज्यमानमणि स्वस्मिन्‌ न चेतः कुरुते स्थितिम्‌ ॥२॥ 


आज्ञाविचय-घ्मध्यान शानाणवः श्र : ३१९ 


अर्थ--तथा आत्माके स्वरूपको यथार्थ जान कर अपनेमें जोडता . हुआ भो अथात्‌ : ध्यानसे 
एकाग्र लगता हुआ भी अविद्याकी वासनासे-वेगसे विशेषतया विवश हे आत्मा जिनका उनका चित्त 
स्थिरताको नहीं धारण करता ॥२॥ १ 9 


साक्षात्कतुमतः कषिप्रं विश्वतत्त्व यथास्थितम्‌ । 
विशुद्धि चात्मनः शश्वदस्तुध्मे स्थिरीभवेत्‌ ॥३॥ 
अर्थ--इस प्रकार पूर्वोक्त ध्यानके वित्नके कारण दूर करनेके लिये तथा समस्त वस्तुओंके 
स्वरूपका यथास्थित तत्काल साक्षात्‌ करनेके लिये तथा आत्माकी विशुद्धता करनेके लिये निरन्तर 
वस्तुओं के धर्ममें स्थिरीभूत होवे । भावार्थ-ध्येयमें एकाग्र मनका ळागना ध्यान है । उसमें विष्के 
पूर्वोक्त कारण हैं । इनको दूर करनेके लिये समस्त वस्तुका यथार्थ स्वरूप निश्चय करके संशयादिक 
रहित वस्तुके धर्मम ठहरे | यह धर्मध्यानकी सिद्धिका उपाय हैं, सो विरोषतासे कहते हैं ॥३॥ 
अळक्ष्यं लक्ष्यसंबन्धात्‌ स्थूलातद्वक्ष्मं विचिन्तयेत्‌ । 
सालम्बाच्च निराळम्बं तच्तवित्तस्वमञ्जसा ॥४॥ 
अर्थ -- तत्त्वज्ञानी इस प्रकार तत्को प्रकटतया चितवन करें कि लक्ष्यके (जो अपने लखनेमें आवे 
उसके) सम्बन्धसे तो अलकष्यको (जो अनुभवगोचर नहीं उसके) चितवन करें, और स्थूळ इन्द्रियगोचर 
पदार्थ से द्ूक्म इन्दियोके अगोचर पदाथ को चितवन करें; इसी प्रकारे सालम्ब कहिये किसी 
ध्येयका आलंबन छे कर, उससे निरालम्ब वस्तु स्वरूप से तन्मय होना चाहिये | भावार्थ-दृष्ट पदार्थके 
संम्बन्ध से अदृष्टका ध्यान करना कहा गया हैं; यहां प्रकरणमें परमात्माका ध्यान हैं और परमात्मा जो - 
अन्त सिद्ध परमेष्ठी हैं, वे छग्मस्थ करके(अल्प ज्ञानीके ) दृष्ट नहीं है, तथा उनके समान अपना स्वरूप 
निश्चय नयसे कहा है, वह भी शक्तिरूप है, सो वह भी छडस्थके ज्ञानगोचर नहीं (अदृष्ट) है इस 
कारण छद्मस्थके अपने क्षयोपशम ज्ञानका उपयोग दृष्ट है सो इसीके संबंधसे सर्वज्ञे आगमसे 
परमात्माका स्वरूप निश्चय कर, अरुतज्ञानके भेदरूप शुद्ध नयके द्वारा परमात्माका ध्यान करना, चाहिये 
इसीसे परमात्मपदकी प्रा प्त होती है ॥४॥ 
अब धमेध्यानके मेदोंको कहते है-- 


आज्ञापायविपाकानां क्रमशः संस्थितेस्तथा । 
विचयो यः पृथक्‌ तद्धि धर्मध्यानं चतुर्विधम्‌ ॥५॥ `. ह. 
अर्थ --आज्ञा अपाय विपाक तथा संस्थान इनका भिन्न भिन्न विचय(विचार) अनुक्रमसे 
करना ही पर्मध्यान के चार प्रकार हैं। यहां विचय नाम विचार करने अर्थात्‌ चितवन करनेका है, 


तथा इन चारों प्रकारोंक नाम इस प्रकार कहने चाहिये-आज्ञाविचय - १ अपायविचय २ 


विपाकविचय ३ और संस्थानविचय ४ ॥५॥ गातात se क 
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अश आज्ञाविचय धर्मध्यानमें तरव अनन्त गुण पर्यायोंसहित त्रयात्म 


३२० शीमद्‌ राजचन्द्र ज्ञेनशास्त्रमालायाम्‌ सगे ३२ 
अब प्रथम आज्ञाविचय नामा घमेध्यानका वर्णन करते हैं-- 
वस्तुतत््व स्वसिद्धान्त प्रसिद्ध यत्र चिन्तयेत्‌ । 
सर्वे्ञाशाभियोगेन तदाझाविचयो मतः ॥३॥ 
अथै निस घर्मध्यानमें अपने जैन सिद्धान्तमें प्रसिद्ध वस्तुस्वरूपको सर्वज्ञ भगवानको आज्ञाकी 
प्रधानतासे चितवन करें सो आज्ञाविचयनामा धर्मध्यानका प्रथम मेद है ॥६॥ 
अनन्तगुणपर्यायसंयुतं ततत्रयात्मकस्‌ । 
' त्रकालविषय साक्षाज्जिनाज्ञासिद्मामनेत्‌ ॥७।। 
क त्रिकालगोचर साक्षात्‌ जिनेन्द्र 
मगवानकी आजञासे सिद्ध हुआ चिन्तवन करे (मानें)॥७॥ 
र उक्त च 
५दक्मं जिनेन््रवचनं देतुभियैन्न हन्यते । 
आज्ञासिद्धं च तद्ग्रह नोन्यंथांबादिनो जिनाः ॥१॥ 
झ्भ---जितेन्द सरवैज्ञ देवके वचनोसे कहे हुए सूक्ष्म तत्न हेतुसे बाध्य नहीं हैं, ऐसे तत्त्व आज्ञासे 
ही ग्रहण करने (मानने)चाहिये, क्योकि जिनेन्द्र भगवान वीतराग हैं, वे अन्यथांवादि नहीं होते । 
यदि सर्वज्ञ न हो तो विना जाने अन्यथा कहें अथवा वीतराग न हो तो रागद्वेषके कारण अन्यथा 
कहें, भौर चो सर्वज्ञ औरं वीतराग हो वह कदापि अन्यथा नहीं कहेगा ॥१॥” 
प्रमोणनयनिक्षेपेनिणीत तत्तमठजसा । 
र स्थित्युत्पत्तिव्ययोपेत चिदचिल्ृक्षणं स्मरेत्‌ ॥८॥ 
अ~ आजञविचय ध्यानमें प्रमाण नय निक्षेपोंसे निर्णय किये हुए, स्थिति उर्त्पात्त और व्यय- 
संयुतं उपजें विनरीं रि ऐ त क 
व हीः GE ता रते. तल 
श्रीमत्सवैज्ञंदेवोक्तं श्रुतज्ञानं च निर्मलम्‌ । 
शब्दार्थनिचितं चित्रमत्र चिन्यमपिप्छतम्‌ ॥९॥ | | 
अथी--तथा इस आज्ञाविचय घ्यानमें श्रोमत्सर्वज्ञ देवके कहे हुए निर्मळ और शब्द तथ 
अभैसे परिपूर्ण नाना प्रकारके निर्बाध श्रुतज्ञानका चिन्तवन करना चाहिये ॥९॥ 
अब श्रुतज्ञान का वर्णन करते हैं-- 
परिस्फुरति यत्रैतद्विश्वविद्याकद्स्भकम्‌ । 
a दरच्यमावमिदा तद्धि शब्दार्थज्यो तिरग्रिमम्‌ ॥१०॥ 
-__अर्थ--शब्द और अर्थका प्रकाश है मुल्य जिसमें ऐसा, तथा जो समस्त प्रकारकी विद्याऑका 


वी 3... तेह है अत्‌ आचार भादि अंग, पूर्वे मंग बाह्य प्रकीर्णक रूप विद्याका समूह है तथा दव्यश्रत 
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(शब्दरूप) और भावश्रुत (ज्ञानरूप) ये दो हैं भेद जिसके ऐसा सर्वज्ञ भगवानका कहा हुआ 
श्रुतज्ञान है ॥ १० ॥ 

अपारमतिगम्भीरं पुण्यती थै पुरातनम्‌ । 
ूर्वापरबिरोधादिकलङ्कपरिवजितम्‌ ॥ ११॥ 
अर्थ--फिर कैसा हैं श्रतज्ञान ! अपार है; क्योंकि जिसके शब्दोंका पार कोई अत्पज्ञानी नहीं 
पा सकता; तथा गंभीर है; क्योंकि जिसके अर्थकी थाह हर कोई नहीं पासकता; तथा पृण्यतीर्थ 
हैं; क्योंकि जिसमें पापका लेश भी नहीं है, अर्थात्‌ निर्दोष है; इसी कारण जीवोंको तारनेवाळा है; 
तथा पुरातन है, अर्थात्‌ अनादिक्राळसे चछा आया है; ओर पूर्वापरविरोध आदि कळंकोंसे रहित है॥ १ १॥ 
नयोपनयसंपातगइनं गणिभिः स्तुतम्‌ । 
विचित्रमपि चित्रार्थसंकीणे विश्वलोचनम्‌ ॥ १२ ॥ 
अर्थ-फिर कैसा है श्रुतज्ञान ! द्रब्यार्थिक पर्यायार्थिक नय और सद्भृत,असद्भत व्यवहारादिक 
उपनयोके संपातसे तो गहन है, तथा गणधरादिकों करके स्तुति करने योग्य है; तथा विचित्र कहिए 
अपूर्व है तथापि चित्र कहिए अनेक प्रकारके अर्थासे भरा हुआ है; तथा समस्त लोकको दिखानेके 
लिए नेत्रके समान है ॥ १२ ॥ 
अनेकपदविन्यासेर्षपूर्वेः प्रकीर्णकैः । 
प्रसृतं यद्विभात्युचचे रत्नाकर इवापरः ॥ १३॥ र 
अर्थ-- फिर कैसा है श्रुतज्ञान £ अनेक पदोंका विन्यास (स्थान) है जिनमें ऐसे आचारादि 
अंग तथा आम्रायणी आदि पूर्व औरे सामायिकादि प्रकीर्णकोंसे विस्ताररूप है; सो यह श्रुतज्ञान जिस 
प्रकार रत्नाकर (समुद्र) शोभता है उसी प्रकार शोमता है॥ १३ ॥ 
मदमत्तोद्धतश्षुट्रशासनाशीविषान्तकमू | 
दुरन्तघनमिथ्यात्वध्वान्तघ्मा मण्डलम्‌ ॥ १४ ॥ 
अथै- फिर कैसा है श्रतज्ञान ? मदसे माते, उद्धत, क्षुद्र (नीच) सर्वथा एकान्त वादियोंका 
शासन (मत) रूपी आजीविष कहिये सपैका अन्तक है अर्थात्‌ नष्ट करनेवाला है; तथा दुरन्त कहिये 
जिसका अन्त बहुत दूर है ऐसे दृढ मिथ्यात्वरूपी अन्धकारके दूर करनेको सूर्यमंडलके समान है॥१४॥ 
यत्पवित्रं जगत्यस्मिन्विशुद्धधति जगत्रयी । 
येन. तद्धि सतां सेव्यं श्रतज्ञानं चतुबिधम्‌ ॥ १५॥ 
अथै--फिर कैसा है यह श्रुतज्ञान? इस जगतमें पवित्र है, क्योंकि जिसके द्वारा ये तीनों 
जगत्‌ पवित्र होते है; इसी कारण ही यह श्रुतज्ञान सत्पुरुषोंके सेवने योग्य है । यह श्रुतज्ञान प्रथमानुयोग 
करणानुयोग, चरणानुयोग और द्रव्यानुयोगकें मेदसे चार प्रकारका है ॥ १५॥ 
ज्ञा. ४१ 
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स्थित्युत्पत्तिव्ययोपेत तृतीयं योगिलोचनस । 
नयद्वयसमावेातसाद्यनादि व्यवस्थितम्‌ ॥ १६ ॥ 
अर्ध फिर कैसा है श्रुतज्ञान ! उत्पाद, ब्यय, धरीव्य करके संयुक्त है; तथा योगीश्वरोंका तीसरा 
नेत्र है; तथा हव्यार्थिक और पर्यायार्थिक इन दो नयोंके कारण सादि अनादिव्यवस्था रूप हैं हे न 
नयसे तन अपेक्षा भनादि है और पर्यायनयकी अपेक्षा तीर्थकरोंकी दिव्य ध्वनिसे प्रगट होता 
इस कारण सादि है ॥ १६ ॥ 
निःशेषनयनिक्षेपनिकपग्रावसन्निभम्‌ । 
स्याद्मादपविनिर्धातभग्नान्यमतभूधरस्‌ ॥ १७ ॥ . 
अर्थ्‌-फिर यह श्रुतज्ञान समस्त नय निक्षेपोंसे वस्तुके स्वरूपको परीक्षा करनेके लिए कसोटीके 
समान है; तथा स्याद्वाद कहिये कथंचित्‌ वचनरूपी वज़के निर्घातसे भग्न किए हैं अन्यमतरूपी पवेत 
जिसने ऐसा है ॥ १७ ॥ 
इत्यादिगुणसंदभनिभर॑ भव्यशुद्धिदम्‌ । 
ध्यायन्तु धीमतां शरेष्ठाः श्रुतञ्ञानमहाणेवम्‌ ॥ १ ८॥ 
 अथे-इत्यादि पूर्वोक्त गुणोंकी रेचनासे भरा हुआ, भव्य जीवोंकों शुद्विका देनेवाला श्रृतज्ञान 


रूप महासमुद्र है सो इसको बुद्धिमानों में जो श्रेष्ठ हैं वे ध्यावो (चितवन करो) । यह प्रेरणा रूप 
उपदेश है ॥ १८॥ 


अब ऐसे धुतज्ञानकी महिमा कहते हैं-- 
शादूलविक्रीडितम्‌ । 
यज्जन्मञ्वरघातर्कं त्रिश्ुबनाधीञ्ञैयदभ्यचितं । 
यत्स्याद्वादमहाध्वज नयशताकीण च यत्पठयते । 
उत्पादस्थितिभङ्गछाञछनयुता यस्मिन्पदार्थाः स्थिताः 
स्तच्छीवीरशुखारविन्दगदितं दधाच्छुतं बः शिवम्‌ ॥ १९ ॥ 
अर्थ-जो शतज्ञान संसाररूपी ज्वरका तो घातक है और तीन भुवनके ईश इन्द्रॉसे पूजित है, 
तथा जो स्याद्वादरूपी बड़ी ध्वजावाला है, ओर सैंकड़ों नयोसे पूर्ण है, ऐसा कहा जात है; तथा 
जिसमें उत्पाद, व्यय, प्रौव्य लांछन युक्त पदार्थ रहते है ऐसे श्रीवद्धेमान स्वामीके 
श्रुतज्ञान तुम श्रोता जनोंको कल्याणरूप हो, ऐसा आशीवेचन है ॥ १९ ॥ 
वाग्देव्याः कुछमन्दिरं घुधजनानन्देकचन्द्रोदयं 
ुक्तेमङ्गलमग्रमं शिवपथप्रस्थानदिव्यानकम्‌ । 
तत््ताभासङुरङ्गपश्चवद्नं भव्यान्विनेतु क्षम 
तच्छोत्राज्ञज्षिमिः पिबन्तु गुणिनः सिद्धान्तवार्दे! पयः 


३२२ 


मुखकमळसे कहा हुआ 


॥२०॥ 
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अर्थ-जो वाग्देवी (सरस्वती) के रहनेको कुल्गृह है तथा विद्ठानोंके आनन्द उपजानेके लिये 
भद्वितीय चन्द्रमाका उदय है, मुक्तिका मुख्य मंगळ ब मोक्षमागेमं गमन करनेके छिये दिव्य आनक 
कहिये पटह नामका बाजा है, तत्त्वाभास ( मिथ्यात्व ) रूपी हिरणके नाश करनेको सिंहके समान 
है, तथा भव्य जीवोंको मोक्षमार्गमें चळानेके लिये समै है ऐसे इस सिद्वान्तरूपी समुद्रकें जळको हे 
गुणी जनो ! कणेरूपी अञ्जलियोंसे पान करो ॥ २० ॥ 


येनैते निपतन्ति बादिगिरयर्तुष्यन्ति योगीश्वराः 
भव्या येन विदन्ति निवृतिपदं सुञ्चन्ति मोहं बुधाः । 
यद्वनधुयैमिनां यदक्षयसुखस्याधारभूतं इणां 
तल्लोकइयशुद्धिदं जिनवचः पुष्याद्विवेकश्रियम्‌ ॥ २१॥ 
अर्थ-जिसके द्वारा प्रसिद्ध वादीरूप पर्वत गिरते हैं अर्थात्‌ खंडखेड हो जाते हैं, तथा जिसके, 
द्वारा योगीश्वर प्रसन्न होते हैं, जिसके द्वारा भव्य जीव मोक्षपदको जानते हैं अर्थात्‌ प्राप्त होते हैं, 
तथा जिसको पढ़ कर पण्डितजन संसारके मोहको छोड़ देते हैं, तथा जो वचन संयमी मुनियोंका बंघु 
(हित करनेवाला) है, तथा नो पुरुषोंक अविनाशी सुखका आधारभूत है, इस प्रकार दोनों लोकोंकी 
झुद्धताका देनेवाला जिनेन्द्र भगवानका वचन भव्य जौवोंकी विवेकरूपी श्रीको पुष्ट करें । इस प्रकार 
यह आशीर्वाद है ॥ २१ ॥ 


सर्वज्ञाज्ञां पुरस्कृत्य सम्यगर्थान्‌ विचिन्तयेत्‌ । 
यत्र तद्ध्यानमान्नातमाज्ञार्यं योगिपुद्चवेः ॥ २२ ॥ 
अर्थ-जिस ध्यानमें सर्वज्ञकी आज्ञाको अग्रेसर (प्रधान) करके पदाथौको सम्यकूप्रकार चितवन 
करे (विचारे) सो सुनीश्वरोने आज्ञाविचयनाम धर्मध्यान कहा हे॥२२॥ 
इस प्रकार आज्ञाविचयनामक ध्मेध्यानका प्रथम भेद कहा । 


दोहा 
श्रीजिन-आश्ञामें कह्यो, वस्तुस्वरूप जु मानि । 
चित्त लगावे तासुमें, आज्ञाविचय सु जानि ॥ ३३ ॥ 


इति श्रीञ्ुभचन्द्राचा्ैविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानाणवे आज्ञाविचयध्यानवर्णननाम 
त्रयखिशं प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥ ३३ ॥ 


‘ers वर. 
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३४. अथ चतुल्िश! सर्गः । 
अपायविचय धमेध्यानका स्वरूप 
आगे अपायविचय नामा धर्मध्यानके दूसरे भेदका वर्णन करते है-- 
अपायविचयं ध्यानं तदवदन्ति मनीषिणः । 
अपायः कणां यत्र सोपायः स्मर्यते बुधेः॥ १ ॥ 
अर्थ--जिस ध्यानमें कमौका अपाय (नाश) हो, तथा सोपाय कहिये पंडितजनों करके इस 
प्रकार जिसमें चिस्तवन किया जाय कि इन कर्मोका नाश किस उपायसे होगा ? उस ध्यानको बुद्धि- 
मान्‌ पुरुषोंने अपायविचय कहा है ॥ १ ॥ 
श्रीमत्सवेज्ञनि्दिष्ट मागे रत्नत्रयात्मकम्‌ । 
अनासाद्य भवारण्ये चिरं नष्टाः शरीरिणः ॥ २ ॥ 
मज्जनो म्मञ्जनं शश्वद्धजन्ति भवसागरे । 
बराकाः प्राणिनोऽप्राप्य यानपात्रं जिनेश्वरम्‌ ॥ ३ ॥ 
अर्थे-इस भ्यानमें ऐसा चितवन होता हैं कि ये प्राणी श्रीमत्सकज्ञजिनेनद्रके उपदेश किये हुए 
सम्यरदरीन, सम्यम्ज्ञान, सम्यक्‌ चारित्ररूप मार्को न पा कर संसाररूप वनमें बहुतकाळ पर्यन्त नष्ट 
होते हुए जन्ममरण और उपार्जन किए कमौके नाश करनेका उपाय जो रत्नत्रय सो उन्होंने 
नहीं पाया ॥२॥ तथा ये रँक प्राणी जिनेश्वर देवरूपी जहाज़को न पा कर संसाररूप समुद्रमें निरंतर 
मज्जन उन्मञ्जन करते हैं अर्थात्‌ निरंतर जन्म मरण पाते रहते है और दुःख भोगते हैं, इस प्रकार 
चिन्तवन करे ॥ ३॥ 
महाव्यसनस्ताचिप्रदोप्ते जन्मकानने । 
भ्रमता5यय मया प्राप्तं सम्यग्ज्ञानाम्बुघेस्तटम्‌ 1४॥ 
अर्थ-फिर ऐसा चितन करें कि महान्‌ कष्टरूपी अभिसे प्रज्ज्वल्ति इस संसाररूपी वनमें 
भ्रमण करता हुआ मैं इस समय सम्यग्ज्ञानरूपी समुद्रा तट ( किनारा ) पा गया ॥ : 
अद्यापि यदि निर्वेदविवेकागेन्द्रमस्तकात्‌ \ 
चर स्खलेत्तदेव जन्मान्ध-कूपपातोऽनिवारितः ॥५॥ 
र अर्थ--फिर इस प्रकार लि करें कि मैंने इस समय सम्यग्ज्ञान पाया है; सो यदि अब भी 
वैराग्य और मेदज्ञानरूप पर्वतके शिखरसे पड तो संसाररूप अंधकूपमें अवश्य पड़ना होग 
हता क्यं निवौर्यते मया । ह्‌ [। | ५॥ 
T बन्धनिबन्धन 
अथ-तत्पश्चात्‌ इस प्रकार त क रतत व हुए तथा जिसमें सि 
न ऐसे 6५ मथ्या- 
पं लि बहुता है ऐसे कर्मेबंध होनेके कारण मुझसे किस प्रकार निवारण किये नायेंगे ६। 


३२३ 


अपायविचय-घर्म ध्यान] ज्ञानाणवः । ३२५ 


सोऽहं सिद्धः प्रसिद्धात्मा इग्बोधविमलेक्षणः । 
र जन्मप्ठे चिरं खिन्नः खण्डयमानः स्वकर्मणा ॥७॥ 
अर्थ--फिर ऐसा चिन्तन करें कि प्रसिद्ध है स्वरूप जिसका ऐसा मैं सिद्ध हूँ, दशन ज्ञान ही 
निर्मळ नेत्र हैं जिसके ऐसा हूं तथापि संसाररूपी कीचड़में अपने उपाजेन किये हुए कमोसे खंड २ 
किया चिरकालसे खेदखिन्न हुआ हूं ॥७॥ 
एकतः कर्मणां सैन्यमहमेकस्ततोऽन्यतः । 
स्थातव्यमग्रमत्तेन मयास्मिन्नरिसं कटे ॥८॥ 
अर्थ-- इस संसारमें एक ओर तो कमांकी सेना है और एक तरफ मैं अकेला हूँ; इस कारण इस 
शन्रुसमुहमें मुझको अप्रमत्त (सावधान) हो कर रहना चाहिये, असावधान रहूंगा तो कमेरूप वैरी 
बहुत हैं, इससे वे मुझे बिगाड़ देंगे ।।८॥ 
निडूंय कर्मेसंघातं प्रबळध्यानवहिना । 
कदा स्वं शोधयिष्यामि धातुस्थमिव काञ्चनम्‌ ॥९। 
अर्थ--फिर ऐसा विचारें कि जिस प्रकार अन्य धातु (पाषाण) में मिळा हुआ कंचन अम्निसे 
शोध कर शुद्ध किया जाता है-उसी प्रकार मैं प्रबळ ध्यानरूप अझिके द्वारा कर्मोके समूहको नष्ट 
करके आत्माको कब शुद्ध करूँगा ? इस प्रकारे विचार करे ॥९॥ 
किंमुपेयो ममास्मायं किंवा विज्ञानदशने । 
चरणं वापवर्गाय त्रिभिः सादे स एव वा ॥१०॥ 
अथे फिर ऐसा विचार करे कि मोक्षके लिये मेरे यह आत्मा उपादेय है; अथवा ज्ञानदशन 
उपादेय है, अथवा चारित्र उपादेय है, अथवा ज्ञान दर्शन चारित्र इन तोनों सहित आत्मा ही 
उपादेय हैं । १ ०॥ 
कोऽहं ममास्रवः कस्मात्कथं बन्धः क निजरा । 
का मुक्ति; कि विशुक्तस्य स्वरूपं च निगद्यते ॥११॥ 
अथ-- फिर ऐसा विचारे कि मैं कोन हूं और मेरे कमोंका आज्व क्यों होता है तथा कमोका 
बंध क्यों होता हैं ! और किस कारणे निजरा होती है £ और मुक्ति क्या वस्तु हैं १ एवं मुक्त होने 
पर आत्माका क्या स्वरूप कहा जाता है £ ॥११॥ 
जन्मनः प्रतिपक्षस्य मोक्षस्यात्यन्तिर्कं सुखम्‌ । 
अव्याबाधं स्वभावोत्थं केनोपायेन छभ्यते ॥१२॥ 
अर्थ--फिर ऐसा विचारे कि संसारका प्रतीपक्षी जो मोक्ष है उसका अविनाशी, अनन्त अब्या- 
बाध (बाधारहित), स्वमावसे ही उत्पन्न हुआ (स्वाधीन) सुख किस उपायसे ग्राप्त हो £।१२॥| 


३२६ श्रीमद्‌-राजचन्द्रैनशास्त्रमालायाम्‌ [सगं ३४ 


मय्येच विदिते साक्षाह्िज्ञातं शुवनत्रयस्‌ । 
यतोऽहभेव सर्वज्ञः सवेदर्शी निरञ्जनः ॥१३॥ 
अर्थ =~फिर ऐसा ध्यान करें कि मेरे स्वरूपको जाननेसे मैने तीनों भुवन जान लिये; क्योंकि 
मैं ही सर्वज्ञ, सबका देखनेवाला, निरंजन और समस्त कर्मकालिमासे रहित हूं ॥१३॥ 
उक्तं च । 
“एको माव! सवेभावस्वभावः सवे भावा एकभावस्वभावा; 
एको भावस्तस्वतो येन बुद्धः सर्वे भावास्तच्वतस्तेन बुद्धाः ॥१॥ 
अथे--एक भाव सवे माबोंके स्वभावस्वरूप है और सर्व भाव एक भावके स्वभावस्वरूप हैं; इस 
कारण जिसने तत्त्व (यथार्थपने) से एक भावको जाना उसने समस्त भावोंको यथा्थेतया जाना ॥ 
भावाथे-आत्माका एक ज्ञानभाव ऐसा है कि जिसमें समस्त भाव (पदार्थ) प्रतिबिम्बित होते हैं; 
| उन पदार्थों के आकाररवरूप भाप होता है तथा वे भाव सब ज्ञेय है, उनके जितने आकार हैं वे एक 
ज्ञानके आकार होते हैं, इस कारण जो इस प्रकारके ज्ञानके स्वरूपको यथाथ जानता है, उसने 
सब ही पदार्थ जाने; अर्थात्‌ ज्ञान ज्ेयाकार हुआ, इस कारण ज्ञानको जाना तब सब ही जाना 
क्योंकि ज्ञान ही आत्मा है, इस कारण ऐसा कहा है ॥१॥ 
'यावद्यावच्च संबन्धो मम स्याद्वाह्मवस्तुभिः । 
तावचावत्स्वयं स्वस्मिन्स्थितिः स्वप्नेऽपि दुर्घटा ॥१४॥ 
अर्थ---फिर ऐसा ध्यान करे कि जब २ मेरे वस्तुओंसे संबन्ध होते हैं तब २ मेरी आपसे 
- ही अपनेमें स्थिति होना खप्नमें भी दुर्धट है ।।१४॥ 
तथैवैतेऽनुभूयन्ते पदाथाः सरूत्र्रवचिताः । 
अतो मार्गेऽत्र लग्नो5ह प्राप्त एव शिवास्पदम्‌ ॥१५॥ 
अथ--फिर ऐसा विचारे कि जिनसूत्रमें जो पदार्थ कहे हैं वे वैसे ही अनुभव किये जाते हैं, 
और जैसे कहे हैं वैसे ही दीखते हैं, इस कारण इस सुत्रके मार्गमें लगा हू इसी कारण मोक्षस्थान 
भी मैं पाया हुआ ही मानता हू, क्योंकि जब मार्ग पाया और उस मार्गमे चला तो असळी ठिकाना 
प्राप्त हुआ ही कहा जाता है ॥१५॥ 
इत्युपायो विनिञ्चेयो मार्गाच्यवनळक्षणः । 
कर्मणां च तथापाय उपायश्चात्मसिद्धये ॥१६॥ 


अर्थ-_इस प्रकार पूर्वोक्त मोक्षमार्गसे नहीं छूटना है क्षण जिसका ऐसा.तो उपाय निश्चय 
` करना तथा वैसे ही कमोका अपाय (नाश) निश्चय करना, इस प्रकार अपाय और उपाय दोनोंका 
__ भात्माको सिद्धिके लिये निश्चय करना चाहिए ॥१६॥ 


विपाकविचय-घमेध्यान ] ज्ञानाणेवः । ३२७ 
मालिनी 
इति नयशतसीमालम्बि निद्धृतदोष॑ 
च्युतसकलकलड्केः कीत्तितं ध्यानमेतत्‌ . । 
अविरतमलुपू्ष॑ ध्यायतोऽस्तप्रमादे 
स्फुरति हृदि विशुद्धे ज्ञानभास्वत्प्रकाशः ॥ १७॥ 
अर्थ-यह पूर्वोक्त प्रकारका अपायविचयनामा ध्यान सैंकड़ों नयोंको अवळम्बन करनेवाला है, 
तथा दूर किये हैं समस्त दोष जिसने ऐसे समस्त कळक रहित सर्वज्ञदेवने कहा है; सो जो कोई . 
पुरुष इसको अनुक्रमसे निरन्तर प्रमाद रहित हो कर ध्याता है उसके हृदयमें निर्मळ ज्ञानरूप सूर्यका 


प्रकाश स्फुरायमान होता है॥ १७ ॥ 
इस प्रकार अपायविचय नामक धर्मध्यानके दूसरे मेदका वणन किया । 


ठ दोहा । 
मोक्षमागमें विष्नको, मिटे कौन विधि सोय । 
इमि चिते ज्ञानी जबे, विचय अपाय खु होय ॥ ३७॥ 
इति शुभचन्दराचार्यविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानावणैवे अपायविचयवर्णने 
नाम चतुखिंश प्रकरेणं समाप्तम्‌ ॥ ३४ ॥ 


३५. अथ पश्चत्रिश! सर्गः । 
€ 
विपाकविचय धमेध्यानका स्वरूप । 


आगे विपाकविचयनामा घर्मभ्यानके तीसरे भेदका वर्णन करते हैं-- 
स विपाक इति ज्ञेयो यः स्वकर्मफलोदयः । 
्रतिक्षणसप्चुद्‌भूतश्चित्ररूषः शरीरिणा ॥ १ ॥ 
अर्थ -प्राणियोंके अपने उपाजेन किये हुए कर्मके फलका जो उदय होता है वह विपाक नामसे 
कहा है; सो वह कर्मोदय क्षण क्षणप्रति उदय होता है और ज्ञानावरणादि अनेकरूप है ॥ १ ॥ 
कर्मजातं फळं दत्ते विचित्रमिह देहिनाम्‌ । 
आसाद्य नियतं नाम द्रव्यादिकचतुष्ठयम्‌ ॥ 
भै--जीवोंकें कमौका समृह निश्चित इय, क्षेत्र, काळ, भावरूप चतुथ्यको पा कर इस लोकमें 
अनेक प्रकारसे अपने नामानुसार फल (आगे कहते हैं उस प्रकार) को देता है॥२॥ 
शादलविक्रीडितम्‌ । 
स्तक्शय्यासनयानवस्रवनितावा दिद्रमित्राङ्गजान 
कर्पूरागुरुचन्द्रवन्दनवनक्रीडादिसोधध्वजान्‌ ॥ अक 


धोमद्‌ू-राजचन्द्रजनशास्त्रमालायाम्‌ [सग ३५ 
मातड़ांश्॒ विहज्नचामरपुरीमक्षान्नपानानि वा 
छत्रादीजुपलभ्य वस्तुनिचयान्सोख्यं श्रयन्तेऽङ्गिनः ॥ ३ ॥ 
अर्थये प्राणी पुष्पमाछा, सुंदर शय्या, आसन, यान, वख, खी, बाजे, मित्र) पुत्रादिको तथा 
कपूर, अगुरु, चन्द्रमा, चंदन, वनकीड़ा, पर्वत, महळ, ध्वजादिकको तथा हस्ती, घोड़े, पक्षी, चामर 
नगरी और खाने योग्य अन्नपानादिकको तथा छत्रादिक वस्तुसमूहको पा कर छुखका आश्रय क्रते हैं 
अर्थात्‌ भोगते हैं ॥ ३॥ तथा— 
क्षेत्राणि रमणीयानि सवेतुसुखदानि च। 
कामभोगास्पदान्युच्चैः प्राप्य सौख्यं निषेव्यते ॥ ४॥ 
अभै-सवे ऋतुओंमें सुख देनेवाळे, रमणीय और काम भोगके स्थान ऐसे क्षेत्रोंको प्रात होकर 
अतिशय सुखका अनुभव करते हैं ॥ ४॥ 
झाइूळविक्रोडितम्‌ 
्रासा सिक्षुरयन्त्रपन्नगगरव्यालानलोग्रग्रहान्‌ 
श्ी्णाङ्गान्कृमिकोटकण्टकरजःक्षारास्थिपङ्कोपलान्‌ 
काराभृइलशङ्कुकाण्डनिगडङूरारिवेरांस्तथा 
द्रव्याण्याप्य भजन्ति दुःखमखिल जीवा भवाध्वस्थिताः ॥ ५॥ 
अर्थ-संसाररूप मार्गमे रहते हुए जीव भाळां, तलवार, छुरा, यंत्र, बंदूक आदि शखर और सर्प 
विष, दुष्ट हस्ती, अभि, तीत्र खोटे ग्रहादिकको तथा दुर्गन्धित सड़े हुए अग, छट, कीड़े, कांटे, रज 
क्षार, अस्थि, कीच पाषाणादिकको तथा बंदीखाना (नेलखाना), सांकल, कीला, कांड, बेडी, कूर 
(दुष्ट), वैरी, वैर, इत्यादि रव्यॉको प्राप्त हो कर दुःखोंको भोगते हैं ॥ ५ ॥ 
निसगेणातिरोद्राणि भयन्लेश्रास्पदानि च । 
दुःखमेवाप्नुवन्त्युच्चे! क्षेत्राण्यास।द्य जन्तवः ॥ ६ ॥ 
अथे-ये प्राणी स्वभाव से ही रोद्र, भय ओर क्लेशके ठिकाने ऐसे क्षेत्रॉंको प्राप्त होकर अति- 
दाय दुःखोंको ही पाते हैं ॥ ६ ॥ 
अरिष्ठोत्पातनिर्भुक्तो वातवर्षादिवर्जितः । 
RE Car डा स्यात्सुखाय शरीरिणाम्‌ ॥ ७॥ 
अथे-भरिष्ट (दुःख देनेवाछे) उत्पात द 
उका जीवोके र हिये , en रहित तथा पवन वर्षांआदिसे वर्जित और शीत उष्णता 
वर्षातपतुषाराढ्य ईत्युत्पातादिसंकुलः । 
काळ; संब सत्त्वानां दुःखानळनिबन्धनम्‌ ॥ ८ ॥ 
हू अर्थ- वर्षा आतप, हिम (बफ) सहित तथा इति कहिये स्वचक्र परचक्रादिकोंके उत्पात आदि 
हित काळ जीवोंको निरन्तर दुःखरूप अग्निका कारण है ॥ ८ ॥ 
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विपाकविचय-धघर्मध्यान ] ज्ञानाणवः । ३२९ 


इस प्रकार द्रव्य, क्षेत्र, कालके संबन्धसे जो कर्मोका उदय होता है, उसके निमित्तसे सुखदुःख 
होनेका वर्णन किया । 
अब जो भावसे सुख दुःख होता है, उसका वर्णन करते हैँ 
प्रशमादिसमुद्भृतो भावः सौख्याय देहिनाम्‌ । 
कर्मगौरवजः सोऽयं महाव्यसनमन्दिरम्‌ ॥ ९ ॥ 
अर्थ-जो कर्मके उपशमादिकसे उत्पन्न हुआ भाव है, वह तो नीवोंको सुखके अथे दै और जो 
कर्मके तीव्र गुरुपनासे उत्पन्न हुआ भाव है, सो महान्‌ कष्टका घर हे॥९॥ 
मूलप्रकृतयस्तत्र कमंणामष्ट कीर्तिताः । 
ज्ञानावरणपूर्वास्ता जन्मिनां बन्धहेतवः || १० ॥ 
अर्थ-कर्मकी मूळ प्रकृति (मेद) आठ कही हैं; ज्ञानाबरेणादिक वे जीवोंके बंधनका कारण है।१०॥ 
ज्ञानाइतिकरं कम पश्चमेदं प्रपञ्चितम्‌ । 
निरुद्ध येन जीवानां मतिज्ञानादिपळ्चकम्‌ ॥११)॥ 
अउन आठ कर्म प्रकृतियोमेसे प्रथम ज्ञानको आवरण करनेवाळा ज्ञानावरणीय कर्म पांचे 
भेदरूप कहा गया है; इन पांचो ज्ञानावरण कमीने जीवोंके मति ज्ञानादिक (मति, श्रुत, अवधि 
मनःपयय और केवळ) पांचो ज्ञानोंको रोक रक्खा हैं अर्थात्‌ ढक रक्खा है ॥ ११ ॥ 
नवभेदं मतं कमे दृगावरणसंज्ञकम्‌ । 
रुद्धयते येन जन्तूनां `शश्चदिष्टायैदशनम्‌ ॥ १२॥ 
अथु --दूसरा दशनावरण नामक कर्म वह नव॑ प्रकारका है; जिसनेःजीवोंके निरन्तर इष्ट वस्तुक 
दनको रोक रक्खा है अर्थात्‌ ढक रक्खा है ॥ १२॥ 
| वेदनीयं विदुः प्राज्ञा द्विथा कम शरीरिणास्‌ । 
यन्मधूच्छिष्ठतद्यक्त शख्रघारासमप्रभस्‌ ॥ १३॥ 
` अर्थ-इसके पश्चाद तीसरा वेदनीय कमे दो प्रकारका है, एक साता वेदनीय और दूसरा असाता- 
बेदनीय; सो यह कर्म जीवॉको शहद-लिपटी तरवारकी धारके समान किंचित्‌ सुखदायक हे॥१३॥ 
सुरोरगनराधीशसेवितं श्रयते सुखम्‌ । र 
सातोदयवशात्पाणी संकल्पानन्तरोङ्कवम्‌ ॥ १४ ॥ 


ग ज्ञानावरणीय १ दर्शीनावरणीय २ मोहनीय ३ अन्तराय ४ वेदनीय ५ आयु ६ नाम ७ और 
गोत्र ८ ये भा मूल प्रकृति हैं । 
२ मतिज्ञानावरणीय  श्रुतज्ञानावरणीय २ अवधिज्ञानावरणीय ३ मनःपर्यय ज्ञानावरणीय ४ और 
'१ केवल  ज्ञानावरणीय । 
१. ३ निद्रा १ निद्रानिद्रा २ प्रचला ३ मचळाजचळा ४ स्यानगद्धि ५ चक्षुदीनावरणीय ६ अचक्षुदंशनावरणीय 
i हतप ८ और केवलदशेनावरणीय १ । - कः 
म [. १२ 
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:  अस्वेद्योदयाततीत्रं शारीरं मानसं. द्विधा । 
जीवो विसद्यते दुःखं शश्चच्छवभ्रादिभूमिषु ॥ १४॥ .. 
अ -यह प्राणी सातावेदनीयके उदयके वशसे तों देवेन्द्र, नागेन्द्र, धरणीन्द्र, व चक्रवतियसे 
हेवित तथा मनके संकल्प करते ही प्राऱ्त होनेवाळे सुखको प्राप्त होता है, और असाता वैदनीयके उदय 
से शरीरसंबन्धो और मनसंबन्धी दो प्रकारके तीत्र दुःख नर कादिक प्रथ्वियोंें भोगता है ॥१४-१५॥ 
७ 2.  रष्ठिमोहप्रकोपेन ष्ठिः साध्वी विल॒प्यते । 
तद्विलोंपान्निमञ्जन्ति प्राणिनः श्वश्रसागरे ॥ १६॥ 
अर्थ -तत्पश्चात्‌ चौथा मोहनीय कर्म है, उसके दो मूढ भेद हैं-एक दशनमोहनीय और दूसरा 
चारित्रमोहनीय; इनमेसे दशनमोहनीय नामक केके प्रकोप (उदय) से जीवोंका सम्यग्दशीन छोपा 
"जाता दै, सम्यग्द्ीनके छोपसे जीव नरकरूपी समुद्रमें डूवता है इस दर्शनमोहनीय को मिथ्यात्व, 
सम्यक्‌ मिथ्याल और सम्यकू प्रकृति मिथ्यात्व ऐसे तीन प्रकृतियां हैं ॥ १६ ॥ 
चारित्रमोहपाकेन नाङ्गिभिछुभ्यते क्षणम्‌ । 
~ 'भावशुद्धया स्वसात्कत चरणं स्वान्तशुद्धिदम्‌ ॥ १७॥ 
"`` अथू-दूसरा चारित्रमोह कर्म दै, उसके उदयसे यह प्राणी मनकी शुद्धि देनेवाछे चारित्रको भावकी 
जुद्धतासे अंगीकार करनेके छिंए क्षणमात्र भी समै नहीं होता || १७॥ 
लब्ध्वापि यत्प्रमाधन्ति यत्स्खळम्त्यथ संयमात्‌ । 
' सोऽपि चारित्रमोहस्य बरिपाकः परिकीत्तितः ॥ १८ ॥ 
` 7 अर्थ जो संयम (चरित्र)को ग्रहण करके भी जीव प्रमादरूप,होता है भौर संयमसे भ्रष्ट 
हो जाता है उसका कारण भी. चारित्र मोहका उदय कहा है । भावाथ -पहिछे शछोकमें तो चारित्र 
मोइके उदयसे संयमको प्रहण ही न कर सकें ऐसा कहा है ओर यहां ऐसा कहा है कि कदाचित्‌ 
 चारित्रमोहके क्षयोपशमसे चारित्र (संयम) प्रण कर छे तो उसमें भी प्रमाद होता है अथवा तीव्र उदय 
होता है तो संयमसे भ्रष्ट भी हो जाता है । इस चारित्रमोह की प्रकृति जो क्रोध मान माया लोभा- 
* दकं २५ कषाय हैं; उनका वर्णन अन्य ग्रन्थोंसे जानना ॥ १८ ॥ 
अब आयु कर्मके विपाको कहते हैं-- 
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उपजातिः । 

५ „ ` सुराबुरारम्भककमेपाकात्संभरय नाके प्रथितप्रभावे! । 

६... समर्थयते देशिमिरायुर्यं सुखामृतस्वादनलोलवित्तेः ॥ १९॥ 

अर्थ- पांचवा आयुकर्म है उके ४ चार मेद हैं-देवायु मनुष्यायु तियैगायु ३ और न्रकायु । सो 
देका उतपन्न करनेवांळे कर्मे उदयप प्राणी स्क्रॉमें उत्पन. हो कर विख्यात हैं तना हि 
के सलवादनमें भास है बिच जिला ऐसा देव हो, स्गके दुख भोगता, है॥ १९॥ 
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विंपाकविंचयं-धमेध्यान ] ज्ञानाणवः । इंदर 
| ेन्द्रवज्जा । , 
नरायुषः कर्मविपाकयोगान्नरत्वमासाध शरीरभाजः । , 
सुखांसुखाक्रान्वधियो नितान्तं नयन्ति काल बहुभिः प्रपञ्चेः ॥२०॥ 
अर्थ-तथा प्राणी मनुष्यायु नामा कर्मके उदयथोगसे मनुध्यतत्वको पा कर कुछ सुख दुःखसे व्याप्त 
है बुद्धि जिनंकी ऐसे हो, नानाप्रकारके प्रपञ्चों (कार्यों) से काळ यापन करते है ॥२०॥ | 
चरस्थिरविकल्पासु तियग्गतिषु जन्तुभिः 
तियेगायुः प्रकोपेन दुःखमेवानुभूयते ॥२१॥ 
थे--तथा प्राणी तिर्यच आयुके उदअसे त्रस स्थावर दो भेदरूप तियंञ्च गतियोमें उत्पन्न हौ 
कर केवल दुःख ही दुःख भोगते हैं ॥२१॥ 
नारकायुःप्रकोपेन नरकेऽचिन्त्यवेद्‌ने । 
निपतन्त्यङ्गिनस्तूणे कृतातिकरुणस्वनाः ॥२२॥ | | 
अर्थे--तथा नारकायुःकमेके उदयसे प्राणी अचिन्त्य वेदनावाळे नरकोंके बिळोंमें जिसके सुननेसे 
करुणा हो भावें ऐसे शब्द करते हुए उन्पन्न होते हैं और पांच प्रकारके दुःख भोगते हैं । २२॥ 
नामकर्मोद्यः साक्षाद्धत्ते चित्राण्यनेकधा । | 
नामानि गतिजात्यादिविकर्पानीह देहिनाम्‌ ॥२३॥ | 
अंथे--तथा जीवोंको नाकर्मका उदय अनेक प्रकारके गति जाति आदि ९३ भेदवाळे नामको 
साक्षात्‌ धारण कराता है; नामकर्मकी ९३ प्रकृतियोंका नाम लक्षणादि विशेष भेद गोमट्टसार म्रन्थसे 
जानना ।।२३॥ 
गोत्राख्यं जन्तुजातस्य कर्म दत्ते स्वकं फलम्‌ । 
शस्ताशस्तेषु गोत्रेषु जन्म निष्पाद्य सर्वेधा ॥२४॥ 
अर्थ-तथा गोत्रनाम कमे जीवोंके समुहको ऊँच नीच गोत्रमें उत्पन्न करा कर सर्व प्रकारसे 
अपना फळ देता है ॥२४॥ 
निरुणृद्किः स्वसामथ्यादानलाभादिपठवकंस । 
बिघसन्ततिविन्यासे विध्नक्॒त्कर्म देहिनाम्‌ ॥२५॥ गा 
अर्थ आठवाँ कर्म अन्तराय हैःसो विष्न करमेवाला' है; यह "अपनी सामर्थ्य (उद्य) से 
जीवॉके प्राप्त होनेवाळे शक्ति दान लाभभोग' उपभोगोमें'विध्नसन्ततिकी रचना करता है अर्थात दान- 
` भोगादिमें अन्तराय डाळ कर नको रोकता है॥रिएी 5 
'प्मन्दवींथीणि जायन्ते ` कंमोण्यंतिंबलान्याप । 
अच्ूैपाचिनायोगात्फलानीव वनस्पते; ॥२६॥ | 
अर्थ= पूवोक्त अष्टकम अतिशय बलि हे “तथापि जिस प्रकार वनस्पतिके फल बिना पके भो | 
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पवनके निमित्त (पाळ आदि) से पक जाते हैं, उसी प्रकार इन करमौकी स्थिति पूरी होनेसे पहिछे भी 
तपञ्चरणादिकसे मन्दवीये (अल्प फल देतेवाछे) हो जाते हैं ॥२६॥ 
उपेन्द्रवज्रा । स र 
अपक्रबपाकः क्रियतेऽस्ततन्द्रेस्तपो भिर्रनरशु युतः । 
° >. ळे 
्माद्गुणश्रणिसमाश्रयेण सुसंद्रतान्तःकरणेगुनोन् ॥ २७ ॥ 
अथै-नष्ट हुआ है प्रमाद जिनका और सम्यकूप्रकारते संवररूप हुआ है चित्त जिनका ऐसे 
मुनीन्द्र उत्कृष्ट विज्वुद्धता सहित तपोंसे अनुक्रमसे गुणशरणी निजेराका आश्रय करके विना पके कर्मोकी 
भी पका कर स्थिति पूर्ण हुए बिना ही निजेरा करते हैं ॥२७॥ 
द्रव्याद्युत्कृष्ठसामग्रीमासाधयोग्रतपोबळात्‌ ॥२८॥ 
कर्माणि घातयन्सयुच्चैस्तुर्यध्यानेन योगिनः ॥ २८ ॥ 
अर्थ-योगीश्वर द्रव्यक्षेत्रकाळभावकी उत्कृष्ट सामग्रीको प्राप्त होकर तीब्र तपके बसे इस 
बिपाकविचय नामा ध्यानके पश्चात्‌ चौथे संस्थानविचय नामा ध्यानऐे कमोंको अतिशयताके साथ 
नष्ट करते हैं ॥२८॥ 
विछीनारेषकर्माणि स्फुरन्तमति निमेळमू । 
स्वं ततः पुरुषाकारं स्वाहृगर्भगत स्मरेत्‌ ॥२९॥ 
अर्थे-उक्त विधानसे कमौकी निर्णरासे विलय हुए हैं समस्त कर्म जिसके ऐसा स्फुरायमान 
निर्मळ पुरुषाकारस्वरूप अपने अंगमें ही प्राप्त हुए आत्माको स्मरण करता है अर्थात्‌ चिन्तवन 
(ध्यान) करता है ॥२९॥ | 


मालिनी 
इति बिविधविकर्पं कर्म चित्रस्वरूपं 
प्रतिसमयमुदीणे जन्मबर्र्यङ्गभाजाम्‌ । 
स्थिरचरविषयाणां ` भावयन्नस्ततन्द्रो ` 
दहति दुरितकक्षं सयमी श्ञान्तमोहः ॥ ३०॥ 
अर्थ-पूर्वोक्त प्रकार अनेक हैं भेद (विकल्प) जिसमें ऐसे कमका स्वरूप संसारमें बनेवाळे 


प्राणी स्थावर त्रसोंके समय समयप्रति उदयरूप है; उसको शान्तमोह संयमी मुनि प्रमाद रहि 
हो कर विचारता हुआ पापरूपी वनको दग्ध करता है ॥३०॥ क 


शाहूलविक्रीडितम्‌ 
इत्ये कमेकड्ग्रपाककलिताः संसारघोराणेवे 
जीवा दुगतिदुःखवाडवशिखासन्तानसंतापिता: । 
त्युतपत्तिमहोर्मिजाळनिचिता मिथ्यात्ववातेरिताः 
क्छिश्यन्ते तदिद स्मरन्तु नियतं धन्याः स्व॒सिद्धयर्थिनः ॥३१॥ 


विपाकविचय घम्रध्यान] ज्ञानाणैवः ३३३ 


अर्थ-इस प्रकार भयानक संसाररूप समुद्रमें जो जीव हैते ज्ञानावरणादिक कमोकें कडु पाक 
(तीब्रोदय) से संयुक्त है; वे दुर्गतिके दुःखरूपी बड़वानलकी अ्वाळाके संतानसे संतापित हैं, तथा मरण 
जन्मरूपी बड़ी छहरके समूहसे परिपूर्ण है तथा मिथ्यात्वरूप पवनके प्रेरे हुये क्छेश भोगते हैं; सो जो 
धन्य पुरुष हैं वे अपनी मुक्तिकी सिद्धीके ल्यि इस विपाकविचय भ्यानको स्मरण करें (ध्यावे) ॥ ३ १॥ 

इस प्रकार विपाकृविचय ध्यान का वर्णन किया है। इसका संक्षेप यह है कि ज्ञानावरणादिक 
कर्म जीवोके अपने तथा परके निरन्तर उदयमें आते हैं सो यह विपाक हैं, इसको चिन्तवन करनेसे 
परिणाम विशुद्ध हो जाने पर कर्मोके नाश करनेका उपाय करें तब मुक्त होता है । 


दोहा 
दुःख खुख आये आपके, कर्म विपाक विचार । 
है नीको यह भ्यानभवि, करो दुःखहरतार ॥ ३५ ॥ 
इति श्रीश्ुभचन्द्राचायविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानाणवे विपाकविचयवर्णनं 
नाम पञ्चत्रिश प्रकरणं समाप्तम्‌ || ३५ ॥ 


धन:>>>>>>> 


३६- अथ पट्जिशः सर्गः । 


संस्थानविचय धर्मध्यानका स्वरूप । 
आगे संस्थानविचय नामक धमेध्यानके चौथे मेदका वर्णन करते हैं; इस ध्यानमें छोकका 
स्वरूप बिचारा जाता है, इस कारण ळोकका वर्णन किया जाता है-- 
अनन्तानन्तमाकाश सतः स्वप्रतिष्ठितम्‌ । 
तन्मध्येऽय स्थितो लोकः श्रीमत्सवेह्वर्णितः ॥ १॥ 
अर्थ-प्रथम तो स्वै तरफ (चारों ओर) अनन्तानान्त प्रदेशरूप आकाश है सो वह स्वप्रतिष्ठित 
हे अर्थात्‌ आपही अपने आधार पर है; क्योकि उससे बडा अन्य कोई पदार्थ नहीं है; जो उसका 
आधार हो, उस आकारके मध्य (बीच) में यह छोक स्थित है, सो श्रीमत्सवैज्ञ देवने वणेत किया 
है; इस कारण प्रमाणभूत है, क्योकि असत्य कल्पना करके अन्य किसीने नहीं कहा, स्वेज्ञ भगवान 
ने प्रत्यक्ष देख कर जैसा दै वैसा ही वर्णन किया है॥ १ ॥ 3h रा 
करी स्थित्युत्पत्तिव्ययोपेतेः पदारथेश्रेतनेतरे: । ५ 
सम्पूर्णो$नादिसंसिद्धः कतेब्यापारर्जितः.॥ २॥ 
अथै-यह ठोक प्रौव्य, उत्पाद और व्यय (क्षय) करके संयुक्त चेतन अचेतन पदार्थसे सम्पूर्ण- 
तया भरा हुआ है और अनादिसंसिद्ध है, कर्तके व्यापार से वर्जित है, अर्थात्‌ कोई अन्यमती इस 
होकका कर्ता हत वर आदिको कहते है; तथा कच्छप वा शेष नागे ऊपर स्थित है इत्यादि 
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बुडिकल्पित असत्या कल्पना करके कहते हैं, सो वैसा नहीं है, संवेज्ञने जैसा कह है वैसा ही 
कण उंध्वीधोमध्यभागेयो बिभेति भुवनत्रयंम । 
9 अंतः सं एव संत्रक्षेस्त्रेलोक्याधार इष्यते ॥ ३॥ 
अर्थ -तंथा यह लोक ऊच्वे, मव्य, अधोमागसे तीन भुवनोंको धारण करता है इस कारण 
त्रके जाननेबाले तीन लोक (तीन जगत) का आधार इस छोकेको कहते हैं | ३ ॥ 
उपुपरि संक्रान्तेः सवतो5पि निरन्तरैः । 
जिभिवायुशिराकीर्णों महावेगैमेहावलेः । ४ ॥ 
अर्थ-तथा यह लोक उपरि उपरि (एंकके उपरि एंक) संवे तरह से अन्तर रहित महावेगवान 
महाबळवाळे तीन पवनोंसे बेढाःहुआ है ॥ ४॥ 
घनाब्धिः प्रथमस्तेषां ततोऽन्यो घनमारुतः 
तनुवातस्तंतीयोऽन्ते विज्ञेया वायवेः क्रमात्‌ ॥ ५॥ 
अर्थ-उन तीन पवनोंमेंसे प्रथम तो यह लोक घनोदधि नाम पवनसे बेढा हुआ है, उसके 
ऊपर घनवात नामका पवन बेढा हुआ है, उसके ऊपर अन्तमें तनुवात नामका पवन हैं, इस प्रकार 
ठीन पवनोंसे लोक बेढा हुआ है, इसी कारण उधर इधर हट नहीं सकता, किंतु आकाशके मध्यमें 
स्थित है || ५ ॥ | 
उद्धृत्य सकल छोके स्वशत्तयेंव व्यवस्थिताः । 
पथन्तरहिंते व्योम्नि मरुतः प्रांशुविग्रहा! ॥ ६ ॥ 
अर्थ-और ये तीनों पवन तीन 'लोंकोंकी धारण करके अंपनी शंक्तिसे हो इस अन्तर रहित 
आकासे अपने शरीरंको विस्तृत किये हुए स्थित हैं ॥ ६॥ 
घनांब्धिवळ्ये कोकः स च नान्ते व्यते स्थितः । 
' . ` तनुातान्तरे सोऽपि स चाकाशे स्थितः सरयू ॥ ७॥ 
` अर्थ -यह लॉक तो षेनोदधिं नामके वात वल्यमें स्थित हैं, और घनोंदधि वातेवंलय घनंवात- 
वळयके भव्यमे है, अर्थात घनोदधि वातवळ्यके चारों और घनवातवल्य घिरा हुआ हैं और घंनेबात 
वळ्यके चारों तरफ तनुवातवळ्य घिरा हुंमा है और तनुवांतवळ्य आंकारामे स्वयमेव स्थित है, इसमें 
क्रिसीका कोई कव्य नहीं है । अनादि कोळसे इसी प्रकार की व्यवस्था है॥ ७॥ 
के / अंघो वेत्रासनांकोरो मध्ये स्थाज्यरलरीनिभ) । 
` प्दग्भस्‍्ततोप्युध्व स त्रिधेति व्यवस्थित! ॥ ८॥ 
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` अर्ध-्यह ठोक नीचेसे तो वेत्रासन कहिये मोढैके आकारका है, अर्थात्‌ नीचेसे चौ है फिर 
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अन्तरात्माका चणन] ज्ञानाणेच्रः । ३३५ 


घटता. २, मध्यळोक पर्यन्त सँकड़ा. है; फिर मध्यलोक. झालरके आकारका. है, ओर, उसके उपर 
ऊध्वैक्लोक मृदंगके- आकारका है अर्थात्‌ बीचमें कुछ चोड़ा और दोनों तरफ सँक़ड़ा, दै, ऐसे. तीन 
प्रकारके छोक की व्यवस्था है ।।८। ` 
अस्य प्रमाणसुन्नत्या सप्त सप्तत च रञ्जव्र}ः । न 
सप्तैका. पञ्च चैका च मूलमध्यास्तविस्तरे ॥:९ ॥ 
अर्थै--इस लोककी ऊंचाई तो सात सात राजू है, अर्थात्‌ नीचेसे लगा करःमध्यछोक पर्यन्त 
सांत राजु है और उससे ऊपर सात राजु है, इस प्रकार चौदह राजू ऊंचा है, औओरें'मूलमें चौड़ा 
सात राजू है, सो घटता घटता मध्यलोकमें एक राजू चौड़ा है, और उसके उपर बीचमें पांच राजू 
चौड़ा है, और अन्तमें और आदिमें: मध्यलोकके निकट एक एक राजू चौड़ा है ॥९॥ 
अब अधोलोकमें जो नारकिग्रोंकी निवासभूमि हैं, उनका वर्णन करते है-- 
तत्राधोभागमासाद्य संस्थिताः सप्त भूमयः । 
यासु नारकषण्डानां निवासाः सन्ति भीषणाः ॥ १०॥ 
अथ--इस, लोकके अधोभागमें सात प्रथ्वि हैं, जिनमें नारकी नपुंसक जीवोंके बड़ें . भयकारी 
निवासस्थान हैं ॥१०॥ 
काश्चिइजानळप्रण्याः काश्रिच्छीतोष्णसकुलाः । 
तुषारबहुलाः काश्चिद्‌ भूमयोऽत्यन्तभीतिदाः ॥ ११ ॥ 
अर्थ--उन सप्त नरककी प्रथ्वियोंमें कई तो वज्राग्निके समान उष्ण हैं, कई शीत उष्णतासे 
व्याप्त हैं और कई अत्यन्त हिमवाळी है, इस प्रकार अतिशय भयकारक हैं ॥११॥ 
उदीर्णानलदीप्तासु निसर्गोष्णासु भूमिषु । 
मेरुमात्रोऽप्ययः पिण्डः क्षिप्तः सद्यो विलीयते ॥ १२॥ 
अर्थ--उदयरूप है अग्नि जिनमें ऐसी स्वाभाविक उष्णरूप भूमियोमें यदि मेरुपवैतके समान 
छोहेका : पिंड डाला जाय तो तत्काळ गल करे भस्म हो जाय, ऐसी उन भूमियोंमें उष्णता है ॥१२॥ 
शीतभूमिष्वपि प्राप्तो मेरुमात्रोऽपि शीर्यते । | 
शतधासावय$पिण्डः प्राप्य भूमिं क्षणान्तरे ॥ १३॥ - | 
थै-जिस प्रकार उष्णमूमियोंमें मेरु समान लोहे का पिंड गळ जाता है, उसी प्रकार शीत- 
प्रधान मुमियोंमें. भी, मेरुके. समान लोहेका पिंड डाला जाय तो शीतके कारण क्षणमात्रमें खंड २ 
हो कर बिखर जायगा ॥१२॥ 
हिंसास्तेयानृतान्रझबहारम्भादिपातकैः । वीज 
विशन्ति. नरकं घोरं प्राणिनो$त्यन्तनिद्द्याः ॥ १४॥ | 
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अ उन धोर नरकोमें हिंसा, झूठ, चोरी, कुशील (अन्रह्मचय) और बहुत आरंभ परिप्रहादि 
पापोंके करनेते हीं अत्यन्त निदेयी जीव प्रवेश करते हैं । भावार्थ-हिसादि पांच पाप अथवा सात 
न्यसनोंके सेवी जीव ही उन धोर नरकोमें जा कर दुःख भोगते हैं ॥१४॥ 

मिथ्यात्वाबिरतिक्रो धरोद्रध्यानपरायणाः । 
' पतन्ति जन्तवः श्रश्ने कृष्णलेश्याबशं गता’ ॥ १५॥ 
„`.  अर्थ-तथा मिध्यात्व) अविरति, क्रोध, रोद्र्यानमें तत्पर तथाः कृष्ण छेश्याके वश हुए प्राणी 
= नरकमें पढ़ते; हैं ॥१५॥ 
असिप्रचनाकीणै शख्रशूलासिसकुले । 
नरकेऽत्यन्तदुगेन्ये . वसासककरमिकदेमे ॥१६॥ 
श्िवाश्वव्याघ्रकङ्कादचे मांसाशिविहृगान्विते । 
वज्कण्टकसंकीणें शूलशाल्मलिदुर्गमे ॥ १७॥ 
संभूय कोष्टिकामध्ये ऊर्ध्वपादा अधोश्ुखाः । 
ततः पतन्ति साक्रन्दं वज्रञ्बलनभूतछे || १८॥ 
थै-नरक कैसे हैं कि असिपत्र (तरवार) सरीखे है पत्र जिनके ऐसे वृक्षोंसे तथा शूळ तलवार 
आदि शक्षोसे व्याप्त है, अत्यन्त दुगेन्थयुक्त है, बसा (अपक्वमांस), रुधिर और कीटोसे भरा हुआ 
कर्दम है जिनमें ऐसे दै, तथा सियाल, श्वान, व्याघ्रादिकसे तथा मांसभक्षी पक्षियोसे भरे हुए हैं तथा 
. वज्रमय कांटोंसे और झळ शाल्मरि आदिसे दुर्गम है अर्थात्‌ जिनमें गमन करना दुःखदायक है, ऐसे 
नरकोंमें बिळोके संपुटमें उत्पन्न हो कर वे नारकी जीव ऊचे पांव और नीचे मुख चिल्लाते हुए उन 
संपुटों (उत्पत्तिस्थानों) से वज़ाग्निमय पृथ्विमें गिरेते हैं || १६-१७-१८ ॥ 
कण्टककीर्णांसु द्रुतलोहाग्निवीथिषु । 
छिन्नभिन्नविशीर्णोङ्गा उत्पतन्ति. पतन्ति च ॥ १९॥ 
अर्थ --उस नरकमूभिमें वे नारकी जीव छिन्नभिन्न खड २ हो कर बिखरे हुए अंगसे पड 
बारंबार उछळ २ के गिरते है, सो कैसी भूमिमें गिरते 
हैं भोर जिनमें बोहा गळ जातो ५ ॥१९॥ > OO गोरेके काट मिसर नट 
दुःसहा निष्प्रतीकारा ये रोगाः सन्ति केचन । 
साकस्येनेव गात्रेषु नारकाणां भवन्ति ते । २० ॥ 
र्थ--जो रोग असह है औरे जिनका कोई उपाय (चिकित्सा) नहीं है ऐसे समस्त क रके 
रोग नरकोमें रहनेवाळे नारकी जीवोके शरीरमें रोमरोम प्रति होते. हे ॥२०॥ ' '' ! 
„ ७९ ॥ अदषमालोक्य तस्य रोटर भयास्पदू 
दिशञः सर्वाः समीक्षन्ते वराकाः शरणार्थिनः ॥ २१ ॥ 
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अथे--फिर वे नारकी जीव उस नरकभूमिको अपूर्वं और रौद्र ( भयानक )देख कर किसीकी 
शरण छेनेकी इच्छा से चारों तरफ देखते हैं; परन्तु कहीं कोई सुखका कारण नहीं दीखता और 
न कोई शरण ही प्रतीत होता है॥ २१ ॥ 
न तत्र सुजनः कोऽपि न मित्र न च बान्धवाः । 
सर्वे ते निर्देयाः पापाः क्रूरा भीमोग्रविग्रहाः ॥२२ ॥ 
अर्थ- --उस नरक भूमिमें कोई सुजन वा मित्र वा बांधव नहीं है; सभी निर्दय, पापी, क्रूर और 
भयानक प्रचण्ड शरीराले हैं ॥ २२ ॥ 
सें च हुण्डसंस्थानाः स्फुलिङ्गसदृशेक्षणाः । 
विवंद्धिताशुभध्यानाः प्रचण्डाश्चण्डशासनाः || २३॥ 
अर्थ--वे सभी नारकी जीव हुंडक संस्थानवाछे हैं अर्थात्‌ जिनके शरीरका प्रत्येक अंग अति 
भयानक बेडोळ है, और अझिके स्फुछिंगके समान जिनके नेत्र हैं, तथा प्रचण्ड, आते रौद्रध्यानको बढ़ाये 
हुए हैं, तथा क्रोधी है, और जिनका शासन भी प्रचण्ड है ॥२३॥ 
तत्राकरनद्रवैः साई श्रूयन्ते कर्कशाः स्वनाः । 
इस्यन्ते ग्रधगोमायुसपशाद्‌लमण्डळाः ॥२४॥ 
अभ-उस नरकमूमिमें चारों ओरसे पुकारनेके शब्द बड़े कर्कश सुने जातै हैं; तथा गृप्नपक्षी, 
सियाळ, सर्प, सिंह, कुत्ते ये सब जीव बड़े भयानक दोखते हैं ॥ २४ ॥ 
घ्रायन्ते पूतयो गन्धाः स्पृश्यन्ते वज्ञकण्टका! । 
जलानि पूतिगन्धीनि नद्यो$स॒ग्मांसकदेमाः ॥ २५ ॥ 
अर्थ--जिस नरकमूमिमें दुर्गंध सूंघनी पड़ती है और वज्रमय कांटोंसे छिदना पड़ता है और जळ 
जहां दुर्गन्‍्धमय है और रुषिरमांसका है कादा जिसमें ऐसी नदियाँ हैं ॥२५॥ 
चिन्तयन्ति तदालोक्य रोद्रमत्यन्तशङ्क्ताः । 
केयं भूमिः क्व चानीताः के वयं केन कर्मणा ॥२६॥ 
अर्थ--उस स्थानको रोद्र ( भयानक ) देख कर वे नारको गण ( जो नवीन उस्पन्न हुए हैं) 
अत्यन्त झकित हो कर विचारते हैं कि यह भुमि कौनसी है और हम कोन हैं, कोनसे भयानक कमोने 
हमे यहां ला कर पटका है ॥ २६॥ 
त॒तो विदुबिमङ्गास्स्वं पतितं श्रभ्नसागरे । 
कर्भणाऽत्यन्तरोद्रेग हिंसाधारम्भजन्मना ॥ २७॥ 
ज्ञा? ९२ 
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` अर्थ --तत्मश्चात्‌ विभज्ञावधि ( कुअवधिज्ञान ) से जानते हैं कि हिंसादिक आरंभोसे. उत्पन्न हुए 
अत्यन्त रोद्र (खोटे )'कसैसे हम नरकरूपि समुद्रम पड़े हे ॥ २७॥ 
ततः प्रादर्भेवतयुच्चैः पश्चात्तापोऽतिः दुःसहः । 
दहन्नविरते चेतो वज्ञाग्निखि निदेयः ।। २८॥ 
अर्थ--तत्पश्चात्‌ तारी जोवोके दुःसह पश्चात्ताप अतिशय करके प्रगट होता है; वह दुःसह 
पश्चात्ताप वज़ाभिके समान निर्दय हो चित्तको दहन करता हुआ प्रकट होता है ॥२८॥ 
मनुष्यत्वं समासाद्य तदा कैश्चिन्महात्मभिः । 
अपवर्गाय संविग्नेः कमे पूज्यमनुष्ठितस्‌ ॥ २९ ॥ 
` विषयाश्चामपाकृत्य विध्याप्य मदनानळम्‌ । 
| अप्रमत्तेस्तपश्चीण धन्येजेन्मार्तिशान्तये । ।३० ॥ 
उपसर्गाग्निपाते$पि धेयमालम्ब्य चोन्नतम्‌ । 
तेः कृतं तदनुष्ठानं येन सिद्धं समीहितम्‌ ॥३१ ॥ 
प्रमांदमदमुत्सज्य भावशुद्धया मनीषिभिः । 
केनाप्यचिन्त्यहत्तेन स्वगो मोक्षश्च साधितः ३२ ॥ 
शिवाभ्युद्यदं मार्ग दिशन्तोऽप्यतिवत्सलाः । 
र ' मयाबधीरिताः सन्तो निर्भेत्स्यं कटुकाक्षरैः ॥ ३३॥ 
अर्थ-- कितनेक बडे पुरुषोंने मनुष्यत्व पा कर वैराग्य सहित हो मोक्षके लिये पूजनीय पवित्राचरण 
किया ॥ २९ ॥ और उन महाभाग्य सुनियोंने विषयोंकी आशाको दूर करके कामरूप अग्निको बुझा कर 
निष्प्रमादी हो संसारपीड़ाकी शान्तिके लिये तपका संचय क्रिया ॥३०॥ तत्पश्चात्‌ उन उत्तम पुरुषोंने 
उपसर्ग रूपिं अग्निके आने पर बड़े वैर्यका आढंत्रन कर वह आचरण किया क्रि जिससे वांछित काम 
सिद हुआ ॥३१॥ तथां उन बुद्धिमान पुरुषोने प्रमाद और मदको' छोड़ कर भावकी शुद्धतासे किसो, 
अचिन्त्य आचरणसे स्वग तथा मोक्ष साधा ॥३२ ॥ उन सत्पुरषोने वात्सल्य भावसे युक्त हो मुझे मोक्ष 
ओर खगे आदिके मार्गका उपदेश किया, परन्तु मैने बड़े कटु अक्षरोंत्रे उनका तिरस्कार करके निंदा 
की उनका उपदेशा अंगीकार नहीं किया,- इत्यादि पश्चात्ताप करते हैं ॥३३ ॥ 
आह 01.8 मया तत्संचित कर्मं यज्जातं श्रभनशंबळम्‌ ॥ ३४॥ ` 
. अथ--फिर मो नारकी पश्चात्ताप करता है की परलोकी अद्वितीय शुद्धता देनेवाले उन मनुष्यभव 
मैंने वह कमे संचय क्रिया कि जिससे नरकका रांबळ (पाथेय-राहखर्च) हुआ अर्थात्‌ उस कते 


ही नरकमें छा पटका औक ३४॥ 
अविधोक्रान्तचिंचेन विषयान्धीकृतात्मना । 
चरस्थिराज्गिसिधातो निदोषोऽपि हतो मया ॥३५॥ 
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अर्थ -- फिर नारकी विचारता है क्रि अविद्यासे आक्रान्त है चित्त जिसका तथा विषयोसें 
अन्धा हो कर मैंने निर्दोष त्रस स्थावरोंके समूहको मारा ॥३५॥ । 
परवित्तामिपासक्तः परस्त्रीसंगलालसः । 
बहुव्यसनविध्वस्तो रोद्रध्यानपरायणः ॥३६॥ 
यत्‌स्थितः प्राकू चिरं कालं तस्यैतरफलमागतंम्‌ । 
अनन्तयातनासारे दुरन्ते नरक्ाणेवें ॥३७॥ 
अध-- नारकी फिर पश्चात्ताप करता है कि मैं परके धनमें और मांसमें अंथवा परके धनरूंपी 
मांसमें आसक्त हो करे पर्नीसंग करनेमें छःध हुआ तथा बहुत प्रकारके व्यसनोंसे पीड़ित हो कर 
ोद्रव्यानी हुआ ॥३६॥ पूर्वजन्ममें मैं इस प्रकार रहा, इस कारण उसका यह अनन्त पीड़ासे 
असार अपार नरकरूपी समुद्र फळ भाया है ॥३७॥ 
यन्मया वञ्चितो लोको वराको मूढ़मानसः । 
उपायैर्बहुमि! पापे! स्त्क्षसन्तर्पणार्यिना ॥३८॥ 
कृतः परामवो येषां धनभूत्रीकृते मया । 
घातश्च तेऽत्र संप्राप्ताः कत्तु तस्याद्य निष्क्रियाम्‌ ॥३९॥ 
अर्थ--फिर विचारता है कि मैंने भोळे रंक जनोंको अति अन्यायरूप उपायो इन्डियोंको 
पोषनेके लिये ठगा ॥३८।। तथा परका धन, परकी भूमिवा खत्री लेनेके लिये जिनका अपमान किया 
तथा घात किया वे लोग यहां नरकभूमिमें उसका दंड देनेके लिये आ कर प्राप्त हुए हैं ॥३९॥ 
ये तदा शशकप्राया मया बलवता हताः । 
तेऽद्य जाता मेन्द्राभा मां इन्तुं विविषेवषे! ॥४०॥ 
अर्थ--उस मनुष्यभवमें जब मैं था तब तो वे शशक (खरगोश) समान थे और मैं बंछ्वान था 
सो मैंने मारा, किन्तु वे आज यहां पर सिंहके समान हो कर अनेक प्रकारके घातोंसे मुझे मारनेके 
हिये उत हैं ॥४०॥ 
मालुष्येडपि स्व॒तंत्रण यत्कृतं नात्मनो हितम्‌ । 
तदद्य कि करिष्यामि देवपौरुषवर्जितः ॥४१॥ . | 
अर्थ-- फिर विचारता है कि जब मनुष्यभवर्में मैं स्वाधीन था, तब भी. मैंने. अपना हितसाधन 
नहीं किया तो अब यहां दव और पौरुष दोनोंसे रहित हो कर क्या कर सकता हूं ¦ यहां कुछ 
भी हितसाघन नहीं हो सकता ॥४१॥ फ़ 
मदान्धेनापि पापेन निल्चिशेनास्तबुद्धिना | ` ` 
(चराध्याराध्यसन्तानं कृतं क्मौतिनिन्दितम्‌ ॥४२॥ 
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अध- फिर विचारता है कि मदसे अन्धे, पापी, निर्दय, नष्टबुद्धि मैंने आराधने योग्य जो भळे 
गामं प्रवर्चनेवाले उन पूज्य पुरुषोंके सन्तानक्रो विराध कर निदनीय कम किया ॥४२॥ 
यत्पुरग्रामविन्ध्येषु मया क्षिप्तो हुताशनः । | 
जळलस्थलबिछाकाशचारिणो जन्तवो हता! ॥४३॥ 
कृन्तन्ति मम मर्माणि स्मर्यमाणान्यनारतम्‌ । 
प्राचीनान्यद्य कर्माणि क्रकचानीव नियम्‌ ॥४४॥ 
अथै- फिर विचारता है कि मैंने पूर्वभवमें पुर, ग्राम वनमें अभ्नि डाळ कर दव लगाई; और 
जलचर, थळूचर, आकाशचर तथा बिलोमें रहनेवाले असंख्य जीवोंको मारा, वे पूर्वके पापकमे इस 
समय स्मरण आनेसे निरन्तर मेरे मर्मस्थानोको दया रहित करोंतके समान मेदते हैं।४३-४४॥ 
कि करोमि क गच्छामि कर्मजाते पुरःस्थिते । 
शरणं क॑ प्रपश्यामि वराको दैववश्चितः ॥४५॥ 
अथे फिर विचारता है कि ऐसे नरकोके दुःखमें भो कमोका समूह मेरे सामने है, उसके होते 
हुए मैं क्या करूं! कहां जाऊं £ किसकी शरण देख! मैं रंक देवसे उगा हुआ हूँ; मुझे कुछ भी 
सुखका उपाय नहीं दीखता ॥४५॥ 
यन्निमेषमपि स्मतु द्रष्टुः श्रोतुं न शक्यते । 
द तइ;खमत्र सोढव्यं वद्धमानं कथं मया ।४६॥ 
अय--फिर विचारता है कि नेत्रके टिमकार मात्र भी जिसके स्मरण करने वा सुननेकी 
समर्थता नहीं प्रतिक्षण बढ़ता हुआ वह दुःख मैं केसे सहंगा ! ॥४६॥ 
एतान्यदृष्टपूवाणि बिळानि च कुलानि च । 
यातनाश्च महाघोरा नारकाणां मयेक्षिता। ॥४७॥ 
अर्य फिर विचारता है कि नरकोके बळ तथा नारकियोके कुल(समूहू) तथा नारकियोंकी महा- 
तीव्र वेदनाका सहना भादि सब मैंने अदूर देखा अर्थात्‌ अन्यत्र नहीं देखा ऐसा यही पर देखा ॥४७॥ 
विषज्वलनसंकीर्ण वद्धेमानं ्रतिक्षणम्‌ । ” 
5 मम Rt दुःखं देवेन निदैयम्‌ ॥४८॥ 
अथे फिर विचारता है कि विष तथा 
देव (कमै) ने दया रहित हो कर मेरे SU हों [स में सब दुःख 
ली न इदयन्ते$ञ्र ते भृत्या न पुत्रा न च बान्धवाः । 
येषां कृते मया कर्म कृतं स्वस्येव घातकम्‌ ॥४९॥ 
न कछत्राणि मित्राणि न पापग्रेको जनः । 
पदमप्येकमायातो मया साड गतत्रपः ॥५०॥ 
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अर्थ--फिर ऐसा विचारता है किं जिनके लिये मैंने अपने घातक पापकर्म पूर्व जन्ममे किये 
इस समय न तो वे चाकर, न पुत्र, कलत्र, मित्र, व न पापमें प्रेरणा करनेवाले बांधव कोई देखनेमें 
आते है, वे ऐसे निछञ्ज हो गये कि एक कदम भी मेरे साथ नहीं आये ॥ ४९-५० ॥ 
आश्रयन्ति यथा वृक्ष फलितं पत्रिणः पुरा । 
फलापाये पुनयान्ति तथा ते स्वजना गताः ॥५१॥ 
अर्थ-फिर ऐसा विचारता है कि जिस प्रकार पक्षी पहिळे तो फळे हुए बृक्षका आश्रय करते 
है, परन्तु जब फोका अभाव हो जाता है तब सब पक्षी उड़ जाते हैं, उसी प्रकार मेरे स्वजन 
गण जाते रहे, ये दुःख भोगनेको कोई साथ नहीं आया ॥ ५१ ॥ 
शुभाशुभानि कर्माणि यान्त्येव सह देहिभिः । 
स्वा्जितानीति यत्प्रोचुः सन्तस्तत्सत्यतां गतम्‌ ॥५२॥ 
अर्थ-फिर क्या विचारता है कि जो सत्पुरूष कहते थे क्रि अपने उपार्जन किए हुए शुभ अशुभ 
कर्म हैं; वे ही जीवके साथ जाते हैं अन्य कोई साथ नहीं जाता सो वह आज सत्य प्रतोत हुआ ॥५२॥ 
धभ एव समुड्ञे शक्तोऽस्माङ्वश्रसागरात्‌ । 
न स स्वप्नेऽपि पापेन मया सम्यवपुराजितः ॥५३॥ 
अर्था -फिर विचारता हैं कि इस नरकरूपी समुद्रसे उद्धार करनेके लिये एक धम ही समर्थ 
है, परन्तु मुझ पापिष्ठने पहिले स्वप्नमें भी उसका उपार्जन नहीं किया ॥ ५३॥ 
सहायः कोऽपि कस्यापि नाभून्न च भविष्यति । 
मुत्तवेकं प्राककृत कमे समेसत्वाभिनन्द्कम्‌ ।५४।। 
अर्थ-फिर विचारता है कि इस संसारमें कोई किसीका सहायक न है, न हुआ और न होगा, 
किन्छु समस्त जीवोंको आनंद करनेवाला अर्थात्‌ ज़िसमें सबकी दया हो ऐसा छम कमे ही सहायक 
होता है ॥ ५४ ॥ 
तत्कुर्वन्त्यधमाः कमे जिहोपस्थादिदण्डिताः । 
येन श्रभ्रषु पच्यन्ते कृता्तेकरुणस्वनाः ॥५५॥ 


-अर्थ--फिर यह विचारता हैं कि जो अधम (पापी) पुरुष जिह्वा उपस्थेन्द्रियसे दण्डित होते 
है, वे ऐसा कमै करते हैं कि जिस कमसे वे पापी पीडित हो कर नरकोंमें पचाये जाते है, रोते दै 
वा शब्द करते हैं, मिसको सुननेसे अन्यको दया उपज आवे ॥ ५५ ॥ 

चक्षुरु्मेषमात्रस्य सुखस्यार्थे कृतं मया । 
तत्पापं येन सम्पन्ना अनन्ता दुःखराशयः ॥५६॥ ह 
अथै-फिर विचारता है कि मैने नेत्रोके टिमकारमात्र सुख के छिये ऐसा पाप किया कि जिससे 


अनन्त दुःखोंकी राशि प्राप्त हुई ॥ ५६ ॥ 
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याति साई ततः पाति करोति नियतं हितम्‌ । 
हन्ति दुःख सुखं दत्ते यः स बन्धुनं पोषितः ॥५७। 

' अ= फिर विचारता है कि यह धर्मरूप वन्धु (हितु) ऐसा है कि साथ जाता है, और जहां 
जाता है, वहीं रक्षा करता है, और यह मित्र नियमसे हित ही करता है, दुःखका नाश करके सुख 
देता है, ऐसे धर्मेरूपी मित्रको मैने पोषा ही नहीं और जिनको मित्र समझके पोषा उनमेंसे कोई एक 
भी साथ नहीं आया ॥ ५७ ॥ 


परिग्रहमहाग्राहसंग्रस्तेनातचेतसा । 
न दृष्टा यमशादूळचपेटा जीवनाशिनी ॥५८॥ 


अर्थ-फिर विचारता हैं कि परिप्रहरूपी महाम्राहसे पकडे हुए पीडित चित्त हो कर मैने जीवको 
नाश करनेवाली यमरूपी शार्दू छक्की चपेट नही देखी, अर्थात्‌ परिम्रहमें आसक्त हो कर निरन्तर पाप 
ही करता रहा ॥ ५८॥ 
पातयित्वा महाघोरे मां श्रश्रऽचिन्स्यवेदने । 
क्य गतास्तेऽधुना पापा मड्ित्तफलभोगिनः ॥५९॥ 
अश्च-फिर विचारता है कि जो कुटुंबादिक मेरे उपाजेन किए हुए धनके फल भोगनेवाले थे 
वे पापी मुझे अचिन्त्य वेदनामय इस घोर नरकमें डाल कर अब कहां चले गये ? यहां दुःखमें कोई 


साथी न हुआ ॥ ५९॥ | 
इत्यजस्नं स्ुदुःखात्ता विछापश्चुखराननाः । 


शोचन्ते पापकर्माणि वसन्ति नरकालये ॥६०॥ 
अथै--इस पूर्वोक्त प्रकारे नारकी जीव निरन्तर महादुःखसे पीडित हुए, मुखसे पुकारते हुए, 
'विळाप्र करते हुए अपने पापकार्योको स्मरण कर करके शोच करते हैं और नरेकमंदिरमें बसते है ॥६ ०॥ _ 
इति चिन्तानछेनोच्चेदह्ममानस्य ते तदा । ® 
धावन्ति शरशूलासिकराः क्रोधाग्निदी पिताः ॥६१॥ 
वेरं प्राभवं पाप स्मारयित्वा पुरातनम्‌ । 
निभेत्स्ये कटुकालापेः पीडयन्स्यतिनिदेयम्‌ ॥६२॥ 
अर्थ इस पूर्वोक्त प्रकारको चिन्तारूप अभिसे अतिशय जळते हुए नारकीके ऊपर, उप्त समग्र 
(न्य्‌ ह ह बाण, ह तलवार डिड क्रोधरूपी अग्निसे जळते हुए दोड़ते हैं मर पूर्वके 
पाप तथा वैरको याद कराते हुए कट वचनोंसे तिरस्क (24705 ls 
बनता है दुःख देते है ॥६ १-६२ ॥ | ह [हा जिस प्रकार 
= ` उत्पाट्यन्ति नेत्राणि चूर्णयन्त्यस्थिसं्रयम्‌ । 
र दारयन्त्युदरं कुद्धाखोटयन्त्यन्रमालिकाम्‌ ॥६३॥ 


STE 
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अर्थ-- वे पुराने नारकी उस विलाप करते हुए नये नारकीके नेत्रोंको उखाड़ते हैं, हड्डियोंको 
चूणे कर डालते हैं, उदरको' फाडते हैं, और कधी हो कर उसको आंतोंको तोड़ डालते हैं ॥६३॥ 
निष्पीडयन्ति यन्त्रेषु दलन्ति विषमोपलेः । 
शाल्मलीषु निघर्षन्ति कूम्मीषु काथयन्ति च॥ ६४॥ 
अर्थ--तथा वे नारकी उसे घानीमें डालकर पीलते हैं और कठिन पाषाणोंसे दते हैं, छोहेके 
काटेवाळे बृक्षोंसे घिसते (रगडते) हैं तथा कुंभियोंमें (कळशियोंमे) डालकर काढा करते (उबाळते) हैं । 
असश्नदुःखसन्तानदानदक्षाः कलिप्रिया; । 
तीक्ष्णदंष्ट्र करालास्या भिन्नाज्ञनसमप्रभाः ॥ ६५ ॥ 
कृष्णळेश्योद्धताः पापा रोद्रध्यानेकभाविताः । 
भवन्ति क्षेत्रदोषेण सर्वे ते नारकाः खलाः ॥ ६६॥ 
अर्थ--तथा वे नारकी कैसे हैं कि असह्य दुःखोंकी निरन्तरता देनेमें चतुर हैं, कलह करना ही 
जिनको प्रिय है, तीक्षण दाढोंसे भयानक सुखवाछे है, विखरे हुए काजळके समान जिनके शरीरकी काळी 
प्रभा है} तथा कृष्णळेश्या के कारण उद्धत है, पापरूप है और एक रौद्रध्यानके भावनेवाछे हैं, एवं क्षेत्रके 
दोषसे वे सब ही नारकी दुष्ट होते हैं ॥ ६५-६६ ॥ 
वैक्रियकशरीरस्वाद्विक्रियन्ते यदृच्छया । 
यन्त्राश्िइवापदाङ्गैरते हन्तु चित्रेवेवे: परान्‌ ॥ ६७॥ 
अर्थ-उन नारकियोंका वैक्रियिक शरीर होनेके काण अपनी इच्छानुसार घाणी अभ्नि हिं 
जन्तु सिंहादिकका रूप बना कर अनेक प्रकारसे परस्पर मारनेकें लिए विक्रिया करते है ॥ ६७ ॥ 
न तत्र वान्धवःस्वामी मित्रमृत्याङ्गनाङ्गजाः । 
अनन्तयातनासारे नरकेऽस्यन्तभीषणे ॥ ६८॥ 
' अगर उस अंत्यन्त भयानक नरकमें न तो कोई बांधव है न कोई स्वामी हैं, न कोई मित्र है, 
न कोई मत्य ही है, न पुत्र हैं, केवल अनन्त यातनाका भयानक वृष्टिपात ही है ॥ ६८॥ 
तत्र ताम्रमुखा शधा लोहतुण्डांश्च वायसाः । 
म ` ` दवारयन्त्येब ममौणि चञ्चुभिर्नखरैः खरैः ॥ ६९ ॥ 
. 4... अ्ः~-उस नरकं तामेकेंसे है सुख-चोंच जिनके ऐसे तो गतपक्षी है और छोडेकी चोंचवाळे 
काक है; सों चोंचोसे तथा तीष्ण नखोंसे नारको जीवोंके ममोको विदारते है ॥ ६९॥ 
कृमयः पूतिङुण्डेषु वञ्रस्नचीसमाननाः । 
, भित्वा चमौस्थिमांसानि पिबन्त्याक्रष्य लोहितम्‌ ॥ ७० ॥ 
छ '४अ्थीर्‍यतथा उस नरकमें पीबके कुंडोंमें वजकीसूई समान है सुख जिनके ऐसे कीड़े वा जोके 
नारकी जीवोंके चमड़े और हाड़मांसको विदार कर रक्त (खून) को पीतैहै॥ ७० ॥. 
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बलादिंदाय संदशेवेदने क्षिप्यते क्षणात्‌ । 
विलीन प्रथ्वळत्ताम्र ये! पीत॑मद्यमुद्धतः ॥ ७१ ॥ 
अथे--तथा जिन पापियोंने मनुष्यजन्ममें उद्धत हो कर मद्यपान किया है; उनके मुखको 
संडासीसे फाड २ कर तुरंतके पिघछाये हुए तामेको पिळाते है ॥ १ ॥ 
परमांसानि येः पापैमेक्षितान्यतिनिदेथः । 
शूळापक्कानि मांसानि तेषां खादन्ति नारकाः ॥ ७२ ॥ 
अथर जिन पापियोने मनुष्यमवमे निदेय हो कर अन्य जीवोंका मांस भक्षण किया है 
उनके मांसके ळे पका २ कर नारकी जीव खाते है ॥ ७२ ॥ 
येः प्रावपरकलत्राणि सेवितान्यात्मवञ्चकेः । 
योज्यन्ते प्रज्बळन्ती भिः स्रिभिस्ते ताम्रजन्मभिः॥ ७३ ॥ 
| अर्भ-तथा जिन आत्मवञ्चक पापी जनोंने पूवेभवमें परख्षी सेवन की है; उनको तामेकी अभिसे 
ढाळ की हुई खरियोसे संगम कराया जाता है ॥ ७३ ॥ 
सौख्यं चक्नुरुन्मेषमात्रमप्युपछभ्यते । 
नरके नारकेदीनिहन्यमानेः परस्परम्‌ ॥ ७४ ॥ 
अध-नरकमें नारकी जीव परस्पर एक दूसरेको मारेता है, सो वे दीन एक पळक मात्र भी 
सुखको नहीं पाते ॥ ७४॥ 
; किमत्र बहुनोक्तेन जन्मकोटिशतैरपि । 
केनापि शक्यते बतुं न दुःखं नरको द्भवम्‌ ॥ ७५ ॥ 
अर्थ-आचाय महाराज कहते है कि बहुत कहां तक कहें £ क्योंकि उस नरकमें उत्पन्न हुए 
दुःखको कोटि जन्म लेकर भी कोई कहनेको समै नहीं है; हम क्या कह सकते है ॥ ७५॥ 
विस्मृतं यदि केनापि कारणेन क्षणान्तरे । 
स्मारयन्ति तदाभ्येल्य पूर्ववैर सुराधमाः ॥ ७६ ॥ 


अथे--यदि वे नारकी किसी कारणसे क्षणमात्रकें लिये भूछ जाते है तो उसी समय नीच असुर 
देव आकर उन्हे पूर्व वेर याद करा देते दै, जिससे फिर वे परस्पर मार पीट करके अपनेको महादुःखी 
कर ठेते है ॥ ७६ ॥ 
चुक्ता जायतेऽत्ययै नरके तत्र देहिनाम्‌ । 
यां न शामयितु शक्तः पुद्लप्रचयोऽखिळः ॥ ७७ ॥ 
अर्थ-तथा उस नरकमें नारकी जीबोंको भूख ऐसी लगती है कि समस्त पुद्रळोका समूह भी 


है ग उसको शमन करनेमें असमर्थ है ॥ ७७॥ 
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.. तृष्णा भवति या तेषु वाडवाभिरिवोल्वणा । 
न सा शाम्यति निःदोषपीतेरप्यस्बुराशिमिः ॥ ७८ ॥ का 
अशै---तथा नरकमें नारकी जीधोंके जो तृषा वड़वाभिकी समान अति उत्कट (तत्र) होती है 
सो समस्त समुद्रोका जळ पी छे तो भो नहीं मिटती॥ ७८॥ 
बिन्दुमात्रं न तैवौरि प्राप्यते पातुमातुरेः। 
तिलमात्रोऽपि नाहारो ग्रसितं लभ्यते हि तैः ॥ ७९॥ 
` जच... यपि नरकोमें उपयुक्त मूख प्यासकी तीव्रता है, परन्तु न तो किसी काळमें तिम 
किसीको भोजन मिळता है और न एक बिंदु पानी ही कहाँ मिलता है, इस प्रकार आतुर हो क्र 
निरंतर भूख प्यास सहते हैं ॥ ७९ ॥ 
तिलादप्यतिब्नक्ष्मणि कृतखण्डानि निदयेः । 
बपुर्मिलति वेगेन पुनस्तेषां विधेवेशात्‌ ॥ ८० ॥ | 
अधै-तथा उन नारकियोंके शरीर निर्दय नारकियोंके द्वारा तिळतिलमात्र खण्ड किये ज्ञाते हैं, 
'परन्तु मृत्यु नहीं आती, तत्काळ मिल कर शरीर अन जाता है, इनके ऐसा ही कमोदय है, जों मरण 
नही होता; सोगरोंकी आयु पूर्ण होने पर हीं मरण होता है; अकाल मृत्यु कभी नहीं होती ॥८०॥ 
| यातनारुकृशरीरायुरलेश्याद:खभयादिकम्‌ । प“, 
वद्धमानं विनिश्रेयमधोऽधः श्रश्रभूमिपु ॥ ८१॥ ह 
अथे--उतन्त नरककी मूमियोंमें पीड़ा, रोग, शरीर, आयु, लेश्या, दुःख, भय इत्यादि नीचे! नीचे 
बढ़ता हुआ है; अर्थात्‌ पहिले नरक (पृथ्वि) से दूसरे नरकमें अधिक हैं, दूसरेसे तीसरेमें और तीसरेसे 
जौथेमें और चौथेसे पांचेंमें और पांचवेंसे छठेमे और ठछठेसे सातवेंमें इस क्रमसे अधिक २ हैं; यह 


अधोळोकका वर्णन हुआ ॥ ८९ ॥ 
झू मध्यक्षोकका वणन है 


मध्यभागस्ततो मध्ये तत्रास्ते झछीरीनिभः । 
यत्र द्वीपसमुद्राणां व्यवस्था वल्याकृ्तिः । ८२ ॥ 
अर्थ--उस भधोलोकके ऊपर झालर (घटा बजानेकी घड़वलो) के समान गोलाकार सध्यक्लोकका 
मध्य भाग, हैं, उसमें गोल २ वल्यों (कड़ों) के समान असंख्यात द्वीप समुद्र हैं ॥ ८२ ॥ 
जम्बूद्वीपादयों दीपा लवणोदादयोःणेवाः । 
। स्वयम्भूरमणान्तास्ते प्रत्येक ढीपसागरा। ॥ ८३॥ 
` “आश--उप गध्यलोकमें जम्बूद्वीपादिक तो दवीप हैं और लवणसमुद्रादिक समुद्र हैं सो अन्तके 
स्वयंभूरमण पन्त भिन्न २ हैं। भावार्थ-सबके बीच एक लाख योजन चौड़ा छत्रा गोळ जम्बूदीप 
है, और उसके चारों ओर दो ढाख योजनके व्यासका खाईके समान छवणसमुद्र है, इसी प्रकार | 
ज्ञा ४४ 


न आका? ८ 
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समुद्के चारों ओर द्वीप और द्वीपोंके चारों ओर समुद्र, इस प्रकार स्वयंभूरमण समुद्रपर्येन्त 
द्वोपसमुद्रोंकी स्थिति है ॥ ८३ ॥ 
ही द्विगुणा द्विगुणा भागा प्रावत्यौन्योन्यमास्थिताः । 
सर्वे ते शुभनामानो बळ्याकारधारिणः ॥ ८४ ॥ 
अर्थी तथा वे द्वीप और समुद्र दूने २ विस्तारवाळे हैं तथा परस्पर एक दूसरेको लपेटे हुए हैं; 
गोलाकार. कडेके आकार हैं और उनके नाम भी जम्बूद्वीप, घातकीद्वीप, पुष्करद्रीप लबणससु् 
कालोदघि आदि उत्तमोत्तम हैं ॥ ८४ ॥ | 
मालुषोत्तरशैलेन्द्रमप्यस्थमतिसुन्दरम्‌ । 
नरक्षेत्र सरिच्छेलसुराचलविराजितमू्‌ ॥ ८५ ॥ 
अर्थ-तथा मानुषोत्तर पर्वतके मध्यस्थ नदीपर्वत मेरुपवेतसे अति सुन्दर मनुष्यक्षेत्र है। भावार्थ- 
सबसे बीचमें एक छाख योजन व्यासका जंबूदीप है; जम्बूद्वीपके चारों ओर दो लाख योजनका लवण- 
"समुद्र है; हवणसमुद्रके चारों तरफ चार लाख योजन घातकीसंडद्वीप है, ओर धातकीखंडद्रोपके चारों 
ओर झाठ छाख योजनका काळोदधि समुद्र है, ओर कालोदधि समुद्रके चारों तरफ १६ छाख योजन 
चौड़ा पुष्करद्वीप है; पुष्करेद्वीपके उत्तराद्धमें भर्थात्‌ अगले आधे भागमें ८ ढाख योजन चौड़ा मानुषोत्तर 
नामका दीवारके समान पर्वत पड़ा हुआ है, इस कारण इस दीपको पुष्कराई द्वीप कहते हैं; इन अढाई 
द्वपोमें ही मनुष्य रहते हैं, अगे द्वीपोमें मनुष्य नहीं हैं और न उप्से आगे मनुष्य जा ही सकते हैं, ` 
इसी कारण उस पर्वेतका नाम मानुषोत्तर पवेत है ॥ ८५ ॥ 
तत्रायम्लेच्छसण्डानि भूरिभेदानि तेष्वमी । 
आर्या म्लेच्छा नराः सन्ति तस्क्षेत्रजनितैगुंणे! ॥ ८६ ॥ । 
अथ--उस मनुष्यक्षेत्रमे अर्थात्‌ अढ़ाई द्वोपोमें अनेक आयेखेड और म्डेच्छसंड है, और आर्य- 
क्ेत्रेमें आय पुरुष और म्लेच्छक्षेत्रोमें म्लेच्छ रहते है, उन क्षेत्रोंक अनुसार ही उनके गुण आचारादिक 
त आयोँके उत्तम आचार, उत्तम गुण हैं, और म्डेच्छोंके निकृष्ट आचार और धर्मशून्यतादि 
'गुण है ॥ ८६ ॥ 
कचित्कुमानुषोपेत कचिद्यन्तरसंभ्रतम्‌ । 
9 कचिद्धोगधराकीण नरक्षेश निरन्तरम्‌ ॥ ८७॥ 
हू Sst Ona सहित दै, कहीं व्यन्तर देवोसे भरा 
„गे ऊर्थोकका वर्णन करते है-- ह ९ अं 
ततो नभसि तिष्टन्ति विमानानि दिवौकसाम्‌ । 
चरस्थिरविकल्पानि ज्योतिष्काणां यथाक्रमम्‌ ॥ ८८ ॥ 
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अर्थ--उस मध्यलोकके ऊपर आकाशें ज्योतिषी देवोंके विमान रहते हैं; वे चर स्थिर मेदसे दो 
प्रकारके हैं अर्थात्‌ कई विमान तो निरन्तर गमन करते रहते हैं और कई विमान स्थिर रहते हैं ॥८८॥ 
तदूर्ध्वे सन्ति देवेशकल्पाः सोधर्मपूवका: । 
ते षोडश्ाच्युतस्वर्गपर्यन्ता नभसि स्थिताः ॥८९॥ 
अथे--ज्योतिषी देवोके विमानोंके उपर कल्पवासी देवोके कल्प ( विमान ) हैं; जिनकेः सौधम 
स्वर्ग, ईशानस्वर्ग आदि नाम हैं; वे अच्युतस्वर्ग पर्यन्त सोळह है और आकारमें स्थित है ॥८९॥ 
उपर्युपरि देवेशनिवासयुगलं क्रमात्‌ । 
अच्युतान्तं ततोऽप्यूध्व मेकेकत्रिदशास्पदम्‌ ॥९०॥ 
अथै--वे देवोंके निवास (स्वगे )आकाशमें दो स्वर्गके ऊपर दो स्वग फिर उन दोके ऊपर फिर 
दो स्वर्ग, इस प्रकार दो दोके आठ युगल हैं भौर उनके ऊपर एक एक विमान करके नव प्रेवेयक 
विमान हैं, तथा एक अनुदिश और एक अनुत्तर विमान भी है ॥९०॥ 
निशादिनविभागोऽयं न तत्र त्रिदशास्पदे । 
रत्नालोकः स्फुरत्युच्चेः सततं नेत्रसौर्यद्‌ः।।९१॥ - 
अर्थ--उन देवोके निवासोमें रात्रिदिनका विभाग नहीं है; क्योकि वहां पर सूर्यचन्द्रमा नहीं हैं 
किन्तु नेत्रोंको सुख देने वाळा रत्नोंका उत्तम प्रकाश निरन्तर स्फुरायमान रहता है ॥९१॥ 
वर्षीतपतुषारादिसमयैः परिबजितः । 
सुखदः सर्वदा सौम्यस्तत्र काल; प्रवत्तेते ॥९२॥ 
अथे--उन स्वगौमें वर्षा, शीत, आतप आदिक समय व ऋतुओंसे रहित सदाकाळ सुख 
देमेवाळा सौम्य मध्यस्थ काळ ( वसंतऋतु ) रहता है ॥९२॥ 
उत्पातभयसन्तापभन्गचौरारिविद्धरा 
न हि स्पप्नेऽपि इश्यरते क्षुद्रसत्ताश्च दुर्जना! ॥९३॥ 
शै--तथा उन स्वगौमें उत्पात, भय, संताप, भंग, चार शत्रु, वञ्चक तथा क्षुद्र जीव, दुर्जन 
ये स्वप्तमें भो नहीं दीखते ॥९३॥ 
चन्द्रकान्तशिळानद्ाः प्रवालदळदन्तुराः 
वञ्जन्द्रनीलनिमौणा विचित्रास्तत्र भूमयः ॥९४॥ म 
थै--उन देवोके निवासोमें परथ्वी चन्द्रकान्त मणियोंे बंधी हुई है तथा मुगेके पत्रकी समान 
रची हुई हैं; तथा कहीं २ होरा इन्हनीलमणि आदि नाता प्रकारके रतनोसे बनी हुई है ॥९४॥ 
माणिक्यरोचिषां चक्रे कबुरीकृतदिड्सुखाः iF 
वाप्यः स्वर्णाम्बुज च्छन्ना रत्नसोपानराजिताः॥९५॥। | 
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` : - अथै तंधा स्वगोमें वापिकायें माणिककी किरणोंके समूहोंसे दशों दिशांओंको अनेक वणेमय 
कर रही हे तथा सुवर्णमय कमपे आच्छादित और रत्नमय सीढियोते सुशोभित हैं॥९५॥ 
सरांस्यमळ्वारीणि हँसकारण्डमण्डलेः । 
वाचाळे रुदतीथॉनि दिव्यनारीजनेन च ॥९६॥ 
' अँधे--स्वरीमें सरोवर भी अतिस्वच्छ निर्मळ जलबाळे हैं, हंस वा कारंड जातिके 'पक्षियों के 
समूहसे तथा देवांगना वा अप्सराओंसे रुके हुए हैं तट जिनके ऐसे हैं ॥९७॥ 
गावः कामदुघाः सवाः कल्पबृक्षाश्र पादपाः । 
चिन्तारत्नानि रत्नानि स्वर्गलोके स्वभावतः ॥९७॥ 
'. अर्थेऽ तथा उस स्वे गो है वे तो कामधेनु हे, वृक्ष हैं सो कल्पदृक्ष हैं और रस्त हैं सो 
चिन्तामण रत्न हैं; ये सब क्षेत्रके स्वभावते निरन्तर रहते हैं ॥९७॥ 
ध्वनचामरछत्राड्ै बिंमानिवेरतासखाः । 
संचरन्ति पुरासारेः सेव्यमाना; सुरेश्वराः ॥९८॥ 
अर्थ- उन स्वके अधिपति इन्द्र वजा, चमर, छत्रोंसे चिहित हुए विमानोंके द्वारा अनेक देवां- 
गनाओं सहित यत्र तत्र विचरते हैं; उनकी अनेक देव पेवा करते हैं ॥९८॥ 
यक्षकिन्नरनारी भिमेन्दारवनवी थिषु । 
कान्ताभ्लिशंभिरानन्दं गीयन्ते त्रिदशेश्वराः ॥९९॥ 
अर्भ-तथा वहांके इन्द्र, मंदार इक्षोंकी गछ्योंमें यक्ष और किन्नर जातीय देवोंकी देवांगना अपने 
पति सहित आलिंगित आनंदसे भरी गातो हैं, उनके गीत सुनते है ॥ ९९ ॥ 


क्रौडागिरिनिकुक्षणु पुष्पशय्याग्रहेषु वा । 
रमन्ते त्रीदशा यत्र धरली वृन्दवेष्टिताः ॥१००॥ 
अर्थ तथा उन स्वगौके देव क्रीडापर्वतोकी कुंजोमें, पुष्पॅछेतादिकृत कंदराओंमें पुष्पोंकी शाय्यामें 
चन्दर देवांगनाओंे संमूहके साथ वेष्टित हो कर नाना प्रकारकी आनन्देक्रीडा करते है ॥१००॥ 
मन्दारचम्पकाशोंकमाळती रेणुर्जिताः । 
भ्रमन्ति यत्र गन्धाळ्या गन्धवाहाः शनेः शनेः ॥१०१॥ 


अर्थ--उन स्वगामें मंदार, चम्पक, अशोक, माठतीके पुष्पोंकी रजसे रंजित 
मन्दमन्द सुगन्य पवन बहता है ॥१०१॥ पोंकी रजसे रंजित भ्रमरों सहित 


* ळीलावनविहारेश्र पुप्पावचयकोतुकेः । । 
जलक्रौडादिविज्ञानेविंळासास्तत्र योषिताम्‌ ॥१०२॥ 

आ अथे--तथा उन स्वगोमें देवांगनाओंके विलास, क्रीडावनके विहारोंसे तथा पुष्पके चुननेके 
ौतुकसे तथा जल्क्रीडाके विज्ञानों (चतुराइयों) से बडी शोमा है ॥१०२॥ 


ऊध्वेलोकका वणन ] शानाणवः ` ३४९. 
वीणामादाय रत्यन्ते कलं गायन्ति योषितः । 
। “नन्ति मुरजा धीरं दिवि देवाइनाहताः ॥१०३॥ ' 
अर्थ-- तथा उन स्वगोमें देवांगनाथे संभोगके अन्तमं वीणा छे कर सुन्दर गान करती हैं तथा 
उनके बजाये हुए मृदंग धीरे २ बजते है ॥१०३॥ 
कोकिलाः कद्पशृक्षेषु चेत्यागारेषु योषितः 
विबोधयन्ति देवेशञांस्ळलितैगींतनिःस्वनेः ॥१०४॥ 
अर्थ--तथा उन स्वगामें कल्पदृक्षों पर तो कोकिलायें .और चैत्य मन्दिरोंमें देवांगनायें सुन्दर गीत 
भौर शब्दोंसे इन्द्रोंको आनन्द प्रदान करती हैं॥१०४॥ 
नित्योत्सवयुतं रम्य सवोभ्युदयमन्दिरंम्‌ । 
सुखसंपद्शुणाधारं केः स्वगेमुपमीयते ॥१०५॥ 
अशे. -पर्येक स्वी नित्य ही उत्सवों सहित है, रमणीक है, समस्त अभ्युदयोकें भोगोंका 
निवास है तथा सुख संपद और गुणोंका आधार है सो उसको किसकी उपमा दीं जाय ? ॥१०५॥ 
पश्ववणमहारत्ननिर्माणाः सप्त भूमिकाः । FF 
प्रासादाः पुष्करिण्यश्च चन्द्रशाला वचनान्तरे ॥१०६!! 
अथ--तथा उन स्वरगौके बागोंमें पांच वर्णाके रत्नोंसे बने हुए साते सांत खण्डके महळ हैं और 
वापिका तथा चन्द्रशाला ( शिरोगृह-अठे ) हैं ॥१०६ । 
प्राकारपरिखावप्रगो पुरो चुङ्गतोरणेः । 
े्दुुमसुरागारैनेगयाँ रत्नराजिताः ॥१०७॥ 
अर्थ तथा उन स्वगौमें जो नगरी है वे कोट, खाई, बडे दरवाजों और ऊंचे तोरणॉसे तथा 
त्य वृक्ष, और देवोंके मंदिर आदिकसे रत्नमयी शोभती है ॥१०७॥ 
इन्द्रायुधश्रियं धत्ते यत्र नित्यं नभस्तलम्‌ । 
इम्याग्रलग्नमाणिक्यमयूखेः कबुरीकृतम्‌ ॥१०८ी ` 
अ्--तथा स्वगेमें आकाश महळॉके अम्रभागम लगे हुए रत्नोंकी किरणो विचित्र वणेका हो 
कर इन्द्रधनुषकी सी शोभाको नित्य धारण किये हुए रहता है ॥१०८॥ 
सप्तमिसनिदशानी कैबिमानैरङ्गनान्वितैः । 
कल्पद्रुमगिरोन्दरेषु रमन्ते विबुधेश्वराः ॥१०९॥ 
अर्थ--स्वगौके इन्द्र सात प्रकारङी देवसेनाओे तथा देवांगना सहित विमानोंके द्वारा कंल्पबक्षी 
तथा क्रोडावनोमें रमते ( आनन्द करते) हैं ॥१०९॥ ‘FET 
इरत्यश्चरथपादातद्वषगन्ध् नत्तेकि । ` म 
सप्तानीकानि सन्त्यस्य प्रत्येकं च महत्तरम्‌ ॥११०॥ इ 


Cc 
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अर्थ--हस्ती, घोडे, रथ, पयादे बैल, गन्धर्व, नेकी इस प्रकार सात प्रकारकी सेना इन्द्रकी 
होती है सो प्रत्येक एकसे एक बढकर है ॥११०॥ 

| शङ्गारसारसंपूर्णा लावण्यवनदी विकाः । 
पीनस्तनभराक्रान्ताः पूणचद्धनिभानना। ॥१११॥ 
बिनीताः कामरूपिण्यो महद्धिमहिमास्विता; । 
हावभावविलासाढ्या नितम्बभरमन्थराः ॥११२॥ 


मनये शंगारसरवस्वमेकीकृत्य विनिर्मिता; । 
स्वरगवासविलासिन्यः संति मूर्त्ता इव श्रियः ॥११३॥ 
अभ -_उन स्वर्गोमें विछासिनों देवांगनायें शुंगारका सार है जिनके ऐसी छावण्यरूपी जछकी 
वापिका ही है तथा पीन कुचोंके भार सहित हैं, जिनके मुख पूर्णमासीके चन्द्रमाके सपान है, विनीत है, 
चतुर है, महाऋद्धिकों शोभा सहित है, मुखके हावभाव चित्तविक्रार विलास, थूविकार आदिसे भरी हुई 
हैं; नितम्बॉके भारसे धीरगतिवाली है; आचार्य महाराज उत्पोक्षा करते हैं कि वे देवांगनायें मानो झुंगारका 
सर्वस्व एकत्र करके ही बनाई गई है, जिसते मुर्तिमात्‌ लक्ष्मीतमान ही शोभती है ॥ १ ११-११२-११३॥ 
गीतवादित्रविद्यासु शुगाररसभूमिषु । 
परिरम्भादि सर्वेषु स्रीणां दाक्ष्यं स्वभावतः ॥११४॥ 
अर्थ--स्वगोमें शृंगाररसकी भूमि ऐसी गीत व बाजेकी विद्याओंमें तथा आछिंगनादि समस्त 
क्रियाओंमें खियोंकी स्वभावसे ही प्रवीणता होती है ॥११४॥ 
bd दिव्यछक्षणलक्षिताः । 
अनङ्गप्रतिमा धीराः प्रसन्नाः पांशुविग्रहाः 
रक्डेयरकिरीटाङ्गद भूषिता: । ग्रहाः ॥११५॥ 
मन्दारमाळतीगन्धा अणिमादिगुणान्विताः ॥११६ 


प्रसन्नामळपूर्णन्दुकान्ताः कान्ताजनमियाः । 
शक्तित्रयुणोपेताः सर्वश्चीलावछम्मिनः ॥११७॥ 
विज्ञानविनयो दवमग्री तिप्रसरसंभृताः । 

निसर्गसुभगाः सर्वे भवन्ति त्रिदिवौकसः ॥११८॥ 

. अर्थ-उन स्वगोमें देव कैसे हैं क्रि शरीरे समस्त अवयव जिनके सम्पूर्ण सुडौल हैं दिव्य- 
' मनोहर ढक्षणो सहित हैं, कामदेवके समान सुन्दर है, घोर (क्षोभ रहित ) हैं, प्रसन्न वा विस्तीर्ण है 
शरीर जिनका ऐसे है ॥११५॥ तथा हार कुंड केयूर (भुजबन्ध )किरीट ( मुकुट ण 
मदि) इन आभुषणोंसे भूषित हैं, मन्दार माठतीके पुष्पोंके समान जिनके अंगे सुगन्धि है की 
`= महिमादि मष्टकदि सहित हे, ॥११६॥ प्रसन्न निर्म पूर्ण चन्द्रमा समान मनोहर On 
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कहिये त्रियॉको अतिशय [प्रय ढगनेवाछे हैं, तीन शक्ति कहिये प्रभुत्व, मन्त्र, उत्साह इन गुणों सहित 
हैं, तथा सत्व पराक्रम और शीळ कहिये सुस्वभावके भवलम्मन 'करनेवाळे हैं ॥११७॥ तथा विज्ञान, 
प्रवीणता और विनय वा उत्तम प्रीतिके प्रसर कहिये वेगसे भरे हैं । स्वर्गमें समस्त देव इसी प्रकार 
स्वभावसे सुन्दर होते है ११८॥ 
न तत्र दुःखितो दीनो बृद्धो रोगी णुणच्युतः 
बिकलाङ्गो गतश्रीकः स्वर्गलोके विळोक्यते ॥११९॥ 
अर्थ--तथा उस स्वर्गमें कोई ऐसा नहीं देखा जाता जो दुःखी, दीन, इद्ध, वा गुण रहित 
विकळ-अंग अथवा कान्तिहीन हो ॥११९॥ छ 
सभ्यसामानिकामात्यलोकपाळप्रकीणकाः i 
मित्राद्यभिमतस्तेषां पाश्चवर्ती परिग्रहः ॥१२०॥ 
ई स्वगमें समाके देव, सामानिकदेव, अमात्यादिकदेव, छोकपाळ देव, प्रकीणकदेव येमेद हैं; 
तथा मित्र आदिक सब ही उन इन्द्ोके पाश्चवताँ परिवार उनके अभिमत (इष्ट प्रीति करनेवाले) हैं ॥१२०॥ 
बन्दिगायनसैरन्ध्रीस्वाङ्गरक्षाः पदातयः । 
नटवेत्रिविलासिन्यः सुराणां सेवको जनः ॥१२२॥ 
अर्थ--तथा स्वगौमें उन देवोंकी सेवा करने वाळे देव है, बंदीजन हैं, गानेवाळे हैं, अज्ञरक्षक है 
दंड घरनेवाळे है तथा नाचनेवाळी विलासिनी अप्सरायें हैं ॥१२१॥ 
तत्रातिभव्यताधारेः विमाने कुन्दकोमळे । 
उपपादिशिळागर्मे संभवन्ति स्वयं सुरा! ॥१२२॥ 
` अर्थ--स्वगोमें अति मनोज्ञताका आधार ऐसे विमानमें कुन्दके पुष्प समान कोमळ ऐसी उपपादि 
शिळाके मध्यसे देव स्वयमेव उत्पन्न होते हैं । भावाथ-देवोंके उत्पन्न होनेको उपपादि शय्या है उस 
पर जन्म छेते हैं; जिस प्रकार कोई सोया हुआ आदमी उठता है। इसी प्रकार जिसका ख्वर्गमें जन्म 
होता है, वह ज़ीव पूणींग उस उपपाद शय्या पर उठता है ॥१२२ 
सर्वाक्षसुखदे रम्ये नित्योत्सवविराजिते । 
गीतवादित्रळीलाढचे जयजीवस्वनाङुले ॥१२३॥ FY 
दिव्याकृतिसुसंस्थानाः सप्तधातुविवजिताः। | क 
कायकान्तिपयःपूरेः प्रसादितदिगन्तराः ॥१२४॥ व 
शिरीषसुकुमाराड़ा पुण्यलक्षणलक्षिता; । 
अणिमादिगुणोपेता ज्ञानविज्ञानपारगाः १२५॥ < 
मगाडूमूर्तिसंकाशाः शान्तदोषाः शुभाशयाः FR 
अचिन्त्यमहिमोपेता भयवलेशात्तिवजिताः ॥१२६॥  ' ' ' `` 
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+ वद्ध्ानमहोत्साहा वज्ञकाया महाबळी? 
५ - ` _ „८ ` अजिन्त्यपुण्ययोगेन हन्ति वपुरूजितम्‌ ॥१॥ 
र पडा उपपाद शव्याका स्थान कैसा है कि समस्त इन्द्रियोंको सुख देने हरवा है, रमणीक 
है, नित्य हो उत्सव सहित विराजिता है, गीत वादित्रादि डों सहित हैं, तथा ' जयवन्त होओो” 
जिरंजीवी होओ” ऐसे शाब्दोते व्याप है ।१२३॥ ऐसे स्थान पर जो देव उत्पन होते हैं, वे कैसे हैं 
कि दिव्य सुन्दराकार है संस्थान जिनका और जिनका सप्तधातु रहित शरीर है, जो शरीरकी प्रभारूपी 
जहके प्रभावोंसे समस्त दिशाओंकों प्रसन्न करने बाळे हैं ॥१२४॥ जिनका शरीर शिरीषपुष्पके समान 
कोमळ है, पवित्र लक्षणों सहित है, अणिमा महिमादि गुणोंसे युक्त है, अवधिज्ञानादि विज्ञान चतुरे- 
तममे पारगामी है ॥१२५॥ तथा चन्द्रमाकी मूर्तिसमान है; जिनसे सब दोष शान्त हो गये है, 
जिनका चित्त शुभ है, अचिस्त्य महिमा सहित है, भय क्छेश पीडासे रहित है ॥१२६॥ जिनका 
साह जदता हो रहता है वजके समान बढ शरीर है, बडे पराक्रमी है, इस प्रकारके देव अचिन्त्य 
,. पुष्यके योगसे उस. उपपाद स्थानमें सरीरको धारण करते हैं ॥१२३॥ 
कळ सुखामृतमहाम्मोधेमेथ्यादिव विनिर्गता! । 
भवन्ति त्रिदशाः सद्यः क्षणेन नवयोवना। ॥१२८॥ 
'  अधै-_उस उपपाद शय्यामें वे देव उत्पन्न होते हैं सो जिस प्रकार समुद्रमेंसे कोई मनुष्य निकले, 
उसी प्रकार वे देव सुखरूपी महासमुद्रमेसे तत्काळ तव ग्रौवनरूप हो कर उत्पन होते है ॥१२८॥ 
कि च पुष्पफळाक़्ारते;प्रवालदलदग्तुरे। । न 
तेषां कोकिल्बाचालेट्रेमेजन्म निगधते ॥१२९॥ 
... अर्थ- फ़ूल फलोंते भरपूर, कोमल पत्तासे अंकुरित और कोकिलाआसे शब्दायमान इक्षों करके 
उनके जत्मकी सूचना की जाती है ॥१२९॥ 
जड गीतवादित्रनिर्घोषैजेयमहुलपाठकं! 
है विबोध्यन्ते शुमेः शब्देः सुखनिद्रात्यये यथा ॥१३०॥ 
अथे--तथा वे देव उस उपपाद शब्यामें ऐसे उत्पन्न होते हैं कि जैसे कोई राजकुमार सोता हो 
और वह गीत वादित्रोंके डब्दोंसे, 'जय जय' इत्यादि मंगलके पाठोंते तथा उत्तमोत्तम शब्दासे सुख 
. निद्राका अभाव होने पर जगाया जाता है; उसी प्रकार देव सी उस उपपाद शिळा 
` कर सावधान होते है ॥१३०॥ 
किश्विड्रममपाकृत्य बीते स शनेः शनेः । 
ON ie 
परथन्त नेत्रॉको उधाइ. कर्‌ दृष्टि फेर फेरकर चारा ओर देखता है ॥१ र र val 
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(शय्या) में उठ 


व ¢ हि क 
ऊध्वेलोकका वर्णन ] ज्ञानाणवः । ३५३ 


तत्पश्चात्‌ क्या करता है सो कहते हैं-- nd 
न्द्रजालमथ स्वप्नः कि चु मायाश्रमोजु किम्‌ । 
इञ्यमानमिदं चित्र मम नायाति निश्चयस्‌ ॥१ ३२॥. 
अर्थं --फिर सावधान हो कर वह देव ऐसा विचारता है कि अहो ! यह क्या इन्द्र जाल है? 
अथवा मुझे क्या स्वभ आ रहा है £ अथवा यह मायामय कोई भ्र्म है; यह तो बड़ा आश्च देखनेमें 
आता है; निश्चय नहीं कि यह क्या है £ इ प्रकार सन्देहरूप होता है ॥१३२॥ 
इदं रम्यमिदे सेव्यमिदं ाध्यमिद हितम्‌ । 
इदं ग्रियमिदं भव्यमिदं चित्तप्रसत्तिदम्‌ ॥१३३॥ 
एतर्कम्दळितानन्दमेतत्कर्याणमन्दिरिम्‌ | 
एतन्नित्योरसबाकीर्णमेतदत्यन्तशुन्दरम्‌ ॥१३४॥ 
सपैडिमहिमोपेत महर्डिकसराचिंतम्‌ । 
सप्तानीकान्वितं भाति तिदरशेन्द्रसभाजिरम्‌ ॥१३५॥ 
अ~ तत्पश्चात्‌ वह देव विचार करता है कि यह वस्तु रमणीय है, यह सेवनीय है, यह सराहने 


योग्य है, यह हितरूप है, यह प्रिय है, यह सुन्दर है, यह चित्तको प्रसन्नता देंनेवाली है ॥१३३॥ 
तथा यह आनन्दको उत्पन्न करनेवाळा कल्याणक मंदिर निरन्तर उत्संवरूप तथा अत्यन्त न्दर ै, 
इत्यादि विचार करता है ॥ १३४ तथा यह स्थान समस्त ऋद्धि और महिमा सहित महाक्रदिके 
धारक देवोसे पूजनीय सात :झरकी सेरा सहित देवेन्द्रक स्थानके समान दीखता है ॥१३५॥ 
फिर भी कुछ विशेष है. - | 
मंमिवोदिश्य सानम्दः प्रेवृत्तः किमयं जनः । 
पुण्यभूर्चिः प्रियः इलाघ्यो बिनीतोऽत्यन्तवत्सलः ॥१३६॥ 
जैलोक्यनाथस सेव्यः कोष्यं देश! सुखांकरः । 
अनन्तमहिमांधारो विश्वंलोकामिनन्दितः ॥१३७॥। 
इदं परमतिस्ह्रीतं वेनोपवनराजितधु । 
अभिभूय जगद्भूत्या वेलातीव ध्वजांशुकेः ॥१३८॥ 
अर्थ--फिर वह देव विचारता है कि ये सामने जो लोग खड़े हैं वे सुझे ही देख कर आनन्द 
सहित प्रवृत हैं, ये पवित्र हैं, उज्ज्वल हैं सूति जिनकी ऐसे हैं तथा ये सज बहुत प्रिय हैं, प्रशंसनीय हैं, 
विनीत हैं, चतुर हैं, अत्यन्त प्रीति यु हैं।१३६॥ तथा फिर विचारता है कि यह सुखङ्गी खाति 
तीन लोकके स्वामी द्वारा सेवने योग्य कौनसा देश है? यह देश अनन्त महिमाका आधार है, सबको 
बांछनीय है ॥१३७॥ तथा यह नंगे! भी मतिं बिस्तीणै है, बन उपवनोसे शोभित है, संपदाके द्वारा 
ज्ञा? ४५ न 
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समत जगत को जीत कर ध्वजाओके वल्के हिलनेसे मानो दोड़ता हैं, तृत्य ही करता है, इत्यादि 
विचारता है ॥१३८॥ 
आकलय्य तदाकूतं सचिवा दिव्यचश्लुषः । | 
नतिपूर्व प्रवत्तन्ते वक्तुं कालोचितं तदा ॥ १३९॥ 
प्रसादः क्रियतां देव नतानां स्तेच्छया दशा । 
श्रूयतां च वचोऽस्माकं पोर्वापयेप्रकाशकम्‌ ॥१४०॥ 
अथे -तप्पश्चात्‌ उसी समय वहांके मंत्री देव दिव्यनेत्रोंसे उसं उत्पन्न हुए देवेन्द्रके अभिप्रायको 
समझ कर नमस्कार करके कहते हैं कि हे देव | हम सेवकों पर प्रसन्न हूजिये, निर्मळ दृष्टिसे देखिये और 
हमारे पूर्वापर परिपाटीके प्रकाश करनेवाले वचनोंको सुनिये ॥ १३९-१४०॥ 
अद्य नाथ वयं धन्याः सफल चाद्य जीवितम्‌ । 
अस्माकं यच्त्रया स्वगेः संभवेन पविजितः । १४१॥ 
प्रसीद जय जीव त्वं देव पृण्यस्तवोद्भवः । 
भव प्रश्नः समग्रस्य स्बगेळोकस्य सम्प्रति ।।१४२॥ 
सौधमोऽयं महाकल्पः सर्वामरशता्िंतः । 
_नित्याभिनवकर्याणवा दिवद्धेनचन््रमाः ।।१४३॥ _ 
कल्पः सोधमनामायमीशानप्रमुखाः सुराः । 
इहोत्पन्नस्य शक्रस्य कृर्वन्ति परमोत्सवम्‌ ॥ १४४।। 
अन्न संकल्पिताः कामा नवं नित्यं च यौवनम्‌ । 
अतराविनश्वरा लक्ष्मीः सुखं चात्र निरन्तरम्‌ ॥१४५॥ 
स्वविमानमिदं रम्यं कामगं कान्तदर्शनम्‌ । 
पादाम्बुजनता चेयं तब त्रिदशमण्डळी ।।१४ ६॥ 
एते दिव्याङनाकीर्णाश्चनदरकान्ता मनोहराः । 
आसादा रत्नबाप्यश्च क्रीडानधश्च भूधरा; ॥१४७॥ 
सभाभवनमेतत्ते नतामरशतार्चितम्‌ । | 
न ` : रत्नदीपकृतालोकं पुष्पप्रकरशोभितमू ॥ १४८) 
. „¬ .` ` विनीतवेषधारिण्यः कामरूपा वरश्रियः । 
¬, १७. ¬ ` तवादेशं प्रतीक्षन्ते छास्यलीलारसोत्सुकाः ॥ १४९॥ 
_ कि 8 आतपत्रमिदं पूज्यमिदं च इरिबिषठरम्‌। 
` „¬ , ` एतश्र चामरत्रातमेते विजयकेतवः ॥१५० ॥ 


¢ ह र 
ऊध्वेलोकका वणन) ज्ञानाणेव; । ३५५ 


एता अग्ने महादेव्यो वरख्त्रीटन्दवन्दिताः । 

तृणी कृतस्ुराधी शळाबण्येश्वरयसम्पदः ॥१५१॥ 

शृ गारजलपेवेंछा-विलासोछ्लासितश्चुवः । 

लीलालंङ्कारसम्पूर्णास्तव नाथ समर्पिताः ॥१५२। 

सर्वावयवनिर्माणश्रीरासां नोपमास्पदम्‌ । 

यासां इळाघ्यामलस्निग्धपुण्याणुप्रभवं वपुः ॥१५३॥ 

अयमैरावणो नाम देवदन्ती महामनाः | 1 

पत्ते गुणाष्टकेब्रर्याच्छियं विश्वातिश्ञायिनीम्‌ ॥१५४॥ 

इद्‌ मत्तगजानीकमितोऽश्वीयं मनोजवम्‌ । 

एते स्मरणरथास्तुङ्गा वरगन्त्येते पदातयः ॥१५५॥ 

एतानि सप्त सेन्यानि पाळितान्यमरेश्वरैः । 

नमन्ति ते पदद्वन्द्वं नतिविज्ञप्तिपूरवेकम्‌ ।।१५६॥ 

समग्रं स्वगेसाम्राज्यं दिव्य भूत्योपछल्ितम्‌ । 

पुण्येस्ते सम्मुखी भूतं ग्रहण प्रगतामरम्‌ ॥१५७॥ 

इति वादिनि सुस्निग्धे सचिवेऽत्यन्तवत्सळे । 

अवधिज्ञानमासादय पोर्वापये स बुद्ध्यति ॥१५८॥ 

अर्थ--यदि कोई मनुष्य सौधर्म स्वर्गमे इन्द्र उत्पन्न होता है तो उसका मन्त्री सबकी तरफसे इस 

प्रकार कहता है कि हे नाथ! आपने यहां उत्पन्न हो कर इस स्वरको पवित्र किया सो आज ह्म 
घन्य हुए, हमारा जीवन भो आज सफल हुआ ।।१४१॥ हे नाथ ! आप प्रसन्न हजिये, चिरंजीव 
रहिये, है देव ! आपका उत्पन्न होना पुण्यरूप है, पवित्र है, भाप इस स्वगेलोकके स्वामी हजिये 
॥१४२। यह सौधर्म नामा महास्वर्ग है, सैंकड़ों देवोंसे पूजित है; यह स्वगे सर्वदेवॉके कल्याणरूप 
समुद्रको बढ़ानेके लिये चन्द्रमाके समान है ॥१४३॥ यह सौघर्म नामा स्वग ऐसा है कि इसमें जो 
इन्द्र उत्पन्न होता है, उहा ईशान इन्द्र आदि समस्त देव परमोत्सव करते हैं ॥१४४॥ इस स्वरीमें 
वांछित पदार्थ भोंगने योग्य हैं; यहां नित्य नया यौवन है, अविनश्चर लक्ष्मी है, निरन्तर सुख ही सुख हे 
॥१४५॥ तथा यह स्वर्गीय विमान जहां जाना चाहें वहीं जा सकता है, इसका दरीन अति मनोहर 
है, यह देवोंकी मंडळी (सभा) आपके चरणकमढोंमें नम्रीभूत है ।॥१४६॥ ये मनोहर bes 
भरे हुए चन्दरकांन्तके संमान मनोहर आपके महल हैं, ये रत्नमयी वापिकाये हैं, ये क्रीडानदियां i 
पर्वत हैं ॥१४७॥ यह समामवन है सो नम्रीभूत देवोंके द्वारा सेवा करने योग्य है, पूजित यि 


रत्नमयो दीपकोंते प्रकाशमान पुष्पप्तमूहोंसे शोभित है ॥१४८॥ और विनोत चतुर वेशी षर Ee 
iis 


कामरूपिणी सुंदर खियां तत्य संगीतादि रस्में उत्सुक हा कर आपके सामने नृत्य करनेके ल्यि आपकी | इ 
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माज्ञाकी प्रतोक्ष कर रही हैं ॥१४९॥ तथा यह आपका छत्र है, य आपका पूजनीय सिंहासन है 
यह चमरोंका समह है, ये विजयकी ध्वजायें हैं ॥१५०॥ और ये सब आपकी अम्रमहिषों अर्थात्‌ 
देवया है, ये त्रे देवांगनाओं द्वारा वेदने योग्य हैं तथा इन्हके ऐश्वर्यक्रों ठगी समान समझनेवाढ़ी 
है ॥१५१॥ तथा श्वेंगाररूपी समुद्रको लहरोंके समान चंचल हैं; विासके कारण जिनको भोंडे 
प्रफुछित है और लोलारूपी अडङ्ारसे पूरित है; सो हे नाथ | ये आपके चरणोंमें समर्पित हैं ॥१५२॥ 
इन पट्टदेवियोके शरीरकी शोभा अनुपम है; क्योंकि इनका शरीर योग्य निर्मल स्निग्ध पवित्र परमाणुओंके 
द्वारा बना हुआ है ॥१५३॥ हे नाथ | वह आप महामनवाळा ऐरावत नामा हस्तो है; यह अणिमा 
महिमादि आठ गुणोके ऐश्रयसे समस्त प्रकारकी विक्रियारूप लक्ष्मीको घरनेवाळा है ॥१५१॥ और 
यह आपको मदोन्मत्त हरितयोंडी सेना है, यई घोड़ोंकों सेना है, इसका वेग मनके समान है; यह 


सुवर्णमयी ऊँचे ऊँचे रथोंकी सेना है ओर ये पयादे हैं ॥१५५॥ तथा यह आपकी सात प्रकारकी 
सेना है, पूर्वक इन्दो द्वारा पालित है; यह आपके चरणकमलोंको प्राथेना पूर्वक नमस्कार करती है 


॥१५६॥ यह समस्त खर्गीय राज्य दिव्य सम्पदाओँसे शोभित है, सो आपके पुण्यके प्रतापसे 
आपके सन्मुख हुआ है नम्रामूत है देव जिसमें ऐसा है, सो आप ग्रहण कीजिये ॥१५७॥ इस 
प्रकार अति स्नेहयुक्त अत्यन्त प्राति पूर्वक कहता है, उसो समय इन्द्र अवधिज्ञानको प्राप्त हो 
कर पूर्व जन्मसंबंधी समस्त दृत्तन्त जान जाता है .।१५८॥ 
अहो तपः पुरा चीणे मयान्यजनदुश्वरम्‌ । 
वितीण चामयं दानं प्राणिनां जीवितार्थिनाम्‌ ॥१५९॥ 
' „  - -„नआराधितं.मनःथुद्धया चखोधादिचतृष्ट्यम्‌ । 


„५ देवश्र जगतां नाथः सर्वशः परमेश्वरः ॥१६०॥ 
5, „८; निर्देग्ध विषयारण्यं. स्मरवेरी निपातितः । 
८०7 „ ` 77 / कपायतरवश्छिनना रागशतरनियन्त्ित; ॥१६१॥ 


- . सर्वेस्तस्य प्रभाब्रोऽयमहं येनाद्य दुर्गते 
`, «. उद्धत्य स्थापितं स्तर्गराज्ये त्रिदशवन्दिते ॥१६२॥ 
यृ¬तत्पश्चात्‌ वह इः्द्र अवधिज्ञानसे सव जान कर मन ही मनमें कहता है कि अहो ! देखो, 
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i मदमे अन्यते. आचरण करनेमें नहीं आवे ऐसे तपको धारण किया तथा अनेक जीबोंको मैंने 


दान दिया ॥१५९।। तथा दशन, ज्ञान, चारित्र, तप, इन चारों आराघनाओंसे त्रेलोक्यके नाथ 


टॅ Fat te 
र रव मेर देवाधिदेवका आराधन किया था ॥१६०॥ तथा मैंने पूवैभवमें इन्दियोके विषयरूप 


घुःकिया था, कामरूप झुका नाश किया था, कषायरूप वृक्षोंको काट दिया था और 
- डित क्रिया थ्रा ॥१६१॥ उस्तीका यह प्रभाव है; उक्त आचरणोंने ही इस समय 
ह दुर्गतिसे जच इस. देवोके वंदनोय स्के राज्यमें स्थापित किया है ॥१६२॥ 


ऊध्वलोकका वणन ] ज्ञानाणवः । ३५७ 


रागादिदहनज्वाला न प्रशाम्यन्ति देहिनाम्‌ । 

सद्टत्तवायेसंसिक्ताः क्वचिज्जन्मशतेरपि ॥१६३॥ 

तन्नात्र सुलभ मन्ये तत्कि कुर्मो5्धुना वयम्‌ । 

सुराणां स्वर्गलोक्ेऽस्मिन्दशनस्यैच योग्यता ॥१६४॥ 

अतस्तच्तवार्थश्रद्धा मे. श्रेयसी स्वार्थसिद्धये । 

अहंदेवपददन्दे भक्तिश्चात्यन्तनिश्चला ॥१६५॥ 

यान्यत्र प्रतिबिम्बानि स्वर्गलोके जिनेशिनाम्‌ । 

विमानचेत्यबृक्षेषु मेवाद्युपवनेषु च ॥१६६॥ 

तेषां पूर्वमहं कृत्वा स्वद्रव्येः स्मर्गसंभवेः । 

पुष्पचन्द ननेवेधैर्गन्ध दी पाक्षतो त्करेँ? ॥ १६७॥ 

गीतवादित्रनिर्धोषेः स्तुतिस्तोमैमनोहरैः । 

स्वा श्वये ग्रहीष्यामि ततस्निदशवन्दितः ॥ १६८ 

इति सर्वेज्ञदेबस्य कृत्वा पूजामहो त्सवम्‌ । 

स्वीकरोति ततो राज्यं ,पटृबन्धा दिलक्षणम्‌ ॥१६९॥ 

अै-तत्पश्चात्‌.वह इन्द्र विचारता है कि जीवोके रागादिकरूप अभिकी ज्वाळा सम्यक्‌ चारित्रः 

रूपी जलको सांचे विना सैकड़ों जन्म ळेने पर भी नहीं बुझती ॥१६३॥ ऐसा सम्यक्‌ चारित्र इस 
सवर्गम सुलम नहीं है, इसलिये क्य करूं £ इस. स्वर्गछोकमें तो सम्यग्दीनकी ही योग्यता है, 
चारित्रकी योग्यता नहीं है ॥१६४॥ इस कारण मेरे स्वार्थे लिये तत्ता्थश्रद्वान ही कल्याणकारी व 
ष्ठ है, तथा अईन्त भगवानके चरणयुगल्में अत्यन्त निश्चल भक्ति करना ही.कल्याणकारी है ॥१ ६५॥ 
इंसळिये यहां स्वर्गमे विमानों, चैत्य इक्षो तथा मेरु आदिके उपवनोंमें जो जिनेन्द भागवानके 
प्रतिबिम्ब हैं ॥१६६। उनका प्रथम ही इस स्वगेके उत्पन्न हुए अपने द्रव्य पुष्प, चंदन, नवेच, 
गन्ध, दीपक व अक्षतोंके समूहृसे पूजन करके ॥१६७।।तथा गोत घृत्य वादित्रोके शब्दो' सहित 
मनोहर स्तुतियॉ करके तत्पश्चांत्‌ इस देवोंसे वंदनीय स्वर्गके ऐखथेको ग्रहण करना चाहिये ॥१६८॥ 
इस प्रकार विचारे कर वह इन्द्र सर्वज्ञ देवकी पूजा करके महान्‌ उत्सव पूर्वक पहबंधादिक है लक्षण 
जिसका ऐसे स्वर्गके राज्यको ग्रहण करता है ॥१६९॥ र Er 

तस्मिन्मनोजवैर्यने विचरन्तो यहच्छया । 

वनाद्विसागरान्तेषु दीव्यन्ते ते दिबोकसः ॥१७०॥ | | 

अधै--तत्पश्चात्‌ वे स्वर्गके देव मनेके समान वेगवाळे विमानोके द्वारा स्वच्छन्द विचरते हुए 
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वन, पर्वत'वा समुद्रोके तीर परे क्रीडा करते रहते है ॥१७०॥ ` 
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संक्ररपानन्तरोस्पन्नेदिव्यभोगेः समन्वितम्‌ । 
सेवमानाः सुरानीक्ैः श्रयन्ति स्वगिंणः सुखम्‌ १७१॥ 
अध- तथा संकल्प करते ही उत्पन्न होनेवाळे नानाप्रकारके दिव्य मनोहर भोगोंको भोगते 
हुए देवोकी सेना सहित वे स्वगेके सुख भोगते रहते हैं ॥१७१॥ 
महाप्रभावसम्पन्ने महाभूत्योपछ क्षिते । 
काळं गतं न जानन्ति निमग्नाः सौर्यसागरे॥१७२॥ 
अर्थ--इस प्रक्र महाप्रभाव सहित महाविभूति युक्त स्वर्गोके सुखरूपो समुद्रमें निमग्न रहते 
हुए समयकों नहीं जानते कि कितना बीत गया ॥१७२॥ 
कचिद्वीते! कचिन्तृत्येः क्चिद्वाद्येमनोरमः 
कचिहिलासिनीवातक्रोडाशुब्जारदशेनें! १७३॥ 
दशाइभोगजेः सोख्येलेभ्यमानाः कचित्‌ क्वचित्‌ । 
वसन्ति स्वर्गिण स्वर्गे कल्पनातीतवैभ वे ॥१७४॥ 
अर्थ= इस प्रकारे कहीं तो मनके छुभानेवाले गीत तथा नृत्य वादित्रों सहित तथा कहीं विला- 
सिनी अप्सराओंके समूहसे क्रिये हुए कोडा शश्व गार सहित ॥१७३॥ तथा कहीं पर दश प्रकारके भोगा 
(कल्प वृक्षों) से उत्पन्न हुए सुखों सहित कल्पनातीत विभववाछे स्वर्गोमें वे देव रहते हैं ॥१७४॥ 
अब दझांग भोगोंके नाम गिनाते हैं-- 
मद्यतूयेग्रहज्योतिभू षाभाजनविग्रहा! । 
स्रग्दीपवल्नपात्राङ्गा दशधा कल्पपादपाः ।।१७५॥ 
अर्थ मध, वादित्र,गृह,ज्योति, भूषण,मोजन, माळा, दीपक,वक्ष. पात्र, इन दश प्रकारके भोंगोके 
देनेवाळे दरा प्रकारके कल्पवृक्ष स्वगोमें होते हैं; इस कारण स्वर्गके देव दशांग.भोग भोगते हैं॥१७५॥ 
यत्सुखं नाकिनां स्वर्गे तद्कतूं केन पार्यते। 
स्वभावजमनातङ्क सर्वाप्तप्रीणनक्षमम्‌ ॥ १७६॥ | 
अर्थ--ख्गोमें स्वगवासियोंको जो सुख है, उसका वर्णन करनेमें कोई समर्थ नहीं है; क्योंकि 


वह सुख विना प्रयासके स्वयमेव उत्पन्न होता है, उस सुखमें भातंक(रोगादिक) न 
इन्द्रियॉकों ठृ॒प्त करनेमें समथ है ॥१७६॥ ) नहीं है और समस्त 


अरोषविषयोद्भूतं दिव्यस्रीसंगसंमवम्‌ । 
विनीतजनविज्ञानज्ञानाधेश्रयलाज्छितम्‌ ।। १७७॥ 
अथ - स्वगौका सुख समस्त प्रकारके विषयोसे उत्पन्न हुआ है तथा दिव्य , खियोके' .संगमसे 


उत्पन्न हुआ है तथा विज्ञान चतुराई ज्ञानादिक ऐश्रय सहित उत्पन्न हुआ है, उसका वर्णन कौन कर 
_ सकता है !1॥१७७॥ ` Br कौन क 
pe 


ऊध्वेलोकका वर्णन शञानाणेवः । ३५९ 


सोधर्माधच्युतान्ता ये कल्पाः पोडशवर्णिताः । | 
कल्पातीतास्ततो ज्ञेया देवा वैमानिकाः परे ॥ १७८ ॥ 
अहमिन्द्राभिधानास्ते प्रवीचारविवर्जिता; । 
विवडितशुभघ्यानाः शु्ळेञ्यावलम्बिनः ॥ १७९॥ 
अर्थ--सौधर्म स्वरसे लगा कर अच्युत स्वर्ग पर्यन्त सोलह स्वर्ग कल्प कहे जाते है; उनसे 
ऊपर जो नव ग्रैवेयकोंमें वैमानिक देव हैं, वे कल्पातीत कहाते हैं ।१७८॥ वे देव अहमिन्द नाम 
वर्णन किये जाते हैं अर्थात्‌ उनका आचायोने महमिन्द्र नाम कहा है, वे अहमिन्ह काम रहित हैं, 
उनके ख्रीका मेथुन वर्जित है, इसी कारण वहां देवांगनायें नहीं होतों, उन देवोंका शुभ ध्यान 
उत्तरोत्तर बढ़ता हुआ है और वे शुक्ल लेश्याके घरनेवाले हैं || १७९ ॥ 
अनुत्तरविमानेषु श्रीजयन्तादिपञ्चसु । 
संभूय स्वर्भिणशच्युस्वा ब्रजन्ति पदमव्ययम्‌ ॥ १८० ॥ 
अथे-तत्पश्चात्‌ उन नव प्रेवेयक विमानोंसे उपर श्रीजयंतादिक पाँच अनुत्तर विमान हैं. 
उनमें जों देव उत्पन्न होते हैं, वे वहांसे गिर कर मनुष्य हो आवश्य ही मोक्षको पाते हैं ॥१८० ॥ 
कल्पेषु च विमानेषु परतः परतोऽधिकाः । 
शुभळेश्यायुर्िज्ञनप्रभावैः स्वर्गिणः स्वयम्‌ ॥ १८१॥ 
अर्थे-तथा कल्पोमें और कल्पातीत विमानोमें शुभ लेशया भ्रायु विज्ञान प्रभावादिक करके 
देव स्वयं ही अगले अगले विमानोमें अधिक भधिक बढते हुए हैं ॥ १८१ ॥ 
ततोऽग्रे शाश्वतं धाम जन्मजातङ्कविच्युतम्‌ । 
ज्ञानिनां यदधिष्ठानं क्षीणनिःशेषकर्मणाम्‌ ॥ १८२ ॥ 
अथ-उन॑ अनुत्तर विमानोसे आगे अर्थात्‌ उपर शाश्वत घाम (मोक्षस्थान वा सिद्धशिठा ) है 
सोः संसांरसे उत्पन्न हुए क्लेश दुःखादिसे रहित है और समस्त कमोके नाश. करनेवाले सिद्ध 
भगवानोंका आश्रयस्थान है | १८२ ॥ | | 
चिदानन्दणुणोपेता निष्ठितार्था विबन्धनाः । 
यत्र सन्ति स्वयं बुद्धाः सिद्धाः सिद्धेः स्वर्यबराः ॥ १८३ ॥ 
अर्थ - उस मोक्षस्थानमें सिद्ध भगवान्‌ विद्यमान है, वे चैतन्य और आनन्द कहिये गुणोंसे 
संयुक्त है, कृतकृत्य है, कर्मबन्धसे रहित है, स्वय॑बुद् है, अर्थात्‌ जिनके स्वाधीन अतीन्द्रिय ज्ञान है 
तथा सिद्धि ( मुक्ति ) को स्वयं वरनेवाळे हैं ॥ १८३ ॥ 
` समस्तोऽयेमहो लोकः केवलज्ञानागोचरः । 


4 तै व्यस्त वा समस्तं वा स्वशत्तया चिन्तयेद्यतिः॥ १८४॥ |. | 
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विजय १ वैजयन्त २ जयन्त ३ अपराजित १ और सर्वार्थसिद्ध ५ ये पांच विमान है. । डील या 
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अर्थ --अहो भव्य जीवो | यह समस्त ळोक केवछज्ञानगोचर है तथापि इस संस्थानविचय नामा 
धर्म ध्यानमें मुनि सामान्यतासे सबको ही तथा व्यस्त कहिये कुछ भिन्न भिन्नको अपनी शक्तिके 
अनुसार चिन्तवन करें ॥ १८४ ॥ | 
विलीनाशेषकर्माण स्फुरन्तमतिनिमेलम्‌ । 
Ea स्यं ततः पुरुषाकारं स्वाज्ञगमग॑तं स्मरेत्‌ ॥ १८५ ॥ 
| अथै--तथा इस छोकके संस्थानके चिन्तवनके पश्चात्‌ अपने शरीरमें प्राप्त पुरुषाकार अपने 
आत्माको कर्म रहित स्फुरायमान अति निमैछ चित्तवन (स्मरण )करें ॥ १८५ ॥ 
मालिनो 
इति निगदितमरुच्चेलोकसंस्थान मित्थं 
नियतमनियतं वा ध्यायतः शुद्धबुद्धेः । 
भवति सततयोगाद्योगिनो निष्प्रमादं 
नियतमनतिदूरं केवलज्ञानराज्यम्‌ ॥ १८६॥ 
अर्थ आचार्ये महाराज कहते हैं कि इस पूवोक्त प्रकारसे कहे हुए छोकके स्वरूप(संस्थान) 
को इस प्रकार नियत मर्यादा सहित वा अनियत मर्यादा रहित चिन्तवन करता हुआ जो निर्मळ 
बुद्धि मुनि है उसको प्रमाद रहित ध्यान करनेसे नियमसे शोघ ही केवलज्ञान राज्यको प्राप्त होती है । 
भावार्थ--अप्रमत्त नामा सातवें गुणस्थानमें यह धर्मध्यान उत्कृष्ट होता है, उस गुणस्थानसे फिर 
क्षपक श्रेणीका प्रारंभ करने पर अन्तमुह्तमें केवळज्ञानकी उत्पत्ति होती है | १८ ६॥ 
इस प्रकार संस्थानविचय नाम धर्मध्यानमें छोकसंस्थानका चितवन करना होता है, इस कारण 
ळोकके संस्थानोंका संक्षेप वणेन किया; यदि किसीको लोकळ्ा विशेष वणन देखना हो तो त्रिलोक 
सारादि प्रंथोंक्रो देखे । 
छप्पय । 


लोकरूप सवश कथित सत्यारथ ज्ञाने । 

अघो मध्य अरु ऊर्ध भेद त्रय कहे सुमाने ॥ 

रचना है षट्रद्रव्यतणी बहुभाव विचारो । 

दिव्यदछितें नित्य अनित पर्याय लखि धारो ॥ _ 

इस ध्यान तूय में ध्येय करि, च्यावो जिय मन स्थिर रहै । ` 

फट पुनि आतमको सस्थान हु, चितेवो ज्यों विधि ना रहे ॥ ३६॥ 

6 कि मेन्द्र चायविरचिते योगप्रदीपाधिक्रारे ज्ञानाणीवे संस्थान विंचर्यनामकध्यानवर्णनं नाम 
त्रि प्रकरंगं समास्‌ ॥३६॥ `| Er प: तते 
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पिण्डस्थ ध्यानका वर्णन ] ज्ञानाणेवः। ; | ३६१ 
३७. अथ सप्तत्रिश! सर्गः । 
पिण्डस्थ ध्यानका वर्णन । 
आगे इस संस्थानविचय नामा धमे ध्यानमें पिण्डस्थ, पदस्थ, रूपस्थ और रूपातीत इस 
प्रकार ध्यानके जो भेद कहे हैं, उनका वर्णन क्रिया जाता है--- 
पिण्डस्थं च पदस्थं च रूपस्थं रूपवजितस्‌ । 
चतुधा ध्यानमान्नातं भव्यराजीवभास्करैः ॥१॥ 
अथ --जो मव्यरूपी कमलोंको प्रफुछित करनेके लिये सूर्यके समान योगीश्वर हैं, उन्होंने 
घ्यानको पिण्डस्थ, पदस्थ, रूपस्थ ओर रूपातीत ऐसे चार प्रकारका कहा है ॥१॥ [ 
पिण्डस्थं पठ्च विज्ञेया धारणा वीखर्णिताः । 
संयमी यास्त्रसंमूढो जन्मपाशान्निकृन्तति॥ २॥ 
अथै- -पिंडस्थ ध्यानमें श्रीवर्थमान स्वामीसे कही हुई जो पांच धारणायें हैं, उनमें संयमी मुनि 
ज्ञानी हो कर संसाररूपी पाशको काटता है ॥२॥ 
पार्थिवी स्यात्तथाग्नेयी श्वसना वाथ वारुणी । 
तस्वरूपवती चेति विज्ञेयास्ता यथाक्रमम्‌ ॥ ३॥ 
अर्थ--े घारणाये' पार्थिवी, आग्नेयी तथा श्वसना, वारुणी और तत्वरूपवती ऐसे यथाक्रमसे 


होती हैं ॥३॥ 
सो प्रथम ही पार्थिवो घारणाका स्वरूप कहते हैं-- 


तिर्यग्छोकसमं योगी: स्मरति क्षीरसागरम्‌ । 
निःशब्दं शान्तकछोळं हारनीहारसनिभम्‌ ॥ ४ ॥ 
अथै-प्रथम ही योगी मध्यळोकमें स्वयंभूरमण नामा समुद्रपर्यन्त जो तिर्यकू लोक है, उसके समान 
निःशब्द, कल्लोळ रहित तथा हार और बरेफके सब्श सफेद क्षोरसमुद्रका व्यान (चिन्तवन) करे ॥४॥ 
तस्य मध्ये सुनिर्माण सहस्रदळमम्बुजम्‌ । 
स्मरत्यमितमादीप्तं दृतहेमसमग्रभम्‌ ॥ ५ ॥ 
अभे--उस क्षीरसमुद्रके मध्यभागमें सुन्दर है निर्माण (रचना) जिसकी और अभित फैलती हुई 
दीप्षिसे शोमायमान, पिघळाये हुए सुवर्णकीसी प्रभावाळे एक सहस्नदलके कमळका चिन्तवन (ध्यात) 


करे ॥५॥ 
अब्जरागसमुद्‌भूतक्रेसरालिविराजितम्‌ । 


जम्बूद्वीपप्रमाणं च चित्तश्रमररञ्जकम्‌ ॥ ६ ॥ 
अर्थ--फिर इस कमलको कैसा ध्यावे कि कमळके रागसे उत्पन्न हुई केसरोंकी पेक्तिसे विराज- 
मान (शोभायमान) तथा चित्तरूपी श्रमरको रंजायमान करनेवाले जम्बूद्दीपके बराबर लाख योज. 


नका चिन्तवन करे ॥६।| 
ज्ञा, १९ 
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स्वणौचंलमंयीँ दिंब्यां तंत्र स्मरति कर्णिकाम्‌ । 
स्फुररिप्गमभाजाळपिशङ्गितदिगन्तरांम्‌ ॥ ७॥ 
अथ्‌--तत्पश्चात्‌ उस कमलके मध्यं सुवर्णाचल (मेरु) के समान, स्फुरायमान हैं | पीतरंगकी प्रभाका- 
समूह जिसमें तथा उसके द्वारा पैतरंगकी कर दी हैं दों दिशायें जिसने, ऐसी एक कर्णिकाका 
च्यान करे ॥७॥ 
शरचन्द्रनिभ तस्याञुन्नतं हरिविष्टरम्‌ । 
तत्रात्मानं सुखासीन प्रश्ञान्तेमिति चिन्तयेत्‌ ॥ ८ ॥ 
अथे-उस कमलकी कर्णिकामें शरद्‌ ऋतुके चन्दमाके समान श्वेतवर्णक् एक उँचो सिंहासन 
) चितवन करे; उस पिंहासनमें अपने आत्माको सुखरूप, शान्त स्वरूप, क्षोभ रहित चितवन करे ॥८॥ 
; रागद्वेषादिनि।रेषकलङ्कक्षपणक्षमम्‌ । 
। उद्युक्त च भवोद्भूतंकमसन्तानशातने ॥ ९॥ 
अथे-उप्त सिंहासन पर बैठे हुए अपने आत्माको ऐसा बिचारे कि यह रागदवेषादिक समस्त 


कळंकोंको क्षय करनेमें समर्थ है और संसारमें उत्पन हुए जो जो कर्म हैं, उनके सन्तानको नाश 
करनेमें उद्यमी है ॥९॥ 


इस प्रकार यह पार्थिवी धारणाका स्वरूप जानना । भब आग्नेयी धारणाका वर्णन करते हैं- 
ततोऽसौ निश्षळाभ्यासास्कमळं नाभिमण्डळे । 
स्मरत्यतिमनोहारि षोडशोक्नतपत्रकम्‌ ॥ १० ॥ 


अथे तत्पश्चात्‌ योगी(ध्यानी) निश्चळ अम्याससे अपने नामिमंडल्मों १६ सोलह ऊचे २पत्रोके 
एक मनोहर कमळक़ा ध्यान ( चितवन ) करे ॥१०॥ 


ग्रतिपत्रसमासीनस्वरमालाविराजितम्‌ । 
कर्णिकायां महामन्त्रं विस्फुरन्तं विचिन्तयेत्‌ ११॥ 
अर्थ - तत्पश्चात्‌ उस कमळकी कर्णिकामे महामन्त्रका ( जो आगे कहा जाता है उसको ) 
चितवन करे और उस कमळे सोलह पत्रों पर 'अ आ इई उ ऊऋ कलळएऐभोऔौभं 
भः इन १६ अक्षरोंकरा ध्यान करे ॥११॥ को. होतागी 
उस महामन्त्रका स्वरूप कहते हैं 
रेफरुद्धं कलाबिन्दुलाडिछत शून्यम्षरम्‌ । 
ठसदिन्दुच्छटाकोटिकान्तिव्याप्तहरिन्युखम्‌ ॥१२॥ 
. अर्थ-रेफसे र्द्व कहिये आइत भौर कहां तथा बिन्दुसे चिहित और शुन्य कहिये हकार 
' ऐसा अक्षर लसत्‌ कहिये देदीप्यमान होते हुए इंदुकी छटाक्रोटिकी कान्तिसे व्याप्त किया है दिशाकों 
जिसने ऐसा महामंत्र “हैं” उस कमहक़ी कर्णिक्रामें स्थापन कर, चिन्तवन करे ॥ १२॥ 
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पाँच घारणाओंका स्वरूप] | - शानाणेवः । ३६३ 
फिर कैसा चिन्तवन करे सो कहते हैं 
तस्य रेफाद्विनिर्यान्ती शनेधू मशिखां स्मरेत्‌ । 
स्फुङिङ्गसंत्ति पथाज्ज्वालालों तदनन्तरंम्‌ ॥१२॥ 
तेन ज्वाळाकलापेन वद्ध मानेन सन्ततम्‌ । 
दहत्यविरत धीर! पुण्डरोकं हृदि स्थितम्‌ ॥१४॥ 
अर्थ--तत्पश्चात्‌ उस महामन्त्रके रेफसे मंद मंद निकलती हुई धूम (धूआं) की शिखाका 
चिन्तवन करे तत्पश्चात्‌ उसमेंसे अनुक्रमसे प्रवाहरूप निकलते हुए स्फुलिगोंकी पंक्तिका चिन्तवन करे और 
तप्पश्चात्‌ उसमेंसे निकछतो हुई उ्वालाकी रूपटोंको विचारे ॥१३॥ तत्पश्चात्‌ योगी मुनि क्रमे बढ़ते 
हुए उस ज्वालाके समूहसे अपने हृदयस्थ कमळक्रो निरन्तर जलाता हुआ चिन्तवन करे ॥१४॥ 
उस हृदयस्थ कमलक्रा विशेष स्वरूप कहते हैं--- 
तदष्टकर्मेनिर्माणमष्टपत्रमधोमुखम्‌ । 
दहत्येव महामन्त्रध्यानोत्थप्रबळो5नल! ॥१५॥ 
अर्थे--वह हृदयस्थ कमळ अधोमुख आठ पत्रका (पांखुंडीवाळा) है; उन आठ पत्रों (दलों) 
पर आठ कर्म स्थित हों; ऐसे कमलको नाभिस्थ कमलकी कर्णिकार्मे स्थित “है” महामन्त्रके 
ध्यानसे उठी हुई प्रबल अझि निरन्तर दहती है; इस प्रकार चिन्तवन करे, तब अष्टकर्म जळ 
'जाते है, यह चैतन्य परिणामोंकी सामथ्य है ॥१५॥ 
ततो बहिः शरीरस्य त्रिकोणं वहिमण्डलम्‌ । 
स्मरेज्ञ्वालाकलापेन ज्वलन्तमिव वाडवम्‌ ॥१६॥ 
वहिबीजसमक्रान्तं पयैन्ते स्वस्तिकाङ्कितम्‌ । 
ऊध्वेवायुपुरोदभूतं निद्धूम काञ्चनप्रभम्‌ ॥१७॥ 
अन्तदेहेति मन्त्राचिवेहिवंहिपुरं पुरम्‌ । 
धगद्धगितिविस्फूजज्ज्वालाप्रचयभासुरम्‌ ॥१८॥ 
भस्मभावमसो नीत्वा शरीरं तच्च पङ्कजम्‌ । 
दाह्याभावात्स्त्रयं शान्ति याति बहिः शनेः शनेः ॥१९॥ 
अर्थ--उस ऋमळे, दग्ध हुए पश्चात्‌ शरीरके ज्ञा त्रिक्षोण वहि (अभि) का चिन्तवन करे, 
सो ञ्वाळाके समुहदोपे जते, हुए बडवानऴके समान ध्यान करे । १६॥ तथा अमि बीजाक्षर ९ से 
व्याप्त और अत्तमें-साथियाके चिहसे चिह्वित हो, ऊध्व वायुमंडळ्पे उत्पन्न धूम रहित .क्रॉंचनकी-सी 
प्रभावाला चितवन करे-॥ १७॥ इस प्रकार यह धगघगाय़मान फैडती हुई रुपटोंके समहसे देदीप्यम/न 
बाहरका अग्निपुर (अग्निमण्डल) अंतरंगकी मंत्राग्नि दग्ध करता है ॥१८॥ तखश्चात्‌ यह अग्निमण्डह | 
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उस नामिस्थ कमळ और शरीरको भस्मीभूत करके दाह्य (जलाने योग्य पदार्थ) का अभाव हो नेसे धीरे 
घोरे अपने आप यह अग्नि शान्त हो जाती है ॥१९॥ हे 
इस प्रकार यह आग्नेयी घारणा कही । आगे मारुती नामा धारणाका स्वरूप कहते हैं-- 
विमानपथमापूर्य संचरन्तं समीरणम्‌ । 
स्मरत्यविरत योगी महावेगं महाबलम्‌ ॥२०॥ 
अर्थ-योगी (व्यान करनेवाला मुनि) आकाशमें पूर्ण हो कर विचरते हुए महावेगवाळे 
और महाबळवान्‌ ऐसे वायुमण्डलका चिन्तवन करें ॥२०॥ 
चालयन्तं सुरानीकं ध्वनन्तं त्रिदशाचलम्‌ । 
दारयन्त घनव्रातं प्लोभयन्तं महार्णवम्‌ ॥२१॥ 
ब्रजन्तं धुवनाभोगे संचरन्तं हरिन्मुखे । 
विसर्पन्त जगन्नीडे निविशन्त धरातळे ॥२२॥ 
उदय तद्रजः शीघ्र तेन प्रबळवायुना । 
ततः स्थिरीकृताभ्यासः समीरं शांतिमानयेत्‌ ॥२३, 
अर्थ-तत्पश्चात्‌ उस पवनको ऐसा चिन्तवन करे कि देवोंको सेनाको चलायमान करता है, मेरु 
पर्वतको कैपाता हैं” मेघोंके समूह बखेरता हुआ, समुद्रको क्षोभरूप करता हुआ ॥२१॥ तथा छोकके 
मध्य गमन करता हुआ, दरों दिशाओंमें संचरता हुआ जगतरूप घरमें फैला हुआ, पृथ्वीतलमें प्रवेश 
करता हुआ चितवन करे ॥२२॥तत्पश्चात्‌ ध्यानी (मुनि) ऐसा चितवन करे कि वह जो शरीरादिककी 
भस्म है, उसको इस प्रबळ वायुमंडळने तत्काळ उड़ा दिया, तत्पश्चात्‌ इस वायुको स्थिररूप चिन्तवन 
करके शान्तरूप करे ॥२३॥ 
इस प्रकार यह मारुती धारणा कही । अब वारुण धारणाका वर्णन करते हैं--- 
` वारुण्या स हि पुण्यात्मा घनजाळचितं नभः । 
इन्द्रायुधतडिहर्जच्चमत्काराकुलं स्मरेत्‌ ॥२४॥ 
अ्थे--वहो पुष्यात्मा (ध्यानी मुनि) इन्द्र धनुष, बिजुली, गर्जनादि चमत्कार सहित मेघोंके 
समूहसे भरे हुए आकाराका ध्यान (चिन्तवन) करे ॥२४॥ 
सुधाम्बुप्रमवैः सान्द्रेबिन्दुभिमों क्तिकोज्ज्वळे! । 
वषेन्तं तं स्मरेद्वीरः स्थूलस्थूळैनिरन्तरम्‌ ॥२५॥ 


` अर्थ-्तथा उन मेघोको अगरतसे उत्पन्न हुए मोती समान उज्ज्वल बड़ें २ बिंदुओंसे निरन्तर 


ह 'घारारूप वर्षते हुए आकाशको धीर, वीर मुनि स्मरण करे अर्थात्‌ ध्यान करे ॥२५।। 


` १ “षनव्रात” इत्यपि पाठः । 


पाँच घारणाओंका स्वरूप ज्ञानाणेबः । ३६५ 


ततोऽद्नदुसंमं कान्तं पुरं वरुणलाङ्छितम्‌ । 
४ ध्यायेत्सुधापयःपूरेः प्छावयन्तं नभस्तलम्‌ ॥२६॥ 
अथ-तत्पश्चात्‌ अद्धेचन्द्राकार, मनोहर, अमृतमय जळके प्रवाहे आकाशको बहाते हुए 
वरुणपुर(वरुणमंडळ) का चिन्तवन करे ॥२६॥ 
तेनाचिन्त्यप्रभावेण दिव्यध्यानोत्थितास्बुना । 
प्रक्षालयति निःशेषं तद्रजः कायसंभवम्‌ ॥२७॥ 
अर्थ--अचिन्त्य है प्रभाव जिसका ऐसे दिव्य ध्यानसे उत्पन्न हुए जळसे शरीरके जळनेसे 
उत्पन्न हुए समस्त भस्मकों प्रक्षालन करता है अर्थात्‌ धोता है, ऐसा चिन्तवन करें ॥२७॥ 
इस प्रकार वारुणी धारणा है । अ तच्वरूपवतो धारणाको कहते हैं- 
सप्तधातुविनिरुक्त पूणचन्द्रामलत्विषम्‌ । 
सर्वज्ञकर्पमात्मानं ततः स्मरति संयेमी ॥२4॥ 
झर्थ-तत्पश्चात्‌ संयमी सुनि सप्त धातु रहित, पूणचन्द्रमाके समान है निर्मल प्रभा जिसकी ऐसे 
सर्वज्ञसमान अपने आत्माका ध्यान करे ॥२८॥ 
गृगन्द्रविष्टरारूढं दिव्यातिशयसंयुतम्‌ । 
कल्याणम हिमोपेतं देवदैत्योरगाचितम्‌॥२९॥ 
विळीनाशेषकर्माणं स्फुरन्तमतिनिर्मेलम्‌ । 
स्वं ततः पुरुषाकारं स्वाङ्गगभेगतं स्मरेत्‌ ॥३०। 
अर्थ-तत्पश्चात्‌ अपने आत्माके अतिशय युक्त, सिंहासन पर आरूढ कल्याणकी महिमा 
सहित देव दानव घरणेन््रादिसे पूजित हैं , ऐसा चिन्तवन करे ॥२९॥ तसश्चात्‌ विलय हो गये हैं 
आठ कर्म जिसके ऐसा स्फुरायमान(प्रगट) अति निर्मळ पुरुषाकार अपने झरीरमें प्राप्त हुए अपने 
आमाका चिन्तवन करे । इस प्रकार तत्त्वरूपवतो धारणा कही गईं ॥३०॥ 
आया 
इत्यविरतं स योगी पिण्डस्ये जातनिश्वलाभ्यासः । 
शिवसुखमनन्यसाध्यं प्राप्नोत्यचिरिण कालेन ॥३१॥ 
अर्थ-इस प्रकार पिंडस्थ ध्यानमें जिसका निश्चळ अभ्यास हो गया है वह ध्यानों मुनि अन्य 
ब्रकारसे साधनेमें न आवे एसे मोक्षके सुखको शींप्र(अल्प समयमें)ही प्राप्त होता है ॥३१॥ 
" स्नग्घरा | 
इत्थं यत्रानवर्ध स्मरति नबसुधासान्द्रचनद्राशुगौरं अ कमक 
श्रीमत्सवेज्ञकरप॑ कनकगिरितटे वीतविश्वप्रपळ्चम्‌ । ih 


१ “शुद्धधीः? इत्यपि पाठः । 


-ऐै६६ . श्रोमद्‌ - राजचन्द्रजनश्ास्त्रमालायामू  .  „.» ३७१-६ `` 


आत्मानं विश्वरूप त्रिदशयुरुगणेरप्यचिन्त्यप्रभावं 
तर्पिण्डस्थ प्रणीतं जिनसमयमहाम्भोषधिपारं अयातें। ॥३२॥ 
अर्थ --उक्त प्रकारसे जिस पिंडस्थ ध्यानमें निदोंष, नये अमृतसेभीगी हुई चन्द्रमाकी. किरण 
सद्श--गोरे वण, श्रीमत्सवज्ञ भगवान्‌ समान तथा मेरु गिरिके तट वा शिखर. -पर बैठा, बीते हैं 
समस्त प्रपंच जिसके ऐसे तथा विश्वरूप -समस्त ज्ञेय पदार्थों के आकार जिसमें प्रतिबिम्बित हो रहें हैं 
ऐसे देवेंद्रोंक्र समहसे भी जिसका अधिक प्रभाव हो ऐसे आत्मांका जौ चिन्तवन किया जाय, उस 
को जिनसिद्वान्तरूपी महासमुद्रके पार पहुँचनेवाले मुनिश्वरोने पिंडस्थ ध्यान कहा है ॥३२॥ 
शादूलविक्रीडितम्‌ । । । 
विद्यामण्डलमन्त्रयन्त्रकुहकङूराभिचाराः क्रियाः 
सिंहाशीविषदैत्यदन्तिशरभा याम्त्येव निःसारताम्‌ । 
शाकिन्यो ग्रहराक्षसप्रशृतयो पुञ्चन्त्यसद्वासनां 
एतद्धयानधनस्य सन्निधिवशाङ्गानोयैथा कौशिकाः ॥३३॥ 
अर्थे--जिस प्रकार सूर्यके उदय होने पर उदक (घुघू ) भाग जाते हैं उसी प्रकार इस पिंड 
स्थ ध्यानरूपी धनके समीप होनेसे विद्या, मंडळ, मंत्र, यन्त्र, इन्द्रजाळके भाश्चयै (प्रसिद्ध कपट) क्र 
अभिचार (मरणादि) स्वरूप क्रिया तथा सिंह आशीविष (स्पे दैत्य हस्ती अष्टापद ये सब ही निः 
सारतारो प्राम हो जाते हैं अर्थात्‌ क्रिस! प्रकारका भी उपद्रव नहीं करते तथा शाकिनो ग्रह राक्षस 
वगैरह भो खोटी वासनाको छोड़ देते हैं। भावार्थ--पिंडस्थ ध्यानके प्राप्त होनेवाछे मुनिके निकट 
कोई दुष्ट जीव किती प्रकारका भी उपद्रव नहीं कर सकते, समस्त वित्त दूरसे नष्ट हो जाते हैं ।।३३॥ 
' इस प्रकार पिंडस्थ ध्यानका वर्णन किया । यहां कोई ऐसा कहें कि ध्यान तो ज्ञांनानन्दस्व- 
यह शरीर प्रथ्वि भादि धातुमय है और सूकम पुद्ठळ 'कमेके दवारा उत्पन्न हुभा'हे; उसक्का 
आत्माके साथ संबंध हैं ; इनके संबंधते आत्मा द्रव्य भावरूप कळऊसे अनादि काळते मलिन हो रहा 
है ; इस कारण इस ज्ञौवक्रे विना -विननारे अनेक (विकल्प उत्पन्न होते हैं॥ उन विकल्पोंके निमित्तसे 
परिणाम निश्चळ नहीं होते | उनको निश्चछ करनेके लिये स्वाधीन चितवनोसे चित्तको वश करना चाहिये । 
सो ? घ्यानर्मे किसीका झाळम्बन किये विना चित्त निश्चळ नहीं होता, इस कारण उसक्रो' आ ट्ग्ब्न 
करेनेके ठ्य़ि पिंडस्थ व्यानमें परथ्वि आदि पांच प्रकारको धारणाक्री कल्पना स्थापन की गई है।-सो,. -: 
प्रथम तो प्रथ्वि संबंधी धारणाप्ते मनको थ्रांमे, तत्पश्चात्‌ अभिकी धारणासे कर्म और शरीरको त 
करनेको कल्पना करके मतको रोके, तत्मश्चात्‌ पवनकी धारणाकी क्रल्पना करके शरीर तथ्रा कर्मी 
सलक उड़ा कर मनन यांमे , तत्पश्चात्‌ जढ़की धारणासे उसमेंते बचो बचाई रजको धो देनेरूप 
१ "“निविकल्यं इस्यापि पाठः। ल यची पर सकमन य 


पिंडस्थ ध्यानका वर्णन ज्ञांनार्णवः । ३६३ 


` ध्याने मनको' थाभे, तत्पश्चात्‌ आत्मां, शरीर औरं कर्मे रहित शुद्ध ज्ञानानंदमय' कल्पना ' करके, 
' उसमें मनका स्तंभन करे । इंसे प्रकार मनको थाँमतें २ अंम्यासके करनेसे '्यानका दंढ़अभ्यासः 
हो जाता है, तत्र आत्मा झुक्लध्यानमें ठहरता है, उस समय घातिकमौका नाश करके केवळ ज्ञानकी 
प्राप्ति हो कर मोक्ष हो जाती है तथा अंन्यमती भी इसी प्रकार पार्थिवी आदि धारणा करने को 
कहते हैं, परन्तु उनके आत्मतव्बंकां यथार्थ निरूपण नहीं होनेकें कारण उनके यहां सत्यार्थ घारणा 
नहीं होती हैं । कुछ लौकिक चमत्कार सिद्व हो तो हो जाओ, परन्तु मोक्षकी प्राप्ती तो. यथाथ 
तत्वके श्रद्धानं ज्ञान आचरणं विना. होती ही नहीं । इस कारण इसमें संन्देह नहीं करना-। 
चोपाई १५ मात्रा 


या पिण्डस्थ ध्यानके माहि, देहविषे पयत आतम ताहि ! 
चितवे पंच घारणा घारि, निज आधीद चित्तको पारि ॥३७॥ 


इति श्रीद्युभचन्द्राचार्यविरविते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानाणवे पिंण्डस्थध्यानवणन नाम 
सप्तत्रिश प्रकरण समाप्तम्‌ ॥२७॥ 


३८ अथ अनिति सर्गः । 
पदस्थ ध्यानका वणेन । 


आगे पदस्थ ध्यानका वर्णन हैं-- 
पदान्यालम्ब्य पुण्यानि योगिभियैद्विधीयते । 
तत्पदस्थ मतं ध्यानं विचित्रनयपारगेः ॥ १ ॥। 
_ अर्थ--जिसको योगीश्वर पवित्र मंत्रोंक अक्षर स्वरूप पदॉका अवलंबन करके चितवन करते हैं 
उसको अनेक नयोंके पार पहुंचनेवाळे योगीश्वरोंने पदस्थ ध्यान कहा है॥ १ ॥ 
प्रथम ही वर्णमातृका-ध्यान का विधान कहते हैं- 
ध्यायेदनादिसिद्धान्तग्रसिद्ध वंणमात्कामू । 
निःशेषशब्दविन्यासजन्मभूमि जगन्नुताम्‌ ॥२ ॥ 
अर्थ--अनादि सिद्धान्तमे प्रसिद्ध जो वणमावृका अर्थात्‌ अकारादि स्वर और $कारादि व्यञ्ज 
नोंका समूह है, उसका चिन्तवन करे, क्योंकि, यह वणेमाठुका सम्पूण शब्दोंके रचनोकी जन्मभूमि 
_ है और जगतसे वंदनीय हैं ॥ २ ॥ 
द्विगुणाष्टदलाम्भोजे नाभिमण्डलवर्तिनि । 
ञ्रमन्तीं चिन्तयेद्ध्यानी प्रतिपत्र स्वराबलोम्‌॥ ३ ॥ 
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भीमदू-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे ३८ 
अर्थे =-ष्यान करनेवाढा पुरुष नाभिमंडळ पर स्थित सोलह दछ (खडी) के कमलमें प्रस्येक 
दळ पर क्रमसे फिरती हुई स्वरावीका अर्थात्‌ अ आ इई उऊ ककत छळ ए ऐ ओ मौ भंभः इन 


अक्षरॉका चिन्तवन करे ॥ ३॥ 
चएबिंश्तिपत्राह्यं हृदि कञ्जं सकणिकम्‌ । 
तत्र वर्णा निमान्ध्यायेरसंयमी पश्च विशतिम्‌ ॥ ४ ॥ 
अ तत्पश्चात्‌ घ्यानी अपने हृदयस्थान परः कर्णिका सहित चौबीस पत्रोंका कमळ संयमी मुनि 
निन्तवन करके उसकी करणिका तथा पत्रॉमेंक खग घड्चछ ज झन टठडढणतथ दध 
नपफ बभ म इन पचीस अक्षरोंका ध्यान करे ॥9 ॥ 
ततो चदनराजीवे पत्राष्टकविभूषिते । 
परं वर्णाष्टकं ध्यायेत्सश्चरन्तं प्रदक्षिणम्‌ ॥ ५ ॥ 
` अर्थ तत्पश्चात्‌ आठ पत्रोसे विभूषित सुखकमलके प्रत्येक पत्र पर श्रमण करते हुएय र ळव 
श ष स ह इन आठ वणौका ध्यान करें ॥ ५ ॥ 
इस्यजख्र स्मरन्‌ योगी प्रसिद्धां वर्णमातकाम्‌ । 
श्रुतज्ञानाम्बुधेः पारं प्रयाति बिगतश्रमः॥ ६॥ 
अर्थ--इस प्रकार प्रसिद्ध वणेमातूकाका निरन्तर ध्यान करता हुभा योगी भ्रम रहित हो कर 
अतज्ञानरूपी समुद्रके पार (उत्तरतर) को प्राप्त हो जाता है । भावार्थे-इस प्रकार ध्यान करनेवाळा 
मुनि श्रतकेवली हो सकता है ॥ ६ ॥ 


३६८ 


उक्त च-आर्या। 
“कमळद्लोद्रमध्ये ध्यायन्वर्णाननादिसंसिद्धान्‌ । 
नष्टादिविषयबोधं ध्याता सम्पद्यते कालात्‌ ॥ १॥ 
'अर्थ--ध्यान करनेवाला पुरुष कमळकें पत्र और कर्णिकाके मध्यमें अनादि संसिद्ध(पूर्वोक्त ४९) 
सक्षरोंक्रा ध्यान करता हुआ कितने ही कालमें नष्टादि वस्तु संबंधी ज्ञानको प्राप्त करता है ॥१॥ 
उन्तं च--वसन्ततिळक्रा । 
जाप्याज्जयेत्‌ क्षयमरोचकमग्निमान्य 
कुष्ठोदरात्मकसनश्वसना दिरोगान । 
प्राभोति चाम्रतिमवाङ्महतीं महद्भयः 
र "पूजा परत्र च गति पुरुषोत्तमाप्ताम्‌ ॥ २॥ 
अथे--इस वणमातृकाके जापसे योगी क्षयरोग, अरुचिपना, अभिमंदता, कुष्ट, उदर रोग 
काम तथा श्राप्त आदि रोगोंक्रों जीतता है, और वंचनसिद्धता, महान्‌ पुरुषोंसे पूजा तथा परल्ोकमें 
.. उत्तम पुरो प्राप्त को हुई श्रेष्ठ गतिको प्राप्त होता हैं || २ ॥ न 


पद्स्थ. ध्यानका वर्णन] ज्ञानाणवः । ३६९ 


अब, मन्त्रराजका ध्यान कहते. हैँ 
अथ मुन्त्रपदाधीश सपेतच्लेकनायकम्‌ः। 
आदिमध्यान्तमेदेन स्वरव्यञ्जनसम्भूवम्‌ ॥७॥ 
ऊध्वोधोरेफसंरुद्ध सपरं बिन्दुलाञ्छितम्‌ । 
अनाहतयुतं त्त्व मन्त्रराजं प्रचक्षते. ॥4॥ 
अथ्‌--अब समस्त मन्त्र पदोंका स्वामो, सब तत्त्वोका नायक, आदि मध्यू और मून्तके मेदसे हर 
स्वर तथा व्यंजनोसे उत्पन्न, ऊपर और्‌ नीचे रेफ (र्‌) से रुका हुआ तथा ब्रिन्दु (*) से लिहित 
सपर कहिये इकार अर्थात ( हूं) ऐसा बोजाक्षर तत्त्व है; अनाहत सहित इसको योगीजन मन्त्र- 
राज कहते हैं ॥७-८॥ 
अनाहतका लक्षण 
उेब्न्द्वाकारहरोड्व रेफबिन्द्वानवाक्षरम्‌ । 
मालाधःस्यन्दि पीयूषविन्दु विदुरनाहतम्‌ ॥१॥ 
RS) _ अनाहतका आकार) 
षी! ' ` इसमें निम्न लिखित नौ ९ अक्षर मिले हुए हैं । 
Ey १, उँकार २ अनुस्वार ३ ईकार ४ उद्वे ५ हकार 
यश ६ हक'र ७ निम्न रेंफ ८ अनुस्वार ९ ईकार 


देवासुरनतं भोमदुबोंधध्वान्तभास्करम्‌ । 
ध्यायेन्पू्स्थचन्द्रांशकलापाक्रान्तदिड्सुखम्‌ ॥९॥ 
अर्थ--देव और असुर कर रहे हैं नमस्कार जिसको ऐसा, अज्ञानरूपी अन्धकारके दूर करनेके 
लिये सू्यके समान तथा मस्तक पर स्थित जो चन्द्रमा उसकी किरणोंके समूहे व्याप्त किया है। 
दिशाओंकां मुख (कादि) भाग जिसने ऐसे इस मन्त्रराजका ध्यान करे ॥९॥ re 
तत्पश्चात्‌ इस मन्त्रराजका केसा ध्यान करे सो कहते है-- 
कनककमलगभ कर्णिकायां निषण्णं 
विगतमलकलङ्क साख्चन्द्रांशगोरम्‌ । 
गगनमनुसरन्तं सञ्चरन्तं इरित्छु 
स्मर जिनवरकल्पं मन्त्ररोजं यतीन्द्र ॥१०॥ [ 
अर्थ--हे मुनीन्द्र ! सुवणमय कमलके मध्यमें कणिका पर विराजमान, मळ तथा कलंकसषे रहित 


का लक्षण व आकार दूदा उक्षण व आकार हमको श्रीजवाइरलालजी शास्त्रीने बडे परिश्रमसे प्रतिष्ठाविधि- 
तलने हम उनके तज्ञ है. --अनुवादक 


१ यह अनाहत 
संबंधी पुस्तकॉर्मेते निकाल कर बतला है, इ 


ज्ञा, १७ 


३७० - ओमदू-राजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सर्ग ३८ 
शरदऋतुके पूर्ण चन्द्रमाकी किरणोके समान गौ(व्णके धारक, आकाशमें गमन करते हुए तथा दिशाओं 
में व्याप्त होते हुए ऐसे श्रीजिननदरके सदरा इस मन्त्रराजका स्मरण अर्थात्‌ ध्यान करो ॥१०॥ 
इस मन्त्रराजके विषयमें' जो मत हैं उनको कहते हैं-- 
बुद्धः कैश्रिदरि! कैश्रिदजः केशचिन्महेश्वरः । 
शिवः सार्वस्तयेशानः सोऽयं वर्णः प्रकीतिंतः ॥११॥ 
थे कितने ही इसः (“है) अक्षरकों बुद्ध, कितने ही हरि, कितने हो ब्रह्मा, कितने ही 
महेश्वर, कितने ही शिव, कितने हो सावे और कितने ही ईशानस्वरूप कहते हैं ॥११॥ 
परन्तु ' यथार्थे यहं अक्षर क्या है सो कहते हैं-- । 
मन्त्रमूति समादाय देवदेवः स्वयं जिनः । 
संज्ञः पर्वंगः शान्तः सोऽयं साक्षादव्यवस्थितः ॥१२॥ 
अर्थ - यह मन्त्रराज ( हैँ) अक्षर ऐसा है कि मानो सर्वेज्ञ, सर्वव्यापी शान्तमूर्तिके धारक 
देवाधिदेव स्वयं श्रीजिनेन्द्र भगवान्‌ ही मन्त्रमूत्तिको धारण करके साक्षात्‌ विराजमान हैं । भावार्थ- 
यह मन्त्रराज अक्षर साक्षात्‌ श्रीजिनेन्द्रवरूप है ॥१२॥ 
ज्ञानबीज जगडन्यं जन्मज्वलनवामुंचम्‌ । 
पवित्रे मतिमान्ध्यायेदिमं मन्त्रमहेश्वरम्‌ ॥१३॥ 
अर्थ - बुद्धिमान्‌ पुरुष मन्त्रराजको ज्ञानका बीज, जगतसे वंदनीय तथा संसाररूपी अभनिके लिये 
अर्थात्‌ जन्मसंतापकों दूर करनेके लिये मेघके समान घ्यावे ॥१३॥ 
> सकृदुच्चारितं येन हृदि येन स्थिरीकृतम्‌ । 
; तत्वं तेनापवर्गाय पाथेयं प्रगुणीकृतम्‌ ॥१४॥ 
अथे- इस मन्त्रराज महातत्त्वका जिस पुरुषने एक बार भी उच्चारण किया जिसने हृदयमें 
स्थित किया उप्तने मोक्षक्रे लिये पाथेय (संबछ) संग्रह क्रिया.॥१४॥ 
यदेवेद महातत्त्व॑ मुनेधेत्ते हृदि स्थितिम्‌ । 
तदैव जन्मसन्तानप्ररोहः प्रविशीर्यते ॥१५॥ 
अर्थ--जिस समय वह महातत्त्व मुनिके हृदयमें स्थिति करता है, उत्त ही काल संसारके संता- 
नका अंकुर गळ जाता है अर्थात्‌ टूट जाता है ॥१५॥ 
5०५ ` `` स्फुरन्तं श्रूलतामध्ये विशन्तं बदनाम्बुजे । ड 
„` ` वाछरन्ध्रण गच्छन्तं स्रयन्तममृताम्बुभिः ॥१६॥।. | 


= फरत नेत्रपत्रेषु कु्षन्तमलके स्थितिम्‌। . `. ५ ¦ :; 


मन्तं ज्योतिषां चक्र स्पद्धेमान सितांशुना ॥१७॥ 


व र 
प्द्स्थध्यानका वणन] शानाणेवः । ३७१ 


सचरन्तं दिशामास्ये प्रोच्छलन्तं नभस्तळे । 
छेदयन्त कछङ्कोषं स्फोटयन्तं भवश्रमम्‌ ॥१८॥ 
नयन्त परमस्थानं योजयन्तं शिव श्रियम्‌ । 
इति मन्त्राधिपं धीर कुम्भकेन विचिन्तयेत्‌ ॥१९॥ 
अर्थ-धैयका धारक योगो कुंभक प्राणायामसे इस मन्त्रराजक्रो भौ हक़ी ळताओंमें स्फुरायमान 
होता हुआ, सुखकमलमें प्रवेश करता हुआ, ताळआके छिद्रसे गमन करता हुआ, तथा अमृतमय जळसे 
झरता हुआ ॥। १६॥ नेत्रको पलकों पर स्फुरायमान होता हुआ, केशॉमें स्थिति करता तथा ज्योतिषि- 
योंके समूहुमें भ्रमता हुआ, चन्द्रमाके साथ स्पद्धा करता हुआ ॥ १७ ॥ दिशाओंमें संचरता हुआ, 
आकाशमें उछलता हुआ, कलकके समूहको छेदता हुआ, संसारके भ्रमको दूर करता हुमा |॥१८॥ 
तथा परम स्थान (मोक्षस्थान) को प्राप्त करता हुआ, मोक्वलक्ष्मीसे मिलाप कराता हुआ ध्यावे ॥१९॥ 
अनन्यशरणः साक्षात्तत्सळी नेकमानसः । 
तथा स्मरत्यसौ ध्यानी यथा स्त्रप्नेऽपि न स्खळेत्‌ ॥२०॥ 
अभै-ध्यान करनेवाला इस मन्त्राधिपको अन्य किसीका शरण न छे कर; इसमें ही साक्षात्‌ 
तल्लीन मन करके स्वप्नमें भी इस मंत्रसे च्युत न हो ऐसा इढ हो कर ध्यावें ॥२०॥ 
इति मत्वा स्थिरीभूतं सर्वावस्थासु सर्वथा । 
नासाग्रें निश्चलं धत्ते यदि वा भ्रूळतान्तरे॥२१॥ 
अर्थ-ऐसे पूर्वोक्त प्रकार महामन्त्रके ध्यानकें विधानको जान कर सुनि समस्त अवस्थाओंमें 
स्थिरस्वरूप सवेथा नासिकाके अग्रभागमें अथवा भौहळताके मध्यमे इसको निश्चलं धारण करें ।२१। 


तत्र केश्चिच वर्णादिभेदेस्तत्कल्पित पुनः । 
मन्त्रमण्डलमुद्रादिसाधने रिष्टसिद्धिदम्‌ ॥२२॥ 
म्ह अभै-- इस नासिकाके अग्रभाग अथवा भौहळताके मध्यमें निश्चळ धारण करनेके अवसरमें कई 
आचायौने उस मंत्राधिपको ध्यान करनेमें अक्षरादिकके मेद करके कल्पना किया हैं और मंत्र मडळ 
मुद्रा इत्यादिक साधनोंसे इष्टकी सिद्धि देनेवाळा कहा है ॥२२॥ 
उक्त च । .: “कम हे ग 
“अकारादि इकारान्तं रेफमध्यं सबिन्दुकम्‌ । tis fh flix 
तदेव परम तस्तं यो जानाति स तस्प्रवित्‌.।१॥ 
अर्थ--भकार हैं आादिमें जिसके, हंकार है अन्तमें जिसके ओर रेफ है मध्यमें जिसके ओर 
"(बिन्दु संहित ऐसा जो अहे पद है बहो परम त है। जो कोई इसको जानता RD 


जाननेवाला है ॥१॥ be बता 


‘r 1 फं 03. १०1 
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सर्वावयवेसंपूणे ततोऽवयवविच्युतम्‌ । 
क्रमेण चिन्तयेद्यानी वेणेमात्रं शशिप्रभम्‌ ॥२॥ 
अर्थ- प्रथम तो ध्यानीं अहँ अक्षरका पूर्वोक्त समस्त अवयबों संहित चिन्तवन कर; तपपश्चात्‌ 
अवयव रहित ध्यान केरे, फिर क्रमसे चन्द्रमासमान प्रभावाछा वणेमात्र (इकार) स्वरूप चिन्तवन 
-करे र 
ऱ्य बिन्दुह्दीन कलाहीनं रेफ द्वितयव्जितम्‌ । 
अनश्षरत्वमापन्नमनुच्चाय च चिन्तयेत्‌ ॥३॥ 
अथे-_तत्पश्चात इप मंत्रराज बिम्दु (अनुस्वार) रहित, कळा (अद्ध चन्द्राकार) राहत, दोनों 
'रेफ (र) रहित, अक्षर रहितताको प्राप्त तथा उच्चारण करने योग्य न हो ऐसा क्रमसे चिन्तवन 
करे ॥२॥।” ;. 
) चन्द्रलेखासम॑ सक्ष्म स्फुरन्त भानुभास्वर्म । 
) अनाहताभिधं देवं दिव्यरूपं विचिन्तयेत्‌ ॥२३॥ 
अथे-_चन्द्रमांकी रेखा समान सूक्ष्म और सूर्यसरीखा देदीप्यमान, स्फुरायमान होता हुआ 
तथा दिव्य रूप॑का धारक ऐसा जो अनाहत नामका देव है, उसंक्रा चिन्तवन करे ।२३॥ 
स्मन्स्थिरोकृता भ्याताः स्तः शान्ति समाश्रिताः 
अनेन दिव्यपोतेन तीवा 'जन्मोग्रसागरम्‌ ॥२४॥ 
अथे--इस अनाहत नामा देवमें किया है स्थिर अभ्यास जिन्होंने ऐसे सत्पुरुष इस दिव्य 
''जहाजँके द्वारा संसाररूप घोर समुद्रको तिर कर, शान्तिं प्राप्त हों गये हैं ।'२४।। 
फिर इसका' चितवन अन्य प्रकारसे कहते है--- 
तदेव च पुनः क्ष्मं क्रमाालाग्रसन्निभम्‌ । 
ध्याये देकाग्रतां प्राप्य कत्त चेतः सुनिश्चलम्‌ ॥२५॥ 
अर्थ---और फिर्‌ एकाम्रताको प्राप्त हो कर, चित्तको स्थिर (निश्चळ) करनेके लिये उस ही 
अनाहतको भनुक्रमसे सूक्ष्म ध्याता हुआ बाळके अग्रभाग समान घ्यावे ।।२५॥ 
ततोऽपि गछितारेषविषयी कृतमानसः 
अध्यक्षमक्षते साक्षाज्जगज्ज्योतिमैयं क्षणे ॥२६॥ 
अर्थ -उसके पश्चात्‌ गळित हो गये है समस्त विषय जिसमें ऐसे अपने मनको स्थिर करनेवाछा 
योगी उसी क्षणमें ज्योतिमेय सांक्षात्‌ जंगतंको प्रत्यक्ष अवलोकन करतां है ॥२६॥ 
सिंद्रन्ति सिद्धयः सर्वा अणिमांधां न संशयः 
म न 1; सेवां कुर्वन्ति देत्याद्या आज्ञेश्रये च जायते ॥२७॥ 
>. अथ इस. अनाहत मत्रके ध्यानसे ध्यानंके अणिमा आदि सर्वे सिद्वियाँ 
. दैत्त्यादिक सेवा करते है तथा आज्ञा और ऐश्वर्य होता है इसमें संदेह नहीं है ॥ FR कोर 
१  “विन्दुमात्र? इत्यपि पाठः । 


"ऊध्वेळोकका वणेन] ज्ञानाणेवः । ३७३ 


'क्रमात्मच्याव्य छक्ष्येभ्यस्तंतोऽलक्षये स्थिरं मनः । 
दधतोऽस्य ` स्फुरत्यन्तर््योतिरत्यक्षमक्षयम्‌ ।॥२८॥ 
अर्थ-तत्परश्चात्‌ क्रमसे ठक्ष्यों (छखने योग्य वस्तुको) से छुड़ा कर अळक्ष्यमें अपने मनको धारण 
करते हुए ध्यानीके अन्तरंगमें अक्षय तथा इद्भियोके अगोचर ज्योति अर्थात्‌ ज्ञान प्रकट 
होता है 1२८॥ 
इति लक्ष्यानुसारेण लक्ष्यामावः प्रकीर्तितः 1 
तस्मिन्स्थितस्य मन्ये5ई सुने! सिद्ध समी हितम्‌ ॥२९॥ 
अथ-इस प्रकार लक्ष्यके अनुसार ठक्ष्यका अभाव कहा गया; सो आचा महाराज उत्प्रेक्षासे 
कहते हैं कि उस अलक्ष्यमें स्थिर रहनेवाळे मुनिके वांछित कार्यको मैं सिद् हुआ मानता हूँ ॥२९॥ 
एतत्तत्व॑ शिवाख्यं-वा समालम्ब्य मनीषिणः । 
उत्तीणी जन्मकान्तारमनन्तं वलेशसंकुलम्‌ ॥३०॥ 
.. अर्थ-इस भनाहत तत्त्व अथवा शिवनामा तत्तका अवलंबन करके मनीषीगण अनन्तक्छैश 
"सहित संसाररूपी वनसे पार हो गये; इस प्रकार मंत्रराज और अनाहत दोनों मंत्रोंके ध्यानक्ा 
विधान कहा ॥३०॥ 
“अब प्रणव मन्त्र (ओंकार) के ध्योनका विधान कहते हैं-- 
स्मर दुःखानलज्याला-प्रशान्तेनेवनीरदमू । 
ग्रणवं वाङ्मयज्ञनम्रदीपं पुण्यशासनम्‌ ॥३१॥ 
अथ-हे मुने | तू प्रणव नामा अक्षरका 'स्मरण*कर अर्थात्‌ ध्यान कर कयोंक यह प्रणव नामा 
-झक्षर ` दुःखेरूपी अग्िकी ज्वाळाको शॉन्त करनेकें लिये मेघकी समानं है तथा वाङ्मय (समस्त 
श्रुत)के प्रकाश करने के ढिये-दोपक हे औरुपुण्यका शासन है ॥३१॥ 
यस्माच्छब्दात्मकं योत <प्रश्रतंमतिनिमेलम्‌ । 
वाच्यवाचकसंबन्धस्तेनेव ` परमेष्ठिनः ॥३२॥ 
अर्थ--इस प्रणवसे अतिनिर्मळ शब्दरूप ज्योति अर्थात्‌ ज्ञान उत्पन्न, हुआ है और परमेष्ठीका 
वाच्य वाचक संबंध भी इसी प्रणवप्ते होताः है अर्थात्‌ -परमेष्ठी तो इस प्रणवका वाच्य ओर यह 
: परमेष्ठीका वाचक हैं ॥३२॥ | 
हत्कव्जकर्णिकासी ने: स्वरच्यज्ञनवेष्टितस्‌ । 
स्फौतमत्यन्तदुद्धेषे देवदैतयेन्द्रमूजितम्‌ ॥३३॥ 
प्रश्षरन्मूध्निसकान्तचन्दजेखामतप्छतस्‌ । 
महाप्रभावसम्पन्ने कमेकसंहुतीशनमू्‌ ।३४॥ 
*महातच्ये महाबीज महामन्त्र महत्पदम्‌ ` घर्‍ 
धर 'शरच्चन्द्रनिभं ध्यॉनी कुम्भकेन' विचिन्तयेत्‌ ॥९५॥ -«  '': 
अर्ध---ध्यान करनेवाला संयमी हृद यकमलकी कर्णिकार्मे स्थिरं और सेवर व्यञ्जनं अरोस 


Fr : 


र 
३७४ भ्रौमद्‌-राजचन्द्रजेनझयास्त्रमालायाम्‌ सगे ३८ 


बेढा हुआ, उज्ज्वल, अत्यन्त दुधष, देव और दैत्योंके इन्दोसे पूजित तथा झरते हुए मस्तकमें स्थित 
चन्द्रमाकी (लेखा) रेखाके अम्ृतसे आदित, महाप्रभावसम्पन्न, कमेरूपी वनको दग्ध करनेके छिये 
अग्नि समान ऐसे इस महातख, महाबीज, महापदस्वरूप तथा शरदके चन्द्रमाके समान गोर वर्णके 
धारक 'अ' को कु भक प्र्ायामसे चिन्तवन करें ॥३३-३४-३५॥ 
अब इसका विशेष विधान कहते है-- 
सान्द्रसिंदूरवर्णाभं यदि वा विद्रुमप्रभम्‌ । 
चिन्त्यमानं जगत्सर्वं क्लोभयंत्यमिसंगतम्‌ ॥३६॥ 
जाम्बूनदनिभं स्तम्भे विद्वेषे कज्जलत्विषम्‌ । 
ध्येये वश्यादिके रक्तं चन्द्रामै कर्मश्ातने ॥ ३७॥ 
अथे--यह प्रणव अक्षर गहरे सिंदूरके वर्णको समान अथवा मुंगेकी समान चिन्तवन किया 
हुआ मिळे हुए जगतो क्षोभित करता है ॥३६॥ तथा इस प्रणवक्रो स्तंभनके प्रयोगमें सुवणके 
समान पीछा चितवन करें और द्वेषे प्रयोगमें कञ्जळके समान काळा तथा वश्यादि प्रयॉगमें रक्त 
(ढाळ) वणे और कमौके नाश करनेमें चन्द्रमाकी समान श्वेतवण ध्यान करें ॥३७। | 
इस प्रकार प्रणव अर्थात्‌ ॐ*कार मन्त्रके ध्यानका विधान कहा; अब पंचपरमेण्ठीके नमस्कार- 
रूप मन्त्रके घ्यानका विधान कहते हैं- 
गुरुपश्चनमस्कारलक्षणं मन्त्रमूजितम्‌। 
विचिन्तयेञ्जगञ्जन्तुपवित्रीकरण्षमम्‌ ॥३८॥ 
अथे-पंचपरमेष्ठियोंको नमस्कार करनेरूप है लक्षण जिसका ऐसे महामन्त्रका चितवन करे 
क्योंकि यह नमस्कारात्मक् मन्त्र जगतके जीवोंको पवित्र करनेमें समर्थ है ॥३८।। 
स्फुरद्विमलचन्द्राभे दलाष्टकविभूषिते । 
कञ्ज तत्कंणिकासीनं मन्त्र सप्ताक्षर स्मरेत्‌ ॥३९॥ 
दिग्दलेषु ततोऽन्येषु विदिकृपत्रेष्वनुक्रमात्‌। 
सिद्धादिकं चतुष्कं च दृष्टिबोधादिकं तथा ॥४०॥ 
अथे-स्फुरायमान निर्मळ चन्द्रमाकी कान्ति समान आठ पत्रसे शोभित जो कमल है उसकी 
कर्णिका पर स्थित सात अक्षरके “णमो अरहंताणे'” मन्त्रका चिन्तवन करे ॥३९॥ और उप्त 
कर्णिकासे बाहरके आठ पत्रोमेसे ४ दिशाओके ४ दछों पर “णमो सिद्धाणं, णमो आयरियाणं 
णमो उवज्झायाणं, णमो छोए सव्वसाहुणं, ये 9 मन्त्रपद और विदिशाओंके चार पत्रों ह 
संम्यग्दर्शनाय नमः, सम्यखब्वानाय नमः, सम्यक्चारित्राय नमः, सम्थकूतपसे नमः, इन 
चार नमस्कार मन्त्रॉका चिन्तवन करे; इस प्रकार अष्टदळका कमळ और एक कर्णिकामें नव मन्तरं 


` „ को स्थापन कर चिन्तवत करे ॥४ ०॥ 


पद्स्थध्यानका वर्णन] ज्ञानाणवः । ३७५ 


श्रियमात्यन्तिकीं प्राप्ता योगिनो येऽत्र केचन | 
अमुमेव महामन्त्रं ते समाराध्य केवलम्‌ ॥४१॥ 


अर्थ--इस लोकमें जिन कितने ही योगियोंने आत्यन्तिकी लक्ष्मो (मोक्षळक्ष्मी) को प्राप्त किया 
है उन सबोंनें एक मात्र इस महामन्त्रका आराधन करके ही प्राप्त किया है ॥४१॥ 


प्रभावमस्य निःशेषं योगिनामप्यगोचरभ्‌। 
अनभिज्ञो जनो ब्रूते यः स मन्येऽनिहार्दितः ॥४२॥ ` 
अर्थ इस महामन्त्रका पूर्ण प्रभाव योगी सुनीश्वरोंकें भी अंगोचर हैं, उनके द्वारा भी कहनेमें 


नहीं आता और जो इसको नहीं जाननेवाळा पुरुष इसके प्रभावको कहता है उसको मैं वायु रोगसे 
प्रलाप करनेवाला मानता हूं ।।४२॥ 


अनेनेव विशुद्ध्यन्ति जन्तवः पापपङ्किताः । 
अनेनेव विमुच्यन्ते भवक्ळेशान्मनीषिणः ॥४३॥ 


अर्थ--जो जीव पापसे मलिन हैं वे इसी मन्त्रसे विशुद्ध होते हैं और इसी मन्त्रके प्रभावसे 
मनीषिगण (बुद्धिमान्‌) संसारके क्छेशोंसे छुटते हैं ॥४३॥ 


असावेव जगत्यस्मिन्भव्यव्यसनबान्धवः । 
अमु विहाय सचानां नान्यः कश्रिस्कृपापरः ॥४४॥ 
अर्थ-भव्य जीवोंको आपदाके समय यही मन्त्र इस जगतमें बांधव (मित्र) है इसके अतिरिक्त 
अन्य कोई भी जीवों पर कृपा करनेमें तत्पर नहीं है । भावाथ-सबका रक्षक यही एक महामंत्र है।। ४४|| 
एतद्व्यसनपाताळे भ्रमत्संसारसागरे । 
अनेनेव जगत्सवेमुद्धत्य वितं शिवे ॥४५॥ 
अथे --आपदा अर्थात्‌ कष्ट ही है पाताल्गत्त जिसमें ऐसे संसाररूपी समुदरमें रमते हुए इस 
जगतको इस मन्त्रने ही उद्गार करके मोक्षमें धारण किया है ॥।४५॥ 
कृत्वा पापसहस्राणि हत्वा जन्तुशतानि च। 
अश्नु मंन््र समाराध्य तियश्चोऽपिः दिवं गताः ॥४६॥ 

„.अ्थ-पू् कालमें हजारों पाप करके तथा सैकड़ों जीवोंको भार कर तियच भी इस महामन्त्र 
कां शुद्ध भावोंसे आराधन करके स्वको प्राप्त हुए हैं, उनकी कथा पुराणों प्रसिद्ध है॥४६ 7 ` ' 
शतमष्ठोत्तर चास्य न्रिशुद्धया चिन्तयन्मुनिः | | 

शुञजानोऽपि चतुर्थस्य प्राप्नोत्यविकळे फलम्‌ ॥४७॥ 
अथै -मन वचन कायको शुद्ध करके इस मन्त्रको एकसो आठ बरार चिन्तवन करे तो वह सुनि 
आहार करता हुआ भो चतुथे ऋहिये एक उपवासके पूर्ण फल हो प्राप्त होता है ।४७॥ र क 
१ “पापशढ़किता पण ३ स्यापशककिता// इ इत्यपि पाठः । २ “कुपाकरः' इत्यपि पाठः । 


इसका ध्यान करें ॥५२॥ 


र 
३७६. श्रीमव्‌-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ [सग्ने ३८ 
इस प्रकार महामन्त्रके विधान, फळ और. महिमाका वणन किया; अब षोडशाक्षरी विधाको 
कहते हैं - | 
स्मर पश्चपदोद्भूतां, महाविद्या. जगन्ुतास्‌ । 
गुरुपञ्चकनाम्नोत्थां षोडशाक्षरराजितास्‌ ॥४८॥ 
अभे- हे सने, तू सोलह अक्षरोंसे विराजमान जो. महा: ति है उसका. स्मरण कर अर्थात्‌ ध्यान 
कर क्योंकि पोडशाक्षरी विदया पञ्च, पदों और. पंच परसगुरुके. नामोसे उत्पन्न, हुई है और जगतमात्रते 
नमस्कार: करते. योग्य है; वह सोलह अक्षरी विद्या. यह है-“अहंत्सिद्धाचार्यों पाध्यायसवेस[धुभ्यो 


नमः ॥४८॥; > 
DE अस्याः शतद्वयं ध्यानी जपन्नेकाग्रमानसः ।. 


अनिच्छन्नप्यवाप्नोति चतुथतपसः फलम्‌ ॥४९॥ 
अर्थ - जो जीव षोडशाक्षरी विधाका एकाम्र.मन हो. कर, दोसौ. बार जप करता है वह नहीं 
चाहता. हुआ भो. चतुर्थ तप अर्थात्‌ एऊ उपवासके फळको प्राप्त होता है ॥४.९॥ 
| विद्यां पड़वर्णसम्भूतामजय्यां पुण्यशाछिनीम्‌ 
' जपन्प्रागुक्तमभ्येतिः फळं. ध्यानी शतत्रयम्‌ ॥५०॥ 
अर्थ ततथा “अरहन्त सिद्ध? इस प्रकार छह अक्षरोंसे उत्पन्न हुई विद्याका तीन सौ बार जप 
करनेवाला मनुष्य एक उपवासके फळको प्राप्त होता हैं क्योंकि यह षडक्षरी विद्या अजय्य है और 
पुण्यको उत्पलः करनेवाळीं तथा पुण्यसे शोभित है ॥५०॥ 
चतु्र्णमयं मन्त्रं चतुवगेफलप्रदम्‌ । 
चतुःशतं जपन्योगी चतुर्थस्य छं लभेत्‌ ॥५१॥ 
अर्थ-/“अरहंत” इन चार अक्षरोंका मन्त्र हैसो धर्म अथे काम मोक्षरूप फछको देनेवाला है; 
इसका जो चारसौ बार जप करता है वह एक उपवासका फल पाता हे ॥५१॥ 
वर्णयुग्मं श्रतस्कन्धसारभूतं शिवप्रदमू । 
ध्यायेज्जन्मो वा शेष क्ले श विध्वंसन क्षमम्‌ ॥५२॥ 
. अर्थसिद्ध इत दो अक्षरोका युग्म है, सो श्रतरकन्ध (दादशांग शाख) का सारभूत हैं, 
मोक्षक्रो देनेवाढा है, संसारसे उत्पन्न हुए समस्त कठेशोंको नाश करनेमें समर्थ हैं, इसलिये योगी 


अवर्णस्य सहस्राद जपन्नानन्दसंभतः | 
प्राप्नोत्येकोपवासस्य निजरां निजिताशयः ॥५३॥ 


| अर्थ-जो मुनि अपने चित्तकों वश करके आनन्दसे 'अ' इस वर्णमात्रका पांचसौ बार जप 


है, वह एक उपवासके निर्जरारूपफत्रको प्राप्त होता है ॥५३॥ 
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एतद्धि कयितं शास्रे रुचिमात्रप्रसाधकम्‌ । 
किम्त्वमीषां फळं सम्यकस्वर्गमोक्ञैकछक्षणम्‌ ॥५४॥ 
झर्थ--बह जो शास्त्रमे इन मंत्रोंक़ा एक उपवासरूप फळ कहा दै. सो केवळ मंत्रजपनेक्रो रुचि 
करानेके हिये है, किन्तु वास्तवर्मे उक्त मंत्रोंक। उत्तम फळ स्वर्ग और मोक्ष ही है ॥५९॥ 
3 र ' पञ्चवणेमयीं विद्यां पश्चतत्वोपछक्षिताम्‌। 
' '° ` * ` मुनिवीरे! श्रुतस्कन्धाद्वीजबुद्धया समुद्ध्वताम्‌ ॥५५॥ 
अर्थ- पांच तत्त्वोसे युक्त, पांच अक्षरमयी विद्याको सुनीश्वरोंने इ!दशांग शा्मेंसे सारभूत 
समझ कर निकालो है; वह पंचाक्षरमयो विद्या “3० हां हो हू हो हःअसिआ उ सा नमः ” 
इस प्रकार है ॥५५॥ 
अस्यां निरन्तराभ्यासाइशीकृतनिजाशय; । 
प्रोच्छिन्नच्याशु निःशङ्को निशूढं जन्मबन्धनम्‌ .।५६॥ 
अर्थ--इस पूर्वोक्त पंचाक्षरमयी विद्यामें निरन्तर अभ्यास करनेसे वशीभूत कर छिया है मन 
किसने ऐसा सुति निःशंक हो कर अति कठिन संसाररूपो बन्धनो शीघ्र हो काट देता है॥५६॥ 
आर्या । 
मङ्गछशरणोत्तमपदनिकुरम्बं यस्तु संयमी स्मरति। 
अविकलमेकाग्रधिया स चापवर्भश्रियं श्रयति ॥५७॥ 
अर्थ--जो संयमी मुनि, एकाग्र बुद्धिसे मंगल, शरण उत्तम इन पदोंके समूहका स्मरण करता 
है वह मोक्षदुक्मीका आश्रय करता है। वह मंगठकारक उत्तम पदों का समुह यह है-- 
"` चुत्तारि मंगळ । अरहेत ॥ मंगलं । सिद्ध ॥ मंगल । साह मंगरं । केवलिपप्पत्तो धम्मो 
मंगल । चत्तारि लोगुत्तमा । अरत लोगुत्तमा । सिद्ध लोगुत्तमा । साहू ळोगुत्तमा । केवलि 
पण्णत्तो धम्मो छोगुत्तमो । चत्तारि सरण पव्वज्जामि । अरहंतसरणं पव्वज्जामि । सिद्धसरणं 
पव्वज्जामि | साहुसरण पव्वज्जामि । केवलिपण्णत्तो धम्मो सरणं पव्वज्जामि ॥५७॥ 
सिद्धे सौधं, समारोडुमियं सोपानमालिका । 
_ _.. अयोदशाक्षरोत्पन्ना विद्या विश्वातिशायिनी ॥५८॥ 
` ` अध जगते अतिश्षयरूप तेरह अक्षरोसे उत्पन्न हुई यह विद्या मोक्षके महलूपर चढ़नेके लिये 
सीढ़ियों की पंक्ति है॥ वह १३ तेरह अक्षरका मन्त्र इस प्रकार है ॥५८॥ 
प्रसादयितुबुद्यकतसुक्तिकान्तां यशस्विनीम्‌ । 
दूतिकेयं मता मन्ये जगइन्द््ुनीश्वरेः ॥५९॥ 
५५ : -अ्े-यशकी धारक सुक्तिरूपी खरको प्रसन्न करेके लिये उथमी हुए ऐसे तथा जगतसे पूणय 
ज्ञा. ४८ 5 के 
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मुनौश्वरोने इस तेरह अक्षरी विद्याको  मुक्िको प्रसन्न करनेके अथे ,दूती माना है, ऐसा मै 
मानता हूं ॥५९॥ ... लि 
सकळज्ञानसाम्राज्यदानदं विचिन्तय । 
` मन्म जगत्जयी नाथ चूडारत्न कृपास्पद्म्‌ ॥६०॥ 
अर्थ-यह मन्त्र सकळ ज्ञानके साम्राज्य (केवल्झान) के. देखनेमें प्रवीण है और जगलयके जाजी 
चूडारत्न समान है. तथा कृपाका स्थान है, सो हे सुने, तु चिन्तवन कर । वह मन्त्र 3“ हू। श्री 
अह नमः? हे ॥६०॥ 
' न चास्य भुवने ऋञ्चित्प्रभावं गदितु क्षमः 
श्रीमत्सवेज्ञदेवेन यः साम्यमवलम्बते ।।६१॥ | 
) अथै-इस मन्त्रका प्रभाव छोकमें कोई भी कहनेको समर्थे नहीं है, क्योंकि यह मन्त्र श्रीमत्सवेज्ञ 
`| देवकी समानताको धारण करनेवाला है ॥६ १॥ 
स्मर कर्मकलक्ञोधध्वान्तविध्वंसभास्करम्‌ ।' 
पठ्चवणमर्थ मन्त्रं पवित्र पुण्यशासनम्‌ ॥६९॥ ` ' 
अथः हे सुने, तृ पंच अक्षरमयी जो मन्त्र है, उसे चिन्तवन करे; क्योकि यह मन्त्र केमेकछँकोके 
समूहरूप अंधक्रारका विध्वंसन करनेको सूर्यके समान है, पवित्र है और पुण्यशासन है | वह मन्त्र 
“णमो सिद्धाणं? यह है ॥६२॥ ` 
स्ेसप्वाभयस्थानं वणमाळाविराजितम्‌। 
स्मर मन्त्रं जगञ्जन्तुक्ेश्संततिघातकम्‌ ॥६३॥ 
थे मुने तू समस्त जीवोंका अभयस्थान तथा जगतके जीवोके क्छेशको सन्ततिको काटने 
वाळा और अक्षरोंकी पंक्तिसे विराजमान ऐसे मन्त्रका चिन्तवन कर । वह मन्त्र यह है ४*नमोऽदेते 
केवळिने परमयोगिने 5नन्तशुद्धिपरिणामविस्फुरदुरुधुक्‍्लध्यानाग्निनिदग्धकमेबीजाय प्राप्ता- 
जन्तचतुठयाय सोभ्याय शान्ताय मङ्गलाय वरदाय अष्ठादशदोषरहिताय 'स्वाहा' ॥६३॥ 
 स्मरेन्दुमण्डलाकारं पुण्डरीकं मुखोदरे | ` 
दलाएकसमासीनं वर्णाष्टक विराजितम्‌ || ६४॥ 


अथे-हे मुने | तू मुखमें चन्द्रमंडलके आकारका, आठ अक्षरोंसे शोभायमान, भाठ पत्रॉफा एक 
कमळ चिन्तवत कर ॥६४।। 


वे आठ अक्षर कौन २ से हैं, सो कहते हैं-- 
ॐ णमो अरहंताणमिति वर्णानपि . क्रमात । 
एकशः अतिपतन्न तु तस्मिन्नेव निवेशयेत्‌ ॥६५॥ 


जथ णमो अरहंताणं' ये माठ अक्षर सुसमें स्मरण क्रिए हुए उस कमढके आटों, पत्रों पर 
क्रमे एक एक अक्षरका स्थापन कर ध्यान करना चाहिये ॥६५॥ 


IS 
अवा 
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सर्णगोरीं स्वरोद्भूतां केशरालीं ततः स्मरेत्‌ । 
कर्णिकां च घुधासयन्द विन्दुत्रजविभूषिताम्‌ ॥६६॥ 
अथे -तत्पश्चात्‌ अमृतके झरनोंके बिन्दुओसे सुशोभित कर्णिकाका चिन्तवन करे और उपरमे 
स्वरोसे उत्पन्न हुई तथा सुवर्णक्रे समान गौरवणेवाळी केशरोंकी पंक्तिका ध्यान करे ॥६ &॥ 
प्रोधत्संपूर्णचन्द्राम चन्द्रबिम्बाच्छनैः शनेः । 
समागच्छत्सुधाबीज मायावर्ण तु चिन्तयेत्‌' ॥६७॥ 
अथ--पश्चात्‌ उदयको प्राप्त होते हुए, पूर्णचन्द्रमाके कान्ति समान, चन्द्रबिबसे मंद मंद 
अमृतबीजको ग्राप्त होते हुए मायावण हीं का चितवन करे ॥६७॥ 
इस मायावर्णका किस प्रकार चितवन करे, सो कहते हैं--- 
विस्फुरन्तमतिस्फीत ` प्रभामण्डलमध्यगम्‌ । 
संचरन्तं मुखाम्भोजे तिष्ठन्तं कर्णिकोर्पर ॥६८॥ 
मन्तं . प्रतिपत्रेषु -चरन्तं वियति क्षणे । 
छेदंयन्त मनोध्वान्त स्रबन्तममृताम्बुभिः ॥६९॥ 
ब्रजन्तं ताङ्रन्ध्रेण स्फुरन्तं भ्रूलतान्तरे । 
ज्योतिमेयमिवाचिन्त्यग्रभावं भावयेन्मुनिः ॥७०॥ 
अर्थ --उपयुक्त मायाबोज हीं अक्षरको स्फुरायमान होता हुभा, अस्यत उज्ज्वल प्रभामंडलके 
मध्य प्राप्त हुआ, कभी पूर्वोक्त मुखस्थ कमलमें संचरतां हुआ कभी २ उसकी कर्णिकाके उपरि 
तिष्ठता हुआ, तथा कभी २ उस कमलके आठों दलों पर फिरता हुआ तथा कभी २ क्षणभरमे 
आकाशमें चढता हुआ, मनके अज्ञान अंधकारेको दूर करता हुआ, अमृतमयी जळपे चूता हुआ तथा, 
ताढ्आके छिद्रसे गमन करेता हुआ तथा भौ होकी रताओंमें स्फुरायमान होता हुआ, ज्योतिरमयक्रे 
समान अचिन्त्य है प्रभाव जिसका ऐसे मायावर्णका चिन्तवन करे ॥६८-६९-७०॥ 
अब इस मन्त्रकी महिंमाका वणैन करते हैं-- । 
वाक्पथाती तमाहार्म्य॑ देवदैत्योरगाचितम्‌ । ` 
बिद्याणबमहापोतं विश्वतर्प्रदीपकम्‌ ॥७१॥ 
` अथे- इस मन्त्रका मांहात्म्य वचनातीत दै, इसको देव दैत्य नागेन्द्र पूजते है तथा यह मन्त्र 
विद्यारूपी समुद्रके महान्‌ जहाज है और . जगतके पदार्थोको .दिखानेके छिये दीपक ही है ॥७१॥ 
अप्ठमेव महामन्त्रं भावयन्नस्तसंशयः 
अविद्यान्याळसेभूतं विषवेग निरस्यति ॥७२॥ 
अथे--इसी महामन्त्रका संशय रहित हॉ कर ध्यान करनेवाला मुनि अवियारूपी ससे उत्पन्न 
हुए विषके वेंगकी दूर करता है ॥७२॥ | ब: 
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इति ध्यायन्नसौ ध्यानी तत्सळीनेकमानस$ । ।' 
वाङ्मनोमलमरुत्छज्य श्रताम्भोधि विगाहते १७ 
अर्थ--ऐसे पूर्वोक्त प्रकार इस मन्त्रका भ्यान करता हुआ और उस ध्यानमें ही छोने है मन 
जिसका ऐसा जो घ्यानो है, वह अपने मन तथा वचनके मछह नष्ट करके श्रुत समुद्रे. अवगाहूनः 
करता है अर्थात्‌ शात्ररूपी समुद्रमें तैरता है ॥७३॥ 
ततो निरन्तराभ्यांसान्मासैः षइमिंः स्थिराशयः 17 
गुखरनभराद्वनियान्तों धूमवर्तिः प्रपश्यंति ॥७४॥ 
थे--तत्पश्चात्‌ वह ध्यानी स्थिर चित्त हो कर निरन्तर अभ्यास करने पर छह महीनेमें अपने 
मुखसे निकलती हुई (धूप) घूझेंकी वर्चिका देखता है ॥७४॥ 
ततः सवत्स( यांवत्तयैवाभ्यस्यते- यदि । 
प्रपंश्यति महाज्वाळां नि!संरॅन्ती सुखोदरात्‌ ॥७५! 
. अथे--तत्पश्चात्‌ यदि एक वष पन्त उसी प्रकार अभ्यास करे तो मुखमेंसे तिकळती हुई महा 
अम्निकी ज्वाळा को देखता है ॥७५॥ 
तोऽतिजातसंवेगो नि्वेदाळ॑स्बितो वशी । 
'्यायन्पर्यत्यषिश्रान्तं सव ज्ञमुंखषकू नम्‌ ।७६॥ 
अथै-तत्पश्चात्‌ अंतिशंय उत्पन्न हुआ है धर्मानुराग जिसके ऐसा वैराग्यांवळबित जितेन्द्रिय 
मुनि निरन्तर ध्यान करता २ सर्वेज्ञके मुखकमल्को देखता है ॥७६॥ | 
अथांप्रतिहतानेन्दप्रीणितात्मा जितश्रमः 
श्रीमेत्सबज्ञदेवेश पत्यक्षमिव वीक्षते ॥७७॥ 
अर्थ-यहांते आगे वही ध्यानी 'अनिवारित आनंदसे तृप्त है आत्मा जिसका और जीता है दुःख 
जिसने ऐसा हो कर श्रीमत्सर्वज्देवका प्रत्यक्ष अवलोकन करता है ॥७७॥ 
सर्वातिशयसंपूर्ण दिव्यरूपोपलक्षितम्‌ । 
कस्याणमहिमोपेतं सबसर््ा भयम्रदम्‌ ॥७८॥ ._ | 
अर्थ सर्वज्ञको ध्यानी कैसेपरत्यक्ष देखता दै क्रि सवं मतिशयोसे परिपूर्ण दिव्य रूपसे उपछक्षित 
पंचकल्याणकी महिमा सहित समस्त जीवोंक्रो अभयदान देनेवाळे ।॥७८।| तथा 
प्रभावळ्यमध्यस्थ, भव्यराजीवरळ्जकमू । 
ज्ञानळीळाधरं बीरं देवदेवं स्वयंभुवस्‌ ॥७९॥ 
-परभावङ्यके बीचमें स्थित हुए भव्यरूप कमळोंको रंजायमान करनेवाले; ज्ञानकी छोलाके 
शष्ट छइमोवाके, देवोंके देव समू ऐसे सर्वेझको साक्षात्‌ देखता है॥७९॥ 
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ततो विधूततन्द्रोऽसो तस्मिन्संजातनिश्चयः १ ८ ... 
भवश्रममपाकृत्य  ळोकाग्रसधिरोइतिः.॥। ८० ॥ 
अर्थ--तत्पश्चात्‌ इस मन्त्रका ध्यान करने वाला मुनि प्रमादको नष्ट करके तथा इस मंत्रमें 
सचैजञके स्वरूपका निश्चय हो जाने पर संसारभ्रमको दूर करके छोकके अग्रमाग मोक्षस्थानका 
आश्रय करता है ॥८०॥ 
इस प्रकार मुखक्रमळमें अद लकमळमें आठ अक्षरोंको स्थापन करके कर्णिकाके केशरॉमें सोलह 
स्वर स्थापनपूर्वक हीं वर्णका जो पूवोक्त प्रकारसे ध्यान करे, उसका फल (महिमा ) वणेन किया । 
अब अन्य विद्याका वर्णन करते हैं-- 
आया 1 
स्मर सकळसिद्धविद्यां प्रधानभूतां प्रसन्नगम्भी राम्‌ । 
बिधुबिम्बनिगेतामिव क्षरत्सुधाद्री महाबिद्याम्‌ ॥ ८१॥ 
` अर्थ--हे मुने, तू सकळ सिद्धविद्याका भी चितवन कर, क्योंकि वह विद्या प्रधानस्वरूप है, 
सन्न है, गम्भीर है तथा चेद्रमाके ब्रिंबले निक्ऱो हुई के समान जो झरती हुई सुधा है उससे 
आर्दित है, ऐसो वह महाविद्या 'इवीं' ऐसा अक्षर है ॥ ८१॥ 
अविचलमनप्ता ध्यायंछलाटदेशे स्थितामिमां देवीम्‌ । 
प्राभोति प्ुनिरिज्ल समस्तकल्याणनिकुरम्बम्‌ ॥ ८२॥ 
- अथै--इस विद्या देवीको लळाट देश पर स्थती करके, निश्चळ मनसे निरन्तर ध्यान करता 
हुआ मुनि समस्त कल्याणके समूहको प्राप्त होता है ॥८२॥ 
मालिनी । 
अमृतजलधिगमान्निःसरन्तीं सुदीप्ता- 
मलकतलनिषण्णां चन्द्रलेखां स्मर त्वम्‌। 
अमृतकणविकोर्णा छावयन्ती सुधाभिः 
परमपदधरित्र्यां धारयन्तीं प्रभावम्‌ ॥ ८३ ॥ | 
अथ--हे मुने, तू इस अगृतके समुद्र से निकलती हुई, भळे प्रकार देदीप्यमान, ढळाटदेश 
में स्थित, अमृतकें कणोसे बिखरी हुई और अमृतसे आर्द्रित करती हुई चंदरळेखाका स्मरण कर; 
क्योकि यंह विदा मोक्षर्पौ प्रथ्वोमें अपने प्रमावको धारण करंनेवाढो हे ॥ ८३॥ _ 
! एतां विचिन्तंयन्नेव स्तिमितेनान्तरात्मना । I SEE 
जन्मज्वरक्षर्य कृत्वो याति योगी शिवास्पदस ॥ ८४ ॥ 
अर्थ--इस विदाको पूवोक्त प्रकार से अपने निश्चल मनसे ध्यान करता हुआ ध्याची योगी 


सॅसाररूप ज्वरकी क्षय करके मोक्ष को प्राप्त होता है ॥ ८४ ॥ कप ककमी, 
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यदि साक्षत्समुडिग्नो जन्मदावोग्रसंक्रमात्‌ । 
तदा 'स्मरादिमन्त्रस्य प्राचीनं वर्णसप्तकम्‌ ॥ ८५॥ 
Sr अर्थ- हे मुने, जो त्‌ संसाररूप अग्निके तीब्र संक्रम (संयोग) त उठ्दे गरूप हुआ है अर्थात्‌ 
दुःखो हुआ है तो आदिमंत्र जो पंच नमस्कार मन्त्र है, उसके पिछे सात अक्षरोंका ध्यान कर, वे 
सात अक्षर 'णमो अरहंताणं ये हैं ॥८५॥ sil $ तिक WR 
3212 यदत्र प्रणवं शून्यमनाहतमिति त्रयम्‌। 
एतदेव ` विदुः प्राज्ञात्नेलोक्यतिलकोत्तमम्‌ ॥८६॥ ' 
अर्थ--जो इस प्रकरणमें प्रणव और शून्य तथा अनाहत ये तीन अक्षर हैं, इन तीनों 
(ॐ ह अ) अक्षरॉको हो बुद्विमानोंने तीनछोकके तिलक समान कहा है ॥८६॥ 
नासाग्रदेशसंलीनं कुवेक्षत्यन्तनिमेळम। 
ध्याता ज्ञानमवाभोति प्राप्य पूर्वै गुणाष्टकम्‌ ॥८७॥ 
अथे इन तीन अक्षरोंको नासिकाके अम्र भागमें अत्यन्त लीन करता हुआ ध्यानी अणिमा महिमा- 
दिक आठ ऋद्वियोंको प्राप्त हो कर तत्पश्चात्‌ अति निमेछ ज्ञान (केवलज्ञान) को प्राप्त होता है ॥८७॥ 
शङ्खेन्दुकुन्दधवला ध्याता देवाख्रयो विधानेन। ' ' 
' जनयन्ति सर्वविषयं बोधं काछेन तद्धयानात्‌ ।'८८॥ 
अथ-पू्वोक्त ये तीन देव (अक्षर) शंखके समान, कुन्दके पुष्प समान तथा चंद्रमा समान विघान- 
पूवक ध्याये जावें तो इनके ध्यानसे कितने ही कालमें मस्त विषयोंका ज्ञान कराने वांछा केवरज्ञान 
उत्पन्न होता है ॥८८॥ हे टेक 
प्रणवयुगलस्य युग्मं पार्थे मायायुगं विचिन्तयति । 
मूद्धस्थं हंसपदं कृत्वा व्यस्तं वितन्द्रात्मा ॥८९॥ 
अर्थ--प्रणवयुगळ कहिये दो ओकारका युग्म भौर दोनों तरफ दो मायायुगछ हों ही ऐसे 
ओर इनके उपरि हंसपद रख कर, प्रमाद रहित हो कर, ध्यानी भिन्न भिन्न चितवन करे । वह 
मत्र हॉ ॐ ॐ हों हंस! ऐसा है ॥ ८९ ॥ 
ग ततो ध्यायेन्महाबीज स्रौंकार॑ छिन्नमस्तकम्‌ । 
< अनाहतयुतं दिव्यं विस्फुरन्तं मुखोदरे ॥९०॥ फ ली # 
` अर्थे--तत्पश्वात-महाबीज जो (ल्ली' ऐसा अक्षर भौर छिन्नमस्तक अर्थात्‌ जिस पर बिंदु, 
अनुस्वार नहीं है, उसक्रो अनाहत सहित दिव्य मुख पर स्फुरायमान होता हुआः चितवन करे ॥९०॥ 
॥ औवीरबदनोङ्गीणा विद्यां चाचिन्त्यविक्रमाम्‌ । 
Hm कल्पवल्लीमिवाचिन्त्यफलसंपादनक्षमाम्‌ ॥ ९१॥ .. _ :. 
_ अथे--ओर श्रोवीरवर्द्रमान भगवानके मुखसे निकली हुई विधाका चितवन करें: कैसी है बह 
विद्या £ अचिःत्य पराक्रमवाळी और कल्पवेळके समान अचिन्त्य फळ देनेमें समर्थ है। ऐसी विद्या 
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“ॐ जोग्गे मग्गे”तच्चे भूदे भव्वे भविस्से अक्खे पक्खे जिणपारिस्से स्वाहा ” तत्पश्चात 
ऐसा'मंत्र है “ॐ हीं स्वह नमो. नमोऽहताणं हीं नमः” ऐसे अक्षर है ॥९१॥ 
आर्या । 
विद्यां जपति य इमां निरन्तरं शान्तविश्वविस्पन्दः | 
अणिमांदिगुणाँछन्ध्वा ध्यानी शास्त्राणेवं तरति ९२ ॥ 
अर्थ--जो ध्यानी शान्तवेग निश्चळ. हो कर इसे विधाको निरन्तर जपेता है, वह अणिमादिक 
गुणों प्राप्त होकर, शाख्नसमुद्रके.पारे हो जाता है अर्थात्‌ श्रतकेवळी होता है ॥९२॥ 
त्रिकाळविषयं' साक्षाज्ज्ञानमस्योपजायते । 
_ _ विश्वतस्प्रबोधश्चं सतताभ्यासयोगतः॥९३॥ 
अर्थ--इस विधाका ध्यान करनेवाळेके निरंतर अभ्यास करनेसे समस्त  तत्त्वोका ज्ञान और 
त्रिकाळविषयक साक्षातज्ञान कहिये केवलज्ञान उत्पन्न होता है ॥९३॥ 
शाम्यन्ति जन्तेवः क्ररास्तथान्ये व्यन्तरादयः । 
ध्यानविध्वंसकरतारो येन तद्धि प्रपच्यते ॥९४॥ 
अंधथे--अंब ध्यानीके उपसर्ग करनेवाले क्र जन्तु तथा ध्यानको नाशं करनेवाले व्यन्तरादिक 
जिस ध्यानसे उपशमताको प्राप्त होते हैं, उस ध्यानका विस्तारपे वर्णेन करते हैं ॥९४॥ 
दिग्दलाष्टकसम्पूर्ण राजीवे सुग्रतिष्ठितम्‌ | . .. 
स्मरत्वात्मानमत्यन्तस्फुरद्ग्नोष्मारकभास्करम्‌ ॥९५॥ 
प्रणवाद्यस्य मन्त्रस्य पूर्वा दिषु प्रदक्षिणम्‌ । 
विचिन्तयति पत्रषु वर्णेकेकमनु मात्‌ ।॥।९६॥ 
अधिकृत्य छदं पूवे सर्वोशासम्भुखः परम्‌ । 
स्मरत्यष्टाक्षरं मन्त्र सहसेक शताधिकम्‌ ॥ 


_ प्रत्यहं प्रतिपत्रेषु महेन्द्राशायनुक्रमात्‌ । 
. अहरात्रं जपेद्योगी प्रसन्नामलमानसः ॥९८॥ 


.तस्याचिन्त्यप्रभावेण कराशयकलङ्किताः । . . कक 55 
त्यजन्ति जन्तवो दपं. सिहत्रस्ता इव द्विपाः ॥९९॥ - .. . ... 
अर्थ--आठे दिशा संबंधी आठ पत्रोते पूर्ण कमलमें भले प्रकार स्थापित और अत्यन्त सुराग 
मान ग्रीष्मछतुके सूर्यके समान देदीप्यमान आत्माका स्मरण करे ॥९५॥ प्रणव है आदिमें जिसके ऐसे 
मंत्रको पूर्वादिक दिशाओंमें: प्रदक्षिणारूप एक एक पत्र पर अनुक्रमसे एक एक अक्षरका चिन्तवन करे 
वेझक्षर “ॐ. णमो अरहंताणं” ये हैं ॥९६॥ इनमेंसे प्रथम पत्रको मुख्य करकेःसवे दिशाओके 
न्मुख हो कर इस अष्टाक्षर.मंत्रको ग्यारहसें बार चिन्तवन (ध्यान) करे ॥। ९७ इस प्रकार प्रतिदिन . 


'३८४ शीमद्‌-राजचन्दरजैनशाक्षमालायाम्‌  '''” ` ` [सगे ३८ 


त्येक पत्रमे वून दिशादिकके अनुक्रमसे आठ राग्पियन्त प्रसन्न होकर जपे ॥९८॥ उसके अचिन्त्य 
प्रभावसे कूरचि्त जीव, सिंहसे: भयभीत हो केर जिस प्रकार हाथी गर्व छोड़े देते हैं, उसी प्रकार 
अपना गव छोड़ देते हैं ॥९९॥ 
भ्षएररात्रे व्यतिक्रात्ते कमलस्यास्यवर्तिन ।. .. 
... निरूपयति पत्रेषु वर्णानेतानबुक्रमातू ॥१००॥ .. .. 
. + आहुम्ब्य प्रक्रियामेना पूर्व विप्नोधशान्तये। 
` पश्चात्सप्ताक्षरं मलन ध्यायेत््रणववजितम्‌ .॥१०१॥ 
` मन्त्र प्रणवपूर्वो5यं निठरेषामीष्ठसिद्धिदः । , 
ऐहिकानेककामा्थ मुक्‍्त्यथे प्रणवच्युतः ॥१०२॥ 
,_ अर्थ --ततपश्चात्‌ पूवोंक आठ रात्रियोंके व्यतोत होनेके पश्चात्‌ इस कंमऴके पत्रों पर्‌ वृतेनेवाळे 
) अक्षरोको अनुक्रमसे निरूपण करके देखे ॥१००॥ इस प्रकार इस प्रक्रियाको प्रम्‌ विघ्रके समूहकी 
शान्तिके छिये आळंबन करके तत्पश्चात्‌ प्रणववर्जित सात अक्षर स्वरूप “णमो अरहंताणं” इस 
मन्त्रका ध्यान करे ॥१०१॥ जब इस मन्त्रको प्रणवपूर्वक ध्यावे, तब यह समस्त मनोवांछित 
सिद्विका देनेवाळा है तथा इस छोकसम्बन्धी अनेक कायोके छिये है और प्रणवव्जित ध्यान. करनेसे 
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यह मत्र मुक्तिका कारण है ॥१०२॥ 
४ ` स्मर मन्त्रपदं वान्यज्जन्मसंघातथातकम। 
 रागाथग्रतमस्तोमप्रध्वंसरविमण्डलम्‌ ॥१० ३॥ 
अथ--अभब कहते हैं कि हे मुने, तू अन्य एक मन्त्रपदका स्मरण कर, क्यों कि वह मन्त्र 
जन्मपमूहकों घात करनेवाळा है प्रौर रागादिकरूप तीव अंधकारकों नष्ट करनेके किये सूर्यमंडळ 
समान है। वह मन्त्र “श्रीमद्वृषभादिवद्धमानान्तेभ्यी नमः” ऐसा है ॥१९३॥ 
मनः कृत्वा सुनिष्कम्पं तां विद्यां पापमक्षिणीम्‌। 
स्मर सत्वोपकाराय या जिनेन्द्रः प्रकीर्तिता ॥१०४॥ 
अर्थ--तत्पश्वात्‌ हे मुने, तू निश्वळमनसे उस पापर्भाक्षणी विधाका स्मरण कर, जिसको क्रि 
समस्त जीवो उपक्राराय श्रोजिनेन्दर भगवानने कही है । वह विद्या यह है “ ॐ अहेन्मुखकमल 
वासिनि पापात्मक्षयंकरि श्रतज्ञानज्वालसहसग्रज्वलिते सरस्वति मत्पापं हन हन दह दह क्षां 
तं धु प्षों कषः क्षीररधवळे भग्ृतसंभवे व॑ वं हं हूं स्वाहा । ये पापभक्षिणी विद्ाके अक्षर 


हाहन्शा 
60 त: ` चेतः प्रसत्तिमाधत्ते पापपडूः प्रलीयते । 
प र ° : 
` 5 ¬ ( ०7 आविभवति विज्ञानं ग्रुनेरस्या! प्रभावतः ॥१०५॥ 


fe ॐ = तअथःनइसतः पापमक्षिणी विद्याके प्रभावसे मुनिका वित्त प्रसन्नताको 'घारण करता है, 'पाध्तरूपी 
` #पंक भ्रम हो जाता. है भोर 'विरिछ ज्ञान प्रगट होता है ॥१०५॥ * i 


पदस्थ 'ध्यानका वर्णन] ज्ञानाणवः । ३८५ 


मुनिभिः . संजयन्ताधेविद्यावादात्समुुडधतम्‌ । 
भक्तिमुक्तेः परं धाम सिद्धचक्राभिधं स्मरेत ॥१०६॥ ` 
तस्य प्रयोजक शाखे तदाश्रित्योपदेशतः । ल 
र ध्येयं मुनी धरेजन्ममहाव्यसनशान्तये ॥१०७॥ न 
अथे--तत्पश्चात्‌ सिद्धचक्र नामा मंत्रक्रो संजयन्तादिक महामुनियोंने विद्यानुवाद नामा दशम 
पूर्वसे उद्धृत किया है सो यह मन्त्र भोंग और मोक्षकर उत्कृष्ट धाम है, इसका ध्यान करे ॥१०६॥ 
इस प्तिद्धचक्र मन्त्रके प्रयोजक शाख्क्रा आश्रय ले कर उसके उपदेशसे जन्मरूप महाकष्टकी शान्तिके 
लिए मुंनोश्वरोंको ध्यान करना चाहिये, इसके अक्षरादिकका विधान उसके प्रयोजक शास्वत 
जानना ॥१०७॥ | ~ 
स्मर मन्त्रपदाधीशं घुक्तिमागंग्रदी प्रम्‌ । 
नाभिपङ्कजसंलीनमवणे विश्वतोयुखम्‌ ।।१०८॥ 
सिवणे मस्तकाम्भोजे साकारं सुखपङ्कजे । 
आकारं कण्ठकड्जस्थ स्म्रोकारं हृदि स्थितम्‌ ॥१०९॥ 
अर्थ -हे सुने ! तू मन्त्रपदोंका स्वामी और मुक्तके मार्गको प्रकारा करनेवाले अकार अक्षरको 
नामिकमळमें चिन्तवन कर, यह अक्षर सर्वव्यापी है, और सि अक्षरको मस्तक कमळ पर, आ अक्षरको 
कंठस्थ कमलमें, उ अक्षरको हृइयकमळ पर और सा अक्षरको सुखस्थ कमळ पर ऐसे (असिआउसा# 
इन पांच अक्षरोंक्ो पांच स्थानों पर चिन्तवन कर ॥१०८--१०९॥ 
सर्वेकल्याणबीजानि वीजीन्यन्यान्यपि स्मरेत्‌ । `. 
यान्याराध्य शिव प्राप्ता योशिनः शीलसःगराः ॥ ११०॥ A 
अर्थ--सर्व कल्याणके बीज अन्यान्य भी मन्त्र है, जिनका आराधन कॅरके शीलके सागर 
योगीगंण मोक्षको प्राप्त हुए हैं, उन सब ही अक्षरोंको ध्यानी सुनि चिन्तवन करें । “नमः सर्व- 
सिद्धेभ्यःः यह भी एक मन्त्र है ॥११०॥ | SS 
क श्रतिसिन्धुसमुद्भूतमन्यद्वा पदमक्षरम्‌ । ह 
तत्सव मुनिभिध्येय स्यात्पदस्थप्रसि्ये)१११॥ || 
` अर्थ--अन्य भी पद तथा अक्षर जो अतसमुद्र द्वादशांग शाखषसे उत्पन्न हुए हैं, वे सब ही 
पदस्थ ध्यानकी प्रसिद्धतार्थ होते हैं, उन्हें भी झुनिगणोंको ध्यानगोचर करना चाहिये ॥१११॥ 
एवं समस्तवर्णेषु मन्त्रविद्यापदेषु च । 
कार्यक्रमेण विष्छेषो लक्ष्यभावप्रसिद्धये ॥११२॥ 
अप्रै--इस प्रकार समस्त अक्ष्रोमें तथा मन्त्रपद और विद्या पदो अनुक्रमसे लक्ष्य भावकी 
्रसिद्ताक्े ठिये भेद करना अर्थात्‌ भिन्न २ चिन्तवन करना चाहिये ॥११२॥ 
` ` अन्यद्र्यण्छुतस्कन्धवीजं तिर्वेदकारणम्‌ ! Ee 
तत्तद्वायन्नसो ध्यानी नाप्वगपथि स्खळेत्‌ ॥११ शा य ल: 
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अर्थ--अन्य जो जो द्वादशांग शाके बीजाक्षर हैं तथा वैराग्यके कारण हैं, उन उन मंत्रोंका 
[ 
ध्यान करता हुआ सुनि मोक्षमार्गम गमन करता हुआ डिंगता नहीं भावार्थ-जो ज्ञान वेराग्यके 


कारेण मंत्र, पद वा बीजाक्षर हैं, वे सब ही गोक्षमारीमें ध्यान करने योग्य (ध्येय) हैं ॥ १ १२॥ 
उक्तं च । 


“ध्येयं स्याद्वौतरागस्य विश्ववत््ययंसचयम्‌ । 
तदधमैव्यस्ययाभावान्माध्यस्थ्यमधितिषठतः ॥१॥ | 
* जथो वीतराग है उसके इस ळोकमें प्रवरेनेवाळे समस्त पदाथौके समूह ध्येय है क्योंकि 
बीतराग उस पदार्थके स्वरूपमें विपरीतताके अभावसे मध्यस्थताका आश्रय करता है । भावार्थ- 
वीतरागके ज्ञानमें जो बय आता है, उसका स्वरूप यथार्थ जाननेके कारण उसके इष्ट अनिष्ट ममत्वभाव 
नहीं होते, इस कारण उनप्ते मध्यस्थ भाव रहता है, अर्थात्‌ वीतरागतासे नहीं छूटते ॥१॥ 
पुनः उक्तं च 
' वीतरागो भवेद्योगी यस्किञ्चिदपि चिन्तयेत्‌ । 
कि तदेव ध्यानमान्नातमतोऽन्यद्‌ ग्रन्थविस्तारः ॥२॥ 
`. अर्थ=-वीतराग योगी जो कुछ चिंतवन करे वही ध्यान है, इस कारण अन्य कहना है वह 
प्रेल्थका विस्तार मात्र है, वीतरागके सब ही ध्येय हैं॥२॥”' 
वीतरागस्य विज्ञेया ध्यानसिद्धिध्रेव मुनेः । 
क्ळेश एव तंदथ स्याद्रागापेस्येह देहिनः ॥११४॥ 
. अथे--जों मुनि वीतराग है उसके घ्यानकी सिद्धि अवश्य होती है ओर जो रागसे पीड़ीत है 
उसका ध्यान करना क्डेशके लिये ही हैं अर्थात्‌ रागीके ध्यानकी सिद्धि नहीं होती ॥११४॥ . 
` यहां कोई प्रश्न करे कि सर्वथा वीतराग तौ सर्व मोहका अभाव होनेसे होता है, उसके ध्यान 
करनेकी इच्छा ही नहीं होती और जो इच्छा होती है तो वह वीतराग केसे हो! उसका समाधान यह 
है कि यहां पर राग संसार देह भोगसंबन्धी है, उसको अपेक्षा वीतराग कहा है, ध्यानसे राग करनेको 
ग नहीं कहा जाता, क्योंकि ध्यान रागका अभाव करनेवाला है, इस रागसे भी सुनिके राग नहीं 
है, इस कारण वीतराग ही कहा जाता हैं, परमार्थ अपेक्षा यह एकदेश सर्वेदेशका व्यवहार जानना । 
ै शाडूंलविक्रीडितम्‌ । 
निर्मथ्य 9तसिन्धुमुन्नवधियः श्रीवीरचन्द्रोदये 
तत्त्वान्येव सगुद्धरन्ति मुनया यत्नेन रत्नान्यतः । 
तान्येतानि हृदि स्फुरन्ति घुभगन्यासानि भव्यात्मनां 
ट ये वाव्उन्त्यनिश बि्नक्तिललनासम्भोगसंभावनाम्र ।११५॥ 
 अर्थ-्रोवीर वर्द्रभानस्वामोरूप चन्द्रमाके उदय होते हुए जो उन्ततबुद्धि मुनि हैं, वे शात्ररूपी 
समुदको मथ कर सुन्दर है रचना जिनकी ऐसे मत्ररूप तत्त्वो (रत्नो) को निकालते हैं और ये सब 
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पंदृस्थध्यानका वणेन ] शानाणवः । ३८७ 


मंत्रपदरूप रत्न मुक्तिरूपी ल्लीके संभोंगकी निरन्तर वांछ। करनेवाले भव्य पुरुषोंके ही हृदयमें 
स्फुरायमान होते हैं | भावाथ--जो मुक्ति चाहनेवाळे हैं, वे इन मंत्ररूप पदोका अभ्यास करें 
॥११५॥ 

विलीनाशेपकर्माणं स्फुरन्तमतिनिमलमू । 

स्वं ततः पुरुषाकारं स्वाज्गर्भगत स्मरेत्‌ ॥११६॥ 

ध--इन मंत्र पदोंके अभ्यासके पश्चात्‌ विलय हुए हैं समस्त कमे जिसमें ऐसे अतिनिमेळ 

स्फुरायमान अपने आत्माको अपने शरीरमें चितवन (ध्यान ) करे । भावार्थे--इन मन्त्रपदोके अ- 
भ्याससे विशुद्धता बढती है और चित एकाप्र हो जाने पर झुद्रस्वरूपका निमछ प्रतिभास होता है 


और उस स्वरूपमें उपयोग स्थिरताको प्राप्त होता है तथा बड़ा संवर होता है और कर्मोकी निजरा 
ती है तथा घाति मोका नाश करके केवल ज्ञानको प्राप्त हो मोक्षकों पाता है ॥११६॥ 
इस प्रकार यह मन्त्रपदोंका ध्यान मोक्षका महान्‌ उपाय है और लौकिक प्रयोजन भी इससे 
अनेक प्रकारके सिद्ध होते हैं; अणिमा महिमादिक ऋद्धियाँ प्राप्त होती हैं, परन्तु मोक्षके इच्छुक मुनि 
` योंको इनसे कुछ प्रयोजन नहीं है । 
यहां कोई पूछे" कि गृहस्थ इन मन्त्रोका ध्यान करे कि नहीं £ उसका समाधान: यह है कि 
जैसा ध्यान मुनिके होता है वैसा गृहस्थके होता हीं नहीं, परन्तु जो अपनी शक्तिके अनुसार 
धर्माथीं हो कर ध्यान करे तो शुभ फलकी प्राप्ति होतो है, छोकिक प्रयोजन विषयकंषोय साधनेके 
हिये आकर्षण विद्वेषण उच्चाटन मारण आदिके लिये करनेका मोक्षमार्गमें निषेध किया है । 
अडिल्ल । 
अक्षरघदको आर्थ रूप ले ध्यानमें, जे ध्यावे इम मन्त्ररूप इक तानमें । 
च्यानपद्स्थ ज्ञ नाम कह्यो सुनिराजने, जे यासें ह्र लीन लहै निजकानने ॥३८॥ 
इति श्री्ुभचन्द्राचायेविरचिते योगप्रदीपाधिकारस्वरूपज्ञानार्णवे 
पदस्थष्यानवणनं नामाष्टत्रिशं प्रकरणम्‌ ॥३८॥ 


३९. अथ एकोनचत्वारिंश सगे! । 
रूपस्थ ध्यानका वणेन | 


आगे रूपस्थ ध्यानक्रा वर्णन करते हैं-- हि... 
आईल्यमहिमोपेतं सर्वेज्ञं परमेश्वरम्‌ः । 
ध्यायेदेवेन्द्रचन्द्राकेसभान्तस्थ स्वयस्थुवम्‌ ॥१॥ 
सर्वातिशयसंपूर्ण सर्वेलक्षणलक्षितम 
सर्वभूतहितं देवं शीळगैलेन्दशेखरस्‌ ॥२॥ 


श्रीमदू-राजचन्दर्जेनद्यास्त्रमाळायामे. [सगे ३९ 
. . सप्तधातुविनिमुक्त मोक्षछक्षमी कटाप्षितम्‌ । 

... अनन्तमहिमाधारे सयो गिपरमेश्वःम्‌ ॥३॥ 
अचिन्त्यचरितं चारुचारित्रैः सश्चुपासितस्‌ । 
विचित्रनयनिर्णी त. विश्व विश्विकवान्धवस्‌ ॥४॥ 
निरुद्धकरणग्राम निषिद्धविषयद्विषमू । 
ध्वस्तरागादिसन्तान भवज्वलनवापुचमू्‌ ॥५)॥ 
दिव्यरूपधरं धीरं विशुद्ध्ञानठोचनमू । 
अपि त्रिदशयोगीन्द्रै। कल्पनाती तवेभवम्‌ ॥॥६॥ 
स्याद्वादपविनिधातभिन्नान्यमतभूधरस्‌ । 
ज्ञानामृतपयः पूरैः पवित्रितजगत्त्यम्‌ ॥७॥ 
इत्यादिगणनाती तगुणरत्नमहाणेवमू । 

कि fF देवदेवं स्वयम्बुद्धं स्मराध जिनभास्करम्‌ ॥८॥ 

.अर्थःत्इस रूपस्थ ध्यानमें अरहन्त भगवानका ध्यान करना चाहिये जिसमें भरहंतका किस 
प्रकारका स्वरूप चिन्तवन करना चाहिये सो कहते है--अरहन्तताकी महिमा जो समवसरणादिकी 
रना है उस सहित, सर्वज्ञ, परमेश्वर, देवेन्द्र चन्द्रमा सुर्यादिकी सभाके मध्यमें स्थित, स्वयंभू ॥ १॥ 
तथा समस्त अतिशयॉते संपूर्ण, सत्र टक्षणोसे छक्षित, तथा जिनसे समस्त जीवोंका हित होता. है 
ऐसे, ओर शोळ ऋहिये उत्तर गुणरूपो पर्वते शिखर ॥२॥ तथा सप्तधातुसे रहित और मोक्षरक्ष्म 
जिनको कटाक्ष पूर्वक देखती है ऐसे, अनन्त महिमाके आधार सयोगकेवळी, परमेश्वर ॥३॥ 
तथा अचिन्त्य है चरित जिनका, और सुन्दर चरित्रवाळे गणधरादिक मुनिगणोंसे सेवनीय तथा 
अनेक नयोे निर्णयः क्रिया है विश्व अर्थात्‌ समस्त वत्तुओंका आकार स्वरूप जगत्‌ जिन्होंने ऐसे 
भौर समस्त जगतूकरे हेतू ॥४॥ तथा इन्धियोके, प्रामोंको रोकनेवाळे, विषयरूप शचुओंको निषेध 
कर देनेवाळे तथां ' रागादिक . सन्तानका कर दिया है नाश जिन्होंने ऐसे, और संसाररूपी अभिके 
ुझानेको मेघके समान ॥५॥ तथा, दिव्यरूपके धारक, घौर अर्थात्‌ क्षोभ रहित, निर्मल ज्ञान हीं 

जिनके नेत्र हैं ऐसे, देव और योगीश्वरोंकी कल्पनासे अतीत है विभव जिनका ऐसे ॥६॥ तथा 
स्याद्वादरूप वज्रते खंडे है अन्य मतंरूयो पर्वत जिन्होंने ऐसे, तथा ज्ञानरूप अमृतमय जळके प्र- 
वाहोंसे पवित्र स्वरूप क्रिया हे तोन॑ जगत्‌ जिन्होंने ऐसे ॥७॥। इनको आदि ळेकर गणनासे अतीत 
` गुणरूप रत्नोके महासमुद्र, देवोके देव, स्वयेबुद्द, जिनोंके सूये, ऐसे श्रीकषमदेव सर्वज्ञका हे सुने, 
तू चिन्तवन(ब्यान) कर ॥८॥ वः i; 
जन्ममृत्युजराक्रान्तं रागादिव्रिषमूछितमू । 

सर्वसाधारण दोंपैरष्टादश्भिराब्वतम्‌ ॥९॥ 

अनेकव्यसनो च्छिष्टं संयमज्ञानविच्यतम्‌ । 

संज्ञामात्रेण केचिच्च सर्वज्ञ प्रतिपेदिरे ॥१०॥ 


३८९ 
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अथे--कई अन्यमती जन्म जरा माणते व्याप्त; रागद्रेषादि विषसे मूठिंत, सरव साधारण मनु- 
ष्यके समान क्षुधा तृषा आदि १८ दोषोंसे आच्छादित ॥ ९ ॥ तथा अनेक व्यसनों ( कष्ट आप- 
दाओं ) कर सहित संयम और ज्ञानसे रहित, ऐसे आत्माको नाममात्रसे सर्वज्ञ मानते हैं || १० ॥ 
इतरोऽपि नरः पड्भिः प्रमाणैषेस्तुसंचयम्‌ । 
परिच्छिन्दम्मतः कैश्चित्सर्यज्ञः सोऽपि नेक्ष ष्य) ते ॥११॥ 
अर्थ--तथा कईने प्रत्यक्ष १ अनुमान २ उपमान ३ आगम 9 अर्थापत्ति ५ और अमाव ६ 
इन छः प्रमाणोसे वस्तुके समूहको जःनते हुए अन्य पुरुषको भी सर्वज्ञ माना है सो वह भी सवेज्ञ 
नहीं है ॥ ११ ॥ इस कारण आचार्ये महाराज कहते हैं -- 
अतः सम्यक्स विज्ञेयः परित्यञ्यान्यशासनम्‌ । 
युक्त्यागमबिभागेन '्यातुकामैमेनी षिभिः ॥ १२॥ 
अर्थ--इस कारण जों सर्वज्ञ भगवानका ध्यान करनेके इच्छुक बुद्धिमान्‌ पुरुष हैं, उनको चाहिये 
कि अन्य मतोंकों छोड़क कर) युक्ति और आगमसे निर्णय करके सर्वेज्ञको सम्यक प्रकारसे निश्चय 
करे ॥१२॥ 5 
युक्त्या बृषभसेनायर्निंद्ेयासाधुवल्गितम्‌ । 
यस्य सिद्धिः सतां मध्ये लिखिता चन्द्रमण्डळे ॥१३॥ 
अर्थ--जिस सर्वज्ञ को सिद्धि इषमसेन आदि गणधर और आचायोने युक्तिसे असाधु दुजेनोके 
कथनका खंडन करके, सत्पुरुषोके बीचमे निर्मळ चन्द्रमण्डलमें लिखी है॥ १३॥ 
अनेकवस्तुसंपूणे जगधस्य चराचरम्‌ । 
स्फुरत्यविकल बोधविशुद्धादशमण्डले ॥ १४ ॥ 
स्वभावजमसंदिग्ध॑ निर्दोषं सवं दोदितम्‌ । ` , 
यस्य विज्ञानमत्यक्षं लोकालोकं विसर्पति ॥ १५ ॥ 
यस्य विज्ञानघमो शु--प्रभाप्रसरपीडिता! । 
क्षणादेव क्षयं यान्ति खद्योता इव दुर्याः ॥ १६ ॥ 
पादपीटी कृताशेषतरिदरे््रसभाजिरम्‌ । | 
योगिगम्यं जगन्नाथ गुणरत्नमहाणवमू ॥ १७ ॥ | 


`` पित्रितधरापृष्ठं समुदश्‍्तजगत्रयसू । महो को भ्क 
मोक्षमार्गप्रणेतारमनन्त पुण्यशासनम्‌ ॥ १८ । ` ' 
भामण्डलनिरुद्धाक चन्द्रको टिसमग्रभस्‌ । "जाफः झाकावे है 

... शरण्यं सर्वगं शान्तं दिव्यवाणीविशारदम्‌ ॥ १९ ॥-. । 1 ७ 
कौ अक्षोरगशकुन्तेश सर्वाभ्युदयमन्दिरंस्‌ | % ब्ले WY. FIRM) 


, हुःखार्णवपतत्सत्त्वदत्तहस्तावळम्बनम्‌ ॥ २० ॥ ७ हळानगङे 


र _ ~ रि 
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मृगन्द्रविष्ठरारूहं मारमातङ्गघातकम्‌ । 
इन्दुज्यसमोद्दामच्छत्रत्रथविराजितम्‌ ॥ २१ ॥ 
हंसाळीपातलोलाढ्यचामरव्रनवी जितम्‌ । 
चीततृण जगन्नाथं वरदे विश्वरूपिणम्‌ ॥ २२ ॥ 
दिव्यपुष्पानंकाशोकराजितं रागवजितम्‌ । 
्रातिदार्यमहालक्ष्मी छेक्षितं परमेश्वरम्‌ ॥ २३ ॥ 
नवकेवळलब्धिश्रीसंभवं स्वात्मसंभवम्‌ । 
) तुर्यध्यानमहावह्यो हुतकमेन्धनोत्करम्‌ ॥ २४ ॥ 
3 रत्नत्रयसुधास्यन्दमन्दी कृतभवश्रमम्‌ । 
वीतसंगं जितद्वैत शिवं श्ञान्तं सनातनम्‌ ॥ २५ ॥ 
अईन्तमजमव्यक्तं कामदं कामनाशकम्‌ । 
पुराणपुरुषं देवं देवदेवं जिनेश्वरम्‌ ॥ २६ ॥ 
विश्वनेत्र जगडन्य योगिनाथं महेश्वरम्‌ । 
ज्योतिमंयमनादयन्तं त्रातारं भ्रुवनेश्रम्‌ ॥ २७ ॥ 
योगीश्वरं तमीशानमादिदेवं जगद्रुम्‌ । 
अनन्तमच्युतं शान्तं भास्वन्तं भूतनायकम्‌ ॥ २८ ॥ 
सन्मति सुगतं सिद्ध जगज्ञ्येष्ठ पितामहम्‌ । 
महावीरं हरुनिश्रेष्ठ पवित्रं परमाक्षरम्‌ ॥२९ ॥ 
सववज्ञ सर्वदं सार्वं वर्धमानं निरामयम्‌ । 
नित्यमच्ययमव्यक्तं परिपूर्ण पुरातनम्‌ ॥ ३० ॥ 
इत्यादिसान्बयानेकपुण्यंनामोपलक्षितम्‌ । | 
स्मर सवेगतं देवं वीरममरनायकम्‌ ॥ ३१ ॥ 
अथै--आचाये महाराज कहते हैं कि हे सुनि, तू आगे लिखे हुए प्रकारसे सर्वज्ञ देवका स्मरण 
कर कि जिस सर्वज्ञ देवके ज्ञानरूप निर्मळ दर्पणके मंडलमें अनेक वस्तुओंसे भरा हुआ चराचर यह जगत 
_प्रक्राशमान है ॥१४॥ तथा जिनका ज्ञान स्वमावसे हो उत्पन्न हुआ है, संशयादिक रहित है, निर्दोष 
है सदाकाळ उदयरूप है, तथा इन्द्रियॉका उल्लंघन करके प्रवर््नेवाळा है. और लोकाळोकमें सर्वत्र 
` विस्तरता है, ॥१५॥'तथा खोत (जुगुनू) के समान जिसके विज्ञातरूप सूर्थकी प्रभासे पीड़ित हुये दुर्नय 
(एकान्त पक्ष) क्षणमात्रमें नष्ट हो जाते हैं ॥१६॥ तथा जिसने सम्स्त इंद्रॉकी सभाके स्थानको 


रूपॅस्थध्यानका वणन ] शानाणवः । ३९९१. 


॥१७॥ तथा पवित्र किया है प्रथ्वीतळ जिसने, तथा उद्धरण किया है तीन जगतका जिसने ऐसा और 
मोक्षमागका निरूपण करनेवाला है, अनन्त है और जिसका शासन पवित्र है ॥ १८॥ तथा जिसने 
भामंडल्से सूर्यको आच्छादित किया है, कोटि चंद्रमाके समान प्रभाका धारक है, जो जीवोंको शरण 
भृत है, सर्वत्र जिसके ज्ञानकी गति है, शान्त है, दिव्य वाणोमें प्रवीण है ॥१९॥ तथा इन्दियरूपी 
सपौंको गरुड समान है, समस्त अम्युदयका मंदिर है, तथा दुःखरूप समुद्रमें पड़ते हुए जीवॉको 
हस्तावरूंबन देनेवाळा है ॥२०॥ तथा सिंहासन पर स्थित है, कामरूप हस्तीका धातक है, तथा तीन 
चन्द्रमाके समान मनोहर तीन छत्र सहित विराजमान है ॥२१॥ तथा इंसपंक्तिके पड़नेकी लीळापूणे 
चमरोंके समूहसे वीजित है, तृष्णा रहित है,जगतका नाथ है, वरका देनेवाला और विश्वरूपो है; अर्थात्‌ 
ज्ञानके द्वारा समस्त पदाथौके रूप देखनेवाला है ॥२२॥ तथा दिव्य पुष्पदृष्टि, आनक अर्थात्‌ दुंदुभि 
बाजे तथा अशोक इक्षों सहित विराजमान है, तथा राग रहित (वीतराग) है, प्रातिहार्य महाळ्कमोसे 
विहित है, परम ऐश्वयकरके सहित (परमेश्वर) है ॥२३॥ तथा अनंतज्ञान १, दशन २, दान ३, छाम 
४, भोग ५, उपभोग ६, वोर्य ७, क्षायिकसम्यकत् ८, और चारित्र ९, इन नवरूब्धिरूपी लक्ष्मीकी 
जिससे उत्पत्ति है, तथा अपने आमासे हो उत्पन है, ओर शुक्रष्यानरूपी महान्‌ अभिमें होम दिया है 
कर्गरूपी इन्धनका समुह जिसने ऐसा है ॥२४॥ तथा सम्यग्दशन, सम्यग्ज्ञान सम्यक्‌ चारित्ररूप 
अम्न॒तके झरनोंते संसारके खेदको दूर करनेवाळा है, परिप्रह रहित है, जीत लिया है दैतभाव जिसने 
ऐसा है कल्याणस्वरूप, शान्तरूप तथा सनातन अर्थात्‌ नित्यरूप है ॥२५॥ तथा अरहन्त है, अजन्मा 
. है, अव्यक्त है अर्थात्‌ इन्द्रियगोचर नहीं है तथा कामद (मनोवांछित दाता) है, कामका नायक है, 
घुराण पुरुष है, देव है, देवो देव है, जिनेश्वर है ॥२६॥ तथा समस्त लोकको देखने वा दिखानेको 
नेत्र समान हैं, जगतके वंदने योग्य हैं, योगियोंका नाथ है, महेश्वर है, ज्योतिर्मय ( ज्ञानप्रकाशमय) 
है, आदि अंत रहित है, सबका रक्षक है, तीन सुवनका ईश्वर है ॥२७॥योगीख़र है, ईशान है, 
आदिदेव है, जगदगुरु है, अनन्त है, अच्युत है, शान्त है, तेजस्वी है, मूतनायक है ॥२८॥सन्मति 
` है, सुगत हैं, सिद्ध है, जगतमें ज्येष्ठ हैं, पितामह है, महावीर है, सुनिश्रष्ठ है, पवित्र है, परमाक्षर दै, 
॥२९॥ सर्वज्ञ है, सबका दाता है, सर्वहितेषी है, वमान है, निरामय ( रोगरहित ) है, नित्य है, 
अब्यय (नाशरहित) है, अव्यक्त है, परिपूर्ण है, पुरातन है ॥३०॥ इत्यादिक अनेक साथे पवित्र नाम 
सहित, सर्वगत, देवोंका नायक सर्वज्ञ जो श्रीवीरतीथैकर है उसका हे सुने, तु स्मरण कर ॥२१॥ 
इस प्रकार दोष रहित, सर्व देव, अ!हंत निनदेवका ही ध्यान करना चाहिये; अन्यमति गुण 
रहित दोष सहितको स वैज्ञ कहते है सो नाममात्र है, कल्पित है, वह सर्वज्ञ ध्यान करने योग नहीं हैं । 


अनन्यशरणं साक्षात्तत्संलीनैकमानसः । 
तत्स्वछूपमवाञ्ञोति ध्यानी तन्मयतां गतः ॥ ३२॥ 


. °). उपुक्त सर्वज्ञ देवका ध्यान करनेवाला व्यानो अन्य शरणते रहित हो साक्षात्‌ उसमें ही 
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संढीन है मन जिसका ऐसा हो, तन्मयताको पा कर, उप्ती स्वरूपको प्राप्त होता है॥ ३१२ ॥ 
यमाराध्य शिव प्राप्ता योगिनो जन्मनिस्पृहाः 

ये स्मरन्त्यनिश भव्याः शिवश्रीसंगमोत्सुकाः ॥ ३३ ॥ 

यस्य वागमृतस्येकामासाध कणिक्रामपि । 

' ' ` शाश्वते पथि तिष्ठन्ति प्राणिनः प्रास्तकल्मपाः ॥ ३४ ॥ 

` ` देवदेवः स इशानो मव्याम्भोजेक भास्करः । 

,  " ` ध्येयः सर्वात्मना वीरः निश्चकीकृत्य मानसम्‌ ॥ ३५ ॥ 


_* अयं जिस सर्वज्ञ देवक्रा आराधन करके संसारे तिःस्पूद मुनिगण मोक्षको प्रात हुए है 
) तथा मोक्षळदमीके संगमें उत्सुक भव्यजीव जितका निरन्तर ध्यान करते हैं ॥३३॥ तथा जिनके वच- 


bi 


नरूपी अमृतकी एक कणिका मात्रो पा कर संसारी जोव कल्मष (मिथ्यात्व पापों) को नष्ट करके 
शाश्रत तीध्षमारगमे तिष्ठते हैं ॥३४॥ सो देवोंकां देव, ईशान, भव्य जीवरूप कमलको प्रफुठ्ठितं करनेके 
ढिये सूर्य समान ऐसा श्रोवोरजिनेन्ह मनको निश्चल करके व्यान करने योग्य (ध्येय) है; अन्य कल्पित 
ध्येय ( ध्यान करने योग्य ) नहीं है॥ ३५ ॥ 
` तस्मिन्निरन्तराभ्यासवशात्संजातनिश्वला! 
र सर्वावस्थासु पश्यन्ति तमेव परमेष्टिनस्‌ ॥ ३६ ॥ 
' अर्थे उस सवकज्ञ देवके ध्यानमें अभ्यास करनेके प्रभांवसे निश्चल हुए योगीगण सर्व अवस्थाओं- 
में उसी पंरमेष्टीको देखते हैं ॥ २६ ॥ " | 
' तदालम्ब्य परं ज्योतिस्तद्‌गुणग्रामरञ्जितः 
अविक्षिप्तमना योगी तत्स्वरूपप्नुपाश्नते ॥ ३७॥ 
र्थ योगी (ध्यानीमुनि) उस सर्वज्ञ देव परम ज्योतिक्रा आछँबन करके उसके गुणग्रामोमें 
रंजायमान होता हुआ! मनमें बिक्षेप रहित हो कर उक्षो स्वरूपक्रो प्राप्त होता है ॥ ३७॥ 
इत्थं तङ्कावनानन्दसुधास्यन्दाभिनन्दितः । | 
¢ न हि स्वमाधवस्थासु ध्यायम्प्रच्यवते छ्ुनिः ॥ ३८॥ 
॥. अर्थ इस प्रकार उत सर्वज्ञ देवकी मावनासे उत्पन्न हुए आनन्दरूप अमुतके वेगे आनंदरूप 
वा मुनि स्वप्नादिक अत्रस्थाओंमें भी ध्यानसे च्युत नहीं होता ॥ ३८॥ | 
अथवा इस प्रकार है-- 
तस्य लोकत्रयेश्वय ज्ञानराज्यं स्वभावजम्‌ । 
ज्ञानत्रयजुषां मन्ये योगिनामप्यणोचरम्‌ ॥ ३९ ॥ 
“र अर्थ--जो उस सर्वज्ञ देवके तीन ळोकका ईश्वरत्व है, स्वभावसे उत्पन्न ज्ञानका राज्य है, वह 
मिति दमि इत तीन ज्ञान सहित योग सुनियोंशो मी अगोचर है, ऐसा मैं मानता हूँ ॥३९॥ 
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रूपस्थध्यानका वणेन] ज्ञानाणवः । ३९४- 


परन्तु कुछ विशेष है सो कहते हैं-- 
साक्षान्निर्विषयं कृत्वा साक्ष चेतः सुसंयमी । 
नियोजयत्यविश्रान्तं तस्मिन्नेव जगद्शुरो ॥४०॥ 
अर्थ - यद्यपि सर्वज्ञ देवका रूप छम्मस्थ ज्ञानीके अगोचर है तथापि इन्द्रिय और मनको अन्य 
विषयोसे हटा कर सुसंयमी सुनि निरन्तर साक्षात्‌ उसी भगवानके स्वरूपमें अपने मनको: 
लगाता है ॥४०॥ 
तद्शुणग्रामसंलीनमानसस्तद्गताश्चयः । 
तद्भावभावितों योगी तन्मयत्ब प्रपद्यते ॥४१॥ 
अर्थ -- उस परमात्मामें मन छगावे तब उसके ही गुणोंमें छीन चित्त हो कर उसमें हो चित्तको 
प्रवेश करके उ्तो भावते भावित योगो मुनि उसोकी तन्मयताको प्राप्त होता है ॥४१॥ 
यदाभ्यासवश्ात्तस्य तन्मयत्वे प्रजायते । 
तदात्मानमसौ ज्ञानी सबेज्ञीभूतमीक्षते ॥४२॥ 
अध--जब अभ्यासकें वशसे उस सुनिके उस सर्वज्ञके स्वरूषसे तन्मयता उत्पन्त होती दै, 
उस समय वह सुनि अपने असवैज्ञ आत्माको सर्वज्ञ स्वरूप देखता है ॥४२॥ 
तब किस प्रकार मानता है सो कहते हैं-- 
' एष देवः स सवैज्ञः सोऽहं तद्रूपतां गतः । 
तस्मात्स एव नान्योऽहं विश्वदश्षीति मन्यते ॥४३॥ 
अर्थ - जिस समय सर्वज्ञ स्वरूप अपनेको देखता है, उस समय ऐसा मानंतां हैं कि यह वही. 
सर्वज्ञ देव है, वही ततस्वरूपताको प्राप्त हुआ मैं हुं, इस कारंण वहो सवेका देखनेवाली मैं हे, अन्य 


मैं नहीं हूं ऐसा मानता है ॥४३॥ 
उक्त च । 


“धेन येन हि भावेन युज्यते यन्त्रवाहकः | 

तेन तन्मयतां याति विश्वरूपो मणिर्यया ॥१॥ 
अथे--जिस जिस भावसे यह यंत्रवाहक (जोव) जुड़ता है उस २.भावसे तन्मयताको प्राप्त होता 

हैं, जैसे निमेळ स्फटिक मणि जिस से युक्त होता है, वैसा ही वर्ण स्वरूप हो जाता है ॥१॥” 

इस प्रकार अन्य शास्त्रमें कहा है तथा अन्ये प्रकार भो कहते है— 

भव्यंतैव हि भूतानां साक्षान्युक्तेनिबंन्थनम्‌ । 

अतः सर्वता भव्ये भवन्ती नाज शङ्कयते ॥४४॥ । 
अध~ अथवा. इस प्रकार है कि जोवोंके भव्यत्व -भाव है सो साक्षात्‌ मुक्तिका कारण हैं, 
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इस कारण भव्य प्राणीमें सर्वेज्ञता होनेमें संदेह नहीं करना अर्थात्‌ भव्यके निःसंदेह सवज्ञता 
होती ही है ॥४४॥ र ः | 

[ अयमात्मा स्वसामर्थ्याद्विशुद्धयति न केवलम्‌ । 

FR 'चालयत्यपि संक्रुद्धो भुवनानि चतुर्दश ॥४५॥ 

'+अंग-यह आत्मा अपने सामर्थवसे केवळ विशुद्ध हो नहीं होता है, किन्तु जो कोधरूप होता है ` 
तो चोदह सुबरनोंक्ो (ठोकोंको) भी चला देता है | भावार्थ-आत्माकी अचिन्त्य सामर्थ्य है कि जो 
आप सवैज्ञके ध्यानसे तन्मय होता है तों सर्वज्ञ हो जाता है ओर किसी समय यदि क्रोधसे तन्मय 
हो जाय तो चोदह भुवनोंको चला देता है ॥४५॥ 


sc केक 

। क्यानन्दबीन जननजलनिधेर्यानपात्रं पवित्र 
लोकालोकम्रदीपं स्फुरदमळशरच्चन्द्रको टिग्रभाढचम्‌ । 
कस्यामप्यग्रकोटो जगदखिलमतित्रम्य लब्धप्रतिएं 
देवं विश्वनाथं शिवमजमनघं वीतरागं भजस्व ॥४६॥ 


अर्थ-हे सुने, तृ वीतराग देवका ही ध्यान कर, कैसे हैं वीतराग भगवान्‌ ? तोनो छोकोंके 
जोवोंको आनन्दके कारण हैं, संताररूप सधुदके पार होनेके लिये जहाज तुल्य हैं तथा पवित्र अर्थात्‌ 
दव्यमातर मळते रहित हैं तथा लोक अळोकके प्रकाश करनेके लिये दीपकके समान है और प्रकाश- 
मानित्तथा निर्मळ ऐसे जो करोड़ शरदके चन्द्रमा उनको प्रभासे भी अधिक प्रभाके घारक हैं तथा 
क्सो मुख्य कोटिमें समस्त जगतका उल्लंघन कर पाई है प्रतिष्ठा जिन्होंने ऐसे हैं, जगतके अद्वितीय 
, नाथ है, शिवस्वरूप हैं, अजन्मा हैं, पाप रहित है, ऐसे वीतराग भगवानूका ध्यान करो ॥ ४६॥ 
इस प्रकार रूपस्थ ध्यानका वर्णन किया | इसमें अरहंत सर्वज्ञ सर्व॑अतिशयोंसे पूणेका ध्यान 
करना कहा है; उसीके अभ्याससे तन्मय हो कर, उसके समान अपने आत्माको ध्यावना, जिससे 
वैसा ही हो जाता है, इस प्रकार वर्णन क्रिया । ड 
Pig Bie fi 9 सोरठा | 
' ` ` ` » सर्वविभवशुत जान, जे ध्यावे अरहंतकू । 
मन वसि करि सति मान, ते पावें तिस भावकूं ॥३९। 
इति श्रोद्युभचन््राचार्यव्रिरचिने योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानाणवे रूपस्थधर्मध्यानवर्णनं 


_ नाम एकोनचत्वारिशं प्रकरणम्‌ .॥३९॥ 
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नव भनुद्शि १, पेच अजुत्तर १ इस प्रकार चौदह भुवन है। अन्यमती चौदह भुवन अन्य प्रकार मानते है । 


रही 
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रूपातीत ध्यानका वर्णन] शानाणवः । ३९५ 
४०, अथ चत्वारिंशः सगे; । sc 
रुपोतीत ध्योनका वर्णन ' . 21 


इस प्रकरणमें रूपातीत ध्याना वर्णन करते हैं, सो प्रथम हो असमीचोन ध्यानका निषेध 
करते है -- 
बीतरागं स्मरन्योगी वीतरागी विमुच्यते । 
रागी सरागमालम्ब्य क्रूरकर्माश्रितो भवेत्‌ ॥ १ ॥ 
अर्थ--ध्यान करनेवाला योगी वोतरागका ध्यान करता हुआ वीतराग हो कर कमासे छुट 
जाता है और रागोका अवलंबन करके ध्यान करनेसे रागो होकर क्रूर कमोके आश्रित हो जाता है 
अर्थात्‌ अशुभ कमासे बँध जाता है ॥ १ ॥ 
मन्त्रमण्डलमुद्रादिप्रयोगेर्ध्यातुमुद्यतः । 
सुरासुरनरत्रातं क्षोभयत्यखिलं क्षणात्‌ ॥ २॥ 
अथे--यदि ध्यानी मुनि मन्त्र; मंडळ, मुद्रादि प्रयोगोंसे ध्यान करनेमें उद्यत हो तो समस्त 
सुर, असुर और मनुष्योके समूहको क्षणमात्रमें क्षोमित कर सकता है ॥ २॥ , 
क्रद्धस्याप्यस्य सामर्थ्यमचिन्त्यं त्रिदशैरपि । 
अनेकविक्रियासार ध्यानमार्गावलम्बिनः ॥ ३ ॥ 
अर्थ--अनेक प्रकारकी विक्रियारूप असार ध्यानमार्गका भवलंअन करनेवाले क्रोधीके भी ऐसी 
शक्ति उत्पन्न हो जाती है कि जिसका देव भी चिन्तवन नहीं कर सकते ॥ ३॥ 
उपजातिः । 
बहूनि कर्माणि झुनीग्रवी रेविद्यानुवादात्मकरीक्ृतानि । 
असंख्य मेदानि कुतूहलाथ कुमागेकुध्यानगतानि सन्ति ॥ ४॥ 
अ. -ज्ञानो सुनियोने विद्यानुवादपूवेसे असंख्य भेदवाळे अनेक प्रकारके विद्रेषण उच्चाटन 
आदि कर्म कौतुइछके लिये प्रगट किये हैं परन्तु वे सब कुमार्ग भोर कुष्यानके अन्तर्गत है ॥४॥ 
उपेन्द्रवज्रा । [ 
असावनन्तप्रथितप्रभावः स्वभावतो यद्यपि यन्त्रनाथः। ` 
नियुज्यमानः स पुनः समाधो करोति विश्वं चरणाग्रलीनम्‌॥ ५॥ 
थै--यद्षपि यह आत्मा स्वभावसे हो अनन्त और जगत््रसिद्ध प्रभावका धारक है, 
समाधि (व्यान) में जोडा हुआ हो तो यह समस्त जगतको अपने चरणोंमें होन कर छेतां है ॥५॥ 
| स्वप्नेऽपि कौतुकेनापि नासद्धयानानि योगिमिः | ' ` 
सेव्यानि यान्ति बीजत्वं यतः सन्मार्गहानये ॥ ६॥ ` ` 7 
अर्थ--परन्तु योगी मुनियोको चाहिये कि असमीचीन ध्यानोंको कौतुके स्वप्नमे भी न _ 


३९६ भीमद्‌- राजचन्द्रजेनद्यास््रमालायाम्‌ [सगं ४० 
विचारें, क्योंकि असमीचीन ध्यान सम्मार्गकी हानिके लिये बीजस्वरूप (कारण) है भावार्थ-खोटे ध्यान 
से खोटा मागी हो चलत। दै, इस कारण मुनि जनोंको बुरा ध्यान कदापि नहीं करना चाहिये ।।६। 
सन्मार्गास्रच्युतं चेतः पुनबषशतेरपि। 
शक्यते न हि केनापि व्यवस्थाषयितुं पथि ॥ ७ ॥ 
अथ - खोटे च्यानके कारण सन्मागीसे विचलित हुए चित्तको फिर सैकड़ों वर्षोमें भी कोई सन्मा 
गमे ठानेको समर्थ नही हो सकता इस कारण खोटा ध्यान कदापि नहीं करना चाहिये ॥७॥ 
असद्धयानानि जायन्ते स्वनाशायेव केवलम्‌ । 


रागाद्यसद्ग्रहावेशात्कोतुकेन कृतान्यपि ॥ ८ ॥ 
अथे--असमीचीन (खोटे) ध्यान कौतुक मात्रसे किये हुए भी रागादिरूप खोटे प्रहोंके आवेश- 


से केवळ अपने नाशके लिये ही होते है ॥ ८ ॥ 
) निभरानन्दसन्दोहपदसंपादनक्षमम्‌ । 


मुक्तिमागमतिक्रम्य क! कुमाग प्रवत्तेते॥ ९ ॥ 
अर्थः -इस कारण अतिशय रूप आनन्दके समूइके स्थानक्रो उत्पन्न करनेमें समर्थ ऐसे मोक्ष 


मार्ग (समीचीन ध्यान) को छोड़कर ऐसा कोन है जो कुमागे (खोटे ध्यान) में प्रवृत्ति करे, ज्ञानवान्‌ 
तो कदापि नहीं करे ॥ ९॥ 
शा्दूलचिक्रीडितम्‌ । 
रुद्रध्यानषरप्रपञचचतुरा रागानलोददी पिताः 


युद्रामण्डळयन्त्रमन्त्रकरणेराराधयन्त्याइता$ । 


कामक्रोधवशीकृतानिह सुरान्‌ संसारसोख्यार्थिनो 
दुष्ठशाभिहता! पतन्ति नरके भोगातिभिर्व श्चिताः ॥ १० ॥ 


अर्थःजो पुरुष खोटे ध्यानके उत्कृष्ट प्रपंचोंको विस्तार करनेमें चतुर हैं, वे इस छोकमें राग 
रूप अग्निस ग्रव्ज्वढित होकर मुद्रा, मंडल, यंतर, मंत्र, आदि साधनोके द्वारा कामक्रोधसे वशीमूत 
कुदेवॉका आदरे आराधन करते हैं, सो सांसरिक सुखके चाहनेवाछे और दुष्ट आशासे पीडित तथा 


ओगोंकी पौडासे वंचित हो कर वे तरकमें पड़ते हैं, इस कारण कहते हैं कि--॥ १० ॥ 
तद्भ्येयं तदनुष्ठेयं तद्दिचिन्त्य मनीषिभिः 


.  यञ्जीवकमसंबन्धविरळेषायैन जायते ॥११॥ 
अर्यी बुद्धिमानोंकों ध्यान करने योग्य है और वही अनुष्ठान व चिन्तवन करने योग्य है 
जो कि जीव और कर्मोके सम्बस्धक्रो दूर करनेवाला ही हो, अर्थात जिस कार्यसे कमौसे मोक्ष हो 
बही कार्य करना योग्य है॥ ११॥ 
. . .„ किर भी कुछ विशेषतासे कहते हैं-- 


अशुभ ध्यानका निषेध] ज्ञानाणवः । ३९७ 


स्वयमेव हि सिद्धयन्ति सिद्धयः शाम्तचेतसःम्‌ । 
अनेकफलसंपूर्णा मुक्तिमार्गावलम्विनाम्‌ ॥१२॥ 
अर्थ-जो मुनि शान्त चित्त है और सुक्तिमार्गका अवलम्बन करनेवाले हैं, उनके अनेक प्रकारके 
फळोसे भरी हुई सिद्धियाँ स्वयमेव सिद्ध हो जाती हैं । भावार्थ -समीचीन ध्यानसे नाना प्रकारकी 
ऋद्धियाँ विना चाहे ही सिद्ध हो जाती हैं; फिर खोटे भाशयसे खोटे ध्यान करनेमें क्या लाभ है £ ॥१२॥ 
संभवन्ति न चाभीष्टसिद्धयः क्षुद्रयोगिनाम्‌ । 
भवत्येव पुनस्तेषां स्ता्थेभ्रशोऽनिवारितः ॥१३॥ 
अर्थ-जो खोटे ध्यान करनेवाले क्षुद्र योगी हैं, उनको इष्ट सिद्धियाँ कदापि नहीं होती, किन्तु 
उनके उळटो खार्थको अनिवाय हानि हो होती है ॥१३॥ 
भवप्रभवसम्पन्धनिरपेक्षा मुमुक्षवः । 
न हि स्वप्नेऽपि विक्षिप्तं मनः कुवेन्ति योगिनः ॥१४॥ 
अर्थ--जो मोक्षाभिळाषी योगीश्वर सुनि हैं, वे जिससे संसारकी उत्पत्ति हो ऐसे संबन्धोंसे 
निरपेक्ष रहते हैं; वे अपने मनको स्वभमें भी चछायमान नहीं करते हैं । भावाथे-उनको किसी प्रकारकी 
ऋद्नि प्राप्त हो, कोई देवता आ कर उनकी महिमा करे तथा किसीको ऋद्धिवान्‌ देखें तो भी वे 
मोक्षमार्गसे कदापि अपने मनको च्युत नहीं करते ॥१४॥ 
अब रूपातीत ध्यानका वर्णन करते हैं-- . 
अथ रूपे स्थिरी भूतचित्तः ग्रक्षीणविश्रमः । 
अमूत्तेमजमव्यक्त ध्याहु परक्रमते ततः ॥१५॥ 
अर्थ--इसके पश्चात्‌ रूपस्थ ध्यानमें स्थिरीमृत है चित्त जिसका तथा न्ट हो गये हैं विभ्रम 
जिसके ऐसा ध्यानी अमूत, अजन्मा, इन्द्रियोसे अगोचर, ऐसे परमात्माकें ध्यानका प्रारम्भ 
करता है ॥१५॥ 
चिदानन्दमयं शुद्धममूत्त परमाक्षरम्‌ । 
स्मरेद्यत्रात्मनात्माने तडूपातीतमिष्यते ॥१६॥ 
अथे--जिस ध्यानमें ध्यानी सुनि चिदानन्दमय, झुद्ध अमूत, परमाक्षररूप आत्माको आत्मासे 
ही स्मरण करे अर्थात्‌ ध्यावे सो रूपातीत ध्यान माना गया है ॥१६॥ 
बदन्ति योगिनो ध्यानं चित्तमेवमनाङुलम्‌ । 
कथ शिवत्वमापन्नमात्मानं संस्मरेन्छुनिः ॥१७॥ 
अभै--योगीश्वर चित्तकें आकुलता रहित होने अर्थात्‌ क्षोभरहित होमेको ही ध्यान कहते हैं; 
तो कोई मुनि मोक्षप्राप्त भात्माका स्मरण केसे करे ? भावार्थ-जब ध्येय और ध्यानी पथक्‌ एथक्‌ 
है तो चित्तको क्षोभ अवश्य होगा ॥१७॥ 
इसका समाधान ईस प्रकार है-- 


€ 
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विवेच्य तद्शुणग्रामं तत्स्वरूपं निरूप्य च । 
अनन्यशरणो ज्ञानी तस्मिग्नेव लये त्रजेत्‌ ॥१८॥ 

अधै- प्रथम तो उस परमात्माके गुणसमूहोंको पृथक्‌ २ विचारे और फिर उन गुणोंके समु- 
दायरूप परमात्माको गुणगुणोंके अभिन्न भावते विचारे और फिर किसी अन्यके शरणसे रहित हो कर 
ज्ञानी पुरुष उसी परमाप्मामें छीन हो जावें । भावार्थ -इस ध्यानमें प्रथम तो गुण और गुणीका पृथक्‌ 
रूपसे विचार है, परन्तु अन्तमें परमाप्मामें छीन होनेसे ध्येय और ध्यानी पृथकू रूप न रहेंगे ॥१८॥ 

तद्शुणग्रामसम्पूणे तत्स्वेभावेकभावितः । 
कृत्वात्मानं ततो ध्यानी योजयेत्परमात्मनि ॥१९॥ 

अर्थ =परमात्माके स्वभावसे एकरूप भावित अर्थात्‌ मिला हुआ ध्यानी मुनि उस परमात्माके 

गुणसमूहोंसे पूणरूप अपने आत्माको करके फिर उसे परमात्मामें योजन करे, ऐसा विधान है ॥१९॥ 
दयोगुणैमंत साम्यं व्यक्तिशक्तिव्यपेक्षया । 
विशुद्धेतरयोः स्वात्मतस्वयोः परमागमे ॥२०॥ 

अ --परमागममे विशुद्ध अर्थात्‌ कर्म रहित और उससे इतर अर्थात्‌ कर्म सहित इन दोनों 
स्वात्मतत्त्वोमें शक्ति और व्यक्तिको अपेक्षासे गुणोंसे समानता मानो हे । भावार्थ-जब शक्ति और 
व्यक्तिको भिन्न २ मानते हैं तब तो कर्म रहित विद्युद आत्मा व्यक्तिरूपसे परमात्मा है और कर्म 
सहित आत्मा शावितरूपसे परमात्मा है; और यदि शक्ति ओर व्यकितको अभिन्न मानते हैं तो दोनों 
ही समान हैं ॥२०॥ 

अब शक्ति और व्यक्ति भिन्नाभिन्त माननेमें अविरोधक्रा हेतु दिखलाते हैं-- 

यः प्रमाणनयैर्न ने स्वतस्वमवबुद्धयते । 
बुद्ध्यते परमात्मानं स योगी वीतविश्रमः ॥२१॥ 

अर्थ =जो सुनि प्रमाण और नयोंके द्वारा अपने आत्मतत्त्वको जानता है, वही योगी विना किसी 
सन्देहके परमात्माको जानता है। भावार्थ-जब तक प्रमाण और नयोंका स्वरूप तथा इनके द्वारा 
आत्माका स्वरूप न जाना जायगा तब तक कमे सहित ही आत्मा शक्तिको अपेक्षाते कमे रहित है 
विरोध भी दुर न हो सकेगा; इन दोनोंका विरोध दूर करनेवाला स्याद्वाद है; इस लिये स्याद्वादको समझ 
कर फिर यदि इन दोनोंका विचार करते हैं, तो कोई विरोध नहीं रहता और न भ्रम ही रहता है॥ २ १॥ 

अब कर्म रहित परमात्माका स्वरूप कहते हैं कि जिसके द्वारा यह योगो अपने आत्माको रूपा- 
तीत ध्यानमें चिन्तवन करे-- 

व्योमाक्रारमनाकारं निष्पन्नं शान्तमच्युतमू । 

चरमाङ्गात्कियनन्यूनं स्वप्रदेग्धनेः स्थितम्‌ ॥२२॥ 


रूपातीत ध्यानका वर्णन ] ज्ञानाणवः । ३९९ 


छोकाग्रशिखरासीनं शिवी भूतमनामयम्‌ । 
८ पुरुषाकारमापन्नमप्यमूत्ते च चिन्तयेत्‌ ॥२३॥ 
अर्थ--आकाशके आकार अर्थात्‌ अमूर्त, अनाकार अर्थात्‌ पुद्गलके आकारसे रहित, निष्पन्न 
अर्थात्‌ फिर जिसमें किसी प्रकारकी हीनाधिक्रता न हो, शान्त अर्थात्‌ क्षोभ रहित, अच्युत अर्थात्‌ जो 
अपने रूपसे कभी च्युत न हो, चरम शरीरसे किञ्चित्‌ न्यून अर्थात्‌ जिस शरीरसे मोक्ष हुआ है, उस 
* शरीरसे नासिकादि रन्ध्र प्रदेशॉसे हीन, अपने घनीभूत प्रदेशोंसे स्थित तथा छोकाकाशके अग्रभागमें 
स्थित, शिवीमृत अर्थात्‌ पहले अकल्याणरूप थे अब कल्याणरूप हुए ऐसे अनामय अर्थात्‌ रोगा- 
दिकसे सवेथा रहित और पुरुषाकारको प्राप्त हो कर भो अमूर्त अर्थात्‌ आकार तों पुरुषका है परन्तु तो 
भी उसमें रूप रस गंध स्पर्शादिक नहीं हैं ऐसे परमात्माका ध्यान इस रूपातीत '्यानमें करे ॥२ २-२३॥ 
निष्कलस्य विशुद्धस्य निष्पन्नस्य जगद्शुरोः। 
चिदानन्दमयस्योच्चेः कथं स्यात्पुरुषाकृतिः ॥२४॥ 
अर्थ--जो परमात्मा निष्कल अर्थात्‌ देहर हित है, विशुद्ध अर्थात्‌ दृव्यभावरूप दोनों मोते रहित 
है, निष्पन्न अर्थात्‌ जिसमें कुछ हींनाधिकता होनेबाळी नहीँ है जो जगतूका गुरु है और जोचिदानन्द 
स्वरूप अर्थात्‌ चैतन्य और आनन्द स्वरूप है, महान्‌ है, ऐसे परमात्माके पुरुषाकृति अर्थात्‌ पुरुषका 
आकारे कैसा हो सकता है ! ॥ २४ ॥ 
इसका सामाधान-- 
विनिर्गतमधूच्छिष्टप्रतिमे सूषिकोदरे । 
याहग्गगनसंस्थानं तदाकारं स्मरेदवि्चम्‌ ॥२५॥ 
अथे--जिससे मोम निकल गया है ऐसी मूषिकाके उदरमें जैसा आक.शका आकार हैं, तदा- 
कार परमातमा प्रभुका ध्यान करे ॥ २५ ॥ 
इसीका दूसरा दृष्टान्त कहते हैं-- 
सर्वावयवसम्पणे सर्वेलक्षणलक्षितम्‌ । 
विशुद्धादशेसडक्रान्तप्रतिबिम्बसमप्रभम्‌ ॥२६॥ | 
अथ--समस्त अवयवोसे पूर्ण और समस्त लक्षणोसे छक्षित ऐसे निर्मल दर्पणमें पड़ते हुए 
प्रतिबिम्बके समान प्रभावाळे परमात्माका चिन्तवन करे । भावार्थ - जैसे निमेळ दर्पणमें पुरुषके सम- 
स्त अवयव और लक्षण दिखाई पड़ते है, उसी तरह परमात्माके प्रदेश शरीरके अवयवरूप परिणत हैं और 
उनमें समस्त लक्षणोकी तरह समस्त गुण रहते हैं ॥ २६ ॥ 
इत्यसौ सन्तताभ्यासवश्ात्संजातनिश्चयः । 
| अपि स्वप्लाद्यवस्थास॒ तमेवाध्यक्षमीक्षते ॥२७॥ क 
. अथ-- इस प्रकार जिसके निरन्तर अभ्यासके वशसे निश्चय हो गया है ऐसा ध्यानी स्वप्नादिक 
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अवस्थामें भी उसी परमात्माको प्रत्यक्ष देखता है। भाषार्थ--ध्ढ अम्याससे स्वप्नादिकमें भौ परमात्मा 
हो दिखाई पडता है ॥ २७॥ 
सोऽहं सकलवित्सावं; सिद्धः साध्यो भवच्युतः । 
परमात्मा परंज्योतिविश्वदशों निरञ्जनः ॥२८॥ 
तदासौ निश्चलोऽमूत्तो निष्कलङ्को जगद्शुरुः । . 
चिन्मात्रो विस्फुरस्युच्चैध्यानध्यातृबिवजितः ॥२९॥ 
अर्थ--पूवोक्त प्रकारसे जब परमात्माका निश्चय हो जाता है ओर दृढ मम्याससे उसका प्रत्यक्ष 
होने ठता है, उस समय परमात्माका चिन्तवन इस प्रकार करे कि ऐसा परमात्मा मैं ही हूं, मै ही 
सर्वज्ञ हैं, सर्वव्यापक हूं, सिद्ध हूं, तथा मैं हो साध्य अर्थात्‌ सिद्ध करने योग्य था; संतारसे रहित, 
परमात्मा, परमज्योतिस्वरूप, समस्त विश्वका देखनेवाला मैं हो हूं, में हो निरंजन है, ऐसा परमात्माका 
ध्यान करे; उस समय अपना स्वरूप निश्चळ ,अमूत्ते अर्थात्‌ शरीर रहित, निष्कलङ्क जगतका गुरु 
चेतन्यमात्र और ध्यान तथा ध्याताके मेदरहित ऐसा अतिशय स्फुरायमान होता है ॥ २८-२९ ॥ 
पृथग्भावमतिक्रम्य तथैक्य परमात्मनि । 
प्राप्नोति स मुनि! साक्षाधथान्यत्वं न बुध्यते ॥३०॥ 
अर्थै--यह सुनि जिस समय पूर्वोक्त प्रकारसे परमात्माका ध्यान करता हैं उस समय परमात्मामें 
उथकू भाव अर्थात्‌ अल्गपनेका उल्लंघन करके साक्षात्‌ एकताको इस तरह प्राप्त हो जातां है कि जिससे 
प्रथकूपनेका बिल्कुल भान नहीं होता। भावार्थ-उस समय ध्याता और ध्येयमें द्ैतभाव नहीं रहता॥ ३०॥ 
उक्त च 
“निष्कलः परमात्माहं छोकालोकावभासकः । . 
विश्वव्यापी स्वभावस्थो विकारपरिर्वाजितः ॥१॥ 
अथै-निष्कल भर्थात्‌ देह रित, लोक और अछोकको देखने और जाननेवाळा, विश्वमे व्यापक, 
स्वभावमें स्थिर, समस्त विकारोंसे रहित ऐसा परमात्मा मैं हूं एसा अन्य ग्रन्थोमें भी अभेद भाव 
` दिखाया है ॥ १ ॥ 
De मालिनी 
इतिविगतविकल्पं क्षीणरागादिदोषं 
` विदितसकळवेध' त्यक्तविश्वप्रपञ्चम्‌ । 
शिवमजमनवद्य विश्वलो कैंकनाथं 
परमपुरुपमुच्वेर्भावशुद्धया भजस्त्र ॥३१॥ 
; दे य है मिस भा तया करते है कि हे सुने, इस प्रकार जिसके समस्त 
> 5० अ प दोष क्षीण हो चुके हैँ जो जानने योग्य समस्त पदार्थोका 


रूपातीत ध्यानकावर्णन] ': ` . ज्ञानाणवः' । ४०१ 


जाननेवाळा, है जिसने संसारके समस्त प्रपञ्च छोड़ दिये है, जो शिव अर्थात्‌ कल्याण स्वरूप अथवा 
मोक्ष स्वरूप है;जो अज अर्थात्‌ जिसको आगे जन्म मरण नहीं करना है, जो अनवध अर्थात्‌ पापोंसे 
रहित है तथा.जो समस्त छोकका. एक अद्वितीय नाथ है ऐसे परम पुरुष परमात्माको भावॉकी शुद्धता 
पूवक अतिशय करके भज । भावाथ-शुद्ध भावोंसे ऐसे परम पुरुष परमात्माका भ्यान कर ॥३१॥ 
इस प्रकार इस अध्यायमें रूपातीत ध्यानका निरूपण किया है, इसका संक्षेप भावार्थ यह है 
कि जब ध्यानी सिद्ध परमेष्ठीके ध्यानका अभ्यास करके शक्तिकी अपेक्षासे आपको भी उनके समान 
जान कर और आपको. उनके समान व्यक्तरूप करनेके लिये उस (आप) में छीन होता है, तब 
आप कर्मका नाश कर व्यक्तरूप सिद्ध परमेष्ठी होता है । 
दोहा 
सिद्ध निरञ्जन कमेबिन, मूरति रहित अनन्त । 
जो ध्यावे परमातमा, सो पावे शिव संत ॥४०॥ 
इति श्रीशुभचन्द्राचार्थैविरचिते योगप्रदीपाधिकारे ज्ञानार्णवे रूपातीतध्यानवर्णनं 
नाम चत्वारिंशं प्रकरणम्‌ ॥४०॥ 


४१. अयैकचत्वारिशः समैः | 
धर्मेध्यानका फल वणेन । 


भागे. श्री्युभचन्दाचार्य धर्मध्यानका फळ वर्णन करते हुए प्रथम ही कुछ उपदेश करते हैं-- 
श्र वंशस्थम्‌ त 
ग्रसीद शान्ति ब्रज सन्निरुद्ध्यतां दुरन्तजन्मञ्वरजिहझितं मनः। 
अगाधजन्माणेवपारवर्तिनां यदि श्रियं वाञ्छसि विश्वदशिनाम्‌ ॥१॥ 
अर्थ--हे आत्मन्‌ , यदि तू अगाघ संसाररूपी समुद्रके पारवत्ती और समस्त छोकालोकके 
देखनेवाळे ऐसे अरहंत और. सिद्ध भगवान्‌की लक्ष्मीको इच्छा करता है तो प्रसन्न हो, शान्तता घारण 
कर और. दुरन्त संसाररूप ज्वर मूछित मनको वश कर 1. भावाथे-आचार्यका उपदेश है कि यदि 
तु ध्यान करना चाहता है तो प्रथम ही अपने मनको बशमें कर और शान्तभाव घारण कर ॥१॥ 
| यदि रोद्ध न शक्नोति तुच्छवीयों मुनिर्मनः । 6 
` तदा रागेतरध्वस कृत्वा कुरयात्सुनिश्चळम्‌ ॥२॥ ` 5 
अथे--भौर तुच्छवीये मुनि अर्थात्‌ सामथ्येहीन मुनि यदि अपने मनको वश नहीं कर सके 
तो शागद्वेषका नाश करके मनको निश्चळ करे । भावार्थ-मनको रागद्वेषरूप.पस्णित न होने दे ॥२॥ 
. अनन्े्ाश्च धर्मस्य स्युः सदेव निबन्धनम्‌। ` | 
` 'चित्तभूमौ स्थिरीकृत्य स्वस्वरूपं निरूपय शा `| 
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३३३ शीमद्‌-रजचन्द्रजेनशास्त्रमालायाम्‌ [सगे ;४१ 
अध-हे सुने | अनित्य अशरणादिक बारह अनुग्ेक्षा अर्थात्‌ अनित्यादिकका चिन्तवन 
रण है, इस लिये अपनी चित्तरूपी मूमिमें उन. अमुपरेक्षाओंको स्थिर 


चित्त स्थिर न हो तो बारहः भावनाओं 


FRE 
करना सदा घर्मध्यानका का 
करकेःअप्ें स्वरूपका अवलोकन कर । भावाथ-यदि तेरा 
त्वन्तवन कर, ये भावना धर्मष्यानमें कारण हैं ॥३॥ | 
£ 5 { स्फोटयत्याशु निष्कम्पो यथा दीपो घनं तमः 
उक ५5४ 1 .. तथा कमेकळङ्कोपं भुनेध्यानं सुनिश्चलम्‌ ॥४॥ 
$ शेजे निष्कम्प अर्थात्‌ अचल दीपक सघन अन्धकारको शीघ्र ही दूर कर देता है, - 
उसी तरह सुनिका सुनिश्चछ ध्यान भो कर्मकळंकके समूहको शीघ्र ही नाश करता दै । भावार्थ-कर्मके 
नाश करनेके लिये ध्यान करना ही चाहिये ।।४॥ 
चढत्येवारपस्तानां क्रियमाणमपि स्थिरम्‌ । 
-_ चेतः शरीरिणां शश्च द्विषयैवरयाकुली कृतम्‌ ॥५॥ 
' न स्वामिस्वमतः शुक्छे विद्यतेऽत्यरपचेतसाम्‌ । 
आशद्यसंहननस्येव तत्प्रणीतं पुरातनेः ॥६॥ 
छिन्ने भिन्ने हते दग्धे ` देहे स्वमिव दूरगम्‌ । 
प्रपश्यन्‌ वषवातादिदुःखेरपि न. कम्पते ॥७॥ 
न पश्यति तदा किश्चिन्नशणोति न जिघ्रति । 
75% ८ ७: स्पष्टं किञ्चिन्न जानाति साक्षान्निबृत्तळेपवत्‌ ॥८॥ (कळापकम्‌) 
अर्थे-- अल्पवीय अर्थात्‌ साम्थ्यहीन प्राणियॉका मन स्थिर करते हुए भी निरन्तर विषयोसे 
व्याकुळ होता हुआ चढायमान होता ही है, इस लिये अतिशय अल्पचित्तवाळॉका झु्छष्यान करनेमें 
अधिक्रार नहीं है, प्राचीन मुनियोने पहळेके (बजरबषभनाराच) संहननवाळेके ही झुक्छध्यान कहा है । 
इंसका कारण यह है कि इस संहननवाळेका हा वित्त ऐसा है कि शरीरको छेदने, भेदने मारने ओर्‌ 
जनिं पर भी अपने आत्माकषो उस शरीरसे अत्यन्त दूर अर्थात्‌ भिन्न देखता हुआ चायमान नहीं 
होती, और न॑ वर्षाकाठके पवन आंदिक दुःखोते चलायमान होता है, तथा उस ध्यानके समय छेपकी 
ति अथीत्‌ गत निकाली हुई चित्रामकी मृतिंको तरह हो जाता है, इस कारण यह योगी नतो 
कुछ देखता है, न कुछ घुनता है; न कुछ सूंघता हैं और न कुळ. सप किये हएको 
भावा थ॑- ऐसे पुषे कून, होता है ॥५ ६ -७-८॥ इएको जानता है । 
दी रर भाधसईननोपेतां निर्वेदपदर्वी श्रिताः । 
अर्थ- जिनके आदिका संहनन है और जो वैराग्य प 
जर्यान करनेमें तमर्थ ऐसा निश्चढ करते हैं ॥९ के प्रात हुए हैं, ऐसे पुरुष ही अपने 
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चंमेध्यानके फलका वर्णन ] ज्ञानाणेव: । छ्ग्के 


सामग्योरुभमयोध्यातुध्योन बाह्यान्तरङ्गयोः । - 
पूर्वयोरेव शुक्ल स्यान्नान्यथा जन्मकोटिषु ॥१०॥ 
अर्थ-- इस प्रकार पूर्व कही हुई बाह्य और आम्यन्तर अर्थात्‌ आदिके संहनन और वैराग्यभाव 


इन दोनों सामग्रियोंसे ध्यान करनेवालेके झुक्कध्यान होता है; अन्यथा अर्थात्‌ विना आदिके संहनन 
और ' वैरास्यभावके, करोड़ों जन्मोंमें भी नहीं हो सकता ॥१०॥ 


सवै साधारण जोबोके शुक्हृष्यान असंभव है, इस लिये धर्मध्यानकी रीति कहते हैं *- 1 
अतिक्रम्य शरीरादिसङ्गानात्मन्यवस्थितः। . 8 ह 
नेवाक्षमनसा योगं करोत्येकाग्रताश्रितः । ११॥ य 
: अथ--धर्मध्यान करनेवाला शरोरादि परिग्रहोंकों छोड़ आत्मामें अवस्थित होताः हुआ, एका- 
प्रताको धारण कर, इन्द्रिय और मनका संयोग नहीं करता है अर्थात्‌ इन्द्रियोसे जों पदार्थोक्रा: ग्रहण 
होता है, उनका मनसे संयोग नहीं करता; मनको केवळ स्वरूपमें ही स्थिर रखता है ॥११॥ 
अब इस ध्यानका फल लिखते हैं--- 
असंख्येयमसंख्येयं सदृष्ठयादिगुणेऽपि च । 
क्षीयते क्षपकस्यैव कर्मजातमनुक्रमात्‌ ॥१२॥ | 
शमकस्य क्रमात्‌ कम शान्तिमायाति पूवेवत्‌ । MS 
प्राभोति निर्गतातङ्कः स सोख्यं शमलक्षणम्‌ ॥१शा | “| ४ 
अथे--इस घर्मध्यानमें कमौका क्षय करनेवाले क्षपकके सददष्टि अर्थात्‌ सम्यग्दृष्टि नामके चोथे 
गुणस्थानसे छेकर सातवें अप्रमत्त गुणस्थान पर्यन्त अनुक्रमसे असंख्यात असंख्यात गुणा कमका 
समूह क्षय होता है; और जो कमौका उपशम करनेवाळा उपशमक है, उसके क्रमसे असंख्यात असं- 


ख्यात गुणा कर्मका समह उपशम होता है, इस लिये ऐसा धमेध्यानी आतंक दाहादि दुःखोंसे रहित 
होता हुआ उपशमं भावरूप सुखको प्राप्त होता है ॥१२-१३॥ 


घर्मध्यानस्य विज्ञेया स्थितिरान्तप्रृहृत्तिकी । के 
क्षायोपशमिको भावो लेश्या शुक्लेव शाश्वती ॥१४॥ ` ® 
अथ--इस धर्मध्यानकी स्थिति अन्तसुहत्ते है, इसका भाव क्षायोपशमिक हैं और लेऱ्या सदा 
शुक्ल ही रहती है । भावार्थ-धर्मव्यान अन्तसुहृते रहता है । धमेध्यानवाळेके क्षायोपदामिक भार्व 
आर थ्ुक्ळ केश्या होती है ॥१४॥ 
इदमत्यन्तनिर्वदविवेकप्रशमोद्धवम्‌ र 
ही के स्वात्मानुभवमत्यक्ष योजयत्यज्रिनां सुखम्‌ ॥१५। 72. 
अर्थ-- यह धर्मध्यान जीवॉको अत्यन्त निर्वेद अर्थात्‌ संसार देह भोगादिकॉसे अत्यन्त: वैराय: . 
तथां विवेक अर्थात्‌ मेदज्ञान ओर ग्रशंम अर्थात्‌ भंदकषाय इनसे उत्पन्न होनेवाळे अपने आत्माके हीः 
अनुभवमें आनेवाछे और इन्द्रियोंसे अतीत अर्थात्‌ अतीन्द्रिय ऐसे सुखकों प्रात कराता हे.॥१५॥ + 
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अब इस ध्ै्यानके चिन्ह कहते हैं-- 
: उक्त च। 
अलौल्यमारोग्यमनिष्ठरत्व॑ गन्धः शुभो मूत्रपुरीषमल्पम्‌ । 
कान्तिः प्रसादः स्वरसौम्यता च योगप्रवृत्तेः प्रथमं हि चिन्हम्‌ ॥१॥ 
अर्थ अलौल्य अर्थात्‌ विषयोंमें इन्द्रियोंकी ळंपटता न होना ओर मनका चपछ न होना, आरोग्य 
अर्थात्‌ शरीर नीरोग होना, निष्ठुरता,न होना, शरीरका गंध शुभ होना; मळमूत्रका अल्प होना, शरीर 
कान्ति सहित होना अर्थात्‌ शक्तिहीन न होना) चित्तका प्रसन्न होना अर्थात्‌ खेद शोकादिक मलिन 
भावरूप न होना और स्वर अर्थात्‌ शब्दोंका उच्चारण सौम्य' होना) ये चिहं योगकी प्रबृत्तिके अर्थात्‌ 
ध्यान करनेवाडेके प्रारम्भदशामें होते हैं। भावार्थ ऐसे चिह्ठवाळे पुरुषके ध्यानका प्रारम्भ होता है ॥१॥ 
` अब इस धर्मध्यानका फल कहते हैं--- क 
अथावसाने स्वतजुं विहाय ध्यानेन संन्यस्तसमस्तसङ्गाः । 
ग्रेवेयकानुत्तरपुण्यवासे सर्वार्थसिद्धी च भंवन्ति भव्याः ॥१६॥ 
अर्थ -जो भव्य पुरुष इस पर्यायके अन्त समयमें समस्त परिंग्रहोको छोड़ कर, धर्मध्यानसे 
अपना शरीर छोड़ते है, वे पुरुष धुण्यके स्थानरूप ऐसे भ्रेवेयक भौर अनुत्तर विमानोंमें तथा सर्वार्थ- 
सिद्धिमें उत्पन्न होते है। भावार्थ -यदि परिग्रहका त्याग कर मुनि हो धर्मभ्यानसे इस पर्यायकों छोड़े 
तो नव ग्रैवेय, नव अनुत्तर और सर्वार्थसिद्धिमें उत्तम देव हो ॥१६॥ 
तत्रात्यन्तमहा्रभावकलितं लावण्यळीलान्वितं 
सरगभूषाम्बरदिच्यलाञ्छनचितं चन्द्रावदातं वपुः । | 
` संग्राप्योन्नतवीयेबोधसुभगं कामञ्वराचिच्युतं ` 
सेवन्ते विगतान्तरायमतुछं सौर्यं चिरं स्वर्गिणः ॥१७। | 
अर्थ- जो जीव धर्मध्याचके प्रभावसे स्वगीमें उत्पन होते हैं, वे वहां भत्यन्त महाप्रभाव सहित, 
कक क्रौड्रायुक्‍त Fa ती ओर दिव्य ढक्षणादि सहित, चन्दमासद्श झुक्छ- 
| शरीरकों पा कर, उन्नत वीथ और ज्ञानसे सुभग कामज्व अन 
हम तोह असाय, हेत 
ग्रैवेयकाजत्तवासभाजां वीचारहीनं सुखमत्युदारम्‌ ।. ` 
निरन्तरं पुण्यपरम्पराभिविबद्धते बारद्धिरिवेनदुपादैः ॥१८॥ | 
 झध--म्रवेयक ओर. अनुत्तरादि विमानोमें रहनेवाळे - देवोंका, सुख कामसेवनसे रहित होत 
है अर, ७ धुर | 
'किरणोंसे समुद्र ब है से न्त तू 
ह a ही निरन्तर पुण्यको न्या >. ही रहता है । भावाथ - 


घर्मध्यानके फलका वर्णन ] ज्ञानाणवः । ४०५ 


देवराज्यं समासाद्य यत्सुखं कल्पवासिनाम्‌ | . ` । 
निर्विशन्ति ततोऽनन्तं सौर्यं कल्पातिवत्तिनः ॥ १९.॥ के 3 
अथे--इन्द्रपदको पाने पर कल्पवासियोंकों जो सुख मिळता है, उससे अनन्त गुणा सुख कल्पा- 
शा (नव ग्रैवेयक, नव अनुत्तर और विजयादिक पांच विमानोंमें रहनेवाळे अहमिन्द्रो) को प्राप्त होता 
॥ १९॥ ८; 
संभवन्त्यथ कल्पेषु तेष्वचिन्त्यविभूतिद्म्‌ । 
प्राप्लुवन्ति परं सोख्यं सुराः खत्री भोगलळाठिछतम्‌ ॥ २० ॥ 
अर्थ-- अथवा धर्मध्यानसे पर्याय छोड़ कर, जो उन कल्पस्वर्गा (सोलह स्वगो) में उत्पन होते हैं 
वे देव भी अविन्त्य विभूतिके देनेवाळे और स्रियोके भोगों सहित उत्कृष्ट सुखको प्राप्त होते हैं ॥२०॥ 
दशाङ्गमोगसम्भूतं महाष्टगुणबद्धितम्‌ । HF 
यत्कल्पवासिनां सौख्यं तद्वक्तं केन पायते ॥ २१॥ 
अर्थ--कल्पवासी देवोंका सुख दशाङ्ग भोगसे उत्पन्न हुआ है और अणिमादिक आठ महा- ' 
गुणोंसे बढ़ा हुआ है; इस लिये उस सुखकरा कोन वर्णन कर सकता है ॥ २१ ॥ 
सबदन्द्रविनिमुक्त सर्वाभ्युदयभूषितम्‌ । ` 
नित्योत्सवयुतं दिव्यं दिवि सौख्यं दिवोकसाम्‌ ॥ २२॥ 
अर्थ---स्वर्गमें देवोका सुखः सर्वद्वन्द्न अर्थात्‌ क्षो भोसे रहित है, समस्त अम्युदयोंसे भूषित, नित्य 
उत्सवो सहित भौर दिव्य है ॥ २२। 
”  प्रतिसमग्रमदीण स्तर्गसाम्राञ्यछढं 
सकलविषयबीजं स्वान्तदत्ताभिनन्दम्‌ । 
लळलितयुवतिळी लाछिङ्गना दिप्रसूत 
सुखमतुल्मुदार॑ स्वर्भिणो निर्विशन्ति ॥ २३॥ | 
अर्थ--स्व्गके देव प्रत्येक समयमें उदयरूप अर्थात्‌ विच्छेद रहित, स्वर्गे साम्राज्यसे प्रसिद्ध, 
समस्त विषयॉका कारण, अन्तःकरणको आनन्द देनेवाळे, सुन्दर देवाज्ञनाओंकी लीला और आरिंग- 
नांदिकेसे उत्पन्न, अतुळ और उदार सुखका अनुभव करते हैं ॥ २३॥ ' £ 
सवीभिमतभावोत्थं निर्विध्नं स्वःसुखागतम्‌ | ' ` ` ` 
सेव्यमाना न॑ बुद्ध्घन्ते गतं जन्म दिवौकसः ॥ २४ ॥ 
अे-स्वरीनिवासी देव अपने समस्त मनोवांछित पदाथसे उत्पन्न और निर्विन्न ऐसे स्वगके सुख- 
रूप अमृतका सेवन करते हुए व्यतीत हुए जन्मको अर्थात्‌ गये हुए देवपर्यायको नहीं जानते ॥२४॥ 
तस्माच्च्युत्वा त्रिदिवपटला दिव्यभोगावसाने / ˆ 
कुवेन्त्यस्यां भवि नरननुते पुण्यवंशेऽतारम्‌ । 
तत्रेश्वरं परमवपुषं प्राप्य देवोपनीते- ह~} 
` `  भॉगेनित्योत्सवपरिशतेलाल्यमाना वसन्ति ॥ २५॥ . ` 
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. आर्ध--फिर वे स्वके देव दिव्य भोगोंको भोग कर, उस स्वगैपटहसे च्युत होते हैं और इस 
भूमंडलमें जिसको छोग नमस्कार करते हैं ऐसे उत्तम पुण्य वंशमें अवतार छेते हैं; ओर वहां भी परम 
(उत्कट) सरीर भर ऐर्यको पा कर, नित्य उत्सव रूप परिणत ऐसे देवोपनीत अनेक भोगोंसे लालित 
और पुष्ट हुए निवास करते हैं; यह सब धर्मध्यानका फल है॥ २५॥ HR 

ततो विवेकमालम्ब्य विरज्य जननभ्रमात्‌ । 
त्रिरनशुद्धिमासाच तपः कुलान्यदुष्करम्‌ ॥ २६॥ 
धर्मध्यानं च शुक्लं च स्वीकृत्य निजवीयतः । 

5 कृत्स्नकर्मक्षय कृत्वा व्रजन्ति पदमव्ययम्‌ ॥ २७॥ 

अर्थ--उसके बाद अर्थात्‌ उत्तम मनुष्यभवके सुख भोग कर, पुनः मेदज्ञान ( शरीरादिकसे 
आत्गको मिता) को अबळंबन झर, संसारके परिश्रमणसे विरक्त हो, रप्नत्रय अर्थात्‌ सम्यग्दशन, सम्य- 
महाल तथा सम्यकूचारित्रकी धुद्दताको प्राप्त कर,दुधर तप कर तथा अपनी शक्तिके अनुसार धमेध्यान 
और ञुकध्यानको घारण कर और समस्त कमोका नाश कर, अविनाशी मोक्ष पदको प्रात होते हैं; 
यह धर्मध्यानका परंपरारूप फल है; इस प्रकार धर्मश्यानका फळ निरूपण किया ॥ २६-२७ ॥ 
1 
घर्मध्यानको फल तन अहमिन्द्र सुरेन्द्र । 
परपरा शिवपुर बस, जे नर घरे वितन्द्र ॥ ४१॥ 
इति श्रीशुभचन्द्राचार्यविरिचित्ते योगप्रदोपाधिकारे ज्ञानार्णवे घर्मव्यानफळवर्णनं 


नामेकचत्वारिंश प्रकरणम्‌ || ४१ ॥ 


४२. अथ द्विचत्वारिंशः सर्गः । 
झक्लध्यानका स्वरूप । ` 


` जब आचार्य झुक्छध्यानका वर्णन करते हैं; झुकडष्यान धर्मध्यानपूर्षक होता है, इस छिए प्रथम , 
_ हि धर्मभ्यानकी प्रेरणा करते हैं-- ५ 
र शादूछविक्रोडितम्‌ 
Fe रागाधुग्ररनाकळापकलितं सन्देइलो छायितं स 
Ea सकळेन्द्रियाथंगहने कृत्वा मनो निश्रलम्‌। .. . 
संसारव्यसनम्रबन्धविळयं युक्तेविनोदास्पं.. | 
म्या धर्मध्यानमिदं विदन्तु निपुणा अत्यक्षसौख्यार्थिनः ॥ १।। 
वीति य सुखरे चाहनेवाळे निपुण मुनि प्रथम ही रागादिक तोत्र रोगोके समूहोते व्याप्त, 
चिल्ायमान' अर्थात्‌ जब तक निर्णय न हो तब तक स्थिर न रहनेवाळे और समस्त 


शुक्ृध्यानका वणेन ] ज्ञानाणवः । ४०७ 


इन्द्रियोंके विषयरूप गहन बनमें विक्षिप्त अर्थात्‌ मुळे हुए मनको निश्चळ करते हैं; संसारके कष्ट आपत्ति 
आदि.:व्यसन्नोंके प्रबंधसे रहित और मुक्तिके कोडा करनेका स्थान ऐसे इस ध्यानको घर्मध्यान कहते हैं । 


भावाथ-मनको निश्चल करके, धर्मध्यान होता है; इसमें सांसारिक व्यापारके प्रवत्तनकां सर्वथा 
अभाव है ॥ १॥ 


. आत्माथे श्रय मुव्च मोहगहनं मित्र विवेकं कुरु 
वैराग्य भज भावयस्व नियतं भेदं शरीरात्मनोः 
धमेध्यानपुधासमुद्रकुहरे कृत्वावगाहं परं 
पञ्यांनन्तघुखस्वभावकछितं युक्तेमुखाम्भोरुहम्‌. ॥ २ ॥ 
अयं-हे आत्मन्‌, तू भात्माके प्रयोजनका आश्रय कर अर्थात्‌ और प्रयोजनको छोड़ कर केवल 
आत्माके प्रयोजनका ही आश्रय कर तथा मोहरूपी वनको छोड़, विवेक अर्थात्‌ मेदज्ञानको मित्र बना, 
संसार देहके भोगोंसे वैराग्यका सेवन कर, और परपार्थसे जो शरीर और आत्मामें मेद है उका निश्चयसे 


चिन्तवन कंर, और धर्मध्यानरूपी अमृतके समुद्रके कुहर (मध्य) में परम अवगाहन ( स्नान) करके 
अनेन्तं सुख स्वभाव सहित मुक्तिक मुखकमलको देख ॥ २॥ 


अब शुक्लध्यानका निरूपण करते हैं- ४ जगाला माह 
अथ धर्ममतिक्रान्तः शुद्धि चात्यन्तिकीं श्रितत। ” `` 
ध्यातुमारभते वीरः शुक्लमत्यन्तनि्मळस्‌ ॥ ३ ॥ 
अर्थ-इस घर्मष्यानके अनन्तर घर्मध्यानसे अतिक्रान्त हो कर अर्थात्‌ निकळ कर, अत्यन्त 
झुंद्धताको प्राप्त हुआ धीर वीर मुनि अत्यन्त निर्मळ झुक्छध्यानके ध्यावनेका प्रारम्भ करता है:।३॥ 
?- ०.7 , ` निष्क्रियं करणातीतं ध्यानधारणवजितम्‌ । प 
` अन्तमुखं च यच्चित्तं तच्छुक्लमिति पठ्यते ॥ ४ ॥ ........ | - 
अर्थ-जो निष्क्रिय अर्थात्‌ क्रिया रहित है, इन्द्रियातीत और ध्यानकी घारणासे रहित है 
अर्थात्‌ “ मैं इसका ध्यान करूं” ऐसी इच्छासे रहित है और जिसमें चित्त अन्तमुंख भर्थात्‌ अपने 
स्वरूपके ही सन्मुख है; उसको शुक्लृष्यान कहते हैं ॥ ४ ॥ । 
`. आदिसंहननोपेतः पूवेज्ञ। पुण्यचेष्ित क्क 
चंतुविधमपि ध्यानं स शुक्ल ध्यातुमहति ॥५॥  ' ॐ 
अर्थ- जिसके प्रथम-वज्रवृषभनाराच संहनन है; जो पूर्व अर्थात्‌ ग्यारह अंग चौदह पूर्वका 
जाननेवाळा है और जिंस ही पुण्यरूप चेष्टा हो अर्थात्‌ शुद्धचारित्र हो, बही सुनि चारों प्रकारके शुक 
ध्यानीकों धारण करने योग्य होता है ॥ ५ ॥ 
5 आर्या। | i € Fis 
“शुचिग्रुणयोगाच्छुकले कषायरजसः क्षयादुपक्माढा । 
'ेयेमणिप्षिखामिष सुनिमेळं निष्मकम्पं च ॥ १ ॥. 


[सगे ४१ 
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अर्थ:--आत्माके ' शुचिगुणके सम्बन्धसे इसका नाम झुक पड़ा है; कंपायरूपी रजके क्षय होनेसे 
अथवा उपशम होंनेसे जो आत्माके निर्मेल परिणाम होते हैं; वही शुचिगुणका योग है और वह झुक्रध्यान 
बैड्ूयैमणिकी शिखाके समान निर्मळ और निष्कंप अर्थात्‌ कंपतासे रहित है ॥ १ ॥ 
कपायमलविःलेपात्परशमाद्दा प्रद्ययते । 
यतः पुंसामतस्तज्ज्ञेः शुक्लमुक्त निरुक्तिकम्‌ ॥ ६ ॥ 
अथै--पुरुषोंके कषायरूपी मलके क्षय होनेसे अथवा उपशम होनेसे यह झुद्नष्यान होता है; 
इस लिये उस ध्यानके जाननेवाळे आचायौने इसका नाम थुक ऐसा निरुक्तिपूर्वक अर्थात्‌ सार्थक 
कहाहै॥ ६ ॥ . .... मु 
`” „`` ` छद्धस्थयोगिनामाध दे तु शुवे प्रकीत्तिते । 
" ' ` दन्त्ये क्षीणदोषाणां केवलक्ञानचक्षपास्‌ ॥ ७ ॥ | 
 “ अभे शुक्रष्यानके एथक्‍्तववितर्क, एकत्ववितर्क, सूक्ष्मक्रियाप्रतिपाति व्युपरतक्रियानिशृत्ति ऐसा 


' चार भेद हैं; उनमेंसे पहिळेके दो अर्थात्‌ पृथक्‍तववितरक और एकत्ववितके तो स्थ योगी अर्थात्‌ 
बारहवें गुणस्थान पर्यन्त असप ज्ञानियोके होते हैं, भौर अन्तके दो झुष्यान सर्वथा. रागादि. दोषॉसे 
रहित ऐसे केवल्ज्ञानियॉके होते हैं ॥ ७ ॥ [ 

अ्तद्ञाना्सम्बन्धाच्डुतालम्बनपूवके व 

झार. पूर्वे परे जिनेन्द्रस्य निःशेषालम्बनच्युते ॥ ८ ॥: 

5 अंधे--_प्रथमके शुक्ध्यान जो कि छदस्थोके होते हैं, वे श्रुतज्ञानके अथेके संबंधसे श्रतज्ञानके 
झाढंबनपूर्वक हैं अर्थात्‌ उनमें श्रुतज्ञानपूर्वक पदार्थका आलेबन होता है; और अन्तके दो ुझ्ृच्यान जो 
कि जिनेन्द्रदेवके होते हैं वे समस्त आळंत्रन रहित होते हैं ॥ ८ ॥ | 
` (०५ "` सवितकं समीचारं सपृथक्त्वं च कीत्तितम्‌ । 

` शुळमाद्यं द्वितीयं तु विपर्यस्तमतोऽपरम्‌ ॥ ९ ॥ | 

अ्थ=आदिके दो शुक्छध्यानोमें पहला छुक्लध्यान वितर्क, वीचार और परथक्त्व सहित हैं, इसलिये 
इसका नाम पएथक्‍त्ववितर्कवीचार दै और दूसरा इससे विपर्यस्त है, सोही कहते हैं ॥ ९ ॥ 
,.7. „= „7 - सवितकेमवीचारमेकत्वपदलाठिछतम्‌ । 

- आढ काता IHF i कीतितं मुनिभिः शुक्ल द्वितीयमतिनिर्मलम्‌ ॥ १०॥ . 

अर्थ-दूसरा ञुक्छव्यान वितर्क सहित है, परन्तु वीचार रहित है और एकस्व पदसे छाम्छित अर्थात 

` सहित है।इस ल्यि इसका नाम मुनियोनेएकत्ववितर्कांवी चार कहा है।यह ध्यान अत्यन्त निर्मल है॥ १ «॥ 

र । द्वक्ष्मक्रियाप्रतीपाति. तृतीयं साथेनामकम्‌ । 
सूस ध्यान दु्बमार्वैनिवेदितयु |, ११. | 


डळ: 
है Lye रक च प 
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शुक््लप्यानके चार सेद ] ' शानाणवः । ४०९ 


अर्थ-- तीसरे शुक्लष्यानका ` दह क्रियाअग्रतिपाति ऐसा सार्थक नाम है; इसमें उपयोगकी 
क्रिया नहीं है, परन्तु कायकी क्रिया विद्यमान है; यह कायकी क्रिया घटते. घटते जत्र सूक्ष्म रह 
जाती हैःतभी: यह तीसरा झुत्रध्यान होता हैं और इससे इसका सक्ष्मक्रिपाअप्रतिपाति ऐसा 
नामः है;-भौर आये पुरुषोंने चौथे ध्यानका नाम सममुच्छिन्नक्रिय अर्थात्‌ व्युपरतक्रियानिवृत्ति ऐसा 
कहा है; इसमें कोयकी क्रिया भी मिट जाती है॥ ११ ॥ 
तत्र ्रियोगिनामाथ्ं द्वितीयं त्वेकयोणिनाम्‌ । 
तृतीयं तन्नुयोगानां स्यात्त्रीयमयोगिनाम्‌,॥ १२ ॥ 
अर्थ--छुक्ळध्यानके चारों मेदोंमेसें पहला जो एथवत्ववितर्कवीचारं है सो मन, वचन, काय 
इन तीनों योगोंवाळे घुनियोंके होता है,क्योंकि इसमें योग पछटते रहते हैं, दूसरा एकत्ववितर्कवीचार 
किसी एक योगसे ही होता है, क्योंकि इसमें योग पछटते नहीं; योगी जिस योगमें छीन है, वही 
योग रहता है, तीसरा सूक्ष्मक्रिया5प्रतिपाति काययोग वाछेके ही होता है, क्योंकि केवळी भगवानके 
केवळ काययोगकी सुक्ष्मक्रिया ही है, रेष दो योगोंकी क्रिया, नहीं है, और चोथा समुष्छिन्नक्रिय 
अयोगकेवलीके होता है, क्योंकि अयोगकेवळीके योगोंकी क्रियाका सवथा अभाव है ॥ १२॥ 
अब इनका स्पष्ट अर्थ कहते हैं 
पृथक्त्वेन वितर्कस्य वीचारो यत्र विद्यते । 
सवितकै सवीचारं सपथकत्ं तदिष्यते ॥ १३. ॥ 
अथ्र-जिस ध्यानमें प्रथक्‌ प्रथक्‌ रूपसे वितर्क अर्थात्‌ श्रुतका वीचार झर्थात्‌ संक्रमण होता दै 
अर्थात्‌ जिसमें अळग अलंग श्रुतज्ञान बदलता रहता है, उसको सवितफे सवोचार सपरथक्त्व ध्यान 
कहते हैं ॥ १३॥ 


$s 


अवीचारो वितर्कस्य यत्रैकरवेन संस्थितः 
सवितर्कमवीचारं तदेकत्वं विदुबुषाः ॥ १४. ॥ 
` अर्थ-जिस ध्यानमें वितकेक्रा वीचार ( संक्रमण ) नहीं होता और जो. एक रूपसे ही स्थित 
हो उसको पंडितजन सवितर्कं अवीचार रूप एकस्व ध्यान कहते हैं॥ १४ ॥ 
पृथक्त्वं तत्र नानात्वं. वितुर्कः श्रतमुच्यते । 
अर्थव्यङजनयोगानां वीचारः संक्रमः स्मृतः ॥१५॥ 
अथै--तहां नानात्व अर्थात्‌: अनेकपनेको एथक्व कहते. हैं, भ्रतज्ञांनको वितर्के कहते हैं और 
` झं व्यञ्जनः और-योगोके ` संक्रमणका नाम वीचार कहा गया है ॥ १५ ॥ 
i अर्थादर्थान्तरापत्तिरथसंक्रान्तिरिष्यते । 5 एकल! 
ज्ञेया व्यञ्जनसंक्रान्तिव्यैञ्जनाद्यञ्जने  स्थितिः ॥ १६ ॥ 


r 


हा. ५२ 


^ 
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स्यादियं योगसंक्रांतियोंगाधोगान्तरे गतिः । 
७ „ ` „„ „` विशुद्धध्यानसामथ्यारक्षीणमोहस्य योगिनः ॥ १७ ॥ ` 
` अर्थ एक अग्ने (पदार्थ) से दूसरे अथेकी प्राप्ति होना अभैसंक्रान्ति है, एक व्यन्जनसे दूसरे 
व्यश्जनमें "आपः हो कर स्थिर होना व्यञ्जनसंक्रान्ति है, और एक योगसे. दूसरे योगमें गमन 
करना योगसंत्रान्ति है, इस प्रकार बिशुद्ध ध्यानके सामर्थ्यसे जिसका मोहनीयकर्म नष्ट हो गया है 
ऐसे योगीके ये होते हैं ॥ १६-१७ ॥ 
उक्तः च Fl 
RR “अर्थादथे वचः शब्दं योगाद्योगं समाश्रयेत्‌ । 
"` पयौयादपि पर्याय ्रव्याणोश्चिन्तयेदणुम्‌ ॥॥ ,  ..... 
जल अर्थ-एक अर्थते दूसरे अर्का चिन्तवन करे, एक शब्दसे दूसरे शब्दका और एक योगसे 
दुसरे योगका आश्रय छे, एक पर्यायसे दूसरे पर्यायक्रा चिन्तवन करे, और द्रव्यरूप अणुसे भणुका 
चिंन्तवन करे, ऐसा अन्य ग्रन्थोमें लिखा दै ॥ २ ॥ 
हह १” "` ` अर्थादिषु यथा ध्यानी सं क्रामत्यविलम्बितम्‌' ` 
॥ »› : ` ` पुनव्यावत्तेते तेन प्रकारेण स हि स्वयम्‌ ॥ १८ ॥ 
अर्थ-जो ध्यानी अर्थ व्यञ्जन आदि योगों जैसे शीघ्रतासे संक्रमण करता हैं वह ध्यानी अपने 
आप पुनः उसी प्रकार लौटता है ॥ १८ ॥ 
द ज्रियोगी पूर्व विधयः स्यादिद ध्यायत्यसौ श्निः । 
नतल सवितर्क सवीचार' सपृथक्त्वमतो मतम्‌ ॥ १९ ॥ र 
४ अंथ जिसके तौनों योग होते हैं जो पूर्वका जाननेवाळा होता है, वही मुनि इस पहले ध्यान- 
को धारण करता है, इस लिये इस ध्यानका नाम सवितर्कसवीचारसपृथक्त्व कहा है ॥ १९॥ 
अस्याचिन्त्यप्रभावस्य सामर्थ्यात्स प्रशान्तधी! | 
मोहमुन्मूलयत्येव शमयत्यथवा क्षणे ॥ २० ॥ ` 
१७४ अर्थ-इसं अचिन्त्य प्रभाववाळे ध्यानके सामर्थ्येसे जिसका चित्त शान्त हो गंया है ऐसा ध्यानी 
मुनि क्षणमरमें मोहनीय कर्मका मृल्से नाश करता है, अथवा उपशम करता है ॥ २० | 
उक्त च' क 
५ ५दमत्र तु. तात्पय श्रतस्कन्थमहाणेवात । 
ड ई 55% ॐ क A समादाय ध्यायन्न्थान्तरं व्रजेत्‌ ॥ ३ ॥ न 
झाल्षरूप का जळी ल उतर अर्थात्‌ हादशांग 
ee रता हुआ दूसरे अथको प्राप्त होता है॥३। । 
34 ।शब्दाच्छन्दा गं योगान्तरादपि । 
सवीचारमिदं तस्मात्सवितर्क च लक्ष्ये ॥ २१ ॥ `" ।' 


पृथकत्ववितक वीचार शुछठध्यान ] ज्ञानाणेवः । ४१२ 


अर्थे--यह. ध्यान एक रान्दसे दूसरे शब्द पर जाता है और एक योगसे दूसरे योग पर 
जाता है इस लिये इसका नाम सबीचारसवितर्क कहते हैं ॥ २१ ॥ र एक लागी 
श्रतस्कन्धमहासिन्धुमवगाह्य महामुनिः । 
ध्यायेत्पृथकत्ववितर्कवीचारं ध्यानमग्रिमम्‌ ॥ २२॥ 
अथ--महामुनि द्वादशाग शाख्र्प महासमुद्रका अवगाहन करके, . इस पृथकत्ववितके वीचार 
नामक पहले शुक्षव्यान को घ्यावे ॥ २२॥ 
एवं शान्तकषायात्मा कमेकक्षाशुशुक्षणिः । 
एकत्वध्यानयोग्यः स्यात्पृथकत्वेन जिताशयः॥। २३ ॥ 
अर्थ--इस प्रकार प्थवस्व ध्यानऐे जिसने अपना चित्त जीत ल्या है. और जिसके कषाय 
शान्त हो गये हैं और जो कर्मरूप कक्ष अर्थात्‌ तृणसमूह अथवा वनकें दग्ध करनेको अभिके समान 
है; ऐसा महामुनि एकस्व ध्यानके योग्य होता है ॥२३ ॥ $ 
पृथङ्स्वे तु यदा ध्यानी भवत्यमळमानसः । 
तंदैकत्वस्य योग्यः स्यादाविभू तात्मविक्रमः ॥ २४ ॥ 2: 
` अधे --जिस समय इस ध्यानीका चित्त पृथक्व ध्यानके द्वारा कषायमलसे रहित होता है, तब 
इस ध्यानीका पराक्रम प्रगट होता है और तभी यह एकत्व ध्यानके योग्य होता है। भावाथे--- 
एकत्व ध्यान, प्थक्ल ध्यानपूर्वक ही होता है ॥ २४ ॥ } Ve 
ञेयं प्रक्षीणमोहस्य पूर्वजञस्यामितद्यतेः । 
| सवितर्कमिद ध्यानमेकत्वमतिनिश्चलम्‌ ॥ २९॥  ' "` 
अर्थ--जिसका मोहनोयकर्म नष्ट हो गया है ओर जो पूर्वका जाननेवाला है और जिसकी दोपि 


अपरिमित है, उस मुनिके अत्यन्त निश्चल ऐसा यह सवितर्क एकत्वध्यान होता है ॥ २५॥ ” 
अपृथक्त्वमवीचारं सवितर्कं. च योगिनः । 
एकत्बमेकयोगस्य जायतेऽत्यन्त निर्मलम्‌ ॥ २६॥ | 
: अर्थ--किसी एक योगवाळे सुनिके प्रथक्‍्त्व रहित, वीचार रहित और वितर्क सहित ऐसा यह 
एकत्वं ध्यान अत्यन्त निर्मळ होता है॥ २६॥ १६ Foe १ 
द्रव्य चैकमणु चैक पर्याय चेकमश्रमः । 
चिन्तयत्येकयोगेन यत्रैकत्वं तदुच्यते ॥ २७॥  ' | 
>» झर्थ--निस ध्यानमें योगी खेद रहित हो कर, एक द्रव्यको, एक अणुकों अथवा एक पर्यायको 
'एक योगसे चिन्तवन करता है, उसको एक'व ध्यान कहते है ॥ २७॥ हं, 


IPP, ` उक्तं च 
“एक्‌ द्रव्यमथाणु बा. पर्याय चिन्तयेद्यदि । « 
योगैकेन यदक्षोण तदेकत्वयुदीरितर्‌ ॥४॥ - ४ ' छ 


४१२ शरीमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ . ` ` [सगै 8२ 
अर्थ= -यदि'यति समरथ होता हुआ एक योगे एक द्रव्य, एक अणु 'अथवा एक' पर्यायका 
चिन्तवन करे उसे एकत्व ध्यान कहते हैं ४ ॥ पका हिली ७४6) 
अस्मिन्‌ सुनिमेळ्ध्यानहुताशे प्रविजुम्मिते ।' 
विळीयन्ते क्षणादेव घातिकर्माणि योगिनः-॥ २८॥ 
अंथे--योंगी पुरुषोंके अतिशय निर्मल एकत्ववितर्केभवीचार नामक द्वितीय ध्यानरूपी अग्निके 
प्रकट होते हुए घातिया कमे क्षणमात्रमें नष्ट हो जाते हैं ॥ २८॥ 
 हग्बोधरोधकडन्डं मोहविप्नस्य वा परमू । 
| स क्षिणोति क्षणादेव शुक्लधूमध्वजाचिषा ॥ २९ ॥ 
5 अग्नै- ध्यानी युनि इस दूसरे ञक्छध्यानरूपी अग्निकी ज्वाळासे दर्शन ओर ज्ञानके आवरण 
करनेवाळे ददोनावरण, ज्ञानावरण कमक्रो ओर मोहनीय ओर अम्तराय कर्मको क्षणमात्रमें ही नष्ट कर 
देता है । भावाधै-इस एकत्व झुक्लव्यानसे घातिकमे शीघ्र ही नष्ट हो जाते हैं ॥ २९ ॥ | 


इस प्रकार पृथक्‍त्बवितर्क और एकत्ववितकंभवीचार इन आरिके दोनों झुकषव्यानोंका निरू- 
पण किया; इन॒क़ा संक्षेप भावाथे यह है कि पहले ध्यानर्मे दव्यपर्यायस्वरूप अर्थसे अर्थान्तरका 


संक्रमण करता हैं.तथा उस अथेक्ी संज्ञारूप शात्रके वचनसे वचनान्तर (दूसरे वचन ) का संक्रमण 
करता है और तीनों योगॉमेसे एक योगसे दूसरा, दूसरेसे योगान्तर इस तरह संक्रमण करता है, 
पलटते पटते ठहरता भी है; परन्तु उसी ध्यानकी सन्तान चढी जाती है, इस लिये उस ध्यानसे 
मोहनीय कर्मका क्षय अथवा उपरास होता जाता है, और दूसरे ध्यानमें संक्रमण होना बंद हो 
जात्रा है, तत्र शेष रहे हुए घातिया कर्मोक्रा जड़से नाश करके, केवरज्ञानक़ो प्राप्त होता है) 
मब.केवलज्ञानकी महिमा निरूपण करते हैं औरफिर अगळे दोनों शकछध्यानोंक्रा,निरूपण करेंगे । 
आत्मळाभमथासाध्य शुद्धि चात्यन्तिकीं परराम । | 
प्राभोति केवलज्ञानं तथा केवलदशेनम्‌ ॥ ३० ॥ .. 
. अर्थ-पएकत्ववितर्कमवीचार ध्यानसे घातिकर्सका नाश करके, अपने आत्मलाभको प्राप्त होता है 
आर अत्यन्त उत्कृष्ट झुद्धताकों पा कर, केवल्ञान और केवछदरीनको प्राप्त करता है ॥| ३० ॥ 
अल्ब्धपूर्वमासाद्य तदासो ज्ञानदशने |... ... व्य 
वेत्ति प्यति निःशेपं छोकाछोकं /यथास्थितम्‌ ॥ ३१॥ 
5४ अर्थ-वे ज्ञान मरे दर्शन दोनों मरब्धपूर हैं अर्थात्‌ पहले कभी, प्राप्त नही हुए थे प्रो उनको 
पाकर, उसी समय वे केवळी भगवान्‌ समस्त छोक और अछोकको यथावत्‌ देखते और जानते हैं॥ ३१।। 
तदा स भगवान्‌ देवः सं्बज्ञ! सर्वेदोदितः । जळ 
; अनन्तशुखवीयादिभूते; स्यादग्निमं पदम्‌ ॥ ३३ ॥ 
य--जिस समय केवळ ज्ञानकी प्राप्ति होती है उस समय वे भांग्रान्‌ सर्वकाल्में उदयरूप 


f= 


केवलक्षांनकी महिमाका वर्णन] -ज्ञानाणचः। ` ४१३ 
सर्वज्ञदेव होते हैं, और अनन्त सुख अनन्त वीर्य आदि विमृतिके प्रथम स्थान होते हैं; यह भाव- 
मुक्तका स्वरूप है.॥३२॥ फ ई : 
इनदरचन्द्राकमोगीन्द्रनरामरनतक्रमः । | 
विहरत्यवनी पृष्ठं स शीळेइवयेळाविछत$ ॥३३॥४: 
अर्थ-इन्द्र, चन्द्रमा, सूर्य घरणेन्द, मनुष्य, और देवोत्ते नमस्कृत हुए हैं चरण जिनके, ऐसे केवळी 
भगवान्‌ शीळ अर्थात्‌ चोरासी छाख़ उत्तरगुण और ऐश्वर्य सहित प्रथ्वितरमें विहार कृरते हैं.॥३३॥ 
उन्मूलयति मिथ्यास्वं द्रव्यमावमलं विञ्ुः । TE 
बौधयत्यपि निःशेषं  भव्यराजीवमण्डळम्‌ ॥३४॥ 
अर्थ-वे विसु सर्वज्ञ भगवान्‌ प्रथ्वतलमें विहार करके जीवोंके द्रव्यमळ और भावमळ रूप मिथ्या 
त्वका जड़से नाश करते हैं और समस्त भञ्यजोवरूपो कमलोंकी मंडळो [समह] को प्रफुल्लित. करते 
हैं । भावाथे-जीवोंके मिथ्य़ात्वको दूर करके उनको मोक्षमार्गमें लगाते है ॥३.४॥ 
ज्ञानलक्ष्मीं तपोलक्ष्मीं लक्ष्मीं त्रिदशयोजिताम्‌ । 
आत्यन्तिकीं च सम्प्राप्य धमेचक्राधिपो भवेत्‌ ॥३५॥ 
अर्थ--इस शुक्ल ध्यानके प्रभावसे ज्ञानलद्मो, तपोलक्ष्मी और देवोकी को हुई समबसरण 
आदिक छक्ष्मो तथा मोक्षलद्ष्मीको पा कर, धर्मके चक्रवती होते हैं ॥३५॥ ` 
कल्याणविभवं श्रीमान्‌ सर्वोभ्युदयसचकम्‌ ।.. ¦ „ 7% 
समासाद्य जगडइन्द्यं त्ैलोक्याधिपतिभवेत्‌ ॥३६॥ `: ६... ` | 
. , अर्थृ-अन्तरंग बहिरंग लक्ष्मीकरके सहित केवली भगवान्‌ जगवूसे वंदनीय, ओर सब. अम्युदयोंका 
सूचक ऐसे कल्याणरूप विभव [संपदा] को पा कर, तीनों लोकोके अधिपति होते हैं ॥३६॥ 
त॑न्नामग्रहणादेव निःरोषा जन्मजा रुजः । «| 
न अप्यनादिसमुद्भूता भव्यानां यान्ति लाघवम्‌ ॥३७॥ ;„ ।, 

... झर्थ-जिन भगवानके नाम केनेसे ही भव्य जीवॉके अनादि काले - उपपन्न: हुए. जन्ममरण: 
जन्य समस्त रोग लघु (हलके) हो जाते हैं ॥३७॥ . Ek © 
दाई परिप्राप्य स देवः सवेग! शिवः ।. . . .. 

.... ज्ञायतेऽखिलकमोयजरामरणवजितः .॥ ३८) . .: 
. झग्रै-्तब वे सर्वगत और शिव ऐसे भगवान्‌ अरहंतपनेको पा कर, संपूर्ण कमोके समूह और 
्ररामरणसे रहित हो ज्ञाते है । सावाय-अरहंतपना पा कर सिद्ध परमेष्ठी होते. हैं ॥३८॥ - 
.-अब्न कुछ विशेष कहते है हु! >": TS 
£ तस्यैव परमैश्वयं चरणज्ञानवैभवम्‌ । 9 ए उल आफ 
वातुं बकतुमहं मन्ये योगिनामप्यगोचरम्‌ ॥३९ो 7 ० ५० 9५ 
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अर्थ आचार्य कहते हैं कि मैं ऐसा मानता हूँ कि उन सर्वज्ञ भगवानका परम: ऐखर्य चारित्र 
ओर ज्ञानके विभवका जानना और कहना बड़े बड़े योगियोके भी अगोचर है ॥३९॥ : 
मोहेन सह दुद्धपें इते घातिचतुष्टये । 
देवस्य व्यक्तिरूपेण शेषमास्ते चतुष्टयम्‌ ॥४०।। 
अथे - केवळी भगवानके जब मोहनीय कर्म साथ ज्ञानावरणीय, दशीनावरणीय और अन्तराय 
इन चार दुददेषे घातिया कमोका नाश हो जाता है तब अवरोष चार अघाति कर्म व्यक्तिरूपसे 
रहते हैं ॥४०॥ 
सर्वज्ञः क्षीणकमासौ केवलङ्गानमास्करः । 
:अन्तदनहृतशेषायुस्तृतीयं ध्यानमईति ॥४१॥ ' ` ' ¦ ¦ 
` अथ कमसे. रहित और केवल ज्ञानरूपी सूर्यसे पदाथौको प्रकाश करनेवाले ऐसे वे सर्वज्ञ 
जब अन्तमुहूत्त प्रमाणे आयु बाकी रह जाती है तब तीसरे सूक्ष्मक्रिया-अप्रतिपाति शुक्हध्यानके 
योग्य होते हैं ॥४ १॥। 
आर्या ! 
षण्मासायुषि रोषे संवृत्ता ये जिनाः प्रकर्षेण । 
ते यान्ति समुद्धातं शेषा भाज्या! सञ्चुद्वाते ॥४२॥ ` ` ; 
अथ--जो जिनदेव उत्कृष्ट छः महीनेकी आयु अवशेष रहते हुए केवली हुए हैं वे अवश्य ही 
समुद्घात करते हैं ओर शेष अर्थात्‌ जो छः महीनेऐे अधिक आयु रहते हुए केवली हुए हैं बे समुद- 
घातमें विकल्प रूप हे । भावार्थ-उनका कोई नियम नहीं है, समुद्घात करे और न भी करे ॥४२॥ 
' यदायुरेधिकानि स्युः कर्माणि परमेष्ठिनः । ह] 
. ` सञनद्रातविधिं साक्षासप्रागेवारभते तदा ॥४३॥ 
अर्थे--जब अरहंत परमेष्टीके आदु कर्म अन्त्मुह्तका अवशेष रह जाता है भौर अन्य तीनों 
कमोंकी स्थिति अधिक होतो है त्र सधुदधातक्र विधि साक्षात्‌ प्रथम हो आरम्भ करते है॥४३॥ 
उपजातिः । Eo hI छि एग 
अनन्तवीयेप्रथितप्रभावो दण्डं कपाटं प्रतरं विधाय । 
- सछोकमेनं समयेश्रतुर्भिनिर्शेषमापूरयति क्रमेण ॥४४॥ 
* # अर्थे--अनन्त बीर्यके द्वारा जिनका प्रभाव फैछा हुआ है ऐसे वे केवलो भगवान्‌ क्रमसे दण्ड 
प्रतः RE गी रे १ 
कपाट, परतर, इन तीन क्रियाओको तीन समयमें करके चौथे समयमें इन समस्त लोकको करते 
हैं। भावार्य-आत्माके प्रदेश पहळे सम्रयमें दण्डरूप छम्ब, द्वितीय समयमे कपाटरूप चोडे, र 
Crore मोटे हे | 
प्रतर रूप मोटे होते हैं और चौथे समयमें इसके प्रदेश समस्त छोकमें भर जाते है, 


__ इसोको छोकपूरण कहते हैं | ये सब क्रिया: चार समयमें होती है ॥|४ ५॥ 


खक्ष्मक्रिया प्रतिपातिध्यानका वर्णन] शानाणेवः । ४१५ 


तदा स सबंगः सावे! सर्वेज्ञः सर्वतोमुखः । 
विश्वव्यापी विश्चर्भर्ता विश्वमृत्तिमंहेश्वरः ॥ ४५ ॥ 
अर्थ-केवडी भगवान्‌ जिस समय लोकपूर्ण होते हैं, उस समय उनके सर्वगत, सार्व, सर्वज्ञ, 
सर्वतोमुख, विश्वव्यापी, विभु, भर्त्ता विश्वमूर्ति और महेश्वर ये. नाम यथा (सार्थक) होते हैं ॥४५॥ 
लेहे लोकपूरणंमासाध करोति ध्यानबीर्यतः i 26 
आयुःसमानि कर्माणि मुक्तिमानीय तरक्षणे ॥ ४६ ॥ 
अर्थ-केवली भगवान्‌ लोकपूरण प्रदेशोंको पाकर, ध्यानके बढसे वेदनोय, नाम और गोत्र इन 
तीनों अघाति कमोकी स्थिति घटाकर, अर्थात्‌ भोगमें छा कर; आयु कर्मैके समान स्थिति करते हैं । 
भावाथे-यदि वेदनीय, नाम और गोत्र कमौकी स्थिति. आयुकर्मसे अधिक हो -तो लोकपूरण भव- 
स्थामें उनकी स्थिति आयु कमेकी स्थितिके समान कर छेते हैं ॥ ४६ ।। 
ततः क्रमेण तेनेव स॒ पश्चाद्विनिवत्तेते । 
` ` छोकपूरणतः श्रीमान्‌ चतुर्भिः समयैः पुनः॥ ४७ ॥ . 
अर्थ-श्रीमान्‌ केवली. भगवान्‌ पुनः छोकपूरण प्रदेशोसे उसी क्रमसे चार समयोंमें लौट: कर 
स्वस्थ होते हैं । भावार्थ-डोकपूरणते प्रतर, कपाट दण्डरूप होकर चौथे समय में शरोरके समान 
आत्मग्रदेशों को करते हैं ॥ ४७ ॥ ; 
काययोगे स्थिति कृत्वा बादरेडचिन्त्यचेष्टितः । . 
'सक्ष्मीकरोति बाकूचित्तयोगयुग्मं स बादरम्‌ ॥ ४८ ॥ 
अर्थ-जिनकी चेष्टा अचिन्त्य है ऐसे केवळी भगवान्‌ उस समय बादर काययोगमे स्थिति कर 
के, बादर वचनयोग और. बादर मनोयोगको सूक्ष्म करते हैं॥ ४८॥ 
काययोग ततस्त्यक्त्वा स्थितिमासाद तद्वये । 
स झकष्मीङुरुते पश्चात्‌ काययोगं . च बादरम्‌ ॥ ४९ ॥ 
'अर्थ--पुनः वे भगवान्‌ कायको छोड़ कर, वचनग्रोग और मनोयोगमे स्थिति करके, बादर 
काययोगको सूक्ष्म करते हैं.॥ .१९॥ ! र 
काययोगे ततः स्रक्ष्मे स्थितिं कृत्वा पुनः क्षणात्‌. 
४७ ५ „ योगद्वयं निम्नद्वाति सद्यो वाक्चित्तसंज्कम्‌ ॥ ५० ॥ ` | 
: >. अर्थे--तत्पश्चात्‌ सुक्ष्म काययोगमें स्थिति करके, क्षणमात्रमे उसी समय बचनयोग औरं मंनो- 
योगःदोनोंका निग्रह करते हैं।॥ ५० ॥ | कक 3-6: 
४८. ब्रक्ष्मक्रियं ततो ध्यानं स साक्षात्‌ ध्यातुमहति।) ४5७५० 
तरले पळा क सक्ष्मेककाययोगस्थस्तृती यं यदि पठ्यते ॥५१॥ ४३७ EA FI 
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अर्थ-तब यह सूक्ष्मक्रिय भ्यानको साक्षात्‌ ध्यान करने योग्य होता है; और वह वहां पर स 
एक काययोगमें स्थित हुआ उसका 'ग्रान करता है; यही तृतीय सूक्ष्म क्रियाउप्रतिपाति ध्यान है॥५१॥ 
. . :ड: दासप्ततिविल्ीयन्ते कमेप्रकृतयो द्रुतम्‌ । न 
` ` ` ` इउपान्त्ये देवदेवस्य मुक्तिश्री्रतिबन्धका। ॥ ५२ ॥ i 
` अर्थ तदनन्तर अयोग गुणस्थानके उपान्त्य अर्थात्‌ अन्त समयके पहले समयमे देवाधिदेवके 
मुक्तिरूपी लक्ष्मीकी प्रतिबंधक कमोको बहत्तर प्रकृति शीघ्र ही नष्ट होतो है ॥ ५२ ॥ 
तस्मिन्नेव क्षणे साक्षादाविभवति निमेल्म्‌ । 
1» ४ संपुच्छिन्नक्रियं ध्यानंमयोगिप॑रमेष्ठिनः ॥ ५३.॥ 
| ` अधे मावान्‌ अयोगि परमेष्ठीके उसी अयोग गुंगस्थानके उपान्त्य समयमें साक्षात्‌. . निर्मळ 
ऐसा समुच्छिन्नक्रिय नामक चौथा शुक्लध्यान प्रगट होता है ॥ ५३.॥ 
विल्यं वीतरागस्य पुनर्यान्ति त्रयोदश । 
चरमे समये संधः पर्यन्ते या व्यंवस्थिता; ॥ ५४॥ | 
'अथे-तत्पशचात्‌ चीतरांगः अयोगी केवडीकें भयोग गुणस्थानकें अन्त समेयमें शेष रही हुई तेरह 
कर्मप्रक्ृति जो क्रि. अबतक लगी हुई थो; तत्काळ हो विळ्य जाती है'॥ ५४ ॥ 
४७ # 1७. + तदासो निर्मळ! शान्तो निष्कलङ्को निरामयः । 
जन्मजानेकद॒वारबन्धव्यसनविच्युतः ॥ ५५॥ 
सिद्धात्मा! सुपसिद्धात्मा निष्पन्नात्मा निरञ्जनः । 
५ निष्क्रियोः निष्कलः शुद्धों निर्विकरपो5तिनिर्मल#॥ ५६ ॥ 
,' ५ „ आविभूतयथार्यातचरणोऽनन्तवीर्यवान्‌ । : 
परां शुद्धि. परिग्राप्तो दष्टेबॉधस्य चात्मनः ॥ ५७॥! «7 
अयोगी. त्यक्तयोगत्वात्केवलोत्पादनिव्वतः ॥ 
। साधितात्मस्वभावश्च परमेष्ठी परं प्रश्चः॥ ५८॥। 
५ खघुपश्चाक्षरोच्चारकालं स्थित्वा. ततः परम्‌ |: . 
स स्वभावादबजत्यूध्वे शुद्धात्मा वीतबन्धनः ॥ ५९॥ . 
अथे-उस अयोग कषी चोदहवें गुणस्थानमें केवी: भगवान्‌ निर्मल, शांत, निष्कळडक त्र 
मय और अन्ममरणरूप संसोरके अनेक दुर्निवारे बन्थके कष्टोते रहित हैं; इनका आत्मा सिद्ध स॒प्र- 
2 सिद्ध “और. तिष्पन्त है, तथा. ये कर्ममळ रहित निरंजन हैं, क्रिया रहित हैं, शरीर हित है सुप्र 
ES) निवि | त्यन्त i शी 
विकल्प हैं और अत्यन्त निर्म हैं इनके यथार्यात चारित्र प्रगट हुभा ३ भर्थात्‌! oo 
कतक उड़: हतको परात हुए हे; तथा ये मन वरन कामके ओगोसे रहि है इस हिथे 
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संमुच्छिन्नक्रियनामक शुक्लूध्यान] ज्ञानाणेवः । ४१७ 


अत्यन्त निवृत्त अयोगी है इसलिये केवल हैं, इन्होंने अपना आत्मा सिद्ध कर ल्या है इसलिए 
साधितात्मा है, तथा स्वभाव-स्वरूप है, परमेष्ठी है, और उत्कृष्ट प्रभु है, उस चौदहवें गुणस्थानमें 
इतने समय तक ठहरंते हैं कि जितने समयमें ढघु पांच अक्षरका उच्चारण हो और फिर कर्मब 
न्धनसे रहित वे झुद्धात्मा स्वभावसे ही ऊध्ये गमन करते हैं ॥५५-५६-५७-५८-५९॥ 
इस प्रकार अब तक सूक्ष्म क्रियाउप्रतिपाति और व्युपरतक्रियानिवृत्ति इन दोनों शुक्रूष्यानोंका 
निरूपण किया, इन दोनों ध्यानोंका फल मोक्ष है, इसलिये अब कुछ मोक्षका वणन करते हैं- 
अवरोधविनिमुक्त छोकाग्रं समये प्रभुः 
धर्माभावे ततोऽप्यूध्वंगमनं नानुमीयते ॥६०॥ 
अथे- पश्चात्‌ वे भगवान्‌ ऊध्वे गमन कर, एक समयमें ही कर्मके अवरोध रहित लोकके अम्र- 
भाग विषे विराजमान होते हैं, लोकाग्र भागसे आगे घर्मास्तिकायका अभाव है, इसलिये इनका 
आगे गमन नहीं होता, यही अनुमानद्कारा दिखळाते हैं ॥६०॥ 
धर्मों गतिस्वभावोऽयमधर्मः स्थितिळक्षणः । 

तयोर्योगात्षदार्थानां गतिस्थिती उदाहृते ॥६१॥ 

. अथे- जो गतिस्वभाव है अर्थात्‌ गमन करनेमें हेतु है सो धर्मास्तिकाय है और जो स्थिति 
लक्षणरूप है अर्थात्‌ पदाथौकी स्थितिमें कारण है सो अधर्मास्तिकाय है, इन दोनोके निमित्तसे पदा- 
थौंकी गति और स्थिति कही गई है ॥६१॥ 

तो ळोकगमनान्तस्थो ततो लोके गतिस्थिती । 
अर्थानां न तु लोकान्तमतिक्रम्य प्रवत्तेते ॥६२॥ 
अर्थ-वे ' धर्मास्तिकाय और अधर्मास्तिकाय छोकके गमन पर्यन्त स्थित है, इसलिए पदाथौकी 
गति और स्थिति छोकमें ही होती है, डोकका उल्लंघन करके नहीं होती, इसलिये भगवान्‌ लोका- 
प्रभाग तक ही गमन करते हैं ॥६२॥ 
| स्थितिमासाद्य सिद्धात्मा तत्र लोकाम्नमन्दिरे । 
आस्ते स्वभावजानन्तगुणेश्वर्योपलक्षितः ॥६३॥ 
अथे-सिद्धात्मा उस लोकाम्रमन्दिरमें स्थिति पाकर, स्वमावसे उत्पन्त हुए अनन्त गुण और 
ऐश्वय सहित विराजमान रहते है ॥६३॥ | 
आत्यन्तिकं निराबाधमत्यक्ष स्वस्वभावजम्‌ । 
यत्सुखं देवदेवस्य तद्क्त॑ केन पार्यते ६४॥ 
थृ-सिद्धात्मां देवाधिदेवका जो अत्यन्त, बाधा रहित, अतीन्द्रिय और अपने स्वभावसे ही 
उत्पन्न सुख है, उसका वणन कौन कर सकता है १ ॥६५॥ 
झ्ञा० ५३ ह 


~ 
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तथाप्युदेशतः किञ्चित्‌ ब्रवीमि सुखलक्षणम्‌ । 
निष्ठितार्थस्य सिद्धस्य सवेडन्हातिवत्तिनः ॥६५॥ 
अर्थ =आचायै कहते हैं कि जिनके समस्त प्रयोजन सम्पन्न हो चुके हैं और सुखे घातक 
ऐसे समस्त इन्द्रोंसे जो रहित हैं ऐसे सिद्ध मगवानके सुखको यथपि कोई नहीं कह सकता तथापि 
मैं नाम मात्रसे किश्चित्‌ कहता हूं ॥६५॥ | 
ये देवमचुजाः संवे सौख्यमक्षाथैसम्भवम्‌। | 
` निविशन्ति निराबाधं स्वाक्षग्रीणनक्षमम्‌ ॥६६॥ 
सर्वेणातीतकाळेन यच्च युक्तं मह्धिकम्‌ । 
भाविनो यच्च भोक्ष्यन्ति स्वादिष्ठ स्वान्तरञ्जकम्‌ ॥६७॥ 
अनन्तणुणितं तस्मादत्यक्षं स्वस्वमावजम्‌ । 
एकस्मिन्‌ समये भुङ्क्ते तत्सुखं परमेश्वरः ॥६८॥ 
अथ-जो स-स्त देव और मनुष्य इन्द्रयोंके विषयोसे उत्पन्न और इन्द्रियोंके तृप्त करनेमें 
समर्थ ऐसे निराबाध सुखको वर्तमान कालमें भोगते हैं तथा सबने अतीत कालमें जो सुख भोगे 
हैं और जो सुख महाऋद्धियोंप्ते उत्पन्न हुए है तथा स्वादि और मनको प्रसन्न करनेवाले जो सुख 
आगगामो काळमें भोगे जायेगे उन समस्त सुखोसे अनन्त गुणे अतोन्द्रिन और अपने स्वभावसे उत्पन 
होनेवाळे सुखको श्रीसिंद्ध भगवान्‌ परमेश्वर एक ही समयमें भोगते हैं ॥६६-६७-६ ८॥ 
इन्द्रियोके बिना भगवानके कैसे सुख होता है सो दिखलाते हैं-- 
त्रिकालविषयारेषद्रव्यपर्यायसङ्कुलम्‌ । 
जगत्स्फुरति बोधाकें युगपद्योगिनां पतेः ॥६९॥ 
` अर्थ-योगीश्ररोंके पति श्रोसिद्ध भतानके ज्ञानरूपी सूर्थमे भूत, भविष्यत्‌, वत्तेमान तीनों काल 
सम्बन्धी समस्त द्रव्य पर्यायोंसे व्याप्त जो यह जगत्‌ है सो एक ही समयमे स्पष्ट प्रत्यक्ष प्रतिभा- 
सित होता हैं । मावार्थ-इन्दरिज्ञान तुच्छ है, उससे उत्पन्न हुआ सुख कितना हो सकता है, 
सिद्ध भगवानके एक हो समयमें समस्त पदाथोका ज्ञान होता है, इसलिये उनके सुखकी क्या 
महिमा ? सुखक्रा कारण ज्ञान हैं, जहां पूर्ण ज्ञान है, वहां पूर्ण खुल्ल भो है ॥६९॥ 
. अब सिद्व भगवानके गुणोंकी महिमा कहते हैं--- 
सवेतोऽनन्तमाकाशं लोकेतरविकहिपितम्‌ । 
तस्मिन्नपि घनी भूय, यस्य ज्ञानं व्यवस्थितम्‌ ।७०॥ 
अर्थे--यद आकाश सर्वतः अनन्त हैं और उसके लोक और अलोक ऐसे दो मेद है, उस 
समस्त थाका सिद्ध पेषी ज्ञानी घन मृत हो कर भरा हुआ है ॥७०॥ 
| निद्रातनदराभयश्रान्तिरागद्वेपा्िसंशयैः । 
शोकमो इजराजन्ममरणा दयैश्र विच्युतः ॥७१॥ 
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अर्थ-श्रीसिद्ध भगवान्‌ निद्रा, तन्द्रा, भय भ्रान्ति, राग, द्वेष, पीडा और संशयसते रहित हैं तथा 
शोक, मोह, जरा, जन्म और मरण इत्यांदिकसे रहित हे ॥ ७१ ॥ . 
क्षुत्तटश्रममदोन्मादमू्च्छामात्सयेवर्जितः । 
वृद्धिहासव्यतीतात्मा कल्पनातीतवेभवः ॥ ७२ ॥ 
अथे - और क्षुधा, तृषा, खेद, मद, उन्माद, मूर्च्छा और मत्सर भावोसे रहित हे और इनकी 
आत्मामें वृद्धि हास (घटना बढना) है और इनका विभव कल्पनातीत है ॥ ७२ ॥ 
निष्कलः कारणातीतो निर्विकर्पो निरञ्जनः । 
` अनन्तवीयेतापम्नो नित्यानन्दाभिनन्दितः ॥ ७३॥ 
अथ-सिद्ध भगवान्‌ शरीर रहित है, इन्द्रिय रहित हैं, मनके विकल्पोंसे रहित है, निरंजन है 
' अर्थात्‌ जिनके नये कर्मोका बंध नहीं है अनन्तवीर्यताको प्राप्त हुए हैं अर्थात्‌ अपने स्वभावसे कभी 
च्युत नहीं होते और नित्य आनन्दसे आनन्दरूप है अर्थात्‌ जिनके सुखका कभी विच्छेद नहीं 
होता ॥ ७३ ॥ | 
प्रमेष्ठी परं ज्योतिः परिपूर्णः सनातनः । 
संसारसागरोत्तीणेः कृतकृत्योऽचलस्थितिः ॥ ७४ ॥ 
अर्थे-तथा परमेष्ठी (परम पदमें विराजमान) परं ज्योतिः (ज्ञानप्रकाशरूप) परिपूर्ण, सनातन 
(नित्य), संसाररूपी समुद्रसे उत्तीर्ण अर्थात्‌ संसारसम्बन्धी चेष्टाऑसे रहित कृतकृत्य (जिनको 
करना कुछ शेष नहीं है) अचलस्थिति (प्रदेशोंकी क्रियाओंसे रहित) ऐसे सिद्ध भगवान्‌ हैं ॥७४॥ 
र संतप्तः स्वदैवास्ते देवस्तरैलोक्यमूद्धेनि। 
नोपमेयं सुखादीनां बिद्यते परमेष्ठिनः ॥ ७५ ॥ 
. अर्थे-पुनः सिद्ध भगवान्‌ संतृप्त है, तृष्णा रहित है, तीन छोकके शिखर पर सदा विराजमान 
हैं अर्थात्‌ गमन रहित है इस संसारमें कोई भी ऐसा पदार्थ नहीं है, जिसको उपमा परमेष्ठीके सुख 
'को दी जाय, उनका सुख निरुपमेय है ॥ ७५॥ कध. 
चरस्थिराथसम्पूर्णे मगमाणं जगत्रये । 
उपमानोपमेयत्व मन्ये स्वस्येव स स्वयम्‌ । ७६ ॥ 
अथ-आचार्य कहते हैं कि यदि चर और स्थिर पदाथौसे भरे हुए इन तीनों जगतोंमें उपमेय 
औरे उपमान ढूंढ जाय तो मैं ऐसा मानता हूँ कि वे स्वयं हो उपमान उपमेय रूप है। भावार्थ- 
सिद्ध भगवानका उपमान सिद्ध ही है ओर कितीके साथ उनको उपमा नहीं दी जा सक्रतो ॥७६॥ | 
यतोऽनन्तगुणानां स्यादनन्तांशोपि कस्यचित्‌ । 
ततो न शक्यते करते तेन साम्यं जगत्रये ॥ ७७॥ ह 
अथ-क्योंकि तीनों जगतमें उन सिद्ध षरमेष्ठीके अनन्त गुणोंका अनन्तवां अंश भी किसी पदार्थ | 


€ 
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४२० 
[नता किसीके साथ नहीं करे सकते | भाबार्थ-इसलि 


में नही है, इसलिये उनकी सम 
उपमेय भाव अपना अपने हो साथ है ॥ ७७ ॥ 
शक्यते न यथा ज्ञातुं पयन्त व्योमकाळयो$ । 


तथा स्वभावजातानां गुणानां परमेष्ठिनः ॥ ७८॥ 
अधै-जैसे कोई आकाश और काळक़ा अन्त नहीं जान सकता, उसी तरह स्वभावसे उत्पन्न. 


हुए परमेष्ठीके गुणोंका अन्त भो कोई नहीं जान संकता || ७८ ॥ 
मालिनी । 


गगनघनपतङ्गहीन्दरचनद्राचछेनद्र 
क्षितिदइनसमीराम्भोधिकरपद्रुमाणाम्‌ । 
निचयमपि समस्तं चिन्त्यमानं गुणानां 
परमगुरुगुणो पैनों पमानत्वमेति । ७९ ॥ 
अर्थ--आकाश, मेघ, सूय, सपोका इन्द्र, चन्द्रमा, मेरु, थिवी, अभि, वायु, समुद्र और कल्प- 
| वृक्षोके गुणोका समस्त समुह भो चिन्तवन क्रिया जाय तो भी उनकी उपमा परम गुरु श्रीसिद्ध 
| परमेष्ठीके गुणोंके साथ नहों हो सकतो । भावार्थ-पंसार के उत्तमोत्तम पंदार्थोके गुण विचार करने 
| से भी ऐसा कोई पदार्थ नहीँ दिख पडता कि जिसके गुणोंकी उपमा सिद्ध परमेष्ठोके गुणोंके 
| साथ दी जाय ॥ ७९ ॥ | 
नासत्पूर्वाश्च पूर्वी नो निर्विशेषविकारजाः । 
| स्वाभाविकविशेषा हभूतपूर्वोश्न तद्गुणाः ॥ ८०॥ 
| अर्थ-सिद् परमेष्ठीके गुण पूर्वमें नही थे ऐसे नहीं है अर्थात्‌ “पूर्मं भी शक्तिरूपसे विद्यमान ही 
| थे, क्योंकि असतूका प्रादुर्भाव नहीं होता यह नियम है, यदि असतूका भो प्रादुर्भाव माना जाय तो 
शशश्रज्ञका भी प्रादुर्भाव होना चाहिये किन्तु होता नहीं है यहो इस नियममें प्रमाण है |” और पूर्व 
में व्यक्त नहीं थे तथा विशेष विकारसे उत्पन्न नहों, किंतु स्वाभाविक है (इस प्रकार पूर्वादद्वारा निघे 
घमुख कथन करके, इस विषयको पुतः उत्तरा्द्द्वारा वित्रिमुखवाकय्रसे कहते हैं) कि सिद्ध परमेष्टीके 
क्क: गण स्वामाविकविरोष अर्थात्‌ पूर्वमे भी शक्ति की अपेक्षा स्वभावमें ही विधमान ओर अभूतपूर्व भर्थात॒ 
` घरमे व्यक्त नहीं हुए ऐसे है। भावार्थ-आत्माके जो स्वाभाविक. गुण 'पूर्वावस्थामें अव्यक्त रद 
हैं, वे ही सिद्धावस्थामें व्यक्त हो ज्ञाते हैं। इसोसे (शक्तिकी अपेक्षा पूरवमें भौ विद्यमान होनेके कारण) ` 
उन 'गुणोंको 'पूर्वमे नही थे! ऐसा नही कह सकते ओर पूर्वमें व्यक्त नहीं थे इससे पूर्वमें थे! ऐसा 
_ नही कह सकते ओर स्वाभाविक होनेके कारण उनको विकारज भो नही कह सकते: किंतु वे शक्ति 
(गुण) की अपेक्षा स्वाभाविक और ब्यक्तिको भपेक्षा अभूतपूर्व हो कहे जाते है ॥ ८० ॥ 
| (ey | 
 सिद्ातमनां गुणग्रामं सर्वक्ञज्ञानगोचरम्‌ ॥ ८१ ॥. 


ये उनका 


सिद्धभगवानकीमहिमाका वणेन] श्चानाणंवः। ४२१ 


अर्थ--जिसका माहात्म्य वचनोंसे कहने योग्य नहीं है और जिसके अनन्त ज्ञानका विभव है, 
ऐसे सिद्ध परमेष्ठीके गुणोंका समूह सर्वज्ञके ज्ञानके गोचर है ॥८१॥ 
परन्तु वहाँ भी इतनाविरोष हैं कि -- 6 है 
स स्वयं यंदिं स्ेज्ञ। सम्यखते समाहितः । 
तथाप्येति न पयैन्तं गुणानां परमेष्टिनः ॥८२॥ 
अर्थ--सवेज् देव परमेष्ठीके गुणोंको जानते हैं, परन्तु यदि वे. उन गुणोंकों समाधान सहित अच्छी 
तरह कहें तो के भी उनका पार पा नहीं सकेंगे | भावाथ-वचनकी संख्या अल्प है और गुण अनन्त 
हैं इसलिये वे वचनोे नहीं कहे जा सकते ॥८२॥ 
त्रैकोक्यतिलकी भूतं निःशेषविषयच्युतम्‌ ॥८३॥ 
निर्ठन्द्द नित्यमत्यक्ष स्वादिष्ठं स्वस्वभावजम्‌ ॥८३॥ . 
निरोपम्यमविच्छिन्न स देवः परमेश्वर। fT 
तत्रेवास्ते स्थिरीभूतः पिबन्‌ ज्ञानसुखाभतम ॥८४॥ 21: 
अथे --श्रीसिद्ध परमेष्ठी परमेश्वर देव समस्त त्रैोक्यका तिलकस्वरूप, समस्त विषयोंसे रहितं, 
न्नर अर्थात्‌ प्रतिपक्षी रहित, अविनाशी, अतीन्द्रिय, स्वादस्वरूप, अपने स्वभावसे हो उत्पन्न, उपमा 


रहित और विच्छेद रहित ज्ञान और सुखरूपी अमृतको पीते हुए. स्थिरीभूतं तीन लोकके शिखर पर 


विराजमान रहते हैं ।।८३-८४॥ | 
स्मग्धरा । क ; 
.देवः सोऽनन्तवीयो दृगवगमसुखानध्यत्नावकीर्णः ; 
श्रीमान्त्रेलोक्यमून्नि प्रतिवसति भवध्वान्तविध्वंसभानुः । 
स्वात्मोत्थानन्तनित्यग्रवरशिवसुधाम्भोधिमभ्नः-स देवः 
सिद्धात्मा निर्विकर्पोऽग्रतिहतमहिमा शश्चदानन्द्धामा .॥८५॥ 
_ अर्थ--जिनके अनन्त वीर्य है अर्थात्‌ प्राप्त स्वभावसे कभी च्युत नहीं होते, जो दर्शन ज्ञान 
ओरे सुखरूप अमूल्य रत्नों सहित है, जो संसाररूप अन्धकारको दूर कर तूर्वके समान विराजमान 


है, जो अपने आत्मासे ही उत्पन्न ऐसे अवन्त नित्य उत्कृष्ट शिवसुखरूपी अमृतके समुदमें सदा मग्न 


है, विकल्प रहित है, जिसकी महिमा अप्रतिहत (जो क्रिपीसे आहत न होवे) है और जो निरन्तर 5 


आनन्दके निवासस्थान हैं ऐसे श्रीसिद्ध परमेष्ठी देव शोभायमान जो तीनों छो कोंका मस्तक (शिखर) 
है उसमें सदा निवास करते है ॥८५॥ Pen 

इति कतिपयवरबणेध्यानफलं कीर्तितं समासेन । 

निःशेषं यदि वक्तुं प्रभवति देवः स्वयं बीरः॥८६॥ 


अथे--ऐसे पूर्वोक्त प्रकार कितने ही रेष्ठ अकषरोे द्वारा संक्षपसे घ्यानका फळ कहा है इसका | 


` समस्त फल कहनेको स्थयं श्रौवद्धेमानस्वामी ही समै हो सकते हैं ॥८६॥ 


४ 


[सर्ग ४२ 


ओमदू-राजचन्द्रजैनशास्त्रमालायाम्‌ 
दोहा। . । 
सकछ कषाय अभाषतें, उज्वल चेतन भाव । 


मे ॥ 
| ध्यानमें होय तब, कमेनिजेरा घाव ॥ १ 
| रला नाश करि, देत मोक्ष यह ध्यान । 
सुख अनम्त तहूँ भोगवे, सदा रहे स्थिर ध्यान ॥२॥ 


| अब ग्रन्थका उपसंहार करते हैं-- मं 


| मालिनी _ 
। | इति जिनपतित्वत्रात्सारमुद्ध्ृत्य किञ्चित्‌ 
स्वमतिविभवयोग्यं ध्यानशाख्न प्रणीतम्‌ । 
विबुधमुनिमनीषास्मोधिचन्द्रायमाणं | 
चरतु स्वि विभूत्यै यावदद्रीद्धचन्द्र! ॥८७॥ 
अरथ--आचार कहते हैं कि हमने इस प्रकार जिनेन्द्र देव सर्वज्ञके सूत्से थोड़ासा सार छे कर, 
| अपनी बुद्धिके विभवानुसार यह ध्यानका शान निर्माण फिंया है; सो यह शास्र विद्ध न्‌ मुनियोंकी 
| बुद्धिरूप समुद्रके बढ़ानेके लिये चन्द्रमाको समान होता हुआ जब तक मेरु और चन्द्रमा रहें, तब 
तक इस प्रथ्वोमें अपनी विभूतिके लिये सदा प्रवते (यह ओचायेका अशीर्वाद है) ॥८७॥ 
ज्ञानाणवस्य माहात्म्यं चित्ते को वेत्ति तत्वतः । ` 
यज्ज्ञानात्तीयंते भव्येईुस्तरोपि भवार्णवः ।।८८॥ 
अर्थ -भव्य जीव जिसके ज्ञानसे ही अत्यन्त कठिनतासे पार करने योग्य संसाररूप समुद्रके _: 
पारे हो जाते हैं ऐसे इस ज्ञानार्णव प्रन्थक्रा माहात्म्य यथार्थ रोतिसे अपने चित्तमें कोन जानता है । ८८॥ 
इस प्रकार इस शासत्रक्री महिमा निरूपण की, इसका तात्पर्य यह हे कि इस शाक्षका नाम 
ज्ञानार्णव सार्थक है, ज्ञानको समदी उपमा है, जो ज्ञानको जनता है वही निर्मळ जळ है और उसमें 
जो सर्वे पदार्थ प्रतिबिबरित होते हैं वे ही रत्न है, इस प्रकार ज्ञानको स्वच्छता और एकाग्रता करनेका 
इसमें वर्णन है, इस कारण इसका नाम ज्ञानसमुद (ज्ञानाणेव) है, यद्यपि यह ग्रंथ मुनियोके पढ़ने योग्य ` 
` हैं, परन्तु पंचमकाढमें मुनिपनेकी दुळंभता है, इस कारण गृहस्थी भी इसको पढ़े सुने और सुनावे तो 
उ सके यथार्थ श्रद्धान हो जाय तथा उनकी भावना रहे तो बड़ा लाभ हो, परम्परासंस्कार पर भवमें 
चढा जाय तो उत्तम गति हो, सुखको प्रापि हो इ कारण गृद्स्थकी पढ़ना सुनना सुनावना योग्य है । 
सवेया २३ सा । 
ज्ञानसमुद्र तहां सुखनीर पदारथ पंकतिरत्न विचारो । 
राग विरोध विमोह कुलंतु मलीन करो तिन दूर बिडारो ॥ 
शक्ति सँभार करो अवगाहन निर्मल होय खुतत्व उचारो। | 
EF ठान क्रिया निजञ नेम सब शुन भोजन भोगन मोक्ष पधारो ॥४९॥ 
. इति श्रौश्यभन्द्राचायविरचिते योगप्रदीपाधिकरे ज्ञानाणवे झुक्छष्यानवर्णनं 
नाम द्विचल्वारिंश प्रकरणं समाप्तम्‌ ॥9२॥ 
समाप्त 
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